Robert Bosch GmbH
72757 Reutlingen
Germany

www.bosch-ebike.com

0275007 3D1(2021.06) T/ 47 EEU

Performance Line CX

Drive Unit
BDU3740|BDU3741

Oryginalna instrukcja obstugi
PGvodni navod k obsluze
Povodny navod na obsluhu
Eredeti haszndlati utasitas
Instructiuni de folosire originale
OpHruHanHo pPbKOBOACTBO 3a
ekcnnoarauus

Originalna navodila za uporabo
Originalne upute za uporabu
Originaalkasutusjuhend
Originala lietosanas pamaciba
Originali instrukcija

Performance Line CX




2|

0275007 3D1(23.06.2021) Bosch eBike Systems



(1)

Bosch eBike Systems 0275007 3D1(23.06.2021)




4

0275007 3D1(23.06.2021) Bosch eBike Systems



Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecern moze doprowa-

dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-

zaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.
» Nie wolno podejmowac zadnych dziatan majacych na

celu modyfikacje, a w szczegolnosci podwyzszenie
mocy napedu lub maksymalnej predkosci ze wspoma-
ganiem, jaka osiaga naped. Zagraza to bezpieczenstwu
wiasnemu oraz innych oséb, a takze moze skutkowac
tym, ze uzytkownik bedzie poruszat sie po drogach pu-
blicznych w sposéb niezgodny z prawem.

Nie wolno dokonywac¢ zadnych modyfikacji w syste-
mie roweru elektrycznego, nie wolno tez montowac
zadnych dodatkowych produktéw, ktére mogtyby pod-
nies¢ wydajnos¢ systemu eBike. Z reguty przyczynia sie
to do skrdcenia zywotnosci systemu, istnieje tez ryzyku
uszkodzenia jednostki napedowej i roweru. Oprdcz tego
istnieje niebezpieczenstwo utraty gwarancji. Niezgodne z
zaleceniami obchodzenie sie z systemem stanowi oprécz
tego zagrozenie dla bezpieczenistwa wtasnego i innych
uzytkownikéw ruchu drogowego. Wypadek spowodowany
zmianami dokonanymi w systemie pociaga za soba wyso-
kie koszty OC, a nawet postepowanie karne.

Nie wolno otwierac jednostki napedowej. Jednostka
napedowa nie wymaga konserwacjii, a jej naprawy mo-
ze dokonywac wytacznie wykwalifikowany personel
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
jednostki napedowej. Nieuzasadnione otwarcie jednostki
napedowej pociaga za sobg wygasniecie roszczen gwa-
rancyjnych.

Wszystkie elementy zamontowane na jednostce nape-
dowej oraz wszystkie pozostate elementy napedu ro-
weru elektrycznego (np. koto taficuchowe, zabierak,
pedaty) wolno wymienia¢ wytacznie na czesci o iden-
tycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten
sposdb mozna unikna¢ przeciazenia i uszkodzenia jed-
nostki napedowej.

Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tanicuchu itp.), transportem roweru za po-
moc3a samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciata.

Polski - 1

W warunkach ekstremalnych, np. przy utrzy-
mujacym si¢ wysokim obciazeniu i niskiej
predkosci podczas jazd gérskich lub z obcia-
zeniem, temperatura poszczegolnych czesci
napedu moze osiagac > 60 °C.

» Po zakonczeniu jazdy nalezy unika¢ kontaktu gotymi

rekami lub nogami z obudowa jednostki napedowej. W
warunkach ekstremalnych, np. przy utrzymujacym sie wy-
sokim momencie obrotowym w niskich predkosciach lub
podczas jazd gorskich lub z obcigzeniem, obudowa moze
sie mocno nagrzewac.

Wysoka temperatura obudowy jednostki napedowej moze
by¢ spowodowane nastepujacymi czynnikami:

- Temperatura otoczenia

- Profil jazdy (dtugosc trasy/wzniesienia)

- Czas trwania jazdy

- Tryby wspomagania

- Zachowanie uzytkownika (wkfad wtasny)

- Masa catkowita (rowerzysta, rower eBike, bagaz)

- Pokrywa silnika jednostki napedowej

- Wiasciwosci odprowadzania ciepta przez rame roweru
- Typ jednostki napedowej i przektadni

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

Nie nalezy umieszcza¢ magnesu w poblizu
& implantow oraz innych urzadzen medycz-
nych, np. rozrusznika serca lub pompy insu-

linowej. Magnes wytwarza pole, ktore moze za-
ktdci¢ dziatanie implantéw i urzadzen medycz-
nych.

» Magnes nalezy przechowywac z dala od magnetycz-
nych no$nikow danych oraz urzadzen wrazliwych ma-
gnetycznie. Pod wptywem dziatania magnesow moze
dojs$¢ do nieodwracalnej utraty danych.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
weroéw elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania
jednostki napedowej Bosch (m.in. zuzycie energii, tempera-
turaitp.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w
celu ulepszania produktow. Blizsze informacje na ten temat
mozna uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.
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Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa przeznaczona zostata wytacznie do na-
pedzania roweru elektrycznego i nie moze by¢ stosowana do
innych celéw.

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac od warunkow rzeczywistych.
Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Jednostka napedowa

(2) Czujnik predkosci®

(3) Magnes naszprychy

(4) Magnes CenterLock

(5) Magnes na felge (rim magnet)

a) Mozliwe jest zastosowanie innego typu czujnika oraz innego
miejsca montazu

b) Mozliwe jest zastosowanie innego miejsca montazu

Dane techniczne
Jednostka napedowa Drive Unit
Performance Line CX
Kod produktu BDU3740
BDU3741
Ciagta moc znamionowa w 250
Moment obrotowy przy napedzie, Nm 85
maks.
Napiecie znamionowe V= 36
Temperatura robocza 5 -5...+40
Temperatura przechowywania °C  +10...+40
Stopien ochrony IP54
Ciezar, ok. kg 3

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. http://www.freertos.org).

Oswietlenie rowerowe”

Napiecie ok.” V= 12
Maksymalna moc

- Lampka przednia W 17,4
- Lampkatylna w 0,6

A) W zalezno$ci od krajowych uregulowan prawnych nie we wszyst-
kich modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego

B) Przy wymianie lampek nalezy pamigtac, aby byty one kompaty-
bilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u sprzedaw-
cy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stosowac wytacznie
lampki o takim samym napieciu.

Zle dobrane lampki moga ulec zniszczeniu!

Montaz

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)

Speedsensor (slim) - czujnik predkosci (kompaktowy)
Czujnik predkosci (2) i przynalezny do niego magnes Center-
Lock (4) lub magnes na szprychy (3) sa fabrycznie zamonto-
wane w taki sposdb, ze podczas obrotu kota magnes przesu-
wa sie w odlegto$ci nie mniejszej niz 2 mm i nie wigkszej niz
15 mm od czujnika predkosci.

W przypadku zmian konstrukcyjnych nalezy zachowa¢ prawi-
dtowa odlegtos$¢ pomiedzy magnesem i czujnikiem (zob.

rys. A).

Wskazéwka: Podczas montazu i demontazu tylnego kota na-
lezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ czujnika ani uchwytu czujni-
ka.

Podczas wymiany kot nalezy zwrdci¢ uwage na whasciwe uto-
zenie przewodu czujnika (bez naprezen i zataman).

Magnes CenterLock (4) mozna do 5 razy wymontowywac i
ponownie montowac.

Magnes nafelge

W przypadku instalacji magnesu na felge konieczne do roz-
poznawania kierunku obroty kofa nie jest potrzebny czujnik.
Jednostka napedowa sama wykrywa, kiedy magnes znajduje
sie w jej poblizu i na podstawie czestotliwo$ci wystepowania
pola magnetycznego obliczana jest predko$¢ oraz wszystkie
inne wymagane parametry.

Poniewaz jednostka napedowa jest wrazliwa na dziatanie pdl
magnetycznych, nalezy unika¢ wystepowania innych pdl ma-
gnetycznych w poblizu jednostki napedowej (np. pedaty ma-
gnetyczne, magnetyczne mierniki czestotliwosci obrotu pe-
datow itp.), aby nie zaktdcac dziatania jednostki napedowe;.

Praca

Do uruchomienia systemu eBike konieczny jest panel stero-
wania. W instrukcji obstugi panelu sterowania nalezy zapo-

znac sie i przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych uruchamia-
nia systemu eBike i sterowania jednostka napedowa.

Wskazowki dotyczace jazdy przy uzyciu systemu
eBike

Kiedy pracuje naped eBike?

Naped eBike wspomaga uzytkownika podczas jazdy podczas
pedatowania. Wspomaganie nie dziata bez naciskania na pe-
daty. Moc silnika uzalezniona jest od sity zastosowanej pod-
czas naciskania na pedaty.

Im mniejsza jest sita naciskania, tym mniejsze wspomaganie.
Reguta ta obowiazuje niezaleznie od poziomu wspomagania.
Naped eBike wytacza sie automatycznie przy predkosci prze-
kraczajacej 25 km/h. Gdy predko$c spadnie ponizej

25 km/h, naped uruchamiany jest ponownie w sposdb auto-
matyczny.

Jedyny wyjatek stanowi system wspomagania przy popycha-
niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzi¢ z niewielka
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predkoscia, nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania
ze wspomagania przy popychaniu pedaty moga sie obracac.
Na rowerze elektrycznym mozna w kazdej chwili przejs¢ na
tryb bez wspomagania, tzn. jezdzic¢ jak na normalnym rowe-
rze. Nalezy wéwczas albo wytaczy¢ system eBike, albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na OFF. To samo dotyczy sytu-
acji, gdy akumulator jest wytadowany.

Wspotpraca systemu eBike z przerzutkami
Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac prze-

rzutki w taki sposob, jak w normalnym rowerze (zob. instruk-

cja obstugi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sig, aby na czas
przerzucania biegow przerwac na chwile pedatowanie. Uta-
twi to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu
przenoszenia napedu.

Wybierajac odpowiednia przerzutke, mozna przy takim sa-
mym naktadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
gtosc.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sig, aby pierwsze doswiadczenia z rowerem elek-
trycznym zbierac z dala od czesto uczeszczanych ulic.
Nalezy wyprébowac rozne poziomy wspomagania. Rozpo-
czynac nalezy od najnizszego poziomu wspomagania. Po
uzyskaniu wystarczajacego doswiadczenia mozna na rowe-
rze elektrycznym wigczy¢ sie - tak jak na kazdym innym ro-
werze — w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w réz-
nych warunkach, zanim przejdzie si¢ do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wplyw na dystans roweru

Na dystans maja wptyw rézne czynniki, na przyktad:

- poziom wspomagania,

- predkosc,

- sposob przerzucania biegow,

- rodzaj opon i profil,

- wiek i stan akumulatora,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),

- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

- ciezar roweru, cigzar uzytkownika i bagazu.

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-

stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. Ogdlne zasady sa

jednak nastepujace:

- Przy réwnym poziomie wspomagania: im mniej sity przy-
ktada uzytkownik, aby osiagnac okreslong predkosé (np.

stosujac przerzutki w sposob optymalny), tym mniej ener-

gii zuzyje naped roweru i tym wigkszy bedzie dystans,
ktory mozna przebyc¢ na jednym tadowaniu akumulatora.

- Im wyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jedna-

kowych warunkach, tym mniejszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego
Nalezy wzig¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur

czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-

nia i przechowywania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa,
komputer poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi
temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem
bez rownoczesnego napowietrzenia). Ekstremalne tempera-
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tury moga uszkodzi¢ czesci sktadowe (a w szczegolnosci
akumulator).

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przy wymianie lampek nalezy pamieta¢, aby byty one kompa-
tybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sig u
sprzedawcy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stoso-
wac wytacznie lampki o takim samym napieciu.

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-
pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czyscic przy uzyciu wo-
dy pod cisnieniem.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.
Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.
Utylizacja odpadow
LZ:Y{ Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7N wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtérnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokynti miize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Neprovadéjte zadna opatreni, ktera ovliviiuji, zejména
zvysuiji, vykon nebo maximalni rychlost pohonu
s podporou. Mohli byste tim ohrozit sebe i ostatni a na
verejném prostoru byste se tim pipadné pohybovali
nezakonnym zplisobem.

» Neprovadéjte na systému eBike zadné zmény ani na
néj nemontujte dalSi vyrobky, které by byly schopné
zvysit vykonnost systému eBike. Zpravidla se tim zkrati
Zivotnost systému a riskujete poskozeni pohonné
jednotky a kola. Kromé toho hrozi nebezpeci, Ze ztratite
u zakoupeného kola narok na zaruku a odpovédnost za
vady. Pfi neodborném zachazeni se systémem navic
ohroZujete svou bezpecnost i bezpecnost ostatnich
Gcastnikd silnicniho provozu a riskujete tim v pripadé
nehod zplsobenych touto manipulaci vysoké naklady
v dlisledku osobni odpovédnosti, a pripadné dokonce
i nebezpedi trestnépravniho stihani.

» Pohonnou jednotku sami neotevirejte. Pohonnou
jednotku smi opravovat pouze kvalifikovany odborny
personal pfi pouZiti originalnich nahradnich dild. Tim
je zaruceno, Ze bude zachovana bezpe¢nost pohonné
jednotky. Pfi neopravnéném otevieni pohonné jednotky
zanikd narok na zaruku.

» Vsechny soucasti namontované na pohonné jednotce
a vsechny ostatni soucasti pohonu eBike (napf.
fetézové kolo, upevnéni retézového kola, pedaly) se
smi vyménovat pouze za soucasti stejné konstrukce
neho za soucasti schvalené vyrobcem jizdniho kola
specialné pro vas systém eBike. Pohonnd jednotka je
tak chranéna pred pretizenim a poskozenim.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napr.
servisni prohlidku, opravu, montaz, udrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete prepravovat autem ¢i letadlem
nebo ho ulozite. Pri nelimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpedi poranéni.

Dily pohonu mohou za extrémnich
podminek, jako je napf. trvale vysoké
zatiZeni pfi nizké rychlosti pfi jizdé do kopce
nebo se zatézi, dosahovat teplot > 60 °C.

» Nedotykejte se po jizdé nechranényma rukama nebho
nohama krytu pohonné jednotky. Za extrémnich
podminek, jako je dlouhodobé vysoky tocivy moment pfi
nizké rychlosti jizdy nebo pfi jizdé do kopce ¢i se zatézi,
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mize mit kryt velmi vysokou teplotu.
Na teploty, kterych mtize dosahnout kryt Drive Unit, maji
vliv nasledujici faktory:
- teplota prostredi
- profil jizdy (trasa/stoupant)
- doba jizdy
- rezimy podpory
- chovani uzivatele (vlastni vykon)
- celkova hmotnost (cyklisty, systému eBike, zavazadel)
- kryt motoru pohonné jednotky
- schopnost ramu jizdniho kola odvadét teplo
- typ pohonné jednotky a druh fazeni

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulator maze dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulatorti neprebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

Nedavejte magnet do blizkosti implantatii
ﬁ nebo jinych lékaFskych pFistroji, napf.
kardiostimulatoru nebo inzulinové pumpy.

Magnet vytvari pole, které mlize negativné
ovlivnit funkci implantatd nebo Iékarskych
pristroj.

» Nedavejte do blizkosti magnetu magnetické datové
nosice a magneticky citlivé pfistroje. Vlivem magneti
mizZe dojit k nenévratnym ztratam dat.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

» Prectéte si a dodrZujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pfi pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 se za
(¢elem zlepSovani vyrobkl prenaseji data tykajici se
pouzivani pohonné jednotky Bosch (mj. spotfeba energie,
teplota) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch

Bosch eBike www.bosch-ebike.com.
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Cestina -2
Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym tcelem
Pohonna jednotka je ur¢end vyhradné k pohonu vaseho
elektrokola a nesmi se pouZivat pro jiné Ucely.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Zobrazené soucasti

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou
v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

(1) Pohonna jednotka

(2) Senzor rychlosti”

(3) Magnet na paprsek kola

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet nakole (magnet rim)

a) Muze byt odlisny tvar senzoru a odli$na montazni poloha
b) Mize byt odlisna montazni poloha

Technické udaje
Pohonna jednotka Drive Unit
Performance Line CX
Kdd vyrobku BDU3740
BDU3741
Jmenovity trvaly vykon w 250
Tocivy moment pohonu max. Nm 85
Jmenovité napéti V= 36
Provozni teplota °C  -5a7+40
Skladovaci teplota °C  +10az+40
Stupen ochrany IP54
Hmotnost, cca kg 3

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(viz http://www.freertos.org).

Osvétleni jizdniho kola”

Napéti cca® V= 12
Maximalni vykon

- Predni svétlo W 17,4
~ Zadni svétlo W 0,6

A) Vzavislosti na zakonnych predpisech neni mozné u véech
provedeni pro jednotlivé zemé pomoci akumulatoru systému
eBike.

B) Piivyméné Zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky kompatibilni
se systémem eBike Bosch (informujte se u svého prodejce
jizdniho kola) a aby souhlasilo uvedené napéti. Smi se
vyménovat pouze zarovky se stejnym napétim.

Nespravné namontované Zarovky se mohou zniit!

Montaz

Kontrola senzoru rychlosti (viz obrazek A)

Speedsensor (slim)

Senzor rychlosti (2) a prislusny magnet CenterLock (4)
nebo magnet na paprsku kola (3) jsou namontované

z vyroby tak, aby se magnet pfi otaceni kola pohyboval ve
vzdalenosti minimalné 2 mm a maximalné 15 mm od senzoru
rychlosti.

Pri konstrukénich zménach musi byt dodrzena spravna
vzdalenost mezi magnetem a senzorem (viz obrazek A).
Upozornéni: Pri montazi a demontazi zadniho kola dbejte na
to, abyste neposkodili senzor nebo drzak senzoru.

Pri vyméné kola dbejte na to, abyste kabel senzoru vedli tak,
aby nebyl napnuty a zalomeny.

Magnet CenterLock (4) Ize demontovat a znovu namontovat
jen pétkrat.

Magnet na kole

Pri instalaci magnetu na kole neni pro rozpoznani otaceni
kola nutny senzor. Pohonna jednotka sama rozpozna, kdy je
magnet v jeji blizkosti a vypocita z frekvence vyskytu
magnetického pole rychlost a vSechny ostatni potfebné
tdaje.

ProtoZe je pohonna jednotka citliva na magneticka pole,
zabrante vyskytu dalSich magnetickych poli v blizkosti
pohonné jednotky (napr. magnetické naslapné pedaly,
magnetické méfrice frekvence $lapani), aby nedochazelo

k ruseni pohonné jednotky.

Provoz

Pro uvedeni systému elektrokola do provozu je nutna fidici
jednotka. Dodrzujte uvedeni systému elektrokola do provozu
a ovladani pohonné jednotky v navodu k obsluze ovladaci
jednotky.

Upozornéni k jizdé se systémem eBike

Kdy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pfi jizdé, kdyz Slapete.
Bez slapani podpora nefunguje. Vykon motoru vzdy zavisi na
sile vynaloZené pfi Slapani.

Pokud vynakladate méné sily, bude podpora mensi, nez kdyz
vynakladate vétsi silu. To plati nezavisle na Grovni podpory.
Pohon eBike se automaticky vypne pfi rychlostech vyssich
nez 25 km/h. Pokud rychlost klesne pod 25 km/h, pohon se
automaticky zase zapne.

Vyjimka plati pro funkci pomoci pfi vedeni, pfi které Ize

s elektrokolem popojizdét bez Slapani s minimalni rychlosti.
Pri pouziti pomoci pfi vedeni se zaroven mohou otacet
pedaly.

S elektrokolem miiZete kdykoli jet také bez podpory jako

s normalnim jizdnim kolem, kdyz bud’ systém eBike vypnete,
nebo nastavite troven podpory na OFF (vypnuto). Totéz
plati pfi vybitém akumulatoru.
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Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako

u normalniho jizdniho kola (fid'te se navodem k pouziti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
prerusit Slapani. Tim se usnadni fazeni a snizi se opotiebeni
pohonného Ustroji.

Zvolenim spravného prevodového stupné mizete pfi
vynaloZeni stejné sily zvysit rychlost a prodlouZit dojezd.

Ziskavani prvnich zkusenosti

Doporucujeme ziskavat prvni zkusenosti s elektrokolem
mimo frekventované cesty.

trovni podpory. Jakmile ziskate jistotu, miizete se

s elektrokolem vydat do provozu jako s kazdym jizdnim
kolem.

NeZ se vydate na deldi, narocné cesty, vyzkousejte si dojezd
svého systému eBike v riiznych podminkach.

Vlivy na dojezd

Dojezd ovliviiuje velké mnozstvi faktort, napfiklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- Tazeni prevodd,

- druh pneumatik a tlak v pneumatikach,

- stafia stavakumulatoru,

- profil trasy (stoupani) a vlastnosti cesty (povrch
vozovky),

- protivitr a teplota prostredi,

- hmotnost elektrokola, cyklisty a zavazadel.

Proto nelze pred zacatkem jizdy a béhem ni presné

predpovédét dojezd. VSeobecné ale plati:

~ Pfi stejné trovni podpory pohonu eBike: Cim mensi silu
musite vynalozit, abyste dosahli uréitou rychlost (napr.
diky optimalnimu pouzivani pfevodi), tim méné energie
spotrebuje pohon eBike a tim delsi bude dojezd na jedno
nabiti akumulatoru.

~ Cim vy33i je zvolena troven podpory pfi jinak stejnych
podminkach, tim je dojezd kratsi.

Setrné zachazeni se systémem eBike

DodrZujte provozni a skladovaci teploty soucasti systému
eBike. Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ a akumulator
chrante pred extrémnimi teplotami (napr. vlivem
intenzivniho slune¢niho zareni bez souc¢asného vétrani).
Vlivem extrémnich teplot mize dojit k poskozeni soucasti
(zejména akumulatoru).

Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Pri vyméné Zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky

kompatibilni se systémem eBike Bosch (informuijte se
u svého prodejce jizdniho kola) a aby souhlasilo uvedené

Cestina- 3

napéti. Smi se vyménovat pouze zarovky se stejnym
napétim.

Zadné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponorovat do vody nebo Cistit tlakovou vodou.

Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
?74 Pohonnou jednotku, palubni po¢ita¢ véetné
X ovladaci jednotky, akumuldtor, senzor

rychlosti, prislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zarizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumuldtory/baterie shromaZzdovat oddélene
a odevzdat k ekologické recyklaci.
JiZ nepouzitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-

nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
¢init draz elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.
Uschovajte vietky bezpecnostné upozornenia a pokyny
na budice pouzitie.
Pojem akumulator, pouzivany vtomto navode na obsluhu,
sa vzfahuje na véetky originalne akumulatory Bosch eBike.
» Nevykonavajte opatrenia, ktoré ovplyviiuju, predov-
Setkym zvysuju, vykon alebo maximalnu rychlost po-
honu s podporou. Mohli by ste tym ohrozit seba i os-
tatnych a na verejnom priestore by ste sa tym pripadne
pohybovali nezakonnym spoésobom.
» Navasom systéme eBike nevykonavajte v ziadnom
pripadne zmeny, ani neinstalujte Ziadne d'alSie

produkty, ktoré by boli vhodné na zvySenie vykonnos-

ti vasho eBike. Spravidla tym znizujete Zivotnost systé-
mu a riskujete poskodenie pohonnej jednotky a bicykla.

Okrem toho hrozi nebezpecenstvo, Ze tym zaniknt naroky

na zaruku a zaruéné podmienky na vas zakdpeny bicykel.

Neodbornou manipuldciou so systémom ohrozujete svoju

bezpecénost a tiez bezpecnost ostatnych ti¢astnikov cest-
nej premavky a pri nehodach, ktoré stvisia s manipulaci-
ou, riskujete vysoké naklady vyplyvajtce z osobnej zod-
povednosti a pripadne aj nebezpecenstvo trestného sti-
hania.

» Pohonnti jednotku nikdy sami neotvarajte. Pohonnu
jednotku smie opravovat len kvalifikovany odborny
personal a len s pouzitim originalnych nahradnych
dielov. Tym sa zaruci, Ze zostane zachovana bezpec¢nost

pohonnej jednotky. Pri neopravnenom otvoreni pohonnej

jednotky zanika narok na zaruku.

» Vsetky komponenty namontované na pohonnej
jednotke a vSetky ostatné komponenty pohonu eBike
(napr. retazové koleso, uloZenie retazového kolesa,
pedale) sa mdzu vymenit len za konstrukéne rovnaké
komponenty alebo za komponenty Specialne

schvalené vyrobcom bicyklov pre vas eBike. Tym je po-
honna jednotka chranena pred pretazenim a poskodenim.
» Pred zaciatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,

montaZ, Gidrzba, praca na retazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automobilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri neiimy-
selnej aktivacii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Pri extrémnych podmienkach, ako napr.
trvalé vysoké kriitiace momenty pri nizkych
rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so
zatazou, moze telo pohonu dosiahnut teplo-
ty > 60 °C.

» Po jazde sa nedotykajte nechranenymi rukami alebo
nohami tela pohonnej jednotky. Pri extrémnych pod-
mienkach, ako napr. trvalé vysoké krdtiace momenty pri
nizkych rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so zata-

Slovencina - 1

Zou, moze telo dosiahnut vysoké teploty.
Teploty, ktoré mdzu vzniknit na tele jednotky Drive Unit,
sti ovplyvnené tymito faktormi:
- teplota okolia
- profil jazdy (trasa/stdpanie)
- dizka jazdy
- rezim podpory
- spravanie sa pouzivatela (vlastny vykon)
- celkova hmotnost (jazdec, eBike, batoZina)
- kryt motora pohonnej jednotky
- vlastnosti odvadzania tepla ramu bicykla
- typ pohonnej jednotky a typ radenia

» Poutzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze spdsobit poranenie a nebezpecten-
stvo poZziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch ziadnu zodpovednost a zaruku.

Magnet nedavajte do blizkosti implantatov
& alebo inych medicinskych zariadeni, ako st
napr. kardiostimulatory alebo inzulinové

pumpy. Magnet vytvara magnetické pole, ktoré
moze nepriaznivo ovplyvnit funkciu implantatov
alebo medicinskych zariadeni.

» NepribliZujte sa s magnetom k magnetickym datovym
nosi¢om a magneticky citlivym zariadeniam. Ucinkom
magnetu moze dojst k nezvratnej strate tdajov.

» Dodrziavajte vsetky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Ochrana osobnych tidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 sa kvdli zlep-
Seniu vyrobku prenasaju Udaje o pouzivani pohonnej jednot-
ky Bosch (okrem iného spotreba energie, teplota atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Blizsie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v siilade s ur¢enim

Pohonna jednotka je ur¢ena vyluéne na pohon vasho eBike
anesmie sa pouzivat na iné acely.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvéli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Vyobrazené komponenty

Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mozu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Pohonnajednotka

(2) Snimac rychlosti®

(3) Spicovy magnet

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet rafika (rim magnet)

a) mozny odlisny tvar snimaca a montazna poloha
b) mozna odlisna montazna poloha

Technické udaje
Pohonna jednotka Drive Unit
Performance Line CX
Kdd vyrobku BDU3740
BDU3741
Trvaly menovity vykon w 250
Kritiaci moment na pohone max. Nm 85
Menovité napatie V= 36
Prevadzkova teplota 5C -5...+40
Skladovacia teplota °C  +10...+40
Stupefi ochrany IP54
Hmotnost cca kg 3

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(pozri http://www.freertos.org).

Osvetlenie bicykla”

Napitie cca” V= 12
Maximalny vykon

- predné svetlo W 17,4
- zadné svetlo W 0,6

A) V zévislosti od pravnych predpisov nie je mozné vo vetkych vy-
hotoveniach $pecifickych pre prislusnt krajinu cez akumulator
eBike

B) Privymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompatibil-
né so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyklov)
aaby sa zhodovali s uvedenym napatim. Ziarovky sa mozu vy-
mienat len za Ziarovky s rovnakym napatim.

Nespravne vloZené ziarovky sa mozu zniéit!

Montaz

Kontrola snimaca rychlosti (pozri obrazok A)

Speedsensor (slim)

Snimac rychlosti (2) a prislusny magnet CenterlLock (4)
alebo $picovy magnet (3) st vo vyrobe namontované tak,
aby magnet pri otoCeni kolesa prechadzal popri snimaci
rychlosti vo vzdialenosti minimalne 2 mm a maximalne

15 mm.

Pri konstrukénych zmenach je nutné dodrzat spravnu
vzdialenost medzi magnetom a snimacom (pozri obrazok A).
Upozornenie: Pri demontazi a montazi zadného kolesa da-
vajte pozor na to, aby ste neposkodili snimac alebo drziak
snimaca.

Pri vymene kolesa davajte pozor na to, aby kabel snimaca
nebol napnuty ani zalomeny.

Magnet CenterLock (4) mozno vybrat a opét zalozit maximal-
ne 5-krat.

Magnet rafika

Pri namontovani magnetu rafika nie je pre rozpoznanie oto-
¢enia kolesa potrebny Ziadny snimac. Pohonna jednotka sa-
ma rozpozna, kedy je magnet v jej blizkosti a vypocitava

z frekvencie vzniku magnetického pola rychlost a vsetky os-
tatné potrebné tdaje.

KedZe je pohonna jednotka citliva na magnetické polia, za-
brante pritomnosti dalSich magnetickych poli v blizkosti po-
honnej jednotky (napr. magnetické zaskakovacie pedale,
magneticky merac frekvencie Sliapania atd’.), aby pohonna
jednotka nebola rusena.

Prevadzka

Na uvedenie systému eBike do prevadzky je potrebna
ovladacia jednotka. Dodrzujte postup uvedenia eBike systé-
mu do prevadzky a postup riadenia pohonnej jednotky uve-
dené v navode na obsluhu ovladacej jednotky.

Pokyny pre jazdu so systémom eBike

Kedy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pri jazde, ked Sliapete
do pedalov. Bez Sliapania do pedalov neprebieha Ziadna
podpora. Vykon motora vZdy zavisi od sily vynaloZenej pri
Sliapani.

Ak vynalozite menej sily, bude podpora mensia, ako ked' vy-
naloZite vela sily. Toto plati nezavisle od trovne podpory.
Pohon eBike sa automaticky vypne pri prekroceni rychlosti
25 km/h. Ak klesne rychlost pod 25 km/h, pohon je auto-
maticky znova k dispozicii.

Vynimka plati pre funkciu pomoci pri presune, pri ktorej sa
moze eBike presuvat nizkou rychlostou bez $liapania do pe-
dalov. Pri pouzivani pomoci pri presune sa mozu sticasne
otacat aj pedale.

Na eBike moZete kedykolvek jazdit aj bez podpory ako na
normalnom bicykli, a to tak, Ze vypnete systém eBike alebo
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nastavite droven podpory na OFF. To isté plati pri vybitom
akumulatore.

Sthra systému eBike so zarad’ovanim prevodovych
stupiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat zaradovanie ako pri
beznom bicykli (dodrZiavajte pritom ndvod na pouZivanie
vasho eBike).

Nezavisle od druhu radenia odpori¢ame pocas zaradovania
nakratko prerusit $liapanie do pedalov. Tym sa radenie ulah-
¢ia zniZi sa opotrebovanie hnacieho mechanizmu.

Volbou spravneho prevodového stupia mozete pri rovnakej
vynaloZenej sile zvysit rychlost a dojazd.

Ziskavanie prvych skisenosti

Odportcame ziskavat prvé skusenosti s eBike mimo velmi
frekventovanych ciest.

Vyskusajte si rozne Grovne podpory. Zacnite s najnizsou
troviou podpory. Hned ako sa citite isti, moZete sa s eBike
zli¢astnit cestnej premavky rovnako ako s kazdym bicyklom.
Predtym, ako si naplanujte dlhsie, narocnejsie jazdy, vy-
skusajte si dojazd vasho eBike v roznych podmienkach.
Vplyvy na dojazd

Dojazd ovplyvniuju rézne faktory, ako napriklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- prevodové pomery,

- druh plasta a tlak v pneumatike,

- veka stav odetrenia akumulatora,

- profil trasy (stipania) a stav cesty (povrch vozovky),

- protivietor a teplota okolitého prostredia,

- hmotnost eBike, vodica a batoZiny.

Preto nie je mozné presne predpovedat dojazd pred zaciat-

kom jazdy alebo pocas jazdy. VSeobecne vsak plati:

- Prirovnakej irovni podpory pohonu eBike: ¢im mensiu
silu musite vynaloZit na dosiahnutie urcitej rychlosti (na-
pr. optimalnym pouzivanim preradovania), tym menej
energie spotrebuje pohon eBike a tym vacsi bude dojazd
na jedno nabitie akumulatora.

~ Cim vysSia je zvolena troveri podpory pri inak rovnakych
podmienkach, tym mensi je dojazd.

Setrné zaobchadzanie s eBike

Dodrziavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponen-
tov eBike. Chrarte pohonnu jednotku, palubny pocita¢

a akumulator pre extrémnymi teplotami (napr. intenzivnym
slne¢nym Ziarenim bez sicasného vetrania). Komponenty
(predovsetkym akumulator) sa mozu vplyvom vysokych tep-
16t poskodit.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Udrzba a servis
Udrzba a ¢istenie

Pri vymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompati-
bilné so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyk-
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lov) a aby sa zhodovali s uvedenym napétim. Ziarovky sa mo-
Zu vymienat len za Ziarovky s rovnakym napatim.

Ziadne komponenty vratane pohonnej jednotky sa nesm
ponorit do vody alebo Cistit vysokotlakovym Cisticom.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.
Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.
Likvidacia
?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
7eX] ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.
Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podra Europskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouZitelné elektrické
zariadenia a podl'a europskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumuldtory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és
utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-
iitéshez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne hozzon olyan intézkedéseket, amelyek befolyassal

vannak a hajtomiive teljesitményére vagy a legmaga-
sabb tamogatott sebességére, foleg olyanokat ne,
amelyek ezeket a paramétereket megnovelik. Ezzel le-
het hogy veszélyezteti 5nmagat és masokat és adott eset-
ben illegalis modon vesz részt a kozuti forgalomban.

» Az eBike-rendszerén ne hajtson végre semmiféle mo-
dositast sem, és ne prébaljon olyan tovabbi terméke-
ket hasznalni, amelyek alkalmasak lennének az eBike-
rendszere teljesitoképességének megndvelésére. Ez-
zel rendszerint csak lecsokkenti a rendszer élettartamat
és azt kockaztatja, hogy a hajtoegységben és a kerekek-
ben karok keletkeznek. Ezen kiviil fennall annak a veszé-
lye is, hogy az On altal vasarolt kerékre vonatkozo garan-
cia- és szavatossagi igények megsz(innek. A rendszer
szakszer(itlen kezelésével ezen feliil a sajat és a kozleke-
dés tobbi résztvevéjének a biztonsagat is veszélyezteti.

Olyan balesetek esetén, amelyek manipulaciokra vezethe-

ték vissza, igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bi-
zonyos esetekben még biiniigyi feljelentéssel is kell sza-
molnia.
Sohase nyissa ki sajat maga a hajtéegységet. A hajto-
egységet csak megfelelé képzettségii szakmai sze-
mélyzet és csak eredeti potalkatrészek felhasznalasa-
val javithatja. Ez biztositja, hogy a hajtoegység biztonsa-
gos komponens maradjon. A hajtdegység jogosulatlan fel-
nyitdsa esetén a szavatossagi igény megszinik.
A hajtoegységre felszerelt valamennyi komponenst és
az eBike-hajtomii valamennyi egyéb komponensét
(példaul lanclap, a lanclap befogéegysége, pedalok)
csak az eredetivel megegyezo, vagy a kerékpar gyarto
kiilon az On eBike-jahoz engedélyezett komponensek-
re szabad kicserélni. Ez az el6iras a hajtoegység tulter-
helés és megrongalodas elleni védelmére szolgal.
Vegye ki az akkumulatort az eBike-bdl, miel6tt azon
valamilyen munkat (pl. atvizsgalas, javitas, szerelés,
karbantartas, lancszerelés sth.) kezdene, azt egy au-
toval vagy repiilégéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.
A hajtomii egyes részein extrém koriilmé-
nyek mellett, példaul tartésan magas terhe-
lés, alacsony sebesség mellett vagy emelke-
dékre valo felkapaszkodas, vagy nagyobb te-
her szallitasa esetén > 60 °C homérsékletek
is felléphetnek.
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» Kerékparozas utan ne érintse meg fedetlen kezével

vagy labaval a hajtéegység hazat. Extrém koriilmények
mellett, példaul tartésan magas forgatonyomatékok, vagy
emelkeddkre valo felkapaszkodas, vagy nagyobb teher
szdllitdsa esetén a haz igen erésen felforrésodhat.
ADrive Unit hdzanak hémérsékletére a kovetkezd ténye-
26k lehetnek befolydssal:
- a kornyezeti h6mérséklet
- amenetprofil ((itvonal/emelkedés)
- kerékparozasi idétartam
- tdmogatdsi szint
- hasznalat (sajat teljesitmény)
- 0sszsly (kerékparos, eBike, csomag)
- a hajtoegység motorfedele
- akerékparvaz felmelegedési tulajdonséagai
- a hajtoegység tipusa és a valtorendszer

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tlizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznélata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

Ne vigye a magnest implantatumok és egyéb
& orvosi késziilékek, példaul pacemakerek
vagy inzulinpumpak kozelébe. A magnes egy

magneses mez6t hoz létre, amely hatéssal lehet
az implantatumok vagy orvosi késziilékek ma-
kodésére.

» Tartsa tavol a magnes a magneses adathordozoktol és
amagneses mezokre érzékeny késziilékektdl. A mag-
nesek hatasa visszafordithatatlan adatveszteségekhez ve-
zethet.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 val 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch hajtéegység hasznala-
taval kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.

Bosch eBike Systems

0275007 3D1(23.06.2021)



Magyar - 2

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat
A hajtéegység kizérolag az On eBike-ja meghaijtasara szolgal,
mas célokra hasznalni tilos.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abréi az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltél.

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Hajtdegység

(2) Sebességérzékeld?

(3) Kiillsmagnes

(4) CenterLock-magnes®

(5) Kerékmagnes (rim magnet)

a) eltéré alaku érzékelG és eltéré szerelési heéyzet is lehetséges
b) eltérd szerelési helyzet is lehetséges

Miiszaki adatok
Hajtéegység Drive Unit
Performance Line CX
Termékkdd BDU3740
BDU3741
Névleges tartos teljesitmény w 250
A hajtomli forgatonyomatéka, max. Nm 85
Névleges fesziiltség V= 36
Uzemi hémérséklet °C  -5..+40
Tarolasi hémérséklet °C  +10...+40
Védelmi osztaly IP54
Suly, kb. kg 3

A Bosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra (lasd

http://www.freertos.org).

Kerékpar vilagitas »

Fesziiltség kb.?) V= 12
maximalis teljesitmény

- Els6 vilagitas W 17,4
- Hatso vilagitas w 0,6

A) Atérvényes rendelkezésektol fiiggden nem minden orszagspe-
cifikus kivitelben lehetséges az eBike-akkumuldtoron keresztiil

B) Alampék kicserélésekor tigyeljen arra, hogy a lampak kompati-
bilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze meg a ke-
rékpar kereskedojét) és megfeleljenek a megadott fesziiltség-
nek. Csak egyezd fesziiltségli lampak hasznalhatok csere ese-
tén.

A hibasan behelyezett lampak tonkre mehetnek!

Osszeszerelés

Ellendrizze a sebesség érzékelot
(lasd az A abrat)

Speedsensor (slim)

A (2) sebesség érzékelot és a hozzatartozo (4) CenterLock
magnest vagy a (3) kiilldmagnest a gyarban tgy szerelték fel,
hogy a magnes a kerék egy fordulata soran legalabb 2 mm és
legfeljebb 15 mm tavolsagban haladjon el a sebesség érzé-
kelé mellett.

Konstrukcids valtoztatasok esetén a magnes és az érzékeld
kozotti helyes tavolsagot be kell tartani (lasd a A abrat).
Figyelem: A hatso kerék ki- és beszerelésekor iigyeljen arra,
hogy ne rongalja meg sem az érzékeldt, sem az érzékeld tar-
tojat.

Egy kerékcsere soran iigyeljen arra, hogy az érzékeld kabelét
mechanikus fesziiltségektél mentesen és megtorés nélkiil
fektesse le.

A (4) CenterLock-magnest csak legfeljebb 5-szor lehet ki- és
beszerelni.

Kerékmagnes

Egy kerékmagnes beépitése esetén a kerék fordulatainak fel-
ismeréséhez nincs érzékeldre sziikség. A hajtoegység sajat
maga felismeri, hogy mikor van a magnes a kozelében és a
sebességet és az 6sszes tobbi sziikséges adatot.

Mivel a hajtéegység érzékeny a magneses mezdkre, tigyeljen
arra, hogy ne legyen mas magneses mezd (példaul magneses
patentpedalok, magneses pedalozasi frekvencia mérék stb.)
a hajtéegység kozelében, amely a miikodését zavarna.

Uzemeltetés

Az eBike-rendszer lizembe helyezéséhez egy kezelGegységre
van sziikség. Vegye figyelembe a kezel6egység hasznalati
utasitasaban az eBike-rendszer iizembe helyezésének as a
hajtoegység vezérlésének a leirasat.

Tajékoztato az eBike-rendszerrel valé
kerékparozashoz

Mikor miikodik az eBike-hajtomii?

Az eBike-hajtom addig tdmogatja Ont a hajtasban, amig ta-
possa a pedalt. Pedalozas nélkil nincs tdmogatas. A motor-
teljesitmény mindig a pedalozasi erétol fligg.

Ha kis er6vel hajtja a pedalt, a tdmogatas kisebb, mint ami-
kor nagy erével pedalozik. Ez a tdamogatasi szinttél fiiggetle-
niil érvényes.

Az eBike-hajtom(i a 25 km/h km/drat meghaladd sebessé-
gek esetén automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség

25 km/h ala csokken, a hajtom(i automatikusan ismét ren-
delkezésre all.

Atolasi segitség funkcid ez aldl egy kivétel, ekkor az eBike
pedalozas nélkiil is tamogatja a kerékparost a kerékpar ala-
csony sebességll tolasaban. A toldsi segitség hasznalatakor a
pedalok lehet, hogy forognak.

0275007 3D1(23.06.2021)
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Az eBike-kal barmikor minden tamogatas nélkiil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-rendszert, vagy dllitsa a tamogatasi szintet
az OFF fokozatba. Ugyanez érvényes (ires akkumulator ese-
ténis.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomlivel a sebességvaltokat ugyantgy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (iigyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési itmutatojara).

A sebességvaltd tipusatol fiiggetlentil célszer(i a sebesség-
valtasnal rovid idére abbahagyni a pedalozast. Ez megkany-

nyiti a valtast és a hajtémdval kapcsolodd egységek elhaszna-

|6dasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatotavolsagot.

Az els6 tapasztalatok megszerzése

Célszerl az elsé tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmu utakon kerékparozni.

Probalja ki a kiilonb6z6 tamogatasi szinteket. Kezdje a leg-
alacsonyabb tamogatasi szinttel. Mihelyt biztonsagban érzi
magat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az eBike-javal,
mint barmely mas szokvanyos kerékparral.

Probalja ki kiilonbozo koriilmények kozott az eBike-ja hatota-

volsagat, miel6tt egy hosszabb, nagy igényl utat kezdene
tervezni.

Mi van befolyasolja a hatotavolsagot

A hatétavolsagot sok tényezé befolyasolja, mint példaul:
- atamogatasi szint,

- sebesség,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtaja és az abroncsnyomas,

- az akkumulator kora és apolasa,

- az utprofil (emelkeddk) és az Ut mindsége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hémérséklet,

- azeBike, akerékparozd személy és a csomag stlya.

Ezért egy utazds megkezdése el6tt és utazas kbzben sem le-
het pontosan elére megadni a hatétavolsagot. Altalanosan
érvényes azonban:

- Az eBike-hajtom(i azonos tamogatasi szintje mellett: mi-
nél kisebb erét kell alkalmazni egy adott sebesség eléré-
séhez (példaul a valtd optimalis hasznalataval), annal ke-
vesebb energiat fogyaszt az eBike-hajtomd, és annal na-
gyobb hatétavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elér-
ni.

- Egyébként azonos feltételek mellett minél magasabb ta-
mogatasi szintet allit be, annal kisebb lesz a hatdtavolsag.

Az eBike kiméletes kezelése

Ugyeljep az eBike-komponensek (izemi és tarolasi hdmérsék-

letére. Ovja meg a hajtdegységet, a fedélzeti szamitogépet
és az akkumulatort az extrém hoémérsékletektdl (példaul az
intenziv napsugarzastol egyidejli szelldztetés nélkiil). A kom-
ponensek (kiilondsen az akkumulator) az extrém homérsék-
letek hatasara megrongélédhatnak.

Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tébbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A lampak kicserélésekor ligyeljen arra, hogy a lampak kom-
patibilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze
meg a kerékpar keresked6jét) és megfeleljenek a megadott
fesziiltségnek. Csak egyez( fesziiltségli lampak hasznalhatok
csere esetén.

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomast tisztitoval tisztitani.
Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatok.

Hulladékkezelés
LZ:Y{ A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7N zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast

a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-

en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznélhatd elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B  kumulatorokat/elemeket killon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskeddénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

refera la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Daca nu luati nicio masura, puterea sau viteza maxima
permisa a sistemului dumneavoastra de actionare va
fiinfluentata, in special prin crestere. Acest lucru
poate reprezenta un pericol pentru dumneavoastra si alte
persoane, fiind ilegal in spatiul public.

» Nuaduceti modificari sistemului eBike-ului
dumneavoastra si nu montati alte produse pe acestain
scopul cresterii performantelor sale. De regula, prin
aceasta reduceti durata de viata a sistemului si riscati
aparitia unor defectiuni la unitatea de actionare sila
biciclet. in plus, exista pericolul anulrii garantiei pentru
bicicleta cumpdrata de dumneavoastra. Prin manevrarea
sistemului neconformad scopului de utilizare, va puneti in
pericol propria siguranta cat si pe cea a altor participanti
la trafic, riscand astfel, in caz de accidente datorate
manipuldrii gresite, cheltuieli ridicate de raspundere
materiald personala si eventual chiar pericolul urmaririi
penale.

» Nu deschideti singuri unitatea de actionare.
Efectuarea de lucrari de reparatii la nivelul unitatii de
actionare este permisa numai de catre personal de
specialitate calificat si numai cu piese de schimb
originale. Astfel este garantata mentinerea sigurantei
unitatii de actionare. Deschiderea neautorizata a unitatii
de actionare anuleazd garantia.

» Toate componentele montate in unitatea de actionare
si toate celelalte componente ale unitatii de actionare
eBike (de exemplu, pinion, prindere pinion, pedale)
pot fi inlocuite numai cu acelasi tip de componente
sau cu componente special autorizate de catre
fabricantul bicicletei pentru eBike-ul dumneavoastra.
Astfel unitatea de actionare va fi protejata impotriva
suprasolicitarii si deteriorarii.

» inainte de efectuarea de lucririla eBike (de exemplu,
inspectie, reparatie, montaj, intretinere, lucru la lant
etc.), scoateti acumulatorul din acesta inainte de
transportarea cu autovehiculul sau cu avionul ori
inainte de depozitarea acestuia. in cazul activarii
involuntare a sistemului eBike, exista pericolul de ranire.

in conditii extreme, de exemplu, la sarcini
ridicate constante cu viteza redusa in cazul
tururilor montane si transportului de
marfuri, in unele parti ale sistemului de
actionare se pot atinge temperaturi > 60 °C.

» Dupa cursa, nu atingeti cu mainile sau picioarele
neprotejate carcasa unititii de actionare. in conditii
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extreme, de exemplu, cupluri de strangere constant
puternice si viteze de rulare reduse sau in cazul tururilor
montane si transportului de marfuri, carcasa poate atinge
temperaturi foarte ridicate.
Temperaturile care pot fi atinse de carcasa unitatii de
actionare sunt influentate de urmatorii factori:
- temperatura ambianta
- profilul de céldtorie (distanta/panta)
- durata calatoriei
- modurile de asistenta la pedalare
- comportamentul utilizatorului (putere proprie)
- greutatea totala (biciclist, eBike, bagaj)
- capacul de acoperire motor al unitatii de propulsie
- caracteristicile de racire ale cadrului de bicicleta
~ tipul unitatii de propulsie si transmisia

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
i cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma rdspunderea pentru pagubele
provocate.

Nu aduce magnetul in apropierea

& implanturilor si altor aparate medicale cum
ar fi, de exemplu, stimulatoarele cardiace
sau pompele de insulina. Campul generat de
magnet poate perturba functionarea
implanturilor sau aparatelor medicale.

» Tine magnetul la distanta fata de suporturile
magnetice de date si de aparatele sensibile la
campurile magnetice. Prin efectul magnetilor se pot
produce pierderi ireversibile de date.

» Respectati normele nationale privind autorizarea si
utilizarea eBike-urilor.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3, datele
sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
produsului, prin utilizarea unitatii de actionare Bosch
(printre altele, in ceea ce priveste consumul de energie,
temperatura etc.) catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Pentru informatii detaliate, acceseaza site-ul web
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizare conform destinatiei

Unitatea de actionare este destinata exclusiv actionarii
eBike-ului dumneavoastra si nu este permisa utilizarea sa in
alte scopuri.

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesara implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

Elemente componente

in functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Unitate de actionare

(2) Senzorde vitezd

(3) Magnet de spita

(4) Magnet CenterLock

(5) Magnet de janta (rim magnet)

a) formd diferitd a senzorului si pozitie de montare posibile
b) pozitie de montare diferita posibild

Date tehnice
Unitate de actionare Drive Unit
Performance Line CX
Cod produs BDU3740
BDU3741
Putere nominala continua w 250
Cuplu motor maxim la unitatea de Nm 85
actionare
Tensiune nominald V= 36
Temperatura de functionare i -5...+40
Temperatura de depozitare °C  +10...+40
Tip de protectie IP54
Greutate, aproximativa kg 3

Sistemul eBike Bosch foloseste FreeRTOS
(consultati http://www.freertos.org).

Lumini de rulare”

Tensiune aproximativa® V= 12
Putere maxima
- Lampafata W 17,4

- Lampa spate W 0,6

A) in functie de reglementarile legale, nu este posibil prin
acumulatorul eBike la toate modelele specifice térilor

B) Lainlocuirea becurilor, verificati daca acestea sunt compatibile
cu sistemul Bosch eBike (intrebati distribuitorul bicicletei
dumneavoastra) si dacd tensiunea acestora este cea
specificatd. Becurile pot fi schimbate numai cu altele de aceeasi
tensiune.

Becurile montate gresit se pot distruge!

Montare

Verificarea senzorului de viteza
(consultati imaginea A)

Speedsensor (slim) (senzor de viteza ingust)

Senzorul de viteza (2) si magnetul CenterLock aferent (4)
sau magnetul de spitd (3) sunt montate din fabrica astfel
incat, la o rotatie a rotii, magnetul sd se deplaseze la o
distantd de cel putin 2 mm si de cel mult 15 mm fata de
senzorul de viteza.

in cazul modificérilor constructive, trebuie sa fie respectata
distanta corecta dintre magnet si senzor (consulta
imagineaA).

Observatie: La montarea si demontarea rotii din spate, ai
grijd sd nu deteriorezi senzorul sau suportul senzorului.
Lainlocuirea rotii, acordd atentie pozitionarii fara tragere si

fara indoituri a cablului senzorului.

Magnetul CenterLock (4) poate fi scos si reintrodus numai
de panala5 ori.

Magnetul de janta

in cazul instalarii unui magnet de jant, nu este necesar un
senzor pentru detectarea unei rotatii a rotii. Unitatea de
actionare detecteazad in mod autonom atunci cand un
magnet se afld in apropierea sa si calculeaza, pe baza
frecventei aparitiei campului magnetic, viteza si toate
celelalte date necesare.

Intrucat unitatea de actionare este sensibila la campurile
magnetice, evita prezenta altor cimpuri magnetice in
apropierea unitatii de actionare (de exemplu, pedale
magnetice cu clic, frecventmetre magnetice etc.) pentru a
nu perturba unitatea de actionare.

Functionarea

Pentru punerea in functiune a sistemului eBike este necesara
o unitate de comandd. Respecta instructiunile de utilizare a
unitatii de comanda pentru punerea in functiune a sistemului
eBike si a sistemului de comandad a unitdtii de actionare.

Indicatii privind rularea cu sistemul eBike

Cand functioneaza unitatea de actionare a eBike-ului?
Unitatea de actionare a eBike-ului va asista la rulare in timp
ce pedalati. Fara pedalare, nu este asigurata asistenta.
Puterea motorului depinde intotdeauna de forta de
pedalare.

0275007 3D1(23.06.2021)
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Dacd forta este mica, atunci si asistenta oferita va fi mai
redusa decat atunci cand pedalati cu fortd mare. Aceasta
este valabil indiferent de nivelul de asistenta.

Unitatea de actionare a eBike-ului se deconecteaza automat
la viteze de peste 25 km/h. Daca viteza scade sub 25 km/h,
sistemul de actionare se conecteaza din nou automat.

0O exceptie o constituie functia de ajutor impingere, in care
eBike-ul poate fi impins cu viteza redusa, fard pedalare. La
utilizarea Ajutorului de impingere, pedalele se pot invarti.
Puteti rula oricand cu eBike-ul fara asistenta, folosind-ul ca
pe o bicicleta obisnuita, fie deconectand sistemul eBike, fie
setand nivelul de asistentd pe OFF. Acelasi lucru este valabil
in cazul acumulatorului descarcat.

Interactiunea sistemului eBike cu transmisia

Sin cazul propulsiei eBike ar trebui sa folositi cutia de viteze
cala o bicicletd obisnuita (respectati in acest sens
instructiunile de utilizare a eBike-ului).

Indiferent de tipul cutiei de viteze este bine ca in timpul
schimbarii vitezei s intrerupeti pedalarea. Prin aceasta
schimbarea vitezelor va fi mai usoara iar schimbatorul de
viteze se va uza mai putin.

Prin selectarea treptei de vitezd corecte, puteti mari viteza si
autonomia, folosind aceeasi forta de pedalare.

Primele experiente

Este recomandabil ca, la inceput sa rulati cu eBike-ul ocolind
strazile cu trafic intens.

Testati diverse niveluri de asistenta. incepeti cu cel mai mic
nivel de asistenta. imediat ce va veti simti siguri pe
dumneavoastra, puteti participa la trafic la fel casicu o
bicicleta obisnuita.

Inainte de a planifica tururi dificile, testati autonomia eBike-
uluiin diferite conditii.

Influente asupra autonomiei

Autonomia este influentata de multi factori, ca de exemplu:
- nivelul de asistenta,

- viteza,

- modul de schimbare a vitezelor,

- tipul de anvelope si presiunea acestora,

- vechimea si starea de intretinere a acumulatorului,

- profilul (pante) si structura (terasamentul) drumului

- vantdin fatd si temperaturd ambianta,

- greutatea eBike-ului, a biciclistului si a bagajelor.

De aceea nu este posibil sd se prognozeze exact autonomia,
Tnainte de inceperea cursei si in timpul acesteia. in general
nsa, este valabil:

- Laacelasi nivel de asistentd a unitatii de actionare eBike:
cu cat trebuie sa folositi o forta de pedalare mai redusa
pentru atingerea unei anumite viteze (de exemplu, prin
utilizarea optimd a transmisiei), cu atat mai putina
energie va consuma unitatea de actionare eBike si cu atat
mai mare va fi autonomia per o incarcare a
acumulatorului.

- Cu cat va fi mai mare nivelul de asistenta ales, restul
conditiilor ramanand aceleasi, cu atat va fi mai mica
autonomia.
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Manevrarea si intretinerea eBike-ului

Respectati temperaturile de exploatare si depozitare ale
componentelor eBike-ului. Feriti unitatea de propulsie,
computerul de bord si acumulatorul de temperaturi extreme
(de exemplu, prin expunerea la radiatii solare intense fara
ventilatie simultand). Componentele (mai ales acumulatorul)
se pot defecta din cauza expunerii la temperaturi extreme.
Solicitati verificarea tehnica a sistemului dumneavoastra
eBike cel putin o data pe an (printre altele sistemul mecanic,
actualitatea software-ului de sistem).

intretinere si service

intretinere si curatare

Lainlocuirea becurilor, verificati daca acestea sunt
compatibile cu sistemul Bosch eBike (intrebati distribuitorul
bicicletei dumneavoastra) si daca tensiunea acestora este
cea specificatd. Becurile pot fi schimbate numai cu altele de
aceeasi tensiune.

Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina
de curdtat cu inaltd presiune a componentelor, inclusiv a
unitdtii de actionare.

Solicitati verificarea tehnica a sistemului dumneavoastra
eBike cel putin o data pe an (printre altele sistemul mecanic,
actualitatea software-ului de sistem).

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti
Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si

componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminare
?74 Unitatea de propulsie, computerul de bord,
7eX] inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,

senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.
Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna
cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
B  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch

unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch eBike Systems
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YKa3aHHA 3a CHTYPHOCT

poueTeTe BHUMATENHO BCHYKM YKa3aHUA
M MHCTPYKLUK 33 BesonacHocT. [ponycky
Mpu CNasBaHETO Ha MHCTPYKLMUTE 3a be3o-
MacHoCT M yka3aHuATa 3a paboTa Morat aa
“Mar 3a NocneacTB1e TOKOB yaap, noxap 1/
UNY TEXKM TPABMU.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.

M3n0n3BaHKAT B HACTOALLATA MHCTPYKLMA 33 eKCrnoaTaums

TEPMWH aKyMynaTopHa baTepus ce 0THacA 10 BCHUKM OpH-

TMHaNHK aKyMynaTopHu batepuu Ha bolw.

» He npegnpuemaiite Mepku, KOUTO BNUAAT Ha U No-cne-
LManHo yBenuuaBar MOLLHOCTTa MW MaKCUManHara
noanomaraHa ckopoct Ha Bawerto 3apBuxBaHe. Taka e
Bb3MOXHO [1a 3acTpalLuTe cebe cu 1 ApyruTe, KaTo no To-
31 HauMH € Bb3MOXXHO [la Ce BUXKUTE HE3AKOHHO B 06'
LyecTBeHara obnacr.

» B HHKaKbB cryuail He U3BbPILUBaiiTe H3MEHEHHs N0
cuctemara eBike unu He MOHTHpa¥iTe APYrH NPOAYKTH,
KouTo BHxa 3acununu aeiicteueTo Ha Bawara cucrema
eBike. C ToBa ka0 npaB1no HamansBeare AbnroTpaiHoCT-
Ta Ha CUCTeMarta U pUCKyBaTe Aa yBPpeauTe iBUraTeNHuaA
Mogiyn v Benocunea. OCBEH TOBa CbLLECTBYBA ONACHOCT
na By bbie 0TkasaHo rapaHLMOHHO 0bCny)BaHe Ha 3aKy-
neHus ot Bac Benocunes. Bcneacteue Ha HEMPaBUIHOTO
non3BaHe Ha CUCTEMaTa OCBEH TOBA 3acTpallaBare Bata-
Ta 6e30MacHOCT, KaKTO M Tasu Ha ApYruTe yUacTHULM B
[NIBKEHMETO, M pUCKYBaTe Npu Bb3HWKBaHe Ha MNTI1, abn-
KaLLo Ce Ha M3BbpLUEHaTa MaHWMynauus, a NOHEeCeTe ro-
nemu rnobu 1 opK HakasaTenHa oTroOBOPHOCT.

» He otBapsiite camu aBUraTenHua moayn. 3afBHKBa-
LMAT MOAYN MOXE Aa Ce PEMOHTHPA CaMo OT KBanu-
¢hMuMpaH eKkcnepTeH NepcoHan U camo C OPUTUHANHK
pe3epBHM uacTu. Taka Ce OCHrypsBa 3anasBaHe Ha be3o-
NacHoCTTa Ha ABUratenHus moayn. [pu HeotTopuaMpaHo
OTBapsAHe Ha ABUTaTeNHWA MOAYN rapaHumMaTa My 0Tnaaa.

» BCHUKH KOMMOHEHTH, MOHTUPAHU Ha iBUTATENHUA MO-
AYN, ¥ BCHYKH APYTH KOMMOHEHTH HA 3afiBUXKBAHETO
eBike (Hanp. BepuxHo Koneno, (hnaxew, Ha BEPHKHOTO
Koneno, negany) MoJar ja ce 3aMeHAT CaMo C TaKHBa
C WAEGHTUYHA KOHCTPYKLUA UNTU C KOMMOHEHTH, YTBbP-
[IeHH OT NPOM3BOAMUTENSA HA BENOCUNE/a CNIeLHanHo 3a
3aaBuxBaHeto eBike. Taka iBuratenHuaT Mogyn ce
npeznassa oT NPeToBapBaHe 1 NOBPEXAaHE.

» U3Baxpaiite akymynatopHarta 6atepus ot eBike, npe-
M [ia U3BbpLIBaTe ACHHOCTH (Hanp. MHCNEKLus, pe-
MOHT, MOHTaX, NOAAPbXKKA, paboTa no Bepurata u
ap.) no eBike, aa ro TpancnopTupare ¢ aBToMo6un unu
CaMOneT UNH Aa ro cbxpauasare. [py HEBOMHO aKTHBM-
paHe Ha cucTemara Ha eBike MMa onacHoCT oT HapaHsiBa-
He.

Mo yacTH Ha 3aBHKBAHETO NPH EKCTPEMHH
ycnoBus, KaTto Hanp. NOCTOAHHO BUCOKO Ha-
ToBapBaHe C HUCKA CKOPOCT NPH ABHXKEHHE
10 HAHaroPHHLYA U C TOBap, TeMNepaTypuTe
Morar fa gocTturHar > 60 °C.

Bvnrapcku - 1

» Cnep nbTyBaHe He [OKOCBaWTE C pblieTe HNH KpaKaTa
6e3 3awuTa Kopnyca Ha 3aABWXBaLLHA MOAYN. [Py ex-
CTPEMHM YCNOBHS, KaTo Hanp. NOCTOAHHO BUCOKHM BbpTS-
LL{1 MOMEHTH NMPU HUCKA CKOPOCT UMW MIPU ABKXKEHHE MO
HaHaropHULLA 1 C TOBap, KOPMYCbT MOXE fia AOCTUTHE
MHOr0 BUCOKM TeMMepartypy.

TemneparypuTe, KOUTO MOTaT fia Bb3HUKHAT Mo Kopnyca
Ha Drive Unit, ce BNMAAT OT cneaHuTe thaktopu:

- Temneparypa Ha oKo/Hara cpeaa

— NPOMMN Ha iBUXEHHE (0TCeUKa/HaKMOH)

- BpeMeTpaeHe Ha [IBUXeHHETo

- PeXHMM Ha nofinoMaraHe

- noBefieHne Ha noTpebutens (cobcTBeHa MOLLHOCT)

- obuwo Terno (Bonau, eBike, ToBap)

— MOKPUTHE HA MOTOPA Ha 33/IBUXKBALLMA MOAYN

- CBOVCTBa Ha 3aToMNAHe Ha pamarta Ha Benocuneaa

— TMN Ha 33[1BWXXBALLMA MOZYN M BUZ Ha NPEBKNIOUBAHETO

» WUsnon3BaiiTe caMmo OpUrHHaNnH1 akyMynaropHu 6are-
puu Ha bowu, KouTo ca of06peHH OT NpousBoAUTEN 32
Bawwus eBike. Mon3saHeTo Ha ApYr1 akymynatopHu barte-
PUM MOXE 1a NPeAU3BHKA HapaHABAHMA U ONACHOCT OT
noxap. Mpu non3BaHe Ha Apyr1 akyMynatopHu barepuu
th1pma boLL He HOCH OTFOBOPHOCT W He NoeMa rapaHLus.

He nocraesiite mariuTa B 6nM3ocT 4o uMn-

ﬂ NaHTH ¥ APYTU MEANULIMHCKH YPEAH, KaTo
Hanp. neicMeiKbPH UMK UHCYNUHOBY NOM-
nu. MarHuTbT reHepupa none, KOETo MOXe fia
HapyLUX YHKLMOHUPAHETO HA UMMNAHTUTE UMK
MENLIMHCKUTE ypeau.

» [IpbXXTe MarHuTa ganey oT MarHUTHU HOCHTENH Ha AaH-
HU U MarHUTHO YYBCTBUTENHHU ypeau. BivaHueto Ha
MarHuTUTE MOXe f1a J0Be/e [10 HENonpaBMMK 3arybu Ha
NIaHHK.

» Cna3ssaiiTe BCHUKN HaLlHOHaNH! 3aKOHOLATENHN U3UC-
KBaHHA OTHOCHO A0MYCKa U H3non3BaHeTo Ha eBikes.

» MpoueteTe U cna3BaiiTe yKa3aHUATa 3a 6e30nacHoCT U
HACOKHTE BbB BCUUKH HHCTPYKLUHK 3a eKCnnoatauus
Ha cuctemara eBike, KakTo M B MHCTpYKUMATA 32 eKcn-
noartauunATa Ha Bawmus eBike.

YkasaHue 3a 3aluTa Ha JaHHHUTE

Mpu cebp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 3a
LienuTe Ha nofiobpsBaHe Ha NPOAYKTa ce NpefaBat AaHHH OT-
HOCHO M3non3BaHeTo Ha Bosch 3apBikBalLmMa Moayn (Hapea
C [IpYroTo pa3xof Ha eHeprus, Temneparypa v fip.) 1o Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH). MNoseue uHdopmauus
Le nonyuwnte Ha yebcaiTa Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

I'Ipenuasuaueuue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
[iBuratenHuaT Moayn e npeaHasHaueH camo 3a 3aJiBHxBaHe
Ha eBikes v nonaeaHeTo My 3a ApYTy LENU HE Ce AoMycKa.
OCBEH TyK NPe[CTaBeHnTe (hyHKLMK MOXE MO BCAKO Bpeme
[ia Ce BbBEAlaT CO(hTYepHU MPOMEHH 3a OTCTPaHABaHe Ha
rPeLKM W 3a NPOMAHA Ha (DYHKLUKTE.

WU30bpa3enu enemMeHTH

OTeNHK UMIIOCTPALIMM B HACTOALLLOTO PbKOBOAICTBO 32 EKCN-
noartauus morat cnopes obopyzBaHeTo Ha Bawus eBike ga
Ce pasnuuaBar NeKo oT 1eNCTBUTENHOCTTA.

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [10
(hUrypuTeE Ha CTPAHULKTE C U30DPAKEHHUATA B HAUANOTO Ha
yKasaHueto.

(1) [Oewratenex mogyn
(2) Censop3ackopoct”
(3) Marnur 3a cnuum
(4) CenterLock martut
(5) Marnut3a pkaHTu (rim magnet)

a) OTnoHABaLYy ce d)opma Ha CE€H30pa M MOHTaXXHa NMO3ULUA Bb3-
MOXHH

b) OmnoHABaLLya ce MOHTaXHa NO3ULMA BbIMOXHA

)

TexHUUeCKH AaHHU

[iBurarenex moayn Drive Unit
Performance Line CX

lpoayKToB koA BDU3740

BDU3741

HomuHanHa NocToAHHA MOLHOCT w 250

BbpTALL MOMEHT Ha 3a1BHXKBAHETO Nm 85

Makc.

HomuHanHo HanpexeHue V= 36

PabotHa Temneparypa iC -5...+40

TemnepartypeH A1anasoH 3a cbxpa- °C  +10...+40

HABaHe

Knac Ha 3auuta IP54

Maca, npubn. kg 3
Cwcremara eBike Ha Bosch uanonasa FreeRTOS (Bx.

http://www.freertos.org).

OcBeTnenue Ha Benocunena”’

HanpesxeHue ok.” V= 12
MaKCHUMasiHa MOLLHOCT
- [pepHa cBeTNMHa W 17,4

OcBeTnenue Ha Benocunena”

- 3ajHa cBeTnMHa W 0,6

A) B 3aBWCHMOCT OT 3aKOHOBHTE PETyNaLMH He Ce 3axpaHBa oT aky-
MynatopHara 6arepua Ha eBike BbB BCUKH CriELM(UUHN 3a Cb-
OTBETHaTa CTPaHa U3MbIHEHMS

B) Tpu cMAHa Ha NaMnuTe 0BbpHETE BHUMAHWE fanu namnure u
[1aNieHoTo HanpexeHue ca cbBmecTumi ¢ Bosch eBike cuctema-
Ta (nonuraiTe Bawwusa Tbprosel Ha Benocuneau). Tpabsa fa ce
CMEHAT CaMO NTaMNH € e[iHAKBO HaNpexXeHHe.

HenpaBunHo u3non3eaHuTe namnu Morar Aa 6baar HenonpasuMo

yBpepeHu!

MoHTtupaHe

NpoBepka Ha ceH30pa 3a CKOPOCT (BX. chur. A)

Speedsensor (slim)

CeH3opbT 3a ckopocT (2) v npunexaumar CenterLock mar-
HWUT (4) v MarHuUTBT 3a ey (3) ca MOHTUpaHK habpuuHo
TaKa, e MarHWTbLT ja NPEMUHaBa NOKpai CeH3opa 3a CKOo-
POCT N0 BeAHbX Ha BCEKM 060pOT Ha KONENoTo Ha pascTos-
HWe Han-Manko 2 mm 1 Hak-MHoro 15 mm.

[Py KOHCTPYKTMBHK NPOMEHM NPABUNHOTO Pa3CTOAHUE
MeX1y MarHuTa v ceHaopa TpabBa fa ce cnasu (BX. dur. A).
YkazaHue: BH1MMaBaiTe npu MOHTaX M IEMOHTaX Ha 33[jHO-
TO KONENO CEH30PbT UK CTOMKATa Ha CeH30pa fia He Ce NOB-
peast.

Ipu cMAHa Ha Konena BHMMaBakTe 3a npekapBaHeTo bes
OMbBaHe U OrbBaHe Ha CeH30PHHUA Kaben.

CenterLock marHuTbT (4) MOXe Aa ce CBans 1 nocTass nos-
TOPHO Hal-MHOr0 5 MbT.

MarHuT 3a )KaHTH

[Py MHCTANMPAHETO Ha MarHKT 3a [KAHTH He € HYXXEH CeH-
30p 32 pa3no3HaBaHe Ha 3aBbPTaHETO Ha Konenoto. [isura-
TENHUAT MOAYN pa3no3HaBa caM Kora B 6nusocT fo Hero UMa
MarHuT U U3UMCNABa OT YeCToTaTa Ha NOABABAHETO Ha Mar-
HUTHOTO Nno/ie CKOPOCTTa U BCUUKK ApYTH HeobXoAMMH flaH-
HU.

Tb¥ KaTo ABMraTENHUAT MOAYN € UYBCTBUTENEH KbM MarHuT-
HW noneta, U3bsreaiite APYTY MarHUTHU noneta B bnusoct no
ABWratenHua moayn (Hanp. MarHWTHU nefanun, MarHUTHA U3-
MepBaTeNh Ha YeCToTaTa Ha BbpTEHE U p,p.), 3a /la He npeyar
Te Ha ABWrateniHuAa moayn.

Pabora

3a BbBeX/aHe B ekcnnoatauus Ha eBike cuctemara e HYXeH
MOAYN 3a ynpaBneHune. CnasBaiTe B PbKOBOACTBOTO 3a €KC-
nnoarauua Ha Moayna 3a ynpaBneHue BbBEXAAHETO B EKCI-
noarauuA Ha eBike cuctema n YNpaB/EHWUETO Ha ABUraTEN-
HWA mMoayn.

Mone3Hu cbBeTH NPH NMbTYBaHe CbC CUCTEMaTa
eBike

Kora pabotu 3agBuxBaHeTo Ha eBike?

3aaBuxBaHeTo By nognomara, Korato BbpTuTe nefanure.
Korato He BbpTHTE Neaanure, 3aBWKBaHETO Ha paboTy.
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MolLHOCTTa Ha [1BUraTens 3aBUCH OT CMNaTa, C KOATO HaTHC-
Kare neganure.

Ao npunarate Masnka cuna, noMoLLTa OT eNeKTPofBUraTens
L1 € No-Manka, 0TKONKOTO, aKo npunarate ronsama cuna. To-
Ba He 3aBHUCH OT M3DPAHOTO HUBO Ha MOMOLL.

3afBMKBaHETO Ha eBike ce M3KNOUBa aBTOMATUUHO NPH CKO-
poct Hag 25 km/h. Ako ckopocTTa nagHe nog 25 km/h, 3an-
BW)XBAHETO € HA/IMUHO OTHOBO.

M3knioueHne e hyHKUMATA NOMOLL Npu byTaHe, Npu KoATo
eBike ce byTa c orpaH1ueHa ckopocT 6e3 BbpTeHe Ha neaa-
nuTe . [pu NoN3BaHeTo Ha nomolLLTa npu byTaHe e Bb3MOXHO
nefanuTe fja ce 3aBbprar.

MoxeTe no BcAko BpeMe aa kaparte eBike kato 0bukHOBeH
Benocunen 6e3 noanomaraHe ot 3afiBUXKBAHETO, KaTo UK
U3KniounTe cucTemarta eBike, unu u3bepete HUBO Ha oMol
OFF. CbLL0TO C€ OTHACA M NPU U3TOLLIEHA aKyMynaTopHa ba-
Tepua.

B3aumopeiicTBHe Ha cucTemara eBike c npegaBkute

CbLL0 1 Npu 3aABMXBaHe ¢ eBike nonsearte npeaaekuTe Kato
npv 0bMKHOBEH Benocunen (3a LenTa cnassanTe ykasaHuATa
B PbKOBOZCTBOTO 3a eKcrnoarauua Ha Bawara eBike).
He3aBMCMMO OT BMIa Ha CKOPOCTHUTE e MPEnopbuMTENHO Mo
BpeMe Ha NPeBKoUBaHe KPaTKOTPAMHO Aa HAMANUTe YCUNK-
€T0 BbpXy NefanuTe. Taka ce ynecHsBa NpeBK/OUBAHETO U
Ce HaManABa M3HOCBAHETO Ha 3a[1BUXKBALLUTE ENEMEHTH.
Upes n3bopa Ha noaxopsiia npefaBka npu eHaKBK YCUIKUA
MOXeTe Aia yBENUuKUTE CKOPOCTTA U Npobera.

HatpynBaHe Ha npbB onuT

lpenopbuBa ce fia U3BbPLLIUTE MbPBOHAYANHOTO CH 3aM03-
HaBaHe ¢ eBike Ha HEOXMBEHM TpaceTa U yNULK.
M3npobBaiiTe pasnuuHK HWBA Ha MOMOLLL. 3anoyHeTe C Hak-
HMCKOTO HWBO 3a NomoLL. Korato ce nouyBcTBaTe CUrypHH ¢
eBike, MoXxeTe fia yuacTBare B [1BUKEHHETO, KaKTO C 0OUKHO-
BEH Benocunes.

Mpenu aa npeanpyemMeTe Abarv U 0TTOBOPHU MbTYBaHMS, U3-
npobaarite npobera Ha Baluata eBike npu pasnuuxu ycno-
BHS.

dakropu, Bnusewwm BbpXy npobera

pobersT ce BAMAe OT MHOTO (DAaKTOPH, Hanpumep:

- HWBOTO Ha nomoll,

- Ckopoct

- yMeHueTo 3a n3bop Ha npeaaBka,

— BWAA Ha TYMUTE, HANAraHeTo Ha rymuTe,

- Bb3PaCT U CbCTOAHME Ha aKyMynaTopHara batepus,

- npodun Ha TpaceTo (M3KauBaHMA) U HACTMNKaA Ha Tpace-
10,

— HanMuWeTo Ha HacpeLLeH/NoMbTeH BATbP U OKOMHATa TeM-
neparypa,

- Macara Ha eBike, Benocunegucra 1 baraxa.

Bbnrapcku - 3

3aT0Ba He € Bb3MOXHO NPEM U N0 BPEME Ha MbTyBaHETO

npoberbT Aa bbe npeackasaH TOUHO. Bee nak Baxar cnep-

HWTe 06LLM NpaBuna:

- [lpv eaHoO M CbLLO HKBO 3a NoMoLl Ha eBike: KonkoTo no-
Manko cuna Tpsabsa Aa npunarare, 3a Aa AOCTUIHeTe On-
pefeneHa ckopocT (Hanp. Upe3 ONTUMAHO U3NON3BaHe
Ha npeaBKKUTE), TONKOBA NO-MaKo eHepris Lie U3pas-
X0[1Ba 3a[BMXBaHeTo Ha eBike 1 TonKoBa no-ronam e e
npobersT ¢ eHO 3apex/aHe Ha akymynaTtopHara bare-
pus.

- KonkoTo no-BHCOKO € HUBOTO Ha NoAnomaraHe npu ef-
HaKBW [PYry YCNOBMA, TONKOBA NO-Manbk e NpobersT.

TpvXnuBo oTHOWeHKe KbM eBike

CbobpasaBaiite ce ¢ TeMneparypHuTe MHTEpBanu 3a pabota
1 3a CbxpaHeHue Ha MoaynuTe Ha eBike. NpennassaiiTe 3aa-
BUXBALLMA MoflyN, DOPAOBHA KOMMIOTbP M aKyMynaTopHara
baTepua OT eKCTPeMHU TemMnepatypy (Hanp. BCNeACTBUE Ha
CWIHU CTbHUEBH Tbun B3 CboTBETHOTO oxnaxaaHe). Kom-
noHeHTUTe (0cobeHo akymynatopHata batepus) morar aa
6b,ElaT NnoBpeAeHN OT eKCTPEMHU TeMnepaTtypu.
OcurypsaBaiTe TexHUUECKa NpoBepKa Ha Baluarta eBike cuc-
TeMa Hai-Manko BeAHbX roAuLLHO (Hapes C ApYroTo Mexa-
HWKa, aKTyanHOCT Ha CUCTEMHHSA codTyep).

MopaabpKaHe U cepBuU3

MoanbpKaHe U NOUUCTBaHE

Mpu cMAHa Ha namnuTe 0bbpHETE BHUMAHWUE Jany NamnuTe 1
NlaIeHOTO HanpexeHue ca cbBmecTUMu ¢ Bosch eBike cucte-
Mara (nonutaiTe Batums Thprosel Ha Benocuneau). Tpabea
[1a Ce CMEHAT Camo TaMMNH C €IHAKBO HaNpexeHue.

BCHUKM KOMMOHEHTH, BKIIOUUTENHO IBUTaTENHUAT MOYN, He
TpAbBa Aa ce NoTanAT BbB BOAA WM Aia Ce MOUMUCTBAT C BoAad
Nofl HanAraHe.

OcurypnBaiTe TexHWUeCKa NpoBepKa Ha Balwara eBike cuc-
TeMa Hai-Manko BeHbX roAuLLHO (Hapes C APYroTo Mexa-
HUKa, aKTYaNHOCT Ha CUCTEMHHA codiTyep).

Mons, 3a cepBU3upaHe W PEMOHT Ha cucTemarta eBike ce
0bbpHETE KbM 0TOPHU3UPaH TbProBeL| Ha BENOCHMEaN.

KnuenTcka cny»6a M KOHCYNTaLua 0THOCHO
ynotpebara

Ipw BCHUKK BbNPOCH OTHOCHO cHcTeMaTa eBike 1 HelHuTe
KOMMOHEHTH, MONA, 0bpblLiaiTe Ce KbM 0TOPHU3HUPAHH Thp-
TOBLM.

[laHHMTE 3a KOHTAKT Ha 0TOPHU3UPAHMTE ThPrOBLM Ha BENOCH-
nefy Le oTKpKeTe Ha MHTepHET CTpaHuuaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHe
g’q C ornef onasBaHe Ha OKOMHaTa Cpefa fiBura-
72X TENHUAT Moayn, BOPAOBUAT KOMMIOTBP, BKA. Y-
paBNABALLMAT MOAY/, aKyMynaTopHarta bare-
pWA, CeH30PbT 3@ CKOPOCT, AOMbITHUTENHUTE
npucnocobnexns 1 onakoBkuTe TpAbBa fa bb-

Bosch eBike Systems
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[1aT NpefiaBaHy 3a OMoN30TBOPSBAHE HA Cbabp-
XalLuTe Ce B TAX CYPOBUHU.
He u3xsbpnaitte cuctemata eBike 1 HEMHWUTE KOMMOHEHTH
npv 6UTOBMTE OTNAbLM!

CbrnacHo EBponelickata iupekTBa
2012/19/EC Beue HeM3non3BaeM1Te enekTpo-
ypenu, a cbrnacHo EBponeickara aMpeKT1Ba
2006/66/EQ nedeKTHUTE WNu N3pasxoaBaHu
B  2XYMynatophy barepuu TpAbBa aa ce chbupar

pasfenHo 1 ja ce NpeaaBar 3a eKoNoruuHo pe-
LMKNMpaHe.

Mons, npenasaiTe HEroAHUTe KOMMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopu3upaH TbproseL Ha Benocuneau.

MpaBara 3a H3MEHeHHA 3ana3eHH.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Ne izvajajte ukrepov, ki bi vplivali na moc¢ ali najvecjo
podprto hitrost pogona, posebej taksnih, ki bi jo
povecevali. S tem ogrozate sebe in druge ter se na javnih
povrsinah morebiti vozite nezakonito.

» Sistema eBike ne spreminjajte ter nanj ne namescajte
dodatnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema
eBike. S tem praviloma skrajsate Zivljenjsko dobo
sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da garancija za kolo
preneha veljati in s tem tudi pravica do uveljavljanja
garancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s
sistemom poleg tega ogrozite lastno varnost in varnost
drugih udelezencev v prometu ter v primeru nesre¢, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

» Ne odpirajte pogonske enote. Popravil pogonske
enote se lahko lotijo le pooblasceni strokovnjaki, ki pri
svojem delu uporabljajo originalne nadomestne dele.
To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce pogonsko
enoto odpre nepooblaséena oseba, garancija preneha
veljati.

» Vse komponente, nameScene na pogonski enoti, in
vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, lezi$¢e veriznika in pedala) je
dovoljeno zamenijati zgolj s komponentami z enako
zasnovo ali komponentami, ki jih je za vase elektricno
kolo odobril proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito
pogonske enote pred preobremenitvami in poskodbami.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

Deli pogona se lahko pod ekstremnimi
pogoji, kot je npr. neprekinjena visoka
obremenitev pri nizki hitrosti voZnje po
klancih in pod veliko obremenitvijo,
segrejejo na temperature > 60 °C.

» Po voznji se z rokami ali nogami brez zas¢ite ne
dotikajte ohisja pogonske enote. Ohisje se lahko pod
ekstremnimi pogoji, kot so na primer trajni visoki vrtilni
momenti pri nizki hitrosti voznje ali voznja po klancu
navzgor oz. voznja pod veliko obremenitvijo, zelo segreje.
Na temperature ohisja pogonske enote vplivajo naslednji
dejavniki:

Slovenscina - 1

- temperatura okolice
- nacin voznje (ravnina/klanec)
- trajanje voznje
- nacini podpore
- nacin uporabe (lastno poganjanje)
- skupna teza (kolesar, elektricno kolo, prtljaga)
- pokrov motorja pogonske enote
- lastnosti hlajenja okvirja kolesa
- vrsta pogonske enote in nacin prestavljanja

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Magneta ne priblizujte vsadkom in drugim
& zdravstvenim napravam, npr. srénim
spodbujevalnikom ali inzulinskim ¢rpalkam.

Magnet ustvari magnetno polje, ki lahko vpliva
na delovanje vsadkov ali zdravstvenih naprav.
» Magnet ne sme biti v blizini magnetnih nosilcev
podatkov in naprav, ki so obcutljive na delovanje
magneta. Zaradi magnetnih vplivov magnetov lahko pride
do nepopravljivih izgub podatkov.
» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.
» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektri¢no kolo priklju¢eno na Bosch
DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr.
poraba energije, temperatura itd.) z namenom izbolj$anja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Vec informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Pogonska enota je namenjena izkljutno pogonu vasega
elektricnega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo

od dejanskih znacilnosti izdelka.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Pogonskaenota

(2) Senzor hitrosti®

(3) Magnet na naperi

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet platisca (rim magnet)

a) Mozen je odklon pri obliki senzorja in poloZaju montaze

b) Mozen je odklon pri poloZaju montaze

Tehnicni podatki
Pogonska enota Drive Unit
Performance Line CX
Koda izdelka BDU3740
BDU3741
Trajna nazivna mo¢ w 250
Najv. vrtilni moment na pogonu Nm 85
Nazivna napetost V= 36
Delovna temperatura 5C -5...+40
Temperatura skladis¢enja °C  +10...+40
Vrsta zadcite IP 54
Teza, pribl. kg 3

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS

(glejte http://www.freertos.org).

Luéi kolesa®

Napetost pribl.? V= 12
najvecja moc

- Sprednja lu¢ W 17,4
- Zadnjalu¢ w 0,6

A) glede na zakonodajo ni mogoce prek akumulatorske baterije
elektricnega kolesa pri razli¢icah za vse drzave

B) Primenjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki so
zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice
lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako napetost.

Zarnice lahko unicite, ce jih narobe namestite!

Namestitev

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Speedsensor (slim)

Senzor hitrosti (2) in pripadajoci magnet CenterLock (4) ali
magnet na naperi (3) morajo biti tovarnisko namescéeni tako,
da se magnet pri obracanju kolesa premakne mimo senzorja
hitrosti na razdalji vsaj 2 mm in najvec¢ 15 mm.

Pri spremembah konstrukcije je treba upo$tevati pravilno
razdaljo med magnetom in senzorjem (glejte sliko A).
Opozorilo: pri montazi in demontazi zadnjega kolesa pazite
nato, da ne poskodujete drzala senzorja.

Pazite pri menjavi koles na to, da boste kable senzorja
polozili brez prelomov ali potega.

Magnet CenterlLock (4) lahko odstranite in namestite samo
do 5-krat.

Magnet platisca

Pri namesc¢anju magneta plati$¢a za prepoznavanje obrata
kolesa ni zahtevan noben senzor. Pogonska enota prepozna
sama, kadar je magnet v njeni bliZini in izra¢una iz frekvenca
pojavljanja magnetnega polja hitrost in vse ostale potrebne
podatke.

Ker je pogonska enota obcutljiva na magnetna polja,
preprecite pojavljanje dodatnih magnetnih polj v bliZini
pogonske enote (npr. magnetni pedali na klik, magnetni
merilniki stopalne frekvence itd.), tako da ne motite
pogonske enote.

Delovanje

Za zagon sistema eBike je potrebna upravljalna enota. V
navodilih za uporabo upravljalne enote upostevajte zagon
sistema eBike in krmiljenje pogonske enote.

Pojasnila glede voznje s sistemom eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektri¢nega kolesa vas pri voznji podpira, dokler
poganjate pedala. Ce ne poganjate pedalov, je podpora
izklopljena. Mo¢ motorija je vedno odvisna od moci, ki jo
uporabite za poganjanje.

Ce uporabite manj modi, je podpora manjsa, kot ¢e
uporabite veliko moc. To velja ne glede na raven podpore.
Pogon elektri¢nega kolesa se pri hitrostih nad 25 km/h
samodejno izklopi. Ko hitrost pade pod 25 km/h, je pogon
ponovno samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomodi pri potiskanju, ki omogoca
potiskanje elektri¢nega kolesa z najmanjso hitrostjo brez
poganjanja pedalov. Pri uporabi funkcije pomoci pri
potiskanju se lahko socasno vrtita tudi pedala.

Elektri¢no kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot
navadno kolo tako, da izklopite sistem eBike ali raven
podpore nastavite na OFF. To velja tudi za prazno
akumulatorsko baterijo.

0275007 3D1(23.06.2021)
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Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektri¢nim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as prenehate poganjati
pedala. Tako olajSate prestavljanje in zmanjsate obrabo
pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Nabiranje prvih izkusenj

Priporo¢amo, da prve izkusnje z elektri¢nim kolesom
nabirate na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razli¢ne ravni podpore. Zacnite z najnizjo ravnjo
podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektricnim kolesom udeleZite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preden nacrtujete daljSe, zahtevnej$e voznje, preizkusite
domet elektri¢nega kolesa v razli¢nih pogojih.

Vplivi na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, kot so na primer:

- raven podpore

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorske baterije,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cesti$ca (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- teza elektri¢nega kolesa, voznika in prtljage.

Zato pred in med voZnjo dometa ni mogoce natancno

oceniti. Na splosno kljub temu velja:

- Pri enaki ravni podpore pogona elektri¢nega kolesa: manj
moci kot je potrebne za dolo¢eno hitrost (npr. zaradi
optimalne uporabe prestav), manj energije bo porabil
pogon elektri¢nega kolesa in vecji bo domet z enim
polnjenjem akumulatorske baterije.

- Visja kot je raven podpore pri enakih pogojih, manjsi je
domet.

Skrbno ravnanje z elektricnim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladiscenija, ki veljajo za komponente elektri¢nega kolesa.
Pogonsko enoto, ra¢unalnik in akumulatorsko baterijo
zasCitite pred ekstremnimi temperaturami (npr. pred
mocnimi soncnimi Zarki brez hkratnega zracenja).
Ekstremne temperature lahko poskodujejo komponente
(predvsem akumulatorsko baterijo).

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in ¢iscenje
Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki

so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema.

Slovenscina - 3

Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako
napetost.

Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
7N enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
aliizrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Ne poduzimajte mjere koje utjecu, posebno
povecavaju snagu ili maksimalno podrzanu brzinu
vaseg pogona. Time mozda ugrozavate sebe ili druge
osobe i eventualno se krecete nezakonito u javnom
prometu.

» Ne vrsite preinake na vaSem eBike sustavu ili ne
postavljajte neke druge proizvode koji bi mogli
povecati ucinkovitost vaseg eBike sustava. Time u
pravilu skracujete Zivotni vijek sustava i postoji opasnost
od kvara na pogonskoj jedinici i kotacu. Osim toga postoji
opasnost da ¢ete izgubiti jamstvo na kotac kojeg ste
kupili. Nestruénim rukovanjem sustavom ugrozavate
vlastitu sigurnost kao i sigurnost drugih sudionika u
prometu i time vam u slu¢aju nesrece uslijed nestru¢nog
rukovanja prijete visoki troskovi u slu¢aju naknade Stete
te vam eventualno prijeti opasnost od kaznenog progona.

» Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu
smije popraviti samo kvalificirano strucno osoblje i to
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time se jam¢i
sigurnost pogonske jedinice. U slu¢aju neovlastenog
otvaranja pogonske jedinice gubi se jamstvo.

» Sve komponente montirane na pogonskoj jedinici i sve
ostale komponente eBike pogona (npr. zup¢anik,
prihvat zupcanika, pedale) smijete zamijeniti samo
istim komponentama ili onima koje je proizvodac
bicikla posebno odobrio za vas e-bicikl. Tako je
pogonska jedinica zasticena od preopterecenja i
oStecenja.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrZavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slu¢aju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

Na dijelovima pogona mogu se pojaviti
temperature > 60 °C u ekstremnim uvjetima,
npr. stalno visoko opterecenje pri maloj
brzini kod voznji na uzbrdicama i s teretom.

» Nakon voznje dolazite nezasticeni s rukama ili nogama
u dodir s kucistem pogonske jedinice. U ekstremnim
uvjetima, npr. stalno visoki okretni momenti pri malim
brzinama voznje ili kod voznji na uzbrdicamai s teretom,
mogu se dosegnuti jako visoke temperature na kucistu.
Na temperature, koje mogu nastati na ku¢istu pogonske
jedinice, utjecu sljededi faktori:

- okolna temperatura
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- profil voznje (dionica/uspon)
- trajanje voznje
- rezimirada
- ponasanije korisnika (vlastiti doprinos)
- ukupna tezina (vozac, e-bicikl, prtljaga)
- poklopac motora pogonske jedinice
- karakteristike hladenja okvira bicikla
- tip pogonske jedinice i vrsta mjenjaca

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

Magnet ne stavljajte u blizini implantata ili
& drugih medicinskih uredaja npr. sréanog
stimulatora ili inzulinske pumpe. Zbog

magneta se stvara polje koje moze negativno
utjecati na rad implantata ili medicinskih
uredaja.

» Magnet drzite dalje od magnetskih nosaca podataka i
magnetski osjetljivih uredaja. Zbog djelovanja magneta
moze doci do nepovratnog gubitka podataka.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektri¢nih bicikala.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.
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Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba
Pogonska jedinica je namijenjena iskljucivo za pogon vaseg
e-bicikla i ne smije se koristiti u druge svrhe.

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Pogonska jedinica

(2) Senzor brzine”

(3) Magnet zbice

(4) CenterLock magnet”

(5) Magnet na naplatku (rim magnet)

a) Moguc razli¢it oblik senzora i poloZaj montaze
b) Moguc razli¢it poloZaj montaze

Tehnicki podaci

Pogonska jedinica Drive Unit
Performance Line CX

Kod proizvoda BDU3740
BDU3741

Nazivna trajna snaga w 250
Okretni moment pogona maks. Nm 85
Nazivni napon V= 36
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Vrsta zastite IP 54
Tezina cca. kg 3

Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Svjetlo na biciklu®

Napon cca.” V= 12
maksimalna snaga

- Prednje svjetlo W 17,4
- Straznje svjetlo W 0,6

A) ovisno o zakonskim propisima nije moguce u svim izvedbama
specificnima za zemlju preko eBike baterije

B) Prizamjeni zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne s
Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje
istog napona.

Neispravno umetnute Zarulje mogu se unistiti!

Montaza

Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)

Speedsensor (slim)

Senzor brzine (2) i pripadajuci CenterLock magnet (4) ili
magnet Zbice (3) tvornicki su montirani tako da se magnet
prilikom zakretanja kotaca moZe pomicati u razmaku od
najmanje 2 mm do najvi$e 15 mm na senzoru brzine.

U slucaju konstruktivnih promjena trebate se pridrzavati
ispravnog razmaka izmedu magneta i senzora (vidjeti

sliku A).

Napomena: Pri montaZi i demontazi straznjeg kotaca pazite
da ne ostetite senzor ili drzac¢ senzora.

Pri zamjeni kotaca pazite na polaganje kabela senzora bez
potezanja i savijanja.

CenterLock magnet (4) moZete izvaditi i ponovno umetnuti
samo do 5 puta.

Magnet na naplatku

Pri postavljanju magneta na naplatku nije potreban senzor za
prepoznavanje okretaja kotaca. Pogonska jedinica sama
prepoznaje kada je magnet u njezinoj blizini i izracunava
brzinu i sve ostale potrebne podatke iz frekvencije pojave
magnetskog polja.

Buduci da je pogonska jedinica osjetljiva na magnetska polja,
izbjegavajte druga magnetska polja u blizini pogonske
jedinice (npr. magnetske klik pedale, magnetski mjeraci
kadence itd.) kako ne bi ometali pogonsku jedinicu.

Rad

Za stavljanje eBike sustava u pogon potrebna je upravljacka
jedinica. PridrZavajte se uputa za stavljanje eBike sustava u
pogon i upravljanje pogonskom jedinicom u uputama za
uporabu.

Napomene za voznju s eBike sustavom

Kada radi eBike pogon?

eBike pogon vam pomaZze u voznji dok pedalirate. Ne
pomaze vam kada ne pedalirate. Snaga motora uvijek ovisi o
snazi upotrijebljenoj kod pedaliranja.

Ako upotrijebite manje snage, pomoc ¢e biti manja nego
kada upotrijebite viSe snage. To vrijedi bez obzira na rezim
rada.

eBike pogon se iskljucuje automatski pri brzinama preko

25 km/h. Ako se brzina spusti ispod 25 km/h, pogon je
automatski ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomoci pri guranju kod koje e-
bicikl moZete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod
koritenja pomoci pri guranju pedale se mogu okretati.
E-bicikl mozete uvijek voziti i bez ukljucenog rezima rada kao
normalan bicikl na nacin da iskljucite eBike sustav ili rezim
rada stavite u polozaj OFF. Isto vrijedi u slucaju prazne
baterije.
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Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na na¢in mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko prestanete pedalirati. Na ovaj nacin ¢ete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanijiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Skupljanje prvih iskustava

Preporucujemo da prva iskustva s e-biciklom skupljate
daleko od prometnica.

Isprobajte razlicite rezime rada. Zapo¢nite s najnizom
razinom rezima rada. Kada se osjecate sigurno, mozete s
e-biciklom sudjelovati u prometu kao i sa svakim normalnim
biciklom.

Testirajte domet vaseg e-bicikla u razli¢itim uvjetima prije
nego $to isplanirate duze, zahtjevne voznje.

Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- rezimrada,

- brzina,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumai tlak u gumama,

- starost i stanje baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),
- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- teZinae-bicikla, vozad i prtljaga.

Stoga nije moguce tocno predvidjeti domet prije pocetka
voznije kao i za vrijeme voznje. Opéenito ipak vrijedi
slijedece:

- Kod iste razine rezima rada eBike pogona: Sto manje
snage morate upotrijebiti kako biste postigli odredenu
brzinu (npr. optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa),
to ¢e eBike pogon potrositi manje elektricne energije i bit
¢e veci domet jednog punjenija baterije.

- Kada odaberete vi$u razinu rezima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti manji.

Pazljivo rukovanje e-biciklom

Vodite ra¢una o radnoj temperaturi i temperaturi
skladistenja komponenti e-bicikla. Zastitite pogonsku
jedinicu, putno ra¢unalo i bateriju od ekstremnih
temperatura (npr. zbog intenzivnog suncevog svjetla bez
istodobnog provjetravanja). Komponente (posebice
baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ekstremnim
temperaturama.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Hrvatski - 3

Odrzavanje I servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

Pri zamjeni zarulja vodite ra¢una jesu li zarulje kompatibilne
s Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje
istog napona.

Sve komponente ukljucujucii pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili ¢istiti vodom pod tlakom.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje
LZ:Y{ Pogonsku jedinicu, putno rac¢unalo uklj.
7N upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski

prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kdib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge rakendage mitte mingeid meetmeid, mis teie
ajami voimsust v6i maksimaalset toetatud kiirust
mojutavad, eriti aga suurendavad. Sellega voite
ohustate ennast ja teisi ning teie liikumine avalikus ruumis
voib osutuda seadusvastaseks.

» Arge tehke oma eBike-siisteemis mitte mingeid
muudatusi ja drge lisage muid tooteid, mis voiksid teie
eBike-siisteemi véimsust suurendada. Sellega
vahendate tavaliselt siisteemi todiga ja riskite ajamiséime
ning kogu ratta kahjustamisega. Lisaks on oht kaotada
ratta kohta garantiinduete esitamise digus. Stisteemi
védra kasutamisega ohustate lisaks ennast ja
kaasliiklejaid ning riskite tehtud muudatustest
pohjustatud onnetusjuhtumite korral suurte
tsiviilvastutuse kuludega voi isegi kriminaalvastutusele
votmisega.

» Arge avage ise ajamisélme. Ajamisélme tohivad
remontida ainult kvalifitseeritud spetsialistid,
kasutades originaalvaruosi. Sellega tagatakse
ajamisélme ohutuse sdilimine. Ajamisdlme omavolilisel
avamisel kaotate diguse garantiinduete esitamiseks.

» Koiki ajamisdlmes leiduvaid komponente ja kéiki muid
elektrijalgratta (eBike’i) ajami komponente (nt
ketiratas, ketiratta kinnitus, pedaalid) tohib asendada
ainult samasuguste voi jalgratta tootja poolt
spetsiaalselt Teie eBike’i jaoks kasutamiseks lubatud
komponentidega. Sellega kaitstakse ajamisdlme
lilekoormuse ja vigastuste eest.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i
juures mingite todde tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaaZi, toid keti juures vms), transpordite seda
auto voi lennukiga voi jatate pikemaks ajaks seisma.
eBike-siisteemi juhusliku aktiveerimise korral on
vigastuste oht.

Ekstreemtingimustes, nt pikaajaline suur
koormuse korral madalal sdidukiirusel
mikketousudel voi suure koormusega
soitmisel voib ajami detailide temperatuur
olla>60°C.

» Parast soitmist drge puudutage kaitsmata kéte voi
jalgadega ajamisélme korpust. Ekstreemtingimustes, nt
pikaajaline suur pdérdemoment madalal sdidukiirusel voi
makketousudel voi suure koormusega soitmisel, voib
korpuse temperatuur vaga korgeks tousta.

Ajamiséime korpuse temperatuuri véivad méjutada
jargnevad tegurid:
- keskkonnatemperatuur

Eesti-1

- soidustiil (teekond/tousud)
- soidu kestus
- toereziimid
- kasutaja tegevus (oma panus)
- kogukaal (sditja, eBike, pagas)
- ajamis6lme mootorikate
- jalgrattaraami jahutusomadused
- ajamisélme ja kdiguvahetuse tiitip

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

Hoidke magnet eemal implantaatidest ja
& muudest meditsiinilistest seadmetest, nagu
nt siidamestimulaator v6i insuliinipump.

Magnet tekitab valja, mis vdib implantaatide ja
meditsiiniliste seadmete talitlust mojutada.
» Hoidke magnet eemal magnetilistest
andmekandjatest ja magnetiliselt tundlikest
seadmetest. Magnetite moju tottu voivad tekkida
poordumatud andmekaod.
» Jargige koiki riigisiseseid eBike’idele kasutusloa
andmise ja eBike'ide kasutamise eeskirju.
» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike ‘i kasutusjuhendis
toodud ohutusnéuded ja juhised ning jargige neid.

Andmekaitse

Kui eBike on iihendatud Bosch DiagnosticTool 3, kogutakse
toote tdiustamise eesmargil andmeid Boschi ajamitiksuse
kasutamise kohta (muu hulgas energiakulu, temperatuur,
elementide pinge, jne) Bosch eBike Systemsile (Robert
Bosch GmbH). Tapsemat teavet leiate Boschi eBike'i
veebilehelt aadressil www.bosch-ebike.com.
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Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine
Ajamisolm on méeldud ainult eBike'i kaitamiseks ja seda ei
tohi kasutada muul otstarbel.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Seadme osad

Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised véivad olenevalt
eBike'i varustusest tegelikkusest vahesel maaral erineda.
Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Ajamisolm

(2) Kiiruseandur?

(3) Kodaramagnet

(4) CenterLocki magnet®

(5) Veljemagnet (rim magnet)

a) voimalik on erinev anduri kuju ja paigaldusasend
b) véimalik on erinev paigaldusasend

Tehnilised andmed
Ajamiséim Drive Unit
Performance Line CX
Tootekood BDU3740
BDU3741
Nimivoimsus pideval toGtamisel w 250
Ajami max pdérdemoment Nm 85
Nimipinge V= 36
Tootemperatuur 5C -5...+40
Hoiutemperatuur °C  +10...+40
Kaitseklass IP 54
Kaal, u kg 3

Boschi eBike'i-siisteem kasutab FreeRTOSi

(vt http://www.freertos.org).

Jalgratta valgustus®

Pinge ca® V= 12
Maksimumvéimsus

- Esituli W 17,4
- Tagatuli w 0,6

A) olenevalt seadusandlusest ei ole koigi konkreetsete riikide jaoks
valmistatud variantide puhul vdimalik eBike'i aku abil
B) Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Boschi eBike-
siisteemiga tihildatavad (konsulteerige jalgratta miiiijaga) ja
pinge on vastav. Lampe tohib vahetada vaid sama pingega
lampide vastu.
Valesti paigaldatud lambid véivad puruneda!

Paigaldus

Kiiruseanduri kontrollimine (vt joonist A)

Speedsensor (slim)

Kiiruseandur (2) ja juurdekuuluv CenterLocki magnet (4) voi
kodaramagnet (3) on tehasest tulles monteeritud selliselt, et
magnet liiguks ratta tihe taispoorde puhul kiiruseandurist
modda vahemalt 2 mm ja maksimaalselt 15 mm
vahekaugusega.

Konstruktiivsete muudatuste korral tuleb sailitada dige
vahekaugus magneti ja anduri vahel (vt jn A).

Markus: Jélgige tagaratta eemaldamisel ja paigaldamisel, et
te ei vigastaks andurit voi anduri hoidikut.

Votke ratta vahetuse korral arvesse andurikaablite tdmbe- ja
paindevaba paigaldust.

CenterlLocki magnetit (4) saab ainult kuni 5 korda ara votta
ja uuesti kohale panna.

Veljemagnet

Veljemagneti paigaldamise puhul ei ole ratta taispéorde
tuvastamiseks andur vajalik. Ajamisolm tuvastab ise, millal
magnet selle laheduses on, ning arvutab magnetvilja
véljailmumise sagedusest vélja kiiruse ja koik teised vajalikud
andmed.

Kuna ajamisdlm on magnetvaljade suhtes tundlik, siis valtige
ajamisélme laheduses tdiendavaid magnetvalju (nt
magnetilisi pedaalikinniteid, magnetilist vantamissageduse
modtjat jms), selleks et ajamisdlme mitte hairida.

Kasutamine

eBike'i siisteemi kasutuselevétuks on vajalik juhtseade.
Votke arvesse juhtseadme kditamisjuhendis toodud teavet
eBike'i siisteemi kasutuselevotu ja ajamiséime juhtsiisteemi
kohta.

Juhised eBike-siisteemiga soitmiseks

Millal eBike'i mootor tootab?

eBike toetab teid soitmisel seni, kuni te vajutate pedaale. Kui
te pedaale ei vajuta, siis tugi puudub. Mootori véimsus
oleneb alati vantamisel kasutatavast joust.

Vahese jou kasutamisel on tugi vdiksem kui suure jou
kasutamisel. See kehtib olenemata toe tasemest.

eBike'i ajam liilitub kiirustel tle 25 km/h valja. Kui kiirus
langeb alla 25 km/h, on ajam jalle automaatselt kasutatav.
Erand on tehtud liikkamisabi funktsioonile, mille korral
eBike'i saab ilma pedaale tallamata liigutada vaiksema
kiirusega. Liikkamisabi kasutamisel vdivad pedaalid kaasa
poorelda.

eBike'iga saata igal ajal ka ilma toeta ehk nagu tavalise
jalgrattaga sdita, kui te eBike-siisteemi vélja liilitate voi seate
toe tasemeks OFF (vilja liilitatud). Sama kehtib tiihja aku
korral.
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eBike’i koostdo kdiguvahetusega

Ka eBike'i ajamiga peate kasutama kaiguvahetust nagu
tavalisel jalgrattal (jargige selleks oma eBike'i
kasutusjuhendit).

Soltumata kdigust on méistlik kaiguvahetuse ajaks
vantamine hetkeks katkestada. See kergendab
kaiguvahetust ja vahendab ajamiahela kulumist.
Valides 6ige kaigu, saate sama joukulu korral kiirust ja
tegevusraadiust suurendada.

Esimeste kogemuste saamine

Esimesi kogemusi eBike'iga s6itmisel on soovitatav hankida
valjaspool tiheda liiklusega teid.

Katsetage eri toetasemeid. Alustage vaiksema toetasemega.
Kui tunnete ennast juba kindlalt, voite liigelda eBike’iga nii
nagu iga muu jalgrattaga.

Enne pikemate ja raskemate séitude plaanimist kontrollige
oma eBike'i tegevusraadiust mitmesugustes tingimustes.

Mojud tegevusraadiusele

Tegevusraadiust mojutavad mitmed tegurid, nt

- toetase,

- kiirus,

- kdikude vahetamine,

- rehvide tiilip ja rehvirohk,

- akude vanus ja seisukord,

- teede profiil (tousud) ja omadused (katte tiiiip ja
seisukord),

- vastutuul ja 6hutemperatuur,

- eBike'i, soitja ja pagasi kaal.

SeetGttu ei ole voimalik tegevusraadiust enne sdidu algust ja

sdidu kestel tipselt prognoosida. Uldiselt kehtivad asjaolud

- Samasuguse eBike’i mootori toe taseme korral: mida
vdhem peate teatava kiiruse saavutamiseks joudu
rakendama (nt optimaalselt kdiguvahetust kasutades),
seda vahem energiat kasutab eBike ja seda suurem on
tegevusraadius iihe akulaadimisega.

- Mida korgem toe tase muude tingimuste samaks jaades
valitakse, seda vdiksem on tegevusraadius.

eBike’i hooldamine

Jélgige eBike'i komponentide to6- ja hoiutemperatuuri.
Kaitske ajamisolme, pardaarvutit ja akut ekstreemsete
temperatuuride eest (nt intensiivne péikesekiirgus ilma
samaaegse ventilatsioonita). Ekstreemsed temperatuurid
voivad komponente (eriti akut) kahjustada.

Laske eBike-siisteemile vahemalt kord aastas teha tehniline
iilevaatus (mis holmab mehaanikat, siisteemitarkvara
ajakohasuse kontrolli jmt).

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Boschi eBike-
slisteemiga iihildatavad (konsulteerige jalgratta miiiijaga) ja
pinge on vastav. Lampe tohib vahetada vaid sama pingega
lampide vastu.

Eesti-3

Mitte (ihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamisélm, ei tohi
kasta vette ega puhastada survepesuriga.

Laske eBike-siisteemile vahemalt kord aastas teha tehniline
lilevaatus (mis holmab mehaanikat, siisteemitarkvara
ajakohasuse kontrolli jmt).

eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks péorduge
autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
pdorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

?74 Ajamisolm, pardaarvuti koos

7N kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete

hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi
B  kasutusressursiammendanud akud/patareid

eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke (ile volitatud jalgrattamiiiijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators
attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu
eBike akumulatoriem.

>

>

>

Neveiciet nekadus pasakumus, kas varétu ietekmét un
joipasi palielinat Jisu elektrovelosipéda piedzinas
jaudu vai maksimalo atbalstito atrumu. $ada veida un,
iespejams, nelegali parvietoties sabiedriskajas vietas, Jus
varat apdraudét gan sevi, gan ari citas personas.
Nekada gadijuma neveiciet nekadas izmainas
elektrovelosipéda eBike sistéma un nelietojiet kopa ar
to citus izstradajumus ar mérki palielinat
elektrovelosipéda eBike sistémas veiktspéju. Sadas
ricibas dé| parasti samazinas elektrovelosipéda sistémas
kalpo$anas laiks, ka ari var tikt bojats piedzinas mezgls un
pats elektrovelosipéds. ipasi nepatikami ir tas, ka $ada
gadijuma zid Jusu iegadata elektrovelosipéda garantija.
Nepareizi izmantojot piedzinas sistému, Jus apdraudat
savu un ari citu ce|u satiksmes dalibnieku drosibu un
riskéjat ieklut satiksmes negadijumos, kuru sekas biezi
vien ir augstas civilatbildibas izmaksas un pat
kriminalvajasana.
Neatveriet piedzinas mezglu pats. Piedzinas mezglu
drikst remontét tikai kvalificéti specialisti, nomainai
izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Tas |aus
saglabat piedzinas mezglam nepiecieSamo lietoSanas
drosibas limeni. Piedzinas mezgla nepilnvarotas
atvérsanas gadijuma garantijas saistibas zaude spéku.
Visas piedzinas mezglam pievienotas sastavdalas, ka
ari visas citas elektrovelosipéda eBike piedzinas
sistémas sastavdalas (pieméram, kédes zobratu,
kédes zobrata stiprinajumu un pedalus), drikst aizstat
tikai ar identiskam vai elektrovelosipéda eBike
raZotaja Sim elektrovelosipédam ieteiktam
sastavdalam. Tas Jaus pasargat piedzinas mezglu no
parslodzes un bojajumiem.
Pirms jebkura darba ar elektrovelosipédu eBike
(pieméram, pirms ta parbaudes, remonta, montazas,
apkalposanas, darba ar kédi), ka ari pirms ta
transportésanas ar automasinu vai lidmasinu, ka ari
pirms novietosanas uzglabasanai iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda
eBike sistémas nejausas aktivizésanas gadijuma var notikt
savaino$anas.
Veicot braucienu ekstremalos apstaklos,
pieméram, ieturot lielu griezes momentu pie
neliela atruma, ka ari, braucot kalnaina
apvidii vai ar smagu bagazu, piedzinas
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mezgla dalu temperatiira var parsniegt
60 °C.

» Péc brauciena nepieskarieties ar neaizsargatam
rokam vai kajam pie piedzinas mezgla aluminija
korpusa. Veicot braucienu ekstremalos apstak|os,
pieméram, ieturot lielu griezes momentu pie neliela
atruma, ka ari, braucot kalnaina apvidi vai ar smagu
bagazu, aluminija korpuss var sakarst [idz augstai
temperatdrai.

Temperaturas vertibu, lidz kurai var sakarst piedzinas
mezgla korpuss, ietekme $adi faktori:

- apkartéja gaisa temperatira

- cela profils (posmi/kapums)

- brauciena ilgums

- gaitas atbalsta rezims

- brauceéja lidzdaliba (pasnoslodze)

- kopéjais svars (braucéjam, elektrovelosipédam,
bagazai)

- piedzinas mezgla motora nosegums

- elektrovelosipéda ramja dzesejosas ipasibas

- Piedzinas mezgla tips un piesléguma veids

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jusu elektrovelosipeda
eBike. Citu akumulatoru lietosana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru
lietoSanas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespéjamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

Nenovietojiet magnétu implantu vai cita
& mediciniska aprikojuma tuvuma, pieméram,
elektrokardiostimulatora vai insulina

pumpja tuvuma. Magnéts rada lauku, kas var
ietekmét implantatu vai medicinisko iericu
darbibu.

» Turiet magnétu projam no magnétiskiem datu
neséjiem un magnétiski jutigam iericém. Magnéta
iedarbibas rezultata var rasties neatgriezeniski datu
zudumi.

» levérojiet visus valsti spéka esosos likumus un
noteikumus, kas saistiti ar elektrovelosipédu
lietosanu.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

leteikums par datu drosibu

Pievienojot elektrovelosipédu eBikes pie Bosch
DiagnosticTool 3, dati par Bosch piedzinas bloka lietosanu
(tai skaita temperatru, energijas patérinu u.c.) tiek parsatiti
uz uznémumu Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
noliika uzlabot izstradajumus. Vairak informacijas skatiet
Bosch elektrovelosipéda eBike timekla vietné
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Piedzinas mezgls ir paredzéts vienigi Jusu elektrovelosipéda
eBike piedzinai, un to nedrikst izmantot citiem mérkiem.
Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmattras izmainas, lai novérstu kludas un
mainitu funkcijas.

Attelotas sastavdalas

DaZadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu dé|
atseviski attéli $aja lietoSanas pamaciba var nedaudz
atSkirties no elektrovelosipéda eBike patiesa izskata.
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esos$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
(1) Piedzinas mezgls

(2) Atrumadevéjs®

(3) Spieku magnéts

(4) CenterLock magnéts®

(5) Ritenaloka magnéts (rim magnet)

a) Devéjaforma un montazas pozicija var atskirties.

b) Montazas pozicija var atskirties.

Tehniskie dati
Piedzinas mezgls Drive Unit
Performance Line CX
Izstradajuma kods BDU3740
BDU3741
Nominala ilglaiciga jauda W 250
Maks. griezes moments piedzinas Nm 85
vieta
Nominalais spriegums V= 36
Darba temperatira 5C -5...+40
Uzglabasanas temperatira °C  +10...+40
Aizsardzibas klase IP 54
Aptuvenais svars kg 3

Bosch elektrovelosipéda eBike sistéma tiek izmantota
operétajsistéma FreeRTOS (skatit interneta

vietné http://www.freertos.org).

Velosipéda apgaismojums”

Spriegums, apt.?’ V= 12
Maksimala jauda

- priek$éjam apgaismojumam W 17,4
- Aizmuguréjais lukturis w 0,6

A) atkariba no spéeka esosas likumdosanas attieciba uz
elektrovelosipéda akumulatoru, iespéjama ne visam valstim
paredzétajiem elektroinstrumenta izpildijumiem

B) Veicot spuldzu nomainu, sekojiet, lai nomainai izmantojamas
spuldzes bitu saderigas ar Bosch elektrovelosipéda eBike
sistému (pajautajiet par to velosipédu tirdzniecibas vieta) un
butu derigas noraditajam spriegumam. Nomainai drikst
izmantot vienigi spuldzes ar tadu pasu spriegumu.

Nepareizi ievietotas spuldzes var tikt bojatas!

Montaza

Atruma devéja parbaude (attéls A)

Speedsensor (slim)

Atruma devéjs (2) un tam piesaistitais CenterLock

magnéts (4) vai spieku magnéts (3) razotné ir uzstaditi ta, lai
magnets pie viena rata apgrieziena pavirzitos garam atruma
devéjam vismaz 2 mm un maksimums 15 mm attaluma.
Jaizmaina konstrukciju, ir jaievéro pareizs attalums starp
magnétu un devéju (skatiet attélu A).

Norade: kad monté un demonté aizmuguréjo riteni, nedrikst
bojat devéju vai deveéja stiprinajumu.

Ritena mainas laika raugiet, lai devéja kabelis nebutu
parmérigi nostiepts vai saliekts.

CenterLock magnétu (4) var demontét un atkartoti uzstadit
maksimums 5 reizes.

Ritena loka magnéts

Uzstadot ritena loka magnétu, nav nepiecieSams sensors
ritena apgriezienu identificésanai. Piedzinas mezgls pats
konstate, kad magnets atrodas ta tuvuma un, nemot vera
magnétiska lauka frekvenci, aprékina atrumu un citus
nepiecieSamos datus.

Ta ka piedzinas mezgls ir loti jutigs pret magnétiskajiem
laukiem, noveérsiet citus magnétiskos laukus piedzinas
mezgla tuvuma (pieméram, magnétisko nospiezamo pedali,
magnétisko kandences sensoru), lai novérstu piedzinas
mezgla darbibas traucéjumus.

Lietosana

Lai uzsaktu elektrovelosipéda eBike sistémas ekspluataciju ir
nepiecieSams vadibas modulis. Izpildiet vadibas modula
lietosanas instrukcija sniegtas norades par
elektrovelosipéda eBike sistémas ekspluatacijas uzsak$anu
un piedzinas mezgla parvaldibu.

leteikumi brauksanai ar elektrovelosipéda eBike
sistému

Kad darhojas elektrovelosipéda eBike piedzina?
Elektrovelosipeda eBike piedzina sniedz braucejam atbalstu
brauksanas laika, kad tiek griezti pedali. Ja pedali netiek
griezti, atbalsts izbeidzas. Motora jauda vienmer ir atkariga
no pedalu griesanai izmantota spéka.

Griezot pedalus ar mazaku spéku, atbalsts braucejam bas
mazaks, neka tad, ja pedali tiks griezti ar lielaku speku. Tas
notiek neatkarigi no izvéléta gaitas atbalsta limena.
Elektrovelosipéda eBike piedzina automatiski izslédzas, ja ta
atrums parsniedz 25 km/h. Tacu, ja elektrovelosipéda eBike
atrums samazinas zem 25 km/h, piedzina no jauna
automatiski iesledzas.

Iznémums ir tad, ja darbojas parvieto$anas palidzibas
funkcija; $ada gadijuma elektrovelosipédu var ar nelielu
atrumu parvietot ari bez pedalu griesanas. lzmantojot
parvieto$anas palidzibas funkciju, pedali var griezties lidz ar
elektrovelosipéda parvietosanos.
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Izslédzot elektrovelosipeéda eBike sistému vai izvéloties
gaitas atbalsta [imeni OFF, JUs varat lietot elektrovelosipédu
bez gaitas atbalsta ki parastu velosipedu. $adiieteicams
rikoties, ja ir izladéjies akumulators.

Elektrovelosipéda eBike sistémas salagojums ar
parnesumu parslégsanas sistému

Kopa ar elektrovelosipeda eBike piedzinas sistému tiek
izmantota ari parnesumu parslégsanas sistéma, lidzigi, ka
parastaja velosipéda (skatit elektrovelosipéda eBike
lietoSanas pamacibu).

Neatkarigi no parnesumu parslégsanas sistémas tipa,
parnesumu parslégsanas laika ieteicams islaicigi partraukt
pedalu griesanu. Tas lauj atvieglot parnesumu parslégsanu
un samazina pievadtroses nolieto$anos.

Pareizi izvéloties parnesumu, Jis varat pie vienada spéka
paterina palielinat parvietodanas atrumu un brauciena
talumu.

Pirma pieredze

Pirmas braukSanas iemanas ar elektrovelosipedu eBike
ieteicams gut nomalas ielas ar nelielu transporta plismas
blivumu.

Izméginiet parvietosanos ar dazadiem gaitas atbalsta
[imeniem. Uzsaciet parvietodanas meginajumus ar
vismazako gaitas atbalsta limeni. Ja jutaties parliecinats,
varat parvietoties ar elektrovelosipédu kopéja transporta
plasma, lidzigi, ka ar jebkuru velosipédu.

Pirms planojat talaku, atbildigaku braucienu, parbaudiet
elektrovelosipéda eBike brauciena talumu dazados
apstak|os.

letekme uz brauciena talumu

Brauciena talumu ietekmé daudzi faktori, pieméram, $adi:

- (Gaitas atbalsta limenis,

- atrums,

- parnesumu parslédzéja ipasibas,

- riepu tips un spiediens riepas,

- akumulatora vecums un apkopes limenis,

- marsruta profils (stavums) un cela kvalitate (klajuma
tips),

- pretvéj$ un gaisa temperattra,

- elektrovelosipéda eBike, braucéja un bagazas svars.

Tapéc pirms brauciena un ta laika nav iespéjams precizi

paredzét elektrovelosipéda brauciena talumu. Tomér ir

lietderigi nemt véra $adus apsverumus.

- Pie lidziga elektrovelosipéda eBike piedzinas sistémas
nodrosinata gaitas atbalsta limena: jo mazaks spéks ir
japatéré, lai sasniegtu noteiktu parvietoSanas atrumu
(pieméram, pie optimalas parnesumu parslédzéja
izmanto$anas), jo mazaka ir elektrovelosipéda piedzinas
sistémas patéréta energija un jo lielaks ir brauciena
talums ar vienu akumulatora uzladi.

- Jo augstaks ir izvélétais gaitas atbalsta limenis, jo pie
citiem lidzigiem nosacijumiem ir mazaks apstakliem
mazaks ir brauciena talums.

Saudziga apiesanas ar elektrovelosipédu eBike

Nemiet vera elektrovelosipéda eBike sastavdalu lietodanas
un uzglabasanas temperaturas vertibas. Sargajiet piedzinas
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mezglu, bortdatoru un akumulatoru no ekstremalas
temperaturas (pieméram, neturiet $is sastavdalas stipros
saules staros bez ventilacijas). Minétas sastavdalas (jo ipasi
akumulators) pie ekstremalam temperatras vértibam var
tikt bojatas.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi
gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un
tiktu aktualizéta sistémas programmatiira).

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Veicot spuldzu nomainu, sekojiet, lai nomainai izmantojamas
spuldzes butu saderigas ar Bosch elektrovelosipéda eBike
sistému (pajautajiet par to velosipédu tirdzniecibas vieta) un
bitu derigas noraditajam spriegumam. Nomainai drikst
izmantot vienigi spuldzes ar tadu pasu spriegumu.

Visas sastavdalas, tai skaita piedzinas mezglu. nedrikst
iegremdét Gdent vai tirit ar augstspiediena idens striklu.
Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi
gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un
tiktu aktualizéta sistémas programmatura).

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalposanu vai remontu,
griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
LZ:Y{ Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
7N bloku, akumulators, atruma devejs, piederumi

un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smigis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suZaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike" akumuliato-

riams.

» Nesiimkite jokiy veiksmu, kurie galéty padidinti pava-
ros galia arba maksimaly palaikoma vaZiavimo greit;.
Taip galite sukelti pavojy sau ir kitiems, galimai dél to pa-
Zeisdami vieSojo eismo taisykles.

» Jokiu biidu nedarykite savo ,.eBike“ sistemos pakeiti-
my ir neprimontuokite jokiy gaminiu, kurie turéty pa-
gerinti jiisy ,.eBike" sistemos eksploatacines savybes.
Tokiu atveju paprastai sutrumpéja sistemos eksploatavi-
mo laikas ir atsiranda pavaros bloko ir dviraio pazeidimo
rizika. Be to, ikyla netekti jasy pirkto dviracio garantijos
ir teisés dél jos reiksti pretenzijas. Naudodami sistema ne
pagal paskirtj, keliate pavojy savo ir kity eismo dalyviy
saugumui, o jvykus nelaimingam atsitikimui, kurio prieza-
stis yra manipuliacija, rizikuojate turéti dideliy asmeniniy
iSlaidy ir netgi bati patraukti baudziamojon atsakomybén.

» Patys neatidarykite pavaros bloko. Pavaros blokui
techninés prieziiiros nereikia, ji remontuoti leidziama
tik kvalifikuotam personalui ir tik naudojant origina-
lias atsargines dalis. Taip uztikrinama, kad pavaros blo-
kas islikty saugus. Savavaliskai atidarius pavaros bloka,
pretenzijos dél garantijos nepriimamos.

» Visus prie pavaros bloko primontuotus komponentus
ir visus kitus ,.,eBike“ pavaros komponentus (pvz.,
priekine Zvaigzde, priekinés Zvaigzdés jtvara, pa-
minas) leidziama keisti tik tokios pacios konstrukcijos
arba dviracio gamintojo specialiai ,,eBike“ aprobuo-
tais komponentais. Taip pavaros blokas bus apsaugotas
nuo perkrovos ir pazeidimo.

» Pries pradédami ,eBike“ prieziiros darbus (pvz., pa-
tikros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros,
grandinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transpo-
rtuoti automobiliu arba léktuvu, i$ ,.eBike“ iSimkite
akumuliatoriu. Netikétai suaktyvinus ,eBike” sistema,
iSkyla suzalojimo pavojus.

Esant ekstremalioms salygoms, pvz., ilgalai-
kei apkrovai vaZiuojant mazu greiciu, vaZiuo-
jant kalnais ar vezant krovinj, pavaros dalys
gali jkaisti iki auksStesnés kaip > 60 °C tem-
peratiiros.

» Baige vaziuoti, plikomis rankomis ar kojomis neprisi-
lieskite prie pavaros bloko korpuso. Esant ekstrema-
lioms salygoms, pvz., ilgalaikiai dideliam sukimo mome-
ntui, mazam vaziavimo greiciui arba vaziuojant kalnais,
vezant krovinj, korpusas gali labai jkaisti.

Temperatdrai, iki kurios gali jkaisti ,Drive Unit*korpusas,
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jtaka daro Sie veiksniai:
- aplinkos temperattira
- vaziavimo profilis (atstumas/jkalné)
- vaziavimo trukmé
- pavaros galios rezimas
- naudojo elgsena (individuali galia)
- bendras svoris (vairuotojo, ,eBike", krovinio)
- pavaros bloko variklio gaubtas
- dvira¢io rémo jSilimo savybés
- pavaros bloko ir pavary mechanizmo tipas
» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,.,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suzeidimy ir gaisro pa-
vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-
mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.

Magneto nelaikykite arti implanty ir kitokiy
& medicinos prietaisu, pvz., Sirdies stimuliato-
riy arba insulino pompuy. Magnetas sukuria

lauka, kuris gali pakenkti implanty ir medicinos
prietaisy veikimui.

» Magneta laikykite toliau nuo magnetiniy laikmeny ir
magneto poveikiui jautriy prietaisy. Dél magnety po-
veikio duomenys gali negrjztamai dingti.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,.eBike“
leidimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite visose ,,eBike" sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,.,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Privatumo praneSimas

Prijungus ,eBike" prie Bosch DiagnosticTool 3, siekiant to-
bulinti produkta, j Bosch ,eBike" sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch pavaros bloko
naudojima (pvz., energijos sanaudos, temperatara ir kt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,.eBike" interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.
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Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj
Pavaros blokas yra skirtas naudoti tik jusy ,eBike® varyti, bet
kuriuo kitu tikslu jj naudoti draudziama.

Be ¢ia apradyty funkcijy gali biiti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salinti ir funkcijoms pakeisti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Priklausomai nuo jusy ,.eBike* modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dZioje pateiktos schemos numerius.

(1) Pavaros blokas

(2) Greiciojutiklis

(3) Stipino magnetas

(4) .CenterLock" magnetas®

(5) Ratlankio magnetas (rim magnet)

a) galima kitokia jutiklio forma ir montavimo padétis
b) galima kitokia montavimo padétis

Techniniai duomenys

Pavaros blokas Drive Unit
Performance Line CX
Gaminio kodas BDU3740
BDU3741
ligalaiké vardiné galia w 250
Maks. sukimo momentas ties pava- Nm 85
ra
Nominalioji jtampa V= 36
Darbiné temperatira 5C -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C  +10...+40
Apsaugos tipas IP 54
Apytikslis svoris kg 3

Bosch ,eBike" sistema naudoja
,FreeRTOS" (zr. http://www.freertos.org).

Dviracio apsvietimas *

Jtampa apie® V= 12
Maksimali galia

— Priekinis Zibintas W 17,4
- UzZpakalinis Zibintas W 0,6

A)  Priklausomai nuo jstatymais patvirtinty taisykliy, maitinimas i$
,eBike" akumuliatoriaus galimas ne visuose, tam tikrai $aliai skir-
tuose modeliuose

Keisdami lempas atkreipkite démesjj tai, ar lempos suderina-
mos su Bosch ,.eBike" sistema (pasiteiraukite dviraciy prekybos
atstovo) ir ar sutampa nurodyta jtampa. Leidziama keisti tik to-
kios pacios jtampos lempomis.

|détos netinkamos lempos gali biti nepataisomai sugadintos!

B

Montavimas

Greicio jutiklio patikra (zr. A pav.)

Speedsensor (slim) - greicio jutiklis (siaurias)

Greicio jutiklis (slim) (2) ir jam priklausantis "CenterLock"
magnetas (4) arba stipino magnetas (3) gamykloje yra su-
montuoti taip, kad ratui apsisukant magnetas praeity pro
greicio jutiklj ne mazesniu kaip 2 mm ir ne didesniu kaip

15 mm atstumu.

Esant konstrukciniams pakeitimams, turi biiti iSlaikomas
tinkamas atstumas tarp magneto ir jutiklio (zr. A pav.).
Nuoroda: iSmontuodami ir sumontuodami uzpakalinj ratg
stebékite, kad nepazeistuméte jutiklio arba jutiklio laikiklio.
Keisdami ratg uztikrinkite, kad jutiklio laidai bity nutiesti be
tempimy ir sulenkimy.

,CenterLock" magnetg (4) galima iSimti ir vél jdéti ne dau-
giau kaip 5 kartus.

Ratlankio magnetas

Sumontavus ratlankiy magneta, jutiklis rato apsisukimui at-
paZinti nereikalingas. Pavaros blokas pats atpazjsta, kada
magnetas yra arti ir i$ magnetinio lauko susikirimo daznio
apskaiciuoja greitj ir visus kitus reikalingus duomenis.
Kadangi pavaros blokas yra jautrus magnetiniam laukui, kad
nesutrikdytuméte pavaros bloko veikimo, netoli pavaros blo-
ko venkite kity magnetiniy lauky (pvz., magnetiniy pedaly,
magnetinio mynimo daznio matuoklio ir kt.).

Naudojimas

Norint pradéti eksploatuoti ,eBike" sistema, reikia valdymo
bloko. Laikykités valdymo bloko naudojimo instrukcijoje ap-
raSyto ,eBike" sistemos paleidimo eksploatuoti ir valdymo
bloko valdymo nurodymy.

Vaziavimo su ,,eBike" sistema nuorodos

Kada veikia ,,eBike“ pavara?

,eBike" pavara padeda jums vaziuoti, kol minate paminas.
Paminy neminant, pagalba neteikiama. Variklio galia visada
priklauso nuo minant naudojamos jégos.

Jei minate mazesne jéga, suteikiama mazesné galia, nei
minant didele jéga. Tai galioja nepriklausomai nuo pavaros
galios lygmens.

Pasiekus didesnj kaip 25 km/h km/h greitj, ,.eBike" pavara
automatiskai iSsijungia. GreiCiui sumazéjus daugiau kaip

25 km/h, pavara automatiskai vél jsijungia.

ISimtis taikoma funkcijai ,Pagalba stumiant®, kurig pasirinkus
,eBike" galima stumti maZzu grei¢iu neminant paminy. Nau-
dojant pagalba stumiant, paminos gali suktis kartu.

,eBike" bet kada galite naudoti ir be pagalbinés pavaros, t.y.
kaip paprasta dviratj - tokiu atveju isjunkite ,eBike" sistema
arba pavaros galios lygmen;j nustatykite j padétj OFF. Ta pati
taisyklé galioja ir esant i§sikrovusiam akumuliatoriui.
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»eBike“ sistemos saveika su pavary mechanizmu

Net ir naudodami .eBike" pavara, turite perjunginéti pavary
mechanizma, kaip ir vaziuodami paprastu dviraciu (laikykités
savo ,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo btdo, perjungiant
pavara patartina neminti. Tokiu atveju perjungti bus lengviau
ir bus sumazinamas pavary mechanizmo susidévéjimas.
Pasirinke tinkama pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

Pirmosios patirties kaupimas

Neturint patirties, su ,eBike" rekomenduojama vaziuoti ke-
liais, kuriuose néra didelio eismo.

ISbandykite jvairius pavaros galios lygmenis. Pradékite nuo
Zemiausio pavaros galios lygmens. Kai pasijausite saugiai, su
,eBike“ galite dalyvauti eisme, kaip ir su bet kokiu kitokiu dvi-
raiu.

Pries planuodami ilgesnes, sudétingas keliones, jvairiomis
salygomis patikrinkite ,.eBike® ridos atsarga.

|taka ridos atsargai

Ridos atsargai jtaka daro daugelis veiksniy:

- pavaros galios lygmuo,

- greitis,

- pavary mechanizmo perjungimo bidas,

- padangy tipas ir padangy slégis,

- akumuliatoriaus eksploatavimo laikas ir jo priezitra,

- kelio profilis (jkalnés) ir savybés (kelio danga),

- priespriesinis véjas ir aplinkos temperatira,

- ,eBike", vairuotojo ir krovinio svoris.

Todél pries keliong ir kelionés metu ridos atsargos tiksliai

nustatyti negalima. Taciau bendrai galioja:

- Esant tokiai paciai ,.eBike" pavaros galiai: kuo maziau
jégos turésite panaudoti tam tikram greiCiui pasiekti
(pvz., optimaliai perjunginédami pavary mechanizma),
tuo maziau energijos iseikvos ,eBike“ pavara ir tuo dides-
né bus akumuliatoriaus jkrovos ridos atsarga.

- Kuo aukstesnis pavaros galios lygmuo parenkamas,
esant tokioms pacioms salygoms, tuo mazesné ridos at-
sarga.

Tausojanti ,eBike“ eksploatacija

L,eBike“ komponentus eksploatuokite ir sandéliuokite nuro-
dytose eksploatavimo ir sandéliavimo temperattrose. Pava-
ros bloka, dviracio kompiuterj ir akumuliatoriy saugokite nuo
ekstremaliy temperatiry (pvz., intensyviy saulés spinduliy,
jei tuo paciu metu nevédinama). Ekstremali temperattra ko-
mponentus (ypa¢ akumuliatoriy) gali pazeisti.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" sistemos technine biikle (taip pat ir
mechanika, sistemos programinés jrangos versijg).

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas
Keisdami lempas atkreipkite démesj j tai, ar lempos suderi-
namos su Bosch ,eBike"“ sistema (pasiteiraukite dviraCiy pre-
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kybos atstovo) ir ar sutampa nurodyta jtampa. Leidziama
keisti tik tokios pacios jtampos lempomis.

Bet kurj komponenta, taip pat ir pavaros bloka, j vandenj pa-
nardinti ir plauti auksto slégio srove draudziama.

Ne reCiau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" sistemos techning biikle (taip pat ir
mechanika, sistemos programinés jrangos versijg).

Dél .eBike“ techninés priezilros ir remonto praSome kreiptis

iigaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

I8kilus bet kokiems, su ,.eBike” sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas
?\7{ Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
=X mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai

utilizuojami.

,eBike" ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerius!

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
budu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike” komponentus praso-

me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.
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Oryginalna instrukcja obstugi
Plvodni navod k obsluze
Povodny navod na obsluhu
Eredeti haszndlati utasitas
Instructiuni de folosire originale
OpHruHanHo pPbKOBOACTBO 3a
ekcnnoarauus

Originalna navodila za uporabo
Originalne upute za uporabu
Originaalkasutusjuhend
Originala lietosanas pamaciba
Originali instrukcija
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecert moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazer ciata.

Materiaty, z jakich wykonano ogniwa litowo-jonowe, s3 ma-
teriatami palnymi w okreslonych warunkach. Nalezy zapo-
znac sie z zasadami postepowania zamieszczonymi w niniej-
szej instrukcji obstugi.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-

>

>

>

nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), transportem roweru za po-
moc3a samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciata.

Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia. Otwarcie akumulatora powoduje wygasniecie
wszelkich roszczen gwarancyjnych.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi tempera-
turami (np. przed statym nastonecznieniem), ogniem i
zanurzeniem w wodzie. Akumulatora nie wolno prze-
chowywac ani uzytkowac w poblizu goracych i fatwo-
palnych obiektow. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.
Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych
przedmiotow metalowych, ktore mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie stykdw akumulato-
ra moze spowodowac oparzenia lub wywotac¢ pozar. W ra-
zie wystapienia szkdd powstatych w wyniku tego typu
zwarcia wygasaja wszelkie roszczenia gwarancyjne firmy
Bosch.

Nalezy unika¢ poddawania produktu duzym obciaze-
niom mechanicznym oraz silnej emisji ciepta. Moga
one uszkodzi¢ ogniwa akumulatora i doprowadzi¢ do wy-
dostania sie na zewnatrz substancji palnych.

tadowarki i akumulatora nie wolno umieszczac w po-
blizu tatwopalnych materiatow. Akumulatory wolno ta-
dowac tylko w stanie suchym i w pomieszczeniach
ogniotrwatych. Ze wzgledu na wzrost temperatury pod-
czas fadowania istnieje zagrozenie pozarowe.
Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-
tacznie pod nadzorem.

W przypadku nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do
wycieku elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ bez-
posredniego kontaktu z elektrolitem. W razie kontak-
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tu dane miejsce natychmiast sptukac woda. Jezeli
ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsu-
Itowac sie z lekarzem. Wyciekajacy elektrolit moze spo-
wodowac podraznienia skory lub oparzenia.

» Akumulatory nalezy chroni¢ przed uderzeniami me-
chanicznymi. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
akumulatora.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadba¢ o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowaé
sie z lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator wolno tadowac wytacznie w oryginalnych
tadowarkach firmy Bosch. W razie stosowania tadowa-
rek innego producenta nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
pozarem.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w rowerach
wyposazonych w oryginalny system napedowy eBike
Bosch. Tylko w ten spos6b mozna chroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym przeciazeniem.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotaé pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

» Akumulator nalezy przechowywac w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecer zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Bezpieczenstwo naszych klientdw i produktow jest dla nas

bardzo wazne. Nasze akumulatory do rowerow elektrycz-

nych sg wykonane w technologii litowo-jonowej i projekto-
wane oraz produkowane zgodnie z najnowszym stanem wie-
dzy technicznej. Spetniamy, a nierzadko nawet przewyzsza-
my obowiazujace normy bezpieczenstwa. W stanie natado-
wanym akumulatory litowo-jonowe maja wysoka pojemno$¢
energii. W przypadku uszkodzenia (ktére moze by¢ takze nie-

widoczne z zewnatrz) akumulatory litowo-jonowe mogg w

sporadycznych przypadkach ulec zaptonowi.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania
akumulatora eBike (m.in. temperatura, napigcie ogniw itp.)
do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu ulep-
szania produktow. Blizsze informacje na ten temat mozna
uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatory Bosch eBike sa przeznaczone wyfacznie do za-
silania jednostek napedowych eBike i nie wolno ich uzywa¢
do zadnych innych celéw.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz akumulatoraii
jego uchwytow, sa wykonane w formie schematéw i moga
roznic sie od czesci rzeczywistych posiadanego roweru.
Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedow i rozszerzenia funkcjonalnosci.

(1) Klucz do zamka akumulatora

(2) Zamek akumulatora

(3) Hak zabezpieczajacy akumulator PowerTube
(4) Akumulator PowerTube (uchylny)

(5) Gniazdo tadowarki

(6) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(7) Wiacznik/wytacznik
(8) Ogranicznik zabezpieczajacy akumulator PowerTube
(9) Blokada

(10) Petla utatwiajgca wyjmowanie

(11) Szynaosiowa

(12) Akumulator PowerTube (wsuwany)

(13) Gorny uchwyt akumulatora PowerTube (wsuwanego)

Dane techniczne

Kod produktu wersja BBP3770
pozioma

Kod produktu wersja BBP3771
pionowa

Napiecie znamionowe V= 36

Pojemnos¢ znamionowa Ah 20,1

Energia Wh 750

Temperatura robocza © -5...+40

Temperatura przechowywania °C  +10...+40

Dopuszczalny zakres tempera- © 0...+40

tur fadowania

Ciezar, ok. kg 4,4

Stopien ochrony IP54

Montaz

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegdlnosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykdw, np. ziemia lub
piaskiem.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy
skontrolowac

Akumulator nalezy sprawdzic przed pierwszym natadowa-

niem lub zastosowaniem go w rowerze elektrycznym.

W tym celu nalezy nacisng¢ wiacznik/wytacznik (7), aby wia-

czy¢ akumulator. Jezeli nie $wieci sie zadna z diod LED

wskaznika natadowania akumulatora (6), akumulator moze

by¢ uszkodzony.

Jezeli Swieci sie co najmniej jedna, ale nie wszystkie diody

LED wskaznika natadowania akumulatora (6), przed pierw-

szym uzyciem akumulator nalezy natadowac do petna.

» Nie wolno tadowac ani uzytkowac uszkodzonego aku-
mulatora. Nalezy sie zwrdcic sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

tadowanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike wolno tadowa¢ wytacznie
przy uzyciu oryginalnej tadowarki Bosch eBike.
Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-
mulatora, nalezy przed pierwszym uzytkowaniem natadowac
go do petna.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi fadowarki
oraz zastosowac sie do jej zalecen.
Akumulator mozna natadowac w kazdej chwili, niezaleznie
od aktualnego stanu natadowania. Przerwanie procesu tado-
wania nie niesie za soba ryzyka uszkodzenia ogniw akumula-
tora.
Akumulator jest wyposazony w czujnik kontroli temperatury,
ktory dopuszcza tadowanie tylko w zakresie temperatur po-
miedzy 0 °C a 40 °C.

Jezeli akumulator znajduje
sie poza dopuszczalnym za-
kresem temperatury tadowa-
nia, migaja trzy diody LED
wskaznika natadowania aku-
mulatora (6). Nalezy wow-
czas wyjac¢ akumulator z ta-
dowarki i odczekac, az odzy-
ska on wtasciwa temperatu-
re.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopie-
ro wéwczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie
temperatury fadowania.

Wskaznik natadowania akumulatora

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu natadowania aku-
mulatora (6) wskazuje (przy wtaczonym akumulatorze) aktu-
alny stan natadowania akumulatora.

0275007 3PX|(09.07.2021)

Bosch eBike Systems



Kazda z diod LED odpowiada mniej wigcej 20 % pojemnosci.
Przy catkowicie natadowanym akumulatorze $wieci sie
wszystkie pie¢ diod LED.

Stan natadowania wiaczonego akumulatora ukazywany jest
oprocz tego na wyswietlaczu komputera poktadowego.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi jednostki na-
pedowej i komputera poktadowego oraz zastosowac sie do
jej zalecen.

Jezeli pojemnos¢ akumulatora jest nizsza niz 5 %, gasna
wszystkie diody LED na wskazniku natadowania akumulatora
(6), ale funkcja wyswietlania stanu jest nadal aktywna na
komputerze poktadowym.

Po zakonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ akumulator od ta-
dowarki, a nastepnie odtgczyc¢ tadowarke od zasilania.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

» Akumulator nalezy zawsze wytaczy¢ przed wtozeniem
go lub wyjeciem z uchwytu na rowerze.

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (uchylnego)
(zob. rys. A)

©® Aby wyjac akumulator PowerTube (4), nalezy otworzy¢
zamek akumulatora (2) kluczem do zamka akumulato-
ra (1). Akumulator zostanie czesciowo odblokowany i
znajdzie sie w ograniczniku zabezpieczajacym (8).

® Nalezy nacisnac od gory ogranicznik zabezpieczajacy,
aby akumulator zostat catkowicie odblokowany i zna-
lazt sie w rece uzytkownika. Nastepnie mozna zdjac¢
akumulator z ramy.

Wskazoéwka: W zwigzku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzy¢ sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczona przez producen-

ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (uchylnego)

(zob. rys. B)

Aby wtozy¢ akumulator, klucz (1) powinien by¢ umieszczony
w zamku (2), a zamek powinien byc otwarty.

©® Aby whozy¢ akumulator PowerTube (4), nalezy umie-
$ci¢ go stykami do przodu w dolnym uchwycie ramy.

® Przesunac¢ akumulator w gore, az znajdzie sie on w
ograniczniku zabezpieczajacym (8).

® Przytrzymac zamek w pozycji otwartej za pomoca klu-
cza i popchna¢ akumulator w gére az do styszalnego
zablokowania akumulatora. Probujac przesunac aku-
mulator w kazdym kierunku, sprawdzi¢ czy akumulator
zostat prawidtowo zamocowany.

® Zamek akumulatora (2) nalezy zawsze zamyka¢ klu-
czem, aby unikna¢ ryzyka otwarcia zamka i wypadnie-
cia akumulatora z uchwytu.

Po zamknieciu klucz (1) nalezy zawsze wyja¢ z zamka (2).

Dzigki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Polski - 3

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (wsuwanego)
(zob. rys. C)

O Aby wyjac¢ akumulator PowerTube (12) nalezy otwo-
rzy¢ zamek (2) kluczem (1), wyjac klucz (1) i odsunaé
blokade (9) na bok.

® Zapomoca petli utatwiajacej wyjmowanie (10) pocia-
gnac akumulator (12), wysuwajac go z ramy.

Wskazowka: W zwigzku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzy¢ sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczona przez producen-
ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (wsuwanego)

(zob. rys. D)

Aby mozna byto wiozy¢ akumulator, nalezy odsunac blokade
(9) na bok. Klucz (1) nie moze by¢ wtedy wtozony w zamek
akumulatora (2).

O Aby wiozy¢ akumulator PowerTube, nalezy wsunaé go
strong z gniazdem do wtyczki do fadowania (5) skiero-
wana w goére w rame az do zablokowania.

®  Zamknac blokade (9), wiozy¢ klucz (1) w zamek aku-
mulatora (2) i zamkna¢ akumulator. Nalezy uwazac,
aby hak zabezpieczajacy (3) byt zaczepiony w otworze
szyny osiowej (11).

® Probujac przesunac akumulator w kazdym kierunku,
sprawdzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamoco-
wany.

Po zamknieciu klucz (1) nalezy zawsze wyja¢ z zamka (2).

Dzieki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktore producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialno$ci, takze z tytutu gwarancji.

Wiaczanie/wytaczanie

Wiaczanie akumulatora jest jedng z mozliwosci wigczania
systemu eBike. Przedtem nalezy przeczytac instrukcje ob-
stugi jednostki napedowej i komputera poktadowego oraz
zastosowac sie do jej zalecen.

Przed wtaczeniem akumulatora lub systemu eBike nalezy
sprawdzi¢, czy zamek (2) jest zamkniety.

Aby wiaczy¢ akumulator, nalezy nacisna¢ wigcznik/wytacz-
nik (7). Do naciskania przycisku nie nalezy uzywac ostrych
ani szpiczastych przedmiotéw. Diody LED wskaznika (6)
$wiecg sie, wskazujac jednoczesnie stan natadowania.
Wskazéwka: Gdy pojemno$¢ akumulatora jest nizsza niz
5%, na akumulatorze nie $wieci sie zadna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (6). Tylko na komputerze po-

Bosch eBike Systems
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ktadowym / panelu sterowania mozna sprawdzi¢, czy system
eBike jest wiaczony.

Aby wytaczyé akumulator, nalezy ponownie nacisna¢ wiacz-
nik/wytacznik (7). Diody LED wskaznika (6) zgasna. Réwno-
czesnie nastapi wytaczenie systemu eBike.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.
Akumulator chroniony jest przez system ochrony ogniw
"Electronic Cell Protection (ECP)" przed gtebokim roztado-
waniem, przecigzeniem, przegrzaniem i zwarciem. W razie
wystapienia zagrozenia specjalny wytgcznik ochronny powo-
duje automatyczne wytgczenia akumulatora.

W przypadku wykrycia uster-
ki akumulatora migaja dwie
diody LED wskaznika natado-
wania akumulatora (6). Nale-
2y sie wowczas zwrocic sie
do autoryzowanego punktu
sprzedazy rowerow.

Wskazowki dotyczace optymalnego obchodzenia
sie zakumulatorem

Zywotnos¢ akumulatora mozna przedtuzy¢, zapewniajac mu
prawidtowa pielegnacje oraz - przede wszystkim - przecho-
wujac go w odpowiednim zakresie temperatur.

Z biegiem czasu pojemno$¢ akumulatora bedzie sie jednak
zmniejszac nawet w przypadku prawidtowej pielegnacji.
Wyraznie skrocony czas pracy akumulatora po petnym nata-
dowaniu jest znakiem, ze akumulator jest zuzyty. Akumulator
mozna wymienic.

Dotadowywanie akumulatora przed i podczas
przechowywania

W przypadku dtuzszej przerwy w uzywaniu (> 3 miesiecy)
akumulator nalezy przechowywaé przy pojemnosci 30 do
60 % (Swieca sie 2-3 diody LED wskaznika natadowania
akumulatora (6)).

Po uptywie 6 miesiecy stan natadowania akumulatora nalezy
skontrolowac. Jezeli $wieci sie tylko jedna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (6), nalezy natadowac aku-
mulator do ok. 30 do 60 % pojemnosci.

Wskazoéwka: Gdy akumulator przechowywany bedzie przez
dtuzszy czas w nienatadowanym stanie, moze — mimo zmini-
malizowanego efektu samoroztadowania - ulec uszkodzeniu,
ajego pojemnosé sie znacznie zmniejszy¢.

Nie jest wskazane przetrzymywanie akumulatora podtaczo-
nego do tadowarki przez dtuzszy okres czasu.

Warunki przechowywania

Akumulator nalezy przechowywac w mozliwie suchym i prze-
wiewnym miejscu. Akumulator nalezy chronié¢ przed wilgocia
iwoda. W razie niekorzystnych warunkéw pogodowych zale-
ca sie np. wyja¢ akumulator z roweru elektrycznego i prze-
chowywac go w pomieszczeniu zamknietym az do nastepne-
go uzycia.

Akumulatory eBike wolno przechowywa¢ w nastepujacych
miejscach:

- w pomieszczeniach wyposazonych w czujki dymu

- zdala od palnych i fatwopalnych przedmiotow

- zdala od Zrédet ciepta

Aby zapewni¢ optymalng zywotnos$¢ akumulatora eBike, na-
lezy przechowywac akumulatory eBike w temperaturze od
10 °C do 20 °C. Nalezy unika¢ przechowywania akumulato-
row w temperaturze ponizej =10 °C lub powyzej 60 °C.
Nalezy uwazac, aby nie przekroczy¢ maksymalnej tempera-
tury przechowywania. W lecie na przykfad nie wolno akumu-
latora pozostawia¢ w samochodzie. Akumulator nalezy chro-
ni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

Nie jest wskazane przechowywanie akumulatora zamocowa-
Nego na rowerze.

Postepowanie w przypadku awarii

Akumulatora Bosch eBike nie wolno otwierac, rowniez w ce-
lu naprawy. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru akumulatora
Bosch eBike, np. wskutek zwarcia. Niebezpieczenstwo to
wystepuje takze w przypadku dalszej eksploatacji akumula-
tora eBike, ktory zostat wczesniej otwarty.

Dlatego w przypadku awarii akumulatora eBike nie nalezy
podejmowac sie samodzielnej jego naprawy, lecz wymienic
akumulator w punkcie sprzedazy na oryginalny akumulator
Bosch eBike.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie, ani czysci¢
go pod strumieniem wody.

Akumulator nalezy utrzymywac w czysto$ci. Zanieczyszcze-

nia nalezy delikatnie usuwac za pomoca wilgotnej, migkkiej

Sciereczki.

0d czasu do czasu nalezy oczysci¢ wtyki i lekko je nasmaro-

wac.

W razie stwierdzenia usterki akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdéw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdéw.

» Nalezy zanotowac dane producenta i numer klucza
(1). Wrazie utraty klucza nalezy zwrdcic sie do autoryzo-
wanego punktu sprzedazy roweréw. Konieczne jest wow-
czas podanie producenta i numeru klucza.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:

www.bosch-ebike.com.
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Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowa¢ komputer poktadowy i akumulator, aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepisoéw dotyczacych

materiatdw niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory

moga byc¢ transportowane przez uzytkownikéw prywatnych
droga ladowa bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dal-
szych warunkdw.

W przypadku transportu przez uzytkownikow profesjonal-

nych lub przesytki przez osoby trzecie (np. transport droga

powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy
dostosowac sie do szczegolnych wymogéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. (np. przepisy Umowy euro-
pejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowe-
go towardow niebezpiecznych (ADR)). W razie potrzeby pod-
czas przygotowywania towaru do wysytki mozna skonsulto-
wac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudo-

wa nie jest uszkodzona, a akumulator jest w petni sprawny.

Do transportu nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania Bosch.

Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac¢ w

taki sposab, aby nie mogt on sie poruszac (przesuwac) w

opakowaniu. Firme transportowa nalezy uprzedzic, ze prze-

syfany towar jest niebezpieczny. Nalezy wzia¢ tez pod uwage
ewentualne przepisy prawa krajowego.

W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy

zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

W punkcie sprzedazy mozna tez zamdwic¢ odpowiednie opa-

kowanie transportowe.

Utylizacja odpadow
?74 Akumulatory i opakowanie nalezy oddac¢ do po-
7eX] wtérnego przetworzenia zgodnego z obowigzu-

jacymi przepisami w zakresie ochrony $rodowi-
ska.
Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!
Przed utylizacja akumulatoréw nalezy oklei¢ styki biegunéw
tasma samoprzylepna.
Powaznie uszkodzonych akumulatoréw eBike nie wolno do-
tykac gotymi rekami, poniewaz moze sie z nich wydostac
elektrolit i spowodowac podraznienie skdry. Uszkodzony
akumulator nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu na
Swiezym powietrzu. W razie koniecznosci mozna oklei¢ wtyki
tasma i poinformowac sprzedawce. Sprzedawca pomoze w
fachowej utylizacji produktu.

Polski - 5

Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku akumulatory nalezy oddac do utylizacji
w jednym z autoryzowanych punktéw sprzedazy rowerdw.
Li-lon:
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
rozdziale (zob. ,Transport”,
Strona Polski - 5).
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Li-lon

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Latky obsazené ve ¢lancich lithium-iontovych akumulatorG

jsou v zasadeé za urcitych podminek vznétlivé. Seznamte se

proto s pravidly chovéani v tomto navodu k obsluze.

Vsechna bezpeénostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na véechny originaini akumulatory

Bosch eBike.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, udrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete pfepravovat autem ¢i letadlem
nebo ho uloZite. Pfi nelimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpedi poranéni.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu. Pfi
otevi'eni akumulatoru zanika jakykoli narok na zaruku.

» Chraiite akumulator pred horkem (napf. pred trvalym
sluneénim zafenim), ohném a ponofenim do vody.
Akumulator neskladujte a nepouzivejte v blizkosti
horkych nebo hoflavych pfedméti. Hrozi nebezpeci
vybuchu.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplisobit pfemosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize zpUsobit popaleniny nebo poZzar.

V pfipadé poskozeni zkratem, ke kterému dojde v této
souvislosti, zanika jakykoli narok na zaruku ze strany firmy
Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahani nebo ptisobeni
horka. Mohlo by dojit k poskozeni akumulatorovych
¢lankd a uniknuti vznétlivych latek.

» Nabijecku a akumulator nedavejte do blizkosti
hoflavych materialii. Akumulatory nabijejte jen
v suchém stavu a na misté, kde nehrozi nebezpeci
pozaru. Kvili zahrivani, ke kterému dochazi pfi nabijeni,
hrozi nebezpeci pozaru.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéct
kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. PFi kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina dostane
do oci, vyhledejte navic lékare. Kapalina vytékajici
z akumulatoru méize zpdsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

» Akumulatory nesmi byt vystaveny mechanickym
naraziim. Hrozi nebezpedi poskozeni akumulatoru.

» Pri poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte privod

Cestina-1

Cerstvého vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator nabijejte pouze pomoci originalnich
nabijecek Bosch. Pfi pouzivani jinych nez originalnich
nabijecek Bosch nelze vyloucit nebezpedi pozaru.

» Akumulator pouzivejte pouze ve spojeni
s elektrokolem s originalnim pohonnym systémem
eBike. Pouze tak bude akumulator chranény pred
nebezpecnym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulator maze dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulatorti nepfrebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

» Akumulator udrzujte mimo dosah déti.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vsech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Bezpecnost nasich zakaznikl a vyrobk je pro nas dilezita.

Akumulatory eBike jsou lithium-iontové akumulatory, které

jsou vyvinuté a vyrobené na zakladé soucasnych technickych

poznatki. DodrZujeme, nebo dokonce prekonavame
prislusné bezpecnostni normy. V nabitém stavu obsahuiji tyto
lithium-iontové akumulatory velké mnozZstvi energie.

V pripadé zavady (ktera pfipadné nemusi byt zvenku patrna)

se mohou lithium-iontové akumulatory ve vzacnych

pfipadech a za nepfiznivych podminek vznitit.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pfi pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 se za
(icelem zlepSovani vyrobkl prenaseji data tykajici se
pouzivani akumulatorti Bosch eBike (mj. teplota, napéti
¢lanki) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Blizsi informace naleznete na webovych strankach
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym tcelem
Akumulatory Bosch eBike jsou ur¢ené vyhradné pro napajeni

vas$i pohonné jednotky eBike a nesmi se pouzivat k jinym
aceldm.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zac¢atku navodu.

Veskera vyobrazeni Casti jizdniho kola kromé akumulator(

ajejich drzakd jsou schematicka a mohou se u vaseho
elektrokola lisit.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stét, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkei.

(1) Kli¢ zamku akumulatoru
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(2) Zamek akumulatoru
(3) Zajistovaci hacek akumulatoru PowerTube
(4) Akumulator PowerTube (Pivot)
(5) Zdirka pro nabijeci zastrcku
(6) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti
(7) Tlacitko zapnuti/vypnuti
(8) Zadrzna pojistka akumulatoru PowerTube
(9) Aretace

(10) Poutko

(11) Ramova kolejnicka

(12) Akumulator PowerTube (ramovy)

(13) Horni drzak ramového akumulatoru PowerTube

Technické udaje

Kdd vyrobku vodorovny BBP3770
Kod vyrobku svisly BBP3771
Jmenovité napéti V= 36
Jmenovita kapacita Ah 20,1
Energie Wh 750
Provozni teplota C -5az+40
Skladovaci teplota °C  +10az+40
Dovoleny rozsah nabijeci C 0az+40
teploty

Hmotnost, cca kg 4,4
Stupen ochrany IP54
Montaz

» Akumulator stavte jen na €istou plochu. Zejména
zabrante znecisténi nabijeci zdirky a kontaktd, napf.
piskem nebo zeminou.

Kontrola akumulatoru pfed prvnim pouzitim

Zkontrolujte akumulator, nez ho budete poprvé nabijet nebo

pouZzivat se systémem eBike.

Za timto ucelem stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti (7) pro

zapnuti akumulatoru. Pokud se nerozsviti Zadna LED

ukazatele stavu nabiti (6), mize byt akumulator poskozeny.

Pokud sviti alespor jedna, ale ne viechny LED ukazatele

stavu nabiti (6), akumulator pred prvnim pouzitim tplné

nabijte.

» Poskozeny akumulator nenabijejte a nepouzivejte ho.
Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni akumulatoru

» Akumulator Bosch eBike se smi nabijet pouze pomoci
originalni nabijecky Bosch eBike.

Upozornéni: Akumulator se dodava ¢astecné nabity. Aby byl

zajistén dplny vykon akumulatoru, pred prvnim pouzitim ho

(pIné nabijte pomoci nabijecky.

Pro nabijeni akumulatoru si pfectéte a dodrZujte navod

k pouziti nabijecky.

Akumulator Ize nabijet v kazdém stavu. Pieruseni procesu
nabijeni neposkozuje akumulator.

Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, které dovoluje
nabijeni pouze v rozmezi teplot od 0 °C do 40 °C.

Pokud je akumulator mimo
rozmezi nabijeci teploty,
blikaji tfi LED ukazatele stavu
nabiti (6). Odpojte
akumulator od nabijecky

a nechte ho vyrovnat teplotu.
Akumulator znovu pfipojte k nabijecce teprve po dosazeni
pripustné nabijeci teploty.

Ukazatel stavu nabiti

Pét zelenych LED ukazatele stavu nabiti (6) indikuje pri
zapnutém akumulatoru jeho stav nabiti.

Kazda LED pritom odpovida pfiblizné 20 % kapacity. Kdyz je
akumulator UplIné nabity, sviti vsech pét LED.

Stav nabiti zapnutého akumulatoru se kromé toho zobrazuje
na displeji palubniho pocitace. Prectéte si a dodrzujte

k tomu navod k pouZiti pohonné jednotky a palubniho
pocitace.

Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %, zhasnou
vsechny LED ukazatele stavu nabiti (6) na akumulatoru, stale
jesté ale funguje funkce ukazatele na palubnim poéitaci.

Po nabiti akumulator odpojte od nabijecky a nabijecku od
sité.

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

» Akumulator a systém eBike vzdycky vypnéte, kdyZ ho
nasazujete do drzaku nebo ho z drzaku vyjimate.

Vyjmuti akumulatoru PowerTube (Pivot) (viz obrazek A)

©® Pro vyjmuti akumulatoru PowerTube (4) oteviete
zamek (2) klicem (1). Akumulator se odblokuje
a zachyti se pomoci zadrzné pojistky (8).

®  Stisknéte seshora zadrznou pojistku, akumulator se
UipIné odblokuje a vypadne vam do ruky. Vytahnéte
akumulator z ramu.

Upozornéni: Na zakladé riznych konstrukcnich provedeni

je mozné, Ze je nasazeni a vyjmuti akumulatoru tfeba provést

jinym zpdsobem. Prectéte si k tomu navod k obsluze od

vyrobce systému eBike.

Nasazeni akumulatoru PowerTube (Pivot)

(viz obrazek B)

Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (1)

zasunuty v zamku (2) a zamek musi byt odemknuty.

@ Pronasazeni akumulatoru PowerTube (4) ho vlozte
kontakty do dolniho drzaku v ramu.

®  Zaklopte akumuldtor nahofe tak, aby ho drZela zadrzna
pojistka (8).

® Nechte zamek s odemknutym klicem a zatlacte
akumulator nahoru tak, aby slysitelné zaskodil.
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Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve
vSech smérech.
® Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (2), protoze
jinak se mize zamek otevfit a akumulator méize
z drzéku vypadnout.
Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (1) ze zamku (2). Zabranite
tak tomu, aby kli¢ vypad| nebo aby akumulator pfi
odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna treti osoba.

Vyjmuti akumulatoru PowerTube (ramového)

(viz obrazek C)

©® Provyjmuti akumulatoru PowerTube (12) odemknéte
zamek (2) klicem (1), vytahnéte kli¢ (1) a odklopte
aretaci (9) na stranu.

® Pomoci poutka (10) vytahnéte akumulator (12)
zramu.

Upozornéni: Na zakladé riznych konstrukénich provedeni

je mozZné, Ze je nasazeni a vyjmuti akumuldtoru tieba provést

jinym zpdsobem. Prectéte si k tomu navod k obsluze od

vyrobce systému eBike.

Nasazeni akumulatoru PowerTube (ramového)

(viz obrazek D)

Aby bylo mozné nasadit akumulator, musi byt aretace (9)

odklopena na stranu. V tomto okamZiku nesmi byt v zamku

akumulatoru (2) zasunuty klic (1).

© Pro nasazeni akumuldtoru PowerTube ho viozte do
ramu zdirkou pro nabijeci zastrcku (5) nahoru tak, aby
zaskocil.

O Zajistéte aretaci (9), zasunte klic (1) do zamku
akumulatoru (2) a zamknéte akumulétor. Dbejte na to,
aby byl zajistovaci hacek (3) zahaknuty v otvoru
ramoveé kolejnicky (11).

® Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve
vSech smérech.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (1) ze zamku (2). Zabranite

tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pri

odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna treti osoba.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulator mize dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozaru. Pfi pouzivani jinych
akumulator(i neprebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti akumulatoru predstavuje jednu z moznosti, jak
zapnout systém eBike. Prectéte sia dodrzujte k tomu navod
k pouziti pohonné jednotky a palubniho pocitace.

Pred zapnutim akumulatoru, resp. systému eBike
zkontrolujte, zda je zamek (2) zamknuty.

Pro zapnuti akumulatoru stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
(7). Ke stisknuti tlacitka nepouzivejte ostré nebo $picaté

Cestina- 3

predméty. Rozsviti se LED ukazatele (6) a zaroven indikuji
stav nabiti.
Upozornéni: Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %,
nesviti na akumulatoru zadna LED ukazatele stavu nabiti (6).
Pouze na palubnim pocitaci/ fidici jednotce Ize poznat, zda
je systém eBike zapnuty.
Pro vypnuti akumulatoru znovu stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti (7). LED ukazatele (6) zhasnou. Systém eBike se tim
rovnéz vypne.
Pokud priblizné 10 minut neni poZadovan zadny vykon
pohonu eBike (napf. protoze elektrokolo stoji) a nestisknete
Zadné tlacitko na palubnim pocitaci nebo na fidici jednotce
systému eBike, systém eBike se automaticky vypne.
LElectronic Cell Protection (ECP)*“ chrani akumulator proti
hlubokému vybiti, nadmérnému nabiti, prehrati a zkratu. Pfi
nebezpedi ochrana automaticky vypne akumulator.

e - Kdy? je rozpoznana porucha
77/ /| akemulitor, blikajidvé LED

T AN ukazatele stavu nabiti (6).
V tom pfipadé se obratte na
autorizovaného prodejce
jizdnich kol.

Upozornéni pro optimalni zachazeni
s akumulatorem

Zivotnost akumulatoru mizete prodlouzit tim, 7e o néj
budete dobre pecovat a predevsim ho budete skladovat pfi
spravné teploté.

Postupem Casu se ale kapacita akumultoru snizuje i pfi
dobré péci.

Podstatné kratsi doba provozu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotrebeny. Akumulator mizete vyménit.

Dobijeni akumulatoru pied uskladnénim a béhem
uskladnéni

Pokud akumulator del$i dobu nepouzivate (> 3 mésice),
skladujte ho nabity priblizné na 30 % az 60 % (sviti 2 az

3 LED ukazatele stavu nabiti (6)).

Po 6 mésicich zkontrolujte stav nabiti. Pokud sviti uz jen
jedna LED stavu ukazatele nabiti (6), znovu nabijte
akumulator priblizné na 30 % az 60 %.

Upozornéni: Pokud se akumulator skladuje delsi dobu ve
vybitém stavu, miZe se i pres nepatrné samovolné vybijeni
poskodit a jeho kapacita se mlize vyrazné zmensit.
Nedoporucujeme nechavat akumulator trvale pfipojeny

k nabijecce.

Skladovaci podminky

Akumulator méjte ulozeny pokud mozno na suchém, dobre

vétraném misté. Chrante ho pred vihkem a vodou. Pri

nepfiznivych povétrnostnich podminkach doporucujeme

napr. akumulator vyjmout ze systému eBike a do pfistiho

pouZiti uloZit v uzavieném prostoru.

Akumulatory eBike skladujte na nasledujicich mistech:

- v prostorech s hlasici koure,

- nikoli v blizkosti hoflavych nebo snadno vznétlivych
predmétd,

Bosch eBike Systems
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- nikoli v blizkosti zdrojt tepla.

Pro dosazeni optimalni Zivotnosti akumulatoru eBike méjte
akumulatory eBike ulozené pri teplotach od 10 °C do 20 °C.
Zasadné je tieba se vyhnout teplotam pod =10 °C nebo nad
60°C.

Dbejte na to, aby nebyla prekrocena maximalni skladovaci
teplota. Nenechavejte akumulator napr. v été lezet v auté

a ukladejte ho mimo dosah primého slune¢niho zareni.
Doporucujeme nenechavat akumulator uloZeny na jizdnim
kole.

Postup v pfipadé poruchy

Akumulétor Bosch eBike se nesmi otevirat, ani za (¢elem
opravy. Hrozi nebezpedi, Ze se akumulator Bosch eBike
mize vznitit, napf. v dlisledku zkratu. Toto nebezpeci hrozi
v pfipadé jednou otevieného akumulatoru Bosch eBike

i v pozdéjsim okamziku.

Proto v pfipadé poruchy nenechavejte akumulator Bosch
eBike opravovat, nybrz ho nechte u specializovaného
prodejce vyménit za originalni akumulator Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Akumulator se nesmi ponofit do vody ani Cistit vodnim
paprskem.

Akumulator udrzujte &isty. Cistéte ho opatrné vihkym,

mékkym hadrem.

Prilezitostné vycistéte poly zastrcky a lehce je namazte.

Pokud akumulator nefunguje, obratte se prosim na

autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Pri jakychkoli otazkach k akumulatoru se obratte na

autorizovaného prodejce jizdnich kol.

» Poznamenejte si vyrobce a ¢islo kli¢e (1). Pri ztraté
klice se obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Sdélte mu vyrobce a Cislo klice.

Kontaktni Udaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol

najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Pro akumulatory plati pozadavky zakonnych predpis(

o0 nebezpecnych nakladech. Neposkozené akumulatory

mohou soukromi uZivatelé prepravovat na komunikacich bez

splnéni dal$ich podminek.

Pri prepravé komercnimi uzivateli nebo pfi prepravé tretimi

osobami (napr. letecké prepravé nebo spedici) se musi

dodrzovat zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni (napt.
predpisy ADR). V pripadé potreby Ize pfi pfipravé zasilky
prizvat odbornika na nebezpeéné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud nemaji poskozeny

kryt a akumulator je funkcni. Pro prepravu pouZzivejte

originalni obal Bosch. VoIné kontakty zalepte a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nepohyboval. Zasilkovou sluzbu
upozornéte, Ze se jedna o nebezpecny naklad. Dodrzujte
prosim také pripadné dalsi narodni predpisy.

V piipadé otazek k prepravé akumulatort se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol. U prodejce si miizete
také objednat vhodny prepravni obal.

Likvidace
?74 Akumuldtory, pfisludenstvi a obaly je tfeba
77X odevzdat k ekologické recyklaci.

Akumulatory nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pred likvidaci akumulatori prelepte kontaktni plosky poll
akumulatoru lepici paskou.

Na silné poskozené akumulatory eBike nesahejte holyma
rukama, protozZe mize unikat elektrolyt a zplisobit
podrazdéni pokozky. Vadny akumuldtor uchovavejte na
bezpecném misté venku. Pripadné prelepte poly

a kontaktujte prodejce. Poradi vam ohledné spravné
likvidace.

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouZitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumuldtory/baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné akumulatory odevzdejte autorizovanému
prodejci jizdnich kol.

Liton Li-lon:
Dodrzujte prosim pokyny v ¢asti (viz
LPreprava“, Stranka Cestina - 4).

Zmeény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.

Létky obsiahnuté v litiovo-ionovych ¢lankoch akumulatora st

v zasade za istych podmienok horfavé. Oboznamte sa preto

s pravidlami spravania sa uvedenymi v tomto navode na ob-

sluhu.

Uschovajte vSetky bezpe¢nostné upozornenia a pokyny

na budlce poutzitie.

Pojem akumulator, pouZivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na vsetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Pred zaciatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,
montaZ, iidrzba, praca na retazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automobilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri nelimy-
selnej aktivacii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.
Pri otvorenom akumulatore zanika akykolvek narok
70 zéruku.

» Chraiite akumulator pre nadmernym teplom (napr.
pred dlhodobym sine¢nym Ziarenim), ohiiom
a ponorenim do vody. Akumulator neskladujte ani ne-
prevadzkujte v blizkosti horucich alebo horfavych
predmetov. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

» Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol
prist do styku s kancelarskymi sponkami, mincami,
kPaémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit pre-
mostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktami akumula-
tora moze sposobit popaleniny alebo poziar. Pri $kodach
v dosledku skratu, ktoré vzniknu v tejto stvislosti, zanika-
ju akékolvek naroky na zaruku spolocnosti Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahaniu alebo vel'kému
posobeniu tepla. Mohli by poskodit ¢lanky akumulatora
a sposobit tnik horlavych latok.

» Nabijacku a akumulator neumiestiiujte do blizkosti
horfavych materialov. Akumulatory nabijajte len
v suchom stave a na nehorlavom mieste. Z dovodu zo-
hrievania pocas nabijania hrozi nebezpecenstvo poziaru.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Pri kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa do-
stane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu oéi vyhl'adajte lekara. Unikajlica kvapalina
z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie pokoz-
ky alebo popaleniny.

» Akumulatory sa nesmii vystavovat Ziadnym mechanic-

kym narazom. Hrozi nebezpecenstvo poskodenia akumu-

latora.
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» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mdzu unikat vypary. Zabezpeéte privod éerstvé-
ho vzduchu a v pripade nevolnosti vyhladajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator nabijajte len originalnymi nabijackami
Bosch. Pri pouziti inych ako originalnych nabijaciek
Bosch nie je mozné vylucit nebezpecenstvo poziaru.

» Akumulator pouzivajte len v kombinacii s eBike s ori-
ginalnym pohonnym systémom eBike Bosch. Len tak je
akumulator chraneny pred nebezpeénym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. Pouzitie inych
akumulatorov moze spdsobit poranenie a nebezpecen-
stvo poZiaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Akumulator udrZiavajte mimo dosahu deti.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Bezpecnost nasich zakaznikov a vyrobkov je pre nas dolezi-

ta. Nase akumulatory eBike sU litiovo-idnové akumulatory,

ktoré st vyvinuté a vyrobené podla sticasného stavu tech-
niky. Dodrziavame alebo dokonca presahujeme prislusné
bezpecnostné predpisy. V nabitom stave maju tieto litiovo-
ionové akumulatory vysoky obsah energie. V pripade chyby

(ktora nemusi byt zvonku viditelna) mozu litiovo-ionové aku-

mulatory vo velmi zriedkavych pripadoch a za nepriaznivych

okolnosti zacat horiet.

Ochrana osobnych tidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 sa kvdli zlep-
Seniu vyrobku prenasaju udaje o pouzivani akumulatorov
Bosch eBike (okrem iného teplota, napétie ¢lanku atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). BlizSie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v siilade s uréenim

Akumulatory Bosch eBike st urcené vylu¢ne na elektrické
napajanie pohonnej jednotky vasho eBike a nesmd sa pouzi-
vat nainé ucely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Vsetky vyobrazenia ¢asti bicykla okrem akumulatorov aich
drziakov st schematické a mézu sa u vasho eBike odlisovat.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvéli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

(1) KIac¢ zamku akumulatora
(2) Zamok akumulatora
(3) Poistny hacik akumulatora PowerTube

Bosch eBike Systems
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(4) Akumulator PowerTube (Pivot)
(5) Zasuvka pre nabijaciu zastrcku
(6) Prevadzkova indikacia a indikacia stavu nabitia
(7) Tlacidlo vypinaca
(8) Zachytna poistka akumulatora PowerTube
(9) Zaistovaci mechanizmus
(10) Tazné putko
(11) Axialna kolajnicka
(12) Akumulator PowerTube (Axial)
(13) Horny drziak PowerTube Axial

Technické udaje

Litiovo-ionovy akumulator PowerTube 750

Kod vyrobku horizontalny BBP3770
Kod vyrobku vertikalny BBP3771
Menovité napatie V= 36
Menovité kapacita Ah 20,1
Energia Wh 750
Prevadzkova teplota © -5..+40
Skladovacia teplota °C  +10...+40
Pripustny rozsah teploty pri C 0...+40
nabijani

Hmotnost cca kg 4,4
Stupefi ochrany IP54

Montaz

» Akumulator ukladajte len na cisté plochy. Vyvarujte sa
predovSetkym znecisteniu nabijacej zasuvky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Kontrola akumulatora pred prvym pouzitim

Pred prvym nabijanim alebo pouZitim akumulatora na eBike

ho skontrolujte.

Stlacte pritom tlacidlo zap/vyp (7) na zapnutie akumulatora.

Ak sa nerozsvieti ziadna LED na indikdcii stavu nabitia (6),

akumulator je pravdepodobne poskodeny.

Ak svieti minimalne jedna LED, ale nie vSetky LED na indika-

cii stavu nabitia (6), potom akumulator pred prvym pouzitim

Gplne nabite.

» Poskodeny akumulator nenabijajte ani nepouzivajte.
Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nabijanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike sa smie nabijat iba pomocou
originalnej nabijacky Bosch eBike.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastoc¢ne nabitom

stave. Na zabezpecenie pIného vykonu akumulatora ho pred

prvym pouzitim dobite na pInd kapacitu pomocou nabijacky.

Na dobijanie akumulatora si precitajte a dodrziavajte navod

na obsluhu nabijacky.

Akumulator mozno dobijat v akomkolvek stave nabitia.
Prerusenie nabijania akumulator neposkodzuje.

Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, ktoré umoZziuje
nabijanie len v rozsahu tepl6t medzi 0 °C a 40 °C.

Ak sa akumulator nachadza
mimo rozsahu teplét nabija-
nia, blikaju tri LED indikacie
stavu nabitia (6). Odpojte
akumulator od nabijacky
anechajte ho ochladit.
Akumulator pripojte na nabijacku znova az vtedy, ked do-
siahol pripustnu teplotu nabijania.

.
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Indikacia stavu nabitia

Pét zelenych LED indikécie stavu nabitia (6) zobrazuje pri za-
pnutom akumulatore stav nabitia akumulatora.

Pritom kazda LED didda zodpoveda priblizne kapacite 20 %.
Pri plne nabitom akumulatore svieti véetkych pat LED diod.
Stav nabitia zapnutého akumulatora sa okrem toho zobrazu-
je na displeji palubného pocitaca. Na tento Ucel si precitajte
a dodrziavajte navod na obsluhu pohonnej jednotky a palub-
ného pocitaca.

Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, zhasnu vsetky LED indi-
kacie stavu nabitia (6) na akumulatore, je vsak este k dis-
pozicii zobrazovacia funkcia na palubnom pocitaci.

Po nabijani odpojte akumulator od nabijacky a nabijacku

od elektrickej siete.

Vkladanie a vyberanie akumulatora

» Vzdy vypnite akumulator a systém eBike, ked’ akumu-
lator vkladate do drZiaka alebo vyberate z drZiaka.

Vyberanie akumulatora PowerTube (Pivot)
(pozri obrazok A)

@  Privyberani akumulatora PowerTube (4) odomknite
zamok (2) pomocou klti¢a (1). Akumulator sa odisti
a spadne do zachytnej poistky (8).
® Potlatte zhora na zachytn poistku, akumulator sa Upl-
ne odisti a vypadne vam do ruky. Vytiahnite akumula-
torzramu.
Upozornenie: Z dévodu rozliénych konstrukcnych vyhoto-
veni sa moze stat, Ze vkladanie a vyberanie akumulatora bu-
de nutné urobit inak. Precitajte si navod na obsluhu vyrobcu
eBike.

Vkladanie akumulatora PowerTube (Pivot)

(pozri obrazok B)

Aby bolo mozné vlozit akumulator, musi byt kI'a¢ (1) viozeny
v zamku (2) a zamok musi byt odomknuty.

©® Privkladani akumulatora PowerTube (4) vloZte akumu-
lator kontaktmi na spodny drziak ramu.

® Vyklapajte akumulator smerom hore, kym nie je pridr-
Ziavany zachytnou poistkou (8).

® Zamok s klticom nechajte otvoreny a tlacte akumulator
smerom hore, kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i akumulator pev-
ne sedi na mieste.
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® Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (2), pre-
toze inak sa zamok moZze otvorit a akumulator moze
z drziaka vypadnut.
Po uzamknuti vzdy vytiahnite k¢ (1) zo zamku (2). Za-
branite tym tomu, aby kl'i¢ vypadol, alebo aby akumulator
vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Vyberanie akumulatora PowerTube (Axial)
(pozri obrazok C)
©  Privyberani akumulatora PowerTube (12) otvorte
zamok (2) pomocou klica (1), vytiahnite kIi¢ (1)
a odklopte zaistovaci mechanizmus (9) nabok.
® Pomocou tazného putka (10) vytiahnite akumula-
tor (12) z ramu.
Upozornenie: Z dévodu rezliénych konstrukénych vyhoto-
veni sa moze stat, Ze vkladanie a vyberanie akumulatora bu-
de nutné urobit inak. Precitajte si navod na obsluhu vyrobcu
eBike.

Vkladanie akumulatora PowerTube (Axial)

(pozri obrazok D)

Aby bolo mozné akumulator vloZit, musi byt zaistovaci

mechanizmus (9) vyklopeny nabok. KIti¢ (1) vtedy nesmie

byt zasunuty v zamku akumultora (2).

© Privkladani zasurite akumulator PowerTube so zasuv-
kou pre nabijaciu zastrcku (5) smerom hore do ramu
tak, aby zaskocil.

® Zatvorte zaistovaci mechanizmus (9), zasunte kIa¢ (1)
do zamku akumulatora (2) a akumulator zamknite.
Dbajte na to, aby bol poistny hacik (3) zaveseny do ot-
voru axialnej kolajnicky (11).

® Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i je akumulator
pevne upevneny.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite kl'ti¢ (1) zo zamku (2). Za-

branite tym tomu, aby kl'i¢ vypadol, alebo aby akumulator

vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Poutzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov méze spdsobit poranenie a nebezpecen-
stvo poZziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch ziadnu zodpovednost a zaruku.

Zapinanie/vypinanie
Zapnutie akumulatora je jednou z moznosti, ako zapnut sys-

tém eBike. Na tento Ucel si precitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu pohonnej jednotky a palubného pocitaca.

Pred zapnutim akumulatora, resp. systému eBike skontroluj-

te, Ci je zamok (2) uzamknuty.

Na zapnutie akumulatora stlacte vypinac (7). Na stlacenie
tlacidla nepouzivajte ostré alebo Spicaté predmety. LED na
indikacii (6) sa rozsvietia a sticasne zobrazuju stav nabitia.
Upozornenie: Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, nesvieti
na akumulatore ziadna LED indikacie stavu nabitia (6). Ci je
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systém eBike zapnuty, mozno zistit len na palubnom podita-
¢i/ovladacej jednotke.

Na vypnutie akumulatora stlacte znova vypinac (7). LED na
indikacii (6) zhasnd. Tymto sa vypne aj systém eBike.

Ak sa priblizne 10 minit nevyziada od pohonu eBike Ziaden
vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo
na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike sa automaticky vypne.

Akumulator je chraneny pomocou ,Electronic Cell Protection
(ECP)*“ proti hlbokému vybitiu, nadmernému nabitiu, pre-
hriatiu a skratu. Pri nebezpecenstve sa akumulator vypne au-
tomaticky pomocou ochranného zapojenia.

Ak sa rozpozna chyba aku-
mulatora, blikaju dve LED in-
dikacie stavu nabitia (6).

V takom pripade sa obratte
na autorizovaného predajcu
bicyklov.

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie
s akumulatorom

Zivotnost akumulatora sa moze predizit, ak je dobre o3etro-
vany a predovsetkym, ak sa skladuje pri spravnych teplo-
tach.

Postupom ¢asu sa v$ak bude kapacita akumulatora aj pri
dobrom o$etrovani zniZovat.

Podstatné skratenie prevadzkovej doby po dobiti ukazuje na
to, Ze akumulator je opotrebovany. Akumulator méZete vy-
menit za novy.

Nabitie akumulatora pred a pocas skladovania

Pri dIh$ej neCinnosti (> 3 mesiace) skladujte akumulator so

stavom nabitia 30 % az 60 % (svietia 2 az 3 LED indikacie

stavu nabitia (6)).

Stav nabitia skontrolujte po 6 mesiacoch. Ak svieti uz len

jedna LED indikacie stavu nabitia (6), akumulator znova na-

bite na priblizne 30 % az 60 %.

Upozornenie: Ak sa akumulator skladuje dlhsi ¢as v prazd-

nom stave, moze sa napriek nizkemu samovybijaniu po-

Skodit a kapacita sa moze vyrazne znizit.

Neodporicame nechavat akumulétor trvalo zapojeny v nabi-

jacke.

Skladovacie podmienky

Akumulator skladujte podla moznosti na suchom, dobre vet-

ranom mieste. Chrarite ho pred vlhkostou a vodou. Pri ne-

priaznivych poveternostnych podmienkach sa napr. odpord-

¢avybrat akumulator z eBike a uchovavat ho az do dalsieho

pouZitia v uzatvorenom priestore.

Akumulator eBike skladujte na tychto miestach:

- vmiestnostiach s poziarnymi hlasi¢mi

- niev blizkosti horlavych alebo ahko zapalnych predme-
tov

- niev blizkosti zdrojov tepla

Kvoli optimalnej Zivotnosti akumulatorov eBike skladujte

tieto akumulatory eBike pri teplotach od 10 °C do 20 °C.

Zasadne sa vyhnite teplotam pod =10 °C alebo nad 60 °C.

Bosch eBike Systems
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Dbajte na to, aby sa neprekrocila maximalna skladovacia
teplota. Nenechavajte akumulator, napr. v lete, lezat v aute
a skladujte ho mimo priameho slne¢ného Ziarenia.
Odportc¢ame nenechavat akumulator pri skladovani na
bicykli.

Postup v pripade poruchy

Akumulator Bosch eBike sa nesmie otvarat, ani kvoli oprave.
Hrozi nebezpecenstvo vznietenia akumulatora Bosch eBike,
napr. z dovodu skratu. Toto nebezpecenstvo hrozi pri pouzi-
vani predtym otvoreného akumulatora Bosch eBike aj ne-
skor.

Preto v pripade poruchy nedavajte akumulator Bosch eBike

opravovat, ale vymerite ho u predajcu za originalny akumul-

tor Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Akumulator sa nesmie ponorit do vody alebo ¢istit
pridom vody.

Akumulator udrziavajte ¢isty. Cistite ho opatrne vihkou,

mékkou utierkou.

PrileZitostne oCistite koliky zastréky a mierne ich namazte.

Ak uz nie je akumultor funkcny, obratte sa na autorizované-
ho predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom

pouzitia

V pripade akychkolvek otdzok ohladom akumulatorov sa ob-

ratte na autorizovaného predajcu bicyklov.

» Poznamenaijte si vyrobcu a éislo kli¢a (1). Pri strate
klicov sa obratte na autorizovaného predajcu bicyklov.
Uvedte pritom vyrobcu a ¢islo kltica.

Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete

na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocita¢ a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Akumulatory podliehaju nariadeniam o nebezpecnych na-

kladoch. Neposkodené akumulatory mozu stkromni uzivate-

lia prepravovat po ceste bez akychkolvek dal$ich povinnosti.

Pri preprave komercnymi pouzivatelmi alebo pri preprave
tretou osobou (napr. letecka doprava alebo $pedicia) sa
musia dodrzat $pecifické poziadavky pre obal a oznaéenie
(napr. predpisy ADR). V pripade potreby moze byt pri prip-
rave zasielky prizvany odbornik na nebezpecné naklady.
Akumulatory odosielajte len vtedy, ak je ich kryt nepos-
kodeny a akumulator je funkény. Pri preprave pouzivajte ori-

ginalny obal Bosch. Zalepte volné kontakty a zabalte akumu-

lator tak, aby sa v obale nepohyboval. Upozornite vasu
zasielkovu sluzbu na to, Ze ide 0 nebezpec¢ny naklad. Dodr-
Ziavajte aj pripadné dalSie narodné predpisy.

V pripade otazok ohladom prepravy akumulatorov sa obratte
na autorizovaného predajcu bicyklov. U predajcu si mozete
tieZ objednat vhodny prepravny obal.
Likvidacia
?@ Akumulatory, prislusenstvo a obaly sa musia
722X odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Akumulatory neodhadzujte do domového odpadu!
Pred likvidaciou prelepte kontaktné plochy polov akumulato-
ra lepiacou paskou.
Nedotykajte sa velmi poskodenych akumulatorov eBike holy-
mi rukami, pretoze méze unikndt elektrolyt a sposobit po-
drazdenie pokozky. Chybny akumulator uchovavajte na bez-
pecnom mieste vonku. Pripadne zalepte poly a informujte
vasho predajcu. Pomdze vam pri odbornej likvidacii.
Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurdpskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumuldtory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicki
recyklaciu.
Uz nepouzitelné akumulatory odovzdajte autorizovanému
predajcovi bicyklov.

Liton Li-lon:
Dodrziavajte upozornenia uvedené v odseku
(pozri ,Preprava,, Stranka Slovencina - 4).

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa aramités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

A litium-ion-akkumulatorcellak bizonyos feltételek mellett

alapvetéen gydlékonyak. Ezért ismerkedjen meg ezen Keze-

|ési Utasitasban talalhato viselkedési szabalyokkal.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznélt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Vegye ki az akkumulatort az eBike-hél, mielott azon
valamilyen munkat elkezdene (pl. atvizsgalas, javitas,
szerelés, karbantartas, lancszerelés stb.), azt egy au-
toval vagy repiilogéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivaldsa esetén sériilésve-
szély all fenn.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye. Ha az akkumulatort felnyitjak, akkor min-
den garancialis igényjogosultsag megsziinik.

» Ovja meg az akkumulatort az erés héhatasoktdl (pl. a
hosszabb id6tartamui napsugarzastol is), a tiizt6l és a
vizbe valé bemeritéstdl. Ne tarolja és ne iizemeltesse
az akkumulatort forro vagy éghet6 anyagok kozelé-
ben. Robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktdl, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkezdi kozotti rovid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat. Az ebben az
osszefliggésben keletkezo rovidzarlatok kovetkeztében
fellépd karokért a Bosch céggel szembeni minden szava-
tossagigény megsz(inik.

» Keriilje el mechanikus terhelések vagy erés héhataso-
kat. Ezek megrongalhatjak az akkumultorcellakat és gyu-
|ékony anyagok kilépéséhez vezethetnek.

» Ne allitsa fel a toltokésziiléket és az akkumulatort ég-
hetd anyagok kozelében. Az akkumulatorokat csak
szaraz allapotban és csak tiizbiztos helyen toltse fel. A
toltés soran keletkezd ho tlizhoz vezethet.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha
érintkezésbe keriilt az akkumulatorfolyadékkal, oblit-
se le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilé-
p6 akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy égéses bérsérii-
|éseket okozhat.

» Az akkumulatorokat nem szabad mechanikus lokések-
nek kitenni. Ekkor fennall annak a veszélye, hogy az ak-
kumulator megrongalddik.
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» Az akkumulatorok megrongalédasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abbol gozok léphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiséghe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch toltokeésziilékek-
kel toltse fel. Nem eredeti Bosch toltokésziilékek esetén
atlizveszélyt nem lehet kizarni.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch eBike-hajtomii-
rendszerrel felszerelt eBike-okkal hasznalja. Az akku-
mulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tlterhelés-
tol.

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tlizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle feleldsséget és szavatossagot nem val-
lal.

» Tartsa tavol az akkumulatort a gyerekektdl.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Termékeink és vevGink biztonsaga szamunkra igen fontos

dolog. Az eBike-akkumulatoraink litium-ion-akkumulatorok,

amelyek a mai miiszaki szinvonalnak megfeleléen kertiltek ki-
fejlesztésre és gyartasra. Az idevago biztonsagi szabvanyo-
kat mindig betartjuk vagy feltilmuljuk. Feltéltott allapotban
ezeknek a litium-ion-akkumulatoroknak igen magas az ener-
giatartalmuk. Egy meghibasodas (amely esetleg kiviilrél nem
felismerhetd) esetén a litium-ion-akkumulatorok igen ritka
esetekben és hatranyos korilmények kozott kigyulladhat-
nak.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 valé 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitdsara a Bosch eBike-akkumulatorok
hasznalataval kapcsolatos adatok (t6bbek kozott hmérsék-
let, cellafesziiltség stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informa-
ciok a Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talal-
hatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Bosch gyartmany( eBike-akkumulatorok kizarélag az On
eBike-hajtdegységének az aramellatasara szolgalnak, azokat
mas célokra hasznlni nem szabad.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az ébrézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.
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Az akkumulatorok és tartoik kivételével az 6sszes kerékpar-
alkatrész csak sematikusan van abrazolva és eltérhez az On
eBike-jatol.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

(1) Az akkumulatorzar kulcsa
(2) Akkumulatorzar
(3) Biztositohorog a PowerTube-akkumulator szamara
(4) PowerTube-akkumulator (talpcsapos)
(5) Hiively a tolt6 dugos csatlakozojahoz
(6) Uzemi és toltési allapot kijelzé
(7) Be-/kikapcsologomb
(8) APowerTube-akkumulator tart6 biztositéja
(9) Reteszelés
(10) Hurok
(11) Axialis sin
(12) PowerTube-akkumulator (axidlis)
(13) APowerTube-akkumulator (axialis) fels6 tartoja

Miiszaki adatok

Termékkdd vizszintes BBP3770
Termékkadd flggoleges BBP3771
Névleges fesziiltség V= 36
Névleges kapacitas Ah 20,1
Energia Wh 750
Uzemi hémérséklet °C  -5..+40
Taroldsi hémérséklet °C_ +10...+40
Megengedett toltési hémérsék- © 0...+40
let tartomany

Suly, kb. kg 4,4
Védelmi osztaly IP54
Osszeszerelés

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a toltéhiively és az érintkezok pél-
daul homok vagy fold altal torténd beszennyezését.

Az akkumulator els6 hasznalata elotti
ellendrzése

Miel6tt el6szor feltoltené vagy az eBike-jaban hasznalna, el-
lendrizze az akkumulatort.

Nyomja meg ehhez az akkumulator bekapcsolasara szolgalo
(7) be-/kikapcsold gombot. Ha a (6) feltéltési szintjelzo
display egyik LED-je sem gyullad ki, akkor lehet, hogy az ak-
kumulator megrongalddott.

Ha a (6) feltoltési szintjelz6 displaynek legalabb egy, de nem
az 6sszes LED-je gyullad ki, akkor az elsé hasznalat elétt tolt-
se fel teljesen az akkumulatort.

» Ha egy akkumulator megrongalddott, ne toltse fel és
ne hasznalja. Forduljon egy kerékpar markakeresked6-
hoz.

Az akkumulator feltoltése

» Egy Bosch gyartmanyii eBike-akkumulatort csak egy
eredeti Bosch gyartmanyu eBike-toltokésziilékkel sza-
bad feltolteni.

Tajékoztato: Az akkumulator részben felt6ltott allapotban

keriil kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének

biztositasara az elsd alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az ak-
kumulatort a toltékésziilékkel.

Az akkumulator feltoltéséhez olvassa el és tartsa be a tolt6-

késziilék Kezelési Utasitasat.

Az akkumulatort barmilyen téltési szint mellett fel lehet tolte-

ni. A toltési folyamat megszakitasa nem art az akkumulator-

nak.

Az akkumulator egy hémérsékletellenérzd berendezéssel

van felszerelve, amely az akkumulator toltését csak 0 °C és

40 °C kozotti hémérséklet esetén teszi lehetové.

. Ha az akkumulator hémér-
séklete a toltési hdmérséklet-
tartomanyon kiviil van, akkor
a (6) feltoltési szintjelzd
displayen harom LED villog.
Valassza le az akkumulatort a
toltokésziilékrdl és varja
meg, amig beall a megfeleld
hémérsékletre.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a tolt6ké-
sziilékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett téltési hé-
mérsékletet.

Feltoltési szintjelzo display

A (6) feltoltési szintjelz6 display 6t z6ld LED-je az akkumula-
tor toltottségi szintjét mutatja.

Ekkor mindegyik LED a kapacitas korilbeliil 20 %-anak felel
meg. Ha az akkumulator teljesen fel van téltve, mind az 6t
LED vilagit.

A bekapcsolt akkumulatorok toltési szintjét ezen feliil a fe-
délzeti szamitogép kijelz6je is mutatja. Ehhez olvassa el és
tartsa be a hajtoegység és a fedélzeti szamitogép Uzemelte-
tési tmutatojat.

Ha az akkumulator kapacitésa 5 % ala s(illyed, az akkumula-
toron a (6) feltoltési szintjelz6 display valamennyi LED-je ki-
alszik, de a fedélzeti szamitogép tovabbra is kijelzi a funkci-
ot.

Atoltés befejezése utan valassza le az akkumulatort a tolt6-
késziilékrol és a toltokésziiléket a halozatrol.

Az akkumulator behelyezése és kivétele

» Mindig kapcsolja ki az akkumulatort és az eBike-rend-
szert, ha azt beteszi a tartdjaba, vagy kiveszi a tartoja-
bol.
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A PowerTube-akkumulator (talpcsapos) kivétele

(lasd a A abrat)

O A(4) PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki a
(2) zérat a (1) kulccsal. Az akkumulator reteszelése ki-
oldadik és az akkumulator kiesik a (8) tarto biztosito-
bol.

® Nyomja meg fellilrél a tartd biztositot, az akkumulator
reteszelése kioldddik és az akkumulator az On kezébe
esik. Huzza ki az akkumulatort a keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonbhozo konstruktiv kivitelek kovetkezté-

ben el6fordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré mddon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez
az eBike gyartoja altal kiadott hasznalati utasitast.

A PowerTube-akkumulator (talpcsapos) behelyezése
(lasd a B abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a
(1) kulcsnak benne kell lennie a (2) zarban és a zarnak nyit-
va kell lennie.

@ A(4) PowerTube-akkumulator behelyezéséhez tegye
azt be az érintkezGkkel a keret also tartojaba.

® Hajtsa fel az akkumulatort, amig azt a (8) tarto biztosi-
t6 meg nem tartja.

® Tartsaa kulccsal nyitva a zarat és nyomja az akkumula-
tort felfelé, amig az jol hallhatdan bepattan a helyére.
Ellendrizze minden iranyban. hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.

® Mindig zarja le az akkumulatort a (2) zarral, mert ellen-
kez6 esetben a zar kinyilhat és az akkumulator kieshet
atartébol.

A bezaras utan mindig hazza ki a (1) kulcsot a (2) zarbdl. Ez-

zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-

|itott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

A PowerTube-akkumulator (axialis) kivétele

(lasd a C abrat)

O A(12) PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki
a(2) zérata (1) kulccsal, hiizza le a (1) kulcsot és hajt-
saoldalraa (9) reteszelést.

®  Hizzakia (10) hurok segitségével a (12) akkumula-
tort a keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonb6z6 konstruktiv kivitelek kovetkezté-

ben eléfordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré modon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez
az eBike gyartoja ltal kiadott hasznalati utasitast.

A PowerTube-akkumulator (axialis) behelyezése

(lasd a D abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen helyezni, a (9) re-

teszelésnek oldalra hajtott helyzetben kell lennie.

A (1) kulcsnak ekkor nem szabad benne lennie a (2) zarban.

O APowerTube-akkumulator behelyezéséhez tegye azt
be a (5) toltodugd hiivelyével felfelé a keretbe, amig
bepattan a helyére.

® Zarjabea(9) reteszelést, dugja be a (1) kulcsot
a(2) zérba és zarja le az akkumulatort. Ugyeljen arra,
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hogy a (3) biztositd horog be legyen akasztva
a (11) axialis sin nyilasaba.
® Ellendrizze minden irdnyban, hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.
A bezaras utan mindig hizza ki a (1) kulcsot a (2) zarbdl. Ez-
zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-
litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumuldtorok hasznélata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

Be- és kikapcsolas

Az akkumulator bekapcsolasa az egyik lehet6ség az eBike-

rendszer bekapcsoldsara. Ehhez olvassa el és tartsa be a haj-

toegység és a fedélzeti szamitdgép Uzemeltetési Gtmutato-
jat.

Az akkumulator, illetve az eBike-rendszer bekapcsolasa el6tt

ellendrizze, hogy a (2) zar zarva van-e.

Az akkumulator bekapcsolasahoz nyomja meg a (7) be-/ki-

kapcsold gombot. A gomb megnyomasahoz ne hasznaljon

éles vagy hegyes targyakat. A (6) kijelz6 LED-jei felgyullad-
nak és egyidejlileg a toltési szintet is jelzik.

Megjegyzés: Ha az akkumultor kapacitasa 5 % ala csokken,

akkor a (6) feltoltési szintjelz6 display egyetlen LED-je sem

vilagit. Ekkor csak a fedélzeti szamitogépen / a kezeld egysé-
gen lehet felismerni, hogy az eBike-rendszer be van-e kap-
csolva.

Az akkumulator kikapcsolasahoz nyomja megisméta (7)

be-/kikapcsold gombot. A (6) kijelzd LED-jei ekkor kialsza-

nak. Az eBike-rendszer ezzel szintén kikapcsolasra kertil.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-

hajtomd teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen

idé alatt az eBike fedélzeti szamitdgépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Az akkumulatort az ,Electronic Cell Protection (ECP)“ védi a

tul er6s kisiilés, a tdlterhelés, a tilmelegedés és a rovidzarlat

ellen. Veszélyeztetés esetén az akkumulatort egy biztonsagi
véddkapcsolas automatikusan lekapcsolja.

N N Ha a rendszer felismeri az ak-
{ ST
i~ &/

kumulator meghibasodasat,
akkor a (6) feltoltési szintjel-
26 display két LED-je villog.
Ebben az esetben forduljon
egy kerékpar markakereske-
déhoz.

Bosch eBike Systems

0275007 3PX(09.07.2021)



Magyar - 4

Tajékoztatd az akkumulator optimalis
kezeléséhez

Az akkumulatorok élettartamat meg lehet hosszabbitani, ha
azt jol apoljak és mindenek el6tt helyes hémérsékleteken ta-
roljak.

A ndvekvo korral az akkumulatorok kapacitasa akkor is csok-
ken, ha azt jol dpoljak.

Ha egy feltdltés utan az lizemidd az el6z6knél lényegesen ro-
videbbé valik, ez arra mutat, hogy az akkumulator elhaszna-
l6dott. Az akkumulatort ki lehet cserélni.

Az akkumulatort utantoltése a tarolas elott és alatt

Ha az akkumulatort hosszabb ideig (> 3 honap) nem hasznal-
ja, akkor tarolja azt kb. 30 % - 60 % toltési szint mellett (a
(6) feltoltési szintjelzd display 2-3 LED-je vilagit).

6 honap elteltével ellendrizze a toltési szintet. Ha a (6) feltol-
tési szintjelz6 displayen mar csak egy LED vilagit, toltse fel
ismét az akkumulatort kb. 30 % - 60 %-ra.

Megjegyzés: Ha az akkumulatort hosszabb ideig iires dlla-
potban tarolja, akkor az az alacsony dnkisiilés dacara meg-
rongalodhat és a kapacitasa erésen lecsokkenhet.

Nem javasoljuk, hogy az akkumulatort hosszabb ideig a tolté-
késziilékhez csatlakoztatva hagyja.

Tarolasi feltételek

Az akkumulatort lehetleg egy szdraz, jol szelldztetett helyen
tarolja. Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztél.
Kedvezétlen idéjarasi koriilmények esetén példaul célszer(i
levenni az eBike-rol az akkumulatort és azt a kovetkez6 hasz-
nalatig egy zart helyiségben tarolni.

Az eBike-akkumulatorokat a kdvetkezéképpen tarolja:

- fiistérzékelovel felszerelt helyiségekben

- éghetd vagy erdsen gyUlékony targyak kozelében ne

- héforrasok kozelében ne

Az eBike-akkumulator optimalis élettartamanak biztositasara
az eBike-akkumulatorokat csak 10 °C és 20 °C kozotti ho-
mérsékleten tarolja. A =10 °C alatti vagy 60 °C feletti hdmér-
sékleteket alapvetden el kell keriilni.

Ugyeljen arra, hogy a hémérséklet ne lépje til a maximalis
megengedett tarolasi hémérsékletet. Példaul ne hagyja az
akkumulatort nydron egy gépkocsiban és ne tarolja kdzvetlen
napsugarzasnak kitéve sem.

Azt javasoljuk, hogy az akkumulatort a tarolashoz ne hagyja a
kerékparon.

Hogyan viselkedjiink egy hiba esetén

A Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort nem szabad felnyit-
ni, javitas céljabdl sem. Fennall annak a veszélye, hogy a
Bosch gyartmanyU eBike-akkumulator, példaul egy révidzar-
lat kdvetkeztében, kigyullad. Ez a veszély egy egyszer mar
felnyitott Bosch gyartmanyu eBike-akkumulator esetén ké-
s6bbi idépontokban is fennall.

Ezért a Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort egy hiba fellé-
pése esetén ne javittassa, hanem adja le egy markakereske-
d6éhoz, aki azt egy eredeti Bosch gyartmanyu eBike-akkumu-
latorra kicseréli.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az akkumulatort nem szabad vizbe meriteni vagy viz-
sugarral tisztitani.

Tartsa tisztan az akkumulatort. Az akkumuldtort dvatosan,

egy nedves, puha kenddvel tisztitsa.

Alkalmanként tisztitsa meg a dugaszolé pdlusokat és kissé

zsirozza be azokat.

Ha az akkumulator mar nem miikodoképes, kérjiik forduljon

egy kerékpar markakeresked6hoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az akkumulatorokkal kapcsolatban barmilyen kérdése

van, kérjiik forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

» Jegyezze fel a (1) kulcs gyartojat és szamat . A kulcs
elvesztése esetén forduljon egy kerékpar markekereske-
d6hoz. Adja meg a kulcs gyartdjat és szamat.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a ko-

vetkezd weboldalon taldlhaték: www.bosch-ebike.com.

Szallitas

» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-
togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megel6zze a
megrongalddasokat.

Az akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozo eléirasok

kovetelményei érvényesek. Hibatlan akkumulatorokat a pri-

vat felhasznalé minden tovabbi feltétel nélkiil jogosult az ut-
can szallitani.

Ipari felhasznaldk vagy harmadik szerv (példaul légi szallitok

vagy szallitovallalatok) ltal torténé szallitas esetén figyelem-

be kell venni a csomagolasra és megjeldlésre vonatkozo k-

|onleges kovetelményeket (példaul az ADR eldirasokat).

Sziikség esetén a kiildemény elokészitésébe be kell venni

egy veszélyes aru szakembert.

Az akkumulatorokat csak akkor kiildje el, ha a hazuk hibatlan

és az akkumulator mikodoképes. A szallitdshoz az eredeti

Bosch csomagolast hasznalja. Ragassza le a nyitott érintke-

z6ket és csomagolja tgy be az akkumulatort, hogy az a cso-

magolason beliil ne mozdulhasson el. Hivja fel a csomagszal-
litd szolgalat figyelmét arra, hogy egy veszélyes artrol van
s20. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az eldbbiek-
nél esetleg szigortbb helyi eldirasokat.

Az akkumulatorok szallitasaval kapcsolatos kérdésekben for-

duljon egy kerékpar-markakereskedéhoz. A kereskedénél er-

re alkalmas szallitasi csomagolast is lehet rendelni.

Hulladékkezelés
?74 Az akkumulatorokat, a tartozékokat és csoma-
7N goldanyagokat a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelGen kell Gjrafelhasznalasra le-
adni.

Ne dobja ki az akkumulatorokat a haztartasi szemétbe!

Az akkumulatorok akkumulatorpoélus érinkez6 feliileteit ra-

gassza le a hulladékkezelés el6tt ragasztoszalaggal.
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Az erésen megrongalddott eBike-akkumulatorokat ne fogja
meg puszta kézzel, mivel azokbol elektrolitfolyadék léphet ki
és az a borfeliiletet irritalhatja. A meghibasodott akkumula-
tort a szabadban, egy biztos helyen tarolja. Sziikség esetén
ragassza le a plusokat és értesitse a kereskedsjét. O segit-
séget nyujt az akkumulator szakszer( artalmatlanitasahoz.

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurcdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B  kumulatorokat/elemeket killon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhatd akkumulatorokat kérjiik adja le egy

kerékpar-markakereskeddnél.

Lidon Li-ion:
Kérjiik vegye figyelembe a (lasd ,Szallitas”,
Oldal Magyar - 4) szakaszban elmondottakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Magyar - 5
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si instructiunile
privind siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor privind siguranta
se poate solda cu electrocutari, incendiu si/sau
raniri grave.

Componentele celulelor de baterii cu litiu-ion sunt

inflamabile in anumite conditii. De aceea este necesar sa va

familiarizati cu regulile prezentate in acest manual de
utilizare.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

refera la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» inainte de efectuarea de lucririla eBike (de exemplu,
inspectie, reparatie, montaj, intretinere, lucru la lant
etc.) , scoateti acumulatorul din acesta inainte de
transportarea cu autovehiculul sau cu avionul ori
inainte de depozitarea acestuia. in cazul activarii
involuntare a sistemului eBike, exista pericolul de ranire.

» Nu deschideti acumulatorul. Existd pericolul de
scurtcircuit. Deschiderea acumulatorului duce la
pierderea garantiei.

» Feriti acumulatorul de caldura (de exemplu, de
expunerea indelungata la radiatii solare), de foc si nu-l
scufundati in apa. Nu depozitati si nu utilizati
acumulatorul in apropierea obiectelor fierbinti sau
inflamabile. Exista pericolul de explozie.

» Evitati contactul acumulatorilor neutilizati cu agrafe
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici, care ar putea provoca suntarea
contactelor. Un scurtcircuit intre bornele de contact ale
acumulatorului poate provoca arsuri sau un incendiu.
Daunele provocate de un scurtcircuit de acest tip nu sunt
acoperite de garantie si nu sunt compensare de compania
Bosch.

» Evitati socurile mecanice si expunerea la temperaturi
inalte. Acestea pot avaria celulele de baterie si determina
la scurgerea de substante inflamabile.

» Nu asezati incarcatorul si acumulatorul in apropierea
materialelor inflamabile. incarcati acumulatorii numai
in stare uscata si intr-un loc rezistent la foc. Din cauza
caldurii degajate in timpul incarcarii, existd pericolul de
incendiu.

» Nu este permisa incarcarea nesupravegheata a
acumulatorului eBike.

» in cazul utilizarii necorespunzatoare, din acumulator
se poate scurge lichid. Eviti contactul cu acesta. in
cazul contactului, clateste bine cu apa. Daca lichidul
iti patrunde in ochi, consulta de asemenea un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate provoca iritatii ale
pielii sau arsuri.

» Acumulatorii nu trebuie expusi socurilor mecanice.
Exista pericolul ca acumulatorul sa se deterioreze.
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» in cazul deterioririi acumulatorului sau utilizirii sale
necorespunzatoare, din acesta pot fi eliberati vapori.
Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicala
daca starea dumneavoastra de sanatate se
inrautateste. Vaporii pot irita caile respiratorii.

» incarcati acumulatorul numai cu incarcitoare
originale Bosch. in cazul altor incircétoare decat cele
originale Bosch nu poate fi exclus pericolul de incendiu.

» Folositi acumulatorul numai pentru eBike-uri
prevazute cu sistem de actionare eBike de la Bosch.
Numai astfel va fi acumulatorul protejat impotriva
suprasolicitdrii periculoase.

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza rdniri si pericol de incendiu.
I cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

» Nu permiteti accesul copiilor la acumulator.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Acordam o importanta deosebita sigurantei clientilor si

produselor noastre. Acumulatorii nostri eBike sunt

acumulatori cu litiu-ion, proiectati si fabricati conform celor
mai inalte standarde tehnice. Respectdm intotdeauna
normele de siguranta corespunzatoare si chiar depdsim
cerintele acestora. In stare incdrcatd, ace§ti acumulatori
litiu-ion au un continut ridicat de energie. In cazul producerii
de defectiuni (care nu pot fi identificate privind din exterior),
acumulatorii litiu-ion pot lua foc in cazuri extrem de izolate si
in conditii nefavorabile.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3, datele
sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
produsului prin utilizarea acumulatorilor Bosch eBike
(printre altele, temperatura, tensiunea celulelor etc.), catre
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Pentru
informatii detaliate, acceseaza site-ul web Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Acumulatorii Bosch eBike sunt destinati exclusiv alimentarii
cu energie electrica a unitatii de actionare a eBike-ului si nu
trebuie utilizati in alte scopuri.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

Bosch eBike Systems
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Toate schitele de biciclete in afara acumulatorilor si
suporturilor acestora sunt schematice si pot fi diferite de
eBike-ul dumneavoastra.

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesara implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

(1) Cheie sistem de blocare acumulator
(2) Sistem de blocare acumulator
(3) Carlig de sigurantd pentru acumulatorul PowerTube
(4) Acumulator PowerTube (Pivot)
(5) Priza pentru fisa de incarcare
(6) Indicator de functionare si al nivelului de incarcare
(7) Tastd de pornire/oprire
(8) Siguranta de fixare pentru acumulatorul PowerTube
(9) Sistem de blocare

(10) Bucla de tractiune

(11) Sindaxiala

(12) Acumulator PowerTube (Axial)

(13) Suport superior PowerTube Axial

Date tehnice

Cod produs orizontal BBP3770
Cod produs vertical BBP3771
Tensiune nominald V= 36
Capacitate nominala Ah 20,1
Energie Wh 750
Temperatura de functionare °C  -5..+40
Temperatura de depozitare °C  +10...+40
Domeniu admis al © 0...+40
temperaturilor de incarcare

Greutate, aproximativa kg 4,4
Tip de protectie IP54
Montare

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate.
Evitati in special murdarirea prizei de incarcare sia
bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau pamant.

Verificati acumulatorul inainte de prima utilizare

Verificati acumulatorul inainte de prima incarcare sau inainte
de a-l folosi prima data la eBike-ul dumneavoastra.

Apasati tasta de pornire/oprire (7) pentru a conecta
acumulatorul. Dacd nu se aprinde niciun LED la indicatorul
nivelului de incarcare (6), este posibil ca acumulatorul sa fie
defect.

Dacd cel putin un LED este aprins, dar nu toate LED-urile
indicatorului nivelului de incarcare (6), este necesar sa
incarcati acumulatorul inainte de prima utilizare.

» Nuincércati si nu utilizati acumulatori deteriorati.
Adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

incarcarea acumulatorului

» Un acumulator Bosch eBike trebuie incarcat numai cu
un incarcator Bosch eBike original.
Nota: La livrare, acumulatorul este incarcat doar partial.
Pentru a beneficia de performantele maxime ale
acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati-l complet
cu ajutorul incarcatorului.
Pentru aincdrca acumulatorul, cititi si respectati
instructiunile de utilizare ale incarcatorului.
Acumulatorul poate fi incdrcat indiferent de nivelul sau de
incdrcare. Intreruperea procesului de incdrcare nu
pericliteaza in niciun fel starea acumulatorului.
Acumulatorul este prevdzut cu un sistem de monitorizare a
temperaturii care permite incarcarea numai la temperaturi
cuprinse intre 0 °C 5i 40 °C.

Daca acumulatorul se afla in
afara domeniul
temperaturilor de incarcare,
se aprind intermitent trei
LED-uri ale indicatorului
nivelului de incarcare (6).
Decuplati acumulatorul de la
incarcator si lasati-l sa se
aclimatizeze.

Cuplati din nou acumulatorul la incarcator numai dupa
atingerea temperaturii de incarcare admise.

Indicatorul nivelului de incarcare

Cele cinci LED-uri verzi ale indicatorului nivelului de
incarcare (6) indica, cu acumulatorul conectat, starea de
incarcare a acumulatorului.

Fiecare LED corespunde unui nivel de aproximativ 20 % din
capacitatea totala de incarcare. Cand acumulatorul este
complet incdrcat, se aprind toate cele cinci LED-uri.

in plus, dacd acumulatorul este conectat, starea de incarcare
aacestuia este afisata si pe afisajul computerului de bord.
Cititi si respectati in acest sens instructiunile de utilizare a
unitatii de actionare si a computerului de bord.

Dacd capacitatea acumulatorului scade sub 5 %, toate LED-
urile indicatorului nivelului de incarcare (6) al acumulatorului
se sting, ramanand insa inca o functie de afisare a
computerului de bord.

Dupd incarcare, decuplati acumulatorul de la incarcator si
incdrcatorul de la reteaua de alimentare cu energie electrica.

Montarea si demontarea acumulatorului
» Deconectati intotdeauna acumulatorul si sistemul
eBike inainte de a-l introduce in sau scoate din suport.

Demontarea acumulatorului PowerTube (Pivot)
(consulta imaginea A)

© Pentru demontarea acumulatorului PowerTube (4),
deblocheaza sistemul de blocare (2) cu ajutorul cheii
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(1). Acumulatorul este deblocat si cade in siguranta de
fixare (8).
® Apasd partea superioara a sigurantei de fixare;
acumulatorul este deblocat complet si cade in mana ta.
Scoate acumulatorul din suport.
Observatie: Din cauza diferitelor constructii, este posibila
necesitatea aplicdrii de proceduri diferite pentru montarea si
demontarea acumulatorului. Pentru aceasta, citeste
instructiunile de utilizare ale producatorului eBike-ului.

Montarea acumulatorului PowerTube (Pivot)

(consulta imaginea B)

Pentru a putea introduce acumulatorul, cheia (1) trebuie sa
fie introdusa in sistemul de blocare (2), iar sistemul de
blocare trebuie sa fie deschis.

©® Pentru montarea acumulatorului PowerTube (4), este
necesara pozitionarea acestuia cu bornele de contact
in suportul inferior al cadrului.

® Ridicati acumulatorul pana cand acesta este sustinut
de siguranta de fixare (8).

® Tineti sistemul de blocare deschis cu ajutorul cheii si
ridicati acumulatorul pana cand acesta se blocheaza
sonor. Verificati dacd acumulatorul este bine fixat in
toate pozitiile.

® Fixatiintotdeauna acumulatorul cupland sistemul de
blocare (2); in caz contrar, sistemul de blocare s-ar
putea deschide, iar acumulatorul ar putea sa cada
afara din suport.

Dupa inchidere, scoateti intotdeauna cheia (1) din sistemul

de blocare (2). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si

posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din

eBike-ul parcat.

Demontarea acumulatorului PowerTube (Axial)
(consulta imaginea C)

© Pentru extragerea acumulatorului PowerTube (12),
deschide sistemul de blocare (2) cu cheia (1), scoate
cheia (1) si rabateaza in lateral sistemul de blocare
(9).

®  Cuajutorul buclei de tractiune (10), scoate
acumulatorul (12) din cadru.

Observatie: Din cauza diferitelor constructii, este posibila

necesitatea aplicarii de proceduri diferite pentru montarea si

demontarea acumulatorului. Pentru aceasta, citeste
instructiunile de utilizare ale producatorului eBike-ului.

Montarea acumulatorului PowerTube (Axial)

(consulta imaginea D)

Pentru a putea introduce acumulatorul, sistemul de blocare
(9) trebuie sa fie rabatat in lateral. in acest moment, cheia
(1) nu trebuie sé fie introdusa in sistemul de blocare a
acumulatorului (2).

@ Pentru montarea acumulatorului PowerTube, introdu-|
cu priza pentru fisa de incarcare (5) orientata in sus in
cadru, pana cand se fixeaza.

® inchide sistemul de blocare (9), introdu cheia (1) in
sistemul de blocare a acumulatorului (2) si fixeaza
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acumulatorul. Asigura-te ca carligul de siguranta (3)
este fixat in orificiul sinei axiale (11).
® Verifica dacd acumulatorul este fixat ferm in toate
pozitiile.
Dupd inchidere, scoateti intotdeauna cheia (1) din sistemul
de blocare (2). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si
posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din
eBike-ul parcat.

Functionarea

Punerea in functiune

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
in cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

Pornirea/Oprirea

Conectarea acumulatorului reprezintd una dintre
posibilitatile de conectare a sistemului eBike. Cititi si
respectati in acest sens instructiunile de utilizare a unitatii
de actionare si a computerului de bord.

Tnainte de conectarea acumulatorului, respectiv a sistemului
eBike, verificati daca sistemul de blocare (2) este cuplat.
Pentru conectarea acumulatorului, apasati tasta de pornire/
oprire (7). Nu utilizati obiecte ascutite sau taioase pentru a
apasa tasta. LED-urile indicatorului (6) se aprind, indicand
in acelasi timp nivelul de incarcare.

Observatie: Daca capacitatea acumulatorului scade sub

5 %, nu se va aprinde niciun LED al indicatorului nivelului de
incarcare (6). Numai la computerul de bord/unitatea de
comanda se poate vedea daca sistemul eBike este conectat.
Pentru deconectarea acumulatorului, apasati din nou tasta
de pornire/oprire (7). LED-urile indicatorului (6) se sting.
Sistemul eBike va fi de asemenea deconectat.

Dacd timp de aproximativ 10 minute unitatea de propulsie
eBike nu este actionata (de exemplu, pentru ca eBike-ul este
stationar) si nu este apdsata nicio tasta de la computerul de
bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul
eBike se deconecteaza automat.

Acumulatorul este protejat de sistemul ,Electronic Cell
Protection (ECP)” impotriva descarcarii profunde,
supraincircérii, supraincalzirii si scurtcircuitarii. in cazul
situatiilor riscante, acumulatorul este deconectat automat
printr-un circuit de protectie.

7Y ST
B/ J Z IS
[

[ AVATN AT
AN \

in cazul identificarii unei
defectiuni la acumulator,
cele doua LED-uri ale
indicatorului nivelului de
incarcare (6) se aprinde
intermitent. in acest caz,
adresati-va unui distribuitor
de biciclete autorizat.

Bosch eBike Systems
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Indicatii privind manevrarea optima a
acumulatorului

Durata de viata utila a acumulatorului poate fi prelungita
dacd acesta este bine intretinut si, mai ales, daca este
depozitat la temperaturile corespunzatoare.

Odata cu trecerea timpului, capacitatea acumulatorului se
reduce, chiar daca acesta este bine intretinut.

O durata de functionare considerabil redusa dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul este uzat. Acumulatorul poate
fi inlocuit.

Reincarcarea acumulatorului inainte de depozitare si in
timpul acesteia

In cazul unei perioade prelungite de neutilizare (> 3 luni),
depozitati acumulatorul la aproximativ 30 % pana la 60 %
din nivelul de incarcare (se aprind 2 pana la 3 LED-uri ale
afisarii starii de incarcare (6)).

Verificati starea de incarcare dupa 6 luni. Daca la indicatorul
nivelului de incarcare (6), mai este incd aprins un singur
LED, reincarcati acumulatorul pand la atingerea unui nivel de
incarcare de aproximativ 30 % pandla 60 %.

Observatie: Daca acumulatorul este depozitat mai mult timp
in stare descarcatd, in ciuda autodescarcarii reduse, acesta
se poate deteriora, iar capacitatea acestuia de acumulare a
energiei poate scadea considerabil.

Nu este recomandata lasarea acumulatorului conectat in
permanentd la incarcator.

Conditii de depozitare

Depoziteaza acumulatorul pe cat posibil intr-un loc uscat,

bine aerisit. Protejeaza-| impotriva umezelii si contactului cu

apa. in caz de conditii atmosferice nefavorabile, este

recomandata, de exemplu, scoaterea acumulatorului din

eBike si depozitarea acestuia in spatii inchise, pana la

urmatoarea utilizare.

Depoziteaza acumulatorii eBike in urmatoarele locatii:

- inincaperi prevazute cu senzori de fum

- nu este permisa depozitarea in apropierea obiectelor
combustibile sau usor inflamabile

- nu este permisa depozitarea in apropierea surselor de
caldura

Pentru o durata optima de viatd a acumulatorului eBike,

depoziteazd acumulatorul eBike la temperaturi cuprinse

intre 10 °C si 20 °C. In principiu, se impune evitarea

temperaturilor mai mici de =10 °C sau mai mari de 60 °C.

Al grijd sd nu se depaseasca temperatura maxima de

depozitare. Nu lasa acumulatorul, de exemplu, pe timp de

vara, la bordul autovehiculului si depoziteaza-| intr-un loc

ferit de expunerea directd la radiatii solare.

Este recomandat ca acumulatorul sa nu fie lasat montat pe

bicicleta atunci cand aceasta nu este utilizata.

Ce trebuie facut in caz de defectiune

Acumulatorul Bosch eBike nu trebuie deschis nici chiar in
scopul repararii acestuia. In cazul unui scurtcircuit, de
exemplu, exista pericolul ca acumulatorul Bosch eBike sa ia
foc. Acest pericol exista chiar si la un moment ulterior in

cazul reutilizrii unui acumulator Bosch eBike deschis o
singura data.

De aceea, in cazul defectarii, acumulatorul Bosch eBike nu
trebuie reparat, ci trebuie inlocuit de distribuitorul local cu
un acumulator Bosch eBike original.

intretinere si service

intretinere si curitare

» Nu este permisa scufundarea in apa sau curatarea sub
jet de apa a acumulatorului.

Mentineti curat acumulatorul. Curatati-| cu atentie. utilizand

o lavetd moale si umeda.

Curatati ocazional polii fiselor si lubrifiati-i usor.

Daca acumulatorul nu mai este functional, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciul de asistenta tehnica post-vanzare si
serviciul de consultanta pentru clienti

Pentru rdspunsuri la intrebari legate de acumulator,

adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

» Notati-va numele producatorului si numarul cheii (1).
in cazul pierderii cheii, adresati-va unui distribuitor de
biciclete autorizat. Specificati numele producdtorului si
numarul cheii.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati

sunt disponibile pe site-ul web www.bosch-ebike.com.

Transportul

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului,
de exemplu, pe un portbagaj exterior, pentru evitarea
deteriorarilor, scoateti computerul de bord si
acumulatorul eBike din acesta.

Acumulatorii sunt supusi cerintelor legislatiei privind
transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii
nedeteriorati pot fi transportati pe strada, fara restrictii, de
cdtre utilizatorii particulari.

in cazul transportului de catre utilizatori profesionisti sau al
transportului de catre terti (de exemplu, transport aerian sau
case de expeditie), trebuie respectate cerinte speciale
privind ambalarea si marcarea (de exemplu, prescriptiile
ADR). Daca este necesar, la pregatirea coletului de livrare,
se va consulta un expert in transportul marfurilor
periculoase.

Expediaza acumulatorii numai daca acestia au carcasa
nedeteriorata si daca sunt functionali. Pentru transport
trebuie utilizat ambalajul Bosch original. Izoleaza cu banda
adeziva bornele neacoperite si ambaleaza acumulatorul
astfel incat sa nu se poata deplasa in interiorul ambalajului.
Informeaza serviciul de coletdrie cd este vorba despre o
marfd periculoasa. Respecta si celelalte eventuale norme
nationale aplicabile.

Daca ai intrebari privind transportul acumulatorilor,
adreseazd-te unui distribuitor de biciclete autorizat. La
distribuitor poti comanda si ambalaje de transport adecvate.
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Eliminarea

g’q Acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie
7oX sa fie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati acumulatorii impreuna cu deseurile menajere!
inainte de eliminarea acumulatorilor, izolati cu banda
adeziva bornele acestora.

Nu fixati cu mainile goale acumulatorii eBike care prezinta
avarii grave, deoarece exista riscul scurgerii de electrolit,
care poate determina aparitia de iritatii la nivelul pielii.
Depozitati acumulatorul defect intr-un loc sigur in aer liber.
Eventual, decuplati polii si informati distribuitorul de la nivel
local. Acesta va va oferi informatii privind modul de
eliminare conform normelor in vigoare.

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sd

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati acumulatorii scosi din uz unui distribuitor de

biciclete autorizat.

Li-ion:

~™ | Va rugdm sa respectati indicatiile de la

paragraful (vezi, Transportul®,

Pagina Romana - 4).

Sub rezerva modificarilor.

Romana - 5

Bosch eBike Systems

0275007 3PX(09.07.2021)



Romana - 6

0275007 3PX|(09.07.2021) Bosch eBike Systems



YKa3aHHA 3a CHTYPHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA U
MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT. Mponycku npu
CMa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMHUTE 3a beonacHocT
1 yKkasaHusaTa 3a pabota morar fia Mmar 3a noc-
NefCTBIUE TOKOB yAap, Moxap U/Wnu TEXKK1
TPaBMMU.

BetlecTBarta B IMTHEBO-HOHHUTE aKyMynaToOpHU KNETKK Mo

MPUHLMN Ca 3ananimMu Npu onpefeneHn ycnosus. ETo 3awio

Ce 3arosHaiTe ¢ npaBunaTa 3a NoBeAEeHe B HACTOALLOTO Pb-

KOBOZCTBO 3a eKCrnoaraums.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.

M3n0on3BaHKAT B HACTOALLATA MHCTPYKLIMA 33 eKCrnoaTaums

TEPMWUH aKyMynaTopHa batepus ce 0THacA 10 BCHUKM OpH-

TMHANHK aKyMynaTopHu batepuu Ha bolu.

» U3Baxpaiite akymynatopHarta 6atepus ot eBike, npe-
M A2 U3BbpLUBaTe AHHOCTH (Hanp. MHCNEKLus, pe-
MOHT, MOHTaX, NOAAPbKKA, paboTa no Bepurata u
ap.) no eBike, aa ro TpaHcnopTupate ¢ aBToMo6un HNK
CaMoneT UNH Aa ro cbxpaHagarte. [p1 HEBONMHO aKTUBM-
paHe Ha cucTemara Ha eBike MMa onacHocT oT HapaHsiBa-
He.

» He otBapsiite akymynatopHara barepus. CblLecTByBa
OMacHOCT OT KbCO CbeAMHEHKE. [py 0TBapsAHa akymyna-
TOpHa batepua rapaHuuaTa oTnaga.

» Mpepna3sBaiite akymynatopHata batepus o TonnuHa
(Hanp. ot NpoAbMKUTENHO U3NaraHe Ha JUPEKTHA
CNbHYEBa CBETNIHHA), OTbH, KaKTO U OT NoTansHe BbB
Bofa. He cbxpaHsBaiiTe U He U3NON3BaliTe aKymyna-
TopHata batepus B 6nu30cT [0 ropewyy Unu 3ananumu
npeameTH. CblLEecTByBa OMAacHOCT OT EKCM/O3KA.

» MpepnassaiiTe HeU3NoN3BaHUTe aKyMynaTopHu bare-
]PMM OT KOHTAKT C FONEMH UK MaNKH MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNamepH, MOHETH, KNOUOBE, MTMPOHH, BUHTO-
Be W Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT Aa NPeAN3BUKAT KbCO Cb-
efiuHeHune. Kbco CbefIMHEHNE MEXY KOHTAKTUTE MOXe
[a NPefU3BIKa U3rapaHUA UK noxap. Npu Bb3HUKBaHe
Ha LT BCNeaCTBHE Ha NofiobHO KbCo CbeIMHEHME OTNa-
12 Bb3MOXHOCTTA 32 KaKBMTO W [ € rapaHLMOHHM npe-
TEHLWK KbM boll.

» Usbsarsaiite MexaHMUHH HaTOBaPBaHUA UNU TBbPAE
CHINHO Bb3AeNCTBUE HA TONNHHA. Te Morat ja noBpeaaT
aKyMynaTopHUTe KNETKM W f1a A0BEAAT A0 U3TUUAHE Ha 3a-
nanuMu BelyecTsa.

» He nocraesiite 3apAAHOTO YCTPOICTBO M aKyMynaTop-
Hata batepus B 6nusoct fo 3ananumu matepuanu. 3a-
pexpaiiTe akyMynaTopHuTe 6arepuu camo B CyXo cbc-
TofAIHME U Ha MACTO, 06e3onaceHo cpely noxap. Mopa-
M HarpABaHeTO Mo BpeMe Ha paboTa cbliecTByBa onac-
HOCT OT NoXap.

» AkymynatopHata batepus Ha eBike He Moxe pa ce 3a-
pexpa 6e3 Hap3op.

» [pu HenpaBUNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
pHA OT HeA MOXKe Aia u3Teue enekTponut. Usbareaiite
KOHTaKTa c Hero. lp1 KOHTaKT c BoAa HannakHerte. Ako
€NeKTPoONuT nonagHe B ounte By, HezabaBHo ce 06bp-
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HeTe 3a NoMoLL KbM 0U€eH nekap. ENeKTponuThbT Ha aky-
MynaTopHara batepus Moxe [ja npean3BuKa pasnpasHs-
BaHE UMW U3rapsHe Ha Koxarta.

» AkymynatopHute 6atepuu He 6uBa Aa ce nognarar Ha
MeXaHHuHM yaapu. CbLLeCTBYBa ONACHOCT aKyMy/naTop-
Hata batepus fa bbae noBpeseHa.

» Mpu noBpexaaHe UNM HeNpaBHIHa €KCMNOATaLMA OT
aKymynaropHarta 6atepus morart ia ce OTAENAT NapH.
Morpuxere ce 3a 406po npoBeTpABaHe U NPH onnak-
BaHusA ce 06bpHeTe KbM nekap. [apuTe Morat fja pasa-
Pa3HAT iUXaTENHUTE MbTULLA.

» 3apexpaiite akymynatopHata 6atepus camo ¢ opuru-
HanHU 3apaAHM ycTpolicTBa Ha bow. Npyu 3non3eaxe
Ha 3apsA[HK YCTPOHCTBA, KOMTO He Ca NPOM3BOJCTBO Ha
Bouu, He Moxe f1a bbie M3KNIOUEHa OMacHOCTTa OT NoXap.

» Usnon3gaiite akymynaropHara batepus camo B Kom-
6uHauus c eBike c opurnHanHa sagBHKBaLLa CUCTEMA
3a eBike Ha bow. Camo Taka akymynatopHata barepus
Ce NpefnasBa oT 0MacHo NPEeToBapBaHe.

» W3non3BaiiTe caMmo OpUrHHaNH1 akyMynaTopHu 6are-
pun Ha Bow, kouTo ca ogobpeHn oT npousBoAUTENs 3a
Bawwus eBike. Mon3eaHeTo Ha Apyr1 akymynatopHu bate-
pHM MOXe fia NPeaM3BUKa HapaHABAHHNA W ONMACHOCT OT
noxap. Mpu non3BaHe Ha ipyr1 akymMynatopHu batepuu
thpma boLu He HOCH OTTOBOPHOCT M HE NoeMa rapaHLus.

» [ipbXTe akymynaTopHata batepua ganeu ot geua.

» MpoueteTe H cna3BaiiTe yka3aHuATa 3a 6e3onacHocT U
HaCcoOKMTe BbB BCHUYKH MHCTPYKLMM 32 €KCMNoaTaLus
Ha cuctemara eBike, kaKTo M B MHCTPYKUUATa 3a eKch-
noartauyuaTa Ha Bawus eBike.

besonacHoCTTa Ha HalLMTe KNUEHTH M NPOAYKTH e BakHa 3a

Hac. Hatwmte akymynatopHu batepuw eBike ca nMTHEBO-HOH-

HW akymynaTopHu batepuu, KouTo ca pa3paboTeHn U Npou3-

BEJIEHM CbIMACHO Hal-HOBOTO HUBO Ha TexHWKaTa. Hue cnas-

BaMe 1 J0pY HaAMMHaBaMe pPeneBaHTHUTe CTaHAApTH 3a be-

30MacHOCT. B 3apefieHo CbCTOAHNE Te3U TMTUEBO-HOHHM aKy-

MyNaTopHW baTepuu MMAT BUCOKO Cbibp)KaHWE Ha eHepris.

B cnyuait Ha fiechekT (CbOTB. HEOTKPYBAEM OTBbH) NIUTHEBO-

MOHHUTE aKyMynaTopH1 HaTepuu B MHOTO KU Cyuyan 1

Mpu HebNaronp1ATHY YCNOBUS MOraT fia Ce 3anansr.

YKasaHue 3a 3awuTa Ha AAHHUTE

Mpu cBbp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 3a
LienuTe Ha noflobpsBaHe Ha NPOAYKTa ce NpefaBaT AaHHH OT-
HOCHO M3non3BaHeTo Ha Bosch eBike (Hapea ¢ apyroto Tem-
nepatypa, KneTbuHo HanpexeHue 1 ap.) 1o Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH). MoBeue nHdopmatua e
nonyuuTte Ha yebcalita Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AEeHHOCTTa

MpepgHasHaueHue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

AkymynatopHute batepun Bosch eBike ca uskniountenHo n
caMo 3a efleKTpo3axpaHBaHe Ha 3a/iBUXBALLMA MOAYN Ha Ba-
A eBike 1 He b1Ba fa ce M3NON3BaT 3a APYry LENM.
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U306pa3eHn enemeHTH

HomepwpaHeTo Ha M306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA A0
(hUrypuTe Ha CTpaH1LKTE C M30OpaXeHUATa B HAUANOoTO Ha
YKa3aHHeTo.

Bcuuku MntoCTpaLmMu Ha YacTi Ha BENOCUNEAM C U3KNoue-
HWe Ha aKyMynaToOpHHUTE DaTePUN M TEXHUTE IbPKAUM Ca CXe-
MaTWUHM M MOraT [1a Ce OTKNOHABAT Npu Baluua eBike.
OCBeH TyK Npe/cTaBeHuTe (hyHKLMM MOXE MO BCAKO BpEMe
[N1a ce BbBeAAT COPTYEPHU NPOMEHU 3a OTCTPaHABAHE Ha
TPELLKM 1 3a NPOMAHA Ha (DYHKLUKTE.

(1) Kniou Ha kntouankara Ha akymynatopHara barepusa
(2) Kniouanka Ha akymynaropHara barepus

(3) NpennasHa kyka PowerTube akymynatopHa batepus
(4) PowerTube akymynatopHa batepus (Pivot)

(5) KynnyHr 3a Liekepa Ha 3apAafHOTO YCTPOMCTBO

(6) CsetnuHeH MHAMKATOP 3a PexvMa Ha paboTa u cTe-
NeHTa Ha 3apeeHoCT Ha batepuara

(7) Nyckos npekbcBay
(8) [bpxau PowerTube akymynatopHa batepus
(9) 3actonopsBatlo noctue
(10) KnynsaTernexe
(11) AxkcuanHa wuHa
(12) PowerTube akymynatopHa batepus (Axial)
(13) lopHa croitka PowerTube (Axial)

TexHuuecku AaHHHU

NutneBo-iHoHHA PowerTube 750
aKymynaropHa 6arepus

[TpoAyKTOB KO XOPU30HTANHO BBP3770
[TpoayKToB Ko BEPTUKANHO BBP3771
Homu1HanHo HanpexeHue V= 36
HomuHaneH kanauutet Ah 20,1
EHeprus Wh 750
PaboTHa Temnepartypa C -5...+40
TemnepartypeH AanasoH 3a °C  +10...+40
CbXpaHfBaHe

[onycTtim TemnepatypeH C 0...+40
[ManasoH Ha 3apexpaaHe

Maca, npubn. kg 4,4
Knac Ha 3auuta IP54
MoHTupaHe

» locraesaiiTe akymynatopHata 6atepus camo Bbpxy
YMCTH NOBbPXHOCTH. V136ArBaiiTe No-cneynanto 3ambp-
CABAHETO Ha 3apAaHaTa byKca u KOHTAKTUTE, Hanp. nopa-
Q1 NACHK UMK NPbCT.

Mpeau nbpBOTO H3NON3BaHe NPoBepABaiiTe
aKymynatopHarta 6atepua

lMpoBepsBaiiTe akymynatopHata barepus, npeau fa s 3a-
pexpaTe 3a NPbB MbT UK [1a A U3non3earte ¢ Batwus eBike.
HatucHeTe 3a LienTa nyckoeus npekbeaay (7) 3a BKNIOUBaHe
Ha akymynatopHara batepus. Ako He CBETH CBETOAMOL Ha
[AMCNNes 3a CbCTOAHKETO Ha 3apexaHe (6), To akymynarop-
HaTa batepusa e Bb3MOXHO fla € NOBPEEHa.
AKO CBETH NOHE €[uH cBeToaunon, HO He U BCUYUKK OT AncCn-
nes 3a CbCTOSHMETO Ha 3apexaaHe (6), 3apeaeTe HanmbIHO
akymynatopHarta batepus npeau mbpearta ynotpeba.
» He 3apexpaiite noBpeAeHata akymynatopHa batepus
¥ He A u3non3eaire. Mons, 0bbpHeTe ce KbM 0TOPU3H-
paH TbproBeL| Ha Benocuneau.

3apexpaaHe Ha akymynatopHara batepus

» AkymynartopHara 6atepus eBike Ha Bosch moxe pa ce
3apexpa camo ¢ OPUTHHANHO 3aPAJHO YCTPOHCTBO
eBike Ha Bosch.

YkasaHue: AKymynartopHata barepusa ce J0CTaBA UaCTUUHO

3apefieHa. 3aja 0CUrypuTe MbiiHaTa NPOM3BOAMTENHOCT Ha

aKymynaropHata batepus, npeau mbpBOTO NON3BaHe A 3ape-
nieTe AoKpan.

3a 3apexpaaHe Ha akyMynaTopHata batepua npouetete 1

Crna3BaiiTe yKa3aHWATa B PbKOBOZCTBOTO 3a EKC/I0ATALMA

Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

AkymynaTopHara baTepus MOXe [ia ce 3apexia BbB BCAKO

CbCTOAHME Ha 3apexpaHe. NpeKkbcBaHe Ha 3apeXxaaHeTo Cb-

LL{O He /1 Bpeau.

AkymynatopHata barepua MMa cucTemMa 3a TemnepatypeH

KOHTPON, KOATO I0NYCKa 3apeXaHe camMo B TeMMepaTypHus

nHTepsan mexay 0 °C 140 °C.

Ao akymynatopHarta bare-

| puA e U3BbH TeMnepaTypHHa
| wHTepBan 3a 3apexzaaHe, Mu-
raT TpW CBETOAMO/A Ha UCh-
/e 3a CbCTOAHMETO Ha 3a-
pexpaHe (6). M3kniouete
akymynatopHara batepus ot
3apAAHOTO YCTPONCTBO U A
ocTaBeTe f1a Ce Temnepupa.
CBbpXXeTe akyMynaTopHara batepus 0THOBO KbM 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO, aKo JoNycTUMaTa TeMnepatypa Ha 3apexiaHe e
[0CTUrHara.

Wnpukatop 3a cTeneHTa Ha 3apeAeHoCT Ha
aKymynatopHara 6arepus

leTTe 3eneHu CBETOANOAA HA AMCTNEA 33 CbCTOAHMETO Ha
3apexnaaHe (6) nokasear cTeneHTa Ha 3apeieHoCT Ha akyMy-
natopHata batpus npu BknoueHa batepua.

Bceku cBeToauon CboTBETCTBA HA NPHON. 20 % KanauuTer.
Ipw HambNHO 3apefieHa akyMynaTopHa batepus cBETAT
BCUUKHMTE NET CBETOAMOAA.

OcBeH ToBa CTeMneHTa Ha 3apefieHoCT Ha akyMynatopHara ba-
TEpHA Ce YKka3Ba W Ha Aucnnesn Ha bopaoBHa KoMMoTbp. 3a
LienTa npoyeTeTe 1 cna3panTe yKkasaHWATa B PbKOBOACTBOTO
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3a eKCnoaralus Ha ABHUraTenH1sa Moflyn 1 DopaoBKS KOM-
nioTbP.

AKO KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHata batepus e nog 5 %,
BCHMUKM CBETOAMOA Ha IUCTINEA 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaa-
He (6) Bbpxy akymynaTtopHara batepus yracBar, HO MMa Ollje
(hyHKLMA Ha NoKa3BaHe Ha bopA0BMA KOMMIOTHP.

PaskaueTe cnef 3apexpaaHe akymynatopHata 6atepuas ot
APAAHOTO YCTPOMCTBO, @ 3aPALHOTO YCTPOMCTBO OT ENEKTPH-
yeckara Mpexa.

MocTaBAHe U U3BaXKAaHe Ha aKyMynaTopHaTa
barepus

» BuHaru uskniouBaiite akymynaropHara 6atepua u
eBike cucremara, korato A MOHTHpaTe WNK KOraro
u3BaXaare OT CTOMKaTa Ha Benocunepa.

Ceansxe Ha PowerTube akymynaropHara 6atepus
(Pivot) (Bx. cpur. A)

O 3acBansaHe Ha PowerTube akymynatopHara barte-
pus (4) otopeTe Kkntouankara (2) ¢ kntoua (1). Akymy-
natopHata batepus ce OTKNIOUBA W Naja B AbpXKa-
ya(8).
® [lpuThCHeTe OTrope AbpXKaua, akyMynatopHata bare-
PHA Ce OTKMIOYBA HaMb/IHO M Najia BbB BalliaTa pbKa.
M3BaneTe akymynatopHata batepus 0T pamkara.
Ykasanue: Criopefj pa3snuuHuTe KOHCTPYKTUBHU PEANnU3n-
paH1s MOXe f1a Ce NONyuH Taka, Ue NOCTaBAHETO U CBaNAHe-
TO Ha aKyMynaTopHata batepus ja TpabBa fla Ce U3BbpLUBA
no Apyr HauuH. NpoyeTeTe 3a LienTa MHCTPYKUMATA 3a eKCn-
noatauua Ha nponssoauTens Ha eBike.

MocraBsHe Ha PowerTube akymynatopHa 6atepus
(Pivot) (Bx. cpur. B)

3a ja MoXe ia Ce MoCcTaBu akyMynaTopHata barepus, Tpabea
kmtoubT (1) Aa e MbxHar B Knoyankara (2) v kniouankara
TpAbBa Aa e 3aK/oueHa.

©® 3anocrasaHe Ha PowerTube akymynaTopHara barepus
(4) s nocTaBeTe ¢ KOHTAKTUTE B JONHMA ibpXau Ha
pamkara.

® HaknoHeTe Harope akymynaropHara barepus Aokaro
He e 3aIbpXH OT Abpxaua (8).

® 3anpbXTe KloyaKara 0TBOPEHa C KIoua U HaTUCHETe
aKymynaTopHara batepus Harope fJokato He npuilpaka
LwyMHo. [poBepeTe BbB BCHUKM MOCOKHM f1any akymyna-
TopHarta batepus e 3axBaHara 3apaso.

® BuHaru obesonacsBaliTe akyMynaTopHata barepus ¢
Kntouankara (2), 3aloTo B NPOTUBEH Clyyal Kntouan-
KaTa MOXe [1a ce 0TBOPU W akymMynatopHarta batepus
[1a nagHe oT Abpxava.
Waternaiite kntoua (1) cnen 3akniouBaHETo BUHATH OT KIto-
yankarta (2). Taka npenoTeparaBare nafaHe Ha Knioua, pecr.
B3WMaHe Ha akymynaTopHaTa barepus 0T HeOTOpU3MpPaHu
TPETH NI1ua Npu cnpsH eBike.
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CsansHe Ha PowerTube akymynatopHarta 6atepus (Axial)
(BX. pur. C)

© 3acBansHe Ha PowerTube akymynatopHara bare-
pua (12) otBopere kntouankata (2) ¢ knioua (1), u3sa-
neTe knioua (1) 1 HaknoHeTe 3acTonopsBaHeTo (9)
BCTPaHu.

® i3BageTe ¢ noMoliTa Ha knyna 3a TerneHe (10) akymy-
natopHata barepus (12) ot pamkara.

Ykazanue: Criope[j pa3nuuH1Te KOHCTPYKTUBHU PEANn3HU-

paH1sA MOXe ia Ce NONYyuH Taka, ue NOCTaBAHETO U CBANAHE-

TO Ha aKymynaTopHata batepus ja TpabBa fla Ce M3BbPLUBA

no Apyr HauuH. MpoueTeTe 3a LienTa MHCTPYKLMATA 3a eKCn-

noatauus Ha Npou3BoauTENs Ha eBike.

MocraBane Ha PowerTube akymynaropHa 6atepus (Axial)
(Bx. ur. D)

3a /1a MOXe f1a Ce NOCTaBW akyMynaropHara barepus, 3acto-
nopasaxeTo (9) aa e HaknoHeHo BCTpaHu. KntoubT (1) B 1031
MOMEHT He b1Ba f1a e B kntouankata (2).

O 3anoctaBsHe Ha PowerTube akymynatopHara batepus
A MbXHeTe ¢ bykcara 3a 3apagHua Wwekep (5) Harope B
pamkarta floKato He npuLypaka.

® 3atBoperte 3acTonopasaHeTo (9), mbxHeTe Kntoua (1) B
Kniouankara (2) v satBopete akymynaropHara bare-
puA. BHMMaBaiTe npeanasHara kyka (3) fa ce 3akauu
B 0TBOPA Ha aKcManHata wuHa (11).

® [IpoBepeTe BbB BCHUKM MOCOKHM ANk aKyMy/naTopHaTa
barepus e 3axBaHara 3apaBo.

WaternaiTe knioua (1) cnen 3aknoyBaHETo BUHATH OT KNiO-

yankara (2). Taka npegoTBpaTABaTe NafiaHe Ha Kroua, pec.

B3WMaHe Ha akymynaTopHara barepusa ot HeoTopU3MpaHu

TPETH NKLA Npy cnpsH eBike.

Pabota c eneKTpoOMHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» U3non3BaiiTe caMmo OPUTHHANHK aKyMynaTopHH bare-
puu Ha bow, KouTo ca of06peHH oT Npou3BoAUTENs 33
Bawwus eBike. Mon3eaHeTo Ha Apyru akymynatopHu bare-
pHM MOXeE fia NPeaM3BUKa HapaHABAHHUA W ONMACHOCT OT
noxap. Mpu non3BaHe Ha fipyr1 akymMynatopHu batepuu
thpma boLu He HOCH OTTOBOPHOCT M He NoeMa rapaHLus.

BkniouBaHe W U3KNiOUBaHe

BkntouBaHeTo Ha akymMynatopHata batepus e efiHa OT Bb3-
MOXXHOCTHTE 3a BKMiouBaHe Ha cucTemara eBike. 3a uenta
npoueTeTe 1 Cna3BaKTe PbKOBOACTBOTO 3a eKCMI0aTaLms Ha
NBUraTeNHUA MOAYN W 6OPAOBHSA KOMMIOTBP.

lpoBepeTe Npeav BKNOUBAHETO HA akyMynaTopHara bare-
pws, pecn. Ha cucTemara eBike fanu kniouankata (2) e 3ak-
NtoyeHa.

3a BKNouBaHe Ha akymMynaTtopHaTa batepus HaTUCHeTe nyc-
KoBH#A npekbeBau (7). He M3nonasaiite ocTpu NpeameTi 3a
HaTMCKaHe Ha byToHa. CBeToAMOaMTE Ha MHAUKaLKATA (6)
CBETBAT 1 NOKa3BaT eiHOBPEMEHHO CbCTOAHMETO Ha 3apex-
naHe.
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YkasaHue: AKo KanauuTeTbT Ha akymynaTopHata batepus e
nof 5 %, BbpXy akymynaTopHara batepus He CBETAT CBETO-
QIMOaMTE Ha IUCNen 3a CbCTOAHNETO Ha 3apexpaHe (6). Ca-
MO BbpXy H0p10BMA KOMMIOTbP/MOJIyNa 3a yrpaBneHue Mo-
e [ia ce pasnuum, ue eBike cuctemara e Bk/oUEHa.

3a M3KNIYBaHe Ha NPaxoCcMyKauKaTta HaTUCHETE OTHOBO
nyckoBusA npekbcaay (7). CBeToanoaunTe Ha nHaukaropa (6)
yracBar. Cuctemara eBike ¢ ToBa ce U3KNtouBa.

AKo 32 0kon0 10 MUHYTH HAMA U3BUKBAHE HA MOLLHOCT Ha
eBike 3agBnxBaHeTo (Hanp. nopaau HenoaswkeH eBike) u
He ce HaT1CHe byToH BbpXy 60PA0BHA KOMMIOTBP WM MOfLY-
Na 3a ynpasneHue Ha eBike, cucTemata eBike ce uskniouBa.
AkymynatopHata barepus e 3aluTeHa cpeluy Abnboko pas-
pexnaHe, NpeToBapBaHe, NPErpsABaHe U 3aKbCABAHE Upe3
enekTpoxHara cuctema "Electronic Cell Protection (ECP)".
Ipu Bb3HMKBAHE Ha HAKOE OT CNefieHnTe CbbuThA Npeana-
3€H NPEeKbCBay aBTOMATUUHO WU3KNIOUBA aKyMynaTopHara ba-
TEpHUA.

' Ako ce pa3nosHae fiedekt

BbpXY akymynatopHara bare-

S pus, jBaTa CBETOAMOAA Ha
aucnnea 3a CbCTOAHMUETO Ha
3apexpaHe (6) murar. O6bp-
HeTe Ce B TaKbBa Cyuai KbM
0TOPH3MPaH TbProBeL| Ha Be-
nocuneau.

YKa3aHuA 3a onTuManHa pabora ¢
aKymynatopHarta 6atepua

[IbnroTpaiHoCTTa Ha akymynaTopHara batepua Moxe aa bb-
[1e yBeNMueHa Np1 BHUMATENHO OTHOLLIEHWE KbM HEsl U Npe-
1 BCUUKO aKo Obfie CbxpaHsABaHa npyu NoaxofALLM Temnepa-
Typy.

Bce nak, ¢ yBenuuyaBaHe Ha Bb3pacTTa U Np1 BHUMATENHO 0T-
HOLLIEHWE KanaLTeTbT Ha akyMynaTopHara barepus Le Ha-
Mansasa.

CblI{eCTBEHO CKbCEHO BpeMe 3a paboTa Crefl 3apexaHe no-
Ka3Ba, ue akymynatopHata batepus e u3xabeHa. Moxete aa
3aMeHuTe akymMynatopHara barepus.

Mpegu u cneg npubupaHe 3a cbxpaHABaHe 3apexpaainTte
aKymynatopHata 6atepua

CbxpaHsBaliTe akyMynaTopHata batepus npu no-gbaro He-
unonssaHe (> 3 meceua) npv okono 30 % 40 60 % cbeTos-
HWe Ha 3apexpaHe (2 o 3 cBeToaMoaa Ha AUCHNes 3a CbCTo-
AHKETO Ha 3apexpaHe (6) ceetar).

Cnepn 6 Mecelia npoBepeTe CbCTOAHMETO Ha baTepuaTa. AKo
CBETH CaMO efiH CBETOAMOA Ha IUCTINEA 32 CbCTOAHUETO Ha
3apexpaHe (6), Torasa 3apeqeTe 0THOBO aKyMy/naTopHaTta
6arepus Ha ok. 30 % a0 60 %.

YkasaHue: AKo akyMynaTopHata batepus ce CbxpaHsiBa no-
[bNTO BpEMe B NPa3HO CbCTOSIHME, MOXe BbMPeKU Mankus
camopaspAf TA 1a Ce NOBPEAU W [1a CE HaManyu 3HaUNTENHO
KanauuTeTsT 1.

He ce npenopbuBa ia 0CTaBATe akyMynaTopHata batepus
HenpPeKbCHATO C BK/IOUYEHO 3apsAAHO YCTPONCTBO.

YcnoBua 3a cbxpaHsiBaHe

Mo Bb3MOXHOCT CbXpaHsBaiiTe akymynatopHara barepus Ha
cyxo fobpe nposeTpABaHO MACTO. peanasBaiite i OT Bnara
1 HamokpsiHe. Mpu HebnaronpUATHY aTMOCHEPHH YCNOBHS €
NpenopbuKTENHO HaNp. akyMmynatopHata batepus fa ce cBa-
na ot eBike 1 fa ce cbxpaHaBa 10 cneaBallata ynotpeba B
3aKpUTO MOMeLLEHHe.

CbxpaHsBaiite akymynaropHute barepuu 3a eBike Ha cnepg-
HUTe MecTa:

— B MOMELLEHHSA C AATUnLIM 33 UM

~ [ianey oT ropuMK UK NECHO 3ananuMu NpeamMeTh

— [laney OT M3TOUHWLM HA TONMHA

3a onTMManHa ekcnnoaraluoHHa NPOAbKUTENHOCT Ha aKy-
MynatopHara batepus eBike, cbxpaHsBaiTe nocnegHata npu
Temnepatypu mexay 10 °C v 20 °C. Temnepatypy nog

-10 °C vnu Hap, 60 °C no npasuno TpAbea ja ce u3barear.
BHuMmaBaliTe aa He bbae HaaxBbpAAHA MakcUManHata Tem-
neparypa 3a CbxpaHsaBaHe. He ocTaBanTe akymynaropHara
baTepua Hanp. Npe3 NATOOT B KONaTa, a fi CbxpaHABanTe n3-
BbH 06cera Ha AIMPEKTHUTE CTbHYEBKU NNbUK.

lMpenopbuBa ce fia He CbXpaHABaTe akyMynaTopHara bare-
pusA Ha Benocunesa.

MoBeneHue Npy rpewka

AkymynatopHata batepus eBike Ha Bosch He buBa aa ce ot-
BapA, JOPU W 33 PEMOHTHH Lienu. MiMa onacHocT akymyna-
TopHaTa batepus eBike Ha Bosch fia ce 3ananu, Hanp. oT Kb-
CO CbeiMHeHKe. Tasn OMacHOCT € HanuLe NPU NOBTOPHO M3-
rnon3BaHe Ha Beue 0TBapAHa akymynatopHa batepuu eBike
Ha Bosch 1 B no-KbceH eTan.

ET0 3alL0 B cnyuali Ha NOBpefia He PEMOHTUPANTE aKyMyna-
TopHarta batepuu eBike Ha Bosch, a A 3amensiite npy Baiuus
TbproBeL| C OpUrHanHa.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MopAabpiKaHe U NOUUCTBaHE

» AKymynaTopHata batepus He TpAGBa Aa ce noTans BbB
BOJa MMM NOYKUCTBA C BOAHA CTPYA.

MopabpiaiTe akymynaropHara batepusa uncra. Mouucrean-

Te A BHUMATENHO C BNaXHa, MeKa Kbpra.

MpK HYX[a NOUNCTBATE L{EKEPHUTE KOHTAKTH U NIEKO I rpe-

cupanre.

Ao akymynaTtopHata barepus He paboTu, Mona, 0bbpHeTe

Ce KbM OTOPU3HPaH ThProBeL| Ha BENOCHNENN.

KnueHTcka cnyx6ba M KOHCYNTauus OTHOCHO

ynotpebara

Ipu BbNPOCH OTHOCHO aKyMynaTopHarta batepus ce 0bpb-

L|aiTe KbM OTOPU3MPaH TbProBEL, Ha BENOCHNEAN.

» 3anuueTe NpoU3BOAUTENS U HOMEpa Ha Kntova (1).
Ako 3arybute kntoua, ce 06bpHeTe KbM 0TOPU3MPaH Tbp-
roBeL| Ha Benocuneau. Kaxere My npousBOaUTENs U HO-
Mepa Ha Knioua.
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[laHHMTE 3a KOHTAKT Ha 0TOPHU3UPAHMTE ThPrOBLM Ha BENOCH-
nefay Le oTKpKeTe Ha MHTepHET CTpaHuuaTa
www.bosch-ebike.com.

TpaHcnopTupaHe

» Ako B3uMarte cbc cebe cu Bawmar eBike u3BbH aBTO-
Mobuna cu, Hanp. BbpXy 6araxHuk 3a aBToMo6un,
cBanete 60pAOBHA KOMNIOTbP U aKyMynaTopHara ba-
Tepus Ha eBike, 3a aa usbernere nospeau.

AkymynatopHuTe batepuu noanexar Ha pasnopenbure Ha

3aKOHOAATeNCTBOTO 3a paboTa ¢ onacH1 NPoayKTH. M3npas-

HW akymynaTopHu batepuu Morar fia bbaat TpaHcnopTMpaHu

10 YNULMTe OT KpaiHu noTpebutenn bes fombaHUTENHN

YAOCTOBEPEHHS.

Mpw TpaHcnopTUpaHe OT NPodecHoHanHu noTpebutenu unu

MPU TPAHCTOPT OT TPETH NULA (Hanp. Bb3AyLLEH TPaHCMopPT

WNY CNeAuULMA) ce Cna3Bart Crelnanii U3UCKBaHWUA KbM ona-

KOBKaTa 1 MapKMpoBKara (Hanp. npean1canua Ha ADR).

Mpw HeobxognMMOCT NpK NOATOTOBKaTa Ha npaTkarta TpAbsa

[1a ce 0bbpHeTe KbM CbOTBETHMA €KCMEpT.

M3npatyaite akymynatopHu batepun camo ako KopnycbT UM

He e noBpefeH v batepuaTa e hyHKLMOHANHaA. U3non3BaiTe

32 TPAHCMOPTMPaHe Op1rMHanHara onakoska Ha Bosch. M3o-

NUpanTe OTKPUTH KOHTAKTHU KNEMMW M ONakoBauTe akymyna-

TOpHata baTepuA Taka, ue ja He ce ABWXH B onakoBKata. UH-

thopm1paiTe TpaHcnopTUpaLLata pupma, ue npeHacs ona-

ceH ToBap. Mons, cnassaiTe 1 U3UCKBaHUATA HA MECTHOTO
3aKOHOAATENCTBO.

Ipn BLNPOCH OTHOCHO TPAHCMOPTUPAHETO HA aKyMyNaTopHU

barepuu ce 0bbpHeTe KbM 0TOPU3UPaH TbproseL. [pu oTo-

pU3MpaH TbpProBeL MoXeTe ja nopbyare U NOAXOAALLA Ona-

KOBKa.

BpakyBane
LZ:Y{ C ornef onasBaHe Ha Np1popara akymynarop-
7eX Hata barepusa, ombAHUTENHUTE Nprcnocobne-
HMA 1 OnaKoBKkuTe TpAGBa 1a ce NpeaaBar 3a
0rM0oN30TBOPABAHE HA ChAbPXKALLMTE Ce B TAX
CYPOBUHHU.

He 13xBbpnsiiTe akyMynatopHu barepuu npu butosuTe oT-
nagbuu!

Mpefy u3xBbpNAHE Ha akyMynatopHara batepus sanenete
KOHTAKTHUTE MOBbPXHOCTH Ha NOMKOCHTE Ha baTepuATa CbC
camo3anensala ce NeHTa.

He nunaite cnHo NoBpeneHuTe akyMynaTophu barepuu 3a
eBike ¢ ronv pblie, Thit KaTo MOXE [1a U3TEUE ENEKTPONHT U
[a ioBefie 0 Apa3HeHus Ha pblieTe. CbxpaHsaanTe aedekT-
HaTa akymynatopHa barepua Ha CUrypHO MACTO Ha OTKPUTO.
Obnenete nNpu Hyxaa NONOCKTE W MHOPMUpPaiiTe Bawma
Tbproset. Toi e By noMorHe npu NpasuaHOTO U3XBbPAsA-
He.

CbrnacHo EBponelickara AupekT1Ba
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te enekTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponeiickara AMpeKTBa
2006/66/EQ nedeKTHUTE K N3pasxoaBaHu
EEE  2XYMynatophy barepuu TpAbBa aa ce chbupar

Bvarapcku - 5

pa3fenHo 1 aa ce NpeaaBart 3a eKONOrMUHO pe-
LMKNUpaHe.

Mons, npefaBaiTe akyMynatopHu batepuu, KOUTO He Morat

[a ce MoN3Bart NoBeye, Ha 0TOPHU3UPaH TbProBeLl Ha BENOCH-

neau.

NuTHeBO-HOHHHK:

Mons, 0bbpHeTe BHUMaHHWe Ha yKa3aHuATa B
pasnen (Bx. ,TpaHcnopTUpaHe®,

CrpaHuLa bbnrapcku - 5).

MpaBarta 3a U3MeHeHHUA 3ana3eHH.

Bosch eBike Systems
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Sestavine litij-ionskih celic akumulatorskih baterij so pod

dolocenimi pogoji vnetljive. Preberite navodila za uporabo,

da se seznanite z ustreznim ravnanjem v tak$nih primerih.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Obstaja
nevarnost kratkega stika. Ce akumulatorsko baterijo
odprete, ne morete vec uveljavljati garancije.

» Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred vrocino (npr.
tudi pred trajno izpostavljenostjo sonénim Zarkom) in
ognjem ter je ne potapljajte v vodo. Akumulatorske
baterije ne shranjujte ali uporabljajte v bliZini vrocih
ali gorljivih predmetov. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, kljuci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti akumulatorske baterije lahko povzroCi
opekline ali pozar. Ce poskodbe zaradi kratkega stika na
akumulatorski bateriji nastanejo na tak nacin, niste
upraviceni do uveljavljanja garancije pri Boschu.

» Preprecite mehanske obremenitve ali mocno
segrevanje. Na ta nacin bi se lahko celice akumulatorske
baterije poskodovale, kar bi povzrocilo uhajanje vnetljivih
Snovi.

» Polnilnika in akumulatorske baterije nikoli ne
postavljajte v blizino vnetljivih materialov.
Akumulatorske baterije polnite zgolj v suhem stanju in
na ognjevarnem mestu. Segrevanje med polnjenjem
lahko povzrodi poZar.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekoéina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
pride do stika, prizadeto mesto izperite z vodo. Ce
tekocina zaide v oko, poleg tega poiscite tudi
zdravnisko pomoc. Tekocina, ki izteka iz akumulatorske
baterije, lahko povzroci drazenje koze ali opekline.

» Akumulatorske baterije ne smejo biti izpostavljene
mehanskim udarcem. Obstaja nevarnost poskodbe
akumulatorske baterije.

Slovenscina - 1

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorsko baterijo polnite le z originalnimi
Boschevimi polnilniki. Ce uporabljate polnilnike, ki niso
Boschevi, ni mogoce izkljuciti nevarnosti pozara.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le z elektricnimi
kolesi z originalnim Boschevim pogonskim sistemom
eBike. Le tako je akumulatorska baterija zascitena pred
nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Otroci naj se ne pribliZujejo akumulatorski bateriji.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Varnost nasih strank in izdelkov je zelo pomembna. Nase

akumulatorske baterije elektri¢nih koles so litij-ionske

akumulatorske baterije, ki so razvite in izdelane v skladu z

najnove;jsimi standardi tehnike. Upostevamo veljavne

varnostne standarde ali jih celo prekasamo. Ko so litij-ionske
akumulatorske baterije napolnjene, imajo visoko energetsko
vsebnost. V primeru okvar (ki véasih na zunaj niso vidne),
lahko litij-ionske akumulatorske baterije v redkih primerih in
pod neugodnimi pogoji povzrocijo pozar.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektri¢no kolo priklju¢eno na Bosch

DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih akumulatorskih baterij za elektri¢no kolo
(npr. temperatura, napetost celic itd.) posredujejo druzbi
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Ve¢ informacij
vam je na voljo na Boschevi spletni strani za elektricna
kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namen uporabe

Boscheve akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa so
namenjene izkljucno napajanju pogonske enote vasega
elektricnega kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi delov kolesa, razen akumulatorske baterije in
njenega drzala, so shematski in se lahko razlikujejo od
vadega elektritnega kolesa.

Bosch eBike Systems
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Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

(1) Kljuc za kljucavnico na akumulatorski bateriji
(2) Kljucavnica na akumulatorski bateriji

(3) Varnostna sponka za akumulatorsko baterijo
PowerTube

(4) Akumulatorska baterija PowerTube (vrtilna)
(5) Vticnica za polnilni vti¢
(6) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti
(7) Tipka za vklop/izklop
(8) Drzalo za akumulatorsko baterijo PowerTube
(9) Zapora
(10) Vle¢na zanka
(11) Aksialna tracnica
(12) Akumulatorska baterija PowerTube (aksialna)
(13) Zgornji nosilec aksialne akumulatorske baterije

PowerTube

Tehnicni podatki

i PowerTube 750
Koda izdelka Vodoravna BBP3770
Koda izdelka Navpi¢na BBP3771
Nazivna napetost V= 36
Nazivna kapaciteta Ah 20,1
Energija Wh 750
Delovna temperatura © -5...+40
Temperatura skladiscenja °C  +10...+40
Dovoljena temperatura med C 0...+40
polnjenjem
Teza, pribl. kg 4,4
Vrsta zaScite IP54
Namestitev

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
tiste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilni
prikljucek in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali
zemljo.

Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo
uporabo

Preden akumulatorsko baterijo prvi¢ polnite ali uporabljate z
elektricnim kolesom, jo preverite.

V ta namen pritisnite na tipko za vklop/izklop (7), da vklopite
akumulatorsko baterijo. Ce ne zasveti nobena LED-dioda
prikaza stanja napolnjenosti (6), je akumulatorska baterija
morebiti poskodovana.

Ce sveti vsaj ena, a ne vse LED-diode prikaza stanja

napolnjenosti (6), pred prvo uporabo popolnoma napolnite

akumulatorsko baterijo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana, je ne
polnite in ne uporabljajte. Obrnite se na pooblasc¢enega
prodajalca koles.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa
je dovoljeno polniti samo z originalnim Boschevim
polnilnikom za elektri¢na kolesa.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite s

polnilnikom.

Preberite in upostevajte navodila za polnjenje akumulatorske

baterije v navodilih za uporabo polnilnika.

Akumulatorsko baterijo je mogoce napolniti v vsakem stanju

napolnjenosti. Prekinitev polnjenja ne poskoduje

akumulatorske baterije.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom

temperature, ki polnjenje dopusca zgolj v temperaturnem

obmodjumed 0°Cin40°C.

Ce je akumulatorska baterija
| zunajtemperaturnega

| obmogja polnjenja, utripajo
tri LED-diode prikaza stanja
napolnjenosti (6).
Akumulatorsko baterijo
odstranite iz polnilnika in
dovolite, da se izravna na
primerno temperaturo.
Akumulatorsko baterijo s polnilnikom povezite Sele, ko
doseze dopustno temperaturo.

Prikaz stanja napolnjenosti

Ko je akumulatorska baterija vklopljena, pet zelenih LED-
diod prikaza stanja napolnjenosti (6) kaze stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije.

Vsaka LED-dioda pomeni pribl. 20 % zmogljivosti. Ko je
akumulatorska baterija popolnoma napolnjena, sveti vseh
pet LED-diod.

Stanje napolnjenosti vklopljene akumulatorske baterije je
prikazano tudi na zaslonu ra¢unalnika. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo pogonske enote in
racunalnika.

Ce zmogljivost akumulatorske baterije pade pod 5 %,
ugasnejo vse LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) na
akumulatorski bateriji, Se vedno pa je na voljo funkcija
prikaza na racunalniku.

Po konc¢anem polnjenju akumulatorsko baterijo odstranite iz
polnilnika in polnilnik odklopite z omrezja.

0275007 3PX|(09.07.2021)
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Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije
» Akumulatorsko baterijo in sistem eBike vedno

izklopite, ko akumulatorsko baterijo vstavite v nosilec
ali jo odstranite iz njega.

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne)
(glejte sliko A)

©® Zaodstranitev akumulatorske baterije PowerTube (4)
odprite klju¢avnico (2) s kljucem (1). Akumulatorska
baterija se odpahne in ujame v drzalo (8).

® 0Od zgoraj pritisnite na drzalo, da se akumulatorska
baterija povsem odpahne in vam pade v dlan.
Akumulatorsko baterijo povlecite iz okvirja.

Opomba: zaradi razli¢nih zasnov akumulatorskih baterij, je

mogoce, da namestitev in odstranitev akumulatorske

baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za

uporabo proizvajalca elektri¢nega kolesa.

Namestitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne)
(glejte sliko B)
Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (1) v kljucavnici (2) in klju¢avnica mora biti odklenjena.

©® Akumulatorsko baterijo PowerTube (4) s kontakti
namestite v spodnje vpetje okvirja.

® Akumulatorsko baterijo poklopite navzgor, da se vpne
vdrzalu (8).

® Kljucavnico s klju¢em drZite odprto in akumulatorsko
baterijo pritisnite navzgor, da se slisno zaskoci. V vseh
smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
nameséena.

® Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s klju¢avnico
(2), saj se lahko v nasprotnem primeru kljucavnica
odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.

Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite klju¢ (1) iz

kljucavnice (2). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo

parkirano, vzela neupravi¢ena oseba.

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube
(aksialne) (glejte sliko C)
O Zaodstranitev akumulatorske baterije
PowerTube (12) kljucavnico (2) odprite s klju¢em (1),
nato klju¢ (1) odstranite in zaporo (9) potisnite vstran.
®  Zvlecno zanko (10) akumulatorsko baterijo (12)
povlecite iz okvirja.
Opomba: zaradi razliénih zasnov akumulatorskih baterij, je
mogocCe, da namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za
uporabo proizvajalca elektri¢nega kolesa.

Vstavitev akumulatorske baterije PowerTube (aksialne)
(glejte sliko D)

Za vstavitev akumulatorske baterije mora biti zapora (9)
pomaknjena vstran. Klju¢ (1) medtem ne sme biti v
kljucavnici na akumulatorski bateriji (2).

Slovenscina - 3

©® Akumulatorsko baterijo PowerTube vstavite v okvir
tako, da je vticnica za polnilni vti¢ (5) usmerjena
navzgor. Baterija je name$cena, ko se zaskocCi.

® Zaprite zaporo (9), klju¢ (1) vstavite v kljucavnico na
akumulatorski bateriji (2) in zaklenite akumulatorsko
baterijo. Preverite, ali je varnostna sponka (3) vpeta v
odprtino aksialne tracnice (11).

® S premikanjem v vse smeri preverite, ali je
akumulatorska baterija trdno namescena.

Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc (1) iz

kljucavnice (2). Tako boste prepredili, da bi klju¢ padel iz

kljucavnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo

parkirano, vzela neupravi¢ena oseba.

Delovanje

Uporaba

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Vklop/izklop

Vklop akumulatorske baterije je ena od moznosti za vklop
sistema eBike. Preberite in upostevajte navodila za uporabo
pogonske enote in racunalnika.

Preden vklopite akumulatorsko baterijo ali sistem eBike,
preverite, ali je kljucavnica (2) zaklenjena.

Zavklop akumulatorske baterije pritisnite tipko za vklop/
izklop (7). Za pritiskanje tipke ne uporabljajte ostrih ali
konicastih predmetov. LED-diode na prikazu (6) zasvetijo in
socasno prikazujejo stanje napolnjenosti.

Opozorilo: Ce napolnjenost akumulatorske baterije pade
pod 5 %, LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) na
akumulatorski bateriji ne svetijo. Ali je sistem elektricnega
kolesa vklopljen, je mogoce videti le na racunalniku/
upravljalni enoti.

Za izklop akumulatorske baterije ponovno pritisnite tipko za
vklop/izklop (7). LED-diode na prikazu (6) ugasnejo. Tako se
izklopi tudi sistem eBike.

Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona
elektricnega kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji na mestu)
in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektri¢nega kolesa samodejno izklopi.
Akumulatorska baterija je pred prekomerno izpraznitvijo,
prekomerno napolnitvijo, pregretjem in kratkim stikom
zasCitena s sistemom "Electronic Cell Protection

(ECP)" (elektronske zascite celic). Varnostni izklop v
primeru nevarnosti samodejno izklopi akumulatorsko
baterijo.

. i Ce je zaznana okvara
~AVIEA TN
[/ /7 ,gu’!{/ e /| akumulatorske baterije,
N AN utripata dve LED-diodi

prikaza stanja napolnjenosti
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(6). V takSnem primeru se
obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske
baterije

Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije lahko podaljsate
tako, da jo skrbno vzdrZujete in predvsem shranjujete pri
ustreznih temperaturah.

Ko se akumulatorska baterija stara, se kljub dobremu
vzdrzevanju zmanj$uje njena zmogljivost.

Ce je obratovalni ¢as po polnjenju znatno krajsi, je
akumulatorska baterija izrabljena. Akumulatorsko baterijo
lahko zamenjate.

Polnjenje akumulatorske baterije pred in med
shranjevanjem

Ce akumulatorske baterije dalj ¢asa ne boste uporabljali
(>3 mesece), jo hranite pri napolnjenosti med 30 % in 60 %
(2 do 3 LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) svetijo).
Po 6 mesecih preverite stanje napolnjenosti. Ce sveti le $e
ena LED-dioda prikaza stanja napolnjenosti (6),
akumulatorsko baterijo ponovno napolnite na 30 % in 60 %.
Opomba: ¢e je akumulatorska baterija dalj casa shranjena v
izpraznjenem stanju, se lahko kljub majhnemu
samopraznjenju poskoduje, pri ¢emer se njena zmogljivost
moc¢no zmanjsa.

Akumulatorske baterije ni priporocljivo dalj ¢asa pustiti
prikljucene na polnilnik.

Pogoji shranjevanja

Akumulatorsko baterijo shranjujte na suhem in dobro
prezratevanem mestu. Zascitite jo pred vlago in vodo. Pri
neugodnih vremenskih razmerah je akumulatorsko baterijo
priporoc€ljivo npr. odstraniti z elektri¢nega kolesa in jo do
naslednje uporabe hraniti v zaprtem prostoru.
Akumulatorske baterije elektricnih koles hranite na
naslednjih mestih:

- v prostorih z detektorji dima

- stran od gorljivih in lahko vnetljivih predmetov

- stran od virov vrocine

Za ¢im daljSo Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa jo shranjujte pri temperaturah

med 10 °C in 20 °C. Ne shranjujte je pri temperaturah pod
-10°Calinad 60 °C.

Pazite, da ne prekoracite najvecje dovoljene temperature
skladis¢enja. Akumulatorske baterije poleti ne puscajte npr.
v avtu in je ne shranjujte na neposredni soncni svetlobi.
Priporo¢amo, da akumulatorske baterije ne shranjujete na
kolesu.

Vedenje v primeru okvare

Boschevih akumulatorskih baterij elektri¢nega kolesa - tudi
v primeru popravila - ni dovoljeno odpirati. Boscheva
akumulatorska baterija elektricnega kolesa lahko namre¢
npr. zaradi kratkega stika povzroci pozar. Ce ponovno
uporabite Boschevo akumulatorsko baterijo elektricnega

kolesa, ki je bila kadar koli odprta, lahko do pozara pride
tudi pozneje.

Zato Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa v
primeru okvare ne dajajte v popravilo, temvec jo pri
specializiranem trgovcu zamenjajte z originalno Boschevo
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Akumulatorske baterije ni dovoljeno potopiti v vodo
ali je Cistiti z vodnim curkom.

Poskrbite, da bo akumulatorska baterija vedno Cista.

Previdno jo Cistite z vlazno in mehko krpo.

Obcasno ocistite pole vti¢a in jih nekoliko namazite.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve¢, se obrnite na
pooblascenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o akumulatorski bateriji se obrnite na

pooblas¢enega prodajalca koles.

» Zapisite si proizvajalca in tevilko klju¢a (1). Ce
izgubite kljuce, se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
koles. Pri tem navedite proizvajalca in Stevilko kljuca.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na

spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Za akumulatorske baterije veljajo zahteve predpisov o
nevarnih snoveh. Fizi¢ne osebe lahko neposkodovane
akumulatorske baterije prevazajo po cesti, za kar ne
potrebujejo posebnih dovoljen;.

Pri transportu, ki ga opravijo poslovni uporabniki ali tretje
osebe (npr. zracni transport in $pedicija), je treba upostevati
posebne zahteve glede embalaze in oznacevanja (npr.
predpise ADR). Po potrebi se pri pripravi posiljke obnite na
strokovnjaka za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje
neposkodovano, akumulatorska baterija pa deluje. Za
transport uporabite originalno Boschevo embalazo.
Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko baterijo
zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika. Ob predaji
posiljke dostavno sluzbo opozorite, da gre za nevarno snov.
Prosimo, upostevajte tudi morebitne dodatne nacionalne
predpise.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorskih baterij se
obrnite na poobla$¢enega prodajalca koles. Pri prodajalcu
lahko narodite tudi ustrezno transportno embalazo.
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Odlaganje

?\7{ Akumulatorske baterije, pribor in embalazo je
7eX treba oddati v okolju prijazno recikliranje.
Akumulatorskih baterij ne zavrzite med gospodinjske
odpadke!
Pred odstranitvijo akumulatorskih baterij sti¢ne povrsine
polov akumulatorske baterije vedno prelepite z lepilnim
trakom.
Mocno poskodovanih akumulatorskih baterij elektri¢nih
koles ne prijemajte z golimi rokami, ker iz njih uhajajo
elektroliti, ki lahko povzrocijo drazenje koze. Pokvarjeno
akumulatorsko baterijo shranite na varnem mestu na
prostem. Po potrebi prelepite pole in se obrnite na svojega
prodajalca. Ta vam bo pomagal pri ustrezni odstranitvi
akumulatorske baterije.

OdsluZene elektri¢ne naprave

(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene

ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije

(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba

I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.

Izrabljene akumulatorske baterije oddajte pooblas¢enemu
prodajalcu koles.

Lidon Litijevi-ioni:
upostevajte navodila v poglavju (glejte
LTransport”, Stran Slovenscina - 4).

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Slovenscina - 5
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.
Sastoijci litij-ionskih baterijskih ¢elija u pravilu su zapaljivi u
odredenim uvjetima. Stoga se trebate upoznati s pravilima
ponasanja u ovim uputama za uporabu.
Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu
primjenu.
Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,
odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.
» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,

Hrvatski - 1

» Bateriju punite samo u originalnim Bosch punjacima.

U slucaju koristenja punjaca drugih proizvodaca nije
isklju¢ena opasnost od poZara.

Bateriju koristite samo u kombinaciji s originalnim
Bosch eBike pogonskim sustavom za e-bicikl. Samo na
ovaj nacin je baterija zasticena od opasnog
preopterecenja.

Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija mozZe dovesti do ozljeda i pozara. U slu¢aju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

Drzite djecu podalje od baterije.

Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u

popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slu¢aju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
U slucaju otvaranja baterije gubi se svako jamstveno
pravo.

Bateriju zastitite od vrucine (npr. takoder od stalnog
suncevog svjetla), vatre i uranjanja u vodu. Nemojte
Cuvati bateriju u blizini vrucih ili zapaljivih predmeta.
Postoji opasnost od eksplozije.

Baterije koje se ne koriste treba drzati dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva, cavala, vijaka i
ostalih sitnih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati
premostenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije moze dovesti do opeklinaili poZara. U slu¢aju
o$tecenja nastalih kratkim spojem gubi se svako
jamstveno pravo od strane tvrtke Bosch.

Izbjegavajte mehanicka opterecenja ili veliki utjecaj
topline. Mogli bi ostetiti baterijske Celije i prouzroiti
istjecanje zapaljivih sastojaka.

Punjac i bateriju ne stavljajte blizu zapaljivih
materijala. Baterije punite samo u suhom stanju i na
mjestu na kojem ne postoji opasnost od pozara. Postoji
opasnost od pozara zbog zagrijavanja baterije prilikom
punjenja.

eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
kontakta ugroZeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi
ova tekucina dospjela u o¢i, zatrazite pomoc lijecnika.
Istekla tekucina iz baterije moze dovesti do nadrazaja
koze ili opeklina.

Baterije se ne smiju izlagati mehanickim udarcima.
Postoji opasnost da se baterija o$teti.

U slucaju ostecenja ili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjeZi zrak i u
slucaju potrebe zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti disne puteve.

uputama za uporabu vaseg e-bicikla.
Vazna nam je sigurnost nasih kupaca i proizvoda. Nase eBike
baterije su litij-ionske baterije razvijene i proizvedene prema
stanju tehnike. Pridrzavamo se relevantnih sigurnosnih
normi ili ih ¢ak nadilazimo. Ove litij-ionske baterije imaju u
napunjenom stanju visoki udio energije. Litij-ionske baterije
mogu se zapaliti u slu¢aju kvara (eventualno nije vidljiv
izvana) u vrlo rijetkim slucajevima i u nepovoljnim
okolnostima.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch eBike baterija (medu ostalim temperatura, napon
celije itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch GmbH).
Vise informacija dobit cete na Bosch eBike internetskoj
stranici www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Bosch eBike baterije su namijenjene iskljucivo za napajanje
vade eBike pogonske jedinice i ne smiju se koristiti u druge
svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim baterije i njezinih nosaca su
shematski i mogu odstupati kod vaseg e-bicikla.
Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

(1) Kljuc za bravu baterije

(2) Brava baterije

(3) Sigurnosna kuka PowerTube baterije

(4) PowerTube baterija (Pivot)

(5) Uticnica za utikac za punjenje

(6) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti

Bosch eBike Systems
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(7) Tipka za uklju¢ivanje/iskljuivanje
(8) Oslonac PowerTube baterije
(9) Blokada

(10) Potezna kuka

(11) Aksijalna vodilica

(12) PowerTube baterija (Axial)

(13) Gornji nosa¢ PowerTube (Axial)

Tehnicki podaci

Litij-ionska baterija PowerTube 750

Kod proizvoda vodoravna BBP3770
Kod proizvoda okomita BBP3771
Nazivni napon V= 36
Nazivni kapacitet Ah 20,1
Energija Wh 750
Radna temperatura RC -5...+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Dopusteno podrucje C 0...+40
temperature punjenja

TeZina cca. kg 4,4
Vrsta zastite IP54
Montaza

» Bateriju odloZite samo na Ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Provjera baterije prije prvog koristenja

Bateriju provjerite prije nego je prvi put napunite ili koristite

s e-biciklom.

Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (7). Ako ne svijetli niti jedna LED lampica

pokazivaca stanja napunjenosti (6), onda je baterija mozda

oStecena.

Ako svijetli najmanje jedna, ali ne sve LED lampice

pokazivaca stanja napunjenosti (6), onda bateriju napunite

do kraja prije prvog koristenja.

» Ne punite i ne koristite oStecenu bateriju. Obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Punjenje baterije

» Bosch eBike baterija smije se puniti samo originalnim
Bosch eBike punjacem.

Napomena: Baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena.

Kako bi se postigla puna snaga baterije, prije prvog

koristenja bateriju do kraja napunite u punjacu.

Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu punjaca za

punjenije baterije.

Baterija se moze puniti u svakom stanju napunjenosti. Prekid

u procesu punjenja nece ostetiti bateriju.

Baterija je opremljena nadzorom temperature koji dopusta
punjenje u temperaturnom podrucju izmedu 0 °Ci 40 °C.

Ako se baterija nalazi izvan
podrucja temperature
punjenja, onda trepere tri
LED lampice pokazivaca
stanja napunjenosti baterije
(6). Bateriju izvadite iz
punjaca i ostavite je da se
prvo temperira.

Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je
postigao dopustenu temperaturu punjenja.

Pokazivac stanja napunjenosti

Pet zelenih LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti (6)
pokazuju stanje napunjenosti baterije kada je ukljucena.
Pritom svaka LED lampica odgovara oko 20 % kapaciteta.
Kada je baterija potpuno napunjena, onda svijetli svih pet
LED lampica.

Stanje napunjenosti ukljucene baterije se takoder prikazuje
na zaslonu putnog racunala. Procitajte i pridrzavajte se uputa
za uporabu pogonske jedinice i putnog racunala.

Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, gase se sve LED lampice
pokazivaca stanja napunjenosti (6) baterije, ali postoji jos
jedan prikaz funkcije na putnom racunalu.

Nakon punjenja bateriju izvadite iz punjaca, a punja¢
odvojite od elektricne mreze.

Stavljanje i vadenje baterije

» Uvijek iskljucite bateriju i eBike sustav kada bateriju
stavljate u nosac ili je vadite iz nosaca.

Vadenje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku A)

©® Zavadenje PowerTube baterije (4) otkljucajte
bravu (2) kljucem (1). Baterija se deblokira i pada na
oslonac (8).

® Odozgo pritisnite oslonac, baterija se deblokira do
kraja i pada vam u ruku. Bateriju izvucite iz okvira.

Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska riesenja

moze se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi

bateriju. U tu svrhu procitajte upute za uporabu proizvodaca

e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku B)

Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (1) u

bravu (2) jer mora biti otklju¢ana.

©® Zastavljanje PowerTube baterije (4) stavite je s
kontaktima u donji nosac okvira.

® Bateriju preklopite prema gore tako da je drZi oslonac
(8).

® Kljutem drzite bravu otvorenu i pritiscite bateriju
prema gore sve dok se ¢ujno ne uglavi. Provjerite u
svim smjerovima je li vrsto dosjeda.

® Bateriju zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (2)
jer se u suprotnom brava moze otvoriti, a baterija
ispasti iz nosaca.
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Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite klju¢ (1) iz brave
(2). Time cete sprijeciti da kljuc ispadne odnosno da bateriju
izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Vadenje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku C)

O Zavadenje PowerTube baterije (12) otkljucajte
bravu (2) klju¢em (1), izvucite klju¢ (1) i preklopite
blokadu (9) u stranu.
® Pomodu potezne kuke (10) izvucite bateriju (12) iz
okvira.
Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska riesenja
mozZe se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi
bateriju. U tu svrhu procitajte upute za uporabu proizvodaca
e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku D)
Kako biste mogli staviti bateriju, blokada (9) mora biti
preklopljena u stranu. Klju¢ (1) ne smije biti utaknut u bravi
baterije (2) u tom trenutku.

@ Zastavljanje PowerTube baterije stavite je s uticnicom
za utikac za punjenje (5) prema gore u okvir da se
uglavi.

® Zatvorite blokadu (9), utaknite klju¢ (1) u bravu
baterije (2) i zakljucajte bateriju. Pazite da je
sigurnosna kuka (3) uglavljena u otvor aksijalne
vodilice (11).

® Provjerite u svim smjerovima je li Cvrsto dosjeda.

Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite klju¢ (1) iz brave

(2). Time Cete sprijeciti da klju¢ ispadne odnosno da bateriju

izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Rad

Pustanje urad

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Ukljucivanije baterije je jedan od nacina ukljucivanja eBike

sustava. ProCitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu

pogonske jedinice i putnog rac¢unala.

Prije ukljuCivanja baterije odn. eBike sustava provjerite je li

brava (2) zakljucana.

Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (7). Ne upotrebljavajte ostre ili Siljaste

predmete kako biste pritisnuli tipku. LED lampice
pokazivaca (6) svijetle i istodobno pokazuju stanje
napunjenosti.

Napomena: Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, na bateriji

ne svijetli niti jedna LED lampica pokazivaca stanja

napunjenosti (6). Moguce je vidjeti samo na putnom
racunalu/upravljackoj jedinici je li ukljucen eBike sustav.

Hrvatski - 3

Za iskljucivanje baterije ponovno pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (7). LED lampice pokazivaca (6)
se gase. Time se takoder iskljucuje eBike sustav.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne
pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Baterija je zasticena pomocu "Electronic Cell Protection
(ECP)" (elektronicke zastite celija) od dubinskog praznjenja,
prekomjernog punjenja, pregrijavanja i kratkog spoja. U
slucaju opasnosti baterija ¢e se automatski iskljuciti
zahvaljujuci zastitnom sklopu.
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Ako je otkriven kvar baterije,
onda trepere dvije LED
lampice pokazivaca stanja
napunjenosti (6). U ovom
slucaju se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Napomene za optimalno rukovanje baterijom

Zivotni vijek baterije moze se produljiti ako je dobro
odrzavate i prije svega skladistite na odgovarajuéim
temperaturama.

Kapacitet baterije opada sa staro$¢u ¢ak i kada je dobro
odrzavate.

Bitno skraceno vrijeme rada nakon punjenja ukazuje na to da
je baterija istroSena. Trebate zamijeniti bateriju.

Punjenje baterije prije i tijekom skladistenja

U slucaju duzeg razdoblja nekoristenja (> 3 mjeseca)
skladistite bateriju na oko 30 % do 60 % stanja napunjenosti
(svijetle 2 do 3 LED lampice pokazivaca stanja napunjenosti
(6)).

Stanje napunjenosti provjerite nakon 6 mjeseci. Ako svijetli
samo jo$ jedna LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti
(6), onda ponovno napunite bateriju na oko 30 % do 60 %.
Napomena: Ako duze vrijeme skladistite praznu bateriju,
postoji mogucnost da se ona osteti unato¢ neznatnom
samopraznjenju i da jako opadne kapacitet memorije.

Ne preporucuje se drzati bateriju stalno u punjacu.

Uvjeti skladistenja

Bateriju po mogucnosti ¢uvajte na suhom, dobro
prozra¢enom mjestu. Zastitite je od vlage i vode. U slucaju
nepovoljnih vremenskih prilika preporucuje se primjerice
izvaditi bateriju iz e-bicikla i ¢uvati je u zatvorenoj prostoriji
do sljededeg koristenja.

Skladistite eBike baterije na sljedecim mjestima:

- u prostorijama s detektorima dima

- ne u blizini zapaljivih ili lako zapaljivih predmeta

- ne ublizini izvora topline

Za optimalan Zivotni vijek eBike baterije skladistite eBike
baterije pri temperaturama izmedu 10 °Ci 20 °C. U pravilu
treba izbjegavati temperature ispod -10 °C iliiznad 60 °C.
Pazite da se ne prekoraci maksimalna temperatura
skladistenja. Primjerice ljeti bateriju ne ostavljajte u
automobilu i skladistite je dalje od izravnog suncevog svjetla.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 4
Preporucuje se da bateriju ne ostavljate na biciklu.

Ponasanje u slu¢aju pogreske

Bosch eBike baterija ne smije se otvoriti, ¢ak niti u svrhu
popravka. Postoji opasnost da se Bosch eBike baterija
zapaliti npr. zbog kratkog spoja. Ta opasnost postoji i u
slucaju daljnje uporabe jednom otvorene Bosch eBike
baterije ¢ak i kasnije.

Stoga u slu¢aju pogreske nemojte popravljati Bosch eBike
bateriju, nego trgovcu prepustite zamjenu originalnom
Bosch eBike baterijom.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

» Bateriju ne smijete uroniti u vodu ili ¢istiti mlazom
vode.

Bateriju drZite ¢istom. Oprezno je o€istite vlaznom, mekom

krpom.

Povremeno oCistite polove utikaca i lagano ih podmazite.

Ako baterija vi$e nije u ispravnom stanju, obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede baterija obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Zabiljezite proizvodaca i broj kljuca (1). U slucaju
gubitka klju¢a obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Pritom navedite proizvodaca i broj kljuca.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na

internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosa¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Privatni

korisnici mogu bez ikakvih preduvijeta transportirati

neoStecene baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja poslovni korisnik ili tre¢a osoba (npr.

transport zrakoplovom ili $pedicijom) treba se pridrzavati

posebnih zahtjeva obzirom na ambalazu i oznacavanje (npr.
propisa ADR-a). Kod pripreme ovakvih posiljki prethodno se
treba savjetovati sa struénjakom za transport opasnih tvari.

Baterije Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako je

kuciste neosteceno i ako je baterija u ispravnom stanju. Za

transport upotrebljavajte originalnu Bosch ambalazu.

Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte bateriju tako da se

ne moze pomicati u ambalazi. Sluzbi dostave paketa

naglasite da se radi o posiljci koja sadrZi opasne tvari.

Molimo pridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih

propisa.

Za sva pitanja glede transporta baterije obratite se

ovlastenom trgovcu bicikala. Kod trgovca moZete naruciti i

odgovarajuéu ambalazu za transport.

Zbrinjavanje
?\7{ Baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na
=X ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Baterije ne bacajte u kucni otpad!
Prije zbrinjavanja baterija oblijepite kontaktne povrsine
polova baterije ljepljivom trakom.
Jako ostecene eBike baterije ne dirajte golim rukama jer
elektrolit moZe istjecati i moze dovesti do nadrazaja koze.
Neispravnu bateriju Cuvajte na sigurnom mjestu na
otvorenom. Po potrebi oblijepite polove i obavijestite svog
trgovca. On ¢e vam pomodi pri pravilnom zbrinjavanju.
Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
baterije.

Liton X Litij-ionske:
Pridrzavajte se uputa u poglavlju (vidi
JTransport®, Stranica Hrvatski - 4).

Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Liitiumioonakude koostisosad on teatud tingimustel

tuleohtlikud. Viige end kurssi selles kasutusjuhendis

kirjeldatud kditumisreeglitega.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i
juures toode tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaazi, toid keti juures vms), transpordite seda
auto voi lennukiga v6i jatate pikemaks ajaks seisma.
eBike-siisteemi juhusliku aktiveerimise korral on
vigastuste tekkimise oht.

» Arge avage akut. Liihise oht. Lahtivdetud aku korral
kaotate diguse esitada garantiindudeid.

» Kaitske akut kuumuse (nt ka"pideva pdikesekiirguse),
tule ja vettesattumise eest. Arge hoidke ega kasutage

akut kuumade ega tuleohtlike esemete ldheduses.
Plahvatusoht.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja teistest vdikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid omavahel lithistada. Liihis aku
klemmide vahel voib pohjustada péletusi voi tulekahju.
Sellisel pohjusel tekkinud liihise tagajarjel saadud kahju
Bosch garantii korras ei hiivita.

» Viltige mehaanilist koormust ja suurt kuumust. Need
voivad akuelemente kahjustada ja tuua kaasa tuleohtlike
ainete lekkimise akust.

» Arge asetage laadimisseadet ja akut kergsiittivate

materjalide ldhedusse. Laadige akut ainult siis, kui see
on kuiv ja asub tulekindlas kohas. Laadimisseade laheb

kasutamisel kuumaks, mis vdib pohjustada tulekahju.
» eBike-akut ei tohi jatta laadimise ajaks jarelevalveta.

Viaarkasutuse korral véib akuvedelik vilja voolata.
Viltige sellega kokkupuudet. Kokkupuute korral
loputage veega. Kui vedelik satub silma, poorduge
lisaks ka arsti poole. Valjavoolav akuvedelik voib
pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

» Aku ei talu mehaanilisi l6oke. Aku vib seelabi
kahjustada saada.

Aku kahjustamise ja ebadige kasitsemise korral voib
akust eralduda aure. ()hutage ruumi, halva
enesetunde korral poorduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» Laadige akut iiksnes Boschi
originaallaadimisseadmetega. Muu laadimisseadme
kasutamise korral ei ole valistatud polengu oht.

v

v

Eesti-1

» Kasutage akut iiksnes koos eBike'idega, millel on
Boschi originaalne eBike-ajamisiisteem. Ainult nii on
aku kaitstud ohtliku tilekoormuse eest.

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine vdib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

» Hoidke akut lastele kdttesaamatus kohas.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike 'i kasutusjuhendis
toodud ohutusnéuded ja juhised ning jargige neid.

Meie toodete ja klientide turvalisus on meie jaoks oluline.
Meie eBike'i akud on liitiumioonakud, mis on arendatud ja
toodetud parima saadaoleva tehnoloogia jérgi. Me jargime
asjaomaseid ohutusnorme ja isegi iiletame neid. Laetud
olekus on neil liitiumioonakudel suur energiasisaldus.
Defekti korral (ei pruugi olla valiselt tuvastatav) voivad
liitiumioonakud vaga harvadel juhtudel ja ebasoodsate
tingimuste kokkulangemisel siittida.

Andmekaitse

eBike ‘i ihendamisel Bosch DiagnosticTool 3 edastatakse
toote parendamise eesmargil andmed Bosch eBike-aku
kasutamise kohta (mh temperatuur, elementide pinge jne)
Bosch eBike Systemsile (Robert Bosch GmbH). Tapsemat
teavet leiate Boschi eBike'i veebilehelt aadressil
www.bosch-ebike.com.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Boschi eBike'i akud on mdeldud liksnes eBike'i ajami
laadimiseks ning neid ei tohi kasutada muul otstarbel.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

Koik jalgrattaosade joonised peale akude ja nende hoidikute
on skemaatilised ja voivad Teie eBike'ist erineda.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

(1) Aku luku voti
(2) Akulukk
(3) PowerTube-aku kinnituskonks
(4) PowerTube-aku (Pivot)
(5) Pesa laadimispistiku jaoks
(6) Tootamise ja laetuse taseme indikaatortuli
(7) Sisse-/valjaliilitusnupp
(8) PowerTube-aku kinnituskaitse
(9) Riivistus
(10) Tombesilmus
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Eesti-2

(11) Teljesiin
(12) PowerTube-aku (Axial)
(13) PowerTube Axial iilemine hoidik

Tehnilised andmed

Tootekood horisontaalselt BBP3770
Tootekood vertikaalselt BBP3771
Nimipinge V= 36
Nominaalne mahtuvus Ah 20,1
Energiasisaldus Wh 750
Tootemperatuur C -5...+40
Hoiutemperatuur °C  +10...+40
lubatud laadimistempera- 1 0...+40
tuuri vahemik

Kaal, u kg 4.4
Kaitseklass IP54
Paigaldus

» Asetage aku ainult puhastele pindadele. Eelkdige
véltige laadimispesa ja kontaktide maardumist nt liiva voi
mullaga.

Kontrollige akut enne esmakordset kasutamist

Enne aku esmakordset laadimist voi oma eBike'iga

kasutamist kontrollige aku (ile.

Selleks vajutage sisse-/valjaliilitusnupule (7), et akut sisse

lilitada. Kui aku laetuse taseme indikaatoril (6) ei siitti mitte

likski LED-tuli, v6ib aku olla kahjustatud.

Kui aku laetuse taseme indikaatoril (6) siittib vahemalt iiks,

kuid mitte koik LED-tuled, siis laadige aku enne esmakordset

kasutamist taiesti tais.

» Kahjustatud akut drge laadige ega kasutage. P66rduge
volitatud jalgrattamiiiija poole.

Aku laadimine

» Boschi eBike'i akut tohib laadida ainult Boschi eBike'i
originaallaadimisseadmega.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Selleks et dra

kasutada aku maksimaalset mahtuvust, laadige aku enne

esmakordset kasutamist laadimisseadmega téiesti tais.

Aku laadimiseks lugege ldbi laadimisseadme kasutusjuhend

jajargige selles sisalduvaid juhiseid.

Akut on voimalik laadida iga laetuse taseme puhul.

Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Aku on varustatud temperatuurikontrolliga, mis lubab akut

laadida vaid temperatuurivahemikus 0 °C kuni 40 °C.

Kui aku laadimistemperatuur
| onvaljaspool nimetatud

*| vahemikku, hakkavad kolm
LED-tuld aku laetuse taseme
indikaatoril (6) vilkuma.

Lahutage aku

laadimisseadmest ja laske

akul jouda ettenahtud

temperatuurini.
Uhendage aku laadimisseadmega alles siis, kui see on
ettendhtud laadimistemperatuuril.

Aku laetuse taseme indikaator

Aku laetuse taseme indikaatori (6) viis rohelist LED-tuld
nditavad sisseliilitatud aku puhul aku laetuse taset.
Seejuures vastab iga LED-tuli umbes 20 %-le mahtuvusest.
Taiesti tdis laetud aku puhul siittivad kdik viis LED-tuld.
Sisselilitatud aku laetuse taset kuvatakse lisaks ka
pardaarvuti ekraanil. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Kui aku mahtuvus on alla 5 %, kustuvad koik LED-tuled aku
laetuse taseme indikaatoril (6), kuid pardaarvutil jaab nait
alles.

Parast laadimist lahutage aku laadimisseadmest ja
laadimisseade vooluvérgust.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

» Liilitage aku ja eBike-siisteem alati vélja, kui asetate
aku hoidikusse voi votate hoidikust vilja.

PowerTube-aku (Pivot) eemaldamine (vt joonist A)

©® Powertube-aku eemaldamiseks (4) keerake lukk (2)
votmega (1) lahti. Aku vabastatakse ja see kukub
kinnituskaitsmesse (8).

® Vajutage kinnituskaitsme (ilaosale, aku vabastatakse
taielikult ja see kukub teile kétte. Tommake aku
raamist valja.

Markus: Konstruktsiooni erinevuste téttu voib juhtuda, et

aku paigaldamine ja eemaldamine toimub teistmoodi.

Lugege selle kohta eBike'i tootja kasutusjuhendit.

PowerTube-aku (Pivot) paigaldamine (vt joonist B)

Aku paigaldamiseks tuleb voti (1) lukku (2) asetada ja lukk
sulgeda.

©® PowerTube-aku (4) paigaldamiseks asetage see
kontaktidega raami alumisse hoidikusse.

® Poorake aku dles, nii et ta hoidefiksaatoris (8)
kinnituks.

® Hoidke lukk votmega avatuna ja suruge akut iles, kuni
ta kuuldavalt fikseerub. Kontrollige, et aku oleks igas
suunas korralikult kinni.

® Keerake aku lukk (2) alati votmega kinni, kuna vastasel
korral voib lukk avaneda ja aku hoidikust valja
kukkuda.

Tommake voti (1) luku sulgemise jarel alati lukust (2) valja.

Nii hoiate dra votme valjakukkumise ja vdimaluse, et

korvalised isikud aku eBike'ist ara votavad.

PowerTube-aku (Axial) eemaldamine (vt joonist C)

©® PowerTube-aku (12) eemaldamiseks avage lukk (2)
votmega (1), tommake voti (1) vélja ja poérake
riivistus (9) korvale.
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® Tommake tombesilmuse (10) abil aku (12) raamist
vdlja.

Markus: Konstruktsiooni erinevuste tottu voib juhtuda, et

aku paigaldamine ja eemaldamine toimub teistmoodi.

Lugege selle kohta eBike'i tootja kasutusjuhendit.

PowerTub-aku (Axial) paigaldamine (vt joonist D)

Aku paigaldamiseks peab riivistus (9) olema korvale

pooratud. Voti (1) ei tohi sel hetkel olla akulukku (2)

pistetud.

O PowerTube-aku paigaldamiseks likake see koos
laadimispistiku pesaga (5) Gles raami sisse, kuni see
kuuldavalt fikseerub.

®  Sulgege riivistus (9), pistke voti (1) akulukku (2) ja
lukustage aku. Jalgige, et kinnituskonks (3) oleks
teljesiini (11) ava kiilge kinni haagitud.

® Kontrollige, et aku oleks igas suunas korralikult kinni.

Tommake voti (1) luku sulgemise jarel alati lukust (2) valja.

Nii hoiate dra votme valjakukkumise ja voimaluse, et

korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine vdib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

Sisse-/viljaliilitamine

Aku sisselilitamine on iiks véimalus eBike-siisteemi

sissellilitamiseks. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti

kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Enne aku voi eBike-siisteemi sisselilitamist kontrollige, kas

lukk (2) on kinni keeratud.

Aku sisseliilitamiseks vajutage sisse-/valjaliilitusnuppu (7).

Arge kasutage nupu vajutamiseks terava serva véi otsaga

esemeid. Naidiku (6) LEDid siittivad ja naitavad tihtlasi

laetusseisundit.

Markus: kui aku mahtuvus on alla 5 %, ei siitti akul ihtegi

laetusseisundi LEDi (6). Ainult pardaarvuti/juhtpuldi kaudu

on tuvastatav, kas eBike-siisteem on sisse liilitatud.

Aku valjaliilitamiseks vajutage uuesti sisse-/

valjaliilitusnuppu (7). LEDid naidikul (6) kustuvad. Sellega

|ilitatakse valja ka eBike-siisteem.

Kui umbes 10 min jooksul eBike-ajami voimsust (nt kuna

eBike seisab) ei kasutata ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i

juhtpuldi iihelegi nupule, lilitub eBike-siisteem automaatselt
vélja.

"Electronic Cell Protection (ECP)" kaitseb akut

siivatiihjenemise, iilelaadimise, llekuumenemise ja liihise

eest. Ohu korral lilitab kaitseliiliti aku automaatselt valja.

Aku defekti tuvastamisel

vilguvad laetusseisundi
naidikul (6) kaks LEDi.

Eesti-3

Sellisel juhul péérduge
volitatud jalgrattamiiiija
poole.

Juhised aku kasitsemiseks

Aku kasutusiga saab pikendada, kui akut korralikult
hooldada ja eelkdige digel temperatuuril hoida.

Pikka aega kasutusel olnud aku mahtuvus vaheneb ka
korraliku hoolduse korral.

Markimisvaarselt lihem to6aeg parast laadimist naitab, et
aku kasutusressurss on ammendumas. Voite aku vélja
vahetada.

Aku laadimine enne hoiulepanekut ja hoiulepaneku ajal
Enne kui panete aku pikemaks ajaks hoiule (> 3 kuud),
laadige aku umbes 30 % kuni 60 % ulatuses tais (2 kuni

3 LED-tuld laetuse taseme indikaatoril (6) polevad).
Kontrollige laetuse taset 6 kuu parast. Kui laetuse taseme
indikaatoril (6) siittib vaid iiks LED-tuli, siis laadige aku
uuesti 30 % kuni 60 % ulatuses tais.

Juhis: Kui akut hoitakse pikemat aega tiihjana, voib aku
hoolimata vahesest isetiihjenemisest kahjustada saada ja
aku mahtuvus voib olulisel maaral vaheneda.

Akut ei ole soovitav jatta pikemaks ajaks
laadimisseadmesse.

Hoiutingimused

Hoidke akut voimalikult kuivas ja hea ventilatsiooniga kohas.
Kaitske akut niiskuse ja vee eest. Ebasoodsate
ilmastikuolude korral on soovitatav aku eBike'ist vélja votta
ja hoida seda kuni jargmise kasutuskorrani suletud ruumis.
Tingimused eBike'i akude hoiustamiseks:

- ruumid, mis on varustatud suitsuanduritega

- eemal tuleohtlikest voi kergsiittivatest materjalidest

- eemal kiitteseadmetest

EBike-akude optimaalse kasutusea tagamiseks hoiustage
eBike-akusid temperatuuridel vahemikus 10 °C ja 20 °C.
Temperatuurialla =10 °C ja {ile 60 °C tuleks valtida.
Jilgige, et maksimaalne hoiutemperatuur ei oleks lubatust
kdrgem. Arge jatke akut naiteks suvel autosse ja kaitske seda
otsese paikesekiirguse eest.

Akut ei ole soovitatav jatta hoiustamisperioodiks jalgratta
kiilge.

Tegutsemine torke korral

Boschi eBike'i akut ei tohi avada, ka mitte parandamiseks.
Vastasel juhul voib Boschi eBike'i aku nditeks lihise tottu

polema siittida. See oht piisib kord avatud Boschi eBike'i
akul ka hiljem.

Seetdttu arge laske Boschi eBike'i akut torke korral
parandada, vaid laske see edasimiiiijal Boschi eBike'i
originaalakuga asendada.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus
» Akut ei tohi kasta vette ega puhastada veejoaga.

Bosch eBike Systems
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Hoidke aku puhas. Puhastage seda ettevaatlikult niiske
pehme lapiga.

Puhastage aega-ajalt pistiku klemme ja dlitage neid kergelt.
Kui aku ei ole enam tookorras, pddrduge volitatud
jalgrattamiilija poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Kui Teil on aku kohta kiisimusi, pdérduge volitatud

jalgrattamiiiija poole.

» Pange kirja tootja ja votme number (1). Votme
kaotamise korral péérduge volitatud jalgrattamiija
poole. Teatage talle votme tootja ja votme number.

Volitatud jalgrattamiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt

www.bosch-ebike.com.

Transport

» Kui transpordite eBike i viljaspool oma autot, nt auto
pakiraamil, siis eemaldage pardaarvuti ja eBike i aku,
et vdltida kahjustusi.

Akude kohta kehtivad ohtlike jaatmete kaitlemise eeskirjad.

Eraisikutest kasutajad tohivad transportida vigastamata

akusid ilma tdiendavaid abinéusid rakendamata.

Arikasutajate voi kolmandate isikute (nt Shutransport véi

ekspediitorfirmad) poolt transportimisel tuleb jargida

erindudeid pakendi ja tahistuse kohta (nt ADRi eeskirjad).

Vajaduse korral vdib saadetava eseme ettevalmistamisele

kaasata ohtlike ainete eksperdi.

Akut tohib saata vaid juhul, kui korpus ei ole kahjustatud ja

aku on tookorras. Kasutage transportimiseks Boschi

originaalpakendit. Katke avatud klemmid kleebistega ja
pakkige aku nii, et see ei saaks pakendis liikuda. Teatage
oma veoteenuse pakkujale, et tegemist on ohtliku kaubaga.

Jargige ka voimalikke taiendavaid riigisiseseid eeskirju.

Kiisimuste korral akude transportimise kohta péérduge

mone autoriseeritud jalgrattamiiiija poole. Miiiijalt voite

tellida ka sobiva transpordipakendi.

Ringlussevott

W Akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb

=X keskkonnasaastlikul viisil ringlusse vétta.

Arge visake akusid olmejidtmete hulka!

Enne akude utiliseerimist teipige akuklemmide
kontaktpinnad kinni.

Arge haarake tugevalt kahjustatud eBike'i akusid paljaste
katega, sest akust voib olla lekkinud elektroliiiiti, mis voib
pohjustada nahaarritusi. Hoidke defektseid akusid turvalises
kohas vabas 6hus. Voimaluse korral kleepige klemmid kinni
jainformeerige oma edasimiiiijat. Ta ndustab teid dige
ringlussevotu osas.

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi
B  kasutusressursiammendanud akud/patareid

eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Kasutusressursi ammendanud akud andke (ile volitatud

jalgrattamiidjale.

Liton Liitiumioon:
jargige juhiseid punktis (vaadake ,Transport®,
1 Lehekiilg Eesti - 4).

Tootja jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Vielas, ko satur litija-jonu akumulatoru elementi, zinamos

apstaklos var uzliesmot. Tapéc iepazistieties ar $aja

lietoSanas pamaciba sniegtajiem noteikumiem.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Pirms dazadu ar elektrovelosipédu eBike veicamo
darbibu uzsaksanas (pieméram, pirms parbaudes,
remonta, montazas, apkalposanas, darbibam ar kédi
u.t.t.), ka ari pirms ta transportésanas automasina vai
lidmasina vai novietosanas uzglabasanai iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda
eBike sistému nejausas aktivizé$anas dé| var rasties
savainojumi.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.
Akumulatora atvérsanas gadijuma tiek zaudétas visas
tiesibas uz garantiju.

» Sargajiet akumulatoru no karstuma (pieméram, no
ilgstosas atrasanas saules staros) un uguns, ka ari no
iegremdésanas iideni. Neuzglabajiet un nelietojiet
akumulatoru karstu vai degosu objektu tuvuma. Tas
var izraisit spradzienu.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet ta
kontaktu saskarsanos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu izraisit isslegumu.
Isslegums starp akumulatora kontaktiem var radit
apdegumus un biit par céloni ugunsgrékam. Uz jebkuriem
bojajumiem, kas radusies issleguma dé|, neattiecas
Bosch garantijas saistibas.

» Sargajiet akumulatoru no mehaniskas slodzes un no
stipras karstuma iedarbibas. Sie faktori var bojat
akumulatora elementus un bt par céloni to viegli
uzliesmojosa satura izplisanai.

» Nenovietojiet uzlades ierici un akumulatoru
ugunsnedrosu materialu tuvuma. Uzladéjiet
akumulatorus vienigi sausa stavokli un ugunsdrosa
vieta. Uzlades laika uzlades ierices izdalitais siltums var
radit aizdeg$anas briesmas.

» Veicot elektrovelosipédu eBike akumulatoru uzladi,
neatstajiet tos bez uzraudzibas.

» Ja akumulatoru lieto nepareizi, no ta var izpliist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita saskari ar
adu. Ja ir saskareé ar adu, noskalojiet ar iideni. Ja
elektrolits ieklust acis, papildus ludziet arsta
palidzibu. No akumulatora izpludusais $kidrais elektrolits
var kairinat adu vai pat izraisit apdegumus.

Latviesu - 1

» Akumulatoru nedrikst paklaut mehaniskiem
triecieniem. Mehaniskas iedarbibas dé| akumulators var
tikt bojats.

» No bojatiem vai nepareizi lietotiem akumulatoriem var
izplist tvaiks. $ada gadijuma ielaidiet telpa svaigu
gaisu un smagakos gadijumos griezieties péc
palidzibas pie arsta. Izgarojumi var izraisit elposanas
celu kairinajumu.

» Uzladéjiet akumulatoru vienigi ar originalajam Bosch
uzlades iericém. Lietojot citas, neka originalas Bosch
uzlades ierices, nevar izslégt aizdegSanas briesmas.

» Lietojiet akumulatoru vienigi kopa ar
elektrovelosipédiem, kuros tiek izmantota originala
Bosch elektrovelosipédu eBike piedzinas sistéma.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzém.

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jisu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lieto$ana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdegsanos. Citu akumulatoru
lieto$anas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespéjamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

» Nelaujiet bérniem pieklit akumulatoram.

» lIzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

Mums ir svariga misu izstradajumu un klientu dro$iba. Masu

elektrovelosipédu eBike litija-jonu akumulatori ir izstradati

un tiek izgatavoti atbilstosi visjaunakajiem tehnikas
sasniegumiem. Més ievérojam spéka eso$os drosibas
standartus un pat parsniedzam tajos noteiktas prasibas.

Uzladeta stavokli Sie litija-jonu akumulatori spéj uzkrat |oti

lielu energiju. Bojajuma gadijuma (kas var ari nebut

pamanams) litija jonu akumulatori nelabvéligos apstak|os var
loti viegli izraisit iekartu aizdegSanos.

leteikums datu drosibai

Pievienojot elektrovelosipédu eBike pie Bosch
DiagnosticTool 3, dati par elektrovelosipéda Bosch eBike
akumulatora lieto$anu (tai skaita par temperatiru, elementu
spriegumu u.c.) tiek parsatiti uznémumam ,Bosch eBike
Systems” (Robert Bosch GmbH) ar noliku uzlabot
izstradajumus. Vairak informacijas skatiet Bosch
elektrovelosipéda eBike timek|a vietné
www.bosch-ebike.com.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais lietojums

Ar Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoriem ir
paredzéts tikai nodroSinat elektrovelosipéda eBike piedzinas
bloka elektroapgadi, un tos nedrikst izmantot citadi.

Bosch eBike Systems
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Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lieto$anas pamacibas
sakuma eso$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Visi elektrovelosipéda sastavdalu attéli, iznemot
akumulatorus un to turétajus, ir shematiski un var atskirties
no Jisu elektrovelosipéda eBike.

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmattras izmainas, lai novérstu kludas un
mainitu funkcijas.

(1) Akumulatora slédzenes atsléga
(2) Akumulatora slédzene
(3) Stiprinajuma akis PowerTube akumulatoram
(4) PowerTube akumulators (griezes punkta)
(5) Ligzda uzlades kontaktspraudna pievienosanai
(6) Darbibas un uzlades pakapes indikators
(7) leslegsanas un izslégsanas poga
(8) Pretizkrisanas droSinatajs PowerTube akumulatoram
(9) Fiksators

(10) Vilksanas cilpa

(11) Aksiala sliede

(12) PowerTube akumulators (aksialais)

(13) Augsejais aksialas PowerTube turétajs

Tehniskie dati

Litija-jonu akumulators PowerTube 750
Izstradajuma kods horizontals BBP3770
Izstradajuma kods vertikals BBP3771
Nominalais spriegums V= 36
Nominala ietilpiba Ah 20,1
Energija Wh 750
Darba temperatira C -5...+40
Uzglabasanas temperatira °C  +10...+40
Pielaujamais uzlades © 0...+40
temperatiras diapazons

Aptuvenais svars kg 4,4
Aizsardzibas klase IP54
Montaza

» Novietojiet akumulatoru vienigi uz tiras virsmas. Ipasi
sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméram, ar smiltim vai zemi.

Akumulatora parbaude pirms ta lietoSanas pirmo
reizi

Parbaudiet akumulatoru, pirms tas tiek uzladéts pirmo reizi
vai pirmo reizi lietots Jasu elektrovelosipéda eBike.

Lai ieslégtu akumulatoru, nospiediet ieslégsanas-izslégsanas
taustinu (7). Ja pie tam neiedegas neviena no akumulatora
uzlades pakapes indikatora (6) LED diodém, iespéjams, ka
akumulators ir bojats.

Ja pie tam iedegas viena, bet ne visas akumulatora uzlades

pakapes indikatora (6) LED diodes, pirms akumulatora

pirmas lietoSanas pilnigi to uzladéjiet.

» Neuzladéjiet un nelietojiet akumulatoru, ja tas ir
bojats. Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Akumulatora uzlades ierice

» Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoru drikst
ladeét tikai ar originalo Bosch elektrovelosipéda eBike
uzlades ierici.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavokli.

Lai akumulators spétu nodrosinat pilnu jaudu, pirms pirmas

lieto$anas pilnigi uzladejiet akumulatoru, pievienojot to

uzlades iericei.

Pirms akumulatora uzlades izlasiet uzlades ierices lieto$anas

pamacibu un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

Akumulatora uzlade ir iespéjama pie jebkuras ta uzlades

pakapes. Akumulatoram nekaité ari partraukums uzlades

procesa.

Akumulators ir apgadats ar temperatiras kontroles ierici,

kas pielauj uzladi tikai temperattras diapazona no 0 °C lidz

40°C.

o D Ja akumulatora temperatira
i ,Zif /—77—7 [—7— irarpus darba temperatiras

N " diapazona robezam, mirgo
tris akumulatora uzlades
pakapes indikatora (6) LED
diodes. Atvienojiet
akumulatoru no uzlades
ierices un nogaidiet, lidz ta
temperatira nonak
pielaujamo uzlades
temperatiras vértibu
diapazona robezas.
Pievienojiet akumulatoru uzlades iericei péc tam, kad ta
temperatura ir atgriezusies pielaujamo uzlades temperatiras
vértibu diapazona robezas.

Uzlades pakapes indikators

Uzlades pakapes indikatora (6) piecas zalas LED diodes
parada ieslégta akumulatora uzlades pakapi.

Katrai LED diodei atbilst aptuveni 20 % no akumulatora
maksimalas energijas. Ja akumulators ir pilnigi uzladéts, deg
visas piecas LED diodes.

Bez tam akumulatora uzlades pakape tiek paradita uz
bortdatora ekrana. Saja sakara izlasiet piedzinas mezgla un
bortdatora lietoSanas pamacibas un ievérojiet tajas sniegtos
noradijumus.

Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem 5 %, uz
akumulatora izdziest visas uzlades pakapes indikatora (6)
LED diodes, tacu joprojam saglabajas uzlades pakapes
indikacija uz bortdatora ekrana.

Péc akumulatora uzlades atvienojiet to no uzlades ierices un
tad atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla.

0275007 3PX|(09.07.2021)
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Akumulatora ievietosana un iznemsana

» Vienmeér izslédziet akumulatoru un elektrovelosipéda
eBike sistému, ja vélaties to ievietot turétaja vai
iznemt no ta.

PowerTube akumulatora (griezes punkta) iznemsana
(skatit attelu A)

© Laiiznemtu PowerTube akumulatoru (4), atslédziet
slédzeni (2) ar atslégu (1). Lidz ar to akumulators tiek
atbrivots un iekrit pretizkrisanas drosinataja (8).

® Noaugsas nospiediet pretizkri$anas drosinataju, lidz
ar to akumulators pilnigi atbrivojas un iekrit Jisu
rokas. Izvelciet akumulatoru no ramja.

Piezime: Dazadu konstruktivo realizaciju dé| akumulatora

ievieto$ana un iznemsana var notikt ari citada veida. Izlasiet

elektrovelosipéda eBike razotaja ekspluatacijas instrukciju.

PowerTube akumulatora (griezes punkta) ievietoSana

(skatit attélu B)

Lai elektrovelosipéda varétu ievietot akumulatoru, atsléga

(1) jaievieto sledzené (2) un §i sledzene jaatslédz.

©® Laiievietotu PowerTube akumulatoru (4), ievietojiet to
ar kontaktiem pa priekSu ramja apakseja akumulatora
turetaja.

® Palieciet akumulatoru augsup, lidz tas noturas
pretizkrianas drosinataja (8).

® Laika, kad slédzene ar atslégas palidzibu ir atvérta,
paspiediet akumulatoru augsup, lidz tas fikséjas ar
skaidri sadzirdamu troksni. Parbaudiet, vai
akumulators stingri turas, méginot to noliekt visos
virzienos.

® Vienmer pieslédziet akumulatoru ar slédzenes (2)
palidzibu, jo, ja slédzene paliek neaizslégta,
akumulators var izkrist no turétajiem.

Péc akumulatora pieslégSanas vienmér izvelciet atslégu (1)

no slédzenes (2). Tas lauj nodrosinaties pret atslégas

nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var

iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.

PowerTube akumulatora (aksiala) iznemsana
(skatit attelu C)

O Laiizpemtu PowerTube akumulatoru (12), atveriet
slédzeni (2) ar atslégu (1), izpemiet atslégu (1) un
parvietojiet fiksatoru (9) uz sanu.

® Izmantojot vilkSanas cilpu (10), izvelciet
akumulatoru (12) no ramja.

Piezime: Dazadu konstruktivo realizaciju dé| akumulatora

ievieto$ana un iznemsana var notikt ari citada veida. Izlasiet

elektrovelosipéda eBike razotaja ekspluatacijas instrukciju.

PowerTube akumulatora (aksiala) ievietosana

(skatit attelu D)

Lai varétu ievietot akumulatoru, fiksatoram (9) jabat
parvietotam uz saniem. Saja bridi atsléga (1) nedrikst biit
ievietota akumulatora sledzené (2).

LatvieSu - 3

O Laiievietotu PowerTube akumulatoru, ievietojiet to
rami ar ligzdu uzlades kontaktspraudna pievieno$anai
(5) vérstu augsup, lidz akumulators nofikséjas.

® Aizveriet fiksatoru (9), ievietojiet atslégu (1)
akumulatora slédzené (2) un aizveriet akumulatoru.
Raugiet, lai drosibas aki (3) batu iekarti aksialas
sliedes (11) atveré.

® Parbaudiet, vai akumulators stingri turas, méginot to
noliekt visos virzienos.

Péc akumulatora pieslégSanas vienmér izvelciet atslégu (1)

no slédzenes (2). Tas lauj nodrosinaties pret atslégas

nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jusu elektrovelosipeda
eBike. Citu akumulatoru lietosana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru
lietoSanas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespéjamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

leslégsana un izslégsana

Akumulatora ieslégSana ir viena no iespéjam, ka ieslegt
elektrovelosipéda eBike sistému. Saja sakara izlasiet
piedzinas mezgla un bortdatora lietoSanas pamacibas un
ievérojiet tajas sniegtos noradijumus.

Pirms akumulatora vai elektrovelosipéda eBike sistémas
ieslegsanas parbaudiet, vai sledzene (2) ir aizslégta.

Lai ieslégtu akumulatoru, nospiediet ieslégSanas-
izslegsanas taustinu (7). Nelietojiet taustina nospiesanai
asus vai smailus priekSmetus. Indikatora (6) LED diodes
vienlaicigi parada akumulatora uzlades pakapi.

Piezime. Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem

5 %, uz akumulatora izdziest visas uzlades pakapes
indikatora (6)LED diodes. Tikai bortdatora ekrana/vadibas
modultir redzams ka elektrovelosipéda eBike sistéma ir
ieslégta.

Lai izslégtu akumulatoru, no jauna nospiediet ieslégSanas-
izslegsanas taustinu (7). Pie tam indikatora (6) LED diodes
izdziest. Lidz ar to izslédzas ari elektrovelosipéda eBike
sistéma.

Jaaptuveni 10 mintes no elektrovelosipéda eBike
piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja
elektrovelosipéds eBike ir stav) un netiek nospiesta neviena
elektrovelosipéda eBike bortdatora vai vadibas modula
poga, elektrovelosipéda eBike sistéma automatiski
izslédzas.

Elektroniskas elementu aizsardzibas funkcija ,Electronic Cell
Protection (ECP)* aizsarga akumulatoru no dzilas izlades,
parlades, parkarsanas un issléguma. Bistamibas gadijuma
ipasa aizsargshéma izslédz akumulatoru.
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. Jaakumulatora tiek atklats
defekts, mirgo divas uzlades
pakapes indikatora (6) LED
diodes. Sada gadijuma
griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Akumulatora kalpo$anas laiku var ievérojami palielinat, ja
tam tiek nodroSinata pienaciga apkope un tas tiek uzglabats
pie vajadzigas temperatdras.

Akumulatoram pakapeniski novecojot, ta ietilpiba samazinas
ari pie labas apkopes.

Jaievérojami samazinas elektrovelosipéda eBike darbibas
laiks starp akumulatora uzladém, tas norada, ka akumulators
ir nolietojies. Sada gadijuma akumulators janomaina.

Akumulatora uzlade pirms novietosanas uzglabasanai un

uzglabasanas laika

Uzglabajiet ilgstosi (> 3 ménesus) nelietotu akumulatoru pie

uzlades pakapes aptuveni 30 % lidz 60 % (deg 2 lidz

3 uzlades pakapes indikatora (6) LED diodes).

Ik péc 6 ménesiem parbaudiet uzglabajama akumulatora

uzlades pakapi. Ja iedegas tikai viena uzlades pakapes

indikatora (6) LED diode, no jauna uzladéjiet uzglabajamo

akumulatoru lidz uzlades pakapei aptuveni 30 % lidz 60 %.

Piezime. Ja akumulators ilgaku laiku tiek uzglabats izladéta

stavokl, tas var tikt bojats un ta ietilpiba var ievérojami

samazinaties, neraugoties uz akumulatora zemo pasizladi.

Nav ieteicams ilgstosi atstat akumulatoru pievienotu uzlades

iericei.

Uzglabasanas noteikumi

Jaiespéjams, glabajiet akumulatoru sausa un labi védinata

vieta. Sargajiet glabajamo akumulatoru no mitruma un

udens. Pastavot nelabvéligiem laika apstakliem, ir ieteicams,

pieméram, iznemt akumulatoru no elektrovelosipéda eBike

un lidz nakosai izmantosanas reizei uzglabat to slégtas

telpas.

Glabajiet elektrovelosipéda eBike akumulatorus $adas

vietas:

- telpas ar dimu detektoriem

- vietas, kur tuvuma nav ugunsnedro$u vai viegli
uzliesmojosu priekSmetu

- vietas, kur tuvuma nav siltuma avotu

Lai nodrosinatu eBike akumulatoriem ilgu kalpo$anas laiku,

uzglabajiet tos temperatira no 10 °C lidz 20 °C. Jaizvairas

glabat akumulatorus pie temperattras, kas zemaka par

-10 °C vai augstaka par 60 °C.

Pie tam sekojiet, lai netiktu parsniegta maksimala

uzglabasanas temperatira. Pieméram, vasaras laika

neatstajiet akumulatoru automasina un neuzglabajiet to

tieSos saules staros.

Glabasanas laika nav ieteicams atstat akumulatoru

elektrovelosipéda.

Riciba, kad ir radusies klida

Bosch elektrovelosipeéda eBike akumulatoru nedrikst atvert,
pat ne remonta deé|. Pastav risks, ka Bosch elektrovelosipeda
eBike akumulators var aizdegties, pieméram, issavienojuma
del. Sis risks pastav ari vélak, ja lieto kadreiz atvértu Bosch
elektrovelosipéda eBike akumulatoru.

Tapéc Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatorus nevar
remontét, tie ir janomaina ar originalo Bosch
elektrovelosipéda eBike akumulatoru, ko var iegadaties pie
specializéta tirdzniecibas parstavja.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Akumulatoru nedrikst iegremdét iideni vai tirit ar
idens striiklu.

Uzturiet akumulatoru tiru. Uzmanigi tiriet akumulatoru ar

mitru, mikstu audumu.

Laiku pa laikam notiriet akumulatora kontaktus un parklajiet

tos ar nelielu daudzumu smérvielas.

Ja akumulators vairs nav spéjigs darboties, lidzam griezties

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Ja Jums rodas jautajumi par akumulatoriem, griezieties

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Atziméjiet uzgrieznu atslégu (1) raZotaju un izmeérus.
Ja uzgrieznu atsléga tiek nozaudeta, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta. Pie tam pazinojiet
uzgrieznu atslégas razotaju un izméru.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontakta datus var

atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Transportésana

» Javélaties nemt sev lidzi savu elektrovelosipédu
eBike arpus savas automasinas, pieméram, iestiprinot
to automasinas turétaja, iznemiet no
elektrovelosipéda bortdatoru un akumulatoru, lai
pasargatu tos no bojajumiem.

Uz akumulatoriem attiecas prasibas, kas ir noteiktas

likumdosanas aktos par bistamam precém. Privatie lietotaji

var transportét nebojatus akumulatorus ielu transporta
plisma bez papildu nosacijumiem.

Ja akumulatorus parvada profesionali lietotaji vai tos

transporteé tresas personas (pieméram, gaisa transports vai

kugnieciba), jaievéro ipasas iesainosanas un markésanas
prasibas (pieméram, ADR noteikumi). Vajadzibas gadijuma
iesainojuma sagatavo3anas laika japieaicina bistamo
izstradajumu parvadasanas specialists.

Lietojiet akumulatorus tikai tad, ja korpuss nav bojats un tie

darbojas. Transporté$ana izmantojiet originalo Bosch

iepakojumu. Aizlimejiet valéjos akumulatora kontaktus un
iesainojiet akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.

Bridiniet savu iesaino$anas dienestu, ka Sis ir bistams
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izstradajums. Lidzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu
saistitos nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Ja Jums rodas jautajumi par akumulatoriem, griezieties
pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta. Tirdzniecibas vieta
Jus varat pasutit ari transporté$anai piemérotu iesainojumu.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

?74 Nolietotie akumulatori, piederumi un
77X iesainojuma materiali japak|auj otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Nolietotos akumulatorus neizmetiet sadzives atkritumu
tvertné!
Pirms akumulatoru utilizé$anas parliméjiet to izvadu
kontaktvirsmas ar limlenti.
Nesatveriet stipri bojatu elektrovelosipédu eBike
akumulatoru ar kailam rokam, jo no bojata akumulatora var
izplust Skidrais elektrolits, izraisot adas kairinajumu. Bojatos
akumulatorus uzglabajiet drosa vieta arpus telpam.
Vajadzibas gadijuma parliméjiet akumulatora izvadu
kontaktvirsmas ar limlenti un informéjiet tuvako velosipédu
tirdzniecibas vietu. Tirdzniecibas vieta Jums palidzés pareizi
utilizét akumulatoru.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I  nolietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

LGdzam vairs nenogadat nolietotos akumulatorus

pilnvarotajas velosipédu tirdzniecibas vietas.

Liton X Litija-jonu akumulatori:

™ | Lidzam ieverot sadala (skatit
LTransportésana®“, Lappuse LatvieSu - 4)
sniegtos noradijumus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

LatvieSu - 5
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smdgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

LiCio jony baterijy celiy sudedamosios medziagos, esant tam

tikroms salygoms, yra liepsnios. Todél susipazinkite su Sioje

naudojimo instrukcijoje pateiktomis elgesio taisyklémis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike" akumuliato-

riams.

» Pries pradédami ,eBike“ prieziiros darbus (pvz., pa-
tikros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros,
grandinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transpo-
rtuoti automobiliu arba Iéktuvu, i$ ,,eBike® iSimkite
akumuliatoriu. Netikétai suaktyvinus ,eBike” sistema,
iSkyla suzalojimo pavojus.

» Neardykite akumuliatoriaus. ISkyla trumpojo jungimo
pavojus. Atidarius akumuliatoriy, nepriimamos jokios
pretenzijos dél garantijos.

» Saugokite akumuliatoriy nuo karséio (pvz., taip pat ir
nuo ilgalaikio saulés spinduliy poveikio), ugnies ir pa-
nardinimo j vandenj. Akumuliatoriaus nesandéliuokite
ir nenaudokite netoli karsty ar degiy objektu. ISkyla
sprogimo pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, rakty, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti i$ prietaiso iStraukto aku-
muliatoriaus kontaktu. Jvykus akumuliatoriaus kontakty
trumpajam jungimui, galima nusideginti arba gali kilti gais-
ras. Patyrus Zala, susijusig su trumpuoju jungimu, Bosch
jokiy pretenzijy dél garantijos nepriima.

» Saugokite nuo mechaninés apkrovos ir stipraus
karscio poveikio. Tai gali paZeisti baterijy celes ir iStekéti
liepsnios sudedamosios medziagos.

» Kroviklio ir akumuliatoriaus nelaikykite netoli degiy
medziaguy. Akumuliatorius jkraukite tik sausus ir tik
nuo gaisro apsaugotoje vietoje. Dél jkrovimo metu issi-
skiriancios Silumos iSkyla gaisro pavojus.

» Nepalikite jkraunamo ,,eBike“ akumuliatoriaus be
prieziiiros.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekeéti
skyscio. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis - kreipkités j gydytoja. IStekéjes akumu-
liatoriaus skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.

» Saugokite akumuliatorius nuo mechaniniy smigiu.
ISkyla akumuliatoriaus pazeidimo pavojus.

» Akumuliatoriy pazeidus ar netinkamai naudojant, gali
iSeiti gary. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote,
kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo ta-
kus.

Lietuviy k. -1

» Akumuliatoriy jkraukite tik originaliais Bosch krovik-
liais. Naudojant ne originalius Bosch kroviklius, gali iskilti
gaisro pavojus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su ,,eBike“, kurie yra su
originalia Bosch ,,eBike“ pavaros sistema. Tik taip aku-
muliatorius bus apsaugotas nuo pavojingos perkrovos.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,.,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suZeidimy ir gaisro pa-
vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-
mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.

» Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,.eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Mums svarbi musy klienty ir gaminiy sauga. Masy ,eBike*

akumuliatoriai yra li¢io jony akumuliatoriai, sukurti ir paga-

minti taikant naujausius technikos pasiekimus. Mes laikomés
privalomy saugumo standarty ir net juos virsijame. Kai licio
jony akumuliatoriai jkrauti, juose yra didelis energijos kiekis.

Atsiradus defektui (i$ iSorés gali buti nepastebima), licio jo-

ny akumuliatoriai labai retais atvejais, esant palankioms saly-

goms, gali uzsidegti.

Duomeny apsaugos nurodymas

Prijungus ,eBike* prie Bosch DiagnosticTool 3, siekiant to-
bulinti produkta, j Bosch ,eBike" sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch ,eBike" aku-
muliatoriy naudojima (pvz., temperatira, celiy jtampair kt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,.eBike“ interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Bosch ,eBike” akumuliatoriai yra skirti tik srovei j ,.eBike" pa-
varos bloka tiekti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.
Visi dviracio daliy, i$skyrus akumuliatorius ir jy laikiklius, pa-
veiksléliai yra scheminiai ir nuo jusy ,eBike“ gali skirtis.
Be ¢ia apradyty funkcijy gali biiti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salinti ir funkcijoms pakeisti.

(1) Akumuliatoriaus spynos raktas

(2) Akumuliatoriaus spyna

(3) Apsauginis kablys ,PowerTube® akumuliatoriui

(4) ,PowerTube" akumuliatorius (,Pivot®)

(5) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas

(6) Veikimo ir jkrovos biklés indikatorius

(7) Jjungimo-iSjungimo mygtukas

Bosch eBike Systems
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(8) Sulaikantysis fiksatorius ,,PowerTube“ akumuliatoriui
(9) Fiksatorius

(10) Tempimo kilpa

(11) ASinis bégelis

(12) ,PowerTube" akumuliatorius (asinis)

(13) Asinio ,,PowerTube“ virSutinis laikiklis

Techniniai duomenys

Licio jony akumuliatorius »PowerTube 750
Gaminio kodas horizontalioje BBP3770
plokstumoje
Gaminio kodas vertikalioje BBP3771
plokstumoje
Nominalioji jtampa V= 36
Vardiné talpa Ah 20,1
Energija Wh 750
Darbiné temperatira C -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C  +10...+40
LeidZiamosios jkrovimo © 0...+40
temperatiros intervalas
Apytikslis svoris kg 4,4
Apsaugos tipas IP54
Montavimas

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypac nuo ne$varumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
jkrovimo lizda ir kontaktus.

Akumuliatoriaus patikra prie$ pirmajj naudojima

Pries jkraudami akumuliatoriy pirma kartg arba pries pra-

dédami naudoti su ,.eBike", jj patikrinkite.

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-isjun-

gimo mygtuka (7). Jei neuzsidega nei vienas jkrovos biklés

indikatoriaus (6) Sviesos diodas, gali biti, kad akumuliato-

rius paZeistas.

Jei uzsidega bent vienas, bet ne visi jkrovos biklés indikato-

riaus (6) Sviesos diodai, tai akumuliatoriy prie$ pirmajj nau-

dojima jkraukite.

» Pazeisto akumuliatoriaus nejkraukite ir jo nenaudo-
kite. Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Bosch ,eBike“ akumuliatoriy leidziama jkrauti tik ori-
ginaliu Bosch ,.eBike* krovikliu.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima jj

kroviklyje visiskai jkraukite.

Norédami jkrauti akumuliatoriy, perskaitykite ir laikykités

kroviklio naudojimo instrukcijos.

Akumuliatoriy galima jkrauti bet kokioje jkrovos bikléje.

Krovimo proceso nutraukimas akumuliatoriui nekenkia.

Akumuliatorius yra su temperattros kontrolés jtaisu, kuris
leidzia jkrauti tik tada, kai temperatira yra nuo 0 °C iki
40°C.

Jei akumuliatoriaus tempera-
tlra yra uz leidZiamosios
jkrovimo temperatdros
diapazono riby, mirksi trys
ikrovos buklés indikatoriaus
(6) Sviesos diodai. ISimkite
akumuliatoriy i$ kroviklio ir
palaukite, kol nusistovés
tinkama temperatra.
Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks
leidZiamaja jkrovimo temperatura.

|krovos biiklés indikatorius

Penki zali jkrovos biklés indikatoriaus (6) Sviesos diodai,
esant jjungtam akumuliatoriui, rodo akumuliatoriaus jkrovos
biikle.

Kiekvienas $viesos diodas atitinka apie 20 % talpos. Esant vi-
dai.

Be to, jjungto akumuliatoriaus jkrovos buklé rodoma dviracio
kompiuterio ekrane. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir
dviracio kompiuterio naudojimo instrukcijg ir laikykités jos
reikalavimy.

Kai akumuliatoriaus talpa mazesné kaip 5 %, uzgesta visi ant
akumuliatoriaus esancio jkrovos biiklés indikatoriaus (6)
Sviesos diodai, taCiau dar veikia viena dviracio kompiuterio
indikaciné funkcija.

Jkrove, akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, o kroviklj — nuo
elektros tinklo.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas
» Visada iSjunkite akumuliatoriy ir ,eBike“ sistema, kai
jdedate jj j laikiklj arba i$ jo iSimate.

»~PowerTube“ akumuliatoriaus (,,Pivot”) iSémimas

(zr. Apav.)

© Norédami iSimti prie rémo tvirtinama ,PowerTube*
akumuliatoriy (4), atrakinkite uzrakta (2), naudoda-
miesi raktu (1). Akumuliatorius atblokuojamas ir kre-
nta j sulaikantjjj fiksatoriy (8).

® I§virSaus spauskite sulaikantjjj akumuliatoriy, kol aku-
muliatorius visiskai atblokuojamas ir jkrenta j ranka.
1Simkite akumuliatoriy i§ rémo.

Nuoroda: dél jvairiy konstrukciniy sprendimy gali bati, kad

akumuliatoriy jdéti ir iSimti reikés kitokiu badu. Tuo tikslu

skaitykite ,eBike" gamintojo pateikta naudojimo instrukcija.

»PowerTube” akumuliatoriaus (,,Pivot“) jdéjimas

(zr. B pav.)

Kad akumuliatoriy bty galima jdéti, spynoje (2) turi biti

raktas (1), o spyna turi bti atrakinta.

©® Norédamijdéti ,PowerTube* akumuliatoriy (4), jstaty-
kite jj j apatinj rémo laikiklj taip, kad kontaktai buty nu-
kreipti j réma.
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® Lenkite akumuliatoriy aukstyn, kol jis jsistatys sulaika-
nciajame laikiklyje (8).

® Raktu laikykite atrakinta uzrakta ir spauskite akumulia-
toriy aukstyn, kol aiskiai igirsite, kaip jis uZsifiksavo.
Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai
jsistaté.

® Akumuliatoriy visada uzrakinkite spyna (2), priesingu
atveju spyna gali atsidaryti ir akumuliatorius gali iSkristi
i$ laikiklio.

Uzrakine i$ spynos (2) visada istraukite raktg (1). Taip ap-

saugosite rakta nuo iSkritimo, o, esant pastatytam ,eBike",

apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-

nys.

»PowerTube“ akumuliatoriaus (asinio) iSémimas

(zr.Cpav.)

@ NorédamiiSimti ,PowerTube” akumuliatoriy (12), at-
rakinkite uzraktg (2) rakteliu (1), iStraukite raktelj (1)
ir nulenkite fiksatoriy j Sona (9).

® Naudodamiesi tempimo kilpa (10), iStraukite akumu-
liatoriy (12) i$ rémo.

Nuoroda: dél jvairiy konstrukciniy sprendimy gali bati, kad

akumuliatoriy jdéti ir iSimti reikés kitokiu budu. Tuo tikslu

skaitykite ,eBike" gamintojo pateikta naudojimo instrukcija.

»PowerTube“ akumuliatoriaus (asinio) jdéjimas

(zr.D pav.)

Kad akumuliatoriy baty galima jdéti, fiksatorius (9) turi bati
nulenktas j Sona. Raktelis (1) tuo metu neturi bti jstatytas
akumuliatoriaus spynoje (2).

©® Norédamijdéti,PowerTube® akumuliatoriy, jstatykite jj
j réma, nukreipe kroviklio kistukinio kontakto lizda (5)
aukstyn turite girdéti, kaip uzsifiksavo.

® Uzfiksuokite fiksatoriy (9), jstatykite raktelj (1) j aku-
muliatoriaus spyna (2) ir akumuliatoriy uzdenkite.
Stebekite, kad apsauginis kablys (3) jsistatyty j asinia-
me bégelyje (11) esancia kiauryme.

® Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai
isistaté.

Uzrakine i$ spynos (2) visada istraukite raktg (1). Taip ap-

saugosite rakta nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,eBike",

apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-

nys.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,.,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suzeidimy ir gaisro pa-

vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-

mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.

|jungimas ir iSjungimas

Akumuliatoriaus jjungimas yra viena i$ ,eBike"“ sistemos jjun-
gimo galimybiy. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir dvi-

Lietuviy k. - 3

raCio kompiuterio naudojimo instrukcija ir laikykités jos
reikalavimy.

Prie$ jjungdami akumuliatoriy ar ,eBike” sistema patikrin-
kite, ar uzrakinta spyna (2).

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-i$jun-
gimo mygtuka (7). Mygtukui paspausti nenaudokite smailiy
ir astriy jrankiy. UZsidega indikatoriaus (6) $viesos diodai ir
tuo paciu parodo jkrovos bukle.

Nuoroda: kai akumuliatoriaus talpa mazesné kaip 5 %, nebe-
Sviecia nei vienas ant akumuliatoriaus esancio jkrovos buklés
indikatoriaus (6) diodas. Tik dviraCio kompiuteryje/valdymo
bloke galima matyti, ar jjungta ,eBike" sistema.

Norédami ijungti akumuliatoriy, dar kartg paspauskite jjun-
gimo-i$jungimo mygtuka (7). Indikatoriaus (6) Sviesos dio-
dai uzgesta. Tai atlikus, ,eBike" sistema taip pat iSjungiama.
Jei apie 10 minuciy neprireikia ,eBike" pavaros galios (pvz.,
,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviracio kompiu-
terio ar ,eBike" valdymo bloko mygtukas, ,eBike” sistema
automatiskai issijungia.

Akumuliatoriuje esanti ,.Electronic Cell Protection

(ECP)“ (akumuliatoriaus celiy apsaugos sistema) saugo jj
nuo visiskos iSkrovos, perkrovos, perkaitimo ir trumpojo jun-
gimo. ISkilus pavojui, apsauginis isjungiklis akumuliatoriy
automatiskai iSjungia.

Jei aptinkamas akumuliato-
riaus pazeidimas, mirksi du
jkrovos buklés indikatoriaus
(6) Sviesos diodai. Tokiu at-
veju kreipkités j jgaliota dvi-
raciy prekybos atstova.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su
akumuliatoriumi

Akumuliatoriy gerai prizidrint ir ypa¢ sandéliuojant tinkamoje
temperaturoje, galima pailginti jo eksploatavimo trukme.
Taciau net ir tinkamai prizidrint, po ilgesnio naudojimo laiko
akumuliatoriaus talpa sumazéja.

Zymiai sutrumpéjes naudojimo laikas po jkrovimo rodo, kad
akumuliatorius yra susidévéjes. Akumuliatoriy galite pakeis-
ti.

Akumuliatoriaus jkrovimas pries sandéliavima ir
sandéliavimo metu

Jei akumuliatoriaus ketinate nenaudoti ilgesn; laika

(> 3 ménesius), juos sandéliuokite su mazdaug 30-60 %
jkrova (Sviecia 2-3 jkrovos biiklés indikatoriaus (6) diodai).
Po 6 ménesiy patikrinkite jkrovos bukle. Jei Svie€ia tik vienas
jkrovos biiklés indikatoriaus (6) Sviesos diodas, akumuliato-
riy vél jkraukite mazdaug iki 30-60 %.

Nuoroda: Jei akumuliatorius ilgesnj laika sandéliuojamas ne-
jkrautas, nepaisant mazo savaiminio issikrovimo, jis gali bti
pazeistas ir gali labai sumazéti jo talpa.

Nerekomenduojama akumuliatoriaus laikyti nuolat prijungto
prie kroviklio.

Bosch eBike Systems
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Sandéliavimo salygos

Jei yra galimybé, akumuliatoriy laikykite sausoje, gerai védi-
namoje vietoje. Saugokite jj nuo drégmés ir vandens. Esant
nepalankioms oro salygoms, akumuliatoriy rekomenduoja-
ma, pvz., nuimti nuo ,eBike* ir iki kito naudojimo laikyti uzda-
roje patalpoje.

,eBike" akumuliatorius sandéliuokite tokiose vietose:

- patalpose su diimy detektoriais

- nelaikykite netoli degiy ir lengvai uzsideganciy daikty

- nelaikykite netoli Silumos $altiniy

Kad uztikrintuméte optimaly ,eBike" akumuliatoriaus eksplo-
atavimo laika, ,eBike" akumuliatorius sandéliuokite nuo

10 °C iki 20 °C temperatiroje. Zemesnés kaip =10 °C ir
aukstesnés kaip 60 °C temperaturos bitina vengti.
Uztikrinkite, kad nebaty vir§yta maksimali sandéliavimo tem-
peratira. Pvz., vasarg nepalikite akumuliatoriaus automobi-
lyje ir laikykite jj apsaugoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Rekomenduojama nepalikti sandéliuoti akumuliatoriaus dvi-
ratyje.

Kaip elgtis jvykus klaidai

Bosch ,eBike” akumuliatoriy, net ir remonto tikslais, atidary-
ti draudzZiama. ISkyla Bosch ,eBike“ akumuliatoriaus uzside-
gimo pavojus, pvz., jvykus trumpajam jungimui. Jei vieng
karta atidarytas Bosch ,eBike" akumuliatorius yra naudoja-
mas toliau, Sis pavojus gali iskilti net ir véliau.

Todeél sugedus Bosch ,eBike” akumuliatoriui, nesikreipkite j
specialistus dél akumuliatoriaus remonto, bet kreipkités j sa-
vo prekybos atstova, kad jj pakeisty originaliu Bosch ,eBike*
akumuliatoriumi.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Akumuliatoriy draudziama panardinti j vandenj ir valy-
ti vandens srove.

Akumuliatoriy laikykite $vary. Jj atsargiai valykite drégna,

minksta Sluoste.

Retkarciais nuvalykite kistuko polius ir juos Siek tiek patep-

kite.

Jei akumuliatorius nebetinkamas naudoti, praSome kreiptis j
jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo

tarnyba

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriumi, kreipkités j

jgaliota dviraciy prekybos atstova.

» Uisirasykite rakto (1) gamintoja ir numerj. Pamete
rakta kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. Jam
pateikite rakto gamintojg ir numerj.

|galioty prekybos atstovy kontaktus rasite interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gabenate pritvirtine prie automobilio iSo-
rés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad
iSvengtuméte paZeidimy, nuimkite dviracio kompiute-
rj ir ,eBike* akumuliatoriy.

Akumuliatoriams taikomos pavojingy kroviniy gabenima reg-

lamentuojanéiy jstatymy nuostatos. Nepazeistus akumuliato-

rius privats naudotojai keliais gali transportuoti be papildo-
my reikalavimy.

Transportuojant verslo atstovams arba tretiesiems asme-

nims (pvz., oro transportu arba logistikos kompanijoms), rei-

kia laikytis pakuotéms ir zenklinimui keliamy specialiyjy
reikalavimy (pvz., ADR nuostaty). Jei reikia, paruosiant siun-
ta galima kreiptis j pavojingy kroviniy gabenimo ekspertus.

Akumuliatoriy siyskite tik tada, jei nepazeistas korpusas, o

akumuliatorius yra veikiantis. Transportui naudokite origina-

lig Bosch pakuote. Atvirus kontaktus apklijuokite ir akumulia-
toriy supakuokite taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Siunty
tarnybos personala jspékite, kad tai pavojingas krovinys.

Taip pat praSome laikytis ir nacionaliniy teisés akty.

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriaus transportavi-

mu, kreipkités j jgaliotg dviraciy prekybos atstova. IS gamin-

tojo taip pat galite uzsisakyti specialig transportavimo pa-
kuote.

Salinimas
?74 Akumuliatoriai, papildoma jranga ir pakuotés
7N turi biti ekologiskai utilizuojami.
Nemeskite akumuliatoriy j buitiniy atlieky konteinerius!
Pries Salindami akumuliatoriy, lipnia juosta uzklijuokite aku-
muliatoriaus poliy kontaktinj pavirsiy.
Labai pazeisty ,.eBike” akumuliatoriy neimkite plikomis ran-
komis, nes gali iStekéti elektrolitas ir sudirginti oda. Pazeista
akumuliatoriy laikykite saugioje vietoje lauke. Jei reikia, uzk-
lijuokite polius ir informuokite savo prekybos atstova. Jis pa-
dés jums jj tinkamai pasalinti.
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iseikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
Nebetinkamus naudoti akumuliatorius praSome atiduoti jga-
liotiems prekybos atstovams.
Licio jonai:
Prasome laikytis skyr. (zr. ,Transportavimas,,,
& | Puslapis Lietuviy k. - 4) pateikty nurodymy.

Galimi pakeitimai.

Li-lon
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecern moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nie nalezy podejmowac préb zamocowania wyswietla-
cza lub panelu sterowania podczas jazdy!

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktorzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytgcznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Jasnos¢ wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposob,
aby uzytkownik mégt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkosc i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidtowo ustawiona jasno$¢ wysSwietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywa¢ komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do gory
kotami na kierownicy i siodetku. Komputer lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Komputer
poktadowy nalezy zdja¢ takze w przypadku zamocowania
roweru w niektorych typach stojakdw serwisowych, aby
unikna¢ jego wypadniecia lub uszkodzenia.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego komputera poktado-
wego do autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie

konieczne przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na
komputerze poktadowym.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Kiox 300 jest przeznaczony do wy-
Swietlania parametrow jazdy.

Polski - 1

Aby w petni korzysta¢ z komputera poktadowego Kiox 300,
konieczne jest posiadanie kompatybilnego smartfona z apli-
kacja eBike Flow (dostepna w Apple App Store lub Google
Play Store).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Wyswietlacz

(2) Wyjscie przewodu, przdd

(3) Wyijscie przewodu, tyt

(4) Ptytka zabezpieczajaca

(5) Zatrzask

(6) Adapter

(7) Styki wyswietlacza

(8) Stykiuchwytu

(9) Styki uchwytu wyswietlacza
(10) Sruba mocujaca uchwytu wyswietlacza
(11) Strzemigczko do zamocowania troczka

Dane techniczne

Komputer poktadowy Kiox 300
Kod produktu BHU3600
Temperatura robocza L@ -5...+40
Temperatura przechowywa- e +10... +40
nia

Stopien ochrony IP54
Ciezar, ok. g 32

A) Poz wskazanym zakresem temperatury moze doj$¢ do zaktocen
wyswietlania parametrow jazdy.

Montaz

Wktadanie i wyjmowanie wyswietlacza
(zob.rys. A)

Aby wiozy¢ wyswietlacz (1), nalezy przytozy¢ wyswietlacz
(1) do przedniej krawedzi (zgodnie z kierunkiem jazdy)
uchwytu wyswietlacza (9) do zatrzasku (5) @ i wcisnac wy-
Swietlacz (1) dolng strong w uchwyt wyswietlacza (9) @.
Aby wyjaé wyswietlacz (1), nalezy pociggnaé wyswietlacz
(1) w swoja strone @ na tyle, az wyswietlacz (1) bedzie moz-
nawyjaé .

Do strzemigczka (11) mozna zamocowac troczek.

Wkiadanie ptytki zabezpieczajacej (zob. rys. B)
0d dotu wsuna¢ ptytke zabezpieczajaca (4) w adapter (6) az
do styszalnego zablokowania ptytki zabezpieczajacej (4).

W tym momencie nie bedzie juz mozliwe wyjecie wyswietla-
cza (1) z uchwytu wyswietlacza (9) bez uprzedniego wymon-
towania uchwytu wyswietlacza (9) z adaptera (6) poprzez
odkrecenie dwdch $rub mocujacych (10).
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Wskazowka: Ptytka zabezpieczajaca (4) nie jest zabezpie-
czeniem antykradziezowym.

Obstuga

Obstuga wyswietlacza oraz sterowanie wskazaniami odbywa
sie za pomocag panelu sterowania.

Znaczenie przyciskdw na panelu sterowania przypisanych do
wskazan na wy$wietlaczu jest objasnione w ponizszej tabeli.
W zaleznosci od krétkiego lub dtuzszego nacisniecia przycisk
wyboru petni dwie funkcje.

L &

przegladanie w lewo

przegladanie w prawo

przegladanie w gore

przegladanie w dét

przejscie do 2. poziomu ekranu (krotkie nacisniecie)
otwieranie opcji ekranowych

(np. <Reset trip>)

otwieranie menu Ustawienia (dtuzsze nacisniecie
>1s)

ORON | BRI

Ekran startowy

Jezeli przed ostatnim wytgczeniem wyswietlacza uzytkownik

nie wybrat innego ekranu, wyswietlony zostanie ten ekran.

a  Stannatadowania akumulatora
b Poziom wspomagania

c Oswietlenie rowerowe

i Wskazanie jednostek predkosci

i Nazwa wskazania

k  Wydajno$¢ pedatowania

| Predkosé¢

m  Mocsilnika

Wskazaniaa ... ¢ tworza pasek stanu i s wyswietlane na kaz-
dym ekranie.

Z tego ekranu mozna za pomoca przycisku &< przejs¢ do
ekranu statusu lub za pomoca przycisku 24 do innych ekra-
néw. Na tych ekranach wyswietlane sg dane statystyczne,
pozostaty dystans akumulatora i wartosci $rednie.

Z kazdego z tych ekranéw mozna przej$¢ do drugiego pozio-
mu danych za pomoca przycisku &2,

Jezeli podczas wytaczania uzytkownik znajduje sie w innym
ekranie niz ekran startowy, ostatnio wyswietlany ekran poka-
ze sie przy ponownym wiaczeniu systemu eBike.

Dtuzsze naciéniecie przycisku wyboru @ pozwala zreseto-
wac dane statystyczne jazdy lub wycieczki (nie dotyczy ekra-
nu <SETTINGS>).

Ekran statusu

Z ekranu startowego mozna przej$¢ do ekranu statusu, naci-
skajac przycisk K.

CONNECTIONS

SETTINGS

a Stan natadowania akumulatora
b Poziom wspomagania

¢ Oswietlenie rowerowe

d  Godzina

e  Wskazanie potaczen

f Potaczenie ze smartfonem

g  MenuUstawienia

Z tego ekranu mozna przej$¢ do menu Ustawienia, naciska-
jac przycisk B2,

Wskazéwka: Nie mozna otworzy¢ menu Ustawienia podczas
jazdy.

0275007 3BK|(24.06.2021)
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Menu Ustawienia <SETTINGS> zawierana nastepujace

punkty menu:
- <My eBike>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Rangereset>
Tutaj mozna zresetowac warto$¢ pozostatego dystan-
su.

= <Auto trip reset>
Tutaj mozna skonfigurowac ustawienia automatyczne-
go resetowania.

= <Wheel circumf.>
Tutaj mozna zmieni¢ warto$¢ obwodu kota lub przywré-
ci¢ ustawienie standardowe.

= <Components>
Tutaj wyswietlane sg stosowane komponenty wraz z ich
numerami wersji.
- <System>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Language>
Tutaj mozna wybrac¢ preferowany jezyk wyswietlanych
wskazan.

= <Units>
Tutaj mozna wybrac metryczny lub imperialny system
miar.

= <Time>
Tutaj mozna ustawic¢ godzine.

= <Time format>
Tutaj mozna wybrac jeden z dwdch formatow wskaza-
nia godziny.

= <Brightness>

Tutaj mozna ustawic jasnos¢ wyswietlacza.

<Settings reset>

Tutaj mozna zresetowac wszystkie ustawienia systemo-

we do wartosci standardowych.

- W punkcie menu <Information> mozna znalez¢ informa-
cje dotyczace kontaktow (<Contact>) i certyfikatow
(<Certificates>).

Z menu Ustawienia mozna wyjé¢, naciskajac przycisk .

Za pomoca przycisku 24 mozna przej$¢ do ekranu startowe-

go.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ czesci sktadowych roweru elektrycznego
przy uzyciu wody pod ci$nieniem.

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. W razie zabrudzen moze dojs¢ do btednego odczytu po-
ziomu jasnosci w otoczeniu.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac
migekkiej, zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zad-
nych srodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Polski - 3

Sprzedawca roweréw moze ustali¢ termin serwisowania po

osiagnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego

czasu. W takim przypadku komputer poktadowy po wigcze-

niu bedzie wyswietla¢ termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
uniknac ich uszkodzenia.

Utylizacja odpadow
?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7eX] wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokynti miize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Nesnazte se displej nebo fidici jednotku pripeviiovat
za jizdy!

» Dbejte na to, aby informace na palubnim po¢itaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete tc¢astnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace idaje nad ramec zmény Urovné podpory,
zastavte a zadejte pfislu$né adaje.

» Jas displeje nastavte tak, abyste dobre vidéli diilezité
informace, jako rychlost nebo vystrazné symboly.
Nespravné nastaveny jas displeje mize zplisobit
nebezpecné situace.

» Neotevirejte palubni pocitac. V pfipadé otevieni se
palubni pocita¢ mlze znicit a zanika narok na zaruku.

» Palubni pocitac¢ nepouzivejte k drZeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni poéita¢, mohlo by dojit
k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.

» Nestavte jizdni kolo obracené na riditka a sedlo,
fiditka. MizZe dojit k neopravitelnému poskozeni
palubniho pocitace nebo drzaku. Palubni pocitac sejméte
také pred upevnénim jizdniho kola do montazniho drzaku,
abyste zabranili spadnuti nebo poskozeni palubniho
pocitace.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pokud palubni pocita¢ poslete za icelem servisu do
servisniho strediska Bosch, mohou byt pfipadné data
ulozena v palubnim pocitaci predana firmé Bosch.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Palubni pocita¢ Kiox 300 je urceny k zobrazeni tdajd o jizdé.

Abyste mohli palubni pocita¢ Kiox 300 pouzivat v plném
rozsahu, potrebujete kompatibilni chytry telefon s aplikaci
eBike Flow (Ize ziskat v Apple App Store nebo Google Play
Store).

(@8
e

eStina-1

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

(1) Displej

(2) Vystup kabelu vpredu

(3) Vystup kabelu vzadu

(4) Zajistovaci deska

(5) Aretacni hacek

(6) Adaptér

(7) Kontakty displeje

(8) Kontakty drzaku

(9) Uchycenidispleje
(10) Upevnovaci $roub uchyceni displeje
(11) Tfminek pro pridrzny pasek

Technické udaje

Kdd vyrobku BHU3600

Provozni teplota ¥ °C -5az +40

Skladovaci teplota “C +10az +40

Stupen kryti IP54

Hmotnost, cca g 32

A) Mimo toto teplotni rozmezi méize dochazet k porucham
zobrazeni.

Montaz

Nasazeni a vyjmuti displeje (viz obrazek A)

Pro nasazeni displeje (1) nasadte displej (1) na predni (po
sméru jizdy) hranu uchyceni displeje (9) na aretacni hacek
(5) @ a zatlacte displej (1) zadni stranou na uchyceni
displeje (9) ®.

Pro vyjmuti displeje (1) vytahnéte displej (1) natolik

k sobé @, abyste mohli displej (1) nazdvihnout .

Na tfminek (11) Ize upevnit pridrzny pasek.

Nasazeni zajistovaci desky (viz obrazek B)

Zasunite zespoda zajistovaci desku (4) do adaptéru (6) tak,
aby zajistovaci deska (4) slysitelné zaskocila.

0d tohoto okamziku uz nemuzete displej (1) vyjmout

z uchyceni displeje (9), aniz byste uchyceni displeje (9)
demontovali z adaptéru (6) povolenim obou upeviovacich
$roubti (10).

Upozornéni: Zajistovaci deska (4) neslouzi jako ochrana
proti kradezi.

Bosch eBike Systems
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Cestina - 2

Ovladani

Ovladani displeje a nastaveni ukazatelli se provadi pomoci
fidici jednotky.

Vyznam tlacitek na fidici jednotce pro ukazatele displeje

najdete v nasledujicim prehledu. Vybérové tlacitko ma
v zavislosti na délce stisknuti dvé funkce.

L &

< ® Boscy

listovani doleva

listovani doprava

listovani nahoru

listovani doli

prechod na 2. droven obrazovky (kratkeé stisknuti)

otevreni moznosti vztahujicich se k obrazovce
(napr. <Reset trip>)
otevreni nabidky nastaveni (dlouhé stisknuti > 1 s)

ORON | BRI

Uvodni obrazovka

Pokud jste pred poslednim vypnutim nezvolili jinou
obrazovku, zobrazi se vam tato obrazovka.

Stav nabiti akumultoru
Uroven podpory

Osvétlent jizdniho kola
Ukazatel jednotky rychlosti
Nézev ukazatele

Vlastni vykon

Rychlost

-0 T 9

—_— o =

m  Vykon motoru

Ukazatele a ... ¢ tvori stavovou liStu a zobrazuji se na kazdé
obrazovce.

Z této obrazovky mizete pomoci tlacitka K4 prejit na
stavovou obrazovku nebo pomoci tlacitka 24 na dalsi
obrazovky. Na téchto obrazovkach jsou zobrazené
statistické udaje, dojezd akumulatoru a primérné hodnoty.
Z kazdé z téchto obrazovek Ize prejit na druhou droven tdajt
pomoci tlatitka f&.

Pokud se uzivatel pfi vypnuti nachazi na jiné nez na tvodni
obrazovce, pfi opétovném zapnuti systému eBike se zobrazi
naposledy zobrazena obrazovka.

Dlouhym stisknutim vybérového tlacitka @I mizete
resetovat statistické idaje jizdy nebo vyletu (nikoli na
obrazovce <SETTINGS>).

Stavova obrazovka

Z Givodni obrazovky prejdete stisknutim tlacitka &€ na
stavovou obrazovku.

CONNECTIONS

SETTINGS

a Stav nabiti akumultoru
b Urovefi podpory
¢ Osvétlenijizdniho kola
d Cas
e Ukazatel spojeni
f Spojeni s chytrym telefonem
g  Nabidka nastaveni
Z této obrazovky mizete prejit na nabidku nastaveni
stisknutim tlacitka &,
Upozornéni: Nabidku nastaveni si nelze zobrazit za jizdy.
Nabidka nastaveni <SETTINGS> obsahuje nasledujici
polozky:
- <My eBike>

Zde najdete nasledujici polozky nabidky.

= <Rangereset>

Zde Ize resetovat hodnotu dojezdu.
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= <Auto trip reset>
Zde mizZete provést nastaveni pro automatické
resetovani.
= <Wheel circumf.>
Zde Ize prizplisobit hodnotu obvodu kola nebo ji
resetovat na standardni nastaveni.
<Components>
Zde jsou zobrazené pouzité komponenty s Cisly verze.
- <System>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky.
= <lLanguage>
Zde mzete ve vybéru zvolit preferovany jazyk
zobrazeni.
= <Units>
Zde mizete zvolit metrické nebo imperialni jednotky.
= <Time>
Zde mizZete nastavit ¢as.
= <Time format>
Zde mizete vybrat jeden ze dvou formatd Casu.
= <Brightness>
Zde mizete nastavit jas displeje.
= <Settings reset>
Zde mizete resetovat vSechna nastaveni systému na
standardni hodnoty.
- Vpolozce nabidky <Information> najdete informace
o kontaktech (<Contact>) a certifikatech
(<Certificates>).
Nabidku nastaveni opustite pomoci tlacitka 9.
Pomoci tlacitka 24 se dostanete na Gvodni obrazovku.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Z4dna soucast se nesmi Gistit tlakovou vodou.
Displej palubniho pocitace udrzujte Cisty. Pri znecisténi
mize dojit k nespravnému rozpoznani jasu.
K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlhceny jen vodou. Nepouzivejte Zadné Cistici prostiedky.
Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).
Prodejce jizdniho kola miZze navic pro termin servisu
stanovit pocet ujetych kilometr(i a/nebo ¢asovy interval.
V tom pripadé vam palubni pocitac po kazdém zapnuti
zobrazi pristi termin servisu.
Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho souc¢astem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

(@8
e

eStina-3

Pieprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Likvidace
?74 Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné
27X ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, prisluSenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
¢init draz elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpe¢nostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany vtomto navode na obsluhu,

sa vzfahuje na véetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Nepokusajte sa displej alebo ovladaciu jednotku upev-
nit pocas jazdy!

» Nenechajte sa rozptyl'ovat displejom palubného po-
Citaca. Ak sa nekoncentrujete vylu¢ne na cestnti premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete ti¢astnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny Grovne podpory zadavat do palubného po-
Citaca Udaje, zastavte a zadajte prislusné idaje.

» Jas displeja nastavte tak, aby bolo primerane vidiet
délezité informacie, ako rychlost alebo vystrazné
symboly. Nespravne nastaveny jas displeja moze spdso-
bit nebezpecné situacie.

» Palubny pocita¢ neotvarajte. Otvorenim sa moze palub-
ny poéitac poskodit a zanika narok na zaruku.

» Palubny pocita¢ nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny pocita¢, pocita¢ mozete neopra-
vitelne poskodit.

» Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak palubny pocitac alebo jeho drziak precnievajti
cez riadidla. Palubny pocitac alebo drziak sa mozu neop-
ravitelne poskodit. Palubny pocita¢ odoberte aj pred
upnutim bicykla do montazneho drziaka, aby ste predisli
vypadnutiu alebo poskodeniu palubného pocitaca.

Ochrana osobnych tidajov

Ak sa palubny pocita¢ posiela pri servisnej udalosti do ser-
visu Bosch, (daje ulozené na zariadeni mozu byt v pripade
potreby poskytnuté spolo¢nosti Bosch.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stlade s urcenim

Palubny pocita¢ Kiox 300 je urceny na zobrazovanie ddajov
jazdy.

Aby ste mohli palubny pocita¢ Kiox 300 pouzivat v plnom
rozsahu, je potrebny kompatibilny smartfon s aplikaciou
eBike Flow (k dispozicii v Apple App Store alebo v Google
Play Store).

Slovencina - 1

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Displej

(2) Vystup kabla vpredu

(3) Vystup kabla vzadu

(4) Poistna platnicka

(5) Aretacny hacik

(6) Krytadaptéra

(7) Kontakty displeja

(8) Kontakty drziaka

(9) Upinanie displeja
(10) Upeviovacia skrutka upinania displeja
(11) Nosnik pre ptitko

Technické udaje

Kdd vyrobku BHU3600
Prevadzkové teplota ¥ °C -5...+40
Skladovacia teplota “C +10 ... +40
Stupen ochrany IP54
Hmotnost cca g 32
A) Mimo tohto teplotného rozsahu méze dochadzat k chybam v zo-

brazovani.
Montaz

Vkladanie a odoberanie displeja (pozri
obrazok A)

Pri vkladani displeja (1) nasadte displej (1) na hranu, ktora
je vsmere jazdy predna, upinania displeja (9) na aretacny
hacik (5) @ a potlacte displej (1) zadnou stranou na upi-
nanie displeja (9) ©.

Pri odoberani displeja (1) tahajte displej (1) k sebe @, kym
displej (1) nemozno odobrat @.

Na nosnik (11) mozno upevnit putko.

Nasadenie poistnej platnicky (pozri obrazok B)

Zasunite zdola poistni platnicku (4) do krytu adaptéra (6)
tak, aby poistna platnicka (4) pocutelne zaskocila.

0 tohto okamihu uz nemdzete displej (1) odobrat z upinania
displeja (9) bez toho, aby ste upinanie displeja (9) odmon-
tovali z krytu adaptéra (6) povolenim obidvoch upevnova-
cich skrutiek (10).

Upozornenie: Poistna platnicka (4) neslizi ako poistka proti
kradezi.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 2

Obsluha

Obsluha displeja a nastavovanie indikécii sa robi pomocou
ovladacej jednotky.

Vyznam tla¢idiel na ovladacej jednotke pre indikécie displeja
najdete v nasledujicom prehlade. Tlacidlo vyberu ma podla
dizky stlatenia dve funkcie.

ey
< -® Boscy V
-

listovanie dolava

listovanie doprava

listovanie nahor

listovanie nadol

prepnutie na 2. Groven obrazovky (kratke stlacenie)

Otvorenie moznosti vztahujlcich sa na obrazovku
(napr. <Reset trip>)
Otvorenie menu nastaveni (dlhé stlacenie > 1 s)

ORON | BRI

Uvodna obrazovka

Ak ste pred poslednym vypnutim nezvolili Ziadnu dialSiu ob-
razovku, zobrazi sa vam tato obrazovka.

Stav nabitia akumulatora
Uroven podpory

Osvetlenie bicykla
Zobrazenie jednotky rychlosti
Nézov indikécie

Vlastny vykon

Rychlost

-0 T 9

—_— o =

m  Vykon motora

Indikécie a ... ¢ tvoria stavovd listu a sd zobrazené na kazdej
obrazovke.

Z tejto obrazovky mozete tlacidlom K prepnut na stavovi
obrazovku alebo sa tlacidlom £4 mozete dostat na dalSie ob-
razovky. Na tychto obrazovkach st zobrazované statistické
(idaje, dojazd akumulatora a priemerné hodnoty.

Z kazdej takejto obrazovky sa mozete tlagidlom & dostat

k idajom druhej Grovne.

Ak sa pouzivatel nachadza pri vypnuti na inej obrazovke, ako
je uvodna obrazovka, pri opatovnom zapnuti eBike sa znova
zobrazi naposledy zobrazena obrazovka.

Dlhym stladenim tla¢idla vyberu ¥ mozete resetovat $tatis-
tické Udaje vasej jazdy alebo vyletu (nie na obrazovke <SET-
TINGS>).

Stavova obrazovka

Z (ivodnej obrazovky sa dostanete na stavovt obrazovku
stlacenim tlagidla B4,

CONNECTIONS

SETTINGS

a Stav nabitia akumulatora
b Urovefi podpory
c Osvetlenie bicykla
d Cas
e Indikécia spojenia
f Spojenie so smartfonom
g  Menu nastaveni
Z tejto obrazovky sa mozete dostat do menu nastaveni tak,
7e stlatite tlagidlo B,
Upozornenie: Menu nastaveni nemozno vyvolat pocas jaz-
dy.
Menu nastaveni <SETTINGS> obsahuje nasledujtice polozky
menu:
- <My eBike>

Tu ndjdete nasledujtce polozky menu.

= <Rangereset>

Tu mozno resetovat hodnotu pre dojazd.
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= <Auto trip reset>

Tu mozete urobit nastavenia pre automatické resetova-

nie.
= <Wheel circumf.>
Tu mozno hodnotu prisposobit obvodu kolesa alebo
obnovit na $tandardné nastavenie.
<Components>
Tu st zobrazené pouzité komponenty s ich Cislami ver-
zie.
- <System>

Tu njdete nasledujlce polozky menu.

= <lLanguage>

Tu mozete vybrat predvoleny jazyk displeja.
= <Units>

Tu mozete zvolit medzi metrickou alebo imperialnou su-

stavou mernych jednotiek.
= <Time>
Tu mozete nastavit ¢as.
= <Time format>
Tu moZete zvolit medzi dvomi formatmi ¢asu.
<Brightness>
Tu moZete nastavit jas displeja.
= <Settings reset>
Tu moZete vSetky systémové nastavenia resetovat na
Standardné hodnoty.

- Vpolozke menu <Information> najdete informécie o kon-

taktoch (<Contact>) a certifikatoch (<Certificates>).
Menu nastaveni opustite tlacidlom 9.
Pomocou tlacidla 22 sa dostanete na Gvodnu obrazovku.

Udrzba a servis

Udrzba a Cistenie

Ziadne komponenty sa nesmd ¢istit vodnym pridom pod
tlakom.

Displej vasho palubného pocitaca udrziavajte Cisty. Prizne-
Cisteni moze lahko dojst k chybnému rozpoznavaniu jasu.
Na Cistenie vasho palubného pocitaca pouzite makkd, len
vodou navlhéend utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.
Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Okrem toho predajca bicyklov moZe za zéklad terminu ser-
visu pouZit jazdny vykon a/alebo ¢asovy usek. V takomto
pripade vam palubny pocita¢ po kazdom zapnuti zobrazi ter-
min servisu.

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-

mu predajcovi bicyklov.

Slovencina - 3

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocita¢ a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Likvidacia
?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
7eX] ovladacej jednotky, akumulator, snimac¢ rych-

losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologickU recyklaciu.
Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podra Europskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podl'a eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumuldtory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartdsanak elmulasztasa aram-

litéshez, tlizhoz és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznélt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne prébalja a kijelzot vagy a kezel6egységet menet
kozben felerdsiteni!

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizardlag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockdzatot. Ha a ta-
mogatasi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen mas
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitdgépbe, alljon meg
és igy adja be a megfeleld adatokat.

» Allitsa gy be a kijelzd fényerejét, hogy a fontos infor-
macidkat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte-
to jelek, megfeleloen észlelhesse. Ha a kijelz6 fényereje

helyteleniil van beallitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet-

het.

» Ne nyissa fel a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti sza-
mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a
szavatossagi igény megsz(inik.

» Afedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a fedélzeti szamitogép vagy a tar-
toja tulnyilik a kormanyon. A fedélzeti szamitogép vagy
atartd helyrehozhatatlanul megrongalddhat. A fedélzeti
szamitogépet a kerékparnak egy szerelétartdra valo befo-
gasa el6tt is vegye le, nehogy a fedélzeti szamitogép lees-
sen és/vagy megrongalddjon.

Adatvédelmi tajékoztato

Ha a fedélzeti szamitogépet szervizelésre bekiildi a Bosch
szerviznek, sziikség esetén a fedélzeti computeren tarolt
adatok atvitelre keriilhetnek a Bosch cég szamara.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

AKiox 300 fedélzeti szamitdgép a menetadatok kijelzésére
szolgal.

AKiox 300 fedélzeti szamitdgép teljes terjedelemben vald

hasznalatahoz egy kompatibilis okostelefonra van sziikség,

amelyen a eBike Flow app (az Apple App Store-ban vagy a

Google Play Store-ban kaphato) telepitve van.
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Az abrazolasra keriilo komponensek

Az ébrézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lév, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Kijelzé

(2) Kabelelvezetés elol

(3) Kabelelvezetés hatul

(4) Biztositolemez

(5) Reteszeld kampd

(6) Adapter

(7) Kijelz6 érintkez6k

(8) Tarto érintkez6k

(9) Kijelzo felfogd egység
(10) Akijelz6 felfogo egység rogzitéesavarja
(11) Borda a tartohevederhez

Miiszaki adatok

Termékkdd BHU3600
Uzemi hémérséklet " °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40
Védelmi osztaly IP54
Suly, kb. g 32
A) Ezenahémérséklettartomanyon kiviil a kijelzén zavarok Iéphet-

nek fel.
Osszeszerelés

Akijelz6 behelyezése és kivétele (lasd a A abrat)
A (1) kijelz6 felhelyezéséhez tegye fel a (1) kijelz6t a (5) re-
teszel6 kamponal a (9) kijelz6 felfogd egység menetiranyban
elsé élére @, és nyomja be a (1) kijelz6t a hatso oldalaval
a(9) kijelz6 felfogd egységbe @.

A (1) kijelz6 levételéhez hiizza annyira sajat maga felé

a (1) kijelz6t @, hogy a (1) kijelzét le lehessen emelni @.

A (11) bordahoz egy tartohevedert lehet rogziteni.

A biztositélemez behelyezése (lasd a B abrat)
Tolja be alulrdl a (4) biztositdlemezt a (6) adapterbe, amig
a (4) biztositolemez hallhatéan bepattan a helyére.

Ett6l az id6ponttol kezdve a (1) kijelzot nem lehet anélkiil le-
emelni a (9) kijelzé felfogd egységrdl, hogy elétte ne épite-
nék ki a (9) kijelzé felfogo egységet a (6) adapterbdl, ehhez
ki kell oldani mindkét (10) rogzitGesavart.

Figyelem: A (4) biztositolemez nem szolgal lopasgatloként.

Bosch eBike Systems
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Kezelés

AkijelzGt és a kijelzéseket egy kezelGegység segitségével le-

het kezelni.

A kezel6egységen a kijelzd kezeléséhez elhelyezett gombok
jelentése az alabbi attekintésben talalhatd.A kijeloldgomb-
nak a benyomas id6tartamatol fiiggéen két funkcidja van.

® Boscy

lapozas balra

lapozas jobbra

lapozas felfelé

lapozas lefelé

atvaltas a 2. képerny6-szintre (révid megnyomas)
Aképernydre vonatkozo opciok megnyitasa

(pl. <Reset trip>)

ORON | BRI

A Beallitds menii megnyitasa (hosszu idétartamu meg-

nyomas > 1s)

Inditas-képerny6
Ha On az utolso kikapcsolas elétt nem jeldlt ki mas képer-
ny6t, akkor ez a képernyd jelenik meg.

Akkumulator toltési szint
Tamogatasi szint

o T @

Kerékpar vilagitas

A sebesség egységének kijelzése
i Kijelzési cim

k  Sajat peddlozasi teljesitmény

| Sebesség

m  Motorteljesitmény

Aa... ckijelzés alkotja az allapotsort, ezek az informaciok
mindegyik képernydn kijelzésre kertilnek.

Errél a képerny6rol a € gombbal at lehet kapcsolni az alla-
pot-képernydre vagy a 24 gombbal at lehet kapcsolni tovabbi
képernyGkre.Ezeken a képernydkon statisztikai adatok, az
akkumulator hatdtavolsaga és atlagértékek keriilnek kijelzés-
re.

Ezen képernyok mindegyikérd| at lehet kapcsolni a & gomb-
bal egy masodik adatszintre.

Ha a felhasznalo a kikapcsolas idépontjaban egy az inditasi
képerny6tol eltérd képernyd keriilt kijelzésre, akkor az eBike
ismételt bekapcsolasakor az utoljara kijelzésre keriil6 képer-
nyé jelenik meg.

A kijel616 gomb hosszabb idejii benyomasaval az adott
menet vagy kirandulds statisztikai adatait vissza lehet allitani
(a <SETTINGS> képernydn erre nincs lehetdség).

Allapot-képernyé
Az inditdsi képernyérél a &5 gomb megnyomaséval t lehet
valtani az Allapot képernyére.

CONNECTIONS

SETTINGS

a  Akkumuldtor toltési szint

b Tamogatasi szint

c Kerékpar vilagitas

d Id6pont

e  Osszekottetés kijelzése

f Osszekottetés az okostelefonnal

g  Bedllitds menii

Errél a képernydrdl a @ gomb megnyomasaval at lehet vélta-
ni a Beallitas meniire.

Figyelem: A Bedllitas meniit menet kdzben nem lehet meg-
hivni.

A <SETTINGS> Beallitds menii a kovetkezé meniipontokat
tartalmazza:
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- <My eBike>
Itt a kovetkezé meniipontok talalhatok.
= <Rangereset>
Itt a hat6tavolsag értékét lehet visszaallitani.
<Auto trip reset>
Itt az automatikus visszaallitas beallitasait lehet meg-
valtoztatni.
= <Wheel circumf.>
Itt a kerék keriiletét lehet bedllitani vagy a standard be-
allitasra visszaallitani.
= <Components>
Itt az alkalmazasra keriil6 komponensek és verziésza-
muk kertilnek kijelzésre.
- <System>
Itt a kdvetkez6 meniipontok taldlhatok.
= <Language>
Itt a rendelkezésre alld nyelvek koziil lehet egyet a kijel-
zéshez kivalasztani.
= <Units>
Itt a metrikus és az angolszasz mértékegységek kozott
lehet valasztani.
= <Time>
Itt az id6t lehet beallitani.
= <Time format>
It két idGkijelzési formatum kozott lehet valasztani.
= <Brightness>
Itt a kijelzd fényerejét lehet beallitani.
= <Settings reset>
Itt a rendszer beallitasait vissza lehet allitani a standard
értékekre.
- A <Information> meniipont a kapcsolatokra (<Con-

tact>) és tandsitvanyokra (<Certificates>) vonatkozd in-

formaciokat tartalmazza.

A Beallitas meniibdl a ! gomb megnyomasaval lehet kilépni.

A4 gombbal at lehet valtani az inditasi képernydre.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomasu vizzel
tisztitani.

Tartsa tisztan a fedélzeti computere képernydjét. Ha az el-
szennyezddik, hibas lehet a kiilsé vilagossag felismerése.
Afedélzeti computer computer tisztitasahoz hasznaljon pu-
ha, vizzel benedvesitett rongyot. Tisztitdszert ne hasznaljon.
Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tébbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).
Akerékparkereskedd a szervizelési iddszakot ezen kiviil fu-
tasteljesitményhez és/vagy idészakhoz is kétheti. Ebben az

esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast kovetéen

megjeleniti az esedékes szerviz idépontjat.
Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.
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» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskeddt bizzon meg.

Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatok.

Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-

togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megel6zze a
megrongalddasokat.

Hulladékkezelés
?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7N zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast

a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-

en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B  kumulatorokat/elemeket killon ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskeddénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems
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Instructiuni privind siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

In aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

refera la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Nuincerca sa fixezi afisajul sau unitatea de comanda
in timpul deplasarii!

» Nuva lasati distras de afisajul computerului de bord.
Daca nu v concentrati exclusiv asupra traficului rutier,
riscati sa fiti implicati intr-un accident. Daca vreti sa
introduceti date in computerul dumneavoastrd de bord in
afara functiilor de asistenta configurate pe acesta, opriti
vehiculul si introduceti datele respective.

» Regleaza luminozitatea afisajului astfel incat sa poti
percepe in mod adecvat informatiile importante, cum
ar fi viteza sau simbolurile de avertizare. O
luminozitate a afisajului reglata incorect poate duce la
situatii periculoase.

» Nu deschideti computerul de bord. Deschiderea
computerului de bord poate duce la distrugerea acestuia
si, implicit, la anularea garantiei.

» Nufolositi computerul de bord pe post de maner. Daca
ridicati e-Bike-ul tinandu-l de computerul de bord; in caz
contrar, acesta din urma ar putea suferi deteriorari
iremediabile.

» Nu aseza bicicleta cu susul in jos pe ghidon si sa daca
computerul de bord sau suportul acestuia depasesc
limitele ghidonului. in caz contrar, computerul de bord
sau suportul pot suferi deteriorari iremediabile. Pentru a
evita caderea sau deteriorarea computerului de bord,
acesta trebuie sa fie demontat inclusiv inainte de fixarea
bicicletei intr-un suport de montaj.

Politica de confidentialitate

In cazul predarii computerului de bord unui centru de service
Bosch in vederea servisdrii, exista posibilitatea ca datele
memorate pe computerul de bord s fie transmise
companiei Bosch.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Computerul de bord Kiox 300 este destinat afisarii datelor
de calatorie.

Pentru a putea utiliza complet computerul de bord Kiox
300, este necesar un smartphone compatibil pe care s fie
instalata aplicatia eBike Flow (disponibila in Apple App
Store sau in Google Play Store).
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Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Afisaj

(2) lesire de cablu fata

(3) lesire de cablu spate

(4) Placa de siguranta

(5) Carlig de fixare

(6) Carcasa adaptor

(7) Borne de contact afisaj

(8) Borne de contact suport

(9) Adaptor pentru afisaj
(10) Surub de fixare a adaptorului pentru afisaj
(11) Punte pentru banda de sustinere

Date tehnice
Cod produs BHU3600
Temperaturé de functionare ” © -5...+40
Temperatura de depozitare i€ +10... +40
Tip de protectie IP54
Greutate, aproximativa g 32
A) inafaraacestui interval de temperatura, indicatorul poate suferi
deteriorari.
Montarea

Montarea si demontarea afisajului

(consulta imaginea A)

Pentru montarea afisajului (1), asaza afisajul (1) pe muchia
din fata, privind in directia de deplasare, a sistemului de
prindere (9) din carligul de fixare (5) @ si apasa afisajul (1)
cu partea posterioara pe sistemul de prindere pentru afisaj
(9)o.

Pentru demontarea afisajului (1), trage afisajul (1) spre tine
0 pand cand afisajul (1) poate fi ridicat @.

Pe puntea (11) poate fi fixata o banda de sustinere.

Montarea placii de siguranta
(consulta imaginea B)

Impinge de jos placa de sigurantd (4) in carcasa adaptorului
(6) pand cand placa de sigurantd (4) se fixeaza sonor.

Din acest moment, afisajul (1) nu mai poate fi ridicat din
sistemul de prindere (9) decat daca sistemul de prindere
pentru afisaj (9) este demontat din carcasa adaptorului (6)
prin sldbirea ambelor suruburi de fixare (10).

Observatie: Placa de siguranta (4) nu este un dispozitiv de
protectie antifurt.

Bosch eBike Systems
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Operarea

Operarea afisajului si comanda indicatoarelor se realizeaza
prin intermediul unitatii de comanda.

Semnificatia tastelor de pe unitatea de comanda pentru
indicatoarele afisajului este explicata in urmatoarea
prezentare generald. Tasta de selectare are, in functie de
durata de apasare, doua functii.

derulare spre stanga

derulare spre dreapta

derulare in sus

derulare in jos

comutare la al 2-lea nivel al ecranului (apasare scurtd)

Deschiderea optiunilor de pe ecran
(de exemplu, <Reset trip>)
deschiderea meniului de setdri (apasare lunga > 1 s)

ONON | B0 J A

Ecranul de pornire

Daca, inainte de ultima comutare, nu este selectat niciun alt

ecran, este afisat acest ecran.

Nivel de incdrcare a acumulatorului
Nivel de asistenta

Luminile de rulare ale bicicletei
Indicator unitate de viteza

i Denumire indicator

k Putere proprie

o T @

| Viteza

m  Puterea motorului

Indicatoarele a ... ¢ formeaza bara de stare si sunt afisate pe
fiecare ecran.

De pe acest ecran, poti comuta cu ajutorul tastei K< la
ecranul de stare sau poti accesa alte ecrane cu ajutorul tastei
3. Pe aceste ecrane sunt prezentate datele tale statistice,
autonomia acumulatorului si valorile medii.

De pe fiecare dintre aceste ecrane, poti accesa un alt doilea
nivel de date cu ajutorul tastei &,

Dacd, inainte de deconectare, utilizatorul are deschis un alt
ecran decat ecranul de pornire, la reconectarea eBike-ului va
fi afisat ultimul ecran afisat.

In cazul apasarii lungi a tastei de selectare [, potireseta
datele statistice ale cursei sau excursiei (nu se aplica in cazul
ecranului <SETTINGS>).

Ecranul de stare

De la ecranul de pornire, acceseaza ecranul de stare
apasand tasta &4,

CONNECTIONS

SETTINGS

Nivel de incdrcare a acumulatorului

Nivel de asistenta

Luminile de rulare ale bicicletei

Ora

Indicator de conexiune

Conectare la smartphone

Meniu de setari

e laacest ecran poti accesa meniul de setari apdsand tasta

mQ = 0 o 0 T 9

EU

Observatie: Meniul de setdri nu poate fi accesat in timpul
deplasdrii.
Meniul de setari <SETTINGS> cuprinde urmatoarele puncte
de meniu:
- <My eBike>

Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu.
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= <Rangereset>
Aici se poate reseta valoarea pentru distanta parcursa.
= <Auto trip reset>
Aici pot fi efectuate setarile pentru resetarea automata.
= <Wheel circumf.>
Aici se poate adapta valoarea circumferintei rotii sau se
poate efectua resetarea la setarea standard.
= <Components>
Aici sunt afisate componentele montate impreuna cu
numarul lor de versiune.
- <System>
Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu.
= <Language>
Aici poti selecta o limba de afisare preferata dintr-o
lista existenta.
= <Units>
Aici poti selecta intre sistemul metric si sistemul
imperial de masurare.
= <Time>
Aici poti seta ora.
= <Time format>
Aici poti selecta intre doua formate ale orei.
* <Brightness>
Aici poti seta luminozitatea afisajului.
= <Settings reset>
Aici poti reseta setarile sistemului la valorile standard.
- Lapunctul de meniu <Information> gasesti informatii
privind bornele de contact (<Contact>) si certificatele
(<Certificates>).
Paraseste meniul de setiri cu ajutorul tastei %,
Acceseazd ecranul de pornire cu ajutorul tastei B3,

intretinere si service

intretinere si curatare

Nu curatati niciuna dintre componente utilizand apa sub

presiune.

Mentineti curat ecranul computerului de bord. Murdaria

poate determina sesizarea eronatd a luminozitatii.

Pentru curdtarea computerului de bord, folositi o laveta

moale, umezita numai cu apa. Nu folositi detergenti.

Solicitati verificarea tehnicd a sistemului dumneavoastra

eBike cel putin o data pe an (printre altele sistemul mecanic,

starea de actualizare a software-ului de sistem).

Distribuitorul bicicletei poate stabili suplimentar intervalul

de service in functie de kilometraj si/sau dupa un anumit

interval de timp. in acest caz, computerul de bord va afisa la

conectare scadenta intervalului de service.

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.
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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Transport

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului,
de exemplu, pe un portbagaj exterior, pentru evitarea
deteriorarilor, scoateti computerul de bord si
acumulatorul eBike din acesta.

Eliminare
?74 Unitatea de propulsie, computerul de bord,
7eX] inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,

senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele

trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna

cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
B defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch
unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHuHA 3a CHIypHOCT

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 33 BesonacHocT. [ponycku
NPy CNa3BaHEeTo Ha MHCTPYKLMUTE 3a be3o-
MacHOCT M yKa3aHWsATa 3a pabota Morar Aa
“Mart 3a nocneacTBUe TOKOB yaap, noxap 1/
UMK TEXKM TPABMH.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HACTOALLATa MHCTPYKLMA 3a eKCnoaTaLus

TEPMUH aKyMynaTopHa 6atepus ce 0THacA 10 BCUUKK OpH-

TMHANHK aKyMynaTopHH batepuu Ha bolw.

» He ce onuTBaiiTe Aa 3aKkpensare gucnnes WAKM Mogyna
3a ynpaBneHue no BpeMe Ha ABHWXeHHe!

» He oTKnoHsBaliTe BHHMaHHETO CH OT fucnnes Ha 6op-
0BUA KOMMIOTBP. AKO He CTe CbCPENOTOUMNN BHUMAHH-
€T0 CH BbPXY [IBUKEHWETO, PUCKyBaTe Aa bbaete BbBe-
UeHM B MbTHO-TPAHCMOPTHO Npou3LLecTBUe. AKO UCKaTe
[1a BbBeX[aTe apyra MHopmauma B 60paoBua KOMMIOTbP
0CBEH CMfAHa Ha CTeMeHTa Ha noarnomarase, cnpere 1
Cnep ToBa BbBEMIETE CbOTBETHUTE JaHHH.

» Hacrpoiite ApkocTTa Ha fucnnes Taka, ue fja MoXeTe
NpaBUNHO Aa Pa3no3HaBaTe BaXKHaTa MH(opMauua Ka-
TO CKOPOCT WM NpeAynpeaUTeNnHH CHMBONH. [orpeL-
HO HaCTpOeHaTa APKOCT Ha AiUCNes MoXe Aa AoBeae 10
OMacHM CUTYaLInK.

» He otBapsiite 6opaoBua komnioTbp. Beneactaue Ha oT-
BapAHe HOPIOBUAT KOMMIOTHP MOXe f1a Obae NoBpefieH; B
TaKWBa CMyyau rapaHLmMATa oTnaga.

» He uanon3gaiite 60paoBHA KOMNIOTbP KaTo PbKOXBaT-
Kka. Moxe 2 noBpeauTe HemonpaesMMo 60pA0BHsA KOM-
nioTbp, ako Baurate eBike 3a bopaoBKA KOMMIOTBLP.

» He nocraesiiTe Benocuneaa Haonak1 BbpXy KOpMUno-
TO M ceAankara, ako 60poBHUAT KOMMIOTbP UK HEro-
BaTa CToiiKa CTbpUaT HaZ KOPMHNOTO. BOPAOBHAT KOM-
MioTbp UNK CTOMKaTa Morart fia Ce NoBpeasT Henonpaem-
mo. CBanaiTe DOpAOBHA KOMMIOTLP W NPEAU NOCTaBAHE
Ha Benocuneaa B MOHTaXHa CTOMKa, 3a fia M3berHete na-
[IaHeTO UMK NOBPEXAAHETO Ha DOPAOBMA KOMMIOTBP.

3anaBnenue 3a KoHUACHUHANHOCT

Ao DOPI0BMAT KOMMIOTBP B Cyuai Ha HyX[1a OT CepBU3K-
paHe ce M3npaTu Ha cepBu3 Ha Bosch, npu Hyxpa 3anamere-
HWTE BbpXY DOPAOBMA KOMMIOTbP AaHHK MOraT fja ce npepc-
TaBAT Ha Bosch.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpepgHasHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

bopposuat komniotbp Kiox 300 e npenguaeH 3a MHAUKATO-
pa Ha JaHHKTe 3a MbTyBaHeTo.

3a ia Moxete fia u3nonasare bopaosua kommioTbp Kiox 300
B Mb/IeH 0DXBAT, € Hy)eH CbBMECTUM CMapT(OH C NPUIOoXe-
Hueto eBike Flow (Ha pasnonoxeHue B Apple App Store unu
B Google Play Store).

Bvnrapcku - 1

U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMNOHEHTH Ce 0THACA 0
(h1rypuTe Ha CTPAHULIUTE C U30BPAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKasaHueTo.

(1) Oucnnen

(2) KabeneH usxon otnpen

(3) KabeneH uaxop ot3ag

(4) MpennasHa nnacTuHa

(5) 3actonopsiBalia kyka

(6) AnantepHa ckoba

(7) KoHTakth Ha aucnnes

(8) KoHTakTh Ha Abpx*aua

(9) Mocraeka Ha aucnnes
(10) KpenexeH BUHT Ha NoCTaBKara Ha gucnnes
(11) Nperpana 3a 3aabpxalia nexHTa

TexHuuecku AaHHHU

IpoayKTOB KO BHU3600
PaboTHa Temneparypa” °C -5...+40
TemnepartypeH AnanasoH 3a C +10...+40
CbXpaHsBaHe

Knac Ha 3awmta IP54
Maca, npubn. g 32

A) W13BbH TO31 TEMNEpaTYPEH jUana3oH MOXe Aa Ce CTUTHE 10 NOB-
penv B MHAMKaTopa.

MoHnTtupaHe

MocraesAHe U cBanfAHe Ha gucnnes (BX. dur. A)

3a nocraeaue Ha aucnnes (1) nocrasete gucnnes (1) Bbpxy
npenH1sa pbb CNpAMO NoCoKaTa Ha IBUXXEHWE Ha NoCTaBKaTa
Ha aucnnes (9) Bbpxy 3actonopsBalyata kyka (5) @ u Ha-
TUCHeTe aucnnen (1) cbe 3aHaTa CTpaHa BbpXy NocTaBKaTa
Ha aucnnes (9) @.

3a ceanaue Ha aucnnen (1) usternete aucnnes (1) kbm ce-
e cv @ TonKoBa, e ia MOXETe f1a NOBAMrHeTe AuCH-

nes (1) @.

Bbpxy nperpagara (11) moxe fia ce 3aKpenu 3afbpixalia
NeHTa.

W3non3sBaHe Ha npeAna3HaTa NNacTUHA
(Bx. dour. B)

W3byraire oToony npegnasHara nnactuHa (4) B anantepHara
ckoba (6) nokato npeanasHara nnactuHa (4) He ce dukcupa
0cesaemo.

OTT031 MOMEHT Beue He MOXETe [1a NOBAUrHeTe AnCH-

nesa (1) ot nocraBkara Ha aucnnes (9), be3 nocraBkara Ha
nucnnes (9) aa ce [eMoHTMpa OT ajanTepHara ckoba (6)
upes pa3xnabBaHe Ha BaTa KpenexHu sunTa (10).

Bosch eBike Systems
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Bbnrapcku - 2

Yka3aHue: [peanasHata nnactvta (4) He npeanasea ot
Kpaxba.

06cnyxBaHe

ObcnyBaHeTo Ha AMCNNen M YNPaBNeHUeTO Ha MHAMKATOPH-
Te CTaBa Npe3 MOfly/ 3a ynpasneHue.

3HaueH1eTo Ha byToHWTE BbPXY MOAYNa 3a ynpaBneHue 3a
WHAMKATOPHTE Ha AMCTINEA MOXKE A Ce Hayuu OT [J0NHHSA
npernef. ByToHbT 3a M360p Cnopes BpemMeTpaeHeTo Ha Ha-
TUCKaHe MMa 1Be (PYHKUMH.

npenucTBaHe HanABo
NpenucTBaHe HafACcHo

NpenucTBaHe Harope

npenucTBaHe Hafony

CMAHa Ha 2. eKpaHHO HMBO (KPaTKo HaTUCKaHe)

0TBapAHe Ha CBbP3aHH C eKpaHa onuum
(Hanp. <Reset trip>)

0TBapAHE Ha MEHI0 C HAaCTPOHKM (AbNro HaTUCKaHe
>1s)

ORON | BRI

CraproB eKkpaH

Ao Npean NOCNefHOTO U3KMUBaHE He CTe 3bpanu apyr
eKpaH, Luje Bu bbae nokasaH T03u ekpaH.

a  CbCTOAHMETO Ha 3apexzaHe Ha akymMynartopHara ba-
Tepua

b HuBo Ha nognomaraHe

¢ OceetneHue Ha Benocuneaa
MHOuKaTop eauH1La 3a CKopocT
3arnaeue Ha UHaMKaTop

k CobctBeHa MoLHOCT

| Ckopoct

m  MollHOCT Ha iBuraTens

WHaukaTopuTe a ... ¢ 06pa3yBart cTaTycHaTta nlaicTHa 1 ce no-
Ka3BaT Ha BCEKM eKpPaH.

Or 1031 ekpaH moxeTe ¢ byToH B4 na npemuHeTe KbM cTaTyC-
HuA ekpaH unu ¢ byton B ga gocturHete fo Apyrv ekpanu. B
Te3W eKpaHu ce NokasBar BalluTe CTaTUCTUUECKU aHHU, OC-
TaTbUHKAT Npober Ha akyMynaTopHata batepua U cpeaHuTe
CTOMHOCTH.

OT BCEKM e[IMH OT Te3K EKPAHN MOXETE f1a OCTUTHETE 10
BTOPO HMBO C fJaHHK upe3 byToHa .

AKO NOTPEOUTENAT NPHU U3KNIOUBAHE Ce HaMMpa Ha IPYT eK-
paH, PasnMueH oT CTapTOBMSA, TO MOCNEAHO MOKA3BAHHUAT eK-
paH Npu NOBTOPHO BKMOUBaHe Ha eBike ce Noka3Ba OTHOBO.
Upes no-AbAro Hatuckae Ha byToHa 3a u3bop @ moxerte na
HyNUparte CTaTUCTMUECKHTE JaHHH 3a BalleTo MbTyBaHe Unu
uaner (He B ekpaHa <SETTINGS>).

CraryceH eKpaH

OT CTapTOBMA eKpaH I0CTUraTe CTaTyCHMUA eKPaH C HaTHCKa-
He Ha byTona K4,

CONNECTIONS

SETTING g

a CbCTOAHMETO Ha 3apexiaHe Ha akymMynaTtopHara ba-
Tepus

b HuBo Ha nognomaraHe

¢ OceetneHue Ha Benocuneaa

d Uac

e  VHgukatop 3a cBbp3BaHe

f

CBbp3BaHe KbM CMapT(oH
g  MeHio c HacTpoWKK

OT 7031 eKpaH MOXeTe Aa OCTUTHETE 10 MEHIOTO C HAaCTPOM-
KW KaTo HaTUCHeTe byToHa F&2.

0275007 3BK|(24.06.2021)
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Yka3aHue: MeHI0TO C HAaCTPOHKK He MOXeE Aia Ce U3BMKBA N0

BpeMe Ha [IBUKEHHE.

MentoTo ¢ HacTpoiku <SETTINGS> cbabpia cnefHuTe Tou-

KK OT MEHIOTO:

- <My eBike>
TYK LLe OTKpK1eTe CNeAHUTE TOUKK OT MEHHOTO.
= <Rangereset>

Tyk MOXeTe ia HynupaTe CTOMHOCTTA 32 OCTaTbueH

npober.
<Auto trip reset>
Tyk MOXeTe Aia U3BbpLLBaTE HACTPONKM 32 aBTOMATHY-
HO HynupaHe.
= <Wheel circumf.>
Tyk MOXe Aa Ce afianTvpa CTOAHOCTTA Ha 0bukonkarta
Ha KONenoTo UnK Aia ce Hynupa Ao CTaHAApPTHa HACTPOM-
Ka.

= <Components>
TyK ce Noka3Bar U3M0N3BaHUTE KOMMNOHEHTH C TEXHUTE
HoMepa Ha BepCHH.
- <System>
TyK LLe oTKpK1eTe CNeaHUTE TOUKK OT MEHHOTO.
= <lLanguage>
Tyk moxeTe fia U3bupate oT Habop OT NpeanoUnUTaHU
€31LM Ha aucnnes.

= <Units>
Tyk MoxeTe fia U3bupate Mexay MeTPUUHA N1 UMNep-
Ccka cucTeMa 3a U3MepBaHe.

= <Time>
Tyk MOXeTe ia HacTpoiBare uaca.

= <Time format>
Tyk MoxeTe fia u3bupate Mexy iBa BpemeBu (opma-
Ta.

= <Brightness>
TyK MOXeTe ia HacTpoBaTe APKOCTTA Ha Aucnnes.

= <Settings reset>
TyK MOXeTe ia HynupaTe BCUUKK CUCTEMHM HACTPONKH
[0 CTaHAAPTHUTE CTOMHOCTH.

- Bouka ot meHtoto <Information> e oTkpueTe UHDOP-
Maums 3a KOHTakTuTe (<Contact>) v ceptudpmkaTute
(<Certificates>).

MeHIOTO C HaCTPOItkH Hanyckate ¢ byTowa (@,

C 6yrona B gocturare craptoBus ekpaH.

MopabpxaHe U cepBU3

MopnbpKaHe U NOUUCTBAHE

HwTO eanH KOMMOHEHT He b1Ba [1a ce MOUMCTBA C Bofa NMof
HansraHe.

MopabpxaiTe ekpaHa Ha Baluua 60p0BY KOMMIOTbP UMCT.
[pu 3aMbpcABaHKA MOXe [a Bb3HUKHAT rPELLIKK Ha CeH30pa
33 OKOMHaTa OCBETEHOCT.

3a nouucTBaHe Ha Baluua KoMnoTbp U3M0N3BalTe MeKa Kbp-
na, HaBNAXHEHa camo € BoAa. He ©3non3BaiTe nouncTBaLyyu
npenaparu.

Bbnrapcku - 3

OcwurypnBaiTe TeXHWUeCKa NPoBepka Ha Baluata eBike cuc-
TEMa Hai-MasnKo BeAHbX rOfMLLIHO (Hapep C ApYroTo Mexa-
HUKa, aKTyaNnHOCT Ha CUCTEMHHS codiTyep).
lpon3BOAMTENAT Ha BENOCHMEAA MOXE A 3aM0XMK 3a Cep-
BM3HHWS CPOK [JOMbTHUTENHO NPODET M/Unu Nep1og ot Bpe-
Me. B TakbB cnyuait bopaoBuAT KoMmioTbp Lie Bu nokasea
Cnef BCAKO BKMIOUBAHE KOra € CPOKbBT 3a CepBu3MpaHe B
NPOAbIKEHHE.
Mona, 3a cepBU31paHe 1 peMOHT Ha cucTemarta eBike ce
0bbpHeTe KbM 0TOPHU3UPAH TbProBeL Ha BeNocuneau.
» Bb3noxerte BCHUKM PEMOHTH [ia Ce U3BbPLLBAT OT OTO-
PpU3HpaH cepBu3 3a BeNoCHNeaH.

KnueHTcka cny)ba 1 KOHCYNTaLua OTHOCHO
ynotpebara

Ipw BCHUKK BbNPOCH OTHOCHO cHcTeMata eBike 1 HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MOnA, 0bpbLLaliTe ce KbM 0TOPHU3NUPAHH Tbp-
rOBLM.

[laHHWTE 33 KOHTAKT Ha 0TOPU3MPAHWTE TbPrOBLM Ha BENOCH-
neay Le oTKpUeTe Ha MHTepHET cTpaHuuaTa
www.bosch-ebike.com.

TpaHcnopTHpaHe

» Ako B3umare cbc cebe cu Bawmar eBike n3BbH aBTO-
mobuna cu, Hanp. Bbpxy baraxHuk 3a aBTomobun,
cBanete 60pAOBUA KOMNIOTbP U aKyMynaTopHara ba-
Tepus Ha eBike, 3a ga usbernere nospeam.

bpakyBaHe
‘.}4 C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa cpefja ABUra-
7N TENHUAT MoAYN, BOPAOBUAT KOMMIOTBLP, BKA. Y-

paBNABALLMAT MOAY/, aKyMynaTopHaTa bare-
pUA, CEH30PbT 3a CKOPOCT, IOMbIHUTENHUTE
npucnocobnerus 1 onakoBkuTe TpAbBa fa bb-
[1aT NpeflaBaHy 3a 0roi30TBOPSABAHE Ha Cbbp-
alluTe ce B TAX CYPOBUHH.
He uaxBbpnsiiTe cucTemarta eBike u HelHUTE KOMMOHEHTU
npu butoBuTE OTNAABLMK!

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te eNeKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara upekTuea
2006/66/EO nedeKTHUTE AU N3PasxoaBaHu
B  2KyMynatophu batepuu Tpabsa fa ce cobupar

pasaento 1 fja ce NpeaaBar 3a eKONOrMUHo pe-
LMKNMUPaHe.

Mons, npefaBaiTe HeroaHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopu3upaH TbproBeL Ha BeNocuneau.

MpaBara 3a U3MEHEHHUA 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Zaslona ali upravljalne enote ne poskusajte pritrjevati
med voznjo!

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrete. Ce Zelite v ratunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napa¢no nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

» Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

» Racunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za racunalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

» Ce racunalnik ali njegov nosilec segata éez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedeZ. Na ta nacin bi
lahko racunalnik ali drzalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali poskodbe
racunalnika.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce ratunalnik posljete Boschu v popravilo, se lahko podatki,
shranjeni na ra¢unalniku, posredujejo Boschu.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Kiox 300 je namenjen prikazovanju podatkov o
voznii.

Za celovito uporabo racunalnika Kiox 300 potrebujete
zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike Flow (na voljo v
Apple App Store ali Google Play Store).

Slovenscina - 1

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Zaslon

(2) Odvod kabla spredaj

(3) Odvod kabla zadaj

(4) Varovalna plosca

(5) Kavelj

(6) Adapterska vdolbina

(7) Kontakti zaslona

(8) Kontaktidrzala

(9) Nosilec zaslona
(10) Pritrdilni vijak za nosilec zaslona
(11) Stopnicka za drzalni trak

Tehnicni podatki

Koda izdelka BHU3600

Delovna temperatura® RC -5...+40

Temperatura skladiscenja “C +10 ... +40

Vrsta zadcite IP54

Teza, pribl. g 32

A)  Zunaj tega temperaturnega obmocja lahko pride do motenj
prikaza.

Namestitev

Namescanje in odstranjevanje zaslona

(glejte sliko A)

Za namescanje zaslona (1) postavite zaslon (1) na sprednji
nosilec za zaslon (9) glede na smer voznje na kavelj (5) @ in
pritisnite zaslon (1) s spodnjo stranjo na nosilec za

zaslon (9) @.

Za odstranjevanje zaslona (1) povlecite zaslon (1) toliko k
sebi @, da boste lahko zaslon (1) dvignili ®.

Na stopnicko (11) lahko pritrdite drzalni trak.

Namescanje varovalne plosce (glejte sliko B)

S spodnije strani potisnite varovalno plo$¢o (4) v adaptersko
vdolbino (6), da se varovalna plosca (4) sli$no zaskoci.

Od tega trenutka zaslona (1) ne morete vec dvigniti z nosilca
za zaslon (9), ne da bi nosilec za zaslon (9) demontirali iz
adapterske vdolbine (6) z odvijanjem obeh pritrdilnih
vijakov (10).

Opozorilo: varovalna plosca (4) ni zascita pred krajo.

Bosch eBike Systems
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Upravljanje

Upravljanje zaslona in krmiljenje po prikazih se izvede z
upravljalno enoto.

Razlaga tipk na upravljalni enoti za zaslonske prikaze je
prikazana v naslednjem pregledu. Izbirna tipka ima glede na
trajanje pritiska dve funkciji.

® Boscy ,

listanje v levo

listanje v desno

listanje navzgor

listanje navzdol

preklop na 2. nivo zaslona (kratek pritisk)

Odpiranje moznosti glede na zaslon
(npr. <Reset trip>)
Odpiranje menija za nastavitve (dolg pritisk > 1's)

ORON | BRI

Zacetni prikaz

Ce pred zadnjim izklopom niste izbrali nobenega drugega
zaslona, se prikaze ta zaslon.

Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
Raven podpore

Luci kolesa

Prikaz merske enote za hitrost

Naslov prikaza

Lastna zmogljivost

Hitrost

a
b
c

—_— o =

m  Moc motorja

Prikazia... ¢ so del statusne vrstice in se pojavijo na vsakem
prikazu.

Prek tega prikaza lahko s tipko & preklopite na prikaz stanja
ali s tipko 24 doseZete dodatne prikaze. Na teh prikazih se
prikazujejo vasi statisti¢ni podatki, doseg akumulatorske
baterije in povprecne vrednosti.

0d vsakega od teh prikazov lahko dosezete drugi nivo
podatkov s pritiskom tipke .

Ce je uporabnik ob izklopu na drugem prikazu kot na
zacetnem, potem se ob vnovi¢nem vklopu elektriénega
kolesa prikaze zadnji prikaz.

Z daljsim pritiskom izbirne tipke ! lahko svoje statistiéne
podatke o vasi voznji ali izletu ponastavite (ni na

prikazu <SETTINGS>).

Prikaz stanja

Z zaCetnega prikaza se lahko na prikaz stanja pomaknete s
pritiskom tipke E4.

CONNECTIONS

SETTINGS

a Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
b Ravenpodpore
¢ LuCikolesa
d Cas
e Prikaz za povezavo
f Povezava do pametnega telefona
g  Nastavitveni meni
Iz tega prikaza lahko dosezete nastavitveni meni tako, da
pritisnete tipko F&2.
Opomba: nastavitveni meni ne morete priklicati med voznjo.
Nastavitveni meni <SETTINGS> vsebuje naslednje menijske
tocke:
- <My eBike>

Tukaj najdete naslednje menijske tocke.

= <Rangereset>

Tukaj lahko ponastavite vrednost za doseg.
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= <Auto trip reset>
Tukaj lahko izvajate nastavitve za samodejno
ponastavitev.
= <Wheel circumf.>
Tukaj lahko prilagodite vrednost obsega kolesa oz. jo
ponastavite na standardno nastavitev.
<Components>
Tukaj se prikazejo vstavljene komponente s svojimi
Stevilkami razlicic.
- <System>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
= <lLanguage>
Tukaj lahko izberete zelen jezik prikaza.
= <Units>
Tukaj lahko izbirate med metri¢nim ali imperialnim
sistemom enot.
= <Time>
Tukaj lahko nastavite ¢as.
= <Time format>
Tukaj lahko izberete format ¢asa.
<Brightness>
Tukaj lahko nastavite svetlost zaslona.
* <Settings reset>
Tukaj lahko ponastavite vse sistemske nastavitve na
standardne vrednosti.

- Pod menijsko tocko <Information> najdete informacije o

kontaktih (<Contact>) in certifikatih (<Certificates>).
Nastavitveni meni zapustite s tipko .
S tipko 24 dosezete zacetni zaslon.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
Vseh komponent ni dovoljeno €istiti z vodo pod tlakom.
Poskrbite, da bo prikazovalnik rac¢unalnika vedno ¢ist. Ce je

prikazovalnik umazan, lahko pride do napacnega
prepoznavanja svetlosti.

Za CisCenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo
navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Vsaj enkrat letno opravite tehnicni pregled sistema eBike

(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).

Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa doloci na
podlagi ¢asa delovanja in/ali casovnega obdobja. V tem

primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaze datum termina

za servis.

Zaservis ali popravila elektri¢nega kolesa se obrnite na

poobla$¢enega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Slovenscina - 3

Transport

» Ce elektricnega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje

?\7{ Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
OdsluZene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
PridrZujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Ne pokusavaijte pricvrstiti zaslon ili upravljacku
jedinicu tijekom voznje!

» Neka vam prikaz na putnom racunalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno racunalo, zaustavite se i unesite
odgovarajucée podatke.

» Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uoditi vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moze dovesti do opasnih situacija.

» Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem mozete
ostetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drZzedi putno racunalo, mozete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravlja¢a. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno ostetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja bicikla u drza¢ za montazu kako biste izbjegli da
putno racunalo padne ili se osteti.

Napomena za zastitu podataka
Ako putno racunalo odnesete u Bosch servis radi

servisiranja, postoji mogucnost da se tvrtki Bosch prenesu
podaci pohranjeni na putnom racunalu.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Kiox 300 je predvideno za prikaz podataka o
vozniji.

Kako biste mogli koristiti putno racunalo Kiox 300 u punom
obujmu, potreban je kompatibilan pametni telefon s
aplikacijom eBike Flow (dostupna u trgovini Apple App ili
Google Play).

Hrvatski - 1

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Zaslon

(2) Izlaz kabela sprijeda

(3) Izlaz kabela straga

(4) Sigurnosna ploca

(5) Kukica

(6) Adapter

(7) Kontakti zaslona

(8) Kontakti nosaca

(9) Prihvat zaslona
(10) Vijak za pricvrscéivanje prihvata zaslona
(11) Lamela za pridrznu traku

Tehnicki podaci

Putno racunalo Kiox 300

Kod proizvoda BHU3600
Radna temperatura® RC -5...+40
Temperatura skladistenja “C +10 ... +40
Vrsta zastite IP54
TeZina cca. g 32

A) Izvan ovog raspona temperature moze doci do smetnji u prikazu.

Montaza

Stavljanje i skidanje zaslona (vidjeti sliku A)

Za stavljanje zaslona (1) stavite zaslon (1) uz prednji rub u
smjeru voznje u prihvat zaslona (9) na kukicu (5) @i
pritisnite zaslon (1) sa straznjom stranom na prihvat
zaslona (9) ©.

Za skidanje zaslona (1) povucite zaslon (1) prema sebi @
sve dok ne moZete podignuti zaslon (1) .

Na lamelu (11) moZete pricvrstiti pridrznu traku.

Umetanje sigurnosne ploce (vidjeti sliku B)

S donje strane umetnite sigurnosnu plocu (4) u adapter (6)
tako da se sigurnosna ploca (4) ¢ujno uglavi.

0d tog trenutka ne mozete vise podignuti zaslon (1) s
prihvata zaslona (9), a da ne izvadite prihvat zaslona (9) iz
adaptera (6) otpustanjem oba vijka za pricvrsc¢ivanje (10).
Napomena: Sigurnosna ploca (4) ne sluzi kao zastita od
krade.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

Rukovanje

Rukovanje zaslonom i upravljanje prikazima vrsi se preko
upravljacke jedinice.

Znacenje tipki na upravljackoj jedinici za prikaze na zaslonu
mozete pronaci u sljiede¢em pregledu. Tipka za odabir ima
dvije funkcije ovisno o trajanju pritiska.

L &

< ® Boscy

Listanje lijevo

Listanje desno

Listanje prema gore

Listanje prema dolje

Prebacivanje na 2. razinu zaslona (kratki pritisak)

Otvaranje opcija zaslona
(npr. <Reset trip>)
Otvaranje izbornika Postavke (dugi pritisak > 1 s)

ORON | BRI

Pocetni zaslon

Ako prije posljednjeg iskljucivanja niste odabrali drugi
zaslon, onda vam se prikazuje ovaj zaslon.

Stanje napunjenosti baterije
Rezim rada

Svjetlo na biciklu

Prikaz jedinice brzine
Naslov prikaza

Vlastita snaga

Brzina

-0 T 9

—_— o =

m  Snagamotora

Prikazia... ¢ Cine statusnu traku i prikazuju se na svakom
zaslonu.

Iz ovog zaslona moZete se prebaciti na statusni zaslon
tipkom Ed ili dohvatiti druge zaslone tipkom B3. U ovim
zaslonima prikazuju se statisticki podaci, domet baterije i
prosjecne vrijednosti.

1z svakog od ovih zaslona mozZete dohvatiti drugu razinu
podataka tipkom &,

Ako se korisnik pri iskljuCivanju nalazi na nekom drugom
zaslonu, a ne na po¢etnom zaslonu, onda se ponovno
prikazuje posljednje prikazani zaslon pri ponovnom
ukljucivanju e-bicikla.

Dugim pritiskom na tipku za odabir @ mozete resetirati
statisticke podatke o svojoj voznjiili izletu (ne na

zaslonu <SETTINGS>).

Statusni zaslon

Iz pocetnog zaslona moZete dohvatiti statusni zaslon
pritiskom na tipku E4.

CONNECTIONS

SETTING

a Stanje napunjenosti baterije
b Rezimrada
c Svjetlo na biciklu
d  Vrijemenasatu
e Indikator veze
f Veza s pametnim telefonom
g Izbornik Postavke
Iz ovog zaslona moZete dohvatiti izbornik na naéin da
pritisnete tipku .
Napomena: Tijekom voZnje ne moZete pozvati izbornik
Postavke.
Izbornik Postavke <SETTINGS> ima sljedece tocke
izbornika:
- <My eBike>
Ovdje mozete naci sljedece tocke izbornika.

0275007 3BK|(24.06.2021)
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= <Rangereset>
Ovdje mozete resetirati vrijednost dometa.

= <Auto trip reset>
Ovdje mozete namjestiti postavke za automatsko
resetiranje.

= <Wheel circumf.>
Ovdje mozete prilagoditi vrijednost opsega kotaca ili
resetirati vrijednost na standardnu postavku.

= <Components>
Ovdije se prikazuju koristene komponente s brojevima
verzije.

- <System>
Ovdje mozZete naci sljedece tocke izbornika.
= <Language>

Ovdje mozete odabrati zeljeni jezik prikaza iz odabira.
= <Units>
Ovdje mozete birati izmedu metrickog ili imperijalnog
mjernog sustava.
= <Time>
Ovdje moZete namjestiti vrijeme.
= <Time format>
Ovdje mozete birati izmedu dva formata vremena.
* <Brightness>
Ovdje mozZete namjestiti svjetlinu zaslona.
= <Settings reset>
Ovdje moZzete vratiti sve postavke sustava na
standardne vrijednosti.

- Pod tockom izbornika <Information> mozete naci
informacije o kontaktima (<Contact>) i certifikatima
(<Certificates>).

Iz izbornika Postavke moZete izaéi pritiskom na tipku .

Tipkom 24 moZete dohvatiti pocetni zaslon.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Ekran vaSeg putnog racunala drZite ¢istim. U slu¢aju
nakupljanja prljavstine moze doci do netotnog
prepoznavanja svjetline.

Za Cis¢enje svojeg putnog racunala koristite meku krpu
navlaZzenu samo vodom. Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje.
Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Trgovac bicikala moze termin servisa dodatno bazirati na
kilometrazi i/ili vremenskom periodu. U tom slucaju ¢e vam
putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog
ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Hrvatski - 3

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosa¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Zbrinjavanje

?\7{ Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.

722X upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kuc¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.
ZadrZavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge piiiidke sdidu ajal ekraani voi juhtiiksust
kinnitada!

» Arge laske pardaarvuti niidikul oma tihelepanu
korvale juhtida. Kui te ei keskenda oma tahelepanu
taielikult liiklusele, riskite Gnnetusse sattumisega. Kui
soovite teha sisestusi oma pardaarvutisse toe taseme
muutmiseks, peatuge ja sisestage seejarel vajalikud
andmed.

» Seadke ekraani heledus nii, et te naeksite olulist
teavet, nagu kiirus voi hoiatussiimbolid, piisavalt
selgesti. Valesti reguleeritud ekraan voib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Arge avage pardaarvutit. Avamisega voib pardaarvuti
saada kahjustada ja kaob Teie 6igus garantiinduete
esitamiseks.

» Arge kasutage pardaarvutit kiepidemena. Kui tostate
eBike'i pardaarvutist iiles, voite pardaarvutit
podrdumatult kahjustada.

» Arge asetage jalgratast tagurpidi juhtrauale ja
sadulale, kui juhtpult voi selle klamber ulatub
juhtrauast korgemale. Véite pardaarvutit voi selle
hoidikut parandamatult vigastada. Et pardaarvuti maha ei
kukuks voi seda ei vigastataks, eemaldage pardaarvuti ka
enne jalgratta kinnitamist montaazihoidikusse.

Andmekaitsesuunis

Kui pardaarvuti saadetakse hoolduseks Boschi teenindusse,
vdidakse Boschile iile anda ka pardaarvutisse salvestatud
andmed.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Pardaarvuti Kiox 300 on méeldud séiduandmete
kuvamiseks.

Pardaarvuti Kiox 300 taies ulatuses kasutamiseks on vaja
iihilduvat nutitelefoni rakendusega eBike Flow (saadaval
Apple App Store'is voi Google Play Store'is).

Eesti-1

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Ekraan
(2) Kaabli valjalaskeava ees
(3) Kaabli valjalaskeava taga
(4) Lukustusplaat
(5) Lukustuskonks
(6) Adapteri korpus
(7) Kontaktide kuvamine
(8) Omaniku kontaktandmed
(9) Ekraanihoidik
(10) Ekraanihoidiku kinnituskruvi
(11) Kinnitusrihma alus

Tehnilised andmed

Tootekood BHU3600
Tédtemperatuur °C -5...+40
Hoiutemperatuur “C +10... +40
Kaitseklass IP54
Kaal, u g 32

A) Viljaspool seda temperatuurivahemikku voivad ekraanil tekkida
talitlushéired.

Paigaldus

Ekraani paigaldamine ja eemaldamine

(vt joonis A)

Ekraani (1) kinnitamiseks asetage ekraan (1)
ekraanihoidiku(9) esiservale lukustuskonksu (5) liikumise
suunas @ ja vajutage ekraan (1) tagakiiljega
ekraanihoidikule (9) .

Ekraani (1) eemaldamiseks tommake ekraani (1) enda
poole @, kuni saate ekraani (1) iiles tosta @.

Juhtraua (11) kiilge saab kinnitada kinnitusrihma.

Lukustusplaadi paigaldamine (vt joonist B)
Liikake lukustusplaat (4) altpoolt adapteri korpusesse (6),
kuni lukustusplaat (4) kuuldavalt oma kohale klopsab.
Sellest hetkest alates ei saa ekraani (1) enam
ekraanihoidikust (9) maha tosta ilma ekraanihoidikut (9)
adapteri korpuse (6) kiiliest molemat kinnituskruvi (10)
|6dvendades eemaldamata.

Markus: Lukustusplaat (4) ei ole vargusevastane seade.

Bosch eBike Systems
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Eesti-2

Kasutamine

Ekraani kasutamine ja nditajate kontroll toimub juhtpuldi
kaudu.

Juhtpuldi ekraaninditude nuppude tahendus on esitatud
jargnevas lilevaates. Valikunupul on kaks funktsiooni
soltuvalt vajutuse kestusest.

L &

< ® Boscy

vasakule kerimine

paremale kerimine

liles kerimine

allakerimine

Uleminek 2. ekraanitasandile (liihike vajutus)

Ekraaniga seotud valikute avamine
(nt <Reset trip>)
Avaneb seadete meniiii (pikk vajutus > 1 s)

ORON | BRI

Stardikuva

Kui te ei valinud enne viimast vdljalilitamist ihtegi muud
ekraani, kuvatakse see ekraan.

Aku laetuse olek

Toetustase
Jalgratta valgustus
Kiirusetihiku nait
Naidu nimetus
Oma vantamisega
Kiirus

-0 T 9

—_— o =

m  Mootori joul

Ndidud a ... ¢ moodustavad olekuriba ja seda ndidatakse igal
kuval.

Sellelt ekraanilt saate klahviga &€ lilituda olekukuvale voi
klahviga P4 padseda teistele ekraanidele. Need ekraanid
nditavad statistilisi andmeid, aku laetust ja keskmisi vaartusi.
Koigilt nendelt ekraanidelt saate juurdepdasu teisele
andmetasandile, vajutades nuppu &2

Kui kasutaja on valjaliilitamisel monel muul ekraanil peale
avakuva, kuvatakse eBike'i uuesti sisseliilitamisel viimane
kuvatud ekraan.

Vajutades ja hoides all valikunuppu M, saate lihtestada oma
soidu statistilised andmed (mitte ekraanil <SETTINGS>).

Olekukuva
Avakuvalt padseb olekukuva juurde, vajutades nuppu .

a
=2 b

d
CONNECTIONS — i
f
SETTINGS— gl
a  Akulaetuse olek
b Toetustase
¢ Jalgrattavalgustus
d  Kellaaeg
e  Uhenduse indikaator
f  Uhendus nutitelefoniga
g  Seadete meniiii
Sellelt ekraanilt padseb seadete meniiiisse, vajutades nuppu
(O]

Markus: Seadete meniilid ei saa séidu ajal avada.
Seadete meniii <SETTINGS> sisaldab jargmisi
meniiipunkte:
- <My eBike>
Siit leiate jargmised meniilipunktid.
= <Rangereset>
Siin saab vahemiku vaartust lahtestada.
= <Auto trip reset>
Automaatse lahtestamise seadeid saab teha siin.
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= <Wheel circumf.>
Siin saab ratta imberméoétu sobitada voi
standardseadele lahtestada.

= <Components>
Siin kuvatakse kasutatud komponendid koos nende
versiooninumbritega.

- <System>
Siit leiate jargmised meniilipunktid.
= <Language>

Siin saate valida eelistatud kuvakeele.
= <Units>
Siin saate valida meetrilise voi inglise modtesiisteemi
vahel.
= <Time>
Siin saate madrata kellaaja.
= <Time format>

Siin saate valida kahe ajavormingu vahel.

<Brightness>

Siin saate madrata ekraani heleduse.
= <Settings reset>

Siin saate lahtestada koik siisteemi seaded
vaikevdartustele.

- Sellest meniiiipunktist <Information> leiate teavet
kontaktide (<Contact>) ja sertifikaatide
(<Certificates>) kohta.

Vajutage seadete meniiiist véljumiseks nuppu .

Avakuvale joudmiseks kasutage nuppu E3.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Surveveega ei tohi puhastada mitte {ihtegi komponenti.
Hoidke oma pardaarvuti ekraan puhas. Maardumise korral
voidakse heledust valesti tuvastada.
Pardaarvuti puhastamiseks kasutage pehmet lappi, mida on
niisutatud vaid veega. Arge kasutage puhastusvahendeid.
Laske eBike'i stisteemi vahemalt kord aastas teha tehniliselt
kontrollida (muuhulgasmehaanikat, stisteemi tarkvara
ajakohasust).
Jalgratta edasimiiiija voib hooldustahtaja aluseks seada
labisoidu ja/voi ajavahemiku. Sellisel juhul naitab
pardaarvuti iga sisselilitamise jdrel hoolduse téhtaega.
eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks podrduge
autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.
» Laske koik parandustood teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Eesti-3

Transport

» Kui transpordite eBike i viljaspool oma autot, nt auto
pakiraamil, siis eemaldage pardaarvuti ja eBike i aku,
et vdltida kahjustusi.

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

?74 Ajamisolm, pardaarvuti koos

7N kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jdatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
B  kasutusressursiammendanud akud/patareid

eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke (ile volitatud jalgrattamiiiijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Nemeéginiet piestiprinat displeju vai vadibas moduli
brauksanas laika!

» Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz
bortdatora displeja. Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas
satiksmi, var piedzivot satiksmes negadijumu. Ja vélaties
ievadit datus sava bortdatora, lai izmainitu gaitas atbalsta
[imeni, vispirms apstajieties un tikai tad ievadiet
bortdatora vajadzigos datus.

» Displeja spilgtumu reguléjiet ta, ka var saskatit
svarigo informaciju, pieméram, atrumu vai
bridinajuma simbolus. Ja displeja spilgtums ir reguléts
nepareizi, var rasties bistamas situacijas.

» Neatveriet bortdatoru. Atverot bortdatoru, tas var tikt
bojats, un bez tam zaudé spéku bortdatoram noteiktas
garantijas saistibas.

» Nelietojiet bortdatoru ka rokturi. Pace|ot
elektrovelosipédu aiz bortdatora, tas var tikt
neatgriezeniski sabojats.

» Nepaceliet velosipédu virs galvas un nenovietojiet to
uz stires vai uz sédekla, ja bortdators vai ta turétajs
pacelas virs stiires. Sada gadijuma bortdators vai ta
turetajs var tikt neatgriezeniski bojats. Nonemiet
bortdatoru ari pirms velosipéda iestiprinasanas montazas
turétaja, lai noverstu bortdatora krisanu vai sabojasanos.

Par datu drosibu

Ja bortdators servisa gadijuma tiek nosutits uz Bosch servisa
darbnicu, vajadzibas gadijuma taja uzkratie dati var tikt
parsutiti uz uznémumu Bosch.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Bortdators Kiox 300 ir paredzéts braucienu datu
uzradi$anai.

Lai varétu izmantot visas bortdatora Kiox 300 iespéjas,
nepiecieSams saderigs viedtalrunis, kura uzstadita lietotne
eBike Flow (pieejama Apple App Store vai Google Play
Store).

Latviesu - 1

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma eso$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
(1) Displejs
(2) Kabela izvads prieksa
(3) Kabelaizvads aizmuguré
(4) Fikséjosa plaksne
(5) Fiksacijas aki
(6) Adaptera caula
(7) Displeja kontakti
(8) Tureétaja kontakti
(9) Displeja stiprinajums
(10) Stiprinajuma skrive displeja stiprinajumam
(11) Stienis stiprinajuma siksnai

Tehniskie dati

Izstradajuma kods BHU3600
Darba temperatira ¥ °C -5...+40
Uzglaba$anas temperatira “C +10 ... +40
Aizsardzibas klase IP54
Aptuvenais svars g 32

A) Arpus §i temperatiras diapazona var tikt uzraditi traucéjumi.

Montaza

Displeja ievietoSana un iznemsana

(skatit attelu A)

Lai uzstaditu displeju (1), novietojiet displeju (1) turpgaitas
virziena uz displeja stiprinajuma (9) priek$éjas malas pie
fiksacijas akiem (5) @ un uzspiediet displeju (1) ar
aizmuguri uz displeja stiprinajuma (9) .

Lai nopemtu displeju (1), velciet displeju (1) uz savu pusi
0, lidz varat nonemt displeju (1) ®.

Pie stiena (11) var piestiprinat stiprinajuma siksnu.

Fikséjosas plaksnes pievienosana

(skatit attelu B)

lebidiet fikséjoso plaksni (4) no apaksas adaptera ¢aula (6),
[idz fiksejosa plaksne (4) dzirdami nofikséjas.

No $i briza displeju (1) vairs nav iespéjams nonemt no
displeja stiprinajuma (9) bez displeja stiprinajuma (9)
demontazas no adaptera Caulas (6), atskrivéjot abas
stiprinajuma skraves (10).

Norade: fiksejosa plaksne (4) nav aizsardziba pret zagliem.
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Latviesu - 2

Lietosana

Displejs un radijumi tiek parvalditi no vadibas bloka.
Displeja radijumu vadibas bloka taustinu nozime ir noradita
turpmak teksta. Atkariba no nospiesanas ilguma atlasisanas
taustinam ir divas funkcijas.

ritinat uz labo pusi

ritinat uz kreiso pusi

ritinat uz augsu

ritinat uz leju

pariet uz 2. ekrana limeni (isi nospiezot)
atveért ar ekranu saistitas opcijas

(pieméram, <Reset trip>)
atvert iestatijumu izvélni (turot nospiestu > 1 s)

ONON | B0 B

Sakuma ekrans
Japirms pédejas izslegsanas reizes neizveléjaties citu
ekranu, atvérsies $is ekrans.

Akumulatora uzlades pakape
Gaitas atbalsta limenis
Velosipeda apgaismojums
Atruma indikators

Radijuma nosaukums
Braucéja jauda

Atrums

Motora jauda

—_ = = T o

Indikatoria ... ¢, kas ir redzami statusa josla un tiek paraditi
ikviena ekrana.

Saja ekrana, nospiezot taustinu B4, varat pariet uz statusa
ekranu vai, nospiezot taustinu B3, pariet uz citiem ekraniem.
Saja ekrana ir redzami statistikas dati, akumulatora
sniedzamiba un vidéja vértiba.

Visos $ajos ekranos jis varat pariet uz datu skatijumu

2. limeni, nospieZot taustinu &,

JaizslégSanas bridi lietotajs atrodas nevis sakuma ekrana,
bet kada cita ekrana, nakamaja elektorvelosipéda eBike
ieslégSanas reizé tiks atverts pedéjais skatitais ekrans.
NospieZot un turot nospiestu atlasianas taustinu [, varat
atiestatit sava brauciena statistikas datus vai galameérki
(nevar izdarit ekrana <SETTINGS>).

Statusa ekrans

No sakuma ekrana statusa ekranu varat atvért, nospiezot
taustinu K.

CONNECTIONS

SETTINGS

a  Akumulatora uzlades pakape
b Gaitas atbalsta limenis
¢ Velosipéda apgaismojums
d Diennakts laiks
e Savienojuma radijums
f Savienojums ar viedtalruni
g lestatijumuizvélne
Saja ekrana varat atveért iestatijumu izvélni, nospiezot
taustinu &,
Norade: iestatijumu izvélni nav iespéjams atvert brauciena
laika.
lestatijumu izvélné <SETTINGS> ir $adi punkti.
- <My eBike>
- ietver $adus izvélnes punktus.

= <Rangereset>
- Seit varat atiestatit sasniedzamibas vértibu.
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= <Auto trip reset>
- Seit varat veikt automatiskas atiestatisanas
iestatijumus.

= <Wheel circumf.>

- Seit var pielagot ritena apkartmeru vai ari atiestatit

standarta iestatijumu.

<Components>

- Seit varat skatit uzstaditos komponentus un to versiju

numurus.

- <System>
- ietver $adus izvélnes punktus.
= <lLanguage>

- $eit izvélné varat atlasit radijumu valodu.
= <Units>
- Seit varat atlasit metrisko vai imperialo mérvienibu
sistemu.
= <Time>
- Seit varat iestatit pulksteni.
= <Time format>

- Seit varat parslégties starp diviem laika formatiem.

<Brightness>

- Seit varat iestatit displeja spilgtumu.

* <Settings reset>
- Seit visiem sistémas iestatijumiem varat atiestatit
standarta vértibas.

- lzvélnes punkta <Information> ir pieejama informacija
par sazinas iespéjam (<Contact>) un sertifikatiem
(<Certificates>).

lestatijumu izvéIni varat aizvért ar taustinu .

NospieZot taustinu B3, atkal atveras sakuma ekrans.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Nevienu no elektrovelosipéda sastavdalam nedrikst tirit ar

augstspiediena udens striklu.

Uzturiet bortdatora displeju tiru. Ja displejs ir netirs, var tikt

nepareizi atpazits apgaismojuma spilgtums.

Lietojiet bortdatora tiriSanai mikstu, ar ideni samitrinatu

audumu. Nelietojiet tiriSanas lidzeklus.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi

gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un

tiktu aktualizéta sistémas programmatira.

Papildus tam, velosipéda razotajs servisa termina

noteikSanai var izmantot ta noskréjienu un/vai laika posmu.

Sada gadijuma ik reizi péc ieslégdanas bortdators uz displeja

parada zinojumu par apkalpo$anas termina paiesanu.

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalposanu vai remontu,

griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

LatvieSu - 3

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Transportésana

» Javelaties nemt sev lidzi savu elektrovelosipédu
eBike arpus savas automasinas, pieméram, iestiprinot
to automasinas turétaja, iznemiet no
elektrovelosipéda bortdatoru un akumulatoru, lai
pasargatu tos no bojajumiem.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
L{:?{ Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
7=X) bloku, akumulators, atruma devéjs, piederumi

un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas sadzives atkritumu tvertne!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smigis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suZaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike" akumuliato-

riams.

» Nebandykite vaZiavimo metu tvirtinti ekrano arba val-
dymo bloko!

» Nenukreipkite démesio j dviracio kompiuterio rodme-
nis. Jei j eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate pa-
tekti j avarija. Jei dviracio kompiuteryje norite ne tik pa-
keisti pavaros galios lygmenj, bet ir jvesti atitinkamus
duomenis, sustokite ir juos jveskite.

» Nustatykite tokj ekrano apSvietima, kad galétuméte
gerai matyti svarbia informacija, pvz., greitj arba
ispéjamuosius simbolius. Netinkamai nustatytas ekrano
apsvietimas kelia pavojingas situacijas.

» Neatidarykite dviracio kompiuterio . Atidarius dviracio
kompiuterj, jis gali bati nepataisomai sugadintas ir pra-
randama teisé pateikti pretenzijas dél garantijos.

» Dviracio kompiuterio nenaudokite kaip rankenos.

L,eBike" keldami uz dviracio kompiuterio, galite nepataiso-

mai sugadinti dviraCio kompiuterj.

» Nestatykite dviracio apverte ant vairo ir sédynés, jei
dviracio kompiuteris arba jo laikiklis issikiSe i$ vairo.
Dviracio kompiuteris arba laikiklis gali buti nepataisomai
sugadinami. Dviracio kompiuterj taip pat nuimkite prie$
jtvirtindami dviratj montavimo réme, kad iSvengtuméte
dviracio kompiuterio nukritimo ir paZeidimo.

Privatumo praneSimas

Jei dviracio kompiuteris techninés prieZitros tikslu nusiu-
n¢iamas j Bosch techninés priezitros skyriy, gali bati, kad
dviraCio kompiuteryje iSsaugoti duomenys bus perduodami
Bosch.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Dviracio kompiuteris Kiox 300 yra skirtas vaziavimo duome-

nims rodyti.

Kad galétuméte naudotis visomis dviraCio kompiuterio Kiox
300 galimybémis, reikia turéti tinkama iSmanujj telefong su
taikomaja programa eBike Flow (galima jsigyti ,Apple App
Store* arba ,Google Play Store®).

Lietuviy k. -1

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dZioje pateiktos schemos numerius.

(1) Ekranas
(2) Laido nuvedimas j priekj
(3) Laido nuvedimas atgal
(4) Apsauginé ploksté
(5) Fiksuojamasis kabliukas
(6) Adapterio korpusas
(7) Ekrano kontaktas
(8) Laikiklio kontaktas
(9) Ekrano jtvaras
(10) Ekrano jtvaro tvirtinamasis varztas
(11) Tiltelis laikanciajai juostai

Techniniai duomenys

Dviracio kompiuteris Kiox 300

Gaminio kodas BHU3600
Darbiné temperatira® °C -5...+40
Sandéliavimo temperatira “C +10 ... +40
Apsaugos tipas IP54
Apytikslis svoris g 32

A) Uz Sio temperatros intervalo riby rodmenyse gali atsirasti trik-
dziy.

Montavimas

Ekrano uzdéjimas ir nuémimas (zr. A pav.)
Norédami uzdéti ekrang (1), pridékite ekrang (1) prie vazia-
vimo kryptimi esancios priekinés ekrano jtvaro (9) briaunos
prie fiksuojamojo kabliuko (5) @ ir paspauskite ekrano (1)
uzpakaling puse j ekrano jtvarg (9) @.

Norédami nuimti ekrang (1), traukite ekrang (1) j save tol
0, kol ekrang (1) galésite nuimti @.

Prie tiltelio (11) galima pritvirtinti laikanciaja juosta.

Apsauginés plokstés jstatymas (Zr. B pav.)
Apsaugine plokste (4) i$ apacios stumkite j adapterio kor-
pusa (6), kol isgirsite, kad apsauginé ploksté (4) uzsifiksavo.
Nuo to momento nebegalésite iSimti ekrano (1) i$ ekrano jt-
varo (9), pries tai neatsuke tvirtinamyjy varzty (10) ir ne-
iséme ekrano jtvaro (9) i$ adapterio korpuso (6).

Nuoroda: apsauginé ploksté (4) neatlieka apsaugos nuo va-
gystés funkcijos.
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Lietuviy k. - 2

Naudojimas

Ekranas valdomas ir rodmenys jjungiami valdymo bloku.

Ant valdymo bloko esanciy mygtuky, skirty ekrano rodme-
nims, reikSmé nurodyta Zemiau pateiktoje apZvalgoje. Pari-

nkties mygtukas, priklausomai nuo paspaudimo trukmés, at-

lieka dvi funkcijas.

® Boscy ,

judéti kairén

judéti deSinén

judéti aukstyn

judéti Zemyn

perjungti j 2-3 ekrano lango lygmenj (trumpas paspau-
dimas)

Atidaryti su ekrano langu susijusias parinktis
(pvz. <Reset trip>)
Atidaryti nustatymy meniu (ilgas paspaudimas > 1 s)

X CEOIENMA

Pradzios langas

Jei pries paskutinj i$jungima nepasirinkote kito ekrano lan-
g0, jums bus rodomas $is ekrano langas.

Akumuliatoriaus jkrovos biklé
Pavaros galios lygmuo
Dviracio apSvietimas

Greicio rodmuo

i Rodmeny pavadinimai

k  Individuali galia

o T @

| Greitis

m  Variklio galia

Rodmenys a ... ¢ sudaro blsenos juosta ir yra rodomi
visuose ekrano languose.

Budami Siame ekrano lange, mygtuku &€ galite perjungti j
bisenos langg arba mygtuku 24 galite pasiekti kitus langus.
Siuose ekrano languose jums pateikiami statistiniai duome-
nys, akumuliatoriaus atsargos rida ir vidutinés vertés.
Biidami bet kuriame i iy ekrano langy, mygtuku & galite
pasiekti antrajj duomeny lygmenj.

Jei naudotojas i§jungimo metu yra kitame lange nei pradzios
langas, tai i$ naujo jjungus ,eBike" bus rodomas paskiausiai
rodytas langas.

llgiau spausdami parinkties mygtuka %, galite atkurti savo
vaziavimo arba iSvykos statistinius duomenis (ne lange
<SETTINGS>).

Biisenos langas

Bldami pradzios lange, biisenos langg pasieksite paspaude
mygtuka .

CONNECTIONS

SETTINGS

a  Akumuliatoriaus jkrovos buklé

b Pavaros galios lygmuo

c Dviracio apSvietimas

d Paros laikas

e  Rysiorodmuo

f Rysys su iSmaniuoju telefonu

g  Nustatymy meniu

Biidami $iame lange, paspaude mygtuka &, galite pasiekti
nustatymy meniu.

Nuoroda: nustatymy meniu vaziavimo metu iSkviesti negali-
ma.
Nustatymy meniu <SETTINGS> yra Sie meniu punktai:
- <My eBike>
Cia rasite $iuos meniu punktus.
= <Rangereset>
Cia galima atkurti atsargos ridos verte.
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= <Auto trip reset>
Cia galima atlikti automatinio atkarimo nustatymus.
= <Wheel circumf.>
Cia galima priderinti rato apskritiminio ilgio verte arba
atkurti standartinj vertés nustatyma.
= <Components>
Cia rodomi naudojami komponentai su versijos nume-
riais.
- <System>
Cia rasite $iuos meniu punktus.
= <lLanguage>
Cia i sarado galite pasirinkti pageidaujama rodmeny
kalba.
= <Units>
Cia galite pasirinkti metring arba imperine matavimo
vienety sistema.
= <Time>
Cia galite nustatyti paros laika.
= <Time format>
Cia galite pasirinkti viena i$ dviejy laiko formaty.
<Brightness>
Cia galite nustatyti ekrano skaistj.
* <Settings reset>
Cia galite atkurti visy sistemos nustatymy standartines
vertes.
- Meniu punkte <Information> rasite informacijos apie
kontaktus (<Contact>) ir sertifikatus (<Certificates>).
I$ nustatymy meniu iseisite spusteléje mygtuka .
Mygtuku 24 pasieksite pradzios langa.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Visus komponentus suslégtu vandeniu plauti draudziama.
Dviracio kompiuterio ekrang laikykite Svary. Jei jis nesvarus,
gali buti klaidingai jvertinamas skaistis.

Dviracio kompiuterj valykite minkstu, tik vandeniu sudrékin-
tu skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" sistemos technine biikle (taip pat ir
mechanika, sistemos programinés jrangos versijg).

Dviracio pardavéjas techninés priezitros terminui papildo-
mai gali nurodyti veikimo galig ir/arba laiko intervalg. Tokiu
atveju, kaskart jjungus, dviracio kompiuteris jums rodys
techninés priezitiros termina.

Dél .eBike“ techninés priezilros ir remonto praSome kreiptis

iigaliota dviraciy prekybos atstova.
» Dél bet kokio remonto kreipkiteés tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Lietuviy k. - 3

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike" sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gabenate pritvirtine prie automobilio iSo-
rés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad
iSvengtuméte pazeidimu, nuimkite dviracio kompiute-
r ir ,,eBike* akumuliatoriy.

Salinimas
?74 Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
7N mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai

utilizuojami.

,eBike"ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerius!

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

B atskirai i perdirbami aplinkai nekenksmingu
budu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike" komponentus praso-

me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.
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Oryginalna instrukcja obstugi
Plvodni navod k obsluze
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecern moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

» Powierzchnie stykowe uchwytu wyswietlacza moga
sie silnie nagrzewac (> 60 °C). Przed dotknigciem po-
wierzchni stykowych nalezy odczekac, az odzyskaja
one wiasciwa temperature. Dotyczy to zwfaszcza sytu-
acji, gdy uzywany jest SmartphoneGrip.

» Drobne czesci, ktore mogtyby zostac potknigte, nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Ist-
nieje niebezpieczenstwo doznania powaznych obrazen
ciata.

» Nie wolno powodowac zwarcia pinéw! Uchwyt wyswie-
tlacza mdgtby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu, a wte-
dy konieczna bedzie jego wymiana.

» Upewnic sig, ze styki sa wolne od zanieczyszczen. Po-
zwala to unikna¢ zaktocen dziatania lub szkéd.

» Po upadku nalezy sprawdzic, czy uchwyt wyswietlacza
nie ma ostrych krawedzi. W razie potrzeby nalezy go wy-
mienic.

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do géry
kotami na kierownicy i siodetku. Komputer lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Komputer
poktadowy nalezy zdjac takze w przypadku zamocowania
roweru w niektorych typach stojakdw serwisowych, aby
unikna¢ jego wypadniecia lub uszkodzenia.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepisow prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werdw elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uchwyt wyswietlacza jest przeznaczony do zapewnienia me-
chanicznego i elektrycznego potaczenia z wyswietlaczem lub
komputerem poktadowym.

Za pomoca uchwytu wyswietlacza mozna podtaczy¢ wytacz-
nie oryginalne komponenty Bosch eBike.

Uchwyt wy$wietlacza nie jest wymagany w do dziatania sys-

temu eBike.
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Mocowanie wyswietlacza
(2) Ostonaadaptera
(3) Obejma do uchwytu
(4) Sruba obejmy
(5) Sferyczna podktadka gumowa
(6) Uchwyt jednoramienny
(7) Sruba do regulacji kata nachylenia
(8) Ptytka zabezpieczajaca
(9) Zatrzask
(10) Przewody przytaczeniowe
(11) Sruby mocujace do mocowania wyéwietlacza

Mocowanie wyswietlacza (1) mozna zintegrowac takze bez-
posrednio z konstrukcja roweru.

Dane techniczne

Uchwyt wyswietlacza

Kod produktu BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Napiecie wyjsciowe V. 475..54

Prad wyjsciowy, maks. A 1,5

Temperatura robocza °C -5...+40

Temperatura przechowywania °C  +10...+40

Stopien ochrony IP54

Montaz

Pozycje montazu (zob. rys. A)

Uchwyt jednoramienny mozna zamontowac na kierownicy w
trzech pozycjach:

- Przed kierownicg ®

- Nawsporniku @

- Pomiedzy kierownica a wspornikiem ®

Wskazéwka: Aby zapewni¢ prawidtowe poprowadzenie
przewoddéw, nalezy dla réznych pozycji montazu uzy¢ odpo-
wiedniego mocowania wyswietlacza: montaz przed kierowni-
c3: mocowanie wyswietlacza BDS3210 (przewody elek-
tryczne od tytu); montaz na wsporniku lub pomiedzy kierow-
nica a wspornikiem: mocowanie wyswietlacza BDS3250
(przewody elektryczne z przodu).

Chcac zmieni¢ pozycje montazu oraz dysponujac odpowied-
nim mocowaniem wyswietlacza (1), nalezy najpierw zde-
montowac uchwyt jednoramienny (6), a nastepnie przepro-
wadzi¢ montaz od nowa.

Wskazowka: Nalezy pamietac o tym, ze istnieja dwa rézne
rozmiary kierownicy (31,8 mmi 35 mm). Sprzedawca rowe-
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ru pomoze Paristwu w wyborze odpowiednich komponen-
tow.

Wktadanie mocowania wyswietlacza
(zob. rys. B)

Wiozy¢ mocowanie wyswietlacza (1) w ostone adaptera (2).
Zwrécic przy tym uwage na zadang pozycje montazu. Mocno
przykreci¢ mocowanie wyswietlacza (1) od dotu za pomoca
$rub (11). Nalezy przestrzegac podanego na ostonie adapte-
ra (2) momentu obrotowego dokrecania.

Podfaczy¢ przewody wychodzace z jednostki napedowej i
panelu sterowania. Nie ma przy tym znaczenia, ktdry prze-
wad zostanie podfaczony do ktérego przytacza. Podczas
wktadania przewodéw nalezy zwrdci¢ uwage na oznaczenia
na wtyku i przewodzie, tak aby do siebie pasowaty.

Mocowanie na kierownicy (zob. rys. C)

Wskazéwka: Mocowanie uchwytu wyswietlacza do kierow-
nicy jest mozliwe tylko w cylindrycznej, a nie stozkowej cze-

$ci kierownicy. Aby zamocowac wyswietlacz posrodku, cylin-

dryczna cze$¢ kierownicy musi miec¢ szeroko$¢ co najmniej
90 mm.

Otworzy¢ obejme i umiescic¢ uchwyt jednoramienny (6) wraz
ze sferyczna podktadka gumowa (5) w zadanej pozycji. Lek-
ko dokreci¢ srube obejmy (4), tak aby uchwyt jednoramien-
ny (6) mogt sie jeszcze poruszac.

Ustawic kat nachylenia mocowania wy$wietlacza - w tym ce-
lu nalezy odkreci¢, a po wyregulowaniu pozycji dokrecic¢ $ru-
be (7). Kat nachylenia najlepiej jest ustawi¢ bez zamontowa-
nego wyswietlacza lub komputera poktadowego.

W potaczeniu uchwytu jednoramiennego (6) z ostong adap-
tera znajduje sie zazebienie, ktdre umozliwia ustawienie
ostony adaptera tylko w zdefiniowanych pozycjach. Przed
dokreceniem sruby (7) nalezy upewnic sie, ze zeby prawi-
dtowo wchodza jeden w drugi. Nalezy przestrzegac podane-
g0 na uchwycie jednoramiennym (6) momentu obrotowego
dokrecania.

Ustawic¢ uchwyt jednoramienny (6) w ostatecznej pozycji i
mocno dokreci¢ srube uchwytu (4). Takze w tym przypadku

nalezy przestrzega¢ podanego na uchwycie jednoramiennym

(6) momentu obrotowego dokrecania.
Sferyczna podktadka gumowa (5) umozliwia poruszanie
uchwytem jednoramiennym (6) we wszystkich kierunkach.

Plytka zabezpieczajaca

Plytka zabezpieczajaca (8) umozliwia zabezpieczenie urza-
dzenia koncowego umieszczonego na uchwycie wyswietla-
cza. Stosowanie jest opisane w instrukcji obstugi danego
urzadzenia koficowego.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Uchwytu wyswietlacza nie wolno czysci¢ woda pod cisnie-
niem.

Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej, zwilzonej tylko woda

Sciereczki. Nie stosowac zadnych srodkéw myjacych.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowe;:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
77X wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokynti miize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

» Kontaktni plochy drzaku displeje mohou byt horké
(> 60 °C). Nechte kontaktni plochy vychladnout, nez
se jich budete dotykat. Plati to zejména, pokud
pouzivate SmartphoneGrip (drzak mobilniho telefonu).

» Drobné dily, které Ize spolknout, uchovavejte mimo
dosah déti. Hrozi tézka poranéni.

» Nikdy nezkratujte piny! MiZze dojit k neopravitelnému
zniceni drzéku displeje, ktery se pak musi vyménit.

» Zajistéte, aby kontakty nebyly znecisténé. Zabranite
tak funkénim porucham nebo poskozeni.

» Po padu zkontrolujte drzak displeje, zda nema ostré
hrany. V pfipadé potfeby ho vymérte.

» Nestavte jizdni kolo obracené na riditka a sedlo,
fiditka. Mize dojit k neopravitelnému poskozeni
palubniho pocitace nebo drzaku. Palubni pocitac sejméte
také pred upevnénim jizdniho kola do montazniho drzaku,
abyste zabranili spadnuti nebo poskozeni palubniho
pocitace.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

» Prectéte sia dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Drzak displeje slouzi pro mechanické a elektrické spojeni
s displejem nebo palubnim pocitacem.

Pomoci drzaku displeje Ize spojovat jen originalni
komponenty systému Bosch eBike.

Pro fungujici systém eBike neni drzak displeje zapotrebi.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

(1) Uchycenidispleje

(2) Adaptér

(3) Spona pro drzak

(4) Sroub spony

(5) Sféricka distancni guma
(6) Jednoramenny drzak

(@8
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(7) Sroub pro nastaveni sklonu
(8) Zajistovaci deska
(9) Aretacni hacek
(10) Pripojovaci kabely
(11) Upevnovaci $rouby pro uchyceni displeje
Uchyceni displeje (1) mize byt také zabudované pfimo
v konstrukci jizdniho kola.

Technické udaje

Drzak displeje

Kod vyrobku BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Vystupni napéti V.  4,75az5,4

Vystupni proud, max. A 1,5

Provozni teplota C -5az +40

Skladovaci teplota °C  +10az+40

Stupen kryti IP54

Montaz

Montazni mista (viz obrazek A)

Jednoramenny drZak Ize na fiditka namontovat na tfech
riznych mistech:

- Pred fiditka ®

- Nad predstavec @

- Dordmu®

Upozornéni: Aby bylo zajisténé spravné vedeni kabeli, musi
se pro riizna mista pouzit vzdy vhodné uchyceni displeje:
pred riditka uchyceni displeje BDS3210 (elektrické pripojky
vzadu); nad predstavec nebo do ramu uchyceni displeje
BDS3250 (elektrické pripojky vpredu).

Pokud chcete montazni misto zménit a mate spravné
uchyceni displeje (1), musite nejprve demontovat
jednoramenny drzak (6) a poté ho znovu namontovat.
Upozornéni: Méjte na paméti, Ze existuji dva riizné priméry
fiditek (31,8 mm a 35 mm). Prodejce jizdnich kol vam
pomiize s vybérem spravnych komponent.

Montaz uchyceni displeje (viz obrazek B)

Nasad'te uchyceni displeje (1) do adaptéru (2). Rid'e se
pfitom podle poZadovaného montazniho mista. PfiSroubujte
uchyceni displeje (1) zespodu pomoci $roubi (11).
Dodrzujte utahovaci moment uvedeny na adaptéru (2).
Pripojte pripojovaci kabely od pohonné jednotky a ridici
jednotky. Na funkci nema vliv, ktery kabel je pfipojeny ke
které pripojce. Pfi zapojovani kabell dbejte na znacky na
zéstréce a na kabelu, musi k sobé pasovat.

Upevnéni na fiditka (viz obrazek C)

Upozornéni: Drzak displeje se smi upeviiovat pouze na
valcovou ¢ast fiditek, nikoli na konickou ¢ast. Aby bylo
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mozné displej upevnit uprostied, musi mit fiditka valcovou
¢ast o $ifce minimalné 90 mm.

Povolte sponu a nasadte jednoramenny drzak (6) se
sférickou distan¢ni gumou (5) na pozadované misto. Mirné
utahnéte Sroub spony (4) tak, abyste mohli jednoramennym
drzakem (6) jesté pohybovat.

Nastavte sklon uchyceni displeje povolenim a nastavenim
Sroubu (7). Sklon nastavujte nejlépe bez displeje nebo
palubniho pocitace.

Ve spojeni jednoramenného drzaku (6) s adaptérem se
nachazi ozubeni, které umoznuje nastaveni adaptéru jen

v preddefinovanych polohach. Pred utazenim Sroubu (7)
zkontrolujte, zda do sebe zuby spravné zapadaji. Dale
dodrzujte utahovaci moment uvedeny na jednoramenném
drzaku (6).

Nastavte jednoramenny drzak (6) do finalni polohy

a utahnéte Sroub spony (4). Dale dodrzuijte i zde utahovaci
moment uvedeny na jednoramenném drzaku (6).

Diky sférické distancni gumé (5) Ize jednoramennym
drzakem (6) pohybovat ve vSech smérech.

Zajistovaci deska

Pomoci zajistovaci desky (8) Ize zajistit koncové zafizeni
umisténé na drzaku displeje. PouZiti je popsané v pfislusném
navodu k pouziti koncového zafizeni.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Drzak displeje se nesmi Cistit tlakovou vodou.

K ¢isténi pouzivejte mékky hadr navihceny jen vodou.

Nepouzivejte zadné Cistici prostredky.

» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
?74 Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné
72X ovladaci jednotky, akumulator, senzor

rychlosti, prislusenstvi a obaly je treba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazujte eBike a jeho sou¢ésti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdeijte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.

Zmeény vyhrazeny.

0275007 3511(09.06.2021)
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
¢init draz elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpe¢nostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

» Kontaktné plochy drziaka displeja sa mézu vel'mi zo-
hriat (> 60 °C). Nechajte kontaktné plochy vychlad-
nit, skor ako sa ich budete dotykat. To plati predoviet-
kym vtedy, ked' pouzivate SmartphoneGrip.

» Malé diely, ktoré je mozné prehltnit, uchovavajte
mimo dosahu malych deti. Hrozi riziko vaZneho zrane-
nia.

» Nikdy neskratujte koliky! Drziak displeja sa moze neop-
ravitelne poskodit a potom ho bude nutné vymenit.

» Zabezpecte, aby boli kontakty bez znecistenia. Za-
branite tak funkénym chybam alebo $kodam.

» Po pade skontrolujte drziak displeja, ¢i nema ostré
hrany. V pripade potreby ho vymerite.

» Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak palubny pocitac alebo jeho drziak precnievaju
cez riadidla. Palubny pocita¢ alebo drziak sa m6Zu neop-
ravitelne poskodit. Palubny pocita¢ odoberte aj pred
upnutim bicykla do montéZneho drziaka, aby ste predisli
vypadnutiu alebo poskodeniu palubného pocitaca.

» Dodrziavajte vSetky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

DrZiak displeja je urceny na vytvorenie mechanického

a elektrického spojenia s displejom alebo palubnym pocita-
com.

S drziakom displeja sa smu spéjat iba origindlne komponenty
Bosch eBike.

Pre funkény systém eBike nie je drZiak displeja potrebny.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Upinanie displeja

(2) Adaptér

(3) Objimka pre drziak

(4) Skrutka objimky

(5) Sféricka distancna guma

(6) 1-ramenny drziak

(7) Skrutka pre nastavenie sklonu

Slovencina - 1

(8) Poistna platnicka
(9) Zaistovaci hak
(10) Pripojné vedenia
(11) Upevnovacie skrutky pre upinanie displeja
Upinanie displeja (1) mozno osadit aj priamo do konstrukcie
bicykla.

Technické udaje

Drziak displeja

Kdd vyrobku BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Vystupné napatie V 4,75..54

Vystupny prid, max. A 1,5

Prevadzkova teplota C -5...+40

Skladovacia teplota °C  +10...+40

Stupefi ochrany IP54

Montaz

Montazne polohy (pozri obrazok A)

1-ramenny drziak mozno na riadidla namontovat v troch roz-
nych polohach:

- Pred riadidlami ®

- Nad nadstavcom @

- Vtrojuholniku riadidiel ®

Upozornenie: Aby sa zabezpecilo Cisté vedenie kablov, je
nutné pouzit pre jednotlivé polohy vzdy vhodné upinanie
displeja: pred riadidlami, upinanie displeja BDS3210
(elektrické pripojky vzadu); nad nadstavcom alebo v troju-
holniku, upinanie displeja BDS3250 (elektrické pripojky
vpredu).

Ak chcete zmenit montaznu polohu a mate k dispozicii
spravne upinanie displeja (1), musite najprv odmontovat 1-
ramenny drZiak (6) a potom ho znova namontovat.
Upozornenie: Nezabudnite, Ze existujui dva rozne priemery
riadidiel (31,8 mm a 35 mm). Vas predajca bicyklov vam po-
maze pri vybere spravnych komponentov.

Montaz upinania displeja (pozri obrazok B)

Nasad'te upinanie displeja (1) do adaptéra (2). Davajte pri-
tom pozor na poZzadovan( montéznu polohu. Pevne pri-
skrutkujte upinanie displeja (1) skrutkami (11) zdola. Davaj-
te pritom pozor na utahovaci moment uvedeny na adapté-
ri(2).

Pripojte pripojné kable vedice od pohonnej jednotky
aovladacej jednotky. Z hladiska funkcnosti je jedno, ktory
kabel zasuniete do ktorej pripojky. Pri zastvani kabla davajte
pozor na oznacenie na zastrcke a na kabli, aby navzajom su-
hlasili.
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Upevnenie na riadidlach (pozri obrazok C)

Upozornenie: Upevnenie drziaka displeja sa smie robit iba
vo valcovitej oblasti riadidiel a nie v konickej oblasti. Aby ste
mohli displej upevnit v strede, musia mat riadidla valcovit(
oblast s minimalnou $irkou 90 mm.

Otvorte objimku a dajte 1-ramenny drziak (6) so sférickou
distanc¢nou gumou (5) do pozadovanej polohy. Skrutku ob-
jimky (4)mierne utiahnite tak, aby ste 1-ramennym dr-
Ziakom (6) eSte mohli pohybovat.

Nastavte sklon upinania displeja povolenim a utiahnutim
skrutky (7). Sklon nastavujte podla moznosti bez displeja
alebo palubného pocitaca.

V spojeni 1-ramenného drziaka (6) s adaptérom sa nachadza
ozubenie, ktoré umoznuje vyrovnanie adaptéra iba do pred-
nastavenych poloh. Pred utiahnutim skrutky (7) davajte po-
zor na to, aby zuby do seba spravne zapadli. Takisto dodrZuj-
te utahovaci moment uvedeny na 1-ramennom drZiaku (6).
Dajte 1-ramenny drZiak (6) do definitivnej polohy a pevne
utiahnite skrutku objimky (4). Aj tu dodrzujte utahovaci
moment uvedeny na 1-ramennom drziaku (6).

Pomocou sférickej distancnej gumy (5) je mozné pohybovat
1-ramennym drziakom (6) do vsetkych smerov.

Poistna platnicka
Pomocou poistnej platnicky (8) mozno zaistit koncové za-

riadenie namontované na drziak displeja. PouZitie je opisané
v prislusnom navode na obsluhu koncového zariadenia.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Drziak displeja sa nesmie Cistit pridom vody pod tlakom.

Na ¢istenie pouzite makku, len vodou navlhéend utierku. Ne-
pouzivajte Cistiace prostriedky.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylu¢ne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.
Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.
Likvidacia
?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
7eX] ovladacej jednotky, akumulator, snima¢ rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.
Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouitené elektrické
zariadenia a podla europskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumuldtory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.

0275007 3511(09.06.2021)
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartdsanak elmulasztasa aram-

litéshez, tlizhoz és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

» Akijelzo tarto érintkezo feliiletei igen forrok lehetnek
(> 60 °C). Varja meg, amig az érintkezo feliiletek hé-
mérséklete kiegyenlitodik, mielott hozzaérne ezek-
hez. Ez kiilonésen érvényes, ha egy SmartphoneGrip-et
hasznal.

» Tartsa tavol a kisméretii, lenyelheto alkatrészeket a
gyerekektdl. Ezek sulyos sériiléseket okozhatnak.

» Sohase zarja rovidre az érintkezoket! A kijelz6 tartot ez
visszahozhatatlanul tonkreteheti és azt ekkor ki kell cse-
rélni.

» Gondoskodjon arrdl, hogy az érintkezékon legyenek
szennyezédések. igy megeldzheti az iizemzavarokat vagy
megrongalodasokat.

» Egy leesés utan ellendrizze, nincsenek-e éles élek
vagy sarkok a kijelzo tarton. Sziikség esetén cserélje ki
a kijelz6 tartot.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a fedélzeti szamitogép vagy a tar-
toja talnyuilik a kormanyon. A fedélzeti szamitogép vagy
atartd helyrehozhatatlanul megrongalddhat. A fedélzeti
szamitogépet a kerékparnak egy szerel6tartora valo befo-
gasa el6tt is vegye le, nehogy a fedélzeti szamitdgép lees-
sen és/vagy megrongalodjon.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhaté biztonsagi eloirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Akijelz6 tarto egy kijelzével vagy fedélzeti szamitogéppel va-
|6 mechanikus és elektromos kapcsolat létrehozatalara szol-
gal.

Akijelz6 tartoval csak eredeti Bosch eBike-komponenseket
szabad 6sszekotni.

Az eBike-rendszer mikodéséhez a kijelz6 tartora nincs ok-
vetleniil sziikség.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.
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(1) Kijelzo felfogd egység
(2) Adapter
(3) Tartdbilincs
(4) Bilincs-csavar
(5) Gombalaku tavtartd gumi
(6) 1-karos tarto
(7) DGlésszog beallitd csavar
(8) Biztositolemez
(9) Bepattano horog
(10) Csatlakozd vezetékek
(11) Rogzitécsavarok a kijelz6 felfogd egység szamara

A (1) kijelz6 felfogo egység kozvetlendil a kerékpar konstruk-
ciéjabais be lehet 4gyazva.

Miiszaki adatok

Kijelzé tarto

Termékkdd BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Kimeneti fesziiltség V. 475..54

Kimeneti dram, max. A 1,5

Uzemi hémérséklet °C -5..+40

Tarolasi hémérséklet °C  +10...+40

Védelmi osztaly IP54

Osszeszerelés

Szerelési helyzetek (lasd a A abrat)

Az 1-karos tartot harom kiilonboz6 helyzetben lehet a kor-
manyra szerelni:

- Akormany el6tt @

- Akormanyszar felett @

- Akormanyharomszogben ®

Figyelem: A megfeleld kabellefektetés biztositasara a kiilon-
boz6 helyzetekhez csak az adott helyzetnek megfelel6 kijelzd
felfogd egységet szabad hasznalni: a kormany elétt a
BDS3210 kijelz6 felfogo egységet (az elektromos csatlako-
z0k hatul vannak); a kormanyszar felett vagy a haromszog-
ben a BDS3250 kijelz6 felfogo egységet (az elektromos csat-
lakozok el6l vannak).

Ha a szerelési helyzetet meg akarja valtoztatni és rendelkezik
ahelyes (1) kijelz6 felfogo egységgel, akkor ehhez elébb le
kell szerelni, majd ismét fel kell szerelni a (6) 1-karos tartot.
Figyelem: Kérjiik, vegye figyelembe, hogy két kiilonboz6
kormanyatméré (31,8 mm és 35 mm) van. A kerékparkeres-
kedéje szivesen nyujt segitséget a helyes komponensek kiva-
lasztasahoz.
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A kijelzo felfogo egység beépitése
(lasd a B abrat)

Tegye bele a (1) kijelz6 felfogo egységet a (2) adapterbe.
Ugyeljen a kivant beépitési helyzetre. Rogzitse alulrél szoro-
sana (1) kijelzé felfogd egységet a (11) csavarokkal. Ekkor
ligyeljen a (2) adapteren megadott forgatonyomatékra.
Csatlakoztassa a hajtoegysegtél és a kezelGegységtol jovo
csatlakozdkabeleket. A miikodéképesség szempontjabol
mindegy, hogy melyik kabelt melyik csatlakozdba dugja.A ka-
belek csatlakoztatasa soran iigyeljen a dugaszolo csatlako-
z06n és a kabelen talalhatd jelolésekre, ezeknek meg kell felel-
niiik egymasnak.

Rogzités a kormanyra (lasd a C abrat)

Figyelem: A kijelz6 tartot csak a kormany hengeres teriiletén
és nem a kdpos tertiletén szabad rogziteni. Egy kijelzd centri-
kus rogzitéséhez a kormanyon egy legalabb 90 mm széles
hengeres teriiletnek kell lennie.

Nyissa szét a bilincset és hozza a (6) 1-karos tartot a gomb-
alaka (5) tavtartd gumival a kivant helyzetbe. Kissé szoritsa
meg a (4) bilincs-csavart, hogy a (6) 1-karos tartot még
mozgatni lehessen.

A(7) csavar kioldasaval és megszoritasaval allitsa be a kijel-
26 felfogd egység dolésszogét. A dolésszoget lehetdleg kijel-
26 vagy fedélzeti szamitdgép nélkiil llitsa be.

A (6) 1-karos tart6 és az adapter dsszekottetésében van egy
fogas szerkezet, amely az adapter beallitasat csak elére meg-
adott helyzetekben teszi lehetové. A (7) csavar megszoritasa
elétt igyeljen arra, hogy a fogak egymdsba kapcsolddjanak.
Vegye figyelembe a (6) 1-karos tarton megadott forgatonyo-
matékot.

Hozza a (6) 1-karos tartot a végleges helyzetébe és hlizza
meg szorosra a (4) bilincs-csavart.Itt is vegye figyelembe
a(6) 1-karos tarton megadott forgatonyomatékot.

A gombalaku (5) tavtartd gumi lehetévé teszi, hogy a (6) 1-
karos tartét minden iranyban el lehessen mozditani.

Biztositolemez

A (8) biztositolemezzel egy a kijelz6 tartora szerelt végbe-
rendezést lehet biztositani. A felhasznalds mddja a minden-
kori végberendezés haszndlati utasitasaban van leirva.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Akijelz6t nem szabad magasnyomas vizzel tisztitani.

Atisztitashoz egy puha, csak vizzel benedvesitett kend6t

hasznaljon. Tisztitoszert ne hasznaljon.

» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskeddt bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

Hulladékkezelés

A hajtdegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B  kumulatorokat/elemeket killon 8ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhaté Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskedénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.

0275007 3511(09.06.2021)
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Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

» Suprafetele de contact ale suportului afisajului se pot
incalzi foarte puternic (> 60 °C). Lasa suprafetele de
contact sa se stabilizeze inainte de le atinge. Acest
lucru este valabil mai ales daca utilizezi un
SmartphoneGrip.

» Piesele mici care pot fi inghitite nu trebuie lasate la
indemana copiilor mici. Se pot produce raniri grave.

» Nu sunta niciodata stifturile! Suportul afisajului poate fi
deteriorat iremediabil, iar apoi va trebui inlocuit.

» Asigura-te ca bornele de contact nu sunt acoperite cu
murdarie. Astfel, vor fi evitate disfunctionalitatile sau
deteriordrile.

» Dupa o cadere, verifica daca suportul afisajului
prezinta muchii ascutite. Daca este necesar,
inlocuieste-l.

» Nu aseza bicicleta cu susul in jos pe ghidon si sa daca
computerul de bord sau suportul acestuia depasesc
limitele ghidonului. in caz contrar, computerul de bord
sau suportul pot suferi deteriorari iremediabile. Pentru a
evita caderea sau deteriorarea computerului de bord,
acesta trebuie sa fie demontat inclusiv inainte de fixarea
bicicletei intr-un suport de montaj.

» Respectati normele nationale privind autorizarea si
utilizarea eBike-urilor.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Suportul afisajului este destinat stabilirii conexiunii
mecanice si electrice la un afisaj sau computer de bord.

La suportul afisajului pot fi conectate numai componente
originale Bosch eBike.

Pentru un sistem eBike functional nu este necesar un suport
pentru afisaj.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Sistem de prindere a afisajului
(2) Carcasa adaptorului

Romana - 1

(3) Clema pentru suport
(4) Surubul clemei
(5) Distantier sferic din cauciuc
(6) Suportcu 1 brat
(7) Surub pentru reglarea inclinarii
(8) Placa de siguranta
(9) Carlig de fixare
(10) Conducte de legatura

(11) Suruburi de fixare pentru sistemul de prindere a
afisajului
Sistemul de prindere a afisajului (1) poate fi incorporat, de
asemenea, direct in structura bicicletei.

Date tehnice

Suportul afisajului

Cod produs BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Tensiune de iesire V. 475..54

Curent de iesire, max. A 1,5

Temperatura de functionare C -5...+40

Temperatura de depozitare °C  +10...+40

Tip de protectie IP54

Montare

Pozitiile de montare (consulta imaginea A)

Suportul cu 1 brat poate fi montat pe ghidon in trei pozitii
diferite:

- infata ghidonului ®

- Deasupra barei ghidonului @

~ In triunghiul ghidonului ®

Observatie: Pentru a asigura un ghidaj corect pentru cablu,
trebuie utilizat suportul afisajului adecvat pentru diferitele
pozitii: sistemul de prindere al afisajului BDS3210 in fata
ghidonului (racordurile electrice din spate); sistemul de
prindere a afisajului BDS3250 deasupra barei ghidonului
sau in triunghi (racordurile electrice din fata).

Daca doresti sa modifici pozitia de montare si dispui de
sistemul corect de prindere a afisajului (1), trebuie sa
demontezi mai intai suportul cu 1 brat (6) si apoi sa-I
montezi din nou.

Observatie: Retine ca exista doua diametre diferite ale
ghidonului (31,8 mm si 35 mm). Distribuitorul de biciclete
de la nivel local te va ajuta sd alegi componentele corecte.

Montarea sistemului de prindere a afisajului
(consulta imaginea B)

Introdu sistemul de prindere a afisajului (1) in carcasa
adaptorului (2). Acorda atentie pozitiei de montare dorite.
Insurubeaza ferm sistemul de prindere a afisajului (1) cu
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suruburile (11) din partea inferioara. Acordd atentie cuplului
de strangere specificat pe carcasa adaptorului (2).
Racordeaza cablurile de alimentare de la unitatea de
actionare si de la unitatea de comanda. Pentru
functionalitate nu conteaza ce cablu este introdus intr-un
anumit racord. La introducerea cablului, ai grija ca marcajele
de pe fisa si de pe cablu sd se potriveasca unele cu celelalte.

Fixarea pe ghidon (consulta imaginea C)

Observatie: Fixarea suportului afisajului poate fi efectuatd
numai in zona cilindrica a ghidonului, nu in zona conica.
Pentru a putea bloca afisajul in pozitie centrala, ghidonul
trebuie sa aibd o zon cilindricd cu o latime de cel putin

90 mm.

Deschide clema si adu suportul cu 1 brat (6) cu distantierul
sferic din cauciuc (5) in pozitia dorit. Strange putin surubul
clemei (4), astfel incat suportul cu 1 brat (6) sa se poatd
deplasa liber.

Regleazd inclinarea sistemului de prindere a afisajului
slabind si fixand surubul (7). Este preferabil sa reglezi
inclinarea fara afisaj sau computerul de bord.

in conexiunea suportului cu 1 brat (6) cu carcasa
adaptorului exista un angrenaj care face posibild alinierea
carcasei adaptorului numai in pozitii predefinite. Inainte de a
strange surubul (7) ai grija ca dintii sa se imbuce corect.
Acorda atentie in mod suplimentar cuplului de strangere
specificat pe suportul cu 1 brat (6).

Adu suportul cu 1 brat (6) in pozitia finald si strange ferm
surubul clemei (4). Acordd atentie si aici cuplului de
strangere specificat pe suportul cu 1 brat (6).

Datorita distantierului sferic din cauciuc (5) este posibila
deplasarea suportului cu 1 brat (6) in toate directiile.

Placa de siguranta

Cu ajutorul placii de siguranta (8) poate fi asigurat un
dispozitiv mobil montat pe suportul afisajului. Utilizarea
acestuia este descrisd in instructiunile de utilizare ale
dispozitivului mobil respectiv.

intretinere si service

intretinere si curitare
Suportul afisajului nu trebuie sa fie curatat cu apd sub
presiune.

Pentru curdtare, foloseste o laveta moale, umezita numai cu
apa. Nu folosi detergenti.

» Reparatiile trebuie s fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti
Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si

componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminare
g’q Unitatea de propulsie, computerul de bord,
Z7eX inclusiv unitatea de comandd, acumulatorul,

senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele

trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna

cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
B  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sd
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch
unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHuHA 3a CHIypHOCT

poueTeTe BHUMATENHO BCHYKM YKa3aHUA
M MHCTPYKLUK 33 BesonacHocT. [ponycky
Mpu CNasBaHETO Ha MHCTPYKLMUTE 3a be3o-
MacHoCT M yka3aHuATa 3a paboTa Morat aa
“Mar 3a NocneacTB1e TOKOB yaap, noxap 1/
UNY TEXKM TPABMU.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.

» KoHTaKTHHTE NOBLPXHOCTH HA CTOMKATa Ha aucnnes
morar fja ce Haropewsar cunHo (> 60 °C). Ocrasete
KOHTaKTHHUTE NOBbPXHOCTH i@ Ce TeMnepupar npeau
Aa ru nunare. ToBa BaX1 N0-CNeLManHo Toraea, Korato
u3nonssare SmartphoneGrip.

» [IpbKTe ManKuTe 4acTH, KOUTO MOraT Aia ce NorbAHar,
Aaney ot Manku geua. iMa onacHoCT OT TEXKKU HapaHs-
BaHuA.

» Hukora He 3aKkbcaBaiTe nuHoBeTe! CToiKaTa Ha iucn-
NeA MOXe [ Ce NOBPEAM HENONPABMMO U CNef TOBA L
TpAbBa Aa ce CMEeHH.

» YBepere ce, ue KOHTaKTUTe ca b6e3 3ambpcABaHuA. Ta-
Ka u3bareate GyHKLUMOHANHM MOBPEAN UMK LLETH.

» Cnep nagaHe npoBepsABaiiTe CTOMKAaTa Ha AUCNNes 3a
ocTpu pbboBe. [1py1 Hyxaa A CMEHeTe.

» He nocraesiite Benocuneaa Haonak1 Bbpxy KOpMHNo-
TO M ceAankara, ako 60poBUAT KOMMIOTbP UIH HEro-
BaTa CToliKa CTbpYaT HaA KOPMHNOTO. BOPAOBHUAT KOM-
MIOTbP WNKM CTOMKATa Morar ia Ce NOBPEeAAT HEeMonpaBu-
Mo. CBansitte DOpAoBUsA KOMMIOTLP W NPEAK NOCTaBAHE
Ha Benocuneaa B MOHTaXXHa CTOMKa, 3a fia M3berHere na-
[IAaHeTO UMK NOBPEXAAHETO Ha DOPAOBMA KOMMIOTBLP.

» CnasBaiite BCUUKH HaLlMOHANHN 3aKOHOAATENHHU U3NC-
KBaHHA OTHOCHO iONYyCKa 1 U3non3BaHeTo Ha eBikes.

» Mpouetere U cna3BaiiTe yKa3aHUATa 3a 6e30nNacHOCT U
HaCOKHTE BbB BCHUKH MHCTPYKLMM 3a eKCnnoaTtauua
Ha cucTemara eBike, KaKkTo M B MHCTPYKLMATA 3a eKcnl-
noarauuara Ha Bawnus eBike.

OnucaHWe Ha NpoAyKTa U AeHHOCTTA

NpegHasHaueHHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa

Cro¥ikaTa Ha aucnnes e npefHasHaueH Aa Cb3faBa MexaHuu-
HOTO M eNeKTPUUECKO CBbP3BaHe KbM AucTnei unu bopaosu
KOMMIOTBP.

Cbc cTOMKaTa Ha AUCnnea Morat fja ce CBbP3BaT CaMo OpUry-
HanHW KOMMOHEHTH Ha Bosch eBike.

3a (hyHKuMoHMpaLla eBike cucTeMa He e HyXHa CToMKa Ha
aucnnes.

U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce 0THACA [10
(h1rypuTe Ha CTpaHULKTE C U306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
YKa3aHHeTo.

(1) Mocraeka Ha aucnnes
(2) AnantepHa ckoba
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(3) Ckoba 3a croitka
(4) CkobeH BUHT
(5) CchepuuHa pasmenutenHa ryMuuka
(6) 1-nocrosa cro¥ika
(7) BuHT 3a npeMecTBaHe Ha HaknoHa
(8) ObesonacwuTenHa nnact1Ha
(9) dukcupaia kyka
(10) MpucbeaMHUTENHN NPOBOAHMLM
(11) KpenexHu BUHTOBE 3a NOCTaBKaTa Ha iucnnen

MocraBkata Ha aucnnes (1) Moxe fa ce NOCTaBW IUPEKTHO B
KOHCTPYKLMATA Ha BENoCHnesa.

TexHuuecku AaHHHU

Croiika Ha gucnnen

lpoayKToB KOA BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

M3xopaALLo HanpexeHure V 4,75..5/4

M3xomeH ToK, MaKc. A 1,5

PaboTHa Temnepartypa C -5...+40

TemnepartypeH 1ana3oH 3a cbxpa- °C  +10...+40

HABaHe

Knac Ha 3awmuta IP54

MoHTtupaHe

MoHTaKHu no3uuuu (BX. cour. A)

1-nocToBara cToiKa MOXe [1a Ce MOHTMPA Ha TPX Pa3NUUHK
MO3MLMK BbPXY KOPMUNOTO:

- MNpeg kopmunoto @

- Hap npepaHara uact @

~ B kopMUNHUA TpUbMBAHKUK @

YkasaHue: 3a rapaHTMpaHe Ha UACTO NpekapBaHe Ha kabena
3a pa3nMuHKTE No3nLMK TpABBa [1a Ce U3Mon3Ba NOAXOAALLA-
Ta NOCTaBKa Ha iUcnnen: npes KOPMMNOTO NOCTaBKa Ha AUC-
nnes BDS3210 (enekTpuuecku npuchbeanHaBaH1A 0T3an);
Haf NPeAHaTa uacT MK B TPUbIbIHAKA Ha NOCTaBKaTa Ha
nucnnes BDS3250 (enekTpuuecku npucbeanuHABaHUA oTn-
pen).

AKo 1cKaTe la NPOMEHNUTE MOHTa)XXHaTa NO3WLMA U pasnona-
raTe C npaBunHaTa nocTaBka Ha aucnnes (1), pabea mbpBo
[na ieMoHTUpate 1-noctoBata cToika (6) v cnep Toa a A
MOHTMPATE HAHOBO.

Ykazauue: Mons, UmaiTe NpeaBKa, ue MMa ABa PasnnuuHu
nnameTbpa Ha kopmunoto (31,8 mm u 35 mm). Bawumar
TbproBeL Ha Benocuneau e Bu nomorte npu u3bopa Ha
NPaBUNHUTE KOMMOHEHTH.

MonTax Ha nocTaBKaTa Ha aucnnen (Bx. cur. B)

MocTasete nocraskara Ha aucrnes (1) B agantepHara cko-
6a (2). CnepieTe npv ToBa 3a KenaHata MOHTaXHa NO3ULMA.
3aBwuiTe nocraskara Ha aucnnes (1) ¢ suntosete (11) oto-
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ny. BHMMaBaiTe nNpyu TOBa 3a NOCOUEHUSA BbPXY afanTepHara
ckoba (2) MoMeHT Ha 3aTAraHe.

CBbpXXeTe MABAXMTE OT IBUraTeNHUA MOy U MOAYNa 3a yn-
paBreHue NPUCbeAUHUTENHM Kabenu. 3a yHKLMOHANHOCT-
Ta HAMa 3HaUeHHe KoM Kaben B Koe NPUCheaUHABAHE € MbX-
HaT. BHMMaBaiTe npu MbxaHeTo Ha kabenuTe 3a T0Ba, Map-
KMPOBKUTE Ha LieKepa 1 Ha kabena fa cbBnagar.

3akpenBaHe BbpXy KopMunoto (Bx. cur. C)

YkasaHue: 3aKpenBaHeTo Ha CTOMKaTa Ha ucniea Moxe aa
Ce U3BbPLLUBA CaMO B LUNWHAPUUHATa 061acT Ha KOPMUNOTO,
a He B KOHWYHaTta obnacT. 3a ia MoXe LieHTPanHo Aa ce 3ax-
BaHe AUCNNenAT, KOPMUNOTO TPABBA a UMa LMNMHAPHUHA 06-
nact o1 MUHUMYM 90 mm.

OtBoperte ckobara v nocTaeete 1-nocToBara crorka (6) cbe
cchepuuHata pasfenuTenHa rymuuka (5) B xxenanara nosu-
umA. 3aterHete ckobHusA BUHT (4) neko, Taka ue ia MoxeTe
na npemectsare 1-noctosara cTovika (6).

HacTpo#Te HaknoHa Ha nocTaBkaTa Ha AMCNeA upes pasx-
nabBaHe 1 3ataraHe Ha BuHTa (7). 3a NpegnounTaHe HacT-
poWBa¥iTe HaknoHa 6esa aucnnei unu 6opaoBU KOMMIOTBP.

B kombuHauus ¢ 1-nocTosara cToika (6) c agantepHata cko-
6a nma 3b6HO CbeanHeHKe, KOeTo N03BONABA M3PaBHABaHE-
TO Ha afjanTepHara ckoba camo B npeaBap1TeNnHO AednHH-
paHv no3uLmu. BH1MMaBaiTe npeau 3atarake Ha BuHTa (7) 3a
TOBA, 3bOMTE Aa 3aLenAT NPaBMIHO eAUH B Apyr. [lombnHu-
TENHO CrasBaiTe NocoueHuUs Bbpxy 1-nocToBarta cToitka (6)
MOMEHT Ha 3aTAraHe.

MocTaBete 1-nocToBara cToika (6) B OkoHUaTeNHa no3uums
1 3aterHeTe ckobHus BUHT (4). M Tyk cnassaiite nocoueHus
BbpXy 1-nocToBara cToika (6) MOMEHT Ha 3aTaraHe.

Upes cchepuuHarta pasfenurenta rymuuka (5) e BbamoxHo
[anpemecTeare 1-n0cToBata cToika (6) BbB BCHUKM NOCO-
KH.

ObesonacuTenHa nnacTMHa

C obesonacutenHara nnactHa (8) nocraBeHo Bbpxy CTOM-
Kara Ha iuCrines KpaiHo YCTPOMCTBO MOXE 1 CE 3aKpenu.
M3non3BaHeTo Ce ONMCBa B CbOTBETHATA MHCTPYKLIMA 3a eKC-
nnoatauus Ha KpanHoTo YCTPOMCTBO.

MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpKaHe U NOUUCTBAHE

CroMKara Ha iMcnnes He b1Ba a ce NOUMCTBA C BOAA NOJ Ha-

nAraxe.

3a nouncTBaHe Ha Baluna KoMnioTbp M3MNoN3BaTe Meka Kbp-

na, HaBNAXHEHa camo C Bofa. He n3non3BaiTe nouncTaaLyym

npenaparu.

» Bb3noxere BCHUKM PEMOHTH 1a Ce U3BbPLUBAT OT OTO-
pU3UpaH cepBU3 3a BeNnocuneam.

KnuenTcka cny)ba 1 KOHCYNTaLusa OTHOCHO
ynotpebara

Ipw BCHUKK BbNPOCH OTHOCHO cHcTeMata eBike 1 HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MOnA, 0bpbLLaliTe ce KbM 0TOPHU3NUPAHH Tbp-
rOBLM.

[laHHW1Te 3a KOHTAKT Ha 0TOPU3MPAHWTE TbPrOBLM Ha BENOCH-
neau Le OTKp1eTe Ha MHTepHeT cTpaHuuaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHe
‘.}4 C ornen onasBaHe Ha OKONHaTa cpefja ABUra-
VS TENHUAT MoAYN, BOPAOBUAT KOMMIOTBLP, BKA. Y-

paBnABaLWMAT MOAYN, akyMynaTopHarta bare-
pWA, CEH30PbT 3a CKOPOCT, AOMbNHUTENHUTE
npucnocobnerns 1 onakoBkuTe TpAbBa fa bb-
[aT NpeflaBaHu 3a OMON30TBOPABAHE Ha ChAbP-
XalL1Te Ce B TAX CYPOBUHU.
He u3xBbpnaitte cuctemarta eBike 1 HEMHUTE KOMMOHEHTH
npu butoBuMTE OTNAABLM!

CbrnacHo EBponeiickaTta AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue HeM3non3BaeM1Te eNeKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara iupekTuea
2006/66/EO nedeKTHUTE WK U3PasxoaBaHu
B 2KYMynatophy barepuu TpAbBa aa ce cobupar

pasaento 1 fja Ce NpeaaBar 3a eK0NOr1uHo pe-
LMKNMUpaHe.

Mons, npefaBaiTe HEroAHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopu3upaH TbproBeL Ha Benocuneau.

MpaBarta 3a U3BMEHEHH!A 3ana3eHu.

0275007 3511(09.06.2021)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com

Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

» Sti¢na povrsina drZala za zaslon se lahko mo¢no
segreje (> 60 °C). Sti¢na povrsina mora biti ohlajena,
preden se je lahko dotaknete. To velja zlasti pri
SmartphoneGrip (nosilcih za pametni telefon).

» Majhne dele, ki jih je mogoce pogoltniti, hranite izven
dosega otrok. Obstaja nevarnost hudih poskodb.

» Ne povzrodite kratkega stika na zaticih! To lahko tako
hudo poskoduje drzalo za zaslon, da ga ni ve¢ mogoce
popraviti in ga je treba zamenijati.

» Na kontaktih ne sme biti umazanije. Tako se preprecijo
okvare ali poskodbe.

» Ce vam drzalo za zaslon pade na tla, preverite, da
njegovi robovi niso ostri. Po potrebi ga zamenjajte.

» Ceracunalnik ali njegov nosilec segata éez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na ta nacin bi
lahko racunalnik ali drZalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali poskodbe
racunalnika.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Drzalo za zaslon je namenjeno vzpostavljanju mehanske in
elektri¢ne povezave z zaslonom ali racunalnikom.

Na drzalo za zaslon so lahko priklju¢ene samo originalne
Boscheve komponente elektricnega kolesa eBike.

Za delovanije sistema elektri¢nega kolesa eBike drzalo za
zaslon ni potrebno.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Vpenjalo za zaslon

(2) Ohisje adapterja

(3) Objemka

(4) Vpenjalni vijak

(5) Sfericni gumijasti distancnik
(6) Enorocno drzalo

(7) Vijak za nastavitev nagiba

Slovenscina - 1

(8) Fiksirna plosca
(9) Kljukica
(10) Prikljuéna kabla
(11) Pritrdilna vijaka za vpenjalo za zaslon

Vpenjalo za zaslon (1) se lahko pritrdi tudi neposredno na
ogrodje kolesa.

Tehnicni podatki
Koda izdelka BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630
Izhodna napetost V 4,75..54
Izhodni tok, najvecji dovoljeni A 1,5
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura shranjevanja °C  +10...+40
Vrsta zadcite IP54
Namestitev

Mozne postavitve (glejte sliko A)

Enoro¢no drzalo se lahko na krmilo pritrdi na tri razlicne
nacine:

- Postavitev pred krmilom @

- Postavitev nad nosilcem za krmilo @

- Postavitev poleg nosilca za krmilo ®

Opomba: za zagotovitev urejene napeljave kablov je treba
pri doloceni postavitvi uporabiti dolo¢eno vpenjalo za
zaslon: za postavitev pred krmilom vpenjalo za zaslon
BDS3210 (elektricni prikljucki so zadaj); za postavitev nad
nosilcem za krmilo ali postavitev poleg nosilca za krmilo pa
vpenjalo za zaslon BDS3250 (elektricni prikljucki so
spredaj).

Ce Zelite spremeniti postavitev in imate ustrezno vpenjalo za
zaslon (1), morate najprej odstraniti in na novo pritrditi
enorocno drzalo (6).

Opomba: krmilo ima lahko dva razlicna premera (31,8 mm
in 35 mm). Prodajalec koles vam bo pomagal izbrati prave
komponente.

Pritrditev vpenjala za zaslon (glejte sliko B)

Vpenjalo za zaslon (1) vstavite v ohisje adapterja (2). Pri
tem upostevajte Zeleno postavitev. Vpenjalo za zaslon (1) od
spodaj pritrdite z vijakoma (11). Pri tem upostevajte vrtilni
moment, naveden na ohisju adapterja (2).

Prikljucite priklju¢na kabla iz pogonske in upravljalne enote.
Zadelovanije sistema ni pomembno, kateri kabel je
priklju¢en na kateri prikljucek. Pri priklju¢evanju kablov
bodite pozorni na to, da se oznaki na vticu in kablu ujemata.

Pritrditev na krmilo (glejte sliko C)

Opomba: drZalo za zaslon je lahko pritrjeno samo na
cilindri¢no obmocje krmila in ne na stoz¢asto obmocje. Ce
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Zelite zaslon pritrditi na sredino, mora biti cilindri¢no
obmodje krmila Siroko najmanj 90 mm.

Razprite objemko in s sferi¢nim gumijastim distancnikom (5)
v zeleni polozaj namestite enorocno drzalo (6). Rahlo privijte
vpenjalni vijak (4), da lahko Se vedno premikate enorocno
drzalo (6).

Naklon vpenjala za zaslon se prilagaja z odvijanjem in
privijanjem vijaka (7). Ce je mogoce, naklon vpenjala
prilagajajte, ko zaslon ali racunalnik nista v nosilcu.

Na stiku enorocnega dr7ala (6) in ohisja adapterja je ozobje,
ki omogoca poravnavo ohisja adapterja samo v vnaprej
dolocenih polozajih. Pred privijanjem vijaka (7) preverite, ali
50 zobje ozobja v skladnem polozaju. Upostevajte tudi vrtilni
moment, naveden na enoro¢nem drzalu (6).

Enorocno drzalo (6) namestite v koncni polozaj in privijte
vpenjalni vijak (4). Tudi pri tem upostevajte vrtilni moment,
naveden na enoro¢nem drzalu (6).

Sfericni gumijasti distan¢nik (5) omogoca premikanje
enorocnega drzala (6) v vse smeri.

Fiksirna plosca

Fiksirna plosca (8) omogoca pritrjevanje koncne naprave, ki
se namesca na nosilec za zaslon. Uporaba je opisana v
ustreznih navodilih za uporabo konc¢ne naprave.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in ¢is¢enje

Drzala za zaslon ne Cistite z visokotla¢nim cistilnikom.

Za CisCenje uporabljajte mehko krpo, ki je navlazena zgolj z

vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblas¢en prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vpra$anji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno

X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I  Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

0275007 3511(09.06.2021)
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

» Kontaktne povrsine nosaca zaslona mogu postati jako
vruée (> 60 °C). Ostavite kontaktne povrsine da se
temperiraju prije dodirivanja. To posebno vrijedi kada
upotrebljavate SmartphoneGrip (prsten za pametni
telefon).

» Drzite malu djecu podalje od sitnih dijelova koji se
mogu progutati. Postoji opasnost od teskih ozljeda.

» Nikada nemojte kratko spajati pinove! Nosac zaslona
moZe se nepovratno ostetiti i tada ga treba zamijeniti.

» Provjerite da na kontaktima nema prijavstine. Tako
Cete izbjeci funkcionalne smetnje ili oStecenja.

» Nakon pada provjerite jesu li ostri rubovi nosaca
zaslona. Po potrebi ga zamijenite.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravljac¢a. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno ostetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja bicikla u drza¢ za montazu kako biste izbjegli da
putno racunalo padne ili se osteti.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektricnih bicikala.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Nosac zaslona je namijenjen za izvodenje mehanickog i
elektri¢nog spoja sa zaslonom ili putnim ra¢unalom.

S nosacem zaslona smiju se spojiti samo originalne Bosch
eBike komponente.

Nosac zaslona nije potreban za funkcioniranje eBike sustava.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Prihvat zaslona

(2) Adapter

(3) Obujmica za nosa¢

(4) Vijak za obujmicu

(5) Sferna distantna gumica
(6) 1-krakidrzac

(7) Vijak za namjestanje nagiba
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(8) Sigurnosna ploca
(9) Kukica
(10) Prikljucni kabeli
(11) Vijci za pricvrséivanije prihvata zaslona
Prihvat zaslona (1) takoder moze biti utaknut izravno u
konstrukciju bicikla.

Tehnicki podaci

Nosac zaslona

Kod proizvoda BDS3210

BDS3250

BDS3620

BDS3630
Izlazni napon V 4,75..54
Izlazna struja maks. A 1,5
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Vrsta zastite IP54
Montaza

Polozaji za montazu (vidjeti sliku A)

1-kratki drza¢ moze se montirati na upravljac u tri razlicita
polozZaja:

- ispred upravljaca ®

- iznad prednjeg dijela @

- utrokutu upravljata ®

Napomena: Kako bi se osigurala Cista vodilica kabela, za
razliCite polozaje treba upotrebljavati odgovarajuci prihvat
zaslona: ispred upravljaca prihvat zaslona BDS3210
(elektricni prikljucci straga); iznad prednjeg dijelailiu
trokutu prihvat zaslona BDS3250 (elektri¢ni prikljucci
sprijeda).

Ako Zelite promijeniti poloZaj za montazu i imate
odgovarajuci prihvat zaslona (1), najprije trebate
demontirati 1-kraki drzac (6) i zatim ga ponovno montirati.
Napomena: Vodite racuna da postoje dva razli¢ita promjera
upravljaca (31,8 mmi 35 mm). Vas trgovac bicikala pomodi
¢e vam pri odabiru pravih komponenti.

Montaza prihvata zaslona (vidjeti sliku B)

Umetnite prihvat zaslona (1) u adapter (2). Pritom pazite na
Zeljeni polozaj za montazu. Prihvat zaslona (1) pricvrstite
vijcima (11) s donje strane. Pritom pazite na zakretni
moment naveden na adapteru (2).

Prikljucite prikljucne kabele koji dolaze iz pogonske i
upravljacke jedinice. Sto se tice funkcionalnosti, nije vazno
koji ¢ete kabel utaknuti u koji prikljucak. Pri umetanju kabela
pazite na oznake na utikacu i kabelu tako da se medusobno
podudaraju.

Pri¢vrscivanje na upravljac (vidjeti sliku C)
Napomena: Nosac zaslona smije se prikljuciti samo u
cilindricnom podrucju upravljaca, a ne u konusnom
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podrucju. Kako biste mogli stegnuti zaslon na sredini, Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
upravlja¢ mora imati cilindri¢no podrudju Sirine najmanje Bosch komponente e-bicikla.
90 mm. Zadrzavamo pravo promjena.

Otvorite obujmicu i stavite 1-kraki drzac (6) sa sfernom
distantnom gumicom (5) u Zeljeni polozaj. Lagano pritegnite
vijak za obujmicu (4) tako da se 1-kraki drzac (6) jo$s moze
pomicati.

Namjestite nagib prihvata zaslona otpustanjem i fiksiranje
vijka (7). Po moguénosti namjestite nagib bez zaslona i
putnog racunala.

U spoju 1-krakog drzaca (6) s adapterom nalazi se
ozubljenje koje omogucuije centriranje adaptera samo u
unaprijed definiranim polozajima. Prije pritezanja vijka (7)
pazite da zupci pravilno zahvacaju jedni u druge. Dodatno se
pridrzavajte zakretnog momenta navedenog na 1-krakom
drzacu (6).

Stavite 1-kraki drzac (6) u konacni polozaj i pritegnite vijak
za obujmicu (4). Takoder ovdje se pridrZavajte zakretnog
momenta navedenog na 1-krakom drzacu (6).

Sferna distantna gumica (5) omogucuje pomicanje 1-krakog
drzaca (6) u svim smjerovima.

Sigurnosna plo¢a

Pomocu sigurnosne ploce (8) moze se osigurati krajnji
uredaj postavljen na nosacu zaslona. Uporaba je opisana u
odgovaraju¢im uputama za uporabu krajnjeg uredaja.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

Nosac zaslona ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.

Za Cisc¢enje koristite meku krpu navlazenu samo vodom. Ne

koristite sredstva za Cis¢enje.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje
?74 Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.
7eX] upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

0275007 3511(09.06.2021) Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com

Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

» Ekraanihoidiku kontaktpinnad véivad viga kuumaks
minna (> 60 °C). Laske kontaktpindade temperatuuril
langeda, enne kui te neid puudutate. See kehtib
eelkdige siis, kui te kasutate nutitelefoni pidet
SmartphoneGrip.

» Hoidke viikesed osad, mida saaks alla neelata,
viikestest lastest eemal. Ahvardab raskete vigastuste
oht.

» Arge kunagi tihvte liihistage! Ekraanihoidik voib
podrdumatult kahjustada saada ja selle peab siis vélja
vahetama.

» Tagage, et kontaktid oleksid mustumistest vabad.
Seelabi valdite te toimivushaireid voi kahjustusi.

» Kontrollige parast kukkumist, kas ekraanihoidikul
esineb teravaid servi. Vahetage see vajaduse korral
vdlja.

» Arge asetage jalgratast tagurpidi juhtrauale ja
sadulale, kui juhtpult voi selle klamber ulatub
juhtrauast korgemale. Véite pardaarvutit voi selle
hoidikut parandamatult vigastada. Et pardaarvuti maha ei
kukuks voi seda ei vigastataks, eemaldage pardaarvuti ka
enne jalgratta kinnitamist montaazihoidikusse.

» Jargige koiki riigisiseseid eBike’idele kasutusloa
andmise ja eBike'ide kasutamise eeskirju.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike "i kasutusjuhendis
toodud ohutusnéuded ja juhised ning jargige neid.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Ekraanihoidik on ette nahtud selleks, et tekitada mehaaniline
ja elektriline ihendus ekraani voi pardaarvutiga.
Ekraanihoidikuga tohib iihendada ainult Boschi eBike'i
originaalkomponente.

Toimiva eBike'i slisteemi jaoks ei ole ekraanihoidik vajalik.

Joonistel kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Ekraani vastuvotupesa
(2) Adapteri dokk

(3) Klamber hoidiku jaoks
(4) Klambripolt

(5) Sfaariline vahekumm
(6) 1 vardaga hoidik

Eesti-1

(7) Polt kalde reguleerimiseks
(8) Kindlustusplaat
(9) Fikseerimiskonks

(10) Uhendusjuhtmed

(11) Ekraani vastuvétupesa kinnituspoldid
Ekraani vastuvotupesa (1) voib olla ka otse jalgratta
konstruktsiooni sisse paigutatud.

Tehnilised andmed

Ekraanihoidik

Tootekood BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Valjundpinge V. 4,75..5,4

Valjundvoolu tugevus, A 1,5

maksimaalselt

Tootemperatuur C -5...+40

Hoiutemperatuur °C  +10...+40

Kaitseklass IP54

Paigaldus

Montaaziasendid (vaata joonist A)

1 vardaga hoidiku saab juhtraua kiilge monteerida kolme
erinevasse asendisse:

- Juhtraua @ ette

- Esiosa @ kohale

- Juhtraua kolmnurka ®

Juhis: selleks et tagada korralikku kaablijuhikut, peab
erinevate asendite jaoks kasutama vastavalt sobivat ekraani
vastuvotupesa: juhtraua ees ekraani vastuvotupesa
BDS3210 (elektrilised iihendused on taga); esiosa kohal voi
kolmnurgas ekraani vastuvotupesa BDS3250 (elektrilised
ihendused on ees).

Kui te tahate montaaziasendit muuta ja teil on olemas dige
ekraani vastuvotupesa (1), siis peate te koigepealt 1
vardaga hoidiku (6) demonteerima ja seejarel uuesti
monteerima.

Juhis: palun votke arvesse, et on olemas kaks erinevat
juhtraua labimaotu (31,8 mm ja 35 mm). Teie
jalgrattamiiija aitab teid digete komponentide véljavalimisel.

Ekraani vastuvétupesa paigaldamine (vaata
joonist B)

Pange ekraani vastuvotupesa (1) adapteri doki (2) sisse.
Votke seejuures arvesse soovitud paigaldusasendit. Keerake
ekraani vastuvotupesa (1) poltide (11) abil altpoolt kinni.
Votke seejuures arvesse adapteri doki (2) peal daratoodud
podrdemomenti.

Uhendage ajamisdlmest ja juhtseadmest tulevad
{ihenduskaablid. Toimivuse seisukohalt on iikskoik, kumb
kaabel kumba iihendusse sisse pistetakse. Votke kaablite
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sissepistmisel arvesse pistikul ja kaablil olevat margistust, et
need teineteise juurde sobiksid.

Kinnitus juhtrauale (vaata joonist C)

Juhis: ekraanihoidiku kinnituse tohib teha ainult juhtraua
silindrilisse piirkonda ja mitte koonilisse piirkonda. Selleks
et ekraani saaks keskkohast klambritega kinnitada, peab
juhtraual olema vahemalt 90 mm laiune silindriline piirkond.
Avage klamber ja viige 1 vardaga hoidik (6) koos sfarilise
vahekummiga (5) soovitud asendisse. Pingutage klambripolt
(4) kergelt kinni, nii et te saaksite veel 1 vardaga hoidikut
(6) liigutada.

Seadistage ekraani vastuvotupesa kalle poldi (7)
lahtipdastmise ja fikseerimise teel. Seadistage kalle
eelistatult ilma ekraani voi pardaarvutita.

1 vardaga hoidiku (6) iihenduses adapteri dokiga paikneb
hammastus, mis teeb véimalikuks adapteri doki
véljarihtimise ainult eelmdaratletud asenditesse. Votke enne
poldi (7) kinnipingutamist arvesse seda, et hambad
haakuksid liksteisega digesti. Votke tdiendavalt arvesse 1
vardaga hoidiku (6) peal aratoodud péérdemomenti.

Viige 1 vardaga hoidik (6) Ioplikku asendisse ja pingutage
klambripolt (4) kinni. Votke ka siinkohal arvesse 1 vardaga
hoidiku (6) peal dratoodud péérdemomenti.

Sfaarilise vahekummi (5) abil on véimalik 1 vardaga hoidikut
(6) koigisse suundadesse liigutada.

Kindlustusplaat

Kindlustusplaadi (8) abil saab kindlustada ekraanihoidiku
peale paigutatud Ioppseadme. Kasutamist kirjeldatakse
vastavas loppseadme kaitamisjuhendis.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Ekraanihoidikut ei tohi surveveega puhastada.

Kasutage puhastuseks pehmet, ainult veega niisutatud lappi.

Arge kasutage puhastusvahendeid.

» Laske koik parandustodd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

?74 Ajamisolm, pardaarvuti koos

kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke (ile volitatud jalgrattamiiiijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

» Displeja turétaja kontaktvirsmas var loti stipri sakarst
(> 60 °C). Laujiet kontaktvirsmam atdzist pirms
SmartphoneGrip.

» Raugiet, lai viegli norijamas sikas dalas nebitu
sasniedzamas maziem bérniem. Pastav smagi
savainojumi.

» Nekada gadijuma nesaslédziet tapas issléguma!
Displeja stiprinajums var tikt neatgriezeniski bojats, un
tasir janomaina.

» Parliecinieties, ka kontakti ir brivi no netirumiem.
Tadeéjadi jus noversat darbibas traucéjumus vai
bojajumus.

» Péc kritiena parbaudiet, vai displeja turétajam nav
radusas asas malas. Ja nepiecieSams, nomainiet to.

» Nepaceliet velosipédu virs galvas un nenovietojiet to
uz stires vai uz sédekla, ja bortdators vai ta turétajs
pacelas virs stiires. Sada gadijuma bortdators vai ta
turetajs var tikt neatgriezeniski bojats. Nonemiet
bortdatoru ari pirms velosipéda iestiprinasanas montazas
turétaja, lai noverstu bortdatora krisanu vai sabojasanos.

» levérojiet visus valsti spéka esosos likumus un
noteikumus, kas saistiti ar elektrovelosipédu
lietoSanu.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietoSanas noradijumus.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Displeja turétajs ir paredzéts, lai izveidotu mehanisku vai
elektrisku savienojumu ar displeju vai bortdatoru.
Displeja turétajam drikst pievienot tikai originalos Bosch
elektrovelosipéda eBike komponentus.

Lai elektrovelosipéda eBike sistéma darbotos, displeja
turétajs nav nepiecieSams.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lieto$anas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
(1) Displeja stiprinajums
(2) Adaptera caula
(3) Caula turétajam

Latviesu - 1

(4) Caulas skrave
(5) Sfériska gumijas starplika
(6) 1 pleca turétajs
(7) Sagazuma regulésanas skrive
(8) Fikséjosa plaksne
(9) Fiksacijas aki
(10) Piesléguma linijas
(11) Stiprinajuma skrives displeja stiprinajumam
Displeja stiprinajumu (1) var ari integreét tiesi velosipéda
konstrukcija.

Tehniskie dati

Displeja turétajs

Izstradajuma kods BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Izejas spriegums V. 4,75..54

Izejas strava, maks. A 1,5

Darba temperatira © -5...+40

Uzglaba$anas temperatira °C  +10...+40

Aizsardzibas klase IP54

Montaza

Montazas pozicijas (skatit attélu A)

1 pleca turétaju var uzstadit uz stdres tris dazadas pozicijas:
— pirms stures @;

~ uzstlres stiena @;

- stlres trisstira elementa ®.

Norade: lai nodroSinatu tiru kabelu izvilk$anu, katrai
pozicijai ir jaizmanto athilsto$s displeja stiprinajums:
uzstadisanai pirms stires jaizmanto displeja stiprinajums
BDS3210 (elektriskie pieslegumi aizmuguré); uzstadisanai
uz stires stiena vai trisstira elementa jaizmanto displeja
stiprinajums BDS3250 (elektriskie pieslégumi priek$pusé).
Ja vélaties izmainit montazas poziciju un jums ir pareizais
displeja stiprinajums (1), jums vispirms ir jademonté 1 pleca
turétajs (6) un péc tam tas jauzstada atpakal.

Norade: nemiet vera, ka pastav divi dazadi stires diametri
(31,8 mmun 35 mm). Jisu velosipédu izplatitajs palidzes
jums izveléties pareizos komponentus.

Displeja stiprinajuma uzstadisana (skatit
attéluB)

levietojiet displeja stiprinajumu (1) adaptera Caula (2).
Uzstadisanas laika sekojiet lidzi nepiecieSamajai pozicijai.
No apakspuses stingri pieskravéjiet displeja stiprinajumu (1)
ar skrivém (11). To darot, nemiet véra uz adaptera caulas
(2) noradito griezes momentu.

Piesledziet no piedzinas bloka un vadibas bloka nakoso
piesléguma kabeli. Darbibu neietekmé tas, kura pieslégvieta
tiek pieslégts katrs no kabeliem. Kabe|u pievienosanas laika
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nemiet véra markéjumus uz spraudna un kabela, tiem ir
jasakrit.

Piestiprinasana pie stires (skatit attélu C)
Norade: displeja turétaju drikst piestiprinat tikai pie stures
cilindriskas dalas, nevis koniskas dalas. Lai displeju varétu
uzstadit centra, stares cilindriskajai dalai jabut vismaz

90 mm platai.

Atveriet ¢aulu un novietojiet 1 pleca turétaju (6) ar sférisko
gumijas starpliku (5) nepieciesamaja pozicija. Viegli
pievelciet ¢aulas skrivi (4), lai jis vel varétu pakustinat 1
pleca turétaju (6).

lestatiet displeja stiprinajuma sagazumu, atskrivejot un
pieskravejot skravi (7). lestatiet sagazumu ieprieks bez
displeja vai bortdatora.

1 pleca turétaja (6) savienojuma ar adaptera Caulu ir zobratu
savienojums, kas |auj novietot adaptera ¢aulu tikai ieprieks
noteiktas pozicijas. Skrives (7) pievilk$anas laika, raugiet lai
zobi iegultu viens otra. Tapat nemiet véra uz 1 pleca turétaja
(6) noradito griezes momentu.

Novietojiet 1 pleca turétaju (6) gala pozicija un stingri
pievelciet ¢aulas skravi (4). Tapat nemiet véra uz 1 pleca
turétaja (6) noradito griezes momentu.

Pateicoties sfériskajai gumijas starplikai (5), 1 pleca turétaju
(6) iespéjams parvietot visos virzienos.

Fikséjosa plaksne
Fiksejosa plaksne (8) lauj nostiprinat displeja turétaja

ievietoto gala ierici. Lietosana ir aprakstita attiecigas gala
ierices lietoSanas instrukcija.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Displeja turétaju nedrikst tirit ar augstsprieguma tdens

straklu.

Tiri$anai lietojiet mikstu dranu, kas samitrinata tikai ar Gdeni.

Nelietojiet tiriSanas lidzeklus.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
LZ:Y{ Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
72X bloku, akumulators, atruma devejs, piederumi

un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I  nolietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smigis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suZaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

» Ekrano laikiklio kontaktiniai pavirsiai gali labai jkaisti
(> 60 °C). Pries prisiliesdami prie kontaktiniy pavirsiy
palaukite, kol nusistovés pastovi jy temperatirra. Tai
ypac galioja tada, kai naudojate ,,SmartphoneGrip*“.

» Mazas dalis, kurias galima praryti, saugokite nuo
mazy vaikuy. Gresia sunkiy suzalojimy pavojus.

» Niekada nesujunkite kais¢iy trumpuoju bidu! Ekrano
laikiklis gali bati nepataisomai sugadintas, ir jj tada reikés
pakeisti.

» |sitikinkite, kad ant kontakty néra neSvarumuy. Taip
iSvengsite veikimo trikdziy ir pazeidimy.

» Po sutrenkimo patikrinkite, ar néra ekrano laikiklio
astriy briauny. Jei reikia, jj pakeiskite.

» Nestatykite dviracio apverte ant vairo ir sédynés, jei
dviracio kompiuteris arba jo laikiklis issikise i$ vairo.
Dviracio kompiuteris arba laikiklis gali buti nepataisomai
sugadinami. Dviracio kompiuterj taip pat nuimkite pries
jtvirtindami dviratj montavimo réme, kad iSvengtuméte
dviracio kompiuterio nukritimo ir pazeidimo.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,,eBike“
leidimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite visose ,,eBike" sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,.,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Ekrano laikiklis yra skirtas mechaninei ir elektrinei jungciai
su ekranu arba dviracio kompiuteriu sukurti.

Su ekrano laikikliu leidZiama sujungti tik originaliu Bosch
,eBike" komponentus.

Veikianciai ,.eBike" sistemai ekrano laikiklio nereikia.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

(1) Ekrano jtvaras

(2) Adapterio korpusas

(3) Savarza laikikliui

(4) Savarzos varztas

(5) Sferinis guminis tarpiklis
(6) 1-svertis laikiklis

(7) Varztas posvyriui reguliuoti

Lietuviy k. -1

(8) Apsauginé ploksté
(9) Fiksuojamasis kabliukas
(10) Prijungiamieji laidai
(11) Tvirtinamieji varztai ekrano jtvarui
Ekrano jtvarg (1) taip pat galima jstatyti tiesiai j dviracio kon-
strukcija.

Techniniai duomenys

Ekrano laikiklis

Gaminio kodas BDS3210

BDS3250

BDS3620

BDS3630
I8einamoji jtampa V 4,75..54
Maks. iSeinamoji srové A 1,5
Darbiné temperatira C -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C  +10...+40
Apsaugos tipas IP54
Montavimas

Montavimo padétys (Zr. A pav.)

1-svertj laikiklj prie vairo galima montuoti trijose skirtingose
padétyse:

- Prie$ vairg ®

- Vir$ vairo iskySos @

- Vairo trikampyje ®

Nuoroda: siekiant uztikrinti tinkama laido nuvedima, skirtin-
goms padétims reikia naudoti atitinkama ekrano jtvara: prie$
vairg - ekrano jtvara BDS3210 (elektrinés jungtys uzpakali-
néje puseje); virs vairo isky$os arba trikampyje - ekrano jt-
varg BDS3250 (elektrinés jungtys priekinéje puséje).

Jei norite pakeisti montavimo padétj ir turite tinkama ekrano
jtvara (1), pirmiausia turi iSmontuoti 1-svert; laikiklj (6) ir ta-
da sumontuoti i$ naujo.

Nuoroda: pradome atkreipti démesj j tai, kad yra du skirtingi
vairo skersmenys (31,8 mm ir 35 mm). Dviracio pardavéjas
jums padés issirinkti tinkamus komponentus.

Ekrano jtvaro sumontavimas (zr. B pav.)

Ekrano jtvarg (1) jstatykite j adapterio korpusg (2). Atkreip-
kite démesj j pageidaujama jmontavimo padét;. Ekrano jtva-
ra (1) i$ apacios tvirtai prisukite varztais (11). Atkreipkite
démesj sukimo momenta, nurodyta ant adapterio kor-

puso (2).

Prijunkite nuo pavaros bloko ir valdymo bloko einantj jungia-
majj laida. Funkcionavimo atzvilgiu néra skirtumo, kuris lai-
das bus prijungtas prie kurios jungties. Prijungdami laida jsi-
tikinkite, kad kiStuko ir laido Zymés sutampa.

Tvirtinimas prie vairo (zr. C pav.)

Nuoroda: ekrano laikiklj leidZiama tvirtinti tik cilindrinéje vai-
ro srityje, o ne kuginéje srityje. Kad ekrang bty galima pri-
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tvirtinti viduryje, vairo cilindriné sritis turi biti ne maziau
kaip 90 mm plocio.

Atverkite savarza ir nustatykite 1-svertj laikiklj (6) su sferiniu
guminiu tarpikliu (5) j norima padetj. Siek tiek uzverzkite
sgvarzos varzt (4) - tiek, kad dar galétuméte pajudinti 1-
svertj laikiklj (6).

Atlaisvindami arba uzverzdami varztg (7), nustatykite ekrano
jtvaro posvyrj. Posvyrj rekomenduojama nustatyti be ekrano
arba dviracio kompiuterio.

Naudojant 1-svertj laikiklj (6) su adapterio korpusu, bina
dantukai, kurie adapterio korpusa leidzia nukreipti tik i$
anksto nustatytose padétyse. Pries uzverzdami varzta (7) at-
kreipkite démesj j tai, kad dantukai tinkamai jsistatyty vieni j
kitus. Taip pat laikykités ant 1-svercio laikiklio (6) nurodyto
sukimo momento.

1-svertj laikiklj (6) nustatykite j galuting padét] ir tvirtai uzve-
rzkite savarzos varzta (4). Taip pat Cia laikykités ant 1-sve-
réio laikiklio (6) nurodyto sukimo momento.

Sferinis guminis tarpiklis (5) leidzia pasukti 1-svert; laikik-

|j (6) visomis kryptimis.

Apsauginé ploksté

Apsauginé ploksté (8) apsaugo ant ekrano laikiklio pritvirtin-
ta galinj prietaisa. Naudojimas aprasytas atitinkamo galinio
prietaiso naudojimo instrukcijoje.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Ekrano laikiklj auksto slégio srove plauti draudziama.

Valykite minkstu, tik vandeniu sudrékintu skuduréliu. Nenau-

dokite jokiy valymo priemoniy.

» Dél bet kokio remonto kreipkiteés tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,eBike"” sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviragiy preky-
bos atstova.

|galioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas
?74 Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
7N mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai

utilizuojami.

,eBike"ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerius!

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike" komponentus praso-
me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.
Galimi pakeitimai.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecern moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nie nalezy podejmowac préb zamocowania wyswietla-
cza lub panelu sterowania podczas jazdy!

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Przy wtaczonym systemie wspomagania przy popy-
chaniu pedaty roweru moga sie obracac. Przy wiaczo-
nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwrdci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatéw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

» Jezeli panel sterowania lub jego uchwyt wystaja po-
nad kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do gory ko-
tami na kierownicy i siodetku. Panel sterowania lub
uchwyt mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

» Jezeli system eBike zgtasza bfad krytyczny, nie wolno
podtaczaé zadnej tadowarki do systemu eBike. Moze to
doprowadzi¢ do zniszczenia akumulatora, akumulator
moze zapali¢ sie i spowodowac ciezkie poparzenia oraz
inne obrazenia.

» Panel sterowania jest wyposazony w ztacze radiowe.
Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne ograni-
czenia, np. w samolotach lub szpitalach.

» Ostroznie! Korzystanie z panelu sterowania z funkcja
Bluetooth® moze spowodowac zaktdcenia dziatania in-
nych urzadzen i sprzetu, samolotéw i sprzetu medyczne-
go (np. rozrusznikow serca, aparatow stuchowych). Nie
mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci doznania
uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie w bezpo-
$rednim otoczeniu. Panelu sterowania z funkcja
Bluetooth® nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu medycz-
nego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref zagroze-
nia eksplozjg oraz wybuchem. Panelu sterowania z funk-
cja Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w samolotach. Nalezy
unikac¢ dtugotrwatego uzytkowania urzadzenia, jezeli znaj-
duje sie ono w bezposredniej bliskosci ciata.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowia wtasno$¢
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakéw
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przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werdw elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania
jednostki napedowej Bosch (m.in. zuzycie energii, tempera-
turaitp.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w
celu ulepszania produktow. Blizsze informacje na ten temat
mozna uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Panel sterowania LED Remote jest przewidziany do stero-
wania systemem Bosch eBike oraz obstugi komputera pokta-
dowego.

Za posrednictwem Bluetooth® mozna nawigza¢ potaczenie z
aplikacja eBike Flow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytoéw, sa
schematyczne i moga réznic sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.
(1) Wiacznik/wytacznik
(2) Przycisk wyboru
(3) Diody LED wskaznika stanu natadowania akumulato-
ra
(4) Wskaznik LED systemu ABS (opcja)
(5) Wskaznik LED poziomu wspomagania
(6) Uchwyt
(7) Ztacze diagnostyczne (uzywac wytacznie do celow
serwisowych)
(8) Przycisk do redukcji wspomagania - /
przy popychaniu
(9) Przycisk do zwigkszania wspomagania + /
o$wietlenia roweru
(10) Przycisk do zmniejszania jasnosci /
przegladania do tytu
(11) Przycisk do zwigkszania jasnosci /
przegladania do przodu

Bosch eBike Systems
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(12) Czujnik natezenia $wiatta w otoczeniu

Dane techniczne

Kod produktu BRC3600
Prad tadowania ztacza USB, mA 600
maks.

Napiecie tadowania ztacza USB \ 5
Kabel tadowania USB” USB Type-C®®
Temperatura tadowania iC 0...+45
Temperatura robocza oC -5...+40
Temperatura przechowywania “C +10... +40
Ztacze diagnostyczne USB Type-C®®
Wewnetrzny akumulator litowo- \ 3,7
jonowy mAh 75
Stopien ochrony IP54
Wymiary (bez elementéw mocu- mm  74x53x35
jacych)

Ciezar g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Czestotliwos¢ MHz  2400-2480
- Moc sygnatu mW 1

A) Nie wchodzi w zakres dostawy

B) USB Type-C®iUSB-C® sa znakami towarowymi USB Implemen-
ters Forum.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spotka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, Ze urzadzenie radiowe LED Remote jest
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Praca

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowe;j).

Zasilanie panelu sterowania

Jezeli w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowa-
ny w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system
eBike jest wiaczony, akumulator panelu sterowania jest zasi-
lany przez akumulator eBike.

Jezeli akumulator wewnetrzny bedzie wykazywat bardzo ni-
ski stan natadowania, przez ztacze diagnostyczne (7) mozna
podtaczy¢ akumulator wewnetrzny za posrednictwem prze-

wodu USB Type-C® do powerbanku lub innego odpowiednie-
go zrodta energii (napiecie fadowania 5 V; maks. prad tado-
wania 600 mA).

Nalezy zawsze zamykac ostone ztacza diagnostycznego (7),
aby do wnetrza nie dostawat si¢ pyt ani wilgoc.

Wiaczanie/wyfaczanie systemu eBike

Aby wiaczyé system eBike, nalezy nacisnac krotko wiacznik/
wytacznik (1). Na krotko zaswieca sie wszystkie diody LED,
a nastepnie wyswietli sie na kolorowo stan natadowania aku-
mulatora - wskaznik stanu natadowania akumulatora (3)
oraz ustawiony poziom wspomagania — wskaznik (5). Rower
elektryczny jest gotowy do jazdy.

Jasnos¢ wskaznikow jest regulowana przez czujnik natezenia
Swiatta w otoczeniu (12). Dlatego nie nalezy niczym zasta-
niac czujnika natezenia $wiatta w otoczeniu (12).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-
czy poziomu wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona
jest od ustawionego poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci 25 km/h powoduje automatyczne wy-
taczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automatycz-
nie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy predko$c¢ ro-
weru spadnie ponizej 25 km/h.

Aby wytaczy¢ system eBike, nalezy krotko (< 3 's) nacisnac¢
wiacznik/wytacznik (1). Wskaznik stanu natadowania aku-
mulatora (3) i wskaznik LED poziomu wspomagania (5)
przestana sie Swiecic.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik (3) pokazuje stan natadowania akumulatora eBike.
Stan natadowania akumulatora eBike mozna odczytac takze
ze wskaznika LED akumulatora eBike.

Na wskazniku (3) kazda jasnoniebieska kreska odpowiada
ok. 20% pojemnosci, a kazda biata kreska = 10% pojemno-
$ci. Najwyzsza kreska wskazuje pojemnos$¢ maksymalna.
Przyktad: Na wskazniku widoczne sa 4 jasnoniebieskie kre-
skii 1 biata kreska. Stan natadowania wynosi od 81% do
90%.

Przy nizszej pojemnosci dwie dolne kreski zmieniajg kolor:
Kreska Pojemnos¢

30%...21%

20%...11%

10% ... Rezerwa

2 x pomaranczowy
1 x pomaranczowy
1 x czerwony

1 x czerwony, miga Rezerwa ... pusty

Podczas fadowania akumulatora eBike miga gorna kreska
wskaznika stanu natadowania akumulatora (3).

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania za pomoca przyciskow (8) i (9) mozna
ustawi¢, w jakim stopniu naped eBike wspomaga uzytkowni-
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ka podczas pedatowania. Poziom wspomagania mozna zmie-
ni¢ w kazdej chwili, nawet podczas jazdy, co zostanie zasy-
gnalizowane kolorem wskaznika.

Poziom Kolor Wskazowki

OFF Brak  Wspomaganie przez naped jest wytaczo-
ne, rower elektryczny napedzany jest jak
zwykty rower wytacznie przez pedatowa-
nie.

ECO  Zielony Skuteczne wspomaganie przy maksymal-
nej efektywnosci, zapewniajace maksy-
malny zasieg

TOUR Niebie- Roéwnomierne wspomaganie, dla tras o

ski duzych dystansach

eMTB/ Fioleto- Optymalne wspomaganie w kazdym tere-

SPORT wy nie, sportowy tryb jazdy, ulepszona dyna-
mika, maksymalna wydajnosc.
TURBO Czer- Maksymalne wspomaganie az do wyso-
wony  kich czestotliwosci pedatowania, dla

sportowej jazdy

Nazwy i poziomy wspomagania moga by¢ skonfigurowane przez pro-
ducenta oraz wybrane przez sprzedawce roweru.

Wspotpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike, nalezy uzywac przetozen
w taki sposdb jak w zwyktym rowerze (zob. instrukcja obstu-
gi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przetozen zaleca sig, aby w czasie
zmiany przetozen zmniejszy¢ na chwile site nacisku na peda-
ty. Utatwia to zmiane przetozen i zmniejsza zuzycie uktadu
przeniesienia napedu.

Wybierajac odpowiednie przetozenie, mozna przy takim sa-
mym naktadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i wydtuzy¢ przeje-
chana trase.

Wiaczanie/wylaczanie oswietlenia rowerowego

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Aby wiaczy¢ oswietlenie roweru, nalezy nacisnac przycisk
(9) i przytrzymac przez ponad 1 s.

Za pomoca przyciskow (11) i (10) mozna ustawic jasnos¢
diod LED na panelu sterowania.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predko$c¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiaggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkos¢.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.
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Aby uruchomic system wspomagania przy popychaniu, na-
lezy nacisnac przycisk (8) i przytrzymac go przez ponad 1 s.
Wskaznik natadowania akumulatora (3) zgasnie, a $wiecace
na biato kreski wskaznika beda sie wiacza¢ sekwencyjnie w
kierunku jazdy, sygnalizujac gotowos¢ systemu.

Aby aktywowac¢ system wspomagania przy popychaniu, w

ciggu nastepnych 10 s nalezy wykona¢ jedng z ponizszych

czynnosci:

- Popchna¢ rower elektryczny do przodu.

- Popchna¢ rower elektryczny do tytu.

- Kilkakrotnie wychyli¢ rower elektryczny w kierunku bocz-
nym, raz w jedna, raz z drugg strone.

Po aktywowaniu silnik bedzie wspomagac¢ prowadzenie ro-

weru, a sekwencyjnie wiaczajace sie biate kreski wskaznika

zmienia kolor na jasnoniebieski.

Po zwolnieniu przycisku (8) system wspomagania przy popy-

chaniu przejdzie w stan pauzy. W ciggu 10 s mozna wznowi¢

dziatanie systemu, naciskajac przycisk (8).

Jezeli dziatanie systemu wspomagania przy popychaniu nie

zostanie wznowione w ciggu 10's, system wytaczy sie auto-

matycznie.

System wspomagania przy popychaniu wyfacza sie zawsze,

gdy

- zostanie zablokowane tylne koto,

- nie mozna pokonac zbyt wysokiego progu,

- rowerzysta zablokuje swoim ciatem korbe rowerowa,

- przeszkoda spowoduje dalsze obracanie si¢ korby,

- rowerzysta naci$nie na pedaty,

- zostanie nacisniety przycisk (9) lub wtacznik/wytgcznik
(2).

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze rézni¢ sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

ABS - system zapobiegajacy blokowaniu kot
(opcja)

Jezeli koto jest wyposazone w system Bosch eBike ABS,
podczas uruchamiania systemu eBike zaswieci sie wskaznik
LED systemu ABS (4).

Jezeli rower elektryczny osiagnie predko$c 6 km/h, wskaz-
nik LED systemu ABS przestanie sie $wiecic (4).

W przypadku awarii wskaznik LED systemu ABS (4) swieci
sie razem z migajacym na pomaranczowo wskaznikiem LED
poziomu wspomagania (5). Za pomoca przycisku wyboru
(2) mozna potwierdzi¢ odczytanie btedu; migajacy wskaznik
LED poziomu wspomagania (5) przestaje sie $wieci¢. Wskaz-
nik LED systemu ABS (4) swieci sie nadal, sygnalizujac, ze
system ABS nie dziata.

Szczegotowe informacje dotyczace systemu ABS i jego dzia-
fania znajduja sie w instrukcji obstugi systemu ABS.

Nawigzywanie potaczenia ze smartfonem

Aby korzystac ze wszystkich funkcji systemu eBike, koniecz-
ne jest posiadanie smartfona z zainstalowang aplikacja
eBike Flow.

Pofaczenie z aplikacja nawiazywane jest przez Bluetooth®.

Bosch eBike Systems
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Wiaczy¢ system eBike, ale nie rozpoczynac jazdy rowerem.
Rozpocza¢ procedure parowania przez Bluetooth®, naciska-
jaci przytrzymujac dtuzej (> 3 s) wigcznik/wytacznik (1).
Zwolni¢ wtacznik/wytacznik (1), gdy gorna kreska wskaznika
stanu natadowania akumulatora zacznie migac na niebiesko,
sygnalizujac trwajacy proces parowania.

Potwierdzi¢ w aplikacji zapytanie komunikat o nawiazywaniu
potfaczenia.

Sledzenie aktywnosci

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie sie w aplikacji eBike Flow.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy w aplikacji
wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tylko wtedy aktyw-
no$¢ bedzie mogta by¢ zapisywana w aplikacji. Aby zapisy-
wac takze dane dotyczace lokalizacji, trzeba by¢ zalogowa-
nym jako uzytkownik.

Funkcja Lock

Funkcje Lock mozna wtaczy¢ i skonfigurowac w aplikacji
eBike Flow. Funkcja polega na zapisaniu w smartfonie cyfro-
wego klucza, wymaganego do uruchomienia systemu eBike.

Po wigczeniu funkcji Lock system eBike mozna uruchomic¢

tylko wtedy, gdy

- wiaczony jest skonfigurowany smartfon,

- smartfon posiada odpowiedni poziom natadowania bate-
rii oraz

- smartfon znajduje sie w bezposrednim sasiedztwie pane-
lu sterowania.

W przeciwnym razie opcja wspomagania przez naped nie be-

dzie dostepna.

Jezeli klucz nie zostanie od razu zweryfikowany, proces wy-

szukiwania klucza jest sygnalizowany miganiem na biato

wskaznika stanu akumulatora (3) oraz wskaznika LED pozio-

mu wspomagania (5). Po znalezieniu klucza diody przestang

migac na biato i beda wskazywac stan natadowania akumula-

tora oraz ostatnio ustawiony poziom wspomagania.

Jezeli klucz nie zostanie znaleziony na smartfonie, system

eBike wytaczy sie. Wskazniki na panelu sterowania przesta-

na sie $wiecic.

Poniewaz podczas wtaczania smartfon petni role bezdotyko-

wego klucza, akumulator eBike i komputer poktadowy moga

by¢ nadal uzywane w potaczeniu zinnym rowerem elektrycz-

nym, ktéry nie ma wiaczonej blokady.

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania sa przenoszone w tle z aplika-

cji na panel sterowania, jak tylko potaczy sie on z aplikacja.

Podczas aktualizacji migajacy na zielono wskaznik stanu na-

tadowania akumulatora (3) pokazuje postep aktualizacji. Na-

stepnie system zostaje uruchomiony na nowo.

Aktualizacjami mozna sterowac w aplikacji eBike Flow.

Komunikaty btedéw

Panel sterowania sygnalizuje btedy krytyczne i niekrytyczne
wystepujace w systemie eBike.

Komunikaty btedéw generowane przez system eBike moga
by¢ odczytywane w aplikacji eBike Flow lub przez sprze-
dawce roweru.

Za posrednictwem linku w aplikacji eBike Flow uzytkownik
moze odczytywac informacje dotyczace btedu wraz ze wska-
z6wkami, jak usunac btad.

Btedy niekrytyczne

Btedy niekrytyczne sg sygnalizowane przez migajacy na po-
maranczowo wskaznik LED poziomu wspomagania (5). Za
pomoca przycisku wyboru (2) nalezy potwierdzi¢ odczytanie
btedu; wskaznik LED poziomu wspomagania (5) przestaje
migac i $wieci sie na state w kolorze ustawionego poziomu
wspomagania.

Z pomoca ponizszej tabeli mozna sprébowac samodzielnie
usuna¢ btad. W przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca roweru.

Kod btedu  Usuniecie bedu

0x523005  Podane kody btedéw sygnalizuja zaktdcenia
0x514001  Podczas wykrywania pola magnetycznego
——————— przez czujniki. Nalezy sprawdzi¢, czy magne-
Ox514002 sy nie zgubity sie w trakcie jazdy.

0x514003

Uzywajac czujnika magnetycznego, nalez
0x514006 e : et . /

sprawdzi¢, czy czujnik i magnes zostaty pra-
widtowo zamontowane. Nalezy uwazac, aby
nie uszkodzi¢ przewodu prowadzacego do
czujnika.

Uzywajac magnesu na felge, nalezy spraw-
dzi¢, czy w poblizu jednostki napedowej nie
znajduja sie inne pola magnetyczne powodu-
jace zaktdcenia.

Btedy krytyczne

Btedy krytyczne sa sygnalizowane przez migajacy na czerwo-
no wskaznik LED poziomu wspomagania (5) oraz wskaznik
natadowania akumulatora (3). W przypadku btedu krytycz-
nego nalezy jak najszybciej skontaktowac sie ze sprzedawca
roweru. Do systemu nie wolno podtaczac¢ zadnej tadowar-
ki.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Panelu sterowania nie wolno czysci¢ woda pod cisnieniem.

Panel sterowania nalezy utrzymywac w czystosci. W razie za-

brudzen moze dojs$¢ do btednego odczytu natezenia Swiatta

w otoczeniu.

Do czyszczenia panelu sterowania nalezy uzywac miekkiej,

zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zadnych $rod-

koéw myjacych.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7eX] wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-

lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-

nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Polski - 5
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokynti miize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Nesnazte se displej nebo fidici jednotku pripeviiovat
za jizdy!

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pii vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pri
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

» Kdyz je zapnuta pomoc pfi vedeni, mohou se zaroven
otacet pedaly. Pri aktivované pomoci pri vedeni dbejte
na to, abyste méli nohy v dostatecné vzdalenosti od
otacejicich se pedald. Hrozi nebezpeci poranéni.

» Nestavte jizdni kolo obracené na fiditka a sedlo,
fiditka. Mize dojit k neopravitelnému poskozeni fidici
jednotky nebo drzaku.

» Nepfripojujte k systému eBike nabijecku, pokud
systém eBike hlasi kritickou chybu. Mize dojit ke
zniceni akumulatoru, akumulator se mize vznitit
a zpUsobit tézké popaleniny a jina poranéni.

» Ridici jednotka je vybavena radiovym rozhranim. Je
nutné dodrZovat mistni omezeni provozu, napf.

v letadlech nebo nemocnicich.

» Pozor! Pri pouzivani fidici jednotky s Bluetooth® mize
dochazet k ruseni jinych pristroji a zafizeni, letadel
alékarskych pristrojti (napr. kardiostimulatord,
naslouchadel). Rovnéz nelze zcela vyloucit negativni vliv
na osoby a zvifata v bezprostrednim okoli. Nepouzivejte
fidici jednotku s Bluetooth® v blizkosti Iékar'skych
pristroji, Cerpacich stanic, chemickych zafizeni, oblasti
s nebezpecim vybuchu a v oblastech, kde se pouzivaji
trhaviny. NepouZivejte fidici jednotku s Bluetooth®
v letadlech. Vyhnéte se jejimu pouzivani po delsi dobu
v bezprostiedni blizkosti svého téla.

» Slovni ochranna zndmka Bluetooth® a graficka oznaceni
(loga) jsou zaregistrované ochranné znamky a vlastnictvi
spolecnosti SIG, Inc. Na jakékoli pouzivani této slovni
ochranné znamky/téchto grafickych oznaceni spole¢nosti
Bosch eBike Systems se vztahuje licence.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

» Prectéte si a dodrZujte vSechny bezpecénostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.
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Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pripojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 se za
celem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani pohonné jednotky Bosch (mj. spotfeba energie,
teplota) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch

Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Ridici jednotka LED Remote je uréena pro ovladani systému
Bosch eBike a palubniho pocitace.

Pres Bluetooth® je dostupna aplikace eBike Flow.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zacatku navodu.

VSechna vyobrazeni ¢asti jizdniho kola, kromé pohonné
jednotky, palubniho pocitace véetné ovladaci jednotky,
senzoru rychlosti a prislu$nych drzakd jsou schematicka
amohou se u vaseho systému eBike lisit.

(1) Tlacitko zapnuti/vypnuti
(2) Vybérové tlacitko
(3) LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru
(4) LED ABS (volitelné)
(5) LED Urovné podpory
(6) Drzak
(7) Pripojka pro diagnostiku (jen pro servisni acely)
(8) Tlacitko snizeni podpory -/
pomoci pfi tlaceni
(9) Tlacitko zvyseni podpory +/
osvétleni jizdniho kola

(10) Tlacitko snizenijasu /
listovani dozadu

(11) Tlacitko zvyseni jasu /
listovani dopredu

(12) Senzor okolniho svétla

Technické udaje

Kdd vyrobku BRC3600
Nabijeci proud pripojky USB mA 600
max.

Nabijeci napéti pripojky USB V 5
Nabijeci kabel USB* USB Type-C®®
Nabijeci teplota T 0aZ +45
Provozni teplota C -5az +40
Skladovaci teplota 5C +10az +40
Rozhrani pro diagnostiku USB Type-C®®

Bosch eBike Systems
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Ridici jednotka LED Remote

Interni lithium-iontovy v 3,7
akumulator mAh 75
Stupen kryti IP54
Rozméry (bez upevnéni) mm 74x53x35
Hmotnost g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvence MHz 2 400-2 480
- Vysilaci vykon mW 1

A) Neni soucasti standardni dodavky

B) USB Type-C®a USB-C® jsou chranéné znacky organizace USB
Implementers Forum.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems timto
prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu LED Remote splfuje
smérnici 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé
EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Provoz

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné
nasledujici predpoklady:
- Je nasazeny dostate¢né nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).
- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz ndvod k pouziti
pohonné jednotky).

rvr

Napajeni fidici jednotky

Pokud je do systému eBike nasazeny dostatecné nabity
akumulator eBike a je zapnuty systém eBike, akumulator
ovladaci jednotky je napdjeny energii z akumulatoru eBike.
Pokud by se interni akumulator hodné vybil, mizete ho nabit
prostrednictvim pfipojky pro diagnostiku (7) pomoci kabelu
USB Type-C® z powerbanky nebo jiného vhodného zdroje
proudu (nabijeci napéti 5 V; nabijeci proud max. 600 mA).
Vzdy zaviete krytku pripojky pro diagnostiku (7), aby se
dovnitf nedostal prach nebo nepronikla vihkost.

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike kratce stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti (1). Po kratkém rozsviceni vSech LED se barevné
zobrazi stav nabiti akumulatoru pomoci ukazatele stavu
nabiti (3) a nastavena droven podpory pomoci ukazatele
(5). Systém eBike je pripraveny k jizdé.

Jas ukazatele reguluje senzor okolniho svétla (12). Senzor
okolniho svétla (12) proto nezakryvejte.

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete Slapat (kromé Girovné
podpory OFF). Vykon motoru se fidi podle nastavené trovné
podpory.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile
doséhnete rychlosti 25 km/h, podpora pohonem eBike se

vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zaCnete Slapat a rychlost je nizsi nez 25 km/h.

Pro vypnuti systému eBike kratce stisknéte (< 3 s) tlacitko
zapnuti/vypnuti (1). Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (3)
aLED urovné podpory (5) zhasnou.

Pokud priblizné 10 minut neni poZadovan zadny vykon
pohonu eBike (napf. protoZe elektrokolo stoji) a nestisknete
Zadné tlacitko na palubnim pocitaci nebo na fidici jednotce
systému eBike, systém eBike se automaticky vypne.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (3) ukazuje stav nabiti
akumulatoru systému eBike. Stav nabiti akumulatoru eBike
Ize také zjistit podle LED na samotném akumulatoru.

Na ukazateli (3) odpovida kazdy svétle modry prouzek 20 %
kapacity a kazdy bily prouzek 10 % kapacity. Nejhorné;jsi
prouzek signalizuje maximalni kapacitu.

Pfiklad: Jsou zobrazené 4 svétle modré prouzky a jeden bily
prouzek. Stav nabiti ¢ini 81 % az 90 %.

Pri nizké kapacité zméni oba dolni ukazatele barvu:

Prouzek Kapacita

2x oranzovy 30%az21%

1x oranzovy 20%az11%

1x erveny 10 % az rezerva
1x ¢erveny blika Rezerva az vybity

Kdyz se akumulator eBike nabiji, blika nejhorné;jsi prouzek
ukazatele stavu nabiti akumulatoru (3).

Nastaveni tirovné podpory

Na fidici jednotce mizete pomoci tladitek (8) a (9) nastavit,
jak silné vam bude pohon eBike pomahat pfi $lapani. Urovei
podpory Ize kdykoli zménit, i béhem jizdy, a zobrazuje se
barevné.

Uroveii Barva Upozornéni

OFF  Zadnd Podpora motoru je vypnutd, elektrokolo
se stejné jako normalni jizdni kolo pohani
pouze Slapanim.

ECO  Zelend Utinna podpora pii maximalni efektivité,

pro maximalni dojezd.

Rovnomérna podpora, pro trasy
s dlouhym dojezdem.

eMTB/ Fialova Optimalni podporav kazdém terénu,

SPORT sportovni jizda, zlepSena dynamika,
maximalni vykon.

TURBO Cerve- Maximalni podpora aZ do vysokych

na frekvenci $lapani, pro sportovni jizdu.

Oznaceni a Upravu Grovni podpory mize predem nakonfigurovat
vyrobce a mze je zvolit prodejce jizdniho kola.

TOUR Modra

Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako
u normalniho jizdniho kola (fidte se navodem k pouziti svého
systému eBike).
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Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
snizit tlak na pedaly. Tim se usnadni fazeni a snizi se
opotiebeni pohonného dstroji.

Zvolenim spravného stupné mizete pii vynaloZeni stejné sily
zvySit rychlost a prodlouZit dojezd.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Pro zapnuti osvétleni jizdniho kola podrzte tlacitko (9)
stisknuté déle nez 1s.

Pomoci tlacitek (11) a (10) mlZete ovladat jas LED na fidici
jednotce.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam muize usnadnit vedeni elektrokola.

Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém

stupni a méize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny

pfi vedeni (pfi plném vykonu).

» Funkce pomoci pii vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pri
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro spusténi pomoci pri tlaceni stisknéte tlacitko (8) a drzte

ho stisknuté déle nez 1 s. Ukazatel stavu nabiti (3) zhasne

a bilé svétlo probihajici ve sméru jizdy signalizuje

pripravenost k provozu.

Pro aktivaci pomoci pfi tla¢eni se musi béhem nasledujicich

10 s provést jedna z nasledujicich akci:

- Tlacte elektrokolo dopredu.

- Tlacte elektrokolo dozadu.

- Provedte s elektrokolem kyvavy pohyb do stran.

Po aktivaci zahdji motor tlaceni a barva probihajiciho bilého

sloupce se zméni na svétle modrou.

Kdyz pustite tlacitko (8), pomoc pri tlateni se prerusi.

Béhem 10 s mlZete stisknutim tlacitka (8) pomoc pri tlaceni

znovu aktivovat.

KdyZz béhem 10 s pomoc pfi tlaceni znovu neaktivujete,

pomoc pri tlaéeni se automaticky vypne.

Pomoc pfi tlaceni se ukonci vzdy, kdyz

- se zablokuje zadni kolo,

- nelze prejet prekazky,

- néjaka ¢ast téla blokuje kliku jizdniho kola,

- prekazka dal otaci klikou,

- zacnete Slapat,

- stisknete tlacitko (9) nebo tlacitko zapnuti/vypnuti (1).
Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpistim
jednotlivych zemi, a mlize se proto od vySe uvedeného
popisu lisit nebo byt deaktivovana.

ABS - protiblokovaci systém (volitelné)
Pokud je kolo vybavené systémem Bosch-eBike-ABS,
rozsviti se pfi spusténi systému eBike LED ABS (4).
Jakmile eBike dosahne rychlost 6 km/h, LED ABS (4)
zhasne.

Cestina- 3

V pripadé chyby sviti LED ABS (4) spole¢né s oranzové
blikajici LED trovné podpory (5). Pomoci vybérového
tladitka (2) mizZete chybu potvrdit, blikajici LED trovné
podpory (5) zhasne. LED ABS (4) sviti dal pro upozornéni,
Ze systém ABS nefunguje.

Podrobnosti o ABS a jeho funkci najdete v navodu k pouziti
ABS.

Vytvoreni spojeni s chytrym telefonem

Abyste mohli pouzivat nasledujici funkce systému eBike,
potfebujete chytry telefon s aplikaci eBike Flow.

Spojeni s aplikaci probiha pres Bluetooth®.

Zapnéte systém eBike a s elektrokolem nejedte.

Spustte sparovani Bluetooth® dlouhym stisknutim (> 3's)
tlaCitka zapnuti/vypnuti (1). Jakmile nejhornéjsi prouzek
ukazatele stavu nabiti signalizuje proces sparovani modrym
blikanim, pustte tlacitko zapnuti/vypnuti (1).

Potvrdte v aplikaci dotaz ohledné spojeni.

Sledovani aktivity

Pro zaznamenavani aktivit je nutné se zaregistrovat, resp.
prihlasit v aplikaci eBike Flow.

Pro zaznamenavani aktivit musite souhlasit s ukladanim
(idajli o poloze v aplikaci. Pouze v tom pripadé se vase
aktivity zaznamenavaji v aplikaci. Pro zaznamenavani idajt
o0 poloze musite byt prihlaseni jako uZivatel.

Funkce Lock

Funkci Lock Ize nastavit a nakonfigurovat v aplikaci eBike

Flow. V chytrém telefonu se uloZi digitalni kli¢, ktery je nutny

pro spusténi systému eBike.

Po zapnuti funkce Lock Ize eBike uvést do provozu pouze

tehdy, kdyz

- je zapnuty nakonfigurovany chytry telefon,

- ma chytry telefon dostatec¢né nabity akumulator

- achytry telefon se nachazi v bezprostredni blizkosti fidici
jednotky.

Jinak zlistane podpora motoru vypnuta.

Pokud se kli¢ ihned nepotvrdi, bile blikajici ukazatel stavu

nabiti akumulatoru (3) a LED trovné podpory (5) signalizuji

vyhledavani klice. Jakmile je kli¢ nalezen, po bilém blikani se

zobrazi stav nabiti akumulatoru a naposledy nastavena

troven podpory.

Pokud nelze najit kli¢ na chytrém telefonu,systém eBike se

vypne. Ukazatele na fidici jednotce zhasnou.

Protoze chytry telefon slouzi pfi zapnuti pouze jako

bezkontaktni klic, Ize akumulator eBike a palubni pocita¢

presto pouZivat na jiném, nezaméeném systému eBike.

Aktualizace softwaru

Aktualizace softwaru se na pozadi prenaseji z aplikace do
fidici jednotky, jakmile je fidici jednotka spojena s aplikaci.
Béhem aktualizace signalizuje zelené blikajici ukazatel stavu
nabiti akumulatoru (3) postup. Nakonec se systém
restartuje.

Spravovani aktualizaci softwaru se provadi prostfednictvim
aplikace eBike Flow.

Bosch eBike Systems
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Chybova hlaseni

Ridici jednotka informuje, zda se v systému eBike vyskytuji
kritické chyby nebo méné kritické chyby.

Chybova hlaseni vygenerovana systémem eBike Ize nacist
prostrednictvim aplikace eBike Flow nebo je mlize nacist
prodejce jizdniho kola.

Pomoci odkazu v aplikaci eBike Flow si m(iZete zobrazit
informace o chybach a podporu pro odstranéni chyby.
Méné kritické chyby

Méné kritické chyby jsou signalizovany oranzové blikajici
LED trovné podpory (5). Stisknutim vybérového tlacitka (2)
se chyba potvrdi a LED Grovné podpory (5) znovu
nepretrzité signalizuje pomoci barvy nastavenou troven
podpory.

Pomoci nasledujici tabulky miizete pfipadné sami odstranit
chyby. Jinak se obratte na prodejce jizdniho kola.

Cislo Odstranéni chyby

0x523005  Uvedena cisla chyb informuiji, ze doslo ke
0x514001  ZhorSeni rozpoznani magnetického pole
—————— pomaoci senzort. Podivejte se, zda jste pfi
wjizdé neztratili magnet.

0x514008 Pokud pouzivate magneticky senzor,
0x514006

zkontrolujte, zda jsou senzor a magnet
spravné namontované. Dbejte na to, aby
kabel k senzoru nebyl poskozeny.

Pokud pouzivate magnet na kole, dbejte na
to, aby se v blizkosti pohonné jednotky
nevyskytovala rusiva magneticka pole.

Kritické chyby

Kritické chyby jsou signalizovany ¢ervené blikajici LED
trovné podpory (5) a Cervené blikajicim ukazatelem stavu
nabiti (3). V pripadé kritické chyby se co mozna nejrychleji
obratte na prodejce jizdniho kola. NepFipojujte k systému
nabijecku.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Ridici jednotka se nesmi ¢istit tlakovou vodou.
Udrzuijte fidici jednotku v Cistoté. Pi znecisténi mize dojit
k nespravnému rozpoznani jasu.
K ¢isténi ridici jednotky pouzivejte mékky hadr navihéeny jen
vodou. NepouZivejte Zzadné Cistici prostredky.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho souc¢astem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
.04 Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné
72X ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, prislusenstvi a obaly je treba

odevzdat k ekologické recyklaci.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromazdovat oddélené
aodevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
¢init draz elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.
Uschovajte vSetky bezpe¢nostné upozornenia a pokyny
na budice pouzitie.
Pojem akumulator, pouzivany vtomto navode na obsluhu,
sa vzfahuje na véetky originalne akumulatory Bosch eBike.

>

>

Nepokusajte sa displej alebo ovladaciu jednotku upev-
nit pocas jazdy!
Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
Censtvo poranenia.

Ked’ je zapnuta pomoc pri presune, mozu sa sticasne
otacat aj pedale. Pri zapnutej pomoci pri presune davaj-
te pozor na to, aby boli vaSe nohy dostatocne daleko od
otacajlcich sa pedalov. Hrozi riziko poranenia.
Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak ovladacia jednotka alebo jej drZiak precnieva-
ju cez riadidla. Ovladacia jednotka alebo drziak sa mozu
neopravitelne poskodit.

Nepripajajte na systém eBike Ziadnu nabijacku, ked’
systém eBike hlasi kritickii chybu. MozZe to zniéit aku-

muldtor, akumulator moZe zacat horiet a tym sposobit taz-

ké popaleniny a iné zranenia.

Ovladacia jednotka je vybavena radiovym rozhranim.
DodrzZiavajte lokalne prevadzkové obmedzenia, napri-
klad v lietadlach alebo nemocniciach.

Pozor! Pri pouzivani ovladacej jednotky s rozhranim
Bluetooth® méze dojst k ruseniu inych pristrojov a za-
riadeni, lietadiel a medicinskych zariadeni (napriklad kar-
diostimulatorov, nacuvacich pristrojov). Taktiez nie je
mozné Gplne vylicit negativny vplyv na fudi a zvieraté na-
chadzajuce sa v bezprostrednom okoli. Ovladaciu jednot-
ku s rozhranim Bluetooth® nepouZivajte v blizkosti medi-
cinskych zariadeni, ¢erpacich stanic, chemickych za-
riadeni, oblasti s nebezpecenstvom vybuchu a oblasti

s pritomnostou vybusnin. Ovladaciu jednotku s rozhranim
Bluetooth® nepouZivajte v lietadlach. Zabrarite dlhodobej-
Siemu prevadzkovaniu v priamej blizkosti tela.

Slovné oznacenie Bluetooth®, ako aj obrazové znaky (lo-
ga) st registrovanymi ochrannymi znamkami a vlastnic-
tvom spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouzitie
tohto slovného oznacenia/obrazovych znakov systémom
Bosch eBike Systems je licencované.

Dodrziavajte vSetky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Slovencina - 1

Ochrana osobnych tidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 sa kvoli zlep-
Seniu vyrobku prenasaju Udaje o pouzivani pohonnej jednot-
ky Bosch (okrem iného spotreba energie, teplota atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Blizsie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim
Ovladacia jednotka LED Remote je urcend na ovladanie sys-
tému Bosch eBike a nastavovanie palubného pocitaca.

Pomocou Bluetooth® je mozny pristup k aplikacii eBike
Flow.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

VSetky vyobrazenia stcasti bicykla okrem pohonnej jednot-
ky, palubného pocitaca vratane ovladacej jednotky, snimaca
rychlosti aich prislusnych drziakov su schematické a mozu
sa od vasho eBike odliSovat.

(1) Tlacidlo vypinaca
(2) Tlacidlo vyberu
(3) LED kontrolky na indikaciu stavu nabitia akumulato-
ra
(4) LED kontrolka ABS (volitelné)
(5) LED kontrolka Girovne podpory
(6) Drziak
(7) Diagnosticka pripojka (iba na tcely tdrzby)
(8) Tlacidlo znizenia podpory =/
Pomoc pri presune
(9) Tlacidlo zvysenia podpory +/
Osvetlenie bicykla
(10) Tlacidlo znizenia jasu/
Listovanie naspat
(11) Tlacidlo zvysenia jasu/
Listovanie dopredu
(12) Snimac okolitého svetla

Technické udaje

Kdd vyrobku BRC3600
Nabijaci prid USB pripojky max. mA 600
Nabijacie napatie USB pripojky V 5
Nabijaci kabel USB* USB Type-C®®
Nabijacia teplota 5C 0...+45
Prevadzkova teplota C -5...+40
Skladovacia teplota 5C +10 ... +40
Diagnostickeé rozhranie USB Type-C®®

Bosch eBike Systems
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Ovladacia jednotka LED Remote

Interny litiovo-iénovy akumulator v 3,7
mAh 75

Stupen ochrany IP54

Rozmery (bez upevnenia) mm 74x53x35

Hmotnost g 30

Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvencia MHz 2400 -2 480

- Vysielaci vykon mW 1
A) nie je stcastou standardnej dodavky

B) USB Type-C®a USB-C® sti ochranné znamky USB Implementers
Forum.

Vyhlasenie o zhode

Tymto Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, vyhlasu-
je, e typ radiového systému LED Remote vyhovuje smernici
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU najdete
na nasledujlcej internetovej adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Prevadzka

Predpoklady

Systém eBike sa dé aktivovat len vtedy, ak st splnené na-

sledujtce predpoklady:

- JevloZeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
obsluhu akumulatora).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri navod na ob-
sluhu pohonnej jednotky).

Elektrické napajanie ovladacej jednotky

Ak je do eBike vlozeny dostatocne nabity akumulator eBike
a systém eBike je zapnuty, je akumulator ovladacej jednotky
napajany a nabijany cez akumulator eBike.

Ak by mal interny akumulator velmi nizky stav nabitia, moze-
te pomocou diagnostickej pripojky (7) s kablom USB Type-
C@ interny akumulator nabit pomocou powerbanku alebo
iného vhodného zdroja energie (nabijacie napatie 5 V; nabi-
jaci prid max. 600 mA).

Vzdy zatvorte veko diagnostickej pripojky (7), aby sa dnu
nedostal Ziadny prach a vihkost.

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Systém eBike zapnete kratkym stla¢enim tlacidla vypinaca
(1). Po kratkom rozsvieteni vsetkych LED kontroliek sa fa-
rebne zobrazi stav nabitia akumulatora pomocou indikacie
stavu nabitia (3) a nastavena troven podpory pomocou indi-
kacie (5). eBike je pripraveny na jazdu.

Jas indikacii sa reguluje pomocou snimaca okolitého svetla
(12). Snimac okolitého svetla (12) preto nezakryvajte.
Pohon sa aktivuje, len o Sliapnete do pedalov (okrem drov-
ne podpory OFF). Vykon motora sa riadi podl'a nastavenej
trovne podpory.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25 km/h, podpora pomocou po-
honu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automaticky,
hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako

25 km/h.

Systém eBike vypnete kratkym stlacenim (< 3 's) tlacidla vy-
pinaca (1). Indikacia stavu nabitia akumulatora (3) a LED
kontrolka trovne podpory (5) zhasnu.

Ak sa priblizne 10 mintt nevyziada od pohonu eBike Ziaden
vykon (napr. pretoZe eBike stoji) a nestlaci sa Ziadne tlacidlo
na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike sa automaticky vypne.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikacia stavu nabitia akumulatora (3) zobrazuje stav nabi-
tia akumulatora eBike. Stav nabitia akumulatora eBike moze-
te tiez odcitat na LED diodach na samotnom akumulétore.

Na indikacii (3) zodpoveda kazdy zelenomodry prizok 20 %
kapacity a kazdy biely prdzok 10 % kapacity. Najvys$si prizok
ukazuje maximalnu kapacitu.

Priklad: st zobrazené 4 zelenomodré pruzky a jeden biely
prizok. Stav nabitia je medzi 81 % a 90 %.

Pri malej kapacite zmenia obidve spodné indikacie farbu:
Pruzky Kapacita

2x oranZovy 30%...21%

1x oranZovy 20%...11%

1x erveny 10 % ... Rezerva

1x ¢erveny blikajlci Rezerva ... prazdny

Ak sa akumulator eBike nabija, blika najvyssi prizok indika-
cie stavu nabitia akumulatora (3).

Nastavenie trovne podpory

Na ovladacej jednotke mozete tlacidlami (8),a (9) nastavit,
ako silno pohon eBike pri $liapani pomaha. Uroven podpory
mozete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit a zobrazuje sa fa-
rebne.

Uroveii Farba Upozornenia

OFF  Ziadna Podpora motora je vypnuta, eBike sa mo-
Ze pohybovat ako normalny bicykel len
$liapanim do pedalov.

ECO  Zelend Ucinna podpora pri maximalnej efektiv-
nosti, pre maximalny dojazd

TOUR Modra Rovnomernd podpora, pre jazdy s velkym
dojazdom

eMTB/ Fialova Optimalna podporavkazdom teréne,

SPORT Sportovy rozbeh, lepsia dynamika, maxi-
malny vykon
TURBO Cerve- Maximélna podpora az do vysokych
na frekvencii $liapania, pre Sportovu jazdu

Oznacenia a formu Grovne podpory mdze vyrobca vopred nastavit
a predajca bicyklov ju moZze zvolit.
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Stihra systému eBike so zarad’ovanim
prevodovych stupiiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouZivat prevodovy systém
ako pri beznom bicykli (dodrziavajte pritom navod na pouzi-
vanie vasho eBike).

Nezavisle od druhu prevodového systému odporicame po-
Cas preradovania nakratko znizit tlak do pedalov. Tym sa ra-
denie ulahci a zniZi sa opotrebovanie hnacej retaze.

Volbou spravneho prevodového stuprna mozete pri rovnakej
vynaloZenej sile zvys$it rychlost a dojazd.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Pred kazdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Osvetlenie bicykla zapnete stlacenim tlacidla (9) na viac ako
1s.

Tlacidlami (11) a (10) moZete ovladat jas LED kontroliek na
ovladacej jednotke.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je
zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je rychlost vo funkcii
pomoc pri presune (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.
Pomoc pri presune spustite stlacenim tlacidla (8) na viac
ako 1 sadrzanim stlaceného tlacidla. Indikacia stavu nabitia
(3) zhasne a biele beziace svetlo v smere jazdy ukazuje pri-
pravenost.

Na aktivaciu pomoci pri presune je nutné do nasledujtcich
10 s vykonat niektor z nasledujtcich akcii:

- Posunte eBike dopredu.

- Posunte eBike dozadu.

- Urobte s eBike kyvadlovy pohyb do boku.

Po aktivacii zacne motor eBike postivat a prebiehajlice biele
prizky zmenia farbu na zelenomodra.

Ked'tlacidlo (8) uvolnite, pomoc pri presune sa pozastavi.
Do 10 s mozete stlacenim tlacidla (8) pomoc pri presune
znova aktivovat.

Ak pomoc pri presune do 10 s znova neaktivujete, pomoc pri
presune sa automaticky vypne.

Pomoc pri presune sa vzdy ukonci, ked

- je zadné koleso zablokované,

- nemozno prekonat bariéru,

- nejaka Cast tela blokuje kluku bicykla,

- prekazka dalej otaca klukou,

- Sliapnete do pedalov,

- stlacite tlacidlo (9) alebo tlacidlo vypinaca (1).
Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-
pisom danej krajiny, preto sa moze odlisovat od opisu uve-
deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Slovencina - 3

ABS - antiblokovaci systém (volitelne)

Ak je bicykel vybaveny Bosch eBike ABS, pri spusteni systé-
mu eBike sa rozsvieti LED kontrolka ABS (4).

Ak eBike dosiahne rychlost 6 km/h, LED kontrolka ABS (4)
zhasne.

V pripade chyby sa rozsvieti LED kontrolka ABS (4) spolu

s oranzovo blikajticou LED kontrolkou tirovne podpory (5).
Pomocou tladidla vyberu (2) mézete chybu potvrdit, blikajd-
ca LED kontrolka trovne podpory (5) zhasne. LED kontrolka
ABS (4) svieti nadalej, aby signalizovala, Ze systém ABS nie
je v prevadzke.

Podrobnosti 0 ABS a jeho ¢innosti najdete v navode na ob-
sluhu ABS.

Vytvorenie spojenia so smartfonom

Na vyuzivanie nasledujlcich funkcii eBike je potrebny smart-
fon s aplikaciou eBike Flow.

Spojenie s aplikaciou prebieha cez Bluetooth® spojenie.
Zapnite systém eBike a nejazdite na hom.

Spustite Bluetooth® parovanie dlhym stlacenim (> 3 s)
tlacidla vypinaca (1). Tlacidlo vypinaca (1) uvolnite, ked
najvyssi pruzok indikdcie stavu nabitia oznamuje postup pa-
rovania pomocou modrého blikania.

Potvrdte v aplikacii Ziadost o pripojenie.

Sledovanie aktivity

Na zaznamenavanie aktivit je potrebna registracia, prip. pri-
hlasenie v aplikacii eBike Flow.

Na zaznamenavanie aktivit musite povolit ukladanie idajov
o polohe v aplikacii. Len potom moZete vase aktivity za-
znamenavat v aplikacii. Na zaznamenavanie tidajov o polohe
musite byt prihlaseni ako pouzivatel.

Funkcia Lock

Funkciu Lock mézete vytvorit a konfigurovat cez aplikaciu
eBike Flow. Pritom sa na smartfone ulozi digitalny kl'ac,
ktory je potrebny pre spustenie systému eBike.

Po zapnuti funkcie Lock mozno eBike uviest do prevadzky,

iba ked

- je zapnuty nakonfigurovany smartfén,

- je smartfon k dispozicii vd'aka dostatocnému nabitiu baté-
riea

- smartfon sa nachadza v bezprostrednej blizkosti ovlada-
cej jednotky.

Inak zostane podpora motora vypnuta.

Ak sa kli¢ ihned neoveri, hladanie kltca je signalizované

bielym blikanim indikacie stavu nabitia akumulatora (3)

aLED kontrolky drovne podpory (5). Ak sa kl'i¢ najde, po

bielom blikani sa zobrazia stav nabitia akumulatora a napo-

sledy nastavena droven podpory.

Ak kli¢ nemozno na smartfone néjst, systém eBike sa vypne.

Indikdcie na ovladacej jednotke zhasnu.

Pretoze smartfon pri zapnuti slizi iba ako bezkontaktny klti¢,

mozete akumulator eBike a palubny pocita¢ napriek tomu

pouzivat na inom, nezablokovanom eBike.

Bosch eBike Systems
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Aktualizacie softvéru

Aktualizacie softvéru sa prenasajd na pozadi z aplikacie na
ovladaciu jednotku, pokial je spojena s aplikaciou. Pocas ak-
tualizacie znazornuje zelené blikanie indikdcie stavu nabitia
akumulatora (3) postup. Po ukonceni sa systém restartuje.
Riadenie aktualizacie softvéru prebieha cez aplikaciu eBike
Flow.

Chybové hlasenia

Ovladacia jednotka ukazuje, ¢i sa v systéme eBike vyskytla
kriticka chyba alebo menej kriticka chyba.

Chybové hlasenia generované systémom eBike mozete pre-
brat cez aplikaciu eBike Flow alebo vasho predajcu bicyk-
lov.

Pomocou odkazu v aplikacii eBike Flow si mbZete zobrazit
informacie o chybe a o postupe na odstranenie chyby.
Menej kritické chyby

Menej kritické chyby sa zobrazuji pomocou oranzového bli-
kania LED kontrolky trovne podpory (5). Stlacenim tlacidla
vyberu (2) sa chyba potvrdia LED kontrolka tirovne podpory
(5) znova zobrazuje trvalym svietenim farbu nastavenej
(rovne podpory.

Pomocou nasledujlcej tabulky mozete chyby pripadne od-
stranit sami. V opa¢nom pripade vyhladajte vasho predajcu
bicyklov.

Cislo Odstranenie chyby
0x523005  Uvedené Cisla chyby ukazuju, ze dochadza
0x514001 E obml,edze’niarvn prisrlc()zp;)zrlla:i mﬁgrtletickvé-
—————— ho pola snima¢mi. Skontrolujte, ¢i ste pocas
0x514002 jazdy nestratili magnety.
0x514008 Ak pouZivate nejaky magneticky snimac,
0x514006 skontrolujte spravnu montaz snimaca a mag-
netu. Davajte pozor aj na to, aby kabel k sni-
macu nebol poskodeny.
Ak pouzivate magnet rafika, dbajte na to,
aby ste nemali v blizkosti pohonnej jednotky
Ziadne rusivé magnetické pole.
Kritické chyby

Kritické chyby sa zobrazujui pomocou ¢erveného blikania
LED kontrolky irovne podpory (5) a indikacie stavu nabitia
(8). Prikritickej chybe ¢o najskor vyhladajte predajcu bicyk-
lov. K systému nepripajajte Ziadnu nabijacku.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Ovladacia jednotka sa nesmie Cistit pridom vody pod
tlakom.

UdrZiavajte ovladaciu jednotku Cistu. Pri znecisteni moze
lahko dojst k chybnému rozpoznavaniu jasu.

Na ¢istenie ovladacej jednotky pouzite mékkd, len vodou na-
vlhcend utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylu¢ne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.
Likvidacia
LZ:Y{ Pohonnd jednotka, palubny pocitac vrat.
7eX] ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouitené elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
I rebované akumulétory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-
rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartdsanak elmulasztasa aram-

litéshez, tlizhoz és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne prébalja a kijelzot vagy a kezel6egységet menet
kozben felerdsiteni!

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcio hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

» Ha a tolasi segitség be van kapcsolva, lehet, hogy a
pedalok a kerekkel egyiitt forognak. Aktivalt tolasi se-
gitség esetén ligyeljen arra, hogy a labai elegendd tavol-
saghan legyenek a forgd pedaloktdl. Kiilonben sériilésve-
szély all fenn.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a kezel6egység vagy a tartéja tul-
nytilik a kormanyon. A kezel6egység vagy a tarté helyre-
hozhatatlanul megrongalddhat.

» Ne csatlakoztasson toltokésziiléket az eBike-rend-
szerhez, ha az eBike-rendszer kritikus hibat jelez. Ez
az akkumulatora tonkremeneteléhez vezethet, az akku-
muldtor kigyulladhat és sulyos égési és egyéb sériiléseket
okozhat.

» Akezeléegység egy radio-interfésszel van felszerelve.
Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogépekben
vagy korhazakban érvényes iizemeltetési korlatoza-
sokra.

» Vigyazat! Ha a kezel6egységet Bluetooth®-tal mas készi-
lékekben, berendezésekben, repiilégépekben és orvosi
késziilékekben (példaul pacemaker, hallokésziilék) zava-
rok Iéphetnek fel. A kozvetlen kornyezetben emberek és
allatok sériilését sem lehet teljesen kizarni. Ne hasznalja a
kezeldegységet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltoal-
lomasok, vegyipari berendezések, robbanasveszélyes te-
riiletek kozelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja
a kezel6egységet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kozvet-
len testkozelben kertiilje el a tartos izemeltetést.

» A Bluetooth®-szovédijegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szévédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems altali barmely haszndlata a megfeleld licencia alatt
all.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhaté biztonsagi elbirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.
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Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 vald 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch hajtoegység hasznala-
taval kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

ALED Remote kezeldegység egy Bosch eBike-rendszer és
egy fedélzeti szamitogép vezérlésére szolgal.

A Bluetooth®-on keresztiil hozza lehet férni a eBike Flow ap-
phoz.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az ébrézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

Akerékpar részeinek abrazolasa, a hajtéegység, a fedélzeti
szamitogép, a fedélzeti szamitogép kezelGegysége, a sebes-
ség érzékeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind sema-
tikus abrazolds és eltérhet az On eBike-jatol.

(1) Be-/kikapcsoldgomb

(2) Kijel6lé gomb

(3) LED-ek az akkumulator toltési szint kijelzésére
(4) ABS-LED (opcid)

(5) Tamogatasi szint LED

(6) Tarto

(7) Diagnosztikai csatlakozo (csak karbantartasi célok-
ra)
(8) Tamogatasi szint csokkentd gomb, -/
Tolasi segitség
(9) Tamogatasi szint novelé gomb, +/
Kerékpar vilagitas
(10) Fényerdsség csokkentd gomb/
Visszalapozas
(11) Fényerdsség novel6 gomb/
El6re lapozas
(12) Kornyezeti fény érzékeld

Miiszaki adatok

Termékkod BRC3600
USB-csatlakozd max. toltéaram mA 600
USB-csatlakozo toltofesziiltsége \ 5
USB-toltokabel ¥ USB Type-C®®
Toltési hdmérséklet G 0...+45
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40

Bosch eBike Systems
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Kezeldegység LED Remote

Diagnosztikai interfész USB Type-C®®
Belsd lithium-ion-akkumulator \ 3,7
mAo 75
Védelmi osztaly IP54
Méretek (rogzités nélkiil) mm 74x53x35
Suly g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frekvencia MHz  2400-2480
- Adételjesitmény mW 1

A)  Aszillitdsi csomagnak nem része

B) USB Type-C® és USB-C® az USB Implementers Forum aruvédje-
gyei.

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a LED Remote radioberendezés tipus megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatkozat tel-
jes szovege a kovetkezo Internet cimen all rendelkezésre:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Uzemeltetés

Eléfeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezo feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator lizemeltetési Gtmutatojat).

- Asebességérzékeld helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési itmutatojat).

A kezeldegység energiaellatasa

Ha az eBike-ba egy kielégité mértékben feltoltott eBike-akku-
muldtor van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsol-
va, a kezeldegység akkumulatorat az eBike-akkumulator latja
el energidval és tolti fel.

Ha a belsé akkumulator toltési szintje igen alacsony, akkor
azta (7) diagnosztikai csatlakozdn keresztiil egy USB Type-
C®-kébellel 6ssze lehet kétni egy Powerbankkal vagy egy ma-
sik erre alkalmas dramforrassal és fel lehet tolteni (t6ltési fe-
sziiltség: 5 V; max. toltési aram: 600 mA).

Mindig zarja le a (7) diagnosztikai csatlakozo sapkajat, ne-
hogy por vagy nedvesség jusson a késziilék belsejébe.

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz nyomja meg roviden

a (1) be-/kikapcsold gombot. Valamennyi LED rovid idétarta-
m kigyulladasa utan a (3) toltési szint kijelzé mutatja az ak-
kumulator toltési szintjét és a (5) szines kijelzé mutatja a be-
allitott tdmogatasi szintet. Az eBike menetkész.

Akijelz6 fényerejét a (12) kornyezeti fény érzékeld szaba-
lyozza. A (12) kornyezeti fény érzékelét sohase takarja le.

A hajtémii azonnal aktivélasra keriil, amikor On elkezdi hajta-
ni a pedalokat (kivéve, ha az OFF (KI) tamogatasi szint van

beallitva). A motorteljesitmény a beéllitott tamogatasi szint-
nek megfelelden keriil meghatarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléri a 25 km/h sebességet, az eBike-hajtomd altal
nydjtott tamogatas kikapcsolasra kerdl. A hajtém(i ismét au-
tomatikusan aktivalasra keriil, mihelyt Onismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz nyomja meg réviden

(< 3s) a(1) be-/kikapcsold gombot. A (3) akkumulator tol-
tési szint kijelz6 és a (5) tamogatasi szint LED kialszik.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-
hajtomd teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen
idé alatt az eBike fedélzeti szamitdgépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

A (3) akku toltési szint kijelz6 az eBike akkumulator toltési al-
lapotat mutatja. Az eBike akku toltési szintjét a magan az
eBike akkumulatoron taldlhaté LED-ekrdl is le lehet olvasni.
A (3) akkumulator toltési szint kijelz6n minden egyes jégkék
sav 20 % kapacitasnak és minden egyes fehér sav 10 % ka-
pacitasnak felel meg. A legfelsé sav a maximalis kapacitast
jelzi.

Példa: A kijelzon 4 jégkék sav és egy fehér sav lathato. A tol-
tésiszint 81 % és 90 % kozott van.

Ha a kapacitas alacsonyabb, akkor a két also sav szine meg-
valtozik:

Sav Kapacitas

2 x narancsszin(i 30%...21%
20%...11%

1 x narancsszin(
1 x piros 10 % ... tartalék
1 x pirosan villog Tartalék ... tires

Az eBike-akkumulator toltése kozben a (3) akkumulator tol-
tési szint kijelz6 legfelsd savja villog.

A tamogatasi szint beallitasa

Akezeldegységen a (8) és (9) gombbal be lehet allitani,
hogy az eBike-hajtém( mennyire timogassa Ont a pedalozas
soran. A tdmogatasi szintet barmikor, menet kozben is, meg
lehet valtoztatni és ez a megfelel szinnel kijelzésre kertil.

Szint Szin  Megjegyzések

OFF  nincs A motortdmogatas ki van kapcsolva, az
eBike-ot egy szokvanyos kerékparhoz ha-
sonldan csak pedalozassal lehet mozgat-
ni.

ECO  zold maximalis hatasfoku effektiv tamogatas a

maximalis hatotavolsaghoz

egyenletes tdmogatds, hosszabb tarak-
hoz

TOUR  kék

eMTB/ ibolya- optimalis tamogatas barmilyen terepen,
SPORT szinli  sportos indulds, jobb dinamika, maxima-
lis teljesitmény
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Szint  Szin
TURBO piros

Megjegyzések
maximalis timogatas magas |épésfrek-
venciakig, sportos hajtashoz

Atamogatasi szintek elnevezéseit és kialakitasat a gyartd bizonyos
esetekben eldre konfiguralja és a kerékpar kereskedo elére beallitja.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomlivel a sebességvaltokat ugyantgy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (iigyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatéjara).

A sebességvaltd tipusatol fiiggetlentil célszer(i a sebesség-
valtasnal rovid idére csokkenteni a pedalokra gyakorolt nyo-
mast. Ez megkonnyiti a valtast és a hajtémdvel kapcsolodd
egységek elhasznalodasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megndvelheti a sebességet és a hatotavolsagot.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Akerékparozas megkezdése el6tt mindig ellenérizze a kerék-

parlampék helyes mlikodését.

A kerékpar vilagitas bekapcsolasahoz nyomja be 1 s hosz-
szabb id6re a (9) gombot.

Akezeldegységen a (11) és (10) gombbal be lehet allitani a
LED-ek fényerejét.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-

mum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcio hasznalatakor
minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, anndl kisebb a se-
besség (teljes teljesitmény mellett).

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a toldsi segitség
funkcio hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atoldsi segitség elinditasahoz nyomja be tébb mint 1 s és

tartsa benyomva a (8) gombot. A (3) toltési szint kijelz6 kial-

szik és egy a menetiranyban mutatd futofény jelzi az iizem-
készséget.

Atoldsi segitség aktivalasahoz a kdvetkezd 10 s beliil végre
kell hajtani az alabbi miveletek egyikét:

- Toljaelérefelé az eBike-ot.

- Tolja hatrafelé az eBike-ot.

- Hajtson végre az eBike-kal egy oldaliranyl ingamozgast.
Az aktivalas utan a motor tolasi segitséget nyUjt és a mozgd
fehér savok szine jégkékre valtozik.

Ha elengedi a (8) gombot, a tolasi segitség sziinetel. A tolasi
segitséget 10 s beliil a (8) gomb megnyomasaval tjra akti-
valni lehet.

Ha a tolasi segitséget 10 s beliil nem aktivalja Gjra, a tolasi
segitség automatikusan kikapcsolasra kertil.

Atolasi segitség mindig befejez6dik,

- haahéatsé kerék leblokkol,

ha egy kiiszobon vagy hasonlén nem lehet athaladni,

- haegy testrész leblokkolja a kerékpar hajtokarjat,

ha egy akadaly tovabb hajtja a hajtokart,
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- haOnralép apedalra,

- hamegnyomjak a (9) vagy a (1) be-/kikapcsolé gombot.
Atolasi segitség mlikodésmaodja az egyes orszagokban érvé-
nyes rendelkezéseknek megfelelden kiilonbozo lehet és igy
eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

ABS - blokkolasgatlo rendszer (opcid)

Ha a kerékpar egy Bosch-eBike-ABS-szel van felszerelve, ak-
kor az eBike-rendszer elinditasakor a (4) ABS-LED kigyullad.
Ha az eBike eléri a 6 km/h sebességet, a (4) kialszik.

Hiba esetén a (4) ABS-LED a narancsszinben villogd (5) ta-
mogatasi szint LED-del egyiitt kigyullad. A (2) kijel6l6gomb-
bal nyugtazni lehet a hibat, a villogo (5) tamogatasi szint LED
ekkor kialszik. A (4) tovabbra is vilagit és jelzi, hogy az ABS-
rendszer nincs tizemben.

Az ABS-szel és annak m(ikodésével kapcsolatos részletes
adatok az ABS hasznalati utasitasaban talalhatok.

Az okostelefon-osszekottetés létrehozatala

Az aldbbi eBike-funkciok hasznalatahoz egy okostelefonra
van sziikség, amelyen telepitve van a eBike Flow app.

Az appal val6 dsszekottetés egy Bluetooth®-Gsszekottetésen
keresztiil keriil megvalositasra.

Kapcsolja be az eBike-rendszert és ne hajtsa az eBike-ot.
Inditsa el a Bluetooth® parositast, ehhez nyomja be hosz-
szabb idére (> 3 s) a (1) be-/kikapcsold gombot. Engedie el
a (1) be-/kikapcsoldgombot, mihelyt a téltési szint kijelzd
felsd savja a kék szind villogas jelezni kezdi a parositasi folya-
matot.

Nyugtdzza az appban az 6sszekottetésre vonatkozo kérdést.

A tevékenység nyomonkdvetése

Atevékenységek felvételéhez eldbb a eBike Flow appnal be
kell jelentkezni, illetve regisztralni kell.

Atevékenységek felvételéhez On[]ek beleegyezését kell ad-
nia ahhoz, hogy az app térolja az On helymeghataroz6 adata-
it. Atevékenységek csak ebben az esetben keriilnek az app-
ban felvételre. A helymeghatarozd adatok felvételéhez On-
nek felhasznaloként kell bejelentkezve lennie.

Reteszelési funkcio

Areteszelési funkciot a eBike Flow appon keresztiil lehet
bedllitani és konfiguralni. Ekkor egy digitalis kulcs keril az
okostelefonon tarolasra, amelyre ezutan az eBike-rendszer
elinditasahoz sziikség lesz.

A reteszelési funkcio bekapcsolasa utan az eBike-ot csak ak-

kor lehet izembe helyezni, ha

- akonfiguralt okostelefon be van kapcsolva,

- az okostelefon akkumulatoraban elegendd kapacitas all
rendelkezésre és

- az okostelefon a kezeldegység kozvetlen kozelében talal-
hato.

Ellenkez esetben a motortamogatés kimarad.

Ha a kulcs nem keriil azonnal verifikalasra, a kulcs keresését

a (3) akkumulator toltési szint kijelzd és a (5) tamogatasi

szint LED tovabbi fehér szinben valé villogasa jelzi. Haa

rendszer megtalalta a kulcsot, akkor a fehér villogas megsz(-
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nése utan kijelzésre keriil az akkumulator toltési szintje és a
bedllitott timogatasi szint.

Ha a rendszer az okostelefonon nem talalja meg a kulcsot, az
eBike-rendszer kikapcsolasra keriil. A kezelGegység kijelz6i
kialszanak.

Mivel az okostelefon a bekapcsolaskor csak érintkezémentes
kulcsként szolgal, az eBike-akkumulatort és a fedélzeti sza-
mitégépet egy masik, nem reteszelt eBike-on tovabbrais le-
het hasznalni.

Szoftver-aktualizalasok

A szoftver-aktualizalasokat az app a hattérben viszi at a keze-
|6egységre, mihelyt a kezel6egység az appal 6sszekapcsolas-
ra kertiil. A szoftver aktualizalasa soran a (3) akkumulator tol-
tési szint kijelz6 z6ld szanben vald villogasa jelzi a folyamat
elérehaladasat. A rendszer ezutan Gjrainditasra kertl.

A szoftver-aktualizalasokat a eBike Flow app vezérli.

Hibaiizenetek

Akezeldegység jelzi, ha az eBike-rendszerben kritikus, vagy
kevésbé kritikus hibak Iépnek fel.

Az eBike-rendszer altal generalt hibaiizeneteket a eBike
Flow appal lehet kiolvasni, vagy azokat a kerékparkereske-
ddje is kiolvashatja.

A eBike Flow app egy linkjén keresztiil informaciokat lehet
megjeleniteni a hibardl és tamogatast lehet kapni a hiba
megsziintetéséhez.

Kevéshé kritikus hibak

A kevésbé kritikus hibakat a (5) tamogatasi szint kijelz6 na-
rancsszin( villogasa jelzi. A (2) kijelol6 gomb megnyomasa-
val a hiba nyugtazasra keriil és a (5) timogatasi szint LED to-
vabbra s a beallitott tamogatasi szintnek megfelel6 szinben
vilagit.

Az aldbbi tablazat segitségével a hibat lehet, hogy On sajat
maga is el tudja haritani. Ellenkezd esetben keresse fel a ke-
rékpar kereskeddjét.

Hibaszam A hiba elharitasa

0x523005 A megadott hibaszamok azt jelzik, hogy az
0x514001  €rzékelékben a magneses mez6 felismerése-
—————— kor problémak éptek fel. Ellendrizze, hogy
0x514002 e veszett-e el menet kozben a magnes.
0x514003 . P . .
———————— Ha egy magneseérzékelGt hasznal, ellendriz-
0x514006

ze, hogy eldirasszerlien van-e rogzitve az ér-
zékeld és a magnes. Ugyeljen arra, hogy ne
legyen megrongalodva az érzékeldhoz veze-
t6 kabel.

Ha egy kerékmagnest hasznal, iigyeljen arra,
hogy ne legyenek zavaré magneses mezok a
hajtoegység kozelében.
Kritikus hibak
Akritikus hibakat a (5) tamogatasi szint LED és a (3) akku-
mulator toltési szint kijelz6 piros szinben valo villogasa jelzi.
Ha egy kritikus hiba Iépett fel, a lehet6 leggyorsabban keres-
sen fel egy kerékpar kereskedGt. Ne csatlakoztasson tolt6-
késziiléket a rendszerhez.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A kezeldegységet nem szabad nagynyomasu vizzel tisztitani.

Tartsa tisztan a kezel6egységet. Ha az elszennyezddik, hibas

lehet a kiilsé vilagossag felismerése.

A kezelGegysége tisztitdsahoz hasznaljon puha, vizzel bened-

vesitett rongyot. Tisztitoszert ne hasznaljon.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés
?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7N zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast

a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-

en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 ak-
B  kumulatorokat/elemeket killon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskeddénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

refera la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Nuincerca sa fixezi afisajul sau unitatea de comanda
in timpul deplasarii!

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, exista pericolul de ranire.

» Daca sistemul de asistenta la pedalare este activat,
este posibil ca pedalele sa se roteasca odata cu
acesta. Daca sistemul de asistentd la pedalare este
activat, asigurati-vd ca picioarele dumneavoastra se afla
la o distanta suficienta fata de pedalele care se rotesc.
Exista pericol de ranire.

» Nu aseza bicicleta cu susul in jos pe ghidon si sa daca
unitatea de comanda sau suportul acesteia depasesc
limitele ghidonului. in caz contrar, unitatea de comanda
sau suportul pot suferi deteriorari iremediabile.

» Nuracorda un incarcator la sistemul eBike daca
sistemul eBike raporteaza o eroare critica. Acest lucru
poate duce la distrugerea acumulatorului sau
acumulatorul poate lua foc, provocand, astfel, arsuri
grave si alte raniri.

» Unitatea de comanda este echipata cu o interfata
radio. Trebuie luate in calcul limitarile locale in
functionare, de exemplu, in avioane sau spitale.

> Atentie! In cazul utilizarii unititii de comanda cu
Bluetooth®, se pot produce deranjamente ale altor
echipamente si instalatii, avioane si aparate medicale (de
exemplu, stimulatoare cardiace, aparate auditive). De
asemenea, nu poate fi complet exclusa afectarea
oamenilor si animalelor din imediata vecinatate. Nu utiliza
unitatea de comanda cu Bluetooth © in apropierea
aparatelor medicale, statiilor de benzing, instalatiilor
chimice, sectoarelor cu pericol de explozie si in zonele de
detonare. Nu utiliza unitatea de comanda cu Bluetooth® la
bordul avioanelor. Evitd utilizarea indelungata in imediata
apropiere a corpului.

» Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. Utilizarea acestei marci/
sigle de cdtre Bosch eBike Systems se realizeazd sub
licenta.

» Respectati normele nationale privind autorizarea si
utilizarea eBike-urilor.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
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sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3, datele
sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
produsului, prin utilizarea unitatii de actionare Bosch
(printre altele, in ceea ce priveste consumul de energie,
temperatura etc.) catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Pentru informatii detaliate, acceseaza site-ul web
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Descrierea produsului si a
performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

Unitatea de comanda LED Remote este prevazutd pentru
comandarea unui sistem eBike Bosch si pentru comanda
unui computer de bord.

Prin intermediul functiei Bluetooth® poate fi accesata
aplicatia eBike Flow.

Componentele ilustrate
Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

Toate schitele componentelor de bicicleta, cu exceptia
unitdtii de actionare, computerului de bord, inclusiv unitatea
de comanda, senzorul de viteza si suporturile aferente, sunt
schematice si pot sa difere fata de cele ale eBike-ului
dumneavoastra.

(1) Tasta de pornire/oprire
(2) Tasta de selectare

(3) LED-uri pentru indicatorul nivelului de incarcare a
acumulatorului

(4) LED-uri pentru ABS (optional)

(5) LED-uri pentru nivelul de asistenta

(6) Suport

(7) Racord de diagnoza (numai cu scop de intretinere)

(8) Tasta de reducere a nivelului de asistenta -/
Asistenta la pedalare

(9) Tasta de crestere a nivelului de asistenta +/
Luminile de rulare ale bicicletei

(10) Tasta pentru reducerea luminozitatii/
derularea inapoi

(11) Tasta pentru cresterea luminozitatii/
derularea inainte

(12) Senzor de lumina ambientala

Date tehnice
Unitate de comanda LED Remote
Cod produs BRC3600

Bosch eBike Systems
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Unitate de comanda LED Remote

Curent maxim de incarcare port mA 600
usB
Tensiune de incarcare port USB V 5
Cablu de incarcare USB” USB Type-C®®
Temperatura de incdrcare © 0...+45
Temperatura de functionare © -5...+40
Temperatura de depozitare C +10... +40
Interfatd de diagnoza USB Type-C®®
Acumulator litiu-ion intern \ 3,7
mAh 75
Tip de protectie IP54
Dimensiuni (fara fixare) mm 74 x53x35
Greutate g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frecventa MHz 2.400-2.480
- Putere de emisie mW 1

A) nuesteinclus in pachetul de livrare standard

B) USB Type-C®si USB-C® sunt mérci comerciale ale USB
Implementers Forum.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
declara cd tipul de unitate radio LED Remote corespunde
Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil pe urmatorul site web:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Functionare

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii necesare:

- Esteintrodus un acumulator incarcat suficient (consulta
instructiunile de utilizare a acumulatorului).

- Senzorul de viteza este racordat corect (consulta
instructiunile de utilizare a unitatii de actionare).

Alimentarea cu energie electrica a unitatii de
comanda

Daca in eBike este introdus un acumulator eBike suficient
incarcat, iar sistemul eBike-ul este conectat, acumulatorul
unitatii de comanda este alimentat cu energie si incarcat de
laacumulatorul eBike.

Daca acumulatorul intern are un nivel de incarcare foarte
scazut, poti incarca acumulatorul intern prin intermediul
racordului de diagnoza (7) cu o baterie externa sau o alta
sursa de curent adecvata cu ajutorul unui cablu USB Type-C®
(tensiune de incdrcare 5 V; curent max. de incarcare
600mA).

Inchide intotdeauna clapeta racordului de diagnozi (7)
pentru a preveni patrunderea prafului si a umezelii.

Conectarea/Deconectarea sistemului eBike

Pentru conectarea sistemului eBike, apasa scurt tasta de
pornire/oprire (1). Dupa o aprindere scurta a tuturor LED-
urilor, se afiseaza in culori nivelul de incarcare al
acumulatorului cu indicatorul nivelului de incércare (3) si
nivelul de asistenta setat cu indicatorul (5). eBike-ul este
pregatit pentru deplasare.

Luminozitatea indicatorului este reglatd de senzorul de
lumind ambientald (12). De aceea, nu acoperi senzorul de
lumind ambientald (12).

Unitatea de actionare se activeazd imediat ce apesi pedala
(cu exceptia nivelului de asistenta OFF). Puterea motorului
variazd in functie de nivelul de asistenta setat.

Imediat ce nu mai apasati pedala in modul de functionare
normala sau de indata ce ati atins viteza de 25 km/h,
sustinerea de catre unitatea de actionare a eBike-ului este
dezactivata. Unitatea de actionare se activeaza din nou
automat imediat ce apasati pedala si viteza revine sub

25 km/h.

Pentru deconectarea sistemului eBike, apasa scurt (< 3 s)
tasta de pornire/oprire (1). Indicatorul nivelului de incarcare
aacumulatorului (3) si LED-ul nivelului de asistentd (5) se
sting.

Daca timp de aproximativ 10 minute unitatea de propulsie
eBike nu este actionatd (de exemplu, pentru ca eBike-ul este
stationar) si nu este apdsata nicio tasta de la computerul de
bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul
eBike se deconecteaza automat.

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (3) prezinta
starea de incarcare a acumulatorului eBike. Starea de
incdrcare a acumulatorului eBike este de asemenea indicata
de LED-urile acumulatorului.

Pe indicatorul (3), fiecare bara de culoare albastru glaciar
corespunde unui procent de 20% din capacitate si fiecare
bard de culoare alba corespunde unui procent de 10% din
capacitate. Bara superioara indica capacitatea maxima.
Exemplu: Sunt afisate 4 bare de culoare albastru glaciar si o
bard de culoare alba. Nivelul de incarcare este de 81% pana
la 90%.

La o capacitate mai mica, cele doua indicatoare inferioare isi
schimbd culoarea:
Bara Capacitate
30%...21%

20%...11%

2 x portocaliu
1 x portocaliu

1 x rosu 10% ... rezerva
1 aprindere intermitentdin ~ Rezerva ... descarcata
rosu

Cand acumulatorul eBike se incarca, bara superioard a
indicatorului nivelului de incarcare a acumulatorului (3) se
aprinde intermitent.

0275007 3RL|(09.07.2021)
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Reglarea nivelului de asistenta

La unitatea de comanda, cu ajutorul tastelor (8) si (9) se
poate regla nivelul de asistenta la pedalare asigurat de
unitatea de propulsie eBike. Nivelul de asistenta poate fi
modificat in orice moment, chiar si in timpul deplasarii, si
este afisat in culori.
Nivel Culoa- Observatie

re

OFF  niciuna Sustinerea motorului este dezactivata,
eBike-ul poate fi deplasat ca o bicicleta
obisnuitd, prin pedalare.

ECO  verde sustinere efectivd si eficientd maxima
pentru o raza de acoperire (autonomie)
maxima

TOUR albas- sustinere uniforma, pentru tururi cu raza

tru de acoperire mare

eMTB/ violet sustinere puternicd pe orice tip de teren,

SPORT demarare sportivd, dinamica
imbunatatita, performanta maxima

TURBO rosu  sustinere maximd pana la frecvente

ridicate de pedalare pentru tururi
sportive

Denumirile si proiectarea nivelului de asistenta pot fi preconfigurate
de producator si pot fi selectate de catre distribuitorul de biciclete.

Interactiunea sistemului eBike cu transmisia

Transmisia trebuie sa fie folositd ca la o bicicletd obisnuita si
in cazul propulsiei eBike (respecta in acest sens
instructiunile de utilizare a eBike-ului).

Indiferent de tipul de transmisie, este indicat sa reduci
presiunea de apasare a pedalelor in timpul schimbarii treptei
de viteza. Astfel, schimbarea treptelor de viteza va fi mai
usoara, iar gradul de uzurd a schimbatorului de viteze va fi
redus.

Prin selectarea treptei de vitezd corecte, poti creste viteza si
autonomia, folosind aceeasi forta de pedalare.

Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare

Tnainte de a porni de pe loc, verifici functionarea corecta a
luminilor de rulare ale bicicletei.

Pentru conectarea luminilor de rulare ale bicicletei, apasa
tasta (9) pentru mai multde 1s.

Cu tastele (11) si (10) poti controla luminozitatea LED-urilor
de pe unitatea de comanda.

Conectare/deconectare Ajutor de pedalare

Sistemul de asistentd la impingere poate simplifica
impingerea eBike-ului. In aceastd functie, viteza depinde de
treapta de viteza selectata si poate atinge maximum 6 km/h.
Cu cét este mai micd treapta selectata, cu atat va fi mai mica
viteza in functia Ajutor de impingere (la puterea maxima a
motorului).

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Dacd in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, exista pericolul de ranire.
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Pentru pornirea asistentei la pedalare, apasa tasta (8)
pentru mai mult de 1 s si mentine-o apasatd. Indicatorul
nivelului de incarcare (3) se stinge, iar lumina alba de rulare
indirectia de deplasare indica disponibilitatea.

Pentru activarea asistentei la pedalare, trebuie sa efectuezi,
in urmatoarele 10's, una dintre urmatoarele actiuni:

- impinge eBike-ul spre inainte.

- [mpinge eBike-ul spre inapoi.

- Executa cu eBike-ul o miscare pendulara in lateral.
Dupa activare, motorul incepe sa impinga, iar barele albe
continue isi schimbad culoarea in albastru glaciar.

Dacd eliberezi tasta (8), asistenta la pedalare se intrerupe.
indecursde 10s, poti reactiva asistenta la pedalare prin
apasarea tastei (8).

Dacd nu reactivezi asistenta la pedalare in decurs de 10s,
aceasta se deconecteazd automat.

Asistenta la pedalare se incheie intotdeauna atunci cand

- roatadin spate este blocata,

- pragurile nu pot fi depdsite,

- o parte a corpului blocheaza manivela bicicletei,

- unobstacol roteste in continuare manivela,

- apesi pedala,

- tasta (9) sau tasta de pornire/oprire (1) este apasata.
Regimul de functionare a sistemului de asistenta la pedalare
este supus prevederilor nationale specifice, motiv pentru
care poate prezenta diferente fatd de descrierea de mai sus
sau poate fi dezactivat.

ABS - sistemul antiblocare (optional)

Daca roata este dotata cu un sistem ABS eBike Bosch, LED-
ul pentru ABS (4) se aprinde la pornirea sistemului eBike.
Daca eBike-ul atinge o viteza de 6 km/h, LED-ul pentru ABS
(4) se stinge.

in cazul unei erori, LED-ul pentru ABS (4) se aprinde
impreund cu LED-ul pentru nivelul de asistenta (5) care se
aprinde intermitent in portocaliu. Cu tasta de selectare (2)
poti confirma eroarea, iar LED-ul pentru nivelul de asistenta
(5) care se aprinde intermitent se stinge. LED-ul pentru ABS
(4) ramane in continuare aprins pentru a indica faptul ca
sistemul ABS nu este in functiune.

Pentru detalii privind sistemul ABS si modul de functionare,
consultd instructiunile de utilizare a sistemului ABS.

Realizarea conexiunii cu smartphone-ul

Pentru a putea utiliza urmatoarele functii eBike, este necesar
un smartphone cu aplicatia eBike Flow.

Conectarea la aplicatie se realizeaza printr-o conexiune
Bluetooth®.

Porneste sistemul eBike si nu deplasa eBike-ul.
Porneste procesul de asociere prin Bluetooth® printr-o
apasare lunga (> 3 s) a tastei de pornire/oprire (1).
Elibereaza tasta de pornire/oprire (1) imediat ce bara
superioara a indicatorului nivelului de incarcare afiseaza
procesul de asociere printr-o aprindere intermitentd in
albastru.

Confirma solicitarea de conectare in aplicatie.

Bosch eBike Systems
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Urmarirea activitatilor

Pentru inregistrarea activitatilor, este necesara
inregistrarea, respectiv autentificarea in aplicatia eBike
Flow.

Pentru inregistrarea activitatilor, trebuie sa accepti stocarea
datelor de locatie in aplicatie. Numai astfel activitatile tale
pot fi afisate in aplicatie. Pentru inregistrarea datelor de
locatie, trebuie sa fii autentificat ca utilizator.

Functia Lock

Functia Lock poate fi configurata prin intermediul aplicatiei
eBike Flow. Pentru aceasta, pe smartphone este
inregistratd o cheie digitald care este necesara pentru
pornirea sistemului eBike.

Dupa conectarea functiei Lock, eBike-ul poate fi pus in
functiune numai dacd
- smartphone-ul configurat este conectat,
- acumulatorul smartphone-ului este incarcat suficient, iar
- smartphone-ul se afla in imediata apropiere a unitatii de
comanda.
in caz contrar, sustinerea motorului ramane dezactivata.
Dacd cheia nu este verificatd imediat, cautarea acesteia este
indicata prin aprinderea intermitenta in alb a indicatorului
nivelului de incarcare a acumulatorului (3) si a LED-ului
pentru nivelul de asistenta (5). Daca cheia este gasita, dupa
aprinderea intermitenta in alb se afiseaza nivelul de
incarcare a acumulatorului si ultimul nivel de asistentd setat.
Daca cheia nu poate fi gasitd pe smartphone, sistemul eBike
se deconecteaza. Indicatoarele de pe unitatea de comanda
se sting.
Deoarece smartphone-ul este utilizat doar in calitate de
cheie fara contact in timpul conectarii, acumulatorul eBike si
computerul de bord pot fi, totusi, utilizate pe un alt eBike
neblocat.

Actualizarile software-ului

Actualizdrile software-ului sunt transferate pe fundalul
aplicatiei din unitatea de comanda imediat ce aceasta este
conectata la aplicatie. In timpul actualizarii, aprinderea
intermitenta in verde a indicatorului nivelului de incarcare a
acumulatorului (3) indica progresul. Apoi, sistemul
reporneste.

Comanda actualizarilor de software se realizeaza prin
intermediul aplicatiei eBike Flow.

Mesajele de eroare

Unitatea de comanda indica daca apar erori critice sau erori
mai putin critice in sistemul eBike.

Mesajele de eroare generate de sistemul eBike pot fi citite
prin intermediul aplicatiei eBike Flow sau de catre
distribuitorul de biciclete de la nivel local.

Prin intermediul unui link din aplicatia eBike Flow pot fi
afisate informatii cu privire la eroare si informatii de
asistentd pentru remedierea erorii.

Erorile mai putin critice

Erorile mai putin critice sunt indicate prin aprinderea
intermitenta in portocaliu a LED-ului pentru nivelul de

asistentd (5). Eroarea este confirmata prin apasarea tastei
de selectare (2), iar LED-ul pentru nivelul de asistenta (5)
indica din nou constant culoarea nivelului de asistenta setat.
Cu ajutorul tabelului urmdtor poti remedia pe cont propriu
eroarea dacé este necesar. in caz contrar, contacteaza
distribuitorul de biciclete de la nivel local.

Numar Remedierea defectiunilor
0x523005  Numerele de eroare specificate indica faptul
0x514001 Caexista probleme la detectarea campului
—————— magnetic de catre senzori. Verifica daca nu
0x514002 5 pierdut magnetii in timpul deplasarii.
0x514003 e . .
——————— Daca utilizezi un senzor magnetic, verifica
0x514006  montarea corespunzatoare a senzorului sia
magnetului. Ai grija sa nu fie deteriorat
cablul de la senzor.
Daca utilizezi un magnet de jantd, ai grija ca
in apropierea unitatii de actionare sa nu
existe campuri magnetice perturbatoare.
Erorile critice

Erorile critice sunt indicate prin aprinderea intermitenta in
rosu a LED-ului pentru nivelul de asistenta (5) sia
indicatorului nivelului de incrcare (3). in cazul unei erori
critice, contacteaza cat mai rapid un distribuitor de biciclete.
Nu racorda niciun incarcator la sistem.

intretinere si service

intretinere si curitare

Nu este permis ca unitatea de comanda sa fie curdtata cu

apa sub presiune.

Mentine curatd unitatea de comanda. Depunerile de

murdarie pot determina sesizarea eronata a luminozitatii.

Pentru curdtarea unitatii de comanda, foloseste o laveta

moale, umezitd numai cu apa. Nu folosi detergenti.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebdri privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminare
?74 Unitatea de propulsie, computerul de bord,
72X inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,
senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele

trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna

cu deseurile menajere!
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Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch

unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHHA 3a CHTYPHOCT

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLUK 33 BesonacHocT. [ponycky
NPy CNa3BaHETO Ha MHCTPYKLMKTE 3a be3o-
MacHoCT M yka3aHuATa 3a paboTa Morat aa
“Mar 3a NocneacTB1e TOKOB yaap, noxap 1/
UMY TEXKM TPABMH.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HAcTOALLATa MHCTPYKLMA 33 eKCnaoaTauus

TEPMWH aKyMynaTopHa baTepus ce 0THacA 10 BCHUKM OpH-

TMHaNHK aKyMynaTopHu batepuu Ha bolw.

» He ce onuTBaiiTe Aa 3akpenBare gucnnes WA Moayna
3a ynpaBneHHe no Bpeme Ha ABHKeHHe!

» OyHkuuATa nomoly npu byTaHe Tpa6Ba Aa ce usnons-
Ba camo npu 6yTaHe Ha eBike. Ako npv nonseaxe Ha
chyHKLMATa nomoLy Npu byTaHe konenara Ha Benocuneaa
He KOHTaKTYBaT CbC 3eMATa, CbLIECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.

» Ako nomouTa npu 6yTaHe e BKnoueHa, nefanure cb-
1,0 MOrart fa ce BbpTAT. BH1MaBaTe npu akTuBMpaHa
nomoLy npu byTaHe 3a ToBa, kpakata Bu fa ca Ha gocTa-
TbYHO PA3CTOAHHE OT BbPTALLMTE ce nefanu. ChblyecTBysa
OMaCHOCT OT HapaHABaHe.

» He nocraesiite Benocuneaa Haonak1 BbpXy KOpM1no-
TO M ceAankara, ako MOAYNLT 3a yNpaBneHue Unu He-
roBarta CTOHKa CTbpuar Haj, kopmunoto. MoaynbT 3a yn-
paBneHne UK CToiKaTa Morar Aa ce NoBPEeAAT Henonpa-
BUMO.

» He cBbp3Baiite 3apagHo ycTpoicTBo kbM eBike cucre-
Marta, ako eBike cucTemara cbobLyaBa 3a KPUTHUHA
rpewka. ToBa MoXe [a JOBee 10 pa3pyLuaBaHe Ha Ba-
Luara akymynaropHa barepus, akymynatopHara barepus
MOXe [1a Ce 3ananu 1 a [10Befe 0 TEXKU U3rapsaHus v
[LpYr¥ HapaHABaHWA.

» MopaynbT 3a ynpaBneHue uma uHtepdeiic 3a 6eaxuu-
Ha Bpb3kKa. TpAbBa Aa ce cna3BaT eBeHTyaNnHH OrpaHu-
YeHUs, Hanp. B cCaMoneTH unu bonHuum.

» Buumanue! [lpy u3non3saHeTo Ha Mogyna 3a ynpasne-
HWe ¢ Bluetooth® moxe fia Bb3HUKHE CMYLLieHHe B paboTa-
Ta Ha ipyr1 anaparu 1 yCTpOHCTBa, CaMONETH U MELHLIMH-
Ccka anaparypa (Hanp. CbpAieYH1 CTUMYNATOPH, CNyXOBH
anapaty). CbLLo Taka He MOXE [1a Ce U3KIIUM eBEHTYyan-
HO BPEAHO BNUAHWE BbPXY XOPa U XWBOTHK. He u3nons-
BalTe Mofyna 3a ynpaeneHue ¢ Bluetooth® B bnusoct o
MeLMLMHCKNY anapatu, 6eH3MHOCTaHLMK, XUMUUHU CbOPb-
XeHWA, B 30HW C MOBHLLEHA ONACHOCT OT EKCM/I03UW U B
6n130CT A0 B3pMBOONACHU MaTepuanu. He uanonagaiite
Mofyna 3a ynpaeneHue ¢ Bluetooth® B camonetu. U3bsr-
BalTe NpoabMxuTeNHaTa paboTa B HenocpeacTBeHa bnu-
30CT 10 TANOTO.

» TbproBcKoTo HauMeHoBaHue Bluetooth®, kakTo u rpa-
(huuHHTe N30bpaxeHns (nora), ca 3anaseHa Mapka u cob-
CTBEHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc. Bcako non3saHe Ha Tasu
3anaseHa Mapka W Ha rpaduuHuTe M30bpaxeHus ot
Bosch eBike Systems ce u3BbpLuBa nog N1LeH3.
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» CnasBaiiTe BCHUKH HaLlMOHANHN 3aKOHOAATENHN U3NC-
KBaHHA OTHOCHO A0MYCKa U H3non3BaHeTo Ha eBikes.

» MpoueteTe H cna3BaiiTe yKa3aHUATa 3a 6e30nNacHOCT U
HACOKHTE BbB BCUUKH HHCTPYKLUM 3a eKcnnoatauus
Ha cuctemara eBike, KakTo M B MHCTpYKUMATA 32 eKcn-
noarauuara Ha Bawnus eBike.

YkasaHue 3a 3aluTa Ha JaHHHUTe

Mpu cebp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 3a
LienuTe Ha nofobpsBaHe Ha NPOAYKTa ce NpefaBaT AaHHH OT-
HOCHO M3non3BaHeTo Ha Bosch 3apBikBalLmMa Moayn (Hapea
C [IpYroTo pa3xof Ha eHeprus, Temneparypa u fip.) 1o Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH). MNoseue uHdhopmauus
Le nonyunte Ha yebcaiTa Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

MpepHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

MogynbT 3a ynpasnexue LED Remote e npeasuaeH 3a yn-
paBneHueTo Ha eBike cucTema Ha Bosch v 3a 3aaeiicTBaHeTo
Ha bopaoBM KOMMIOTBP.

Mpes Bluetooth® moxe aa ce CTUrHe 10 NPUNOXeHUe-
70 eBike Flow.

U306pa3eHn enemMeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [0
(h1rypuTe Ha CTpaHULKTE C U306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
YKa3aHHeTo.

Bcuuku M306paseHm uacTv Ha BENOCHNEM OCBEH 3afBHXBa-
LA Moayn, bopAoBHA KOMMIOTLP, BK/. MOAY/a 3a ynpaBne-
HUe, CEH30PbT 3a CKOPOCT ¥ CbOTBETHUTE KPENexHH ene-
MEHTH, Ca CXeMaTUUHH 1 MoraT Npy Bawarta cuctema eBike
[ia ce pasnuuasar.

(1) MyckoB npekbcBay
(2) BytoH 3a u3bop

(3) Ceetonmony 3a MHaMKaTOpa 3a aKyMynaTopHara ba-
Tepua

(4) ABS cBetogvon (onumoHaneH)

(5) Csetomuop 3a HUBO Ha nognomaraHe

(6) Croitka

(7) Csbp3BaHe 3a iMarHOCTHKa (Camo 3a LienuTe Ha nof-
ApbXKa)

(8) byToH 3a HamansABaHe Ha nofinoMaraHeTo -/
nomoli npv byTawe

(9) ByToH 3a yBenuuaBsaHe Ha NoanoMaraHeTo +/
OCBET/IEHHE Ha Benocuneaa

(10) byTtoH 3a HamansiBaHe Ha ApkocTTa/
npen1cTBaHe Hasag

(11) byToH 3a yBenuuaBaHe Ha ApKoCTTa/
Npen1cTBaHe Hanpep

(12) CeH3op 3a cBeTMHa OT OKO/MHATa cpeaa

Bosch eBike Systems
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TexHuuecku AaHHHU

IpoayKTOB KOA BRC3600
3apnapaeH Tok 3a USB nopt makc. mA 600
3apAaHoO HanpeXeHue Ha UHTep- v 5
theitca USB

USB 3apszeH kaben” USB Type-C®®
TemnepartypeH WHTepBan Ha 3a- © 0...+45
pexpaaHe

PabotHa Temnepatypa C -5...+40
TemnepartypeH AnanasoH 3a Cbx- C +10...+40
paHABaHe

[narHoctnueH uxtepdenc USB Type-C®®
TUTMEBO-NOHHA aKyMynaTopHa v 3,7
batepwa BbTpellHa mAh 75
Knac Ha 3awuta IP54
Paamepy (6e3 3akpenBaHe) mm 74x53x35
Terno g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Yecrota MHz ~ 2400-2480
- [pepnaBatenHa MowHoOCT mW 1

A) He € BK/IYEH B CTaHAapTHaTa OKOMN/IEKTOBKA

B) USB Type-C®n USB-C® ca nasapHu HaumeHoBaHHs Ha USB
Implementers Forum.

[leknapauua 3a cCboTBETCTBHE

C HactoswoTo Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems
[ieknapupa, ue paguocbopbxxeHneto mogen LED Remote ot-
roBapA Ha [iupektea 2014/53/EC. Lienuat tekct Ha EC
[NieKnapauuaTa 3a CboTBETCTBME € Ha Pa3nonoxeHue Ha
cnepHua MHTepHet

agpec: https://www.ebike-connect.com/conformity.

Paborta c eneKTpoMHCTpyMeHTa

CHCTEeMHH U3UCKBaHHUA

eBike cucTemara MoxXe Aa ce akTMBMPa CaMo aKo ca Uanbi-

HEHM CnefHUTE NPeANoCTaBKHU:

- TlocTaBeHa e JoCTaTbuHO 3apefieHa akyMynatopHa bare-
pua (BUKTE PbKOBOACTBOTO 3a EKCMI0ATALMA Ha aKyMy-
naropHara barepus).

- CeH30pbT 32 CKOPOCT e CBbP3aH NPaBUIHO (BUXKTE PbKO-
BO/CTBOTO 3a €KCN/I0ATaLMA Ha 3a[BKKBALLMA MOAYN).

EHepro3saxpaHBaHe Ha MOAYNa 3a ynpaBneHue

AKO [1OCTaTbUHO 3apefieHa akyMynaTtopHa batepus Bkntoue-
Ha kbM eBike e noctaBeHa 1 cuctemarta eBike e BkntoueHa,
akymynatopHata batepua Ha Mofiyna 3a ynpaBneHue Komnio-
Tbp Ce 3apexna oT akyMynaTtopHata barepus Ha eBike ¢
eHeprua.

AKo BbTpeLUHaTa akymynaTopHa barepus UMa MHOTO HUCbK
3apAfl, MOXeETe Npe3 CBbP3BaHeTo 3a AnarHocTuka (7) aa sa-

peaute ¢ USB Type-C® kaben BbTpelLHaTa akymynatopHa ba-
Tepus ¢ Powerbank unu fipyr noaxoAALLY U3TOUHUK Ha eneKT-

pUUeCTBO (HanpexeHue Ha 3apexpaHe 5 V; Tok Ha 3apexaa-
He Makc. 600 mA).

BuHarv 3aTBapAiTe Kanaueto Ha CBbP3BaHETO 3a AMarHoCTH-
ka (7), 3aja He Morar fia nonajHat BbTPe npax 1 Bnara.

BkniouBaHe/uskniousane Ha eBike cucremara

3a BKNoUBaHe Ha cucTemara Ha eBike HaTUCHeTe 3a KpaTko
nyckoBusA npekbeay (1). Cnep KpaTko CBETBaHe Ha BCUUKK
CBETOAMOMM Lie By 6bae nokasaHo LBETHO CbCTOAHWETO Ha
3apex[aHe Ha akymynaTopHata batepus ¢ HguUKatopa 3a
CbCTOAHMETO Ha 3apexnaaHe (3) 1 HaCTPOEHOTO HUBO Ha Nof-
nomarate c uHankaropa (5). eBike e rotos 3a iBuxeHHe.
fIpKOCTTa Ha MHAMKATOPA Ce Perynupa oT CEH30pPa 3a OKONHa
ceetnuHa (12). ETo 3alLi0 He NoKpuBaiTe CEH30pa 3a OKOMHa
ceetnuHa (12).

3a/iBUXXBAHETO Ce aKTMBMPA KOraTo HaTUCHETe nefanure (c
U3KNIOUeHWe Ha HMBO Ha nognomarade OFF). MowHocTTa Ha
MOTOPA Ce OPUEHTUPA CNOPES HACTPOEHOTO HUBO HA NOANO-
MaraHe.

Korato B HopManeH pexum npectaHeTe a HaTUCKaTe neaa-
NUTE UNK KoraTo focTUrHeTe ckopocT ot 25 km/h, noanoma-
raHeTo OT 3a[1BUXBaHeTo Ha eBike ce u3kniouBa. 3anBuxKBa-
HeTO ce aKTUBMPA NOBTOPHO aBTOMATUUHO CNEf KaTo HAaTUC-
HeTe nefanuTe U ckopocTTa nagHe nog 25 km/h.

3a u3KNKUBaHe Ha cucTemara Ha eBike HaTUCHeTe 3a kpaT-
Ko (< 3's) nyckoBusa npekbcBau (1). MHAMKaTOpbT 32 akyMy-
naropHara barepus (3) 1 CBETOAMOABT 3a HUBO Ha NOANOMa-
raHe (5) yracsar.

AKo 32 0kon0 10 MUHYTH HAMA U3BUKBAHE HA MOLLHOCT Ha
eBike 3aBvxBaHeTo (Hanp. nopaau HenoaswkeH eBike) 1
He ce HaTUCHe OyTOH BbpXy 60PA0BHSA KOMMIOTBP WM MOfLY-
na 3a ynpasneHue Ha eBike, cuctemata eBike ce uskniouBa.

WHpukaTop 3a CbCTOAHMETO HA aKyMynaTopHaTa
bartepua

WHaukaTopbT (3) nokasBa cTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha aky-
MynatopHara 6arepus Ha eBike. CbcTosHUETO Ha 3apexaaHe
Ha akymynaTtopHata batepus Ha eBike Moxe CblLo Taka fja
Ob/ie OTUETEHO M OT CBETOAMOAHNTE MHAMKATOPH Ha camata
barepun.

B uHaukatopa (3) BcAka CBETNOCHHA UepTHUKa OTroBaps Ha
20 % oT KanauuTeTa, a BcAka bana ueptiuka - Ha 10 % oT Ka-
nauuTeta. Hai-ropHara uepTuuka nokasea MakCUManHus Ka-
nauuTer.

Mpumep: MNokasear ce 4 CBETNOCHHM 1 efjHa bANa uepThuKa.
CbcTosHKeTo Ha 3apexaaHe e mexay 81 % v 90 %.

TPy HUCbK KanauwuTeT JONHUTE 1Ba MHAMKATOPA CU CMEHAT
LBera:

2 x OpaHXeBo 30%...21%

1 x opaHxeBo 20%...11%

1 x yepBeHo 10% ... pesepBa
Pe3epsa ... npa3Ho

1 x Mura B uepBeHo
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AKo akymynatopHata batepus Ha eBike ce 3apexaa, Hau-
ropHara uepTiuKa OT MHAMKaTopa 3a akyMynaTopHara bare-
pua (3) mura.

HachoﬁKa Ha HUBOTO Ha noagnomMaraHe

Bbpxy Moayna 3a ynpasneHue ¢ bytonuTe (8) 1 (9) MmoxeTe
12 HAaCTPOWTE [10 KaKBa CTeNeH 3afiBUKBaHETO Ha eBike e
BM NOMara npy BbPTEHETo Ha nefanuTe. HUBOTO Ha nogno-
MaraHe MoXe Aia bbzie NPOMEHsHO Mo BCAKO BPEME, CbLLO U
10 BpeMe Ha [IBUXeHHMe, Kato Lie By ce nokassa LBeTHO.

HuBo Lpar YkasaHua

OFF HAmMa  [lognomaraHeTo Ha MOTOPA e U3KMKue-
Ho, eBike MoXxe fa ce 3aIBHXBa Camo C
BbpTeHe Ha NefanuTe Kato HopMarneH Be-

nocune.

ECO  3eneHo edeKTMBHO NofnoMaraHe Npu Makcuman-
Ha euKacHOCT, 3a MaKCHManeH auana-
30H

TOUR CHHbO paBHOMepHO nognomaraHe, 3a MapLupy-

TW C TONAM fnanasoH

eMTB/ BHOne- ONTUMaNHO NofNoMaraHe Ha BCAKaKbB
SPORT T0BO  TepeH, CMOPTHO pearupaxe, nogobpexa
AWHAMWKA, MAaKCUMaHO NpeacTaBaHe

TURBO uepBe- MakcMManHO noanomaraHe 4o BUCOKH
HO UECTOTH Ha BbPTEHE Ha NeflanuTe 3a
CMOPTHO KapaHe

0603HaueH1ATa ¥ AW3aiHbBT Ha HUBaTa Ha NoAnoMarate Morar aa ce
KOH(UIypHpaT NnpeaBapuTeNHo OT NPOU3BOAMTENA W Aa ce u3bupar ot
TbProBeLja Ha BeNocuneau.

B3aumopeiicTBue Ha cuctemara eBike ¢
npefaBKuTe

CbLLo 1 Npu 3aaBXBaHe ¢ eBike nonseare npeaaBkuTe Kato
npw 0bMKHOBEH Benocunes (3a LenTa cnassanTe ykasaHuATa
B PbKOBOJICTBOTO 3a eKcrnoatauua Ha Bawara eBike).
HesaBucumo ot BWAa Ha CKOPOCTUTE € MPENnOopPbYMUTENHO NO
BpeMe Ha NpeBKtoyYBaHe KpaTKOTpaI;iHO [a HamanuTte HaTuc-
Ka BbpXYy nefanure. Taka ce ynecHABa NPeBKNOUBAHETO U Ce
HaManABa U3HOCBAHETO Ha 3aiBUXXBaALLIUTE ENEMEHTHU.

Upe3s u3bopa Ha noaxopALla npeaaBka Npu eaHaKBY yCuUnua
MOXeTe 1 YBENMUKUTE CKOPOCTTA U Npobera.

BkniouBaHe 1 U3KNIOUBaHE HAa OCBETNIEHUETO Ha
Benocunepa

MpoBepABaiTe Npean BCAKO MbTyBaHe NPaBUIHOTO (DYHKLM-
OHMpaHe Ha OCBETNIEHMETO Ha BeNocHnesa.

3a BKNIOYBaHe Ha OCBETNIEHUETO Ha BENOCHNENa HaTUCHETE
byToHa (9) 3a noeue ot 1 s.

C byTonuTe (11) 1 (10) MoXxeTe fa ynpaBnABaTe APKOCTTa
Ha CBETOAMO/IUTE BbPXY MOAIY/A 3a YNPaBNeHHe.

BkniouBaHe ¥ H3KNIOUBaHe Ha NOMOLLTa NPH
byTtaHe
Momouyta npu byTaHe Moxe aa Bu obnekun npu bytaHeTo Ha

eBike. CkopocTTa B Ta3u (hyHKLWA 3aBUCH OT BKNtOUeHaTa
npeaaBka v MoXe fia A0CTUrHe Makcumanto 6 km/h. Konko-
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TO M0-HUCKA € NpeaaBKara, TONKoBa No-Marnka e CKopocTTa
npu YHKLUMATA NOMOLL NpH ByTaHe (MpK MbNHa MOLLHOCT).
» OyHkuuaTa nomou npu bytaHe TpAGBa Aa ce U3nons-
Ba camo npu 6yTaHe Ha eBike. Ako npv non3eaHe Ha
hyHKumATa nomoLy, npu byTaHe konenara Ha Benocuneaa
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLIECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.
3a cTrapTupaHe Ha nomoLLTa npu byTaHe HaTUCHeTe byTo-
Ha (8) 3a noBeue oT 1 s 1 ro 33/IpbXKTE HAaTUCHAT. MHAKKaTO-
PbT 32 CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe (3) yracsa v banara asu-
)KeLLia Ce CBET/IMHA M0 NOCOKaTa Ha [IBUKEHKE MOKa3Ba ro-
TOBHOCTTA.

3a akTMBMpaHe Ha nomoLLTa npu bytaHe TpAOBa B pamkuTe
Ha cneggatyute 10 s 1a Ce M3BbPLUK €LHO OT CNeAHNUTE ferc-
TBHUA:

- W3byraitte eBike Hanpep.

- W3bytaitte eBike Ha3an.

- MsBbpLuete ¢ eBike cTpaHWUHO MaxanHo ABMXKEHKE.
Cnep akTMBMpaHe MOTOPbBT 3anousa Aa byTa 1 ABMxeLLaTa ce
6Ana uepTMuKa NPOMEHA LIBETS CH HA CBETNOCHHBO.

Ako otnycHeTe byToHa (8), nomowyTa npu byTaHe cnupa Ha
nay3a. B pamkute Ha 10 s MOXeTe upes HaTUcKaHe Ha byTo-
Ha (8) na peakTvBMpate nomoLTa npu byTaHe.

AKO He peaKTUBMpaTe NoMoLLTa Npu byTaHe B paMKUTE Ha
10's, nomoLuTa npv byTaHe ce U3kOUBA aBTOMATUHYO.

MomoLiTa npu byTaHe BUHArK ce NpeKparaBa, ako

— 3a7HOTO Koneno brokupa,

- He Morar a ce NpemM1Har nparose,

- yacT o1 7AN0T0 61OKMpPa KONAHOBMA KOMINEKT Ha BENOCH-
nena,

— 1Ma NpeuKa 3a BbpTeHe Ha KONAHOBUA KOMINEKT,

- HaTWcKare nefanure,

- ByTOHBT (9) MnK NYcKOBHAT NpekbcBay (1) ce HaTUCHaT.

HaunHbT Ha (YHKLUMOHKUPaHe Ha noMoLLTa Npu U3byTBaHe e

0beKT Ha cneLu(nuHKTE 3a CTpaHata pasnopeabu 1 Moxe

CNefoBaTernHo f1a Ce OTKMOHABA OT FOPEenocoUEHOTO OMMCa-

HWE UNK [1a € IeaKTMBUPaH.

ABS - aHTHONOKMpaLa cucTema (onuuoHanHa)

Axo konenoto e obopyaeaHo ¢ Bosch-eBike-ABS, cBeToauo-
b7 3a ABS (4) cBeTBa npy CTapTMpaHe Ha cucTemara Ha
eBike.

Axo eBike mocturHe ckopocT ot 6 km/h, cBeToguoabT 3a
ABS (4) yracsa.

B cnyuait Ha rpellka cBeToauoabT 3a ABS (4) cBeTv 3aeHO
C MUralLms B OPaHXeBO CBETOAIMOA 33 HUBO Ha Nofnomara-
He (5). C byToHa 3a M3bop (2) MoxeTe a NOTBbPANTE rpeld-
KaTa, MUrallAT CBETOAMO ] 3a HUBO Ha noanomMaraHe (5)
yracsa. CetoguoabT 3a ABS (4) npogbikaBa ja CBeTH, 3a
na ykaxe, ye ABS cuctemara He pabotu.

[etainu 3a ABS 1 HaunHa Ha thyHKLMOHMPAHE LLie OTKpHeTe
B PbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarauua Ha ABS.

U3roTeAHe Ha cBbp3BaHe KbM CMapT(OH

3a ja MoxeTe fia M3non3Barte AonHuTe eBike yHKUMM, € Hy-
XeH cMapToH ¢ npunoxeHueto eBike Flow.

Bosch eBike Systems
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CBbp3BaHETO KbM NPUIOXKEHUETO CTaBa npes Bluetooth®
CBbp3BaHe.

Bkntouete eBike cuctemara u He kapaiTe eBike.
CrapTupaiite Bluetooth® cnBosiBaHeTo Upes IbAro HaTMCKa-
He (> 3 s) Ha nyckoBws npekbeBay (1). OTnycHeTe nyckoBuA
npekbcBay (1) KoraTo Halt-ropHaTa UepTiuKa Ha MHaMKaTopa
3a CbCTOAHMETO Ha 3apeXxiaHe NOCOUM NpoLeca Ha CABOABA-
He upe3 MUraHe B CUHbO.

MoTBbpAeTe B NPMN0XKEHNETO 3aNUTBAHETO 32 CBbP3BaHe.

MpocnensBaHe Ha AeiiHocTTa

3a /1 ce NoKaxar aKTUBHOCTH, € HYXHO perucTpupaxe,
pecn. Bn1cBaHe B npunoxeHueto eBike Flow.

3a 0TKp1BaHETO Ha fieiHOCTH TpAbBA Ala iafeTe cbrnacke 3a
3arnameTABaHe Ha flaHHWTE 33 MECTOMOMOXKEHWE B NPUNOXKE-
Hueto. Camo ToraBa BaluuTe ieiHOCTM MoraT [ia Ce 3an1cBart
B NPUNOXEHMETO. 3a 3aNUCBaHe Ha fJaHHW 32 MECTOMONOXeE-
HWeTo TpsbBa Aa ce BNMCaHM KaTo noTpebuten.

Lock dyHKuus

Lock cyHKLMAT MOXe [1a Ce HACTPOM W KOHUrypupa npes
npunoxexueto eBike Flow. Mpy ToBa ce cb3nasa aurutaneH
Kntou B cMapTdhoHa, KOWTO € HyXKeH 3a CTapTUpaHe Ha eBike
cucTemara.

Cnep BkntousaHe Ha Lock chyHkuuATa eBike Moxe fa ce Bb-

Befie B eKCMNoaralyus camo ako

~ KOH(UIypHUPaHHAT CMAPT(OH e BKMIOUEH,

- CMapTOHBT pasnonara ¢ LOCTaTbuUeH 3apsif Ha akymyna-
TOpHata barepusa u

- CMapThOHBT Ce HaMK1pa B HemocpeacTBeHa bnusoct ao
MOZyna 3a ynpasneHue.

B npoTuBeH cnyuail noanomaraHeTo oT MOTopa 0CTaBa U3k-

NIOYEHO.

AKO KNtoubT He ce NOTBbPAM BEAHAra, ThPCEHETO Ha Krioua

Ce NoKa3Ba upe3 MUraHe B HAN0 Ha MHAMKATOPa 3a aKyMyna-

TopHara barepus (3) v cBeToAMOAA 33 HUBO Ha MofMOMara-

He (5). AKO KNioubT Ce OTKpHeE, CNea MUraHe B bano ce ykas-

BaT CbCTOSHMETO Ha 3apeXxiaHe Ha akymynaTopHara barepus

1 NOCNELHO HACTPOEHOTO HUBO HA NoANOMaraHe.

AKO KNIOUbT He MOXe Aia Ce 0TKpH1e B CMapTdhoHa, eBike cuc-

TeMarta ce U3knouBa. MHLMKaTopbT BbpXy MOLYNa 3a ynpas-

NeHKe yracear.

Tb# KaTo CMapT(HOHBLT NPU BKMKOUBAHE CMYXM CaMo KaTo bes-

KOHTAKTEH Kntou, akymynatopHara batepus eBike 1 bopgo-

BMAT KOMMIOTbP BbMPEKM TOBA MOraT [1a Ce U3MO0N3BaT BbpXy

npyr, HebnokupaH eBike.

CochTyepHH aKTyanusauuu

CodTyepHHTE aKTyanusaLuu1 ce NpeHacAT Ha 3afieH NnaH ot
MPUNOXEHUETO KbM MOJIyNa 3a yNIpaBneHue, A0KaTo Tor e
CBbp3aH C NpunoxeHueTo. Mo Bpeme Ha akTyanusayuaTa e-
NEHOTO MUraHe Ha MHAMKaTopa 3a akyMynaTopHara bare-
pus (3) nokasea Hanpegbka. Cref ToBa cucTeMara ce pec-
TapTMpa.

YnpaBneHKeTo Ha CopTyepHUTE akTyanu3aLmum cTaBa npes
npunoxenueto eBike Flow.

CbobLyeHHs 3a rpewka

MogynbT 3a ynpaBneH1e nokassa aanu B eBike cuctemara
Bb3HWKBAT KPUTUUHM MM NO-MANKO KPUTUUHM FPELLKU.
'eHepupaHuTe OT cucTemara Ha eBike cbobieHus 3a rpeluxa
Morart Jia ce npouetar npe3 npunoxexueto eBike Flow v
ot Bawwus TbproseL, Ha BENocuneau.

Mpes nuHk B npunoxenueto eBike Flow moxe na Bu ce no-
KaXxe MHopMaLKA 3a rpeLLkara v NonomaraHeTo 3a oTc-
TPaHsABaHe Ha rpeLuKata.

TMo-ManKo KPUTHUHH rpeLKu

Mo-MarnKo KPUTHUHKTE FPELLKK CE MOKa3BaT C OPaHXEBO MH-
raHe Ha CBEToAMOAA 3a HKUBO Ha nognomaraxe (5). Upes Ha-
TUCKaHe Ha byToHa 3a u3bop (2) rpelukara ce NoTBbpxaBa
11 CBETOAMOBT 32 HUBO Ha noanomaraHe (5) oTHOBO nokasga
MOCTOAHHO L{BETA Ha HACTPOEHOTO HUBO Ha NofnoMaraHe.

C nomoLyTa Ha ionHara Tabnuua MoxeTe NoHAKora ia oTc-
TpaHABaTe CaMu rpeLLkuTe. B npoTMBeH cyyai ce 0bbpHeTe
KbM Baluus TbproseL Ha BENnocuneau.

Homep OTcTpaHABaHe Ha rpeLuka

0x523005  [locoueHuTe HOMEpPA Ha FPELLIKKA NOCOYBaT,
0x514001 Y€ MMa Bb3[EHCTBAA NPH PA3NO3HABAHETO
———_———— Ha MarHWTHOTO none OT ceH3opuTe. [poBe-
0x514002 peTe Aanu MarHuTUTe He ca ce 3arybunu npu
0x514003  pmBuxeHue.

0x514006

AKO M3M0N3BaTe eMH MarHuTeH CEH30p,
MpOBEepeTe NPaBUIHUA MOHTAX Ha CeH3opa
W MarHuTa. BHUMaBaTe KabenbT KbM CEH30-
pafa He ce MoBpeay.

AKO M3MON3BaTe MarHuT 3a [PKaHTa, BHUMa-
BaiTe Aa HAMA CMyLLABaLLM MAarHWUTHU None-
Ta B ONIM30CT [10 33iBVXXBALLWA MO/

KpUTHUHK rpeiuku

KpUTHUHWTE rpeLLIKK Ce YKa3BaT OT UepBEHO MUraHe Ha cBe-
TOAMOAA 32 HUBO Ha noanomaraHe (5) 1 Ha MHMKaTopa 3a
CbCTOAHKETO Ha 3apexaaHe (3). Mpy kpuUTHUHA rpeLLKa Nno-
TbpceTe Bb3MOXHO Hai-bbp30 Tbpro.el| Ha Benocunenu. He
CBbp3BaiiTe 3apAAHO YCTPOMUCTBO KbM CHCTEMATA.

MopaabpxaHe U cepBu3

MopgabpxaHe U NoUUCTBaHE

MogynbT 3a ynpasnenue He b1Ba aa ce NouncTBa C Bofa Noj

HanAraHe.

MoagbpxaiTe uuCT MOAYNa 3a ynpasneHue. Mpu 3ambpcs-

BaHWA MOXE [1a Bb3HWKHAT rPELUKK Ha CEH30Pa 3a OKO/HaTa

0CBETEHOCT.

3a nouncTBaHe Ha Baluna Moflyn 3a ynpaeneHue U3nonasan-

Te MeKa Kbpna, HaBnaXHeHa camo ¢ Boda. He u3nonaeaiiTe

MOYMCTBALLM NPenaparu.

» Bb3noxere BCHUKH PEMOHTH fla Ce H3BbPLUBAT OT 0TO-
PHU3NPaH cepBu3 3a BeNnocuneau.
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KnuenTcka cny)6a 1 KOHCYNTaLusa OTHOCHO
ynotpebara

Mpw BCHUKK BBNPOCH OTHOCHO cHcTeMata eBike 1 HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MOnA, 0bpbLLaliTe ce KbM 0TOPHU3NUPAHH Tbp-
TOBLM.

[laHHW1Te 3a KOHTAKT Ha 0TOPU3MPAHKTE TbPrOBLM Ha BENOCH-
neau Le OTKp1eTe Ha MHTepHeT cTpaHuuaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHe
‘.}4 C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa cpefja ABUra-
VS TENHUAT MoAYN, BOPAOBUAT KOMMIOTBLP, BKN. Y-

paBnABalMAT MOAYN, akyMynaTopHarta bare-
puA, CEH30pPbT 3a CKOPOCT, AOMbHUTENHUTE
npucnocobnexus 1 onakoBkuTe TpAbBa fa bb-
[1aT NpeflaBaHu 3a OMON30TBOPABAHE Ha ChAbP-
XalL1Te Ce B TAX CYPOBUHU.
He u3xsbpnaitte cuctemata eBike 1 HEMHUTE KOMMOHEHTH
npu buToBMTE OTNAABLM!

CbrnacHo EBponeiickaTa AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue HeM3non3BaeM1Te eNeKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara iupekTuea
2006/66/EO nedeKTHUTE WK U3PasxoaBaHu
EEE  2KyMynatophy barepuu TpAbBa aa ce cobupar

pasfento 1 fla Ce NpeaaBar 3a eKONOr1UHo pe-
LMKNMUpaHe.

Mons, npefaBaiTe HEroAHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopu3upaH TbproBeL Ha Benocuneau.

paBarta 3a U3MeHeH!A 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Zaslona ali upravljalne enote ne poskusajte pritrjevati
med voZnjo!

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

» Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena, se so¢asno
vrtita tudi pedala. Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.

» Ce upravljalna enota ali njeno drzalo sega éez krmilo,
kolesa ne obrnite na glavo in postavite na krmilo in
sedez. Na ta nacin bi lahko nepopravljivo poskodovali
upravljalno enoto ali drzalo.

» Na sistem eBike ne prikljucujte polnilnika, ¢e sistem
eBike javlja kriticno napako. To lahko vodi do uni¢enja
va$e akumulatorske baterije, akumulatorska baterija se
lahko vname in povzroci tezke opekline in druge
poskodbe.

» Upravljalna enota je opremljena z vmesnikom za
radijsko povezavo. Upostevajte lokalne omejitve
uporabe, npr. v letalih ali v bolni$nicah.

» Previdno! Pri uporabi upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® lahko pride do motenja drugih naprav in
sistemov, letal in medicinskih naprav ter aparatov (npr.
srénih spodbujevalnikov, slu$nih aparatov). Prav tako ni
mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi in
Zivali v neposredni bliZini. Upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav,
bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na obmocjih z
nevarnostjo eksplozije in na obmodjih razstreljevanja.
Upravljalne enote s funkcijo Bluetooth® ne uporabljajte v
letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v neposredni
blizini telesa.

» Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zascitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Slovenscina - 1

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektricno kolo prikljuceno na Bosch
DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr.
poraba energije, temperatura itd.) znamenom izbolj$anja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba
Upravljalna enota LED Remote je predvidena za krmiljenje
Boschevega sistema eBike in krmiljenje racunalnika.

Aplikacija eBike Flow se lahko poveze prek povezave
Bluetooth®.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z iziemo pogonske enote,
racunalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter
ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od
vaSega elektri¢nega kolesa.

(1) Tipka za vklop/izklop
(2) Izbirnatipka

(3) LED-diode za prikaz napolnjenosti akumulatorske
baterije

(4) LED-diode ABS (dodatna oprema)
(5) LED-dioda za raven podpore
(6) Drzalo
(7) Prikljucitev za diagnostiko (samo za vzdrzevanje)
(8) Tipka za zmanjSanje podpore -/
pomoc pri potiskanju
(9) Tipka za povecanje podpore +/
osvetlitev kolesa

(10) Tipka za znizanje osvetlitve/
listanje nazaj

(11) Tipka za povecanje osvetlitve/
listanje naprej

(12) Senzor svetlobe v okolici

Tehnicni podatki

Koda izdelka BRC3600
Najv. polnilni tok priklju¢ka USB mA 600
Polnilna napetost prikljucka USB V 5
Polnilni kabel USB" USB Type-C®®
Polnilna temperatura T 0...+45
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura skladis¢enja i€ +10... +40

Bosch eBike Systems
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Upravljalna enota LED Remote

Vmesnik za diagnostiko USB Type-C®¥
Notranja litij-ionska \ 3,7
akumulatorska baterija mAh 75
Vrsta zadcite IP54
Dimenzije (brez pritrditve) mm  74x53x35
TeZa g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvenca MHz  2400-2480
- Moc oddajanja mW 1

A) Nivstandardnem obsegu dobave.

B) USB Type-C®in USB-C® sta blagovni znamki USB Implementers
Forum.

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave LED Remote skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Delovanje

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je dovolj napolnjena akumulatorska baterija
(glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Oskrba z energijo upravljalne enote

Ce je na elektri¢no kolo names¢ena zadostno napolnjena
akumulatorska baterija ter je sistem eBike vklopljen,
akumulatorsko baterijo upravljalne enote napaja in polni
akumulatorska baterija elektricnega kolesa.

Ce je interna akumulatorska baterija skoraj prazna, lahko
prek prikljucka za diagnostiko (7) s kablom USB Type-C®
interno akumulatorsko baterijo napolnite z zunanjo
akumulatorsko baterijo ali drugim primernim virom
elektri¢ne energije (polnilna napetost 5 V; najv. polnilni
tok 600 mA).

Vedno zaprite loputo prikljucka za diagnostiko (7), da vanj
ne bosta vstopila prah ali vlaga.

Vklop/izklop sistema eBike

Zavklop sistema eBike pritisnite tipko za vklop/izklop (1).
Po kratkem vklopu vseh LED-diod se barvno prikaZeta stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije s prikazom
napolnjenosti akumulatorske baterije (3) in nastavljena
raven podpore s prikazom (5). eBike je pripravljen za
voznjo.

Svetlost prikaza se uravnava s senzorjem svetlobe v

okolici (12). Zato senzorja svetlobe v okolici (12) ne
prekrijte.

Pogon se vklopi takoj, ko premaknete pedala (razen pri ravni
podpore OFF). Moc¢ motorja je odvisna od nastavljene ravni
podpore.

Ko v nacinu obicajnega delovanja nehate poganjati pedala ali
ko dosezete hitrost 25 km/h, elektri¢no kolo preneha
pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zaCnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
od 25 km/h.

Zaizklop sistema eBike na kratko (< 3 s) pritisnite tipko za
vklop/izklop (1). Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (3) in LED-dioda za raven podpore (5) ugasneta.

Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona
elektri¢nega kolesa (npr. ker elektricno kolo stoji na mestu)
in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektricnega kolesa samodejno izklopi.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3)
prikazuje napolnjenost akumulatorske baterije elektri¢nega
kolesa. Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa prikazujejo tudi LED-diode na
akumulatorski bateriji.

V prikazu (3) ustreza vsak svetlo moder trak 20 %
napolnjenosti in vsak beli trak 10 % napolnjenosti. Zgornji
trak prikazuje najvecjo napolnjenost.

Primer: prikazani so 4 svetlo modri trakovi in en bel trak.
Stanje napolnjenosti znasa med 81 % in 90 %.

Pri majhni napolnjenosti zamenjata spodnja dva prikaza
barvo:

2-krat oranzen 30%...21%
1-krat oranzen 20%...11%
1-krat rde¢ 10%... rezerva
1-krat rde¢, utripajo¢ Rezerva ... prazna

Ce se akumulatorska baterije sistema eBike polni, zgornji
trak prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3)
utripa.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti lahko s tipkama (8) in (9) nastavite,
kako mocno vas pogon sistema eBike pri kolesarjenju
podpira. Raven podpore lahko kadar koli spremenite, tudi
med voZnjo, in je barvno prikazana.

Raven Barva Opombe

OFF brez  Podporamotorja je izklopljena,
elektri¢no kolo je mogoce uporabljati kot
obicajno kolo s poganjanjem pedalov.

ECO  zelena Ucinkovita podpora za najvecjo
zmogljivost in najvecji domet

0275007 3RL|(09.07.2021)
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Raven Barva Opombe

TOUR modra Enakomerna podpora za turne voznje z
velikim dometom

Optimalna podpora na vsakem terenu,
Sportno speljevanije, izbolj$ana dinamika,
izjemna zmogljivost

Najvecja podpora vse do hitrega
poganjanja pedalov za $portno voznjo
Opise in opremljenost ravni podpore lahko vnaprej nastavi
proizvajalec, izbere pa prodajalec koles.

eMTB/ vijolic-
SPORT na

TURBO rdeca

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektri¢nim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (uposStevajte navodila za uporabo
elektri¢nega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as zmanjsate silo
poganjanja pedal. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanjsate
obrabo pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Pred vsako vozZnjo preverite delovanije luci kolesa.
Zavklop svetil kolesa pritisnite tipko (9) za vec kot 1 s.

S tipkama (11) in (10) lahko krmilite svetlost LED-diod na
upravljalni enoti.

Vklop/izklop pomo¢i pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olaj$a potiskanje elektricnega
kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od
izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana nizja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektriénega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za zagon pomoci pri potiskanju pritisnite tipko (8) za ve¢

kot 1 sin drzite tipko pritisnjeno. Prikaz stanja

napolnjenosti (3) ugasne in belo zaporedno utripanje v smeri

voznje prikazuje stanje pripravljenosti.

Za vklop pomodi pri potiskaniju je treba v naslednjih 10 s

izvesti eno od naslednjih dejanj:

- Potiskanje sistema eBike napre;j.

- Potiskanje sistema eBike nazaj.

- Ssistemom eBike izvedite premik vstran.

Po vklopu zacne motor s potiskanjem, zaporedno utripajoci

beli trakovi pa preklopijo v svetlo modro barvo.

Ce izpustite tipko (8), se pomoc pri potiskanju ustavi. V 10 s

lahko s pritiskom tipke (8) znova vklopite pomoc pri

potiskanju.

Ce pomoti pri potiskanju ne boste znova vklopili v naslednjih

10's, se pomo¢ pri potiskanju samodejno izklopi.

Slovenscina - 3

Pomoc¢ pri potiskanju se vedno zakljuci, ¢e

- je zadnje kolo blokirano,

- ne morete prevoziti preprek,

del telesa blokira pedal,

se zaradi ovire pedal vrti naprej,

stopate v pedala,

pritisnete tipko (9) ali tipko za vklop/izklop (1).
Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet
nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od
zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

ABS - sistem proti blokiranju koles (opcijsko)

Ce je kolo opremljeno z Boschevim sistemom eBike-ABS, ob
zagonu sistema eBike sveti LED-dioda ABS (4).

Ko doseze elektricno kolo hitrost 6 km/h, LED-dioda

ABS (4) ugasne.

V primeru napake zasveti LED-dioda ABS (4) skupaj z
oranzno utripajo¢o LED-diodo za raven podpore (5). Z
izbirno tipko (2) lahko napako potrdite, utripajoca LED-
dioda za raven podpore (5) pa ugasne. LED-dioda ABS (4)
sveti Se naprej, da prikaze, da sistem ABS ne deluje.
Podrobnosti o sistemu ABS in nacinu delovanja si lahko
preberete v navodilih za uporabo sistema ABS.

Vzpostavitev povezave s pametnim telefonom

Za uporabo naslednjih funkcij sistema eBike je potreben
pametni telefon z uporabo eBike Flow.

Povezava do aplikacije se izvede prek povezave Bluetooth®.
Vklopite sistem eBike in se z elektri¢nim kolesom ne
premikajte.

Zazenite seznanjanje prek povezave Bluetooth® z dolgim
pritiskom (> 3 s) tipke za vklop/izklop (1). Izpustite tipko za
vklop/izklop (1), ko zgornji trak prikaza stanja napolnjenosti
prikaze postopek seznanjanja z utripanjem v modri barvi.
Potrdite vzpostavitev povezave v aplikaciji.

Spremljanje dejavnosti

Za prikaz aktivnosti je zahtevana registracija oz. prijava v
aplikaciji eBike Flow.

Za zajem aktivnosti morate privoliti v shranjevanje
lokacijskih podatkov v aplikaciji. Samo v tem primeru se
bodo vase aktivnosti prikazale v aplikaciji. Za prikaz
lokacijskih podatkov morate biti prijavljeni kot uporabnik.

Funkcija zaklepanja

Funkcijo zaklepanija lahko vklopite in nastavite prek
aplikacije eBike Flow. Pri tem se na pametnem telefonu
shrani digitalni kljuc, ki je potreben za zagon sistema eBike.

Po vklopu funkcije zaklepanja lahko sistem eBike zaZzenete

samo v naslednjih primerih:

- Ce je konfigurirani pametni telefon vklopljen,

- Ceima pametni telefon dovolj napolnjeno akumulatorsko
baterijoin

- Ce je pametni telefon v neposredni blizini upravljalne
enote.

Drugace ostane podpora motorja izkljucena.

Bosch eBike Systems
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Ce klju ni takoj zaznan, se iskanje po kljucu prikaze z
utripanjem prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (3) v beli barvi in utripanjem LED-diode za raven
podpore (5). Ce je klju¢ zaznan, se po utripanjem prikaza
stanja napolnjenosti akumulatorske baterije v beli barvi
prikaze zadnja nastavljena raven podpore.

Ce klju¢a na pametnem telefonu ni mogoce najti, se sistem
eBike ugasne. Prikazi na upravljalni enoti ugasnejo.

Ker pametni telefon ob vklopu sluzi zgolj kot brezkontaktni
klju¢, lahko akumulatorsko baterijo sistema eBike in
rac¢unalnik kljub temu uporabite na drugem, odklenjenem
sistemu eBike.

Posodobitve programske opreme

Posodobitve programske opreme se prenesejo z aplikacije
na upravljalno enoto, takoj je ta povezana z aplikacijo. Med
posodabljanjem se napredek prikazuje z zelenim utripanjem
prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3). Na
koncu se sistem zaZene znova.

Krmiljenje posodobitev programske opreme se izvede prek
aplikacije eBike Flow.

Sporocila o napaki

Upravljalna enota prikazuije, ali je prislo do kriti¢nih napak ali
manj kriti¢nih napak na sistemu eBike.

Sporocila o napakah, ki se ustvarijo v sistemu eBike, se lahko
preberejo prek aplikacije eBike Flow ali pri vasem
prodajalcu koles.

Prek povezave v aplikaciji eBike Flow lahko prikazete
informacije o napaki in podporo za odpravljanje napak.

Manj kriticne napake

Manj kriticne napake se prikazejo z oranznim utripanjem
LED-diode za raven podpore (5). S pritiskom izbirne
tipke (2) se napaka potrdi in LED-dioda za raven

podpore (5) prikazuje stalno barvo nastavljene ravni
podpore.

S pomocjo naslednje preglednice lahko po potrebi napake
odpravite sami. V nasprotnem primeru obis¢ite svojega
prodajalca koles.

Stevilka Odpravljanje napak

0x523005  Navedene Stevilke napak prikazujejo, da je

0x514001  Prislodo vpliva pri prepoznavanju

——————— magnetnega polja zaradi senzorjev.

0x514002 Preverite, ali ste magnete med voznjo

0x514003  izgubili.

0x514006 e uporabljate magnetni senzor, preverite
pravilno namestitev senzorja in magneta.
Pazite na to, da kabel do senzorja ni
poskodovan.
Ce uporabljate magnet za platié¢a, pazite na
to, da v blizini pogonske enote ne 0 nobenih
motenj magnetnega polja.

Kriticne napake

Kriti¢ne napake se prikazujejo z rdecim utripanjem LED-
diode za raven podpore (5) in prikaza stanja

napolnjenosti (3). Ce pride do kritiéne napake, &im prej
obiscite prodajalca koles. Na sistem ne prikljucite
polnilnika.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Upravljalne enote ne smete Cistiti z vodo pod tlakom.

Upravljalna enota mora biti ¢ista. Ce je prikaz umazan, lahko

pride do napacnega prepoznavanja svetlosti.

Za Ciscenje upravljalne enote uporabljajte mehko krpo, ki ste

jo navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
?@ Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
=X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
OdsluZene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene

i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Ne pokusavaijte pricvrstiti zaslon ili upravljacku

jedinicu tijekom voznje!

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo

prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

» Pedale se mozda okrecu kada je uklju¢ena pomoc¢ pri
guranju. Kada je uklju¢ena pomo¢ pri guranju, vodite
ra¢una da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje
se okrecu. Postoji opasnost od ozljede.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su upravljacka jedinica ili njezin nosac¢
istureni preko upravljaca. Upravljacka jedinica ili nosac
mogu se nepovratno ostetiti.

» Ne prikljucujte punjac na eBike sustav ako eBike
sustav javlja kriticnu gresku. To moze dovesti do
unistenja vase baterije, baterija se moZe zapaliti i
uzrokovati teSke opekline i druge ozljede.

» Upravljacka jedinica je opremljena radijskim

suceljem. Potrebno je uvaZavati propise o ogranicenju

koristenja, npr. u zrakoplovimaiili bolnicama.

» Oprez! Pri uporabi upravljacke jedinice s Bluetooth®
moze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja i sustava,
zrakoplova i medicinskih uredaja (npr. elektrostimulator
srca, slusni aparati). Takoder nije moguce iskljuciti

ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u neposrednoj blizini.

Nemojte koristiti upravljacku jedinicu s Bluetooth® u

blizini medicinskih uredaja, benzinskih postaja, kemijskih

postrojenja, podrucja u kojima postoji opasnost od
eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti upravljacku
jedinicu s Bluetooth® u zrakoplovima. Izbjegavajte rad
tijekom duzeg vremenskog razdoblja u neposrednoj
blizini tijela.

» Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su

registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektricnih bicikala.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Hrvatski - 1

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Upravljacka jedinica LED Remote je predvidena za
upravljanje Bosch eBike sustavom i putnim racunalom.
Putem Bluetooth® moze se pristupiti aplikaciji eBike Flow.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog
racunala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vaseg e-bicikla.
(1) Tipka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
(2) Tipka za odabir
(3) LED lampice za prikaz stanja napunjenosti baterije
(4) ABS-LED lampica (opcionalno)
(5) LED lampica za rezim rada
(6) Nosac
(7) Dijagnosticki prikljucak (samo u svrhu odrzavanja)
(8) Tipka za odabir prethodnog rezima rada -/
pomoc pri guranju
(9) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada +/
svjetlo na biciklu
(10) Tipka za smanjenje svjetline/
listanje natrag
(11) Tipka za povecanje svjetline/
listanje naprijed
(12) Senzor okolnog osvjetljenja

Tehnicki podaci

Upravljacka jedinica LED Remote
Kod proizvoda BRC3600
Struja punjenja USB prikljucka mA 600
maks.

Napon punjenja USB prikljucka V 5
USB kabel za punjenje” USB Type-C®®
Temperatura punjenja T 0...+45
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladistenja 5C +10... +40
Dijagnosticko sucelje USB Type-C®®

Bosch eBike Systems
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Upravljacka jedinica LED Remote

Litij-ionska interna baterija v 3,7
mAh 75
Vrsta zastite IP54
Dimenzije (bez pri¢vrscenja) mm 74x53x35
Tezina g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- frekvencija MHz  2400-2480
- snaga odasiljanja mW 1

A) nije u standardnom opsegu isporuke

B) USB Type-C®iUSB-C® su trgovacke marke USB Implementers
Forum.

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja LED Remote u skladu sa
zahtjevima Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Rad

Preduvjeti

Sustav eBike moZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Elektri¢no napajanje upravljacke jedinice

Ako je dovoljno napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl
i ako je ukljucen eBike sustav, baterija upravljacke jedinice
se napaja i puni preko eBike baterije.

Ako interna baterija jednom ima vrlo nisko stanje
napunjenosti, moZete puniti internu bateriju s prijenosnom
baterijom ili nekim drugim odgovarajuéim izvorom struje
putem dijagnostickog prikljucka (7) s USB Type-C® kabelom
(napon punjenja 5 V; struja punjenja maks. 600 mA).

Uvijek zatvorite kapicu dijagnostickog prikljucka (7) kako
prasina ili vlaga ne bi mogla prodrijeti u njega.

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava kratko pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (1). Nakon $to kratko zasvijetle sve
LED lampice, stanje napunjenosti baterije prikazuje se
prikazom stanja napunjenosti (3) i namjesteni rezim rada
pokazivacem (5) u boji. E-bicikl je spreman za voznju.
Svjetlina pokazivaca regulira se senzorom okolnog
osvjetljenja (12). Stoga ne prekrivajte senzor okolnog
osvjetljenja (12).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim u rezimu rada
OFF). Snaga motora ravna se prema namjestenom rezimu
rada.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili
kada postignete brzinu od 25 km/h, eBike pogon iskljucuje
rezim rada. Pogon se automatski ponovno ukljucuje kada
nagazite pedale i kada je brzina ispod 25 km/h.
Zaiskljucivanije eBike sustava kratko pritisnite (< 3 s) tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje (1). Prikaz stanja napunjenosti
baterije (3) i LED lampica za rezim rada (5) se gase.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne
pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije (3) pokazuje stanje
napunjenosti eBike baterije. Stanje napunjenosti eBike
baterije moZete takoder ocitati na LED lampicama na
bateriji.

Na prikazu (3) svaka ledeno plava gredica odgovara 20 %
kapaciteta, a svaka bijela gredica 10 % kapaciteta baterije.
Najgornja gredica prikazuje maksimalni kapacitet.
Primjer: Prikazuju se 4 ledeno plave gredice i jedna bijela
gredica. Stanje napunjenosti je izmedu 81 %90 %.

Kod manjeg kapaciteta donja dva prikaza mijenjaju boju:
Gredica Kapacitet

30%...21%
20%...11%

1 x crvena 10%... rezerva

1 x crvena treperi Rezerva ... prazna

Kada se puni eBike baterija, treperi najgornja gredica na
prikazu stanja napunjenosti baterije (3).

2 x narancasta

1 x narancasta

Namjestanje rezima rada

Na upravljackoj jedinici moZete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom tipkama (8) i (9). Rezim rada
mozZete uvijek promijeniti, ¢ak i za vrijeme voznje i prikazuje
se u boji.

Rezim Boja Napomene

OFF Nema Pomoc¢ motora jeiskljucena, eBike
mozete voziti kao normalni bicikl samo
pedaliranjem.

ECO  Zelena Ucinkovita pomo¢ kod maksimalne
ucinkovitosti, za maksimalni domet

TOUR Plava Ravnomjerna pomoc, za ture s velikim

dometom

eMTB/ Ljubica- Optimalna pomo¢ na svakom terenu,
SPORT sta sportsko pokretanje, pobolj$ana
dinamika, maksimalne performanse.

TURBO Crvena Maksimalna pomo¢ do velikog broja
okretaja pedala, za sportsku voznju

Oznake i dizajn rezima rada proizvodac moze unaprijed konfigurirati,
atrgovac bicikala odabrati.
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Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja
prijenosa

Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na na¢in mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko smanjite pritisak pedale. Na ovaj nacin ¢ete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanjiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Za ukljuéivanje svjetla na biciklu pritisnite tipku (9) dulje od
1s.

Tipkama (11) i (10) mozete regulirati svjetlinu LED lampica
na upravljackoj jedinici.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomo¢i pri guranju
Pomo¢ pri guranju moZe vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o ubacenom stupnju prijenosai
moZze dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani
stupanj prijenosa, to je manja brzina kod funkcije pomo¢ pri
guranju (s punom snagom).

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za pokretanje pomodi pri guranju pritisnite tipku (8) dulje

od 1 sidrzite je pritisnutu. Prikaz stanja napunjenosti (3) se

gasi i bijelo svjetlo u smjeru vozZnje prikazuje spremnost.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju trebate izvrsiti jednu od

sljedecih radnji u roku od sljedecih 10's:

- Gurnite e-bicikl naprijed.

- Gurnite e-bicikl natrag.

- Bocno nagnite e-bicikl.

Nakon ukljucivanja motor pocinje gurati i bijele gredice

postaju ledeno plave.

Kada otpustite tipku (8), zaustavlja se pomo¢ pri guranju. U

roku od 10 s moZete ponovno ukljuciti pomo¢ pri guranju

pritiskom na tipku (8).

Ako uroku od 10 s ponovno ne ukljucite pomo¢ pri guranju,

ona e se iskljuciti automatski.

Pomoc¢ pri guranju zavrava uvijek kada

- blokira straznji kota¢

- ne mozete prijeci preko pragova

- dio tijela blokira rucicu bicikla

- prepreka dalje okrece rucicu

- nagazite pedalu

- pritisnete tipku (9) ili tipku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (1).

Hrvatski - 3

Nacin rada pomo¢i pri guranju podlijeZe propisima
specificnima za zemlju i stoga moze odstupati od gore
navedenog opisa ili se moZe deaktivirati.

ABS - sustav protiv blokiranja kotaca
(opcionalno)

Ako je bicikl opremljen Bosch eBike ABS sustavom, ABS-
LED lampica (4) zasvijetli pri pokretanju eBike sustava.
Ako e-bicikl postigne brzinu od 6 km/h, ABS-LED

lampica (4) se gasi.

U slucaju pogreske ABS-LED lampica (4) svijetli zajedno s
narancastom trepere¢om LED lampicom za rezim rada (5).
Tipkom za odabir (2) mozete potvrditi pogresku, trepereca
LED lampica za rezim rada (5) se gasi. ABS-LED lampica (4)
svijetli dalje kako bi prikazala da ABS sustav ne radi.
Detalje 0 ABS sustavu i naCinu rada nadi ¢ete u uputama za
uporabu ABS sustava.

Uspostavljanje veze s pametnim telefonom

Kako bi se mogle iskoristiti sljedece funkcije e-bicikla,
potreban je pametni telefon s aplikacijom eBike Flow.
Putem Bluetooth® veze mozete se povezati s aplikacijom.
Ukljucite eBike sustav i nemojte voziti e-bicikl.

Pokrenite Bluetooth® uparivanje dugim pritiskom (> 3 s) na
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (1). Otpustite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (1) kada najgornja gredica na
prikazu stanja napunjenosti prikazuje uparivanje plavim
treperenjem.

Potvrdite zahtjev za povezivanje u aplikaciji.

Pracenje aktivnosti

Zabiljezenje aktivnosti potrebna je registracija odn. prijava u
aplikaciji eBike Flow.

Zabiljezenje aktivnosti morate pristati na pohranjivanje
podataka o lokaciji u aplikaciji. Tek tada moZzete biljeziti
svoje aktivnosti u aplikaciji. Za biljezenje podataka o lokaciji
morate biti prijavljeni kao korisnik.

Funkcija Lock

Funkciju Lock mozZete postaviti i konfigurirati putem
aplikacije eBike Flow. Pritom se pohranjuje digitalni klju¢ na
pametnom telefonu koji je potreban za pokretanje eBike
sustava.

Nakon ukljucivanja funkcije Lock mozete staviti e-bicikl u

pogon samo kada

- je ukljucen konfigurirani pametni telefon

- pametni telefon ima dovoljno punjenije baterije i

- kada je pametni telefon u neposrednoj blizini upravljacke
jedinice.

U suprotnom nema pomoci motora.

Ako odmah ne potvrdite klju¢, traZenje kljuca prikazuje se

bijelim treperenjem prikaza stanja napunjenosti baterije (3) i

LED lampice za rezim rada (5). Kada je klju¢ pronaden,

nakon bijelog treperenja prikazuju se stanje napunjenosti

baterije i posljednje namjesteni rezim rada.

Ako se ne moze pronaci klju¢ na pametnom telefonu, eBike

sustav se iskljucuje. Prikazi na upravljackoj jedinici se gase.

Bosch eBike Systems
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Buduci da pametni telefon pri ukljucivanju sluzi samo kao
beskontaktni klju¢, unato¢ tome mozete upotrebljavati eBike
bateriju i putno racunalo na drugom, nezaklju¢anom e-
biciklu.

Azuriranja softvera

AZuriranja softvera se u pozadini aplikacije prenose na
upravljacku jedinicu ¢im se ona poveze s aplikacijom.
Tijekom aZuriranja zeleno treperenje prikaza stanja
napunjenosti baterije (3) prikazuje napredak. Na kraju se
sustav ponovno pokrece.

Azuriranjima softvera upravlja aplikacija eBike Flow.

Poruke pogreske

Upravljacka jedinica prikazuje javljaju li se kriticne pogreske
ilimanje kriticne pogreske u eBike sustavu.

Poruke pogreske koje je generirao eBike sustav mogu se
iSCitati putem aplikacije eBike Flow ili kod vaseg trgovca
bicikala.

Putem poveznice u aplikaciji eBike Flow mogu vam se
prikazati informacije o pogresci i podrska za uklanjanje
pogreske.

Manije kriticne pogreske

Manije kriti¢ne pogreske prikazuju se narancastim
treperenjem LED lampice za rezim rada (5). Pritiskom na
tipku za odabir (2) potvrdujete pogresku i LED lampica za
rezim rada (5) stalno prikazuje boju namjestenog rezima
rada.

Pomocu sljedece tablice mozete eventualno sami ukloniti
pogreske. U suprotnom se obratite svojem trgovcu bicikala.

Broj Uklanjanje pogreske

0x523005  Navedeni brojevi pogreske prikazuju utjecaj
0x514001  Senzorauslucaju prepoznavanja
—————— magnetskog polja. Pogledajte jeste li izgubili
0x514002 magnet tijekom voznje.
0x514008 Ako upotrebljavate magnetski senzor,
0x514006 provjerite jesu li senzor i magnet pravilno
montirani. Takoder pazite da nije oStecen
kabel prema senzoru.
Ako upotrebljavate magnet na naplatku,
pazite da nema ometajucih magnetskih polja
u blizini pogonske jedinice.
Kriticne pogreske

Kriti¢ne pogreske prikazuju se crvenim treperenjem LED
lampice za rezim rada (5) i prikaza stanja napunjenosti (3).
U slucaju kriticne pogreske $to prije se obratite trgovcu
bicikala. Ne prikljucujte punjac na sustav.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

Upravljacku jedinicu ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Upravljacku jedinicu odrzavajte ¢istom. U slu¢aju

nakupljanja prljavstine moze doci do neto¢nog
prepoznavanja svjetline.

Za Ciscenje svoje upravljacke jedinice koristite meku krpu

navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za Cis¢enje.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje
?74 Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
7N upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski

prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kuc¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne li istrosene aku-
baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kdib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge piiiidke soidu ajal ekraani voi juhtiiksust
kinnitada!

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

» Kui liikkamisabi on sisse liilitatud, siis voivad pedaalid
kaasa poorelda. Aktiveeritud liikkamisabi puhul jélgige,
et teie jalad oleks poorlevatest pedaalidest piisavalt
kaugel. Vigastuste oht.

» Arge asetage jalgratast tagurpidi juhtrauale ja
sadulale, kui juhtiiksus véi selle kinnitus ulatub
juhtrauast korgemale. Juhtiiksus ja kinnitusklamber
voivad péérdumatult kahjustuda.

» Arge iihendage akulaadijat eBike'i siisteemiga, kui
eBike'i siisteem teatab kriitilisest veast. See voib aku
hévitada ja aku v6ib pdlema siittida, mille tagajarjeks
voivad olla rasked poletused ja muud vigastused.

» Juhtiiksus on varustatud raadioliidesega. Jargida
tuleb kehtestatud piiranguid, mis kehtivad nt
lennukites voi haiglates kasutamise suhtes.

» Ettevaatust! Kui kasutate juhtiiksust, millel on
Bluetooth®, voib esineda héireid teiste seadmete ja
aparaatide, lennukite ja meditsiiniseadmete (nt
stidamestimulaatorid, kuuldeaparaadid) t66s. Samuti ei
saa tdielikult valistada kahjulikku mju vahetus ldheduses
viibivatele inimestele ja loomadele. Arge kasutage
juhtiiksust, millel on Bluetooth® meditsiiniseadmete,
tanklate, keemiatehaste, plahvatusohtlike piirkondade ja
|6hkamisalade ldheduses. Arge kasutage Bluetooth®-iga
juhtiiksust lennukis. Valtige pikemaajalist kasutamist oma
keha vahetus laheduses.

» Bluetooth®-sonamérk ja kujutismargid (logod) on
registreeritud kaubamargid, mille omanik on Bluetooth
SIG, Inc. Bosch eBike Systems kasutatab seda
sonamarki/neid kujutismarke litsentsi alusel.

» Jargige koiki riigisiseseid eBike’idele kasutusloa
andmise ja eBike'ide kasutamise eeskirju.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike ‘i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

Andmekaitse

Kui eBike on ihendatud Bosch DiagnosticTool 3, kogutakse
toote tdiustamise eesmargil andmeid Boschi ajamitiksuse
kasutamise kohta (muu hulgas energiakulu, temperatuur,
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elementide pinge, jne) Bosch eBike Systemsile (Robert
Bosch GmbH). Tdpsemat teavet leiate Boschi eBike'i
veebilehelt aadressil www.bosch-ebike.com.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Juhtiiksus LED Remote on ette nahtud Bosch eBike'i
slisteemi ja pardaarvuti juhtimiseks.

Rakendust eBike Flow saab kasutada Bluetooth®-i kaudu.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Peale ajamisolme, pardaarvuti koos juhtpuldiga,
kiiruseanduri ja nende juurde kuuluvate hoidikute on kdigi
jalgrattaosade kujutis skemaatiline ja véib teie eBike'ist
erineda.

(1) Sisse-/vdljaliilitamisnupp

(2) valikunupp

(3) LEDid aku laadimistaseme kuvamiseks

(4) ABS-LED (valikuline)

(5) Toetuse taseme LED

(6) Kinnitusklamber

(7) Diagnostikaiihendus (ainult hoolduse otstarbeks)

(8) Toetuse vahendamise nupp -/
Liikumistugi

(9) Toetuse suurendamise nupp +/
Jalgratta valgustus

(10) Heleduse vdhendamise nupp/
tagasi kerimine

(11) Heleduse suurendamise nupp/
edasi kerimine

(12) Umbritseva valguse andur

Tehnilised andmed
Tootekood BRC3600
USB-pesa max laadimisvool mA 600
Laadimispinge USB-iihenduses V 5
USB-laadimiskaabel * USB Type-C®*®
Laadimistemperatuur C 0...+45
Tootemperatuur C -5...+40
Hoiutemperatuur C +10... +40
Diagnostikaliides USB Type-C®®
Sisemine liitiumioonaku \% 3,7
mAh 75
Kaitseklass IP54
Mootmed (ilma kinnituseta) mm 74x53x35
Kaal g 30

Bosch eBike Systems
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Juhtpult LED Remote

Bluetooth® Low Energy 5.0
- Sagedus MHz  2400-2480
- Ulekandevéimsus mw 1

A) eisisaldu tarnekomplektis

B) USB Type-C®ja USB-C® on USB Implementers Forumi
margitahised.

Vastavusdeklaratsioon

Sellega kinnitab Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, et
raadioseadmetiiiip LED Remote vastab direktiivile
2014/53/EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni taieliku teksti
leiate veebiaadressilt:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Kasutus

Eeldused

eBike'i siisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on taidetud

jargmised tingimused:

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike'i aku (vt aku
kasutusjuhendit).

- Kiiruse andur on Gigesti ihendatud (vt ajami
kasutusjuhendit).

Juhtpuldi toiteallikas

Kui eBike'is on piisavalt laetud aku ja eBike'i siisteem on
sisse lilitatud, saab juhtpuldi aku energiat ja seda laetakse
eBike'i akust.

Kui sisemine aku peaks kord vaga madala laadimistasemega
olema, siis saate te sisemist akut akupanga voi muu teise
sobiva vooluallika abil USB Type-C® kaabliga
diagnostikaiihenduse (7) kaudu laadida (laadimispinge 5 V;
laadimisvoolu tugevus maksimaalselt 600 mA).

Tolmu ja niiskuse valtimiseks sulgege alati
diagnostikaiihenduse (7) klapp.

eBike’i siisteemi sisse-/viljaliilitamine

EBike'i siisteemi sisseliilitamiseks vajutage lihidalt sisse-/
valjaliilitamisnuppu (1). Pérast seda, kui kéik LEDid on
hetkeks siittinud, kuvatakse varviliselt aku laetuse tase
naidikul(3) ja seadistatud toe tase naidikul (5). EBike on
soitmiseks valmis.

Ekraani heledust reguleerib timbritseva valguse andur (12).
Seeparast drge katke Gimbritseva valguse andurit (12).
Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama
(valja arvatud siis, kui toe tase on olekus OFF). Mootori
vdimsus soltub seatud toetuse tasemest.

Niipea kui Iopetate normaalreziimis pedaalide vantamise voi
kui olete saavutanud kiiruse 25 km/h, liilitatakse eBike'i
ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui
vantate pedaale ja kiirus on alla 25 km/h.

EBike'i siisteemi véljaliilitamiseks vajutage lihidalt (< 3 s)
sisse-/valjalilitamisnuppu (1). Aku laetuse taseme nait (3)
ja toetuse taseme LED (5) kustuvad.

Kui umbes 10 min jooksul eBike-ajami voimsust (nt kuna
eBike seisab) ei kasutata ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i
juhtpuldi iihelegi nupule, lilitub eBike-siisteem automaatselt
vélja.

Aku laetuse taseme ndit

Aku laetuse taseme néit(3) naitab eBike'i akude laetuse
taset. eBike'i aku laetuse taset saab ise vaadata ka eBike’'i
aku LEDidelt.

Naidikul (3) vastab iga jaasinine riba 20% mahule ja iga valge
riba 10% mahule. Ulemine riba niitab maksimaalset mahtu.

Naide: Kuvatakse 4 jaasinist riba ja iiks valge riba. eBike'i
aku laetuse tase on vahemikus 81% kuni 90%.
Kui maht on vaike, muudavad kaks alumist indikaatorit varvi:

Riba Maht

2 x oranZ 30%...21%
1 x oranz 20%...11%
1 x punane 10%... Reserv

1 x vilkuv punane Reserv ... tiihi

Kui eBike'i akut laetakse, vilgub aku laetuse taseme naidiku
(3) iilemine riba.

Toetustaseme seadmine

Juhtimispuldi nuppude (8) ja (9) abil saate seadistada, kui
palju eBike'i ajam teid vantamisel toetab. Toe taset saab igal
ajal, isegi soidu ajal, muuta ja see kuvatakse varviliselt.

Tase Varv  Markused

OFF  puudu- Kuimootori tugi on valja liilitatud, saab
vad eBike'iga soita nagu tavalise jalgrattaga
ainult pedaalide abil.

ECO  rohe-  tdhus maksimaalse efektiivsusega tugi
line maksimaalse ulatuse saavutamiseks

TOUR sinine iihtlane tugi pikkadeks soitudeks
eMTB/ lilla optimaalne tugi igal maastikul, sportlik
SPORT paigaltvott, parem diinaamika,

maksimaalne joudlus

TURBO punane maksimaalne tugi kdrge
vantamissageduseni, sportlikuks soiduks

Toe tasemete nimetused ja konfiguratsiooni voib tootja
eelkonfigureerida ja jalgratta edasimiiiija valja valida.

eBike’i siisteemi koostdo kaiguvahetusega

Ka eBike’i ajamiga peate kasutama kdiguvahetust nagu
tavalisel jalgrattal (jargige selleks oma eBike'i
kasutusjuhendit).

Soltumata kaiguvahetuse tiiiibist on kdiguvahetusprotsessi
ajal soovitatav survet pedaalile hetkeks vdhendada. See
kergendab kdiguvahetust ja vahendab ajamiahela kulumist.
Valides dige kaigu, saate sama suure pingutusega
suurendada kiirust ja pikendada labitavat vahemaad.

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Kontrollige iga kord enne s6idu alustamist, kas teie jalgratta
valgustus on téokorras.

0275007 3RL|(09.07.2021)
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Jalgrattatulede sisseliilitamiseks vajutage nuppu (9) kauem
kui 1s.

Nuppudega (11) ja (10) saate reguleerida juhtiiksuse
LEDide heledust.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi voib kergendada eBike'i likkamist. Selles
funktsioonis soltub kiirus sissepandud kaigust ja vaib olla
maksimaalselt 6 km/h. Mida madalam on valitud kaik, seda
vaiksem on (taisvoimsuse korral) kiirus liikkamisabi
funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

Liikumistoe kdivitamiseks vajutage nuppu (8) kauem kui 1s

jahoidke seda all. Laadimise oleku indikaator (3) kustub ja

valge soidutuli sdidusuunas naitab valmisolekut.

Liikumistoe aktiveerimiseks peab jargmise 10 s jooksul
toimuma Gks jargmistest toimingutest:

- Liikake eBike'i edasi.

- Liikake eBike'i tagasi.

- Kallutage eBike'i jarsu liigutusega kiilgsuunas.

Parast aktiveerimist hakkab mootor t66le ja pidevad valged
ribad varvuvad jaasiniseks.

Kui vabastate nupu (8), peatub liikumistugi. 10 s jooksul
saate likumistoe uuesti aktiveerida, vajutades nuppu (8).
Kui te ei aktiveeri liikumistuge 10 s jooksul uuesti, liilitub see
automaatselt valja.

Liikumisabi lopeb alati, kui

- tagaratas on blokeeritud,

- eisaaiiletada lve,

- moni kehaosa blokeerib jalgratta vanda,

- takistus hoiab vénta poorlemas,

- tevajutate pedaale,

- vajutatakse nuppu (9) voi sisse-/valjalilitamisnuppu (1).
Liikkamisabi talitlusviis peab vastama siseriiklikele nduetele
javoib seetdttu iilalnimetatud kirjeldusest erineda voi olla
inaktiveeritud.

ABS - blokeerumisvastane siisteem
(suvandiline)

Kui ratas on varustatud Bosch eBike ABS-ga, siittib eBike'i
stisteemi kaivitamisel ABS-i LED (4).

Kui eBike saavutab kiiruse 6 km/h, kustub ABS-i LED (4).
Rikke korral siittib ABS-i LED (4) koos toetuse taseme oranzi
vilkuva LEDiga (5). Saate vea kinnitada valikunupuga (2),
vilkuv toetuse taseme LED (5) kustub. ABS-i LED (4),
ndidates, et ABS-siisteem ei toota.

Uksikasju ABS-i ja selle talitlusviisi kohta leiate ABS-i
kasutusjuhendist.

Nutitelefoni iihendamine

Jargnevate eBike'i funktsioonide kasutamiseks on vaja
nutitelefoni, millel on rakendus eBike Flow.

Uhendus rakendusega toimub Bluetooth® iihenduse kaudu.
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Liilitage eBike'i sisteem sisse ja drge soitke eBike'iga.
Alustage Bluetooth® iihendamist, vajutades ja hoides all (> 3
s) sisse-/valjaliilitamisnuppu (1). Vabastage sisse-/
véljaliilitamisnupp (1) kohe, kui laadimistaseme naidiku
Gilemine riba nditab siniselt vilkudes sidumisprotsessi.
Kinnitage rakenduses tihenduse taotlus.

Toimingu rajastamine

Tegevuste salvestamiseks on vajalik registreerimine voi
rakendusse sisselogimine eBike Flow.

Tegevuse salvestamiseks peate noustuma asukohaandmete
salvestamisega rakenduses. Alles seejarel saab teie tegevusi
rakendusse salvestada. Asukohaandmete salvestamiseks
peate olema kasutajana sisse logitud.

Lukustusfunktsioon

Lukustusfunktsiooni saab seadistada ja konfigureerida
rakenduse eBike Flow kaudu. Selle kaigus salvestatakse
nutitelefoni digitaalne voti, mis on vajalik eBike'i sisteemi
kaivitamiseks.

Parast lukustusfunktsiooni sisseliilitamist saab
eBike'ikasutada ainult siis, kui

- konfigureeritud nutitelefon on sisse liilitatud,

- nutitelefoni aku on piisavalt laetud ja

- nutitelefon on juhtiiksuse vahetus laheduses.

Vastasel juhul puudub mootori tugi.

Kui votit ei kinnitata kohe, nditab aku laadimistaseme
indikaatori (3) ja tugitaseme LEDi valge vilkumine (5) votme
otsimist. Kui voti on leitud, kuvatakse parast valget vilkumist
aku laetuse tase ja viimati seatud toe tase.

Kui votit nutitelefonist ei leita, lilitub eBike'i stisteem vilja.
Juhtiiksuse naidikud kustuvad.

Kuna nutitelefon toimib kontaktivaba votmena ainult siis, kui
see on sisse liilitatud, saab eBike'i akut ja pardaarvutit
kasutada ka teisel, lukustamata eBike'il.

Tarkvaravarskendused

Tarkvarauuendused edastatakse taustal rakendusest
juhtiiksusesse kohe, kui see on rakendusega tihendatud.
Uuendamise ajal naitab aku taseme naidiku (3) roheline
vilkumine uuendamise edenemist. Seejarel taaskdivitatakse
stisteem.

Tarkvarauuendusi juhitakse rakendusega eBike Flow.

Veateated

Juhtiiksus naitab, kas eBike'i siisteemis esineb kriitilisi voi
vahem kriitilisi vigu.

eBike'i siisteemi poolt genereeritud veateateid saab lugeda
rakenduse eBike Flow kaudu véi jalgratta edasimiiiija
juures.

Rakenduse eBike Flow linki saab kasutada vea kohta teabe
kuvamiseks ja vea parandamise toeks.

Vahem kriitilised vead

Vahem kriitilistest vigadest annab marku toetuse taseme
LEDi (5) oranz vilkumine. Valikunuppu (2) vajutades
kinnitatakse viga ja tugitaseme LED (5) naitab taas
seadistatud toetuse taseme varvi.

Bosch eBike Systems
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Vajaduse korral saate vead ise parandada jargmise tabeli
abil. Muudel juhtudel pdérduge palun oma jalgratta miiiija
poole.

Number Veaotsing

0x523005  Esitatud veanumbrid nditavad, et
0x514001  Magnetvdlja tuvastamisel andurite poolt
W esineb haireid. Vaadake, kas olete séidu ajal

S magneti kaotanud.

0x514003 | Kui kasutate magnetandurit, kontrollige, kas

0x514006 andur ja magnet on korralikult paigaldatud.
Veenduge ka, et anduri kaabel ei ole
kahjustatud.

Kui kasutate veljemagnetit, veenduge, et
ajamitiksuse laheduses poleks hairivaid
magnetvalju.

Kriitilised vead

Kriitilisi vigu naitavad toetuse taseme LED (5) ja laetuse
oleku indikaator (3) punaselt. Kriitilise vea korral pdérduge
voimalikult kiiresti jalgratta edasimiiiija poole. Arge
ithendage akulaadijat siisteemiga.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Juhtiiksust ei tohi puhastada surveveega.

Hoidke juhtiiksus puhtana. Maardumise korral voidakse

heledust valesti tuvastada.

Kasutage juhtiiksust puhastamiseks ainult veega niisutatud

pehmet lappi. Arge kasutage puhastusvahendeid.

» Laske koik parandustddd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiljate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

?74 Ajamisolm, pardaarvuti koos

7N kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete

hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jdatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi

B  kasutusressursiammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid
andke iile volitatud jalgrattamiitijale.
Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Nemeéginiet piestiprinat displeju vai vadibas moduli
brauksanas laika!

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvieto$anas palidzibas funkcijas izmantosanas laika
elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savainosanas.

» Ja parvietosanas palidzibas funkcija ir ieslégta,
iespéjams, ka elektrovelosipéda pedali griezisies lidz
ar riteniem. Ja ir aktivizéta parvieto$anas palidzibas
funkcija, sekojiet, lai Jisu kajas atrastos pietiekosi liela
attaluma no kustosajiem pedaliem. Pretéja gadijuma var
notikt savaino$anas.

» Nepaceliet velosipédu virs galvas un nenovietojiet to
uz stiires un uz sédekla, ja vadibas modulis vai ta
turétajs pacelas virs stiires. $ada veida varat
neatgriezeniski sabojat vadibas bolu vai turétaju.

» Nekada gadijuma nepievienojiet elektrovelosipéda
eBike sistémai uzlades ierici, ja elektrovelosipéda
eBike sistéma uzrada kritisku kladu. Tadéjadi varat
radit akumulatora darbibas traucéjumus, kuru rezultata
akumulators var aizdegties un tadéjadi radit smagus
apdegumus un citus savainojumus.

» Vadibas bloks ir aprikots ar radio interfeisu. Tapéc

jaievero vietéjie lietoSanas ierobezojumi, kadi pastav,

pieméram, lidmasinas vai slimnicas.
» levéribai! Lietojot vadibas bloku ar Bluetooth® funkciju,

citam iekartam un iericém, lidmasinam un mediciniskajam

iericém (pieméram, sirds stimulatoriem un dzirdes
aparatiem) var rasties darbibas traucéjumi. Tapat nevar
pilnigi izslégt kaitéjumu nodarisanu cilvekiem un
dzivniekiem, kas atrodas bortdatora lietodanas vietas
tiesa tuvuma. Nelietojiet vadibas bloku ar Bluetooth®
medicinisku iericu, degvielas uzpildes staciju un kimisku
iekartu tuvuma, ka ari vietas ar paaugstinatu
spradzienbistamibu. Nelietojiet vadibas bloku ar
Bluetooth® lidmasinas. Nepielaujiet ilgstosu bloka
darbibu kermena tie$a tuvuma.

» Bluetooth® vardiskais apzimejums, ka ari grafiskais
attélojums (logotips) ir firmas Bluetooth SIG, Inc.
registréta prec¢u zime un Tpasums. lkviens $a vardiska
apziméjuma vai grafiska attélojuma lietojums no

uznémuma Bosch eBike Systems puses notiek saskana ar

licenci.
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» levérojiet visus valsti spéka esosos likumus un
noteikumus, kas saistiti ar elektrovelosipédu
lietoSanu.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietoSanas noradijumus.

leteikums par datu drosibu

Pievienojot elektrovelosipédu eBikes pie Bosch
DiagnosticTool 3, dati par Bosch piedzinas bloka lietosanu
(tai skaita temperatru, energijas patérinu u.c.) tiek parsatiti
uz uznémumu Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
nolika uzlabot izstradajumus. Vairak informacijas skatiet
Bosch elektrovelosipéda eBike timekla vietné
www.bosch-ebike.com.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Vadibas bloks LED Remote ir paredzéts Bosch
elektrovelosipéda eBike sistémas vadibai un bortdatora
parvaldisanai.

Izmantojot Bluetooth®, iespejams atvért lietotni eBike Flow.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esos$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Visi velosipéda dalu attéli, iznemot piedzinas mezglu,
bortdatoru ar vadibas moduli, atruma devéju un attiecigos
turétajus, ir shematiski un var atskirties no Jusu
elektrovelosipéda eBike.

(1) leslégsanas un izslégsanas poga
(2) Atlasisanas taustin$
(3) Akumulatora uzlades pakapes LED indikatori
(4) ABS LED indikators (papildaprikojums)
(5) Atbalsta pakapes LED indikators
(6) Turetajs
(7) Diagnostikas pieslégums (tikai apkopes vajadzibam)
(8) Taustins gaitas atbalsta limena pazeminasanai -/
Parvietosanas palidziba
(9) Taustins gaitas atbalsta [imena paaugstinasanai +/
Velosipéda lampas
(10) Taustins spilgtuma samazinasanai/
parejai atpakal
(11) Tausting spilgtuma palielinasanai/
parejai uz prieksu
(12) Apkartéjas vides gaismas sensors

Tehniskie dati
Vadibas modulis LED Remote
Izstradajuma kods BRC3600

Bosch eBike Systems
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Vadibas modulis LED Remote

Maks. uzlades strava no USB mA 600
pieslégvietas
Uzlades spriegums no USB v 5
pieslégvietas
USB uzlades kabelis * USB Type-C®®
Uzlades temperatira iC 0...+45
Darba temperatira “C -5...+40
Uzglaba$anas temperatira 5C +10 ... +40
Diagnostikas saskarne USB Type-C®®
lekséjais litija jonu akumulators \ 3,7
mAh 75
Aizsardzibas klase IP54
Izméri (bez stiprinajuma) mm 74x53x35
Svars g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frekvence MHz  2400-2480
- Raidi$anas jauda mW 1

A) neietilpst standarta piegades komplekta

B) USB Type-C®un USB-C® ir firmas USB Implementers Forum
tirdzniecibas zimes.

Atbilstibas deklaracija

Uznémums Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, ar
$o deklaré, ka radioiekarta LED Remote atbilst

Direktivai 2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilnu
tekstu var skatit timekla vietne
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Lietosana

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda eBike sistému var aktivizét vienigi tad, ja ir

izpilditi talak uzskaititie nosacijumi:

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietieko3ai pakapei
uzladéts akumulators (skatit akumulatora lieto$anas
pamacibu).

- Ir pareizi pievienots atruma devéjs (skatit piedzinas
modula lietoSanas pamacibu).

Vadibas bloka energoapgade

Ja elektrovelosipéda eBike ir ievietots pietiekami uzladéts
elektrovelosipéda eBike akumulators un elektrovelosipéda
eBike sistéma tiek ieslégta, vadibas bloka akumulators tiek
darbinats un uzladéts no elektrovelosipéda eBike
akumulatora.

Jaiek$eja akumulatora uzlades limenis ir |oti zems, jus varat
to uzladét, izmantojot diagnostikas pieslégumu (7) un USB
Type-C® kabeli, no aréja ladétajakumulatora vai cita
atbilstosa stravas avota (uzlades spriegums 5 V; maks.
uzlades strava 600 mA).

Vienmer aizveriet diagnostikas piesléguma (7)vaku, lai taja
nevaretu ieklut putekli un mitrums.

Elektrovelosipéda eBike sistémas ieslégSana un
izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda Bike sistému, isi nospiediet
ieslégianas-izslégsanas taustinu (1). Islaicigi iedegsies visi
LED indikatori un péc tam atbilsto$a krasa ar akumulatora
uzlades pakapes indikatoru (3) tiks paradita akumulatora
uzlades pakape un ar indikatoru (5) iestatitais gaitas atbalsta
[imenis. Elektrovelosipéds eBike ir gatavs brauksanai.
Indikatora spilgtumu regulé apkartéjas vides gaismas
sensors (12). Tadé| neaizsedziet apkartéjas vides gaismas
sensoru (12).

Piedzina tiek aktivizéta, tiklidz novietojat kaju uz pedala
(iznemot gaitas atbalsta [imeni OFF). Motora jauda tiek
reguléta automatiski atbilstosi izvélétajam gaitas atbalsta
[imenim.

Lidzko elektrovelosipéda parvieto$anas normala rezima tiek
izbeigta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir
sasniedzis atrumu 25 km/h, gaitas atbalsts caur
elektrovelosipéda eBike piedzinu izslédzas. Piedzina no
jauna automatiski aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis un
elektrovelosipéda atrums k|ist mazaks par 25 km/h.

Lai izslégtu elektrovelosipéda eBike sistemu, isi (< 3's)
nospiediet ieslégsanas-izslégsanas taustinu (1).
Akumulatora uzlades pakapes indikators (3) un gaitas
atbalsta [imena LED indikators (5) izdziest.

Ja aptuveni 10 minates no elektrovelosipéda eBike
piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja
elektrovelosipéds eBike ir stav) un netiek nospiesta neviena
elektrovelosipéda eBike bortdatora vai vadibas modula
poga, elektrovelosipéda eBike sistéma automatiski
izslédzas.

Akumulatora uzlades pakapes radijums

Akumulatora uzlades pakapes indikators (3) parada
elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades pakapi.
Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakapi var nolasit ari
ar elektrovelosipéda akumulatora LED indikatoru palidzibu.
Radijuma (3) katra leduszila josla atbilst 20 % energijas
pakapei un katra balta josla atbilst 10 % pakapei. Augstakas
joslas norada maksimalo energijas pakapi.

Piemérs: tiek paraditas 4 leduszilas joslas un viena balta
josla. Uzlades pakape ir robezas no 81 % lidz 90 %.

Ja energijas pakape ir zema, zem abiem radijumiem mainas
krasa:

Joslas Energijas pakape

2 x oranza 30%...21%
1 x oranza 20%...11%
1 x sarkana 10%... rezerve

1 x mirgo sarkana krasa Rezerve ... tukss
Ja elektrovelosipéda eBike akumulators tiek uzladéts,

mirgo.
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Gaitas atbalsta limena iestatiSana

Vadibas bloka ar taustiniem (8) un (9) varat iestatit, , cik
spécigs bus elektrovelosipéda eBike piedzinas atbalsts,
griezot pedalus. Gaitas atbalsta limeni lietotajs var mainit
jebkura laika, ari brauciena laika, un tas tiek paradits ar
krasainu radijumu.

Lime- Krasa Norades

nis

OFF  Nav Motora gaitas atbalsts ir izslégts,
elektrovelosipeédu eBike var lietot ka
normalu velosipédu, kas parvietojas,
griezot pedalus.

ECO Zala Visefektivakais gaitas atbalsts, nodrosina
maksimalu brauciena talumu

TOUR Zils Pastavigs gaitas atbalsts, nodrosina lielu

brauciena talumu

eMTB/ Violets Optimals atbalsts, parvietojoties pa

SPORT jebkadu virsmu, sportiskiem
braucieniem, uzlabota dinamika,
maksimala veiktspéja

TURBO Sarka- Maksimals gaitas atbalsts, atriem sporta
na braucieniem ar maksimalu pedalu
grieSanas atrumu

(Gaitas atbalsta limena apziméjumus un pieejamibu var sakotnéji
konfigurét razotajs un izvéléties velosipédu izplatitajs.

Elektrovelosipéda eBike sistémas salagojums ar
parnesumu parslégsanas sistému

Kopa ar elektrovelosipeda eBike piedzinas sistemu tiek
izmantota ari parnesumu parslégsanas sistéma, lidzigi, ka
parastaja velosipéda (skatit elektrovelosipéda eBike
lieto$anas pamacibu).

Neatkarigi no parnesumu parslégsanas sistémas tipa,
parnesumu parslégsanas laika ieteicams islaicigi partraukt
pedalu miSanu. Tas |auj atvieglot parnesumu parslégsanu un
samazina pievadtroses nolieto$anos.

Pareizi izvéloties parnesumu, Jis varat pie vienada spéka
patérina palielinat parvietodanas atrumu un brauciena
talumu.

Elektrovelosipéda apgaismojuma ieslégSana un
izslégsana

Katru reizi pirms brauk$anas parbaudiet, ka
elektrovelosipéda apgaismojums darbojas pareizi.

Lai ieslégtu velosipeda lampu, nospiediet un ilgak par 1 s
turiet nospiestu taustinu (9).

Izmantojot taustinus (11) un (10), jis varat vadibas bloka
regulét LED indikatoru spilgtumu.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégsana un
izslégsana

Parvietosanas palidzibas funkcija var atvieglot
elektrovelosipéda parvietosanu pie rokas. Izmantojot $o
funkciju, elektrovelosipéda parvietosanas atrums ir atkarigs
no izvéléta parnesuma un var sasniegt 6 km/h. Jo mazaks ir

LatvieSu - 3

izvélétais parnesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina

parvieto$anas palidzibas funkcija (pie pilnas jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvieto$anas palidzibas funkcijas izmantosanas laika
elektrovelosipéeda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

Lai palaistu parvietosanas palidzibu, nospiediet un ilgak par

1 s turiet nospiestu taustinu (8). Uzlades pakapes indikators

() izdziest un balta gaitas gaisma, kas spid brauks$anas

virziena, norada uz gatavibu.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibu, nakamo 10 s laika ir
javeic talak noraditas darbibas.

- Pabidiet elektrovelosipédu eBike uz prieksu.

- Parvietojiet elektrovelosipédu eBike uz aizmuguri.

- Sasveriet elektrovelosipédu eBike uz abiem saniem.

Péc aktivizéSanas motors sak parvietoties un balto cauri
ejosos joslu krasa mainas uz leduszilu.

Ja atlaidisiet taustinu (8), parvietosanas palidziba tiks
islaicigi apturéta. Jus varat atkartoti aktivizét parvietosanas
palidzibu, 10 s laika nospiezot taustinu (8).

Ja parvietosanas palidziba netiek atkartoti aktivizéta 10 s
laika, parvietosanas palidziba tiek automatiski izslegta.

Parvieto$anas palidziba vienmeér tiek apturéta, ja

- aizmuguréjais rats noblokéjas;

~ $kerslim nav iespejams parbraukt pari;

- kada kermena dala bloké velosipéd kloki;

~ Skerlis liek klokim turpinat griezties;

- jus sakat mit pedalus;

- tiek nospiests taustins (9) vai ieslégSanas-izslégsanas
taustin$ (1).

Parvieto$anas palidzibas funkcijas izmantosana ir atkariga

no attiecigaja valsti speka esosajiem noteikumiem, tapéc tas

apraksts var atskirties no ieprieks sniegta apraksta, vai ari §1

funkcija var bt deaktivizéta.

ABS - pretiestrégsanas sistéma
(izvéles variants)

Javelosipéds ir aprikots ar Bosch eBike ABS, palaizot
elektrovelosipéda eBike sistému, iedegas ABS LED
indikators (4).

Ja elektrovelosipédss eBike sasniedz atrumu 6 km/h, ABS
LED indikators (4) izdziest.

Kladas gadijuma ABS LED indikators (4) deg kopa ar oranzu
mirgojoSu gaitas atbalsta limena LED indikatoru (5).
Izmantojot atlasi$anas taustinu (2), jus varat apstiprinat
kludu, un mirgojosais gaitas atbalsta limena LED indikators
(5) izdzisis. ABS LED indikators (4) turpina degt, lai
informétu, ka ABS sistéma netiek izmantota.

Vairak informacijas par sistému ABS un tas darbibu ir
sistémas ABS lietoSanas pamaciba.

Savienojuma izveide ar viedtalruni

Lai varétu izmantot talak noraditas elektrovelosipéda eBike
funkcijas, nepieciesams viedtalrunis ar lietotni eBike Flow.

Bosch eBike Systems
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Savienojums ar lietotni tiek izveidots, izmantojot Bluetooth®
tiklu.

leslédziet elektrovelosipéda eBike sistému, tacu nebrauciet
ar elektrovelosipédu eBike.

Palaidiet Bluetooth® para savienojuma izveides funkciju,
nospiezot un turot nospiestu (> 3 s) ieslégsanas-izslégsanas
taustinu (1). Atlaidiet ieslégsanas-izslégsanas taustinu (1),
tiklidz uzlades pakapes indikatora augstaka josla norada uz
para savienojuma izveides procesu, mirgojot zila krasa.
Lietotné apstipriniet savienojuma izveides pieprasijumu.
Aktivitates atsekoSana

Lai varétu skatit aktivitates, ir nepiecieSams registréties vai
pieteikties lietotné eBike Flow.

Lai varétu registrét aktivitati, jums lietotné japiekrit
atrasanas vietas datu saglabasanai. Tikai tad jUs lietotné
redzésiet savas aktivitates. Lai varétu izmantot atrasanas
vietas datus, jums jabdt registrétam lietotajam.

Blokésanas funkcija

Blokésanas funkciju varat iestatit un konfigurét lietotne
eBike Flow. Sim nolikam viedtalruni tiek saglabata digitala
atsléga, kas ir nepiecieSama elektrovelosipéda eBike
sistémas palaidei.

Pec blokesanas funkcijas aktivizéSanas, elektrovelosipédu
eBike var izmantot tikai Sados gadijumos:

- konfigurétais viedtalrunis ir ieslégts;

- viedtalruna akumulatoram ir pietiekama uzlades pakape;
- viedtalrunis atrodas vadibas bloka tuvuma.

Pretéja gadijuma motora gaitas atbalsta sistéma nedarbojas.
Ja atsléga netiek uzreiz verificéta, akumulatora uzlades
pakapes indikators (3) un gaitas atbalsta limena LED
indikators (5) informés par tas meklésanu, mirgojot balta
krasa. Ja atsléga tiek atrasta, indikatori parstaj mirgot un
uzrada akumulatora uzlades pakapi un pédejo iestatito gaitas
atbalsta limeni.

Ja atsléga viedtalruni netiek atrasta, elektrovelosipéda eBike
sistéma izslédzas. Indikatori uz vadibas bloka izdziest.

Ta ka ieslégsanas bridi viedtalrunis darbojas tikai ka
bezkontakta atsléga, elektrovelosipéda eBike akumulatoru
un bortdatoru tik un ta var izmantot uz cita, nonoblokéta
elektrovelosipéda eBike.

Programmatiiras atjauninajumi

Programmattras atjauninajumi tiek parsatiti fona no
lietotnes uz vadibas bloku, tiklidz lietotne ir savienota ar
vadibas bloku. Atjauninadanas laika zala krasa mirgojo3s
akumulatora uzlades pakapes indikators (3) informe par
izpildi. Péc pabeigsanas sistéma tiek restartéta.
Programmattras atjauninasana tiek parvaldita lietotné eBike
Flow.

Kludu zinojumi

Vadibas bloks uzrada, vai elektrovelosipéda eBike sistéma ir
radusas kritiskas vai mazak kritiskas kludas.
Elektrovelosipeda eBike sistémas generétos kludu
zinojumus varat skatit, izmantojot lietotni eBike Flow vai
sazinoties ar velosipédu izplatitaju.

Lietotné eBike Flow saites forma jums var tikt sniegta
informacija par kladu un atbalsts k|ddas novérsanai.

Mazak kritiska klida

Mazak kritiskas kludas uzrada oranZa krasa mirgojoss gaitas
atbalsta limena LED indikators (5). Nospiezot atlasisanas
taustinu (2), kluda tiek apstiprinata un gaitas atbalsta limena
LED indikators (5) atkal nepartraukti deg viena krasa, kas
atbilst iestatitajam gaitas atbalsta limenim.

Izmantojot talak sniegto tabulu, jis pasi varat novérst
radusos kladu. Ja tas neizdodas, sazinieties ar velosipédu
izplatitaju.

Numurs Klidas novérsana

0x523005  Noraditais klidas numurs norada, ka
0x514001  Sensoriem radusies probléma atpazit
—————— magnétisko lauku. Parbaudiet, vai brauciena
0x514002 laika nav nokritusi magnéti.

0x514008 Jaizmantojat magnétu sensoru, parbaudiet
0x514006

vai sensors un magnéts ir pareizi uzstaditi.
Raugiet, lai sensora kabelis nebutu bojats.

Jaizmantojat rata loka magnétu, raugiet, lai
piedzinas bloka tuvuma nebiitu traucéjosu
magnétisko lauku.

Kritiska klida

Kritisku klidu uzrada sarkana krasa mirgojoss gaitas atbalsta
[imena LED indikators (5) un akumulatora uzlades pakapes
indikators (3). Kritiskas klidas gadijuma péc iespéjas atrak
sazinieties ar velosipédu izplatitaju. Nekada gadijuma
nepievienojiet sistémai uzlades ierici.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Vadibas bloku nedrikst tirit ar augstspiediena tdens straklu.
Uzturiet vadibas bloku tiru. Ja displejs ir netirs, var tikt
nepareizi atpazits apgaismojuma spilgtums.

Vadibas bloka tiriSanai izmantojiet mikstu dranu, kas
samitrinata tikai ar adeni. Nelietojiet tiriSanas lidzek|us.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu
Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un

tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
bloku, akumulators, atruma deveéjs, piederumi
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un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I  nolietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

LatvieSu - 5
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smigis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suZaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike" akumuliato-

riams.

» Nebandykite vaZiavimo metu tvirtinti ekrano arba val-
dymo bloko!

» Funkcija ,,Pagalba stumiant® leidZziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stu-
miant* eBike" ratai neliecia pagrindo, iskyla suzalojimo
pavojus.

» Kai yra jjungta pagalba stumiant, gali kartu suktis pa-
minos. Esant jjungtai ,Pagalbai stumiant®, stebékite, kad
nuo jusy kojy iki besisukanciy paminy bty pakankamas
atstumas. 18kyla suzalojimo pavojus.

» Nestatykite dviracio apverte ant vairo ir sédynés, jei
valdymo blokas arba jo laikiklis i$sikise i$ vairo. Valdy-
mo blokas arba laikiklis gali buti nepataisomai sugadinti.

» Neprijunkite prie ,,eBike“ sistemos kroviklio, jei
»eBike“ sistema pranesa apie kritine klaida. Jisy aku-
muliatorius gali nepataisomai sugesti, akumuliatorius gali
uzsidegti, dél ko galimi sunkis nudegimai ir kitokie suza-
lojimai.

» Valdymo blokas yra su radijo sasaja. Bitina laikytis
vietiniy eksploatavimo apribojimy, pvz., Iéktuvuose ar
ligoninése.

» Atsargiai! Naudojantis valdymo bloku su Bluetooth® gali
bati trikdomas kity prietaisy ir jrenginiy, Iéktuvy, o taip
pat medicinos prietaisy (pvz., Sirdies stimuliatoriy,
klausos aparaty) veikimas. Be to, yra likutiné rizika, kad
bus pakenkta labai arti esantiems Zmonéms ir gyviinams.
Valdymo bloko su Bluetooth® nenaudokite arti medicinos
prietaisy, degaliniy, chemijos jrenginiy, netoli sriciy su
sprogia atmosfera ir teritorijy, kuriose atliekami sprogdi-
nimai. Valdymo bloko su Bluetooth® nenaudokite léktu-
vuose. Venkite ilgalaikio eksploatavimo prie kino.

» Bluetooth® Zodinis prekeés zenklas, o taip pat vaizdinis
prekeés Zenklas (logotipas) yra registruoti prekiy zenklai ir
,Bluetooth SIG, Inc.” nuosavybé. ,Bosch eBike Systems*
Siuos Zodinj ir vaizdinj prekés Zenklus naudoja pagal licen-
cija.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,,eBike“
leidimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite visose ,.eBike* sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,.,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Lietuviy k. -1

Privatumo praneSimas

Prijungus ,eBike* prie Bosch DiagnosticTool 3, siekiant to-
bulinti produkta, j Bosch ,eBike" sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch pavaros bloko
naudojima (pvz., energijos sanaudos, temperatarair kt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,.eBike" interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Valdymo blokas LED Remote yra skitas ,eBike* sistemai val-
dyti ir dviracio kompiuteriui jjungti.

Bluetooth® rysiu galima pasiekti programéle eBike Flow.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.
Visi dviracio daliy, i$skyrus pavaros bloka, dviracio kompiu-
terj su valdymo bloku, greicio jutiklj ir priklausancius laikik-
lius, paveiksléliai yra scheminiai ir nuo jusy ,eBike“ gali skir-
tis.

(1) Jjungimo-isjungimo mygtukas

(2) Parinkties mygtukas

(3) Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatoriaus
Sviesos diodai

(4) ABS $viesos diodas (pasirinktinai)

(5) Pavaros galios lygmens Sviesos diodas

(6) Laikiklis

(M Diagr)]ostikosjungtis (tik techninés priezitros tiks-
lams

(8) Pavaros galios mazinimo mygtukas -/
pagalba stumiant
(9) Pavaros galios didinimo mygtukas +/
dviracio apSvietimas
(10) Svietimo intensyvumo sumazinimo/
slinkimo atgal mygtukas

(11) Svietimo intensyvumo padidinimo/
slinkimo toliau mygtukas

(12) Aplinkos Sviesos jutiklis

Techniniai duomenys

Valdymo blokas LED Remote

Gaminio kodas BRC3600
USB jungties maks. jkrovimo sro- mA 600
vé

USB jungties jkrovimo jtampa V 5
USB jkrovimo kabelis" ,USB Type-Co*®
Jkrovimo temperatiira © 0...+45
Darbiné temperatira °C -5...+40
Sandéliavimo temperatira 5C +10... +40
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Valdymo blokas LED Remote

Diagnostikos sasaja ,USB Type-C®“®

Vidinis li¢io jony akumuliatorius \% 3,7
mAh 75
Apsaugos tipas IP54
Matmenys (be tvirtinimo) mm 74 x53 %35
Masé g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Daznis MHz 2400-2480
- Siuntimo galia mW 1

A) nejeinaj standartinj tiekiama komplekta

B) ,USB Type-C® ir,USB-C® yra,USB Implementers Forum” pre-
kiy Zenklai.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Robert Bosch GmbH*, , Bosch eBike Sys-
tems*” patvirtina, kad Sio tipo radijo rySio stotelé LED Remo-
te atitinka direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties dekla-
racijos tekstas pateiktas Siuo interneto adresu:
https://www.ebike-connect.com/conformity

Naudojimas

Bitinos salygos

,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

Sios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas akumuliatorius (zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (zr. pavaros bloko nau-
dojimo instrukcija).

Elektros energijos tiekimas j valdymo bloka

Jeij,eBike" yra jdétas pakankamai jkrautas ,eBike” akumu-
liatorius ir yra jjungta ,.eBike" sistema, tai valdymo bloko aku-
muliatorius maitinamas ir jkraunamas i$ ,.eBike“ akumuliato-
riaus.

Jei vidinis akumuliatorius labai isikrauty, tai naudodamiesi
diagnostikos jungtimi (7) ,USB Type-C®" kabeliu galite
jkrauti vidinj akumuliatoriy i$ energijos banko arba kito tinka-
mo energijos Saltinio (jkrovimo jtampa 5 V; maks. jkrovimo
jtampa 600 mA).

Visada uzdenkite diagnostikos jungties (7) dangtelj, kad ne-
patekty dulkiy ir drégmes.

»eBike” sistemos jjungimas / iSjungimas
Norédami jjungti ,eBike" sistema, trumpai paspauskite jjun-
gimo-i§jungimo mygtuka (1). Trumpam jsiziebus visiems
LED, jkrovos buklés indikatoriumi (3) atitinkamomis spalvo-
mis jums bus parodyta akumuliatoriaus jkrovos biiklé, o indi-
katoriumi (5) — nustatytas pavaros galios lygmuo. ,.eBike"
yra paruostas vaziuoti.

Indikatoriaus $vietimo intensyvuma reguliuoja aplinkos
Sviesos jutiklis (12). Todél aplinkos Sviesos jutiklio (12) ne-
uzdenkite.

Pavara suaktyvinama, kai pradedate minti paminas (i$skyrus
tada, kai pavaros galios lygmuo OFF). Variklio galia atitinka
nustatyta pavaros galios lygmenj.

Kai vaziuodami jprastiniu rezimu nustojate minti paminas
arba kai tik pasiekiate 25 km/h greitj, ,.eBike“ pavaros galia
iSjungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik prade-
date minti paminas ir greitis nukrenta Zzemiau 25 km/h.
Norédami iSjungti ,eBike" sistema, trumpai (< 3 s) paspaus-
kite jjungimo-isjungimo mygtuka (1). Akumuliatoriaus
jkrovos biklés indikatorius (3) ir pavaros galios lygmens
Sviesos diodas (5) uzgesta.

Jei apie 10 minuciy neprireikia ,eBike" pavaros galios (pvz.,
,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviracio kompiu-
terio ar ,eBike" valdymo bloko mygtukas, ,.eBike" sistema
automatiskai iSsijungia.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos biklés rodmuo (3) rodo ,.eBike"
akumuliatoriaus jkrovos bukle. ,eBike" akumuliatoriaus
jkrovos biikle taip pat rodo akumuliatoriaus Sviesos diodai.
Indikatoriuje (3) kiekviena melsva juostelé atitinka 20 %
jkrovos, o kiekviena balta juostelé — 10 % jkrovos.
Auksciausia juostelé rodo maksimalia jkrova.

Pavyzdziui: rodomos 4 melsvos juostelés ir viena balta juos-
telé. Jkrovos buklé yra nuo 81 % iki 90 %.

Esant mazai jkrovai, abu apatiniai indikatoriai persijungia j
spalva:

Juostelés |krova

2 x oranZiné 30%...21%
1 x oranziné 20%...11%
1 x raudona 10%... atsarga

1 x mirksinti raudona Atsarga ... tuscia

Jei ,eBike" akumuliatorius jkraunamas, mirksi auksciausia
akumuliatoriaus jkrovos indikatoriaus (3) juostelé.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Valdymo bloke mygtukais (8) ir (9) galite nustatyti, kokia ga-
lia ,.eBike" pavara jums turi padéti minant. Pavaros galios lyg-
menj bet kada, net ir vaZiuojant, galima keisti; jis bus rodo-
mas atitinkama spalva.

Lygis Spalva Nuorodos

OFF  Nera Variklisisjungtas, ,eBike kaip jprastas
dviratis toliau gali judéti tik minant.

ECO Zalia  Veiksminga pavaros galia, esant maksi-
maliam efektyvumui, skirta maksimaliai
ridos atsargai

TOUR Meély- Tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su

nas didele ridos atsarga

eMTB/ Viole- Optimali pavaros galia bet kurioje vieto-
SPORT tinis  véje, sportiska vaziavimo pradzia, geres-
né dinamika, maksimalus nasumas

0275007 3RL|(09.07.2021)
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Lygis Spalva Nuorodos

TURBO Raudo- Maksimali pavaros galia dideliam mynimo
na dazniui, skirta sportiniam vaZiavimui

Pavaros galios lygmeny pavadinimai ir apipavidalinimas gali bati ga-
mintojo i$ anksto sukonfigiiruoti ir dviracio pardavéjo pasirinkti.

»eBike® sistemos saveika su pavary mechanizmu

Net ir naudodami eBike" pavara, turite perjunginéti pavary
mechanizma, kaip ir vaziuodami paprastu dviraciu (laikykités
savo ,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo bido, perjungiant
pavara patartina trumpam sumazinti paminy mynima. Tokiu
atveju perjungti bus lengviau ir bus sumazinamas pavary me-
chanizmo susidévéjimas.

Pasirinke tinkama pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas
Kaskart prie$ pradédami vaziuoti patikrinkite, ar tinkamai
veikia dviracio apSvietimo sistema.

Norédami jjungti dviraCio apSvietimg, ilgiau kaip 1 s spaus-
kite mygtuka (9).

Mygtukais (11) ir (10) galite valdyti Sviesos diody ant valdy-
mo bloko $vietimo intensyvuma.

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant jums gali palengvinti stumti ,eBike". Pasiri-

nkus $ia funkcija, greitis priklauso nuo nustatytos pavaros ir

gali buti maks. 6 km/h. Kuo Zemesné pasirinkta pavara, tuo

mazesnis ir Sios funkcijos greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,,Pagalba stumiant® leidZziama naudoti tik stu-
miant ,.eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stu-
miant”,.eBike" ratai neliecia pagrindo, iSkyla suzalojimo
pavojus.

Norédami jjungti pagalba stumiant, ilgiau kaip 1 s spauskite

mygtuka (8) ir laikykite mygtuka paspausta. Jkrovos biklés

indikatorius (3) uzgesta, o balta Sviesa vaziavimo kryptimi

rodo parengt;.

Norédami suaktyvinti pagalbg stumiant, per kitas 10 s atli-

kite viena i$ Siy veiksmy:

- Stumkite ,.eBike" pirmyn.

- Stumkite ,.eBike" atgal.

- ,eBike“ pajudinkite j Sonus.

Suaktyvinus variklis pradeda stumti, o bégancios $viesos

juostos principu jsiziebiancios baltos juostelés savo spalvg

pakeicia j melsva.

Jei mygtuka (8) atleidziate, pagalba stumiant sustabdoma.

Per 10 s paspaude mygtuka (8), pagalba stumiant galite vél

suaktyvinti.

Jei per 10 s pagalbos stumiant nesuaktyvinate, pagalba stu-

miant automatiskai iSsijungia.

Pagalba stumiant visada i$jungiama, kai

- uzsiblokuoja uzpakalinis ratas,

- nejmanoma pervaziuoti slenksciy,

- kino dalis blokuoja sukamaja rankena,

- kliutis toliau suka sukamaja rankena,

Lietuviy k. - 3

- pradedate minti paminas,

- paspaudziamas mygtukas (9) arba jjungimo-i$jungimo
mygtukas (1).

Pagalbos stumiant veikimo principas priklauso nuo specifi-

niy, eksploatavimo $alyje galiojanciy reikalavimy, todél gali

skirtis nuo ¢ia pateikto apraso arba gali buti deaktyvintas.

ABS - stabdziy antiblokavimo sistems
(pasirinktinai)

Jei dviratis yra su ,Bosch-eBike-ABS*, jjungiant ,eBike" sis-
tema jsiziebia ABS $viesos diodas (4).

Kai ,eBike" pasiekia 6 km/h greitj, ABS Sviesos diodas (4)
uzgesta.

Klaidos atveju ABS $viesos diodas (4) $viecia kartu su ora-
nzine spalva mirksiniu pavaros galios lygmens Sviesos dio-
du (5). Parinkties mygtuku (2) galite patvirtinti klaida, mirk-
sintis pavaros galios lygmens $viesos diodas (5) uzgesta.
ABS Sviesos diodas (4) Sviecia toliau, kad parodyty, jog ABS
sistema neveikia.

ISsamios informacijos apie ABS ir veikimo principa rasite
ABS eksploatavimo instrukcijoje.

Rysio su iSmaniuoju telefonu sukiirimas

Norint naudotis Zemiau pateiktomis ,eBike" funkcijomis, rei-
kia iSmaniojo telefono su taikomaja programa eBike Flow.
Prie programos prisijungiama Bluetooth® rysiu.

Jiunkite ,eBike"“ sistemg ir ,eBike" nevaziuokite.

Jiunkite Bluetooth® poravima ilgu (> 3 s) jjungimo-iSjungimo
mygtuko (1) paspaudimu. Jjungimo-isjungimo mygtuka (1)
atleiskite, kai tik auksciausiai esanti jkrovos buklés indikato-
riaus juostelé mélynai mirksédama parodys poravimo ope-
racija.

Programéléje patvirtinkite rysio uzklausa.

Veikimo sekimas

Norint, kad baty jraSomi veiksmai, reikia prisiregistruoti ir
prisijungti programoje eBike Flow.

Jei norite, kad buty registruojami veiksmai, programoje turi-
te patvirtinti, kad sutinkate, jog baty i$saugom vietovés duo-
menys. Tik tada jusy veiksmus bus galima jrasyti programo-
je. Kad buty jraSomi vietovés duomenys, jus turite bati uZsi-
registraves naudotojas.

Uzrakinimo funkcija

Uzrakinimo funkcija galima jdiegti ir konfiguruoti prog-

rama eBike Flow. Tuo tikslus prie iSmaniojo telefono yra pri-
détas raktelis, kurio reikia, norint paleisti ,eBike" sistema.
Jiungus uzrakinimo funkcija, ,eBike" galima jjungti tik tada,
kai

- yrajjungtas sukonfiglruotas iSmanusis telefonas,

- pakankamai jkrautas iSmaniojo telefono akumuliatorius ir
- iSmanusis telefonas yra $alia valdymo bloko.

PrieSingu atveju variklis lieka iSjungtas.

Jei raktelis iSkart nepatvirtinamas, apie raktelio paieska pra-
nesa baltai mirksintis akumuliatoriaus jkrovos buklés indi-
katorius (3) ir pavaros galios lygmens $viesos diodas (5). Jei
raktelis randamas, po indikatoriy mirkséjimo baltai yra rodo-
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ma akumuliatoriaus jkrovos buklé ir paskiausiai nustatytas
pavaros galios lygmuo.

Jei raktelio iSmaniajame telefone rasti nepavyksta, ,.eBike
sistema i$sijungia. Indikatoriai valdymo bloke uzgesta.
Kadangi jjungimo metu iSmanusis telefonas veikia kaip be-
kontaktis raktelis, ,eBike“ akumuliatoriy ir dviracio kompiu-
terj vis délto galima naudoti su kitu neuzblokuotu ,.eBike".

Programinés jrangos naujinimai

Kai tik valdymo blokas sujungiamas su taikomaja programa,
programinés jrangos naujinimai j valdymo bloka perduodami
taikomosios programos fone. Naujinimo metu Zaliai mirksinti
akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatorius (3) rodo eigg. Po
to sistema paleidziama i$ naujo.

Programinés jrangos naujinimus valdo programa eBike
Flow.

Klaidy pranesimai

Valdymo blokas rodo, ar ,eBike" sistemoje pasitaiko kritiniy
ar maziau kritiniy klaidy.

,eBike" sistemos sugeneruotus klaidy pranesimus galima
perskaityti naudojantis programa eBike Flow arba juos gali
perskaityti jisy dviracio pardavéjas.

Naudodamiesi nuoroda programoje eBike Flow, galite per-
ziuréti informacija apie klaida ir nurodymus, kaip klaida pa-
Salinti.

Maziau kritinés klaidos

Maziau kritines klaidas rodo oranzine spalva mirksintis pava-
ros galios lygmens Sviesos diodas (5). Spusteléjus parinkties
mygtuka (2), klaida patvirtinama, o pavaros galios lygmens
Sviesos diodas (5) vél nuolat rodo nustatyto pavaros galios
lygmens spalva.

Naudodamiesi Zemiau pateikta lentele, tam tikras klaidas ga-
lite pasalinti patys. PrieSingu atveju, susisiekite su savo dvi-
racio pardavéju.

Numeris Gedimy Salinimas

0x523005  Nurodyti klaidy numeriai rodo, yra trikdziy
0x514001 lutikliams identifikuojant magnetinj lauka.
—————— Patikrinkite, ar vaziuodami nepametéte
0x514002 magnety.
0x514003 | Jei naudojate magnetinj jutiklj, patikrinkite,
0x514006  artinkamai sumontuotas jutiklis ir magne-
tas. Taip pat atkreipkite démes;j j tai, kad ne-
bity pazeistas j jutiklj einantis laidas.
Jei naudojate ratlankiy magneta, jsitikinkite,
kad netoli pavaros bloko néra trikdanciy
magnetiniy lauky.
Kritinés klaidos

Kritines klaidas rodo raudonai mirksintis pavaros galios lyg-
mens $viesos diodas (5) ir jkrovos biklés indikatorius (3).
Jvykus kritinei klaidai, nedelsdami susisiekite su dviracio par-
davéju. Prie sistemos neprijunkite kroviklio.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Valdymo bloka plauti auksto slégio srove draudziama.

Valdymo bloka laikykite Svary. Jei jis nedvarus, gali buti klai-

dingai jvertinamas skaistis.

Valdymo bloka valykite minkstu, tik vandeniu sudrékintu sku-

duréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

» Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

I8kilus bet kokiems, su ,eBike"” sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas
?74 Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
7N mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai

utilizuojami.

,eBike"ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iseikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

B  atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike” komponentus praso-
me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.
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Polski - 1

Wskaz()wki dotyczqce twie fatwopalnych substancji. Ze wzgledu na wzrost
A . temperatury tadowarki podczas procesu fadowania ist-
bezpleczenstwa nieje niebezpieczenstwo pozaru.
Nalezy przeczytaé wszyst- > Nalezy zachowac ostroznos¢, dotykajac tadowarke
kie wskazéwki dotyczace podczas procesu fadowania. Nalezy nosic¢ rekawice
II |I bezpieczeristwa i zalece- ochronne. tadowarka moze sie silnie nagrzewac, szcze-
nia. Nieprzestrzeganie golnie w przypadku wysokiej temperatury otoczenia.
wskazowek dotyczacych » W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia- opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
fa. w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowaé
Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen- sie zlekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za- » Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-
stosowania. tacznie pod nadzorem.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator » Podczas uzytkowania, czyszczenia lub prac konserwa-
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch cyjnych dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem.
eBike. Tylko w ten sposdb mozna zagwarantowac, ze nie beda
ﬂ Chronié fadowarke przed deszczem i wilgo- sig one bawity tadowarka.
cig. Przedostanie sie wody do fadowarki nie- » Dzieciom i osobom o ograniczonych funkcjach fizycz-
sie za sobg ryzyko porazenia pradem elek- nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osobom
trycznym. nieposiadajacym doswiadczenia i/lub odpowiedniej
» tadowaé wolno wytacznie akumulatory litowo-jonowe wiedzy, aby obstugiwaé tadowarke przy zachowaniu
atestowane przez firme Bosch dla roweréw elektrycz- wszelkich zasad bezpieczeristwa, nie wolno obstugi-
nych. Napiecie akumulatora musi by¢ dostosowane do wac tadowarki bez nadzoru lub poinstruowania przez
napiecia tadowania w tadowarce. W przeciwnym wy- osobe odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo. W prze-
padku istnieje zagrozenie pozarem lub wybuchem. ciwnym wypadku istnieje niebezpieczenistwo niewfasci-
» tadowarke nalezy utrzymywaé w czystosci. Zanie- wej obstugi, a takze ryzyko doznania urazow.
czyszczenia moga spowodowad porazenie pradem elek- » Nalezy przeczytaé i przestrzegac wskazéwek dotycza-
trycznym. cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
> Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowa¢ fadowar- we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
ke, przewéd i wtyczke. W razie stwierdzenia uszko- oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.
dzen nie wolno uzytkowac tadowarki. Nie wolno otwie- » Na spodniej stronie fadowarki znajduije sie naklejka ze
raé fadowarki. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtycz- wskazoéwka w jezyku angielskim (na schemacie umiesz-
ki zwiekszaja ryzyko porazenia pradem. czonym na stronach graficznych opatrzona jest ona nu-

» Nie korzystaé z tadowarki umieszczonej na tatwopal- merem (4)) o nastgpujace; tresci:

nym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani w sasiedz-

Stosowac TYLKO z akumulatorami litowo-jonowymi firmy BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001 _
Input: 220240V~ 50-60 Hz 1.65 A Li-lon

Output: 36 V=4A Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries
Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH 45 -
72757 Reutlingen, Germany ESV210013 C} @ E C € I!L!_Jl

opls urzqdzenia i jego zastosowania tadowarki Bosch eBike sa przeznaczone wyfacznie do tado-
wania akumulatoréw Bosch eBike i nie wolno ich uzywac do

zadnych innych celéw.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Oprécz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddéw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Bosch eBike Systems 0275007 3CX|(09.06.2021)



Polski - 2

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegoine schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac od warunkow rzeczywistych.

(1) tadowarka
(2) Gniazdo przyrzadowe
(3) Wtyczka przyrzadowa

(4) Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z fado-
warka

(5) Wtyczka tadowarki
(6) Gniazdo tadowarki
(7) Pokrywka gniazda fadowania

(8) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(9) Wiacznik/wytacznik akumulatora
(10) PowerTube

Dane techniczne

Kod produktu BPC3400
Napiecie znamionowe V~ 198..264
Czestotliwos¢ Hz 47...63
Napigecie tadowania akumulatora V= 36
Prad fadowania (maks.) A 4
Czas tadowania akumulatora h 6
PowerTube 750 ok.

Temperatura robocza hC 0...40
Temperatura przechowywania C 10...40
Ciezar, ok. kg 0,7
Stopien ochrony IP40

Dane obowigzuj dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
p_rpduktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie réz-
nic.

Praca

Uruchamianie

Podtaczanie tadowarki do sieci (zob. rys. A)

» Nalezy zwrdcic uwage na napigcie sieci! Napiecie 7ré-
dta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej tadowarki. tadowarki o napieciu 230 V mozna pod-
faczy¢ do sieci 220 V.

Wiozy¢ wtyczke przyrzadowa (3) przewodu sieciowego do

gniazda przyrzadowego (2) znajdujacego sie w tadowarce.

Podfaczy¢ przewdd sieciowy (rézny, w zaleznosci od kraju

przeznaczenia) do sieci.

tadowanie wyjetego akumulatora (zob. rys. B)
Wytaczy¢ akumulator i wyjac go z uchwytu na rowerze.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegdInosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykdw, np. ziemia lub
piaskiem.

Wiozy¢ wtyczke tadowarki (5) do gniazda (6) w akumulato-

rze.

tadowanie akumulatora w rowerze (zob. rys. C)

Wytaczy¢ akumulator. Oczysci¢ pokrywke gniazda tadowania

(7). W szczegdlnosci nalezy unikaé zanieczyszczenia gniazda

tadowania i stykdw, np. ziemia lub piaskiem. Podnies¢ po-

krywke gniazda tadowania (7) i umiescic¢ wtyczke tadowarki

(5) w gniezdzie (6).

» Z powodu wzrostu temperatury tadowarki podczas ta-
dowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru. Akumula-
tory zamontowane w rowerze wolno tadowac tylko w
stanie suchym i w pomieszczeniach ogniotrwatych. Je-
zeli to nie jest mozliwe, akumulator nalezy wyja¢ z uchwy-
tu i natadowac go w odpowiedniejszym miejscu. Przed-
tem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

Proces fadowania

Proces tadowania rozpoczyna sie w momencie potaczenia ta-
dowarki do akumulatora lub gniazda tadowania na rowerze
oraz do sieci.

Wskazéwka: tadowanie jest mozliwe tylko wowczas, gdy
temperatura akumulatora roweru elektrycznego nie wykra-
cza poza dopuszczalny zakres.

Wskazoéwka: Podczas procesu fadowania nastepuje wyta-
czenie jednostki napedowe;j.

tadowanie akumulatora jest mozliwe z komputerem pokta-
dowym i bez niego. Podczas tadowania bez komputera po-
ktadowego stan natadowania mozna obserwowac na wskaz-
niku natadowania akumulatora.

Przy podfaczonym komputerze poktadowym na wyswietla-
czu wys$wietlony zostanie odpowiedni komunikat.

Stan natadowania akumulatora ukazywany jest na wskazniku
natadowania akumulatora (8) na akumulatorze oraz na pa-
sku wskazan komputera poktadowego.

Podczas procesu tadowania $wieca si¢ diody LED wskaznika
stanu natadowania (8) na akumulatorze. Kazda ze stale za-
$wieconych diod odpowiada mniej wigcej 20% pojemnosci.
Migajaca dioda LED oznacza fadowanie nastepnych 20%.
Gdy akumulator eBike natadowany jest catkowicie, diody
LED natychmiast gasna, a komputer poktadowy wytacza sie.
Proces fadowania jest zakonczony. Nacisniecie wtacznika/
wyfacznika (9) na akumulatorze eBike powoduje wyswietle-
nie stanu natadowania akumulatora przez 5 s.

Odtaczy¢ tadowarke od sieci, a akumulator od fadowarki.

Odtaczenie akumulatora od fadowarki powoduje automa-
tyczne wytaczenie akumulatora.

0275007 3CX|(09.06.2021)
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Wskazoéwka: Jezeli akumulator fadowany byt na rowerze, po
zakonczeniu tadowania nalezy zamkna¢ doktadnie gniazdo
tadowania (6) pokrywka (7), chroniac gniazdo przed zanie-
czyszczeniami i woda.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Polski -

Jezelitadowarka nie zostata odtaczona od akumulatora po
zakonczeniu procesu tadowania, tadowarka wigczy sie po
paru godzinach, skontroluje stan natadowania akumulatora i
rozpocznie go ewentualnie ponownie tadowac.

Przyczyna

Rozwiazanie
Migaja dwie diody LED na akumulatorze.

Zwrocic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.

Akumulator jest zbyt goracy lub zbyt zimny

Migaja trzy diody LED na akumulatorze.

Odtaczy¢ akumulator od tadowarki i odczekac, az powrdci on
do dopuszczalnego zakresu temperatury tadowania.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do fadowarki dopiero
wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie tem-
peratury fadowania.

\\/,\\/
L/‘\L/‘\jii

tadowarka nie taduje.

Nie miga zadna dioda LED (w zaleznosci od stanu natado-
wania akumulatora eBike jedna lub kilka diod LED swieci
sie stale).

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Nie mozna natadowac akumulatora (na akumulatorze nie
pojawia si¢ wskazanie)

Wtyczka nie jest wiasciwie wtozona

Skontrolowac wszystkie potaczenia wtykowe.

Styki akumulatora sa zabrudzone

Ostroznie oczyscic styki akumulatora.

Uszkodzone jest gniazdo, przewdd lub fadowarka

Skontrolowac napigcie sieci, oddac tadowarke do przegladu w
punkcie sprzedazy rowerow.

Akumulator jest uszkodzony

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

W razie stwierdzenia usterki tadowarki, nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
réw mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ doprowa-
dzone do ponownego przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac tadowarek razem z odpadami z gospo-
darstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa
danego kraju zuzyte fadowarki nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnie z przepisami ochrony $rodowi-
ska.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostni upozornéni
Prectéte si vSechna
IIlI avsechny pokyny.
NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni
pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte
pro budouci potiebu.
k obsluze, se vztahuje na vSechny originaini akumulatory
Bosch eBike.
Chrante nabijecku pred destém a vihkem.
G Pfi proniknuti vody do nabijecky hrozi riziko
Grazu elektrickym proudem.
schvalené pro systém eBike. Napéti akumulatoru musi
odpovidat nabijecimu napéti nabijecky. Jinak hrozi
nebezpedi pozaru a vybuchu.
hrozi nebezpedi zasahu elektrickym proudem.
» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, kabel
a zastrcku. Pokud zjistite poskozeni, nabijecku
nabijecky, kabely a zastrcky zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.
» Nabijecku nepouzivejte na snadno hoflavém podkladu

bezpecénostni upozornéni
a pokyn( miize mit za nasledek traz elektrickym proudem,
Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu
» Nabijejte pouze lithium-iontové akumulatory Bosch
» Nabijecka se musi udrzovat v Cistoté. Pfi znecisténi
nepouzivejte. Nabijecku neotevirejte. Poskozené
(napf. papiru, textiliich), resp. v hoflavém prostiedi.

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Nabijecky Bosch eBike jsou ur¢ené vyhradné k nabijeni
akumulatorti Bosch eBike a nesmi se pouzivat k jinym
Gceldm.

Cestina-1

ProtoZe se nabijecka pfi provozu zahfiva, hrozi nebezpeci
pozaru.

» Bud'te opatrni, kdyz se héhem nabijeni dotykate
nabijecky. Noste ochranné rukavice. Nabijecka se miize
zejména pri vysokeé teploté prostredi silné zahrat.

» PFi poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte pfivod
cerstvého vzduchu a pfi potizich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» Pri pouzivani, ¢iSténi a udrzbé dohlizejte na déti. Tak
bude zajisténo, ze si déti nebudou s nabijeckou hrt.

» Déti a osoby, které nejsou na zakladé svych fyzickych,
smyslovych ¢i dusevnich schopnosti nebo kviili
nezkusenosti ¢i neznalosti schopné nabijecku
bezpecné pouzivat, nesmi tuto nabijecku pouzivat bez
dozoru nebo instruovani zodpovédnou osobou.

V opacném pfipadé hrozi nebezpedi nespravného
zachazeni a poranéni.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Na spodni strané nabijecky se nachazi nalepka
s upozornénim v anglickém jazyce (na vyobrazeni na
strané s obrazky oznacena Cislem (4)) a s nasledujicim
obsahem:

Pouzivejte POUZE s lithium-iontovymi akumuldtory BOSCH!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gXcelll

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouziti se mohou

v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skute¢ného provedeni.

(1) Nabijecka

(2) Pristrojova zditka

(3) Pristrojova zastrcka

(4) Bezpecnostni upozornéni pro nabijecku
(5) Nabijeci zastrcka

(6) Zdirka nabijeci zastrcky

Bosch eBike Systems
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Cestina - 2

(7) Kryt nabijeci zdirky

(8) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti

(9) Tlacitko zapnuti/vypnuti akumulatoru
(10) PowerTube

Technické udaje

Kdd vyrobku BPC3400
Jmenovité napéti V~ 198..264
Frekvence Hz 47...63
Nabijeci napéti akumulatoru V= 36
Nabijeci proud (max.) A 4
Doba nabijeni PowerTube 750 cca h 6
Provozni teplota © 0az40
Skladovaci teplota C 10az40
Hmotnost, cca kg 0,7
Stupen kryti IP40

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti
a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto tdaje
lisit.

Provoz

Uvedeni do provozu

Zapojeni nabijecky do elektrické sité (viz obrazek A)

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s idaji na typovém stitku nabijecky.
Nabijecky oznacené 230 V mohou byt provozovany i pfi
220V.

Zapoijte pristrojovou zastrcku (3) sitového kabelu do

pristrojové zdirky (2) v nabijecce.

Zapoijte sitovy kabel (specificky podle pfislusné zemé) do

elektrické sité.

Nabijeni vyjmutého akumulatoru (viz obrazek B)

Vypnéte akumulator a vyjméte ho z drzaku na elektrokole.

Prectéte si a dodrZujte k tomu navod k pouziti akumulatoru.

» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména
zabrante znecisténi nabijeci zdirky a kontaktd, napr.
piskem nebo zeminou.

Zapojte nabijeci zastréku (5) nabijecky do zditky (6)

v akumulatoru.

Nabijeni akumulatoru na kole (viz obrazek C)

Vypnéte akumulator. Vycistéte kryt nabijeci zdirky (7).

Zejména zabrante znecisténi nabijeci zdirky a kontakti,

napr. piskem nebo zeminou. Odklopte kryt nabijeci zdirky

(7) a zapojte nabijeci zastréku (5) do nabijeci zditky (6).

» V disledku zahfivani nabijecky pfi nabijeni hrozi
nebezpeci pozaru. Akumulatory nabijejte na jizdnim
kole jen v suchém stavu a na misté, kde nehrozi
nebezpeci pozaru. Pokud to neni mozné, vyjméte
akumulator z drzaku a nabijte ho na vhodnéjsim misté.
Prectéte si a dodrZujte k tomu navod k pouziti
akumulatoru.

Proces nabijeni

Proces nabijeni zacne, jakmile je nabijecka spojena

s akumulatorem, resp. nabijeci zditkou na kole a elektrickou
siti.

Upozornéni: Proces nabijeni je mozny pouze tehdy, kdyz je
teplota akumulatoru systému eBike v pripustném rozpéti
nabijeci teploty.

Upozornéni: Béhem nabijeni je pohonnd jednotka
deaktivovana.

Nabijeni akumulatoru je mozné s palubnim pocitacem i bez
néj. Bez palubniho pocitaCe Ize nabijeni sledovat na ukazateli
stavu nabiti akumulatoru.

Pfi pfipojeném palubnim pocitaci se na displeji zobrazi
prislusné hlaseni.

Stav nabiti je indikovan pomoci ukazatele stavu nabiti
akumulatoru (8) na akumulatoru a pomoci sloupcti na
palubnim pocitaci.

Béhem nabijeni sviti LED ukazatele stavu nabiti (8) na
akumulatoru. Kazda trvale svitici LED odpovida priblizné

20 % kapacity nabiti. Blikajici LED indikuje nabijeni dalsich
20 %.

Kdy? je akumulator systému eBike UplIné nabity, LED ihned
zhasnou a palubni pocitac se vypne. Proce nabijeni se
ukonci. Stisknutim tlaCitka zapnuti/vypnuti (9) na
akumulatoru systému eBike si Ize na 5 sekundy zobrazit stav
nabiti.

Odpojte nabijecku od sité a akumulator od nabijecky.

Pri odpojeni akumulatoru od nabijecky se akumulator
automaticky vypne.

Upozornéni: Pokud jste nabijeli akumulator na jizdnim kole,
po nabijeni peclivé zaviete nabijeci zditku (6) krytem (7),
aby dovniti nemohla proniknout $pina nebo voda.

Pokud nabijecku po nabijeni neodpojite od akumulatoru,
nabijecka se za nékolik hodin zase zapne, zkontroluje stav
nabiti akumulatoru a v pripadé potreby znovu zahaji proces
nabijeni.
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Zavady - priciny a odstranéni
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eStina-3

Odstranéni
Dvé LED na akumulatoru blikaji.
Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Akumulator je prilis teply nebo prili$ studeny.

T¥i LED na akumulatoru blikaji.

Odpojte akumulator od nabijecky a pockejte, dokud nebude
nabijeci teplota v pripustném rozmezi.

Akumulator znovu pripojte k nabijecce teprve po dosazeni
pripustné nabijeci teploty.

\\/a\\/jii
L/\\\f/\/\\’

Nabijecka nenabiji.

Neblika Zadna LED (v zavislosti na stavu nabiti
akumulatoru systému eBike trvale sviti jedna nebo vice
LED).

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni neni mozné (na akumulatoru neni Zadny
ukazatel).

Zastrcka neni spravné zapojena.

Zkontrolujte vSechna zastrckova spojenti.

Znecisténé kontakty akumulatoru.

Opatrné vycistéte kontakty akumulatoru.

Zasuvka, kabel nebo nabijecka vadné.

Zkontrolujte sitové napéti, nabije¢ku nechte zkontrolovat
u prodejce jizdnich kol.

Vadny akumulator.

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Udrzba a servis
Udrba a ¢isténi

Pokud ma nabijecka poruchu, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Kontaktni Udaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace

Nabijecky, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Nabijecky nevyhazujte do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU

o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a jeji transformace do narodnich
pravniho prava se musi jiZ nepouzitelné
nabijecky shromazdovat oddélené a odevzdat
k ekologické recyklaci.

Zmeény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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prostredi. Z dovodu tepla, ktoré vznika pri nabijani, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

» Bud'te opatrni, ak sa dotykate nabijacky pocas nabija-
nia. Noste ochranné rukavice. Nabijacka sa moze
predovsetkym pri vysokych teplotach okolia intenzivne
zohrievat.

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mdzu unikat vypary. Zabezpeéte privod éerstvé-
ho vzduchu a v pripade nevol'nosti vyhladajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Pri pouzivani, ¢isteni a tidrzbe davajte pozor na deti.
Zabezpecite tym, aby sa deti s nabijackou nehrali.

» Deti a osoby, ktoré na zaklade svojich fyzickych,
zmyslovych alebo dusevnych schopnosti alebo kvoli
nedostatku skiisenosti alebo neznalosti nie sti sposo-
bilé na bezpecnii obsluhu nabijacky, nesmu tiito nabi-
jacku pouzivat bez dohl'adu alebo pokynov zo strany
zodpovednej osoby. V opatnom pripade hrozi riziko
chybnej obsluhy a vzniku poraneni.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Na spodnej strane nabijacky sa nachadza nalepka s upo-
zornenim v anglickom jazyku (na vyobrazeni na grafickej
strane oznacena ¢islom (4)) s nasledujicim obsahom:

Bezpecnostné upozornenia
Precitajte si vsetky bez-
IIlI a pokyny. Nedodrziavanie
bezpec€nostnych upozorne-
ni a pokynov moze zaprici-
Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny
na budice pouzitie.
Pojem akumulator, pouzivany v tomto navode na obsluhu,
Chrante nabijacku pred dazd’'om a vihkom.
Pri vniknuti vody do nabijacky hrozi riziko zasa-
hu elektrickym pridom.
sti schvalené pre eBike. Napétie akumulatora sa musi
zhodovat s nabijacim napétim nabijacky. Inak hrozi
nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu.
Censtvo Urazu elektrickym pradom.
» Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kabel
a zastrcku. Ak zistite poskodenie, nabijacku nepouzi-
kable a zastrcky zvysuju riziko zasahu elektrickym pru-
dom.
» Nabijacku neprevadzkujte na velmi horlavom pod-

pecnostné upozornenia
nit traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké poranenia.
sa vztahuje na véetky originalne akumulatory Bosch eBike.
» Nabijajte len litium-ionové akumulatory Bosch, ktoré
» Udrziavajte nabijacku Cistii. Znecistenim hrozi nebezpe-
vajte. Nabijacku neotvarajte. Poskodené nabijacky,
klade (napr. papier, textilie a pod.), prip. v horfavom

Pouzivajte LEN s litiovo-iénovymi akumulatormi BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger
EB12.110.001

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stlade s uréenim

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvéli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Nabijacky Bosch eBike st uréené vylu¢ne na nabijanie aku-
mulatorov Bosch eBike a nesmd sa pouzivat na iné tcely.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.
Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mézu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

(1) Nabijacka

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gXcelll

(2) zdierka pristroja
(3) Zastrcka pristroja
(4) Bezpecnostné upozornenia pre nabijacku
(5) Nabijacia zastrcka
(6) Zdierka pre nabijaciu zastrcku
(7) Kryt nabijacej zasuvky
(8) Prevadzkova indikacia a indikacia stavu nabitia
(9) Tlacidlo vypinaca akumulatora
(10) PowerTube

Bosch eBike Systems
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Technické udaje

Kdd vyrobku BPC3400
Menovité napatie V~ 198..264
Frekvencia Hz 47 ...63
Nabijacie napatie akumulatora V= 36
Nabijaci prad (max.) A 4
Doba nabijania PowerTube 750 cca h 6
Prevadzkova teplota iC 0..40
Skladovacia teplota RC 10...40
Hmotnost cca kg 0,7
Stupefi ochrany IP40

Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odlisnych napat|ach
avo vyhotovenlach Specifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
daje lisit.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Pripojenie nabijacky do elektrickej siete

(pozri obrazok A)

» Skontrolujte napatie elektrickej siete! Napitie zdroja
elektrického pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom
Stitku nabijacky. Nabijacky s oznac¢enim 230 V sa smu po-
uzivat aj s napatim 220 V.

Zasunite zastréku pristroja (3) sietového kabla do zdierky

pristroja (2) na nabijacke.

Pripojte sietovy kabel ($pecificky podla krajiny) do elektric-

kej siete.

Nabijanie vybraného akumulatora (pozri obrazok B)

Vypnite akumulator a vyberte ho z drZiaka na eBike. Precitaj-

te si a dodrziavajte navod na obsluhu akumulatora.

» Akumulator ukladajte len na cisté plochy. Vyvarujte sa
predovSetkym znecisteniu nabijacej zdierky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Zasunte nabijaciu zastrcku (5) nabijacky do zdierky (6) na

akumulatore.

Nabijanie akumulatora na bicykli (pozri obrazok C)

Vypnite akumulator. Vycistite kryt nabijacej zdierky (7). Vy-

varujte sa predovsetkym znecisteniu nabijacej zdierky a kon-

Chyby - pri¢iny a pomoc

taktov, napr. pieskom alebo zeminou. Nadvihnite kryt nabija-

cej zdierky (7) a zasurite nabijaciu zastrcku (5) do nabijacej

zdierky (6).

» Kvéli zahrievaniu nabijacky pri nabijani hrozi nebez-
pecenstvo poZiaru. Akumulatory na bicykli nabijajte
len v suchom stave a na nehorl'avom mieste. Ak to nie
je mozné, vyberte akumulator z drZiaka a nabite ho na
vhodnejSom mieste. Precitajte si a dodrZiavajte navod na
obsluhu akumulatora.

Proces nabijania

Nabijanie sa zacne, ked je nabijacka spojena s akumulato-
rom, resp. nabijacou zdierkou na bicykli a elektrickou sietou.
Upozornenie: Nabijanie je mozné len vtedy, ked' sa teplota
akumulatora eBike nachadza v pripustnom rozsahu teploty
nabijania.

Upozornenie: Pocas nabijania sa deaktivuje pohonna
jednotka.

Nabijanie akumulatora je mozné s palubnym pocita¢om a bez
palubného pocitaca. Bez palubného pocitaca mozete postup
nabijania pozorovat na indikacii stavu nabitia akumulatora.
Pri zapojenom palubnom poditaci sa na displeji zobrazi pri-
slusné hlasenie.

Stav nabitia sa zobrazi pomocou indikécie stavu nabitia aku-
mulatora (8) na akumulatore a pomocou prizkov na palub-
nom pocitaci.

Pocas nabijania svietia LED diddy indikécie stavu nabitia (8)
na akumulatore. Kazda trvalo svietiaca LED dioda zodpoveda
priblizne 20 % kapacity nabitia. Blikajuca LED didda zo-
brazuje nabijanie dalsich 20 %.

Ak je akumulator eBike tplne nabity, LED diody ihned zhas-
nt a palubny pocita¢ sa vypne. Nabijanie sa ukonci.
Stlacenim tlacidla vypinaca (9) na akumulatore eBike moze-
te zobrazit stav nabitia na 5 sekundy.

Odpojte nabijacku od elektrickej siete a akumulator od nabi-
jacky.

Pri odpojeni akumulatora od nabijacky sa akumulator vypne
automaticky.

Upozornenie: Ak ste nabijali na bicykli, po nabijani dokladne
zatvorte nabijaciu zdierku (6) pomocou krytu (7), aby ste za-
branili vniknutiu necistot a vody.

Ak sa nabijacka po nabiti neodpoji od akumulatora, nabijac-
ka sa po niekolkych hodinach znova zapne, skontroluje stav
nabitia akumulatora a v pripade potreby za¢ne znova postup
nabijania.

Pomoc

Pricina
T
Akumulator je chybny

Dve LED diédy na akumulatore blikaju.

Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.
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Akumulator je prili$ teply alebo prilis studeny

Pomoc
Tri LED diédy na akumulatore blikaju.

Akumulator odpojte od nabijacky, kym sa nedosiahne rozsah
teploty nabijania.

Akumulator znova pripojte na nabijacku az vtedy, ked' do-
siahol pripustnu teplotu nabijania.

\\/w\\/jii
L/\\\f/\/\\’

Nabijacka nenabija.

Neblika Ziadna LED (v zavislosti od stavu nabitia akumula-
tora eBike trvale svieti jedna alebo viac LED).

Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nie je mozné nabijanie (Ziadna indikacia na akumulatore)

Zastrcka nie je spravne zasunuta

Skontrolujte vSetky konektorové spojenia.

Kontakty na akumulatore st zneCistené

Opatrne vycistite kontakty na akumulatore.

Zasuvka, kabel alebo nabijacka st chybné

Skontrolujte sietové napatie, nabijacku dajte skontrolovat
predajcovi bicyklov.

Akumulator je chybny

Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

Ak by nabijacka nefungovala, obratte sa na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obrétte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia

Nabijacky, prislusenstvo a obaly treba dat na recyklaciu zod-
povedajlicu ochrane Zivotného prostredia.

Nabijacky nevyhadzujte do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o od-
pade z elektrickych a elektronickych zariadeni
a jej transpozicii do narodného pravneho
poriadku sa musia uz nepouzitelné zariadenia
zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu

v stlade s ochranou Zivotného prostredia.
Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az 6sszes biz-
II tonsagi figyelmeztetést
II |I és eléirast. A biztonsagi
eléirasok és utasitasok be-
tartdsanak elmulasztasa
aramitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

Tartsa tavol a toltokésziiléket az esotol és a
nedvességtol. Ha viz hatol be egy toltékészii-
|ékbe, ez megndveli az dramiités veszélyét.

» Csak az eBike-okhoz engedélyezet Bosch litium-ion-
akkumulatorokat toltson. Az akku fesziiltségének meg
kell egyeznie a toltokésziilék akkutolto-fesziiltségé-
vel. Ellenkezd esetben tiiz- és robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyezddés aram-
(ités veszélyét okozza.

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a toltokésziiléket, a
kabelt és a csatlakozo dugét. Ne hasznalja a toltoke-
sziiléket, ha az mar megrongalédott. Ne nyissa fel a
toltokésziiléket. Egy megrongalodott toltokésziilék, ka-
bel és csatlakozo dugd megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne iizemeltesse a toltokésziiléket egy gytlékony alap-
ra (pl. papir, textiliak sth.) helyezve, illetve gyulékony
kornyezetben. A toltokésziiléknek a toltés soran fellépd
felmelegedése tlizh6z vezethet.

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001
Input: 220240V~ 50-60 Hz 1.65 A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

ABosch eBike-toltokésziilékek kizarolag a Bosch gyartma-
nyl eBike-akkumulatorok t6ltésére vannak elGiranyozva és
azokat nem szabad més célokra hasznalni.

Magyar - 1

» Legyen dvatos, ha a tdltési folyamat kzben megérinti
a toltokeésziiléket. Viseljen véddkesztyiit. A toltokészii-
Iék kiilonosen magasabb kornyezeti hémérsékletek mel-
lett erésen felmelegedhet.

» Az akkumulatorok megrongalédasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abbol gozok léphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiséghe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltdlteni.

» Tartsa a gyerekeket a hasznalat, tisztitas és karban-
tartas soran feliigyelet alatt. Ez biztositja, hogy gyere-
kek ne jatsszanak a toltékésziilékkel.

» A toltokésziiléket gyermekek, valamint csokkent fizi-
kai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel, illetve
kell6 tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé
személyek csak egy felelos személy feliigyelete alatt
vagy egy ilyen személy utasitasara hasznalhatjak. EI-
lenkezd esetben fenndll a hibas kezelés és a sériilés ve-
szélye.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Atoltekésziilék also oldalan egy angol nyelvii felragasztott
cimke talalhato (az abrakat tartalmazo oldalon a (4) szam-
mal van jelolve), ennek tartalma a kovetkezo:

CSAK BOSCH litium-ion-akkumulatorokkal hasznalja!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gXcelll

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abréi az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltdl.

(1) Tolt6késziilék

(2) Késziilék csatlakozo hiively

(3) Késziilék csatlakozo dugd

(4) Atoltokesziilék biztonsagi elGirasai
(5) Tolt6 csatlakozo dugd

Bosch eBike Systems
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(6) Hiively a tolt6 dugos csatlakozojahoz

(7) Atolt6 csatlakozohiively fedele

(8) Uzemi és téltési allapot kijelzé

(9) Akkumulator be-/kikapcsologomb
(10) PowerTube

Miiszaki adatok

Termékkod BPC3400
Névleges fesziiltség V~ 198...264
Frekvencia Hz 47...63
Akkumulator-toltéfesziiltség V= 36
Toltéaram (max.) A 4
PowerTube 750 toltési id6 kb. 6 6
Uzemi hémérséklet © 0...40
Tarolasi hémérséklet © 10...40
Suly, kb. kg 0,7
Védelmi osztaly IP40

Aadatok 230V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-
szliltségek és kiilon, egyes orszagok szamara készilt kivitelek esetén
ezek az adatok véltozhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

A toltokeésziilék csatlakoztatasa a halozathoz

(lasd a A abrat)

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie a toltokeésziilék tipus-
tablajan taldlhaté adatokkal. A 230 V-os télt6késziiléke-
ket 220 V halozati fesziiltségrél is szabad izemeltetni.

Dugja be a halézati csatlakozo kabel (3) késziilék csatlakozo-

dugojat a toltokésziiléken talalhato (2) késziilék hiivelybe.

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozd kabelt (ez az adott or-

szagtol fiiggben kiilonb6zd lehet) villamos haldzathoz.

A levett akkumulator feltltése (lasd a B abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort és vegye ki azt az eBike-on talal-

hato tart6jabol. Ehhez olvassa el és tartsa be az akkumulator

Kezelési Utasitasat.

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a toltéhiively és az érintkezok pél-
daul homok vagy fold altal torténd beszennyezését.

Dugja be a toltokésziilék (5) tolté dugaszold csatlakozoéjat az

akkumulator (6) csatlakozo hiivelyébe.

Az akkumulator feltoltése a kerékparon (lasd a C abrat)
Kapcsolja ki az akkumultort Tisztitsa meg a toltShiively (7)
fedelét. Mindenek el6tt keriilje el a toltGhiively és az érintke-

26k pl. homokkal vagy folddel vald beszennyezését. Emelje le

atoltohiively (7) fedelét és dugja bele a (5) tolt6 csatlakozd

dugét a (6) toltdhivelybe.

» Atoltokésziiléknek a toltés soran fellépo felmelegedé-
se kovetkeztében tiizveszély all fenn. Az akkumulato-
rokat a kerékparon csak szaraz allapotban és csak tiiz-
biztos helyen toltse fel. Ha erre nincs lehet6ség, vegye
ki az akkumulatort a tartéjabdl és egy erre alkalmas he-
lyen toltse fel azt. Ehhez olvassa el és tartsa be az akku-
mulator Kezelési Utasitasat.

Toltési folyamat

Atoltési folyamat azonnal megkezdédik, mihelyt 6sszekap-
csolja a toltokésziiléket az akkumulatorral, illetve a kerékpa-
ron taldlhato toltéhiivelyt 6sszekapcsolja a villamos halozat-
tal.

Figyelem: A toltésre csak akkor van lehet6ség, ha az eBike-
akkumulator hémérséklete a megengedett toltési hémérsék-
lettartomanyon beliil van.

Figyelem: A toltési folyamat kozben a hajtoegység deaktival-
vavan.

Az akkumulatort a fedélzeti szamitogéppel és anélkiil is fel le-
het tolteni. Fedélzeti szamitogép nélkilli toltés esetén a tolté-
si folyamatot az akkumulator feltéltési szintjelz6 display-én
lehet nyomon kévetni.

Ha a fedélzeti szamitogép csatlakoztatva van, akkor a kijelzé-
jén megjelenik egy megfeleld lizenet.

Atoltésszintet az akkumulatoron taldlhatd (8) toltésszint ki-
jelzd és a fedélzeti szamitdgép kijelz6jén megjelend savok
mutatjak.

Atoltési folyamat kozben az akkumulatoron vilagitanak

a(8) toltésszint kijelzé LED-jei. Minden egyes folytonosan vi-
lagito LED kb. a teljes kapacitas 20 %-os feltéltésének felel
meg. A villogd LED a kovetkez6 20 % feltoltését jelzi.

Ha az eBike-akkumulator teljesen feltoltésre kertilt, akkor va-
lamennyi LED azonnal kialszik és a fedélzeti szamitogép ki-
kapcsolasra kerdil. A toltési folyamat befejez6dik. Az eBike-
akkumulatoron taldlhato (9) be-/kikapcsolégomb megnyo-
masaval a toltési allapotot 5 masodpercre ki lehet jeleztetni.
Valassza le a toltokésziiléket a villamos haldzatrdl és az akku-
muldtort a toltokésziilékrol.

Az akkumulatornak a tolt6késziiléktdl vald levalasztasakor az
akkumulator automatikusan kikapcsolasra kerdil.

Figyelem: Ha az akkumulatort a kerékparon toltotte fel, ak-
kor a toltési folyamat befejezése utan gondosan zarja le a (6)
toltohiivelyt a (7) fedéllel, hogy ne hatolhasson be szennye-
z6dés vagy viz.

Ha a tolt6késziiléket a toltés utan nem vélasztja el az akku-
mulatortol, akkor a toltékésziilék néhany dra elteltével ismét
bekapcsolasra kerdll, ellenérzi a toltési szintet, és sziikség
esetén Gjra kezdi a toltési folyamatot.
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Hibak - okaik és elharitasuk modja

A hiba oka

Magyar - 3

Hibaelharitas

Az akkumulatoron két LED villog.
Forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

Az akkumulator til meleg vagy tal hideg

Az akkumulatoron harom LED villog.

Vélassza le az akkumulatort a tolt6késziilékrél, amig nem ériel
a toltési hémérséklettartomanyt.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a toltokészii-
Iékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hdmér-
sékletet.

S
L/\\\f/\/\\'

Atoltékésziilék nem tolt.

Nem villog egy LED sem (az eBike-akkumulator feltoltési
szintjétol fiiggoen egy vagy tobb LED folytonosan vilagit-
hat).

Forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

Toltésre nincs lehetéség (az akkumulatoron nincs kijelzés

A csatlakoz6 dugd nincs helyesen bedugva

Ellendrizze az Osszes csatlakozd dugds 6sszekottetést.

Az akkumulator érintkez6i el vannak szennyezddve.

Ovatosan tisztitsa meg az akkumultor érintkez6it.

A dugaszolo aljzat, a kabel vagy a toltékésziilék elromlott.

Ellendrizze a halozati fesziiltséget, ellendriztesse a kerékpar-
kereskedével a toltokésziiléket.

Az akku elromlott.

Forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a tolt6késziilék nem miikodik, kérjiik forduljon egy kerék-
par markekereskeddéhoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés

Atoltékésziilékeket, a tartozékokat és a csomagolasokat a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell tjrafel-
hasznalasra leadni.

Ne dobja ki a toltokésziilékeket a haztartasi szemétbe!
Csak az EU-tagorszagok szamara:

A haszndlt villamos és elektronikus berendezé-
sekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelel orszagok jog-
harmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan toltékésziilékeket kiilon 6ssze kell
gylijteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl
megfeleld Ujrafelhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si
II instructiunile privind
II |I siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor
privind siguranta se poate
solda cu electrocutari, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

i aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

refera la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

Evitati contactul incarcatorului cu ploaia

ﬂ sau umezeala. in cazul patrunderii apei intr-un

incarcator, exista pericolul de electrocutare.

» incircati numai acumulatori Li-lon Bosch admisi
pentru eBike-uri. Tensiunea acumulatorului trebuie sa
corespunda cu tensiunea de incarcare a
incarcatorului. in caz contrar, exista pericolul de
incendiu si explozie.

» Mentineti curat incarcatorul. Prezenta murdariei
comporta pericolul de electrocutare.

» inainte de fiecare utilizare, verificati incarcatorul,
cablul si fisa. Nu folositi incarcatorul in cazul in care
constatati ca acesta prezinta deteriorari. Nu
deschideti incircatorul. incircitoarele, cablurile si
fisele defecte comporta riscuri sporite de electrocutare.

» Nu folositi incarcatorul pe o suprafata ugor inflamabila
(de exemplu, hartie, materiale textile etc.) sauin
medii inflamabile. Deoarece incarcatorul se incalzeste in
timpul procesului de incdrcare, existd pericolul de
incendiu.

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001
Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesara implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

Romana - 1

» Aveti grija atunci cand atingeti incarcatorul in timpul
procesului de incarcare. Purtati manusi de protectie.
Incércatorul se poate incalzi puternic, in special in cazul
unor temperaturi ambiante inalte.

» in cazul deterioririi acumulatorului sau utilizirii sale
necorespunzatoare, din acesta pot fi eliberati vapori.
Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicala
daca starea dumneavoastra de sanatate se
inrautateste. Vaporii pot irita caile respiratorii.

» Nu este permisa incarcarea nesupravegheatd a
acumulatorului eBike.

» Supravegheati copiii in timpul folosirii, curatarii si
intretinerii produsului. Astfel, va puteti asigura ca copiii
nu se joaca cu incarcatorul.
intelectuale reduse sau care nu au suficienta
experienta sau cunostinte si care nu pot sa
manipuleze in siguranta surubelnita cu cutter
detasabil nu trebuie sa o foloseasca decat sub
supravegherea unei persoane responsabile pentru
siguranta acestora sau daca au beneficiat de
instructaj in acest scop. in caz contrar, exista pericolul
de manevrare gresita si de ranire.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

» Pe partea inferioard a incarcatorului se afla o eticheta
adezivd cu o indicatie in limba engleza (in schita de la
pagina grafica marcata cu numarul (4)), care are
urmatoarea specificatie:

A se utiliza NUMAI acumulatori litiu-ion BOSCH!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gXcell

incarcatoarele Bosch eBike sunt destinate exclusiv incircarii
acumulatorilor Bosch eBike si nu trebuie utilizate in alte
scopuri.

Bosch eBike Systems
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Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

in functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

(1) incarcator
(2) Conector aparat
(3) Fisa aparat

(4) Instructiuni privind siguranta la utilizarea
incarcatorului

(5) Fisadeincarcare
(6) Priza pentru fisa de incarcare
(7) Capac priza de incarcare
(8) Indicator de functionare si al nivelului de incarcare
(9) Tastd de pornire-oprire acumulator
(10) PowerTube

Date tehnice

Cod produs BPC3400
Tensiune nominald V~ 198...264
Frecventa Hz 47 ...63
Tensiune de incarcare acumulator V= 36
Curent de incarcare (max.) A 4
Duratd de incarcare PowerTube 750, h 6
aproximativ

Temperatura de functionare © 0...40
Temperatura de depozitare C 10...40
Greutate, aproximativa kg 0,7
Tip de protectie IP40

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele specifice anumitor
tari, aceste specificatii pot varia.

Functionare

Punerea in functiune

Conectarea incarcatorului la reteaua de alimentare cu

energie electrica (consultati imaginea A)

» Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare
electrica! Tensiunea din sursa de alimentare electricd
trebuie sa coincida cu datele de pe placuta cu date
tehnice privind tipul de incarcator. Incarcatoarele
inscriptionate cu 230 V pot functiona sila 220 V.

Introduceti fisa (3) a cablului de alimentare electrica in

conectorul pentru aparat (2) al incarcatorului.

Racordati cablul de alimentare (specific fiecarei tari) la

reteaua de alimentare cu energie electrica.

incarcarea acumulatorilor extrasi

(consultati imaginea B)

Deconectati acumulatorul si extrageti-| din suportul de la

eBike. In acest caz, cititi si respectati instructiunile de

utilizare a acumulatorului.

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate.
Evitati in special murdarirea prizei de incarcare sia
bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau pamant.

Introduceti fisa de incarcare (5) al incarcatorului in

conectorul (6) de la acumulator.

incarcarea acumulatorului la bicicleta (consulti
imaginea C)
Deconectati acumulatorul. Curatati capacul prizei de
incarcare (7). Evitati in special murdarirea prizei de
incdrcare si a bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau
pamant. Ridicati capacul prizei de incarcare (7) si
introduceti fisa de incarcare (5) in priza de incarcare (6).
» incalzirea incircatorului in timpul incircarii comporta
pericolul de incendiu. incarci acumulatorii numai in
stare uscata si intr-un loc rezistent la foc. Daca acest
lucru nu este posibil, extrage acumulatorul din suport si
incarca-| intr-un loc adecvat. in acest caz, citeste si
respecta instructiunile de utilizare a acumulatorului.

Procesul de incarcare

Procesul de incarcare incepe imediat ce se realizeaza
legatura dintre incarcator si acumulator, respectiv dintre
priza de incarcare de la bicicletd si reteaua de alimentare cu
energie electricd.

Observatie: Procesul de incarcare este posibil numai daca
temperatura acumulatorului eBike se incadreaza in intervalul
temperaturilor de incarcare admise.

Observatie: in timpul procesului de incircare, unitatea de
actionare se dezactiveaza.

Incarcarea acumulatorului este posibili cu sau fard
computerul de bord. Fara computerul de bord, procesul de
incdrcare poate fi urmarit pe indicatorul nivelului de
incarcare a acumulatorului.

Daca computerul de bord este conectat, pe afisaj va fi
prezentat un mesaj corespunzator.

Starea de incdrcare este afisata de indicatorul starii de
incarcare a acumulatorului (8) de la acumulator si de bara de
pe computerul de bord.

In timpul procesului de incarcare, LED-urile indicatorului
starii de incarcare (8) al acumulatorului se aprind. Fiecare
LED care se aprinde fix corespunde unei incarcari de
aproximativ 20% din capacitatea de incarcare. LED-ul care
se aprinde intermitent indicd incarcarea urmatorului interval
de 20%.

Cand acumulatorul eBike s-a incarcat complet, LED-urile se
sting imediat, iar computerul de bord se dezactiveaza.
Procesul de incarcare s-a finalizat. Prin apasarea tastei de
pornire/oprire (9) a acumulatorului eBike, va fi afisat nivelul
de incarcare timp de 5 secunde.

Decupleazd incarcatorul de la reteaua de alimentare cu
energie electricd si acumulatorul de la incdrcator.

0275007 3CX|(09.06.2021)
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in momentul decuplarii acumulatorului de la incircator,
acumulatorul se deconecteazd automat.

Observatie: in cazul incarcrii la bicicleta, dup procesul de
incarcare, acoperiti cu atentie priza de incdrcare (6) cu

Defectiuni - Cauze si remediere

Cauza

Romana - 3

capacul (7), pentru a preveni patrunderea murdariei sau
apei in interiorul acesteia.

in cazulin care, dupa incarcare, incarcatorul nu a fost
decuplat de acumulator, incarcatorul se conecteaza din nou
dupa cateva secunde, verifica starea de incarcare a
acumulatorului si, eventual, reincepe procesul de incarcare.

Remediere

Doua LED-uri de la acumulator se aprind intermitent.
Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

Acumulatorul este prea cald sau prea rece

Trei LED-uri de la acumulator se aprind intermitent.

Decupleaza acumulatorul de la incarcator pana cand
temperatura revine in intervalul admis al temperaturilor de
incdrcare.

Cupleaza din nou acumulatorul la incarcator numai dupa
atingerea temperaturii de incarcare admise.

\\/~\\/
Zif \{/‘/\\/51717

incarcatorul nuincarca.

Nu se aprinde intermitent niciun LED (in functie de nivelul
de incarcare a acumulatorului eBike, se aprind continuu
unul sau mai multe LED-uri).

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

Nu este posibila incarcarea (niciun indicator la
acumulator)

Stecherul nu este introdus corect

Verifica toate conexiunile.

Bornele de contact ale acumulatorului sunt murdare

Curata cu atentie bornele de contact ale acumulatorului.

Priza, cablul sau incdrcdtorul sunt defecte

Verifica tensiunea din reteaua de alimentare cu energie
electrica, preda incarcatorul in vederea verificarii
distribuitorului de biciclete.

Acumulator defect

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

intretinere si service

intretinere si curatare

Daca incdrcatorul se defecteazd, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti
Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si

componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminarea

I cazul eliminarii incarcatoarelor, accesoriilor si
ambalajelor, acestea trebuie sé fie predate unei companii de
reciclare.

Nu eliminati incarcatorul ca pe un deseu menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, incarcdtoarele scoase din
uz trebuie colectate selectiv si predare unei
companii de reciclare.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3saHuda 3a CUTYPHOCT
MpoueTteTe BHUMaTENHO
BCHUKH YKa3aHNA ¥ HHCT-
II |I PyKuuK 3a besonacHocT.

lponycku npu cnassaHeTo

Ha MHCTPYKUMKTE 3a be3o-

MacHOCT 1 yKa3aHWATa 3a paboTa Morar fia Mmar 3a Nocneac-

TBUE TOKOB YAAp, NOXap W/Wiu TeXKKU TPaBMH.

CbXpaHaBaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HacToALLATa MHCTPYKLMA 32 eKCrioaTauus

TePMMH aKyMynaTopHa 6aTepus ce 0THacA 10 BCUUKU OpH-

TMHANHK aKyMynaTopHH baTepuu Ha bolw.

ﬂ Mpepna3Baiite 3apAagHOTO YCTPOHCTBO OT

IObXA U 0BNAXKHABaHE. [IPOHNUKBAHETO HA
BOJIa B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO YBENWUaBa
0MacHOCTTa OT TOKOB yAap.

» 3apexpaiTe camo pa3pelleHH NUTHEBO-HOHHH aKyMy-
naropHu 6atepuu Ha bow. HanpexeHueTo Ha akymy-
natopHata 6atepus TpAbGBa Aa CbOTBETCTBA Ha 3apAf-
HOTO Hanpe)XXeHHe Ha 3apAJHOTO YCTPONCTBO. B npoTH-
BEH CNyyai CbLLECTBYBA OMACHOCT OT NOXap W eKCno-
3us.

» MopabpxaiTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO UKCTO. ChlLecT-
BYBA ONACHOCT OT TOKOB Yiap BCNEACTBME HA 3aMbpCABa-
He.

» BuHaru npepy nonssaHe NpoBepsABaiTe 3apAAHOTO
yCTpoiiCTBO, Kabena u wencena. Ako ycTaHOBHUTE NOB-
penu, He Non3BaiiTe 3apAAHOTO ycTpoiicTBO. He oTBa-
pAiTe 3apAJHOTO YCTPOHCTBO. [T0BPEAEHH 3apAaHH yC-
TPOWCTBa, kKabenu v Lenceny yBen1uasar onacHocTTa ot
TOKOB YAap.

» He ocraBsiiTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO Aa paboTH Bbp-

Xy NecHo3anan1ma noBbpXHOCT (Hanp. XapTua, nnar u

Bvarapcku - 1

T.H.), pecn. B necHo3ananuma cpega. llopaau Harpssa-
HETO Ha 3apPAAHOTO YCTPOWCTBO MO BpeMe Ha paboTa Cb-
L1{eCTBYBa ONACHOCT OT NoXap.

» Bbaete npeanasnueM, ako fOKOCBaTe 3apARHOTO YCT-
poiicTBO Mo BpeMe Ha npolieca Ha 3apexaaxe. Pabo-
TeTe C NpeAnasHu pbKaBULM. 3apFAHOTO YCTPOMCTBO
MOXe [1a ce 3arpee CUnHo, 0cobeHo Npu BUCOKM Temne-
patypu Ha OKOMHara cpepa.

» Mpu noBpexpaHe UM HenpaBHMHa €KCNNOATaLKA OT
aKymynaTopHata 6aTepua Morart Aa ce oTAeNAT NapHu.
Morpuxere ce 3a 406po npoBeTpABaHe U NPH ONNak-
BaHuA ce 06bpHeTe KbM nekap. [apute Morar ia pasa-
PA3HAT AUXaTeNHUTE MbTHULLA.

» AkymynatopHata batepus Ha eBike He Moxe fa ce 3a-
pexpa 6e3 Hap3op.

» Hapsupasaiite feuarta npu non3saHe, NOUHCTBAHE U
noaabpxaHe. Taka ce rapaHTupa, ue aelara Hama aa ur-
paAT CbC 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

» [leua 1 nULa, KOUTO NOPAAHU NCUXHUECKOTO CH, CEH30p-
HO-MOTOPHOTO MNH [YLIEBHOTO CH CbCTOAAHUE UMK NO-
paAu nunca Ha 3HaHWA UMK ONMUT He Ca B CbCTOAHUE Aa
obcnyBar 3apAAHOTO YCTPOICTBO, He TPAOBa Aa pa-
60TAT CbC 3apAAHOTO YCTPOICTBO 6€3 HenocpeacTBeH
KOHTPON UMK Haf30p OT OTFOBOPHO NuLe. B npoTuBeH
Cryyua CblLeCTBYBa ONACHOCT OT HEMPABH/THO NON3BaHe
1 TPYAOBM 3M10MONYKH.

» MpoueteTe 1 cna3BaiiTe yka3aHuATa 3a 6e3onacHocT u
HACOKHTe BbB BCHUKH HHCTPYKLUHU 3a eKCnnoatauus
Ha cuctemara eBike, kakTo ¥ B MHCTPYKUMATa 3a eKcn-
noartauuaTa Ha Bawus eBike.

» Ha nonHata cTpaHa Ha 3apsHOTO YCTPOWUCTBO UM CTUKEP
C yKa3aHHe Ha aHrMMICKH e3KK (0603HaueH Ha UnocTpa-
LIMATa Ha rpadhMuHaTa cTpaHuLia ¢ Homep (4)) v cbe cnen-
HOTO CbIbpPXKaHHe:

[a ce usnonasa CAMO ¢ n1TeBO-HOHHK akymynaTopHu batepuu Ha BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001
Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

OnucaHWe Ha NPoAYKTa U AEHHOCTTA

MpeaHasHaueHKe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

OCBeH TyK Npe[CTaBeHnTe (hyHKLMK MOXE MO BCAKO Bpeme
[1a ce BbBeaT CO(hTyepHU MPOMEHH 3a OTCTpaHsABaHe Ha
rpeLKM v 3a NPOMAHA Ha (DYHKLMKTE.

3apagHuTe ycTpoiicTea Ha Bosch eBike ca u3kniountenHo
npeaBHAEHH 3a 3ape3x/aaHe Ha akyMynaTopHuTe batepuu
eBike Ha Bosch v He 61Ba fia ce 3non3Bat 3a Ipyry Lenu.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

O g Ecell]

U306pa3eHn enemMeHTH

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMNOHEHTH Ce 0THACA A0
(h1rypuTe Ha CTPaHULKTE C U306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
YKa3aHHETo.
OT[ieMHW MMIOCTPALMM B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO 32 EKCN-
noatauus morart cnopen 0bopyaBaHeTo Ha Baiuus eBike fa
Ce paanuuaBart 1eKo 0T [IEHCTBUTENHOCTTA.

(1) 3apsgHo ycTponcTBO

(2) Bykca3aypena
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(3) LLlencen 3a BkntouBaHe B ypeaa

(4) YkasaHus 3a be3onacHOCT 3apAAHO YCTPOMCTBO
(5) KoHTaKTeH Liekep

(6) KynnyHr 3a liiekepa Ha 3apAgHOTO YCTPOHCTBO
(7) Kanaue Ha Kyn/yHra 3a 3aapexpaaHe

(8) CsetnuHeH MHAMKATOP 3a pexuma Ha pabota 1 cre-
NeHTa Ha 3apeeHoCT Ha batepuara

(9) AkymynatopHa batepua nycKoB Npekbcsay
(10) PowerTube

TexHuuecku AaHHU

[TpoAYKTOB KOf BPC3400
HomuHanHo HanpexeHne V~ 198...264
YecroTa Hz 47 ...63
3apexaallo HanpexeHue Ha akymyna- V= 36
TopHata batepus

3apsazeH ToK (Makc.) A 4
Bpeme Ha 3apexnaHe PowerTube 750 h 6
OK.

PaboTHa Temneparypa T 0...40
TemnepatypeH AuanasoH 3a cbxpaHa-  °C 10...40
BaHe

Maca, npubn. kg 0,7
Bup sawwmta IP40

[laHHWTe BaxxaT 32 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] ot 230 V. Mpu oTkno-
HABALLM Ce HANPEXeHNs W NpK CNeLnthUUHM 3a OTAENHM CTPaHH 13-
MbAHEHWA Te3U JaHHK MOTaT [ja Bapupar.

Pabota c eneKTpo-HHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoartauua

CBbpKeTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO KbM eNeKTpHueckara

mpexa (BX. pur. A)

» CbobpassaBaiite ce ¢ HanpeXXeHWETO Ha 3axpaHBallaTa
mpexa! HanpexeH1eTo Ha 3axpaHBalliata Mpexa Tpabsa
[1a CbOTBETCTBA Ha IaHHWTE, HanMcaHK Ha Tabenkata Ha
3apAAHOTO YCTPOMCTBO. 3apsAHM YCTPOMCTBA, 0D03Haue-
Hu ¢ 230V, morat aa bbaat 3axpaHBaHu 1 ¢ 220 V.

MMbxHeTe wwencena 3a ypeaa (3) Ha MpexoBusa kaben B Oyk-

cata 3a ypefa (2) Ha 3apAaHOTO YCTPOHCTBO.

Bkniouete MpexoBua kaben (cnewuduueH 3a cTpaHara) B

3axpaHBallaTa Mpexa.

3apexpaaHe Ha cBaneHa akymynaropHa barepus

(BX. chur. B)

M3knioueTe akymynatopHata batepus 1 A CBaneTe 0T AbpXKa-

ua Ha eBike. MpoueTeTe ¥ cna3saiTe pbKOBOACTBOTO 3a EKC-

nnoatauus Ha akymynatopHata batepus.

» [locraesiiTe akymynatopHara 6atepus camo Bbpxy
YKCTH NOBbPXHOCTH. N3bArBaiiTe ocobeHo 3ambpcaBa-
HETO Ha 3apsAfiHaTa byKca W KOHTaKTUTe, Hanp. C NACHbK
MNW NPbCT.

Bkniouere wiekepa (5) Ha 3apAagHOTO yCTPOMCTBO B bykcara
(6) Ha akymynatopHara batepus.

3apexpaaHe Ha akymynaTopHara batepus Ha Benocunesa

(BX. ur. C)

Uskniouete akymynatopHara barepus. MouucTeTe Kanaka Ha

3apnAgHara bykca (7). U3bsraiite ocobeHo 3aMbpcABaHETO

Ha 3apsAaHara byKca 1 KOHTaKTUTE, Hanp. C NACbK UK NPbCT.

MoBaurHeTe Kanaka Ha 3apsaHata bykca (7) v mbxHeTe 3a-

panHua wencen (5) B 3apaaHara bykca (6).

» Upes HarpsBaHe Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO NPH 3a-
pexxaaHe MMa ONacHOCT OT noXap. 3apexaaiTe aky-
MynaTopHuTe baTepuu BbPXY Benocunesaa camo B cy-
X0 CbCTOAHME U Ha MACTO, obe3onaceHo cpewy no-
ap. AKO T0Ba He e Bb3MOXHO, U3BafieTe aKyMyNnatopHa-
Ta baTepus OT AbprKaua 1 A 3apefeTe Ha NOAXOAALLO MAC-
T0. MpoyeTeTe 1 CrasBaTe PbKOBOACTBOTO 3a eKCnoara-
LiMA Ha aKymynaTopHata batepus.

3apexpaaHe Ha batepuaTa

MpoLechbT Ha 3apekaaHe 3anouBa Korato 3apsHoTO yCT-
POWCTBO Ce CBbPXE C aKyMynaTopHarta batepus, pecn. 3a-
psinHata bykca Ha Benocunesia ¥ enekTpuueckara Mpexa.
Ykasauue: [1poLecbT Ha 3apeXiaHe € Bb3MOXeH CaMo ako
TeMnepatypata Ha akyMynaTopHara batepus ce Hamupa B
[onycTUMaTa TeMnepatypHa 30Ha 3a 3apexaaHe.
Yka3aHue: 1o Bpeme Ha npoLieca Ha 3apex/jaHe 3aiBHKBa-
LLIMAT MOAYN Ce ieakTUBMpPA.

3apexaaHeTo Ha akyMynaTtopHata batepus € BbaMOXHO C
unu be3 BkntoueH bopaos koMnoTbP. bes BknoueH bopros
KOMMIOTbP CTEMEHTA Ha 3apeXzaHe MOXe [ia CE CNeA Ha Cb-
OTBETHWTE MHAMKATOPK HA akyMynaTopHara barepus.

Mpu cBbp3aH 60pAOBM KOMMIOTLP Ce NOKa3Ba CbOTBETHOTO
cbobLLeHHe Ha aucnnes.

CbCTORHMETO Ha 3apex/iaHe ce Nokasea C MHAMKaLMATa 3a
CbCTOAHME Ha 3apex/aaHe Ha akyMynatopHata barepus (8)
BbpXy baTepusTa u ¢ neHTaTa Bbpxy H0pA0BKS KOMMIOTBP.
Mo Bpeme Ha NpoLieca Ha 3apexpaHe CBETOUOAUTE Ha UH-
[MKaLMATA 33 CbCTOAHKE Ha 3apexnaaHe (8) Bbpxy akymyna-
TOpHata barepua cBeTAT. Bceku TpaiHo CBETeLY CBETOANOL
oTtroBaps Ha okono 20 % KanauuTeT Ha 3apexgaHe. Murawu-
Te CBETOAMO/M NOKa3BaT 3aPEeXAAHETO HA ClefjBalLuTe

20 %.

Ako akymynatopHata batepus Ha eBike e HanbnHo 3apefe-
Ha, BefjHara yracBart CBETOfJUOLUTe U DOPLOBUAT KOMMIOTbP
ce u3KntouBa. [1poLechT Ha 3apeXxaHe Ce NpeKpaTaBa.
Upes HaThcKaHe Ha nyckoBusA npekbeaay (9) Bbpxy akymy-
naropHarta barepus eBike cbcToAHKETO Ha 3apexzaHe MoXxe
[a ce nokaxe 3a 5 cekyHau.

PaskaueTe 3apsaHOTO YCTPOWCTBO OT eNleKTpUUeckara Mpe-
)Xa M akymynatopHara barepus oT 3apsHOTO YCTPOUCTBO.
Mpw paskauaHe Ha akyMynatopHata batepus oT 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, akyMynaTopHata batepus ce U3K/ouBa aBTOM-
THUHO.

Yka3zaHue: Ako CTe 3apex[jany Bbpxy Konenoro, cneg npo-
Lieca Ha 3apexzaHe 3atBopete bykcara 3a 3apexaaHe (6)
BHUMATENHO C Kanaka (7), 3a ia He MOXe [1a NPOHUKHE Mpb-
COTMA UNK BOJA.
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AKo Cnefi NpUKMIouBaHe 3apAHOTO YCTPOHCTBO He bbae M3k-
NHOYEHO OT akyMynaTopHarta batepus, cnef HAKONKo yaca 1o
Ce BK/l0uBa OTHOBO, NPOBEPABA CTENEHTA Ha 3apeeHOCT Ha

Bbnrapcku - 3

aKymynaropHata barepua 1 npu HeobXo[UMOCT OTHOBO
BKNIOUBA 3aPEXAAHETO.

Fpeun(u - anlIHHH 3a Bb3HUKBaHE U HAYWUHU 3a OTCTPaHABaHe

Mpuunna

7 \ 7,
7 / 0% { /
fu‘(\ P ‘,( ~4

AkymynatopHata barepus e fledpektHa

Momony
[lBa cBeTOAMOAA BbPXY aKyMynaTopHaTa 6aTepus Murar.

OﬁpreTe Ce KbM OTOPM3KPAH TbproBeL Ha BENOCUNEN.

AkymynatopHara barepus e TBbp/ie ropeLa unu Tebppe CTy-
neHa

Tpu cBeToaMOAA BbPXY aKyMynaTopHaTa 6atepua murar.

Paskauete akymynatopHara 6atepusa oT 3apsiiHOTO YCTPOHCT-
BO, [1OKATO HE Ce [0CTUrHE TEMMEPATyPHMA AMana3oH 3a 3a-
pexaaHe.

CBbpxeTe akymynatopHarta barepus 0THOBO KbM 3apAIHOTO

YCTPOUCTBO, aKo fjoMycTUMaTa TeMnepatypa Ha 3apexaHe e
[0CTUrHaTa.

\/ﬂ\/‘/
A
7/ L/‘\

3apAaHOTO YCTPOWCTBO He 3apexaa.

Hama cBeTopuOzA, KOWTO ja MUra (B 3aBUCHMOCT OT CbCTO-
AIHMETO Ha 3apeXxAaHe Ha aKyMynaTopHarta 6atepua Ha
eBike cbeTaT eH UNK HAKONKO CBETOAUOAA).

OBbpHeTe ce KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL| Ha BENOCUMEAM.

He e Bb3amMoXxeH npouec Ha 3apexaaHe (HAMa UHAUKALUA
BbPXY aKymynatopHata 6atepus)

LLleKepbT He e NOCTaBEH NPABMIHO

[TpoBepeTe BCUUKM LLEKEPHU CBbP3BAHKA.

KoHTaKT1Te No akymynaropHara 6arepus ca 3aMbpCceHu

BHMMaTeNHO MOUMCTETE KOHTAKTUTE BbPXY akyMynatopHata
barepus.

KOHTaKTbT, KabenbT U1 3apAaHOTO YCTPOMCTBO ca AeEKTHU

MpoBepeTe MPEXOBOTO HaNPEXeHHE, OCUTyPETE MPOBEPKa
Ha 3apAIHOTO YCTPOHCTBO OT ThProBeLia Ha BENOCUNEAN.

AkymynatopHara batepus e iedexTHa

ObbpHeTe ce KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL| Ha BENOCUNEaH.

MoaabpxaHe U cepBuU3

MoanbpKaHe U NOUUCTBAHE

AKO 3apAAHOTO YCTPOMCTBO Ce NOBPEeAN, MONA, 0bbpHeTe ce
KbM OTOPH3MPaH TbproBeL, Ha BeNoCHneau.

KnueHntcka cny)K6a W KOHCYNTaLuuA OTHOCHO
ynotpebara

Ipw BCHUKK BNPOCH OTHOCHO cHcTeMata eBike 1 HelHuTe
KOMMOHEHTH, MONA, 0bpbLLaliTe Ce KbM 0TOPHU3NUPAHH Tbp-
rOBLM.

[laHHW1TE 33 KOHTAKT Ha OTOPU3MPAHWTE TbPrOBLM Ha BENOCH-
neay Le oTKpueTe Ha MHTepHET cTpaHuuaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHe

3apﬂp,HVITe yCTpOVICTBa, NPUHAANEXHOCTUTE U ONAKOBKUTE
UM TpFIﬁBa Aa 6b,£|aT npefaBaHu 3a 0N0N30TBOPABAHE Ha Cb-
[AbpXaLluTe ce B TAX CYPOBUHHU.

He 13xBbpnsiiTe 3apAAHUTE YCTPOKCTBA Npu bBUTOBUTE OTNa-
Iblu!

Camo 3a ctpaHu ot EC:

CbrnacHo EBponeiicka aupektusa 2012/19/
EC 0THOCHO OTNagbL{y OT ENEKTPUUECKO W eNeK-
TPOHHO 06OPY/ABaHE 1 YTBbPXKAABAHETO 1 OT
HaLMOHANHOTO 3aKOHO/IATENCTBO 3aPAMHH YCT-
POWMCTBA, KOWTO He MOTaT ia Ce 3MoN3ear no-
Beye, TpAbBa a ce cbbupat OTAENHO 1 Aa bb-
[aT Npe/aBaHy 3a 0MoN30TBOPABAHE Ha Cbbp-
aLLWMTE Ce B TAX CYPOBUHMU.

MpaBara 3a U3MEHEHHA 3aNa3eHN.
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Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila.
Neupostevanje varnostnih

Varnostna opozorila
opozoril in navodil lahko
povzroCi elektri¢ni udar,

pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.
Polnilnik zavarujte pred deZjem ali vlago.

ﬂ Vdor vode v polnilnik lahko povzroci tveganje

za elektri¢ni udar.

» Polnite samo Boscheve litij-ionske akumulatorske
baterije, ki so primerne za elektri¢na kolesa. Napetost
akumulatorske baterije mora ustrezati polnilni
napetosti polnilnika. Drugace obstaja nevarnost poZara
in eksplozije.

» Poskrhite za ¢istoco polnilnika. Zaradi umazanije lahko
pride do elektri¢nega udara.

» Pred vsako uporabo preverite polnilnik, kabel in vtic.
Ce opazite kakrsne koli poskodbe, polnilnika ne
uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte. Poskodbe na
polnilniku, kablu in vti¢u povecajo tveganje elektricnega
udara.

» Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi
(npr. papir, blago itd.) oz. v vnetljivem okolju. Ker se

Slovenscina - 1

polnilnik med polnjenjem segreje, obstaja nevarnost
pozara.

» Bodite previdni, ce se med polnjenjem dotikate
polnilnika. Nosite zas¢itne rokavice. Polnilnik se lahko
Se posebej pri visokih temperaturah ozracja zelo segreje.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrhbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» Med uporabo, ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem nadzorujte
otroke. Na ta nacin poskrbite, da se otroci ne bodo igrali
s polnilnikom.

» Polnilnika ne smejo uporabljati otroci in osebe z
omejenimi telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi oz. osebe s pomanjkljivimi izkusnjami
in pomanjkljivim znanjem o varni uporabi polnilnika,
razen Ce jih nadzira oz. o varni uporabi pouci
odgovorna oseba. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost napacne uporabe in poskodb.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

» Na nalepki na spodnji strani polnilnika si lahko preberete
navodilo v anglescini (na strani s shemami je oznaceno s
Stevilko (4)) z naslednjo vsebino:

Uporaba je dovoljena IZKLJUCNO z litij-ionskimi akumulatorskimi baterijami BOSCH!

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Boschevi polnilniki za elektri¢no kolo so namenjeni izklju¢no
polnjenju Boschevih akumulatorskih baterij elektri¢nega
kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge namene.

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gXcelll

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Polnilnik

(2) Vti¢nica na napravi

(3) Vti¢ naprave

(4) Varnostna opozorila za polnilnik
(5) Polnilni vti¢

(6) Vticnica za polnilni vti¢

Bosch eBike Systems
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(7) Pokrov polnilne vticnice

(8) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti

(9) Tipka za vklop/izklop akumulatorske baterije
(10) PowerTube

Tehnicni podatki

Koda izdelka BPC3400
Nazivna napetost V~ 198..264
Frekvenca Hz 47 ...63
Polnilna napetost akumulatorske V= 36
baterije

Polnilni tok (najv.) A 4
Cas polnjenja akumulatorske baterije h 6
PowerTube 750 pribl.

Delovna temperatura C 0...40
Temperatura skladis¢enja C 10...40
Teza, pribl. kg 0,7
Vrsta zascite IP40

Navedbe veljajo za nazivno napetost [U] 230 V. Pri drugih napetostih
inizvedbah, specificnih za posamezne drzave, se lahko te navedbe
razlikujejo.

Delovanje

Uporaba

Priklop polnilnika na omrezje (glejte sliko A)

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elektri¢ne
energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
polnilnika. Polnilnike, oznac¢ene z 230V, lahko prikljucite
tudi na napetost 220 V.

Vti¢ (3) omreZnega kabla vstavite v vticnico (2) na

polnilniku.

V skladu z nacionalnimi predpisi omrezni kabel prikljucite na

elektri¢no omrezje.

Polnjenje odstranjene akumulatorske baterije

(glejte sliko B)

Izklopite akumulatorsko baterijo in jo odstranite iz drzala na

elektricnem kolesu. Preberite in upostevajte navodila za

uporabo akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloZziti zgolj na
¢iste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilna
vtiCnica in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo.

Polnilni vti¢ (5) polnilnika vstavite v vti¢nico (6) na

akumulatorski bateriji.

Polnjenje akumulatorske baterije na kolesu

(glejte sliko C)

Izklopite akumulatorsko baterijo. OCistite pokrov polnilne

vti¢nice (7). Se posebej pazite na to, da se polnilna vti¢nica

in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo. Privzdignite

pokrov polnilne vticnice (7) in polnilni vti¢ (5) vstavite v

polnilno vti¢nico (6).

» Zaradi segrevanja polnilnika lahko pride do poZara.
Akumulatorske baterije na kolesu polnite zgolj v
suhem stanju in na ognjevarnem mestu. Ce to ni
mogoce, odstranite akumulatorsko baterijo iz nosilca in jo
napolnite na primernejSem mestu. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo akumulatorske baterije.

Polnjenje

Polnjenje se zacne takoj, ko je polnilnik povezan z

akumulatorsko baterijo oz. s polnilno vti¢nico na kolesu in

elektri¢nim omrezjem.

Opomba: polnjenje je mogoce samo, ko je temperatura

akumulatorske baterije elektricnega kolesa v dopustnem

temperaturnem obmocju za polnjenje.

Opomba: med polnjenjem se pogonska enota izklopi.

Polnjenje akumulatorske baterije je mogoce z racunalnikom

ali brez njega. Brez racunalnika lahko polnjenje

akumulatorske baterije spremljate na prikazu stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije.

Ko je racunalnik prikljucen, se na zaslonu prikaze ustrezno

sporocilo.

Stanje napolnjenosti je na akumulatorski bateriji prikazano s

prikazom stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (8),

na racunalniku pa s ¢rticami.

Med polnjenjem na akumulatorski bateriji svetijo LED-diode

prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (8).

Vsaka LED-dioda, ki neprekinjeno sveti, ustreza pribl. 20 %

napolnjenosti. Utripajoca LED-dioda kaZe polnjenje

naslednjih 20 %.

Ko je akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa povsem

napolnjena, LED-diode nemudoma ugasnejo, ra¢unalnik pa

se izklopi. Polnjenje se zaklju¢i. Ce na akumulatorski bateriji
elektri¢nega kolesa pritisnete tipko za vklop/izklop (9), se za

5 sekunde prikaze stanje napolnjenosti.

Polnilnik izkljucite iz elektricnega omrezja, akumulatorsko

baterijo pa odklopite s polnilnika.

Akumulatorska baterija se samodejno izklopi, ko jo odklopite

s polnilnika.

Opomba: Ce ste akumulatorsko baterijo polnili na kolesu, po

polnjenju polnilno vticnico (6) skrbno pokrijte s pokrovom

(7). da vanjo ne more priti umazanija ali voda.

Ce akumulatorske baterije po polnjenju ne odklopite s

polnilnika, se polnilnik po nekaj urah ponovno vkljuci,

preveri stanje napolnjenosti akumulatorske baterije in jo po
potrebi ponovno zacne polniti.

0275007 3CX|(09.06.2021)

Bosch eBike Systems



Napake - vzroki in pomo¢

Slovenscina - 3

Akumulatorska baterija je okvarjena.

Na akumulatorski bateriji utripata dve LED-diodi.
Obrnite se na pooblascenega prodajalca prodajalca koles.

Akumulatorska baterija je pretopla ali prehladna.

Na akumulatorski bateriji utripajo tri LED-diode.

Akumulatorsko baterijo odklopite s polnilnika, dokler ni
dosezeno temperaturno obmocje polnjenja.

Akumulatorsko baterijo s polnilnikom povezite Sele, ko ta
doseze dopustno polnilno temperaturo.

\\/a\\/jii
L/\\\f/\/\\’

Polnilnik ne polni.

Nobena LED-dioda ne utripa (odvisno od stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa
trajno sveti ena ali ve¢ LED-diod).

Obrnite se na poobla$¢enega prodajalca koles.

Polnjenje ni mogoce (na akumulatorski bateriji ni prikaza)

Vti¢ ni pravilno vstavljen.

Preverite vse vti¢ne spoje.

Kontakti na akumulatorski bateriji so umazani.

Previdno o€istite kontakte na akumulatorski bateriji.

Vticnica, kabel ali polnilnik v okvari

Preverite omrezno napetost, pooblasceni prodajalec koles naj
preveri delovanje polnilnika.

Akumulatorska baterija je v okvari.

Obrnite se na pooblascenega prodajalca koles.

Vzdrzevanje in servisiranje
VzdrZevanje in ¢iScenje

Ce se polnilnik pokvari, se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje polnilnikov, pribora

in embalaze.

Polnilnikov ne odvrzite med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(OEEO) in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluZeni polnilniki

I  |oceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Slgurnosne napomene
Treba procitati sve
II sigurnosne napomene i
II |I upute. Propusti do kojih
moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih

napomena i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili

teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

Punjac drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u punja¢ povecava opasnost
od elektri¢nog udara.

» Punite samo Bosch litij-ionske baterije dopustene za
e-bicikle. Napon baterije mora odgovarati naponu
punjenja baterije u punjacu. U suprotnom postoji
opasnost od poZara i eksplozije.

» Punjac odrzavaijte Cistim. Zbog necistoce postoji
opasnost od elektricnog udara.

» Prije svake uporabe provjerite punjac, kabel i utikac.
Punjac ne koristite ako ste ustanovili oStecenja. Ne
otvarajte punjac. Osteceni punjaci, kabel i utika¢
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

» Ne radite punjacem na lako zapaljivoj podlozi (npr.
papir, tekstil itd.) odn. u zapaljivoj okolini. Zbog

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Opis proizvodairadova

Namjenska uporaba

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Bosch eBike punjaci su namijenjeni iskljucivo za punjenje
Bosch eBike baterija i ne smiju se koristiti u druge svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

Hrvatski - 1

zagrijavanja punjaca pri punjenju postoji opasnost od
pozara.

» Budite oprezni ako dodirujete punjac za vrijeme
punjenja. Nosite zastitne rukavice. Punjac bi se mogao
jako zagrijati posebice pri visokim okolnim
temperaturama.

» Uslucaju ostecenja ili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjeZi zrak i u
slucaju potrebe zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti disne puteve.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom koristenja,
¢iScenja i odrzavanja. Na taj nacin cete osigurati da se
djeca ne igraju s punjacem.

» Djecai osobe, koje zbog svojih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili zbog svog neiskustva i
neznanja nisu u stanju sigurno rukovati punjacem, ne
smiju ga koristiti bez nadzora ili uputa odgovorne
osobe. U suprotnom postoji opasnost od pogresnog
rukovanja i ozljeda.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Na donjoj strani punjaca nalazi se naljepnica s
napomenom na engleskom jeziku (u prikazu na stranici sa
slikama oznacena je brojem (4)) i sljedecim sadrzajem:

Koristiti SAMO s BOSCH litij-ionskim baterijama!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gXcelll

(1) Punja¢

(2) Konektor

(3) Utikac uredaja

(4) Sigurnosne napomene za punjac

(5) Utikac za punjenje

(6) Uticnica za utikac za punjenje

(7) Poklopac uti¢nice za punjenje

(8) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti

(9) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje baterije
(10) PowerTube

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

Tehnicki podaci

Punjac¢ 4A Charger

Kod proizvoda BPC3400
Nazivni napon V~ 198...264
Frekvencija Hz 47...63
Napon punjaca baterija V= 36
Struja punjenja (maks.) A 4
Vrijeme punjena PowerTube 750 oko h 6
Radna temperatura iC 0..40
Temperatura skladistenja RC 10...40
TeZina cca. kg 0,7
Vrsta zastite P40

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Rad

Pustanje urad

Prikljucivanje punjaca na elektricnu mrezu

(vidjeti sliku A)

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
punjaca. Punjaci oznaceni sa 230 V mogu raditi i na
220V.

Utikac uredaja (3) mreznog kabela utaknite u konektor (2)

na punjacu.

Prikljucite mrezni kabel (specifican za doti¢nu zemlju) na

elektri¢nu mrezu.

Punjenje izvadene baterije (vidjeti sliku B)

Iskljucite bateriju i izvadite je iz nosaca na e-biciklu.

Procitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu baterije.

» Bateriju odloZite samo na Ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Utikac za punjenje (5) punjaca utaknite u uti¢nicu (6) na

bateriji.

Punjenje baterije na biciklu (vidjeti sliku C)

Iskljucite bateriju. Ocistite poklopac uti¢nice za punjenje

(7). Posebice izbjegavajte da se prljavstina nakupi na

uticnici za punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Podignite poklopac uti¢nice za punjenje (7) i utaknite utikac

za punjenje (5) u uti¢nicu za punjenje (6).

Smetnje - uzroci i pomo¢

Uzrok

» Postoji opasnost od pozara zhog zagrijavanja punjaca
prilikom punjenja. Baterije na biciklu punite samo u
suhom stanju i na mjestu na kojem ne postoji opasnost
od pozara. Ukoliko to nije moguce, bateriju izvadite iz
nosaca i napunite je na nekom prikladnijem mjestu.
Procitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu baterije.

Punjenje

Proces punjenja zapocinje kada je punjac¢ spojen na bateriju

odn. utaknut u uti¢nicu za punjenje na biciklu i spojen na

elektriénu mrezu.

Napomena: Proces punjenja je moguc¢ samo ako je

temperatura eBike baterije u dopustenom podrucju

temperature punjenja.

Napomena: Tijekom procesa punjenja deaktivira se

pogonska jedinica.

Punjenije baterije je moguce sa ili bez putnog racunala.

Proces punjenja moZete promatrati na pokazivacu stanja

napunjenosti baterije bez putnog racunala.

Kada je priklju¢eno putno racunalo, na zaslonu se prikazuje

odgovarajucéa obavijest.

Stanje napunjenosti se prikazuje pomodéu pokazivaca stanja

napunjenosti (8) na bateriji i pomocu gredica na putnom

racunalu.

Tijekom procesa punjenja svijetle LED lampice pokazivaca

stanja napunjenosti (8) baterije. Svaka LED lampica koja

stalno svijetli odgovara 20 % kapaciteta napunjenosti. LED
lampica koja treperi prikazuje stanje napunjenosti uve¢ano
zajo$ 20 %.

Ako je eBike baterija potpuno napunjena, LED lampice se

odmah gase, a putno racunalo se iskljucuje. Proces punjenja

je zavrsen. Pritiskom na tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (9) eBike baterije moze se prikazati stanje

napunjenosti u trajanju od 5 sekunde.

Odvojite punjac od elektricne mreZe, a potom bateriju

izvadite iz punjaca.

Kada bateriju izvadite iz punjaca, ona se iskljucuje

automatski.

Napomena: Ako ste bateriju punili na biciklu, nakon procesa

punjenja pazljivo zatvorite uticnicu za punjenije (6)

poklopcem (7) kako prljavstina ili voda ne bi mogla prodrijeti

unju.

Ukoliko nakon punjenja bateriju ne izvadite iz punjaca,

punjac se nakon nekoliko sati ponovno ukljucuje, provjerava

stanje napunjenosti baterije i po potrebi ponovno zapocinje

S procesom punjenja.

Pomo¢

N e A e
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Neispravna baterija

Trepere dvije LED lampice na bateriji.

Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
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Hrvatski -

Baterija je pretopla ili prehladna

Pomo¢
Trepere tri LED lampice na bateriji.

Bateriju izvadite iz punjaca sve dok se ne postigne podrucje
temperature punjenja.

Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je postigao
dopustenu temperaturu punjenja.

\\/w\\/jii
L/\\\f/\/\\’

Punjac ne puni.

Ne treperi niti jedna LED lampica (ovisno o stanju
napunjenosti eBike baterije stalno svijetli jednaiili vise
LED lampica).

Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Nije mogu¢ proces punjenja (nema pokazivaca baterije)

Utikac nije ispravno utaknut

Provjerite sve uticne spojeve.

Zaprljani su kontakti baterije

Pazljivo ocistite kontakte baterije.

Uticnica, kabel ili punjac je neispravan

Provjerite mrezni napon, provjeru punjaca prepustite trgovcu
bicikala.

Neispravna baterija

Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Ukoliko dode do kvara na punjacu, obratite se ovlastenom
trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

Punjace, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Punjace ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU
o elektricnim i elektronickim starim uredajimai
njihovom provedbom u nacionalno pravo
neupotrebljivi punjaci moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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Lugege labi koik
ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste

Ohutusnoéuded
eiramine vib kaasa tuua
elektriloogi, tulekahju ja/voi

raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kdib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

Kaitske laadimisseadet vihma ja niiskuse
eest. Kui elektrilisse tdoriista on sattunud vett,
tekib elektriloogi oht.

» Laadige ainult eBike ‘i jaoks ette ndhtud Boschi
liitiumioonakusid. Aku pinge peab vastama
laadimisseadme laadimispingele. Vastasel juhul tekib
tulekahju ja plahvatuse oht.

» Hoidke laadimisseade puhas. Maardumine suurendab
elektriloogi ohtu.

» Iga kord enne kasutamist kontrollige laadimisseade,
vorgujuhe ja pistik iile. Kahjustuste tuvastamise
korral drge votke laadimisseadet kasutusele. Arge
avage laadimisseadet. Kahjustada saanud
laadimisseadmed, vorgujuhtmed ja pistikud suurendavad
elektriloogi ohtu.

» Arge kasutage laadimisseadet kergesti siittival
aluspinnal (nt paber, kangas) ega tuleohtlikus

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001
Input: 220240V~ 50-60 Hz 1.65 A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Boschi eBike'i laadimisseadmed on méeldud {iksnes Boschi
eBike'i akude laadimiseks ning neid ei tohi kasutada muul
otstarbel.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

Eesti-1

keskkonnas. Laadimisseade laheb kasutamisel kuumaks,
tekitades polengu ohu.

» Olge ettevaatlik, kui te laadimisseadet laadimise ajal
puudutate. Kandke kaitsekindaid. Laadimisseade voib
kuumeneda, seda eelkoige siis, kui imbritseva keskkonna
temperatuur on korge.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. ()hutage ruumi, halva
enesetunde korral podrduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» eBike-akut ei tohi jatta laadimise ajaks jarelevalveta.

» Arge jitke lapsi seadme kasutamise, puhastamise ja
hooldamise ajal jarelevalveta. Nii tagate, et lapsed ei
hakka laadimisseadmega mangima.

» Lapsed jainimesed, kelle fiiiisilised voi vaimsed
voimed ei luba neil laadimisseadet ohutult kasutada
voi kellel puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud
teadmised ja kogemused, tohivad seadet kasutada
vaid siis, kui nende eest vastutav isik teostab nende
iile jarelevalvet voi on andnud neile selged juhised
seadme kasutamiseks. Vastasel korral tekib valest
kasitsemisest pohjustatud kehavigastuste ja varalise
kahju oht.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike ‘i kasutusjuhendis
toodud ohutusnéuded ja juhised ning jargige neid.

» Laadimisseadme alumisel kiiljel asub kleebis inglisekeelse
juhise (jooniste lehekiiljel oleval kujutisel tahistatud
numbriga (4)) ja jargmise sisuga:

Kasutage AINULT koos BOSCHi liitiumioonakudega!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gXcelll

Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised voivad olenevalt
eBike'i varustusest tegelikkusest vahesel maaral erineda.

(1) Laadimisseade
(2) Seadme pesa
(3) Pistik seadme jaoks
(4) Laadimisseadme ohutusnduded
(5) Laadimispistik
(6) Pesa laadimispistiku jaoks
(7) Laadimispesa kate
(8) Tootamise ja laetuse taseme indikaatortuli
(9) Aku nupp (sisse/valja)
(10) PowerTube

Bosch eBike Systems
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Eesti-2

Tehnilised andmed

Tootekood BPC3400
Nimipinge V~ 198...264
Sagedus Hz 47...63
Aku laadimispinge V= 36
Laadimisvool (max) A 4
PowerTube 750 laadimisaeg umbes h 6
Tootemperatuur C 0...40
Hoiutemperatuur RC 10...40
Kaal, u kg 0,7
Kaitseklass P40

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed olla
erinevad.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Laadimisseadme iihendamine vooluvorguga (vt joonis A)

» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
(ihtima laadimisseadme andmesildil margitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid vdib kasutada ka
220V vorgupinge korral.

Uhendage vérgujuhtme pistik (3) laadimisseadme pessa

(2).

Uhendage vérgujuhe vooluvdrguga.

Mahavoetud aku laadimine (vt joonis B)

Liilitage aku vélja ja eemaldage eBike "i hoidikust. Selleks

lugege labi aku kasutusjuhend ja jargige seda.

» Asetage aku ainult puhastele pindadele. Eelkdige
véltige laadimispesa ja kontaktide maardumist nt liiva voi
mullaga.

Uhendage laadimisseadme laadimispistik (5) aku pessa (6).

Jalgratta kiiljes oleva aku laadimine (vaata joonist C)

Lilitage aku valja. Puhastage laadimispesa kate (7). Eelkdige
véltige laadimispesa ja kontaktide madrdumist nt liiva voi

Vead - pohjused ja korvaldamine

Pohjus

mullaga. Tostke laadimispesa kate (7) maha ja iihendage

laadimispistik (5) laadimispessa (6).

» Laadimisseadme kuumenemise tottu laadimise ajal
tekib tuleoht. Laadige jalgratta kiiljes olevaid akusid
ainult siis, kui need on kuivad ja asuvad tulekindlas
kohas. Kui see ei ole voimalik, votke aku hoidikust valja ja
laadige seda sobivas kohas. Selleks lugege labi aku
kasutusjuhend ja jargige seda.

Laadimisprotsess

Laadimine algab, kui laadimisseade on akuga voi jalgratta
laadimispesaga ja vooluvorguga ihendatud.

Markus: Laadida saab vaid siis, kui eBike-aku
laadimistemperatuur on lubatud vahemikus.

Markus: Laadimise ajal ajam inaktiveeritakse.

Aku laadimine on voimalik pardaarvutiga ja ilma. llma
pardaarvutita voib laadimise kulgu jalgida aku laetuse
taseme naidikult.

Uhendatud pardaarvuti korral kuvatakse ekraanil asjaomast
teadet.

Laetuse taset naitavad aku laetuse taseme naidik (8) akul ja
pardaarvuti tulbad.

Laadimise ajal pélevad aku laetuse taseme naidiku (8) LED-
tuled. Iga pidevalt pélev LED-tuli vastab umbes 20%
mahtuvusele. Vilkuv LED-tuli nditab jargmise 20% laadimist.
Kui eBike'i aku on taielikult laetud, kustuvad LED-tuled kohe
ja pardaarvuti liilitub valja. Laadimine [opeb. eBike'i akul
olevat sisse/vlja nuppu (9) vajutades saab lasta

5 sekundiks kuvada laetuse taseme.

Lahutage laadimisseade vooluvorgust ja eemaldage aku
laadijast.

Aku eemaldamisel laadimisseadmest liilitub aku
automaatselt valja.

Markus: Kui laadisite jalgratta kiiljes olevat akut, sulgege
laadimispesa (6) parast laadimist hoolikalt kattega (7), et
valtida mustuse voi vee sissetungimist.

Kui laadimisseadet parast laadimist akust ei lahutata, lilitub
laadimisseade mone tunni parast uuesti sisse, kontrollib aku
laetuse taset ja alustab vajaduse korral laadimist uuesti.

Abi
Aku kaks LED-tuld vilguvad.
P6orduge volitatud jalgrattamiiija poole.

Aku on liiga soe voi liiga kiilm

Aku kolm LED-tuld vilguvad.

Eemaldage aku laadimisseadmest, kuni aku on saavutanud
ettendhtud laadimistemperatuuri.

Uhendage aku laadimisseadmega alles siis, kui see on
ettenahtud laadimistemperatuuril.

0275007 3CX|(09.06.2021)
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Laadimisseade ei lae.

Eesti-3

Abi

Ukski LED-tuli ei vilgu (olenevalt eBike'i aku laetuse
tasemest péleb iiks voi mitu LED-tuld pidevalt).

Poorduge volitatud jalgrattamiiija poole.

Laadimine pole voimalik (akul ei pole iikski tuli)

Pistik ei ole digesti lihendatud

Kontrollige koiki pistikiihendusi.

Aku kontaktid on maardunud

Puhastage aku kontakte ettevaatlikult.

Pistikupesa, toitejuhe voi laadimisseade on defektsed

Kontrollige vorgupinget, laske laadimisseade jalgrattamiiijal
tile kontrollida.

Aku on defektne

P6orduge volitatud jalgrattamiiija poole.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Kui laadimisseadme t66s peaks esinema torkeid, pdérduge
volitatud jalgrattamiitijate poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kditlus

Akulaadimisseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb
keskkonnasaastlikult utiliseerida.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi tooriistu
olmejdatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja néukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi iilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskélbmatuks muutunud elektrilised
tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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Izlasiet drosibas
noteikumus un

Drosibas noteikumi
noradijumus lietosanai.
Drosibas noteikumu un

noradijumu neievéro$ana

var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elektriskajam

triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.
Neturiet uzlades ierici lietd vai mitruma. Ja

‘/|_\} uzlades iericé ieklust udens, pieaug risks

sanemt elektrisko triecienu.

» Uzladéjiet vienigi elektrovelosipédiem eBike
paredzétos Bosch litija-jonu akumulatorus.
Akumulatora spriegumam jaatbilst uzlades ierices
nodrosinatajam akumulatora uzlades spriegumam.
Pretéja gadijuma var notikt aizdeg$anas vai spradziens.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Netirumi var radit elektriska
trieciena sanemsanas briesmas.

» Ik reizi pirms lieto$anas parbaudiet uzlades ierici,
kabeli un kontaktspraudni. Atklajot bojajumus,
partrauciet uzlades ierices lietosanu. Neatveriet
uzlades ierici. Lietojot bojatu uzlades ierici, elektrokabeli
un kontaktdak3u, pieaug elektriska trieciena sanemsanas
risks.

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001
Input: 220240V~ 50-60 Hz 1.65 A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais pielietojums

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmattras izmainas, lai novérstu kludas un
mainitu funkcijas.

Ar Bosch elektrovelosipéda eBike uzlades iericém ir
paredzeéts uzladeét tikai Bosch elektrovelosipéda eBike
akumulatorus, un tas nedrikst izmantot citadi.

Latviesu - 1

» Nedarbiniet uzlades ierici, ja ta atrodas uz viegli
degosa materiala (pieméram, uz papira, auduma u.c.)
vai ugunsnedroSos apstaklos. Uzlades laika uzlades
ierices izdalttais siltums var radit aizdeg$anas briesmas.

» levérojiet piesardzibu, uzlades laika pieskaroties
uzlades iericei. Nésajiet aizsargcimdus. Uzlades ierice
var stipri sakarst, ipasi pie augstas apkartéja gaisa
temperaturas.

» No bojatiem vai nepareizi lietotiem akumulatoriem var
izplist tvaiks. Sada gadijuma ielaidiet telpa svaigu
gaisu un smagakos gadijumos griezieties péc
palidzibas pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpo$anas
celu kairinajumu.

» Veicot elektrovelosipédu eBike akumulatoru uzladi,
neatstajiet tos bez uzraudzibas.

» Uzlades ierices lietoSanas, tiriSanas un apkalposanas
laika uzraugiet bérnus. Tas |aus nodro3inat, lai berni
nerotalatos ar uzlades ierici.

» Bérni un personas, kas savu fizisko, sensoro vai garigo
spéju, ka ari nepietiekoSu zinasanu vai iemanu dél
nespéj drosi lietot uzlades ierici, nedrikst So uzlades
ierici lietot bez athildigas personas uzraudzibas vai
konsultacijas. Pretéja gadijuma pastav savaino$anas
briesmas uzlades ierices nepareizas lietodanas del.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Uzlades ierices apak$pusé ir uzlime ar noradijumiem
anglu valoda (grafika lappusé ta ir apziméta ar numuru
(4)) un ar $adu saturu.

Izmantojiet TIKAl ar BOSCH litija jonu akumulatoriem!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gXcelll

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma eso$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
DaZadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu dé|
atseviski attéli $aja lietoSanas pamaciba var nedaudz
atSkirties no elektrovelosipéda eBike patiesa izskata.

(1) Uzlades ierice

(2) lerices kontaktligzda

(3) lerices kontaktspraudnis

(4) Uzlades ierices drosibas noteikumi
(5) Uzlades kontaktspraudnis

Bosch eBike Systems
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Latviesu - 2

(6) Ligzda uzlades kontaktspraudna pievienosanai

(7) Uzlades kontaktligzdas vacin$

(8) Darbibas un uzlades pakapes indikators

(9) Taustin$ akumulatora ieslég$anai-izslégsanai
(10) PowerTube

Tehniskie dati

Izstradajuma kods BPC3400
Nominalais spriegums V~ 198...264
Frekvence Hz 47...63
Akumulatoru uzlades spriegums V= 36
Uzlades strava (maks.) A 4
PowerTube 750 apt. uzlades laiks st. 6
Darba temperatira C 0...40
Uzglaba$anas temperatira C 10...40
Aptuvenais svars kg 0,7
Aizsardzibas tips IP40

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Uzlades ierices pievienosana elektrotiklam (attéls A)

» Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas
noradita uz uzlades ierices markejuma plaksnites.
Uzlades ierices, kas paredzétas 230 V spriegumam, var
darboties ari no 220V elektrotikla.

Pievienojiet elektrokabela ierices kontaktspraudni (3)

ierices kontaktligzdai (2) uz uzlades ierices.

Pievienojiet elektrokabeli (tas dazadas valstis atskiras)

elektrotiklam.

Iznemta akumulatora uzlade (attéls B)

Izsledziet akumulatoru un iznemiet to no elektrovelosipéda

eBike turétaja. Izlasiet akumulatora lieto$anas pamacibu un

ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

» Novietojiet akumulatoru vienigi uz tiras virsmas. Ipai
sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméram, ar smiltim vai zemi.

Pievienojiet uzlades ierices uzlades kontaktspraudni (5)

kontaktligzdai (6) uz akumulatora.

Akumulatora uzlade elektrovelosipéda (skatit attélu C)

Izslédziet akumulatoru. Notiriet uzlades ligzdas vacinu (7).
Ipasi sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu

piesarnoti, pieméram, ar smiltim vai zemi. Paceliet uzlades

ligzdas vacinu (7) un pievienojiet uzlades kontaktspraudni

(5) uzlades kontaktligzdai (6).

» Uzlades iericei uzlades laika sakarstot, pastav
aizdegsanas risks. Uzladéjiet elektrovelosipéda
akumulatorus tikai ugunsdrosa vieta, kad tie ir sausi.
Jatas nav iespejams, iznemiet akumulatoru no turétaja un
uzladgjiet to piemeérota vieta. Izlasiet akumulatora
lietoSanas pamacibu un ievérojiet taja sniegtos
noradijumus.

Uzlades gaita

Uzlades process sakas, lidzko uzlades ierice ir pievienota ar
akumulatoru vai ar uzlades kontaktligzdu uz
elektrovelosipéda un ar elektrotiklu.

Piezime. Uzlade ir iespéjama vienigi tad, ja
elektrovelosipéda eBike temperatura atrodas pielaujamo
uzlades temperatiiras vértibu diapazona robezas.

Piezime. Uzlades laika elektrovelosipéda piedzinas mezgls
tiek deaktivizéts.

Akumulatora uzlade ir iespéjama gan ar bortdatoru, gan ari
bez ta. Ja bortdators neatrodas elektrovelosipéda turétaja,
uzlades procesu var vérot akumulatora uzlades pakapes
indikatora.

Ja bortdators ir pievienots elektrovelosipédam, uz ta ekrana
tiek paradits atbilstoss zinojums.

Akumulatora uzlades pakape tiek paradita ar uzlades
pakapes indikatoru (8) uz akumulatora un ar joslu indikatoru
uz bortdatora ekrana.

Uzlades laika deg uzlades pakapes indikatora (8) LED diodes
uz akumulatora. Katrai pastavigi degosai LED diodei athilst
aptuveni 20 % no akumulatora maksimalas energijas.
Mirgojosa LED diode parada, ka notiek uzladéti nakosie 20 %
no akumulatora energijas.

Ja elektrovelosipéda eBike akumulators ir pilnigi uzladéts,
LED diodes nekavéjoties izslédzas un bortdators izslédzas.
Lidz ar to uzlades process ir beidzies. NospieZot
elektrovelosipéda eBike ieslégsanas/izslégsanas pogu (9),
5 sekundes paradas akumulatora uzlades pakape.
Atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla un akumulatoru no
uzlades ierices.

Atvienojot akumulatoru no uzlades ierices, akumulators
automatiski izsledzas.

Piezime. Péc elektrovelosipéda ievietota akumulatora
uzlades riipigi aizveriet uzlades kontaktligzdu (6) ar vacinu
(7), lai pasargatu kontaktligzdu no netirumu un ddens
iekladanas taja.

Jauzlades ierice péc uzlades netiek atvienota no
akumulatora, ta péc dazam stundam no jauna ieslédzas,
parbauda akumulatora uzlades pakapi un vajadzibas
gadijuma atsak uzladi, papildinot energiju akumulatora.

0275007 3CX|(09.06.2021)
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Klimes - céloni un novérsana

Célonis

LatvieSu - 3

Klimju novérsana
Uz akumulatora mirgo divas LED diodes.
Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Akumulators ir parak sakarsis vai parak atdzisis

Uz akumulatora mirgo tris LED diodes.

Atvienojiet akumulatoru no uzlades ierices un nogaidiet, lidz
akumulatora temperatira nonak pielaujamo uzlades
temperatiras vértibu diapazona robezas.

Pievienojiet akumulatoru uzlades iericei péc tam, kad ta
temperatira ir atgriezusies pielaujamo uzlades temperatiras
vértibu diapazona robezas.

\\/a\\/jii
L/\\\f/\/\\/

Uzlades ierice neveic akumulatora uzladi.

Nemirgo neviena LED diode (neatkarigi no
elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades pakapes,
pastavigi iedegas viena vai vairakas LED diodes).

Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Uzlade nav iespéjama (uz akumulatora nedeg neviena LED
diode)

Ir nepareizi pievienots kontaktspraudnis

Parbaudiet visus kontaktsavienojumus.

Kontakti uz akumulatora ir netiri

Uzmanigi notiriet akumulatora kontaktus.

Ir bojata kontaktligzda, kabelis vai uzlades ierice

Parbaudiet spriegumu elektrotikla, nogadajiet uzlades ierici
parbaudei pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Ir bojats akumulators

Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Janotiek uzlades ierices atteikums, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietota uzlades ierice, tas piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizejai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietoto uzlades ierici sadzives atkritumu
tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lieto$anai nederigas uzlades ierices jasavac
atseviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch eBike Systems
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Perskaitykite visas Sias
saugos nuorodas ir reika-

Saugos nuorodos
lavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali

% trenkti elektros smdgis, kilti

gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti kitus asmenis.
Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-
rius taikoma visiems originaliems Bosch ,eBike" akumuliato-

riams.

ﬂ kroviklj patekes vanduo padidina elektros

smugio rizika.

» lkraukite tik ,.,eBike“ aprobuotus Bosch li¢io jony aku-
muliatorius. Akumuliatoriaus jtampa turi sutapti su
kroviklio tiekiama akumuliatoriaus jkrovimo jtampa.
PrieSingu atveju iSkyla gaisro ir sprogimo pavojus.

» Priziurékite, kad kroviklis visuomet biity Svarus. Ne-
Svarumai kelia elektros smugio pavojy.

» Kaskart pries pradédami naudoti patikrinkite kroviklj,
kabelj ir kistuka. Jei aptikote pazeidimu, kroviklio ne-
naudokite. Kroviklio neatidarykite. Pazeisti krovikliai,
kabeliai ir kistukai didina elektros smigio rizika.

» Nenaudokite kroviklio padéje ji ant lengvai uzsidega-
ncio pagrindo (pvz., popieriaus, tekstilinés dangos ir
pan.) ar gaisro atzvilgiu pavojingoje aplinkoje. krauna-

Saugokite kroviklj nuo lietaus ir drégmés. |

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001
Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Be ¢ia apradyty funkcijy gali biiti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

Bosch ,.eBike" krovikliai yra skirti tik Bosch ,,eBike" akumulia-
toriams jkrauti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dZioje pateiktos schemos numerius.

Priklausomai nuo jisy ,eBike* modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

Lietuviy k. - 1

nt akumuliatoriy, kroviklis jkaista, todél atsiranda gaisro
pavojus.

» Bilkite atsargis, kai jkrovimo metu lieciate kroviklj.
Miivékite apsauginémis pirstinémis. Kroviklis gali labai
jkaisti ypac tada, kai auksta aplinkos temperatra.

» Akumuliatoriy pazeidus ar netinkamai naudojant, gali
iSeiti garuy. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote,
kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo ta-
kus.

» Nepalikite jkraunamo ,,eBike“ akumuliatoriaus be
priezZiiiros.

» Stebékite vaikus prietaisa naudojant, valant ir atlieka-
nt jo technine prieziiira. Taip bus uztikrinama, kad vaikai
su krovikliu nezaisty.

» Vaikams ir asmenims dél fiziniu, jusliniy ar intelek-
tiniy negebéjimu, dél trikstamos patirties ar triksta-
my Ziniy nesugebantiems kroviklio valdyti saugiai, $i
kroviklj leidziama naudoti tik atsakingo asmens
priziarimiems ar vadovaujamiems. Priesingu atveju jra-
nkis gali buti valdomas netinkamai ir kyla suzeidimy pavo-
jus.

» Perskaitykite visose ,,eBike" sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,eBike* naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

» Kroviklio apatinéje puséje yra lipdukas su nurodymu angly
kalba (schemoje pazyméta numeriu (4)); jame pateiktas
Sis tekstas:

Naudoti TIK su BOSCH licio jony akumuliatoriais!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gEcelll

(1) Kroviklis

(2) Prietaiso lizdas

(3) Prietaiso kistukas

(4) Kroviklio naudojimo saugos nuorodos

(5) Kroviklio kistukinis kontaktas

(6) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas

(7) Jkrovimo lizdo dangtelis

(8) Veikimo ir jkrovos biiklés indikatorius

(9) Akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo mygtukas
(10) ,PowerTube”

Bosch eBike Systems
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Techniniai duomenys

Kroviklis 4A Charger

Gaminio kodas BPC3400
Nominalioji jtampa V~ 198...264
Daznis Hz 47 ...63
Akumuliatoriaus jkrovimo jtampa V= 36
Jkrovimo srové (maks.) A 4
,PowerTube 750 jkrovimo laikas apie ~ h 6
Darbiné temperatiira iC 0..40
Sandéliavimo temperatira RC 10...40
Apytikslis svoris kg 0,7
Apsaugos tipas IP40

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Kroviklio prijungimas prie elektros tinklo (Zr. A pav.)

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Elektros srovés $al-
tinio jtampa turi atitikti nurodytaja kroviklio firminéje le-
nteléje. 230 V pazymétus krovikliu galima jungtiirj 220 V
jtampos elektros tinkla.

Maitinimo laido prietaiso kiStuka (3) jstatykite j kroviklyje

esantj prietaiso lizda (2).

Maitinimo laida (priklausomai nuo $alies) prijunkite prie

elektros tinklo.

Nuimto akumuliatoriaus jkrovimas (Zr. B pav.)

I$junkite akumuliatoriy ir iSimkite jj i$ laikiklio, esancio ant

L,eBike"“. Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités akumuliatoriaus

naudojimo instrukcijos.

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypac nuo nedvarumy, pvz., smélio ar Zemiy, saugokite
jkrovimo lizda ir kontaktus.

Kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j akumuliatoriuje

esantj lizda (6).

Akumuliatoriaus jkrovimas ant dviracio (Zr. C pav.)

18junkite akumuliatoriy. Nuvalykite jkrovimo lizdo dangtel]
(7). Ypac nuo nesvarumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
ikrovimo lizdg ir kontaktus. Nuimkite jkrovimo lizdo dangtelj

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas

(7) ir kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j jkrovimo liz-

da (6).

» Krovikliui jkrovimo metu jSylant, iSkyla gaisro pavo-
jus. Akumuliatorius ant dviracio jkraukite tik sausus ir
tik nuo gaisro apsaugotoje vietoje. Jei to uztikrinti ne-
pavyksta, iSimkite akumuliatoriy i$ laikiklio ir jkraukite
tinkamoje vietoje. Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités
akumuliatoriaus naudojimo instrukcijos.

|krovimo procesas

Jkrovimo procesas pradedamas, kai tik kroviklis sujungiamas
su akumuliatoriumi ar ant dviraio esanciu jkrovimo lizdu ir
elektros tinklu.

Nuoroda: Jkrovimo procesas galimas tik tada, jei ,.eBike”
akumuliatoriaus temperatra yra leidziamosios temperatt-
ros diapazone.

Nurodymas: Jkrovimo metu pavaros blokas deaktyvinamas.
Akumuliatoriy galima jkrauti tiek esant prijungtam dviracio
kompiuteriui, tiek neprijungtam. Jei dviracio kompiuterio né-
ra, jkrovimo procesa galima stebéti akumuliatoriaus jkrovos
indikatoriuje.

Esant prijungtam dviraCio kompiuteriui, ekrane parodomas
atitinkamas pranesimas.

|krovimo bukle rodo ant akumuliatoriaus esantis akumuliato-
riaus jkrovos biklés indikatorius (8), o dviracio kompiutery-
je - briiksneliai.

Jkrovimo proceso metu Svie€ia ant akumuliatoriaus esancio
jkrovos biklés indikatoriaus (8) $viesos diodai. Kiekvienas
nuolat $vie¢iantis $viesos diodas atitinka apie 20 % jkrovos.
Mirksintis Sviesos diodas rodo kita 20 % jkrova.

Kai ,eBike" akumuliatorius visiSkai jkraunamas, iskart uzges-
ta Sviesos diodai, o dviracio kompiuteris i$jungiamas. Jkrovi-
mo procesas baigiamas. Paspaudus jjungimo-i§jungimo myg-
tuka (9) ant ,eBike" akumuliatoriaus, 5 sekundéms gali biti
parodyta jkrovos buklé.

Kroviklj atjunkite nuo elektros tinklo, o akumuliatoriy - nuo
kroviklio.

Atjungiant akumuliatoriy nuo kroviklio, akumuliatorius auto-
matiskai iSjungiamas.

Nurodymas: Jei jkrovimas vyko ant dviracio, pasibaigus
jkrovimo procesui jkrovimo lizda (6) rupestingai uzdarykite
dangteliu (7), kad negaléty patekti nei neSvarumy, nei van-
dens.

Jei kroviklis pasibaigus jkrovimui neatjungiamas nuo akumu-
liatoriaus, kroviklis po keliy valandy vél jsijungia, patikrina
akumuliatoriaus jkrovos bukle ir, jei reikia, vél pradeda
jkrovimo procesa.

Salinimas

Priezastis

PaZeistas akumuliatorius

Ant akumuliatoriaus mirksi du Sviesos diodai.

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.
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Priezastis

Akumuliatorius per Siltas arba per $altas

Salinimas
Ant akumuliatoriaus mirksi trys Sviesos diodai.

Akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, kol bus pasiektas jkrovi-
mo temperatros diapazonas.

Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks
leidziamaja jkrovimo temperatura.

\\/w\\/jii
L/\\\f/\/\\’

Kroviklis nejkrauna.

Nemirksi nei vienas LED (priklausomai nuo ,.eBike* aku-
muliatoriaus jkrovos biiklés, nuolat Sviecia vienas arba ke-
li LED).

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Negalimas jkrovimo procesas (ant akumuliatoriaus ne-
Sviecia joks indikatorius)

Netinkamai jstatytas kistukas

Patikrinkite visas kiStukines jungtis.

Uztersti akumuliatoriaus kontaktai

Atsargiai nuvalykite akumuliatoriaus kontaktus.

Pazeistas kistukinis lizdas, laidas arba kroviklis

Patikrinkite tinklo jtampa ir kreipkités j dviraciy prekybos at-
stova, kad patikrinty kroviklj.

PaZeistas akumuliatorius

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas
Jei kroviklis sugesty, kreipkités j jgaliota dviraCiy prekybos
atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

I8kilus bet kokiems, su ,eBike"“ sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas

Krovikliai, papildoma jranga ir pakuotés turi biiti ekologiskai
utilizuojami.

Nemeskite krovikliy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elekt-

ros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios direk-
tyvos perkélimo j nacionaline teise aktus, nau-
doti nebetinkami krovikliai turi bati surenkami
atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems
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